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				‘Ik mis je, Ralph.’
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				PROLOOG

				VERANDERINGEN

				Tintaglia ontwaakte en voelde zich tot op het bot verkleumd en oud. De draak had weliswaar goed gejaagd en veel gegeten, maar ze was nauwelijks uitgerust. Vanwege de ontstoken wond onder haar linkervleugel was het lastig een comfortabele rusthouding te vinden. Als ze zich uitrekte, deed de huid rond de brandende, opgezwollen plek zeer en als ze zich oprolde, voelde ze de pijl in haar lijf gemeen steken. De pijn verspreidde zich meteen naar haar vleugel als ze die uitsloeg, alsof een stekelige distel doornen door haar hele lichaam joeg.

				Het werd steeds kouder nu ze naar de Wilde Regenlanden vloog. De woestijnen van Chalced met het hete zand waren een uitzondering in deze regionen. In een dergelijke omgeving leek de hitte uit het hart van de aarde op te wellen, maar nu ze die heerlijke warmte achter zich liet, sloeg de winterkou hard toe. Een koude die haar verwonding des te erger deed opspelen.

				IJsvuur was niet met haar meegekomen. Eigenlijk had ze wel verwacht dat de oude, zwarte draak haar zou vergezellen, hoewel ze zich niet meer precies kon herinneren waaróm. Per slot van rekening waren draken eerder solitair dan sociaal en om weldoorvoed te blijven had elke draak een groot jachtterritorium nodig. In de heftige maalstroom van emoties, meteen na hun onverwachte ontmoeting, hadden ze gepaard en als ze volledig tot wasdom kwam, zou ze het nesteiland bezoeken waar ze de eieren zou leggen die hij al bevrucht had. Hij hoefde dus eigenlijk niet bij haar te blijven. En toen hun wegen zich scheidden, voelde ze zich vernederd, want ze realiseerde zich dat zíj steeds achter hém aan was gegaan. Ze kon zich werkelijk niet herinneren dat hij háár ooit had gevraagd om in zijn buurt te blijven. Daarentegen had hij haar ook nimmer verzocht te vertrekken.

				Ach, hij had alles van haar gekregen waar hij op uit was geweest. De verre herinneringen van zijn bloedlijn zouden voortleven in haar eieren, en vervolgens haar slangen. Op die manier zou de eindeloze cyclus weer voortgezet kunnen worden. IJsvuur zou vast wel weten dat er uiteindelijk andere, nieuwe draken zouden zijn als hij gezelschap nodig had. Hoezeer ze haar best ook deed om de zaak anders te zien, het was vooral gênant dat ze zo lang bij hem was gebleven. Had de omgang met zoveel mensen, in een tijd waarin ze de enige draak was geweest, haar doen vervreemden van typisch drakengedrag? Ze stond behoedzaam op, spreidde uiterst voorzichtig haar vleugels en trad de bewolkte dag tegemoet. Ze rekte zich uit en miste het warme woestijnzand nu al. De vraag of de reis naar Trehaug niet te veel van haar krachten zou vergen, probeerde ze uit haar gedachten te bannen. Had ze te lang gewacht, in de hoop dat ze vanzelf beter zou worden?

				Het deed pijn toen ze haar nek boog om de wond te bekijken. Er kwam een vreselijke stank vanaf en door de beweging druppelde er pus uit. Sissend van woede dat zoiets stoms haar was overkomen, spande ze haar spieren, en er stroomde nog meer vloeistof uit de wond. Ze voelde pijn en de stank was afstotend, maar het leek toch of de huid iets minder strak stond nu. Ze kon vliegen. Niet zonder pijn en niet vlekkeloos, en ze zou natuurlijk moeten uitkijken naar een plek waar ze makkelijker dan anders kon landen en opstijgen. Geen plek zoals deze steile rivieroever waar ze nu haar ledematen in de waagschaal stelde...

				Ze wilde zo snel mogelijk naar Trehaug vliegen, in de hoop Malta en Reyn snel te vinden, zodat ze haar konden verlossen van de kwellende pijlpunt in haar lijf. Een directe route was natuurlijk het best geweest, maar de dichte bossen maakten dat vrijwel onmogelijk; een draak kon simpelweg niet landen tussen de dicht bij elkaar staande bomen in het drassige moerasland. En met haar gehavende vleugel zou ze zeker dwars door het bladerdak vallen en verstrikt raken in de onnoemelijk grote en vele takken, om vervolgens op de grond in het bos te belanden. Vandaar dat ze de Wilde Regenrivier maar gewoon volgde; op die manier kon ze de oevers van Trehaug ook bereiken. En jagen was hier goed mogelijk; als de schemering inviel, kwam er voldoende wild naar de oever om te drinken en als ze héél veel geluk had, zoals gisteravond, kon ze op een groot beest afduiken en een veilige landing maken op een stukje minder drassige oever.

				In een minder gunstig geval kon ze altijd nog in een ondiep gedeelte van de rivier landen en dan naar de oever waden. Ze vreesde dat ze dat vanavond zou moeten doen. En hoewel ze niet bepaald bang was dat ze een dergelijke kille en natte landing niet zou overleven, zag ze wel huizenhoog op tegen het opstijgen en wegvliegen vanaf zo’n ongunstige locatie. Zoals ze nu ook moest doen...

				Met half gespreide vleugels liep ze naar de waterkant. Eerst dronk ze, met opgetrokken neus, vanwege de bittere smaak. Toen ze haar dorst had gelest, opende ze haar vleugels voluit en sprong ze de lucht in.

				Om met luid geraas en wild met haar vleugels slaand weer op de grond neer te komen. Geen diepe val, maar het deed pijn. Scherpe steken die haar hele lijf leken te teisteren. Alle lucht werd uit haar longen geperst en een luid gekreun steeg op uit haar keel. Ze was uiterst onvoordelig terechtgekomen, op één zijde van haar machtige lichaam, met halfgeopende vleugels. Half verbijsterd wachtte ze tot de pijn en de schrik zouden wegtrekken, wat niet gebeurde, maar even later was de pijn toch enigszins draaglijk.

				Ze liet haar kop heel even op haar borst rusten en vouwde langzaam haar vleugels op. Elke vezel in haar lijf schreeuwde om rust, maar dat zou haar toestand slechts verergeren. Dan zou ze zo mogelijk nóg stijver en hongeriger wakker worden. En het werd al donker ook. Nee, ze had domweg geen tijd om kalm aan te doen of uit te rusten tijdens haar reis naar Trehaug. Hoe langer ze wachtte, hoe erger haar fysieke conditie zou worden. Vliegen moest ze, zolang ze dat nog kon.

				Ze bereidde zich voor op de pijn die ze ging voelen; helaas kon ze dat niet vermijden. Er restte haar weinig anders dan het lijdzaam te ondergaan en gewoon te vliegen alsof er niets aan de hand was. Die gedachte prentte ze zichzelf in en onmiddellijk sprong ze de lucht in. Omhoog moest ze.

				Bij elke vleugelslag had ze het gevoel dat ze met een vlijmscherpe speer werd gestoken. Ze brulde, als uitlaatklep voor de martelende pijn, maar ze hield haar tempo op peil. Langzaam maar zeker steeg ze boven de boomtoppen uit. Het bleke winterlicht trof haar en de woeste wind van de openlucht beukte op haar in. De stormvlagen droegen de dreiging van kille regen met zich mee. Goed dan, kom maar op... Tintaglia was op weg naar huis.
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				De Vijftiende Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Reyall, Waarnemend Vogelhoeder te Beijerstad

				Aan Erek Dunwarrow

				Boodschap in standaard cilinder verpakt.

				Beste oom,

				Mijn late reactie op uw aanbod is te wijten aan de totale verbijstering die zich van mij meester maakte. Ik las uw bericht steeds opnieuw, terwijl ik me afvroeg of ik hier klaar voor ben en of ik uw aanbod wel waard ben. Uw pleidooi voor een positie binnen het Gilde als Meester is al ongelofelijk, maar uw wens om mij al uw vogels en onderkomens over te laten nemen... wat kan ik zeggen bij zoveel eer? Ik wéét wat deze duiven voor u betekenen, en ik heb inmiddels al uw aantekeningen over het fokken en het vergroten van snelheid en levensduur bestudeerd. Ik sta werkelijk perplex van al uw kennis op dit gebied. En nu stelt u werkelijk voor om alles aan mij over te dragen? Ik durf het bijna niet te opperen, maar weet u wel zeker dat u dat echt wilt doen? Als u na ampel beraad toch bij uw beslissing blijft, zal ik uw aanbod accepteren en de rest van mijn leven mijn uiterste best doen om u niet teleur te stellen. Maar wees gerust, mocht u alsnog op uw besluit terugkomen, dan zal ik nooit een wrok koesteren. Alleen de wetenschap al dat u me geschikt acht voor zo’n verantwoordelijkheid en eer zal me inspireren om ooit de hoeder te worden die u in me ziet.

				Met nederige dankzegging,

				Uw neef Reyall

				En breng alstublieft mijn hartelijke gelukwensen over aan Tante Detozi en zeg haar dat ze veel geluk heeft dat ze met u is getrouwd!
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				1

				Een Levenseinde

				Ze opende haar ogen voor een ochtendstond die ze helemaal niet wilde zien.

				Het daglicht was al onwelkom geweest sinds Rapskal haar het exclusieve recht op de stad had ontzegd, nadat hij had verklaard dat Kelsingra een levende stad was die de Ouderlingen toebehoorde, en niet haar. Niet een vrouw die nimmer een Ouderling zou zijn.

				Sindsdien was geen enkele ochtend meer welkom geweest.

				De eerste keer dat ze het hoorde was alsof iemand een emmer ijskoud water over haar heen had gegooid. ‘Geschokt’ dekte de lading niet van hoe ze zich had gevoeld. Ze kon het simpelweg niet bevatten. Mercors botte afwijzing maakte het drama daarna compleet. Stilletjes had ze zich uit de voeten gemaakt en niemand besteedde meer aandacht aan haar. Die dag was ze begonnen afstand te nemen en ze had zich stelselmatig uit het openbare leven teruggetrokken. Ze had altijd al een solitair leven geleid, ook in Beijerstad al, maar wellicht was zij de enige die in de gaten had dat ze het gezelschap van de anderen vermeed. Net zoals destijds in Beijerstad gebeurde het hier ook weer. Ach, ze had haar werk nog, hield ze zichzelf voor, en ze probeerde zich bezig te houden met haar aantekeningen, tekeningen en speculaties. Niettemin vond ze niet dat ze Rapskal nog kon vragen om haar op Heeby’s rug naar de stad te laten vliegen.

				Ze at nu dagelijks alleen in het hutje dat ze ooit had gedeeld met Leftrin. Ze stond doorgaans vroeg op om brandhout te zoeken en voelde zich soms schuldig als ze een vis uit een fuik meenam. Angstvallig vermeed ze de plekken waar ze hoeders kon tegenkomen op bepaalde momenten van de dag. Ze deed niets anders dan zich op haar werk storten. Vastberaden begon ze weer helemaal vanaf het begin, elke pagina die ze nauwgezet had gekopieerd bestuderend, en steeds weer naar nieuwe inzichten zoekend in de oude vertalingen. Vele kleine foutjes wist ze op die manier te ontdekken, en alles werd minutieus bijgewerkt. Al werkende, ordende ze ook alles op chronologische volgorde; sommige aantekeningen waren al aan het vervagen, en die werkte ze met verse inkt bij.

				Tot op een dag het papier op was. Elk stukje informatie dat ze had verzameld over draken en Ouderlingen, elke suggestie en vertaling was op elk beschikbaar hoekje, en in elke kantlijn geboekstaafd. Ze stond op, rekte zich uit en verwarmde zich bij het haardvuur. Haar rug deed pijn en haar ogen prikten en staken van het turen naar het papier bij te weinig licht. Toen ze even later met haar knokkels in haar vermoeide ogen wreef, werd haar blik helderder en zag ze plots haarscherp in wat haar werk écht betekende...

				Niets... waardeloos...

				Stapels papier, volgekrabbeld met hanenpoten. Rollen perkament met omgekrulde randjes. Amateuristische schetsjes. Uitingen van een zelfingenomen vrouw die zich wentelde in het geloof dat haar gedachten van belang waren. Het geloof dat als anderen haar geschriften zouden lezen, haar eigen leventje veel belangrijker zou worden.

				Volop had ze gespeculeerd over een verleden dat nimmer terug zou keren, waarover ze theorieën had ontwikkeld die nooit bewezen of ontkracht zouden worden. De oude kennis van draken zou spoedig nutteloos gemeengoed worden nu er immers nieuwe draken de hemelen zouden bestormen en met de mensheid contact zouden maken. En haar gedetailleerde kennis van de Ouderlingen? Belachelijk... ze was inmiddels omringd door hele hórden Ouderlingen die, evenals de draken, binnen niet al te lange tijd weer heel gewoontjes zouden worden in het dagelijkse leven. Wat deed het er dan nog toe hoe ze vroeger hadden geleefd? De pure verwondering over hun zeldzaamheid en magie zou stilaan vervagen en als de nieuwe Ouderlingen de oude magie eenmaal zouden uitoefenen, zou het geaccepteerd worden en niet anders zijn dan het fijne zilverwerk uit Breden of de kruidige oliën van de Specerij Eilanden. Ze knipperde met haar ogen, alsof ze uit een droom ontwaakte, een droom die al decennia had geduurd, en plotseling zag ze zichzelf zoals de anderen haar waarschijnlijk hadden gezien.

				Een dwaas. Een gewone, nogal plompe vrouw, die zichzelf een verheven houding aanmat door kennis tentoon te spreiden die er volstrekt niet toe deed.

				Haar blik gleed van de stapels documenten naar het uitdovende vuur in de haard. Wat een briljant vreugdevuur van ijdelheid zou het opleveren als ze alles in de vlammen zou werpen. Waarschijnlijk heftig genoeg om rook uit de schoorsteen te doen kringelen, misschien wel voldoende om het hele huisje af te laten branden. Ze speelde even met die gedachte; wat zou Leftrin zeggen als hij terugkeerde in een smeulende ruïne? Als hij al terugkwam...

				Waarom zou hij eigenlijk terugkeren? Naar wat? Dit primitieve hutje? Naar haar? Hoezo? Omdat hij haar liefhad? Geloofde ze dat echt? Waarom zou hij van haar houden?

				Ze liep van tafel weg en opende de deur. Regenachtig weer. Wat een verrassing. Ze probeerde haar sombere gedachten van zich af te schudden. Was het niet kinderachtig om zo humeurig te doen? Om haar levenswerk te vernietigen omdat iemand had gezegd dat de stad niet exclusief van háár was? Zou het niet veel redelijker zijn om de dingen te accepteren zoals ze waren? Binnenkort kwam haar kapitein terug, en zijn liefde voor haar zou alles weer goedmaken. Heel eventjes troostte die gedachte haar. Ze moest zich niet zo uit het veld laten slaan door elke teleurstelling. Gewoon flink aan de slag gaan tot Leftrin terug zou keren; dan zou alles beter worden en zou hij haar dagen wel vullen...

				Dat gedachtepatroon kwam haar akelig bekend voor. Negeer alles maar wat verkeerd loopt in je leven. En leun op een ander om je dagen betekenis te geven... Een kil gevoel trok door haar lichaam. Wat ze zo lang verborgen had gehouden moest ze nu toch echt eens trotseren. Per slot van rekening had ze een grote rol gespeeld in het bedrog van Hest. Waarom had ze nooit iets betwist op het moment dat het haar daadwerkelijk was overkomen? Waarom had ze haar toch vreemde huishouden klakkeloos aanvaard? Het wonderlijke gedrag van haar echtgenoot? Vanaf die allereerste, bizarre huwelijksnacht tot het moment dat hij had ingestemd met haar drakenreis, had hij altijd alle voorwaarden bepaald. Zij had zich maar gewijd aan haar obsessie met draken en Ouderlingen, en hield zichzelf voor dat ze een wetenschapper was, en géén excentrieke, eenzame vrouw.

				Inmiddels stond ze te beven, omdat de wind en de regen haar meedogenloos bestookten. Ze staarde uit over de weide en de rivier alsof ze beide nooit eerder had gezien. Misschien was dat ook wel zo. Hier en nu speelde haar leven zich af. Hier was ze uiteindelijk terechtgekomen met haar houding. Ze kon niemand anders de schuld geven dan zichzelf. Niet Hest, omdat hij haar misbruikt had, want het was met haar instemming gebeurd. Niet Sedric, die haar bedrogen had, want ook zijzelf had maar al te vaak een oogje dichtgeknepen bij zaakjes die simpelweg niet kónden kloppen. En ook Rapskal niet, omdat hij haar fijntjes had verteld dat haar eeuwenoude studieobjecten inmiddels gewoon náást haar liepen. Nee, alleen zijzelf droeg schuld aan een nutteloos leven, waar ze zich desondanks aan vastgeklampt had. Meelijwekkend was ze. Een ander woord was er niet. Ze was weer naar binnen gestapt en zocht haar bed weer op. Het was al ochtend, maar haar leven was niet veranderd...

				Ze bewoog zich langzaam, met grote tegenzin, terwijl ze het vertrek rondkeek. IJskoud was het hutje; het vuur was al uren geleden gedoofd en de kille winterdamp was meedogenloos naar binnen geslopen, terwijl ze onder de verweerde dekens ineengedoken lag, wachtend tot haar leven simpelweg zou ophouden. Dat deed het niet. Kou, vocht, teleurstelling en eenzaamheid: de pijlers onder haar huidige leven. Haar ogen dwaalden langzaam af naar de stapels papier en perkament die haar de voorbije week zo hadden beziggehouden. Daar lag het... Alise Finboks levenswerk. Vertalingen van oude geschriften, persoonlijke suggesties, nauwgezette kopieën van antieke documenten waarin ze met rode inkt de meest waarschijnlijke, ontbrekende woorden had toegevoegd. Zonder enig concreet doel in haar persoonlijke leven had ze zich maar op de dagen van weleer gestort en had ze haar eigen wetenschap bedreven. Ze wist nu, tot in detail, hoe Ouderlingen destijds hadden geleefd en hoe ze hun draken benaderden. Zelfs de námen van Ouderlingen en draken kende ze; kennis van een verleden dat er helemaal niet meer toe deed.

				Want er waren immers nieuwe Ouderlingen en draken in haar wereld verschenen. En het had voor haar eigen ogen plaatsgevonden. Gezamenlijk zouden ze de oude stad Kelsingra opeisen en hun leven daar voortzetten. Al die geheimen en verborgen boodschappen die ze uit half vergane documenten had vernomen, betekenden nu plotseling helemaal niets meer. Op het moment dat de nieuwe Ouderlingen hun stad weer innamen, zouden ze met een simpele aanraking van de herinneringsstenen zelf op de hoogte zijn van de lang vervlogen geschiedenis van hun voorouders... alle geheimen die Alise zo pijnlijk nauwkeurig had ontrafeld, stonden de jonge Ouderlingen geheel tot hun beschikking. Haar rol was uitgespeeld. Ze was irrelevant.

				Alise verraste zichzelf bijna toen ze toch de dekens opzij sloeg en opstond. De kou overviel haar ogenblikkelijk. Ze liep naar de kledingkisten, de grootste, die ze destijds bij haar vertrek uit Beijerstad zo hoopvol had ingepakt. Ze hadden uitgepuild toen de reis begon, vol met nuttige kleding voor een vrouwelijke avonturier. Katoenen blouses met een minimum aan kant, rokken met split om beter in te kunnen klimmen, hoeden met sluiers om de insecten en de brandende zon van het lijf te houden, stoere leren laarzen... van al die zaken restten nog slechts vergane herinneringen. De ontberingen onderweg hadden hun sporen danig nagelaten en de ruwe stoffen waren toch kwetsbaarder geweest dan verwacht. Haar laarzen waren half verrot en lekten aan alle kanten en de veters zaten vol knopen. Het zure rivierwater was de enige mogelijkheid geweest om de kleding in te wassen, maar daardoor waren naden en zomen losgegaan en gebarsten. Nu trok ze de verweerde kleding onverstoorbaar aan en het kon haar helemaal niets meer schelen; niemand zou immers op haar letten. Nooit meer in haar leven zou ze zich druk maken om haar verschijning en wat de mensen van haar zouden denken.

				Een Ouderlingengewaad, een cadeau van Leftrin, hing aan een haakje. Van alle kleding die ze bezat, was dit het enige kledingstuk dat de felle kleuren en zachtheid had behouden. Ze verlangde hevig naar de comfortabele warmte ervan, maar kon zich er niet toe zetten om het aan te trekken. Was Rapskal niet heel duidelijk geweest? Ze was geen Ouderling en ze had geen enkel recht op Kelsingra; ze kon geen aanspraak maken op voorwerpen die Ouderlingen toebehoorden. De verbittering en de pijn die Rapskal zo treffend had verwoord, veroorzaakten een brok in haar keel dat ze probeerde weg te slikken. Ze stikte bijna van de pijn.

				Ze staarde naar het gewaad tot de schitterende kleuren in haar tranen weerspiegeld werden. Nog droeviger werd ze toen ze aan de man dacht die het haar had gegeven. Haar kapitein. Leftrin... ondanks hun verschillende sociale status en verschillende inzichten waren ze verliefd op elkaar geworden tijdens hun tumultueuze reis stroomopwaarts. Voor het eerst in haar leven had een man haar verstand bewonderd, haar werk gerespecteerd en haar lichaam begeerd. Hij had een passie in haar doen ontwaken die haar alles had gebracht wat een vrouw van een man kan verlangen. Passie waarvan ze het bestaan niet eens had vermoed.

				Maar toen had hij haar achtergelaten, hier... in een primitief hutje.

				Niet doen. Niet zeuren en mokken. Als het had gekund, had ze zichzelf in het gezicht geslagen, om los te komen van dat eeuwige zelfmedelijden. Dat gevoel dat anderen altijd de schuld droegen voor háár leven. Weer staarde ze naar het Ouderlingengewaad en ze dwong zichzelf het anders te zien; ze dacht aan het moment dat Leftrin het haar had aangeboden, een onbetaalbaar object, familiebezit, iets wat hij volkomen onbaatzuchtig met haar wilde delen. En zij had het plechtig gedragen als wapenrusting tegen kou en wind en zelfs tegen de eenzaamheid. Zonder echt te denken aan de ‘onschatbare’ waarde. Hoe had ze nou de hoeders terecht kunnen wijzen omdat zij ook zo’n ‘artefact van onschatbare waarde’ wilden dragen? Terwijl ze zelf niet anders deed... En Leftrin? Gaf ze hem nou de schuld van haar eenzaamheid? Hypocriet! Ze zou zichzelf terecht moeten wijzen.

				Hij had immers geen andere keuze gehad dan om voorraden op te pikken in Cassarick. En hij had haar niet ‘achtergelaten’; zij had het immers belangrijker gevonden om onderzoek te verrichten in Kelsingra dan om aan zijn zijde te blijven. Die keuze was de háre geweest. En hij had zich daarbij neergelegd. Moest ze daarom boos op hem worden? Hij had haar lief, was dat niet voldoende?

				Daar dacht ze even over na; een man die van haar hield. Wat kon een vrouw zich eigenlijk nog meer wensen? Maar meteen verwierp ze dat idee alsof ze ruw een verband van een wond trok. Nee, dat was niet genoeg. Niet voor háár. En ze moest zichzelf ook niet wijsmaken dat het genoeg zou zijn voor Leftrin. Dat zij de vrouw zou zijn die hij verdiende, slechts doordat ze zijn liefde beantwoordde.

				Het werd hoog tijd om al die valse pretenties overboord te zetten; genoeg van dat oude leventje. Ze moest ophouden met denken dat wanneer Leftrin terug zou komen en zou zeggen dat hij van haar hield, alles weer goed zou zijn. Waarom zou hij van haar houden? Als je tot de kern doordrong, wat bleef er dan van haar over? Welk deel van haar was het waard om lief te hebben? En wat voor mens was je als je slechts de terugkeer van iemand anders nodig had om inhoud aan je leven te geven? Wat voor een sneue parasiet was ze als ze een ander nodig had om haar bestaan te rechtvaardigen?

				Haar onderzoeksresultaten en papieren lagen in stapels naast de haard. De eerste impuls om alles maar te verbranden was gelukkig weggeëbd. Dat was pure wanhoop geweest, een duisternis die haar bijna had overweldigd.

				Het daglicht onthulde dat die dramatische gedachte niets meer dan kinderachtige ijdelheid was geweest, het aloude: ‘Kijk nou eens waar je me toe drijft!’ Rapskal en zijn vrienden hadden haar slechts de waarheid onder ogen doen zien. Haar levenswerk verbranden zou niets anders bewijzen dan haar verlangen om de hoeders een rotgevoel te bezorgen. Er gleed een beschaamd lachje over haar gezicht. Hoewel die gedachte toch wel aantrekkelijk leek... maar de hoeders zouden niet eens begrijpen wát ze nou precies had vernietigd. Los daarvan, om het vuur op te stoken, zou ze kolen van de anderen moeten lenen. Ach nee, laat die papieren maar liggen. Als stille getuige van de vrouw die ze eens was geweest, een vrouw met inkt, papier en valse pretenties.

				Ineengedoken in haar mantel, duwde ze de deur open en trotseerde de kille, natte dag. De wind sloeg haar tegemoet. Haar afschuw van alles waar ze als mens voor stond, brandde hevig in haar binnenste. De groene weide vóór haar kwam uit op de rivier – koud, grijs en meedogenloos. Ze was onlangs al eens bijna verdronken, nadat ze onverhoeds in de rivier was gevallen. Die gedachte cirkelde even rond in haar gedachten. Ach, het zou wel snel gaan. Het zou kil zijn, en uiterst onplezierig, maar snel. Ze sprak de woorden uit die haar al de hele nacht door het hoofd spookten. ‘Tijd om dit leven te beëindigen.’ Ze keek omhoog. De wind joeg zware, grijze regenwolken langs een verre, blauwe hemel.

				Zou je jezelf echt doden? Om zoiets? Rapskal vertelde toch niets nieuws? Dat wist je toch al? Sintara klonk licht geamuseerd. En behoorlijk afstandelijk. Ik herinner me dat mijn voorouders dit ook al meemaakten bij mensen. Dat ze zo onnozel waren om een toch al kort leven voortijdig af te breken. Als insecten die op een vlam afgaan. Ze verdrinken zich, of verhangen zich aan een brug. De rivier? Is dat de manier waar jij voor kiest?

				Sintara had al tijden geen gedachtecontact gezocht, althans, Alise was zich er niet van bewust. Dat ze nu zomaar plompverloren en cru wenste te communiceren maakte Alise boos. Nauwlettend speurde ze de hemel af. Daar! Een glimp saffier tegen de verre wolken.

				Ze sprak hardop, om haar woede te ventileren, haar wanhoop sloeg om in verzet. ‘Ik zei: dit leven beëindigen. Niet míjn leven beëindigen.’ Ze keek hoe de draak op de heuvels af scheerde. De drang naar verandering vatte post in Alise. ‘Mezelf doden? Uit wanhoop over al die verspilde dagen, over het zelfbedrog? Dat zou toch alleen maar bewijzen dat ik zelfs tot het bittere eind een dwaas ben geweest? Nee, ik maak geen einde aan mijn leven, draak. Ik pák mijn leven en maak het eindelijk tot het mijne.’

				Een tijdlang voelde ze Sintara niet meer. Waarschijnlijk had ze een stuk wild gezien dat heel wat interessanter was dan een saai vrouwwezen dat nog niet eens een konijn voor haar kon doden. Maar plotseling kwamen de drakengedachten weer bij haar binnen, zonder waarschuwing.

				De vorm van je gedachten is veranderd. Volgens mij word je eindelijk jezelf.

				Ze keek naar de draak en zag haar plotseling gestroomlijnd naar beneden duiken, op haar prooi af. De plotselinge onderbreking van Sintara’s gedachten voelde als een windstoot die haar trommelvliezen deed bollen. Ze bleef verbijsterd en alleen achter.

				Ze werd zichzelf? De vorm van haar gedachten was veranderd? Ze kon niet anders dan concluderen dat de draak haar weer wilde manipuleren met raadselachtige opmerkingen, dat was echt iets voor haar. Nou, daar had ze ook mooi genoeg van. Nooit meer zou ze zich laten betoveren door een draak. Klaar, punt erachter. Weg ermee. Abrupt draaide ze zich om en ging het hutje weer binnen. Waar ze ook geen zin meer in had was om haar emoties steeds zo duidelijk te tonen. Ze wilde niet steeds gekwetst worden. Met een geheel onverwachte doortastendheid begon ze al haar papieren in een van de koffers te proppen, die ze even later met een klap afsloot. Ook weg. Hoofdschuddend keek ze eens goed om zich heen. Hoe had ze hier zo lang kunnen verblijven, in deze bende, zonder het leefbaar te maken? Omdat ze op Leftrin wachtte tot hij de nodige luxe zou meebrengen? Zielig gewoon... ze zou hier vanaf nu niet één afgezonderd en eenzaam uurtje meer doorbrengen.

				Daadkrachtig trok ze elk kledingstuk over elkaar heen aan dat ze kon vinden en ze ging op pad. Alise bekeek de beboste heuvels die het vervallen dorpje begrensden. Dit was de wereld waar ze nu in woonde en misschien wel voor altijd. Hoog tijd om de omgeving beter te leren kennen. De geniepige regen negerend, liep ze heuvelopwaarts. Ze volgde een pad dat de hoeders hadden gemaakt, dat eerst kronkelend langs enkele andere, opnieuw in gebruik genomen hutjes leidde, en vervolgens bij de rand van het winterse bos uitkwam. Ook zij kon groeien, ook zij kon veranderen, dacht ze weer grimmig. Ze kon iemand worden die niet louter een hersenloos product zou zijn van wat anderen hadden gecreëerd. Het was nog niet te laat.

				Toen twee paden elkaar kruisten, koos ze ervoor om verder omhoog te gaan, naar rechts, in de overtuiging dat ze later die dag via het spoor links van haar weer terug zou kunnen komen. Moedig trotseerde ze de pijn in haar kuiten, billen en rug, omdat ze nu spieren aansprak die ze al tijden niet had gebruikt. Ze kreeg het zelfs warm van haar wandelpartij en deed haar sjaal en mantel wat losser. En net zoals ze Kelsingra nauwkeurig in zich had opgenomen, bekeek ze nu alle flora en fauna in het bos, waarbij ze bekende en onbekende plantensoorten waarnam. Een groep bramenstruiken die ze zag, nu geheel dor, trok met name haar aandacht; daar zou ze goed en smakelijk van kunnen eten, komende zomer.

				Ze bereikte een stroompje waar ze met gevouwen handen wat uit dronk, voor ze het water overstak om verder te gaan. Op een beschut plekje vond ze een stel wintergroene struiken, nog vol scharlakenrode bessen. Het was alsof ze een rijke juwelenschat had ontdekt en ze verzamelde zo veel mogelijk van de bessen in haar sjaal. Gulzig plukte ze de ene tros na de andere, want de bessensmaak zou een zeer welkome aanvulling zijn op haar saaie menu, en het was een probaat middel tegen een zere keel en droge hoest. De bladeren nam ze ook mee, en ze genoot van de geur en verheugde zich al op de thee die ze ervan zou zetten. Eigenlijk verbazingwekkend dat geen van de hoeders dit had ontdekt, hoewel de meeste hoeders, als boomjagers, helemaal niet bekend zouden zijn met dergelijke struiken.

				Voorzichtig vouwde ze haar sjaal dicht en ze bond hem rond haar riem om haar middel. Ze liet de smakelijke struiken achter zich en liep een dichte opeenhoping van sparren en dennen tegemoet. Hun stekelige takken leken haar liefkozend aan te raken en dempten zowel licht als geluid. De naalden verspreidden ook een heerlijke, bijna rustgevende geur en de weldadige stilte van het woud, na de constant bulderende wind, was bijna een opluchting.

				Steeds dieper liep ze het woud in en ze realiseerde zich plots dat ze een behoorlijke honger had. Snel at ze enkele van de zojuist geplukte bessen, ze beet ze verlekkerd stuk. De scherpe smaak en geur waren heerlijk, en de honger verdween onmiddellijk.

				Ze bereikte een open plek, waar een stokoude woudreus was omgevallen en enkele belendende bomen met zich mee had gesleurd. Een vreemd soort klimop had zich rondom de stronk verstrengeld; aandachtig bekeek ze de begroeiing en ze probeerde een stukje los te trekken. Gemakkelijk ging het niet, maar uiteindelijk liet het toch los. Het bleek krachtig en stevig te zijn, want ze kon de stengel met haar blote handen niet breken. Ook hier zou ze spoedig terugkeren, om met een scherp mes zo veel mogelijk klimop af te snijden. Daar kon ze wellicht manden van vlechten. Een visnet? Misschien. Ook zag ze op de stengel overal bladknoppen. Verloor de winter soms zijn greep al op de natuur? Ver boven haar hoorde ze een havik schreeuwen en ze keek verstoord omhoog. De glimp van de hemel deed haar beseffen hoe snel de korte winterdag alweer voorbij was gegaan. Het werd hoog tijd om rechtsomkeert te maken. Eigenlijk had ze takken en twijgen willen rapen om haar vis te kunnen roken, maar goed, helemaal met lege handen zou ze in elk geval niet thuiskomen. De bessen zouden door iedereen verwelkomd worden.

				De tocht heuvelafwaarts teisterde weer geheel andere spieren in haar benen, maar moedig ploeterde ze voort. Mijn verdiende loon na zoveel uren en dagen binnen zitten, wees ze zichzelf grimmig terecht.

				Het was in het grensgebied tussen de dichte begroeiing en het wat opener veld dat ze een vreemde geur opving. De wind blies weer krachtiger hier en ze probeerde vast te stellen wat ze precies rook; behoorlijk doordringend was het en toch ook vreemd bekend. Maar toen het wezen vlak voor haar het pad op stapte, maakte haar geest de connectie... Een kat, dacht ze bij zichzelf. Het dier was zich nog niet van haar bewust; het hield zijn kop laag en hij snuffelde over de grond, met zijn bek open. Lange, gele tanden in zijn onderkaak. Zijn vacht was oneffen zwart, met donkere vlekken tegen een nog donkerder achtergrond. Zijn oren waren pluizig en zijn spieren rolden indrukwekkend onder zijn dikke, glanzende vacht. Heel even kon Alise haar ogen niet geloven, nu ze zomaar een dier tegenkwam dat in geen tijden meer was gezien. En bijna meteen schoot haar een vertaling van een Ouderlingenwoord te binnen: pard... een zwart luipaard.

				Helaas zag het dier háár nu ook en het keek haar aan met zijn gele ogen. Meteen werd ze overspoeld door een golf van angst. Het beest rook haar... haar angstgeur.

				Alises hart stopte even en sloeg vervolgens op hol. Het dier staarde haar bijna verbaasd aan, misschien was het even verbaasd om een mens te zien als Alise was om een luipaard te zien. Hun soorten waren elkaar al eeuwen niet meer tegengekomen. Hij opende zijn bek en inhaleerde haar geur. Alise wilde gillen, maar deed het niet. Een paniekgedachte schoot door haar heen. Sintara! Sintara, een grote roofkat zit achter me aan. Een luipaard! Help me!

				Ik kan je niet helpen. Los het zelf maar op. De draak klonk niet zozeer ongeïnteresseerd, maar stelde eerder een onweerlegbaar feit vast. Alise kon letterlijk voelen dat de draak veel gegeten had en in een peilloos diepe verzadigde rust gleed. Zelfs al zou ze willen helpen; voor ze zou zijn opgestegen en Alise zou hebben gevonden...

				Nutteloze gedachte. Concentreer je op het hier en nu, hield Alise zichzelf voor. De kat toonde nu steeds meer interesse in haar. En zij stond daar maar, als een bang konijntje. Dat zou het beest alleen maar gevaarlijker maken. Doe iets!

				‘Geen prooi!’ schreeuwde ze de grote kat toe. En ze sloeg haar mantel open om een grotere indruk te maken. ‘Geen prooi!’ riep ze weer, nu met een lagere stem. Ze begon de jaspanden heen en weer te slaan en deed, heel moedig, een stap vooruit. Als ze ging rennen, zou hij haar pakken, en als ze stokstijf bleef staan óók. Die gedachte bracht haar in actie en met een woordeloze kreet, vol angstige wanhoop, viel ze het beest aan, haar mantel en haar armen nog steeds wijd gespreid.

				Het dier bewoog laag over de grond en Alise wist dat hij haar wilde doden. Haar gegil werd nu een schrille, woedende schreeuw en plots grauwde de kat terug. Alise begon buiten adem te raken, en heel even hing er een drukkende stilte tussen de kat en de vrouw. Toen ging het wilde dier ervandoor en schoot het het bos weer in. Alise zette het meteen op een lopen, in een tempo en met een vastberadenheid die ze nimmer voor mogelijk had gehouden. Het woud om haar heen werd wazig. Laaghangende takken sloegen haar in het gezicht en tegen haar lichaam maar ze minderde geen vaart. Happend naar adem, waarbij de kouder wordende avondlucht brandde in haar keel, blééf ze doorrennen. Toen de duisternis haar zicht begon te beperken, greep ze zich links en rechts vast aan takken en boomstammen om niet te struikelen. Ze wist overeind te blijven. En toen de bedreiging voor haar gevoel eindelijk verdwenen was, zakte ze door haar knieën en leunde tegen een stam. Ze keek naar het pad waarover ze net was komen aanrennen.

				Er bewoog nu niets meer in het bos, en toen ze haar mond sloot en wanhopig op adem probeerde te komen, hoorde ze slechts het bonken van haar hart. Het leek alsof er uren waren verstreken, en héél langzaam begon haar hart weer in een normaal ritme te slaan en hoorde ze de normale bosgeluiden weer. Toen ze haar oren spitste, hoorde ze niets anders dan de wind die door de bomen ruiste. Moeizaam kwam ze weer overeind, hopend dat haar uitgeputte en bevende benen haar nog zouden dragen.

				Al snel vond ze het pad heuvelafwaarts en een krankzinnige grijns gleed langzaam over haar gezicht. Het was haar gelukt... Ze had een luipaard overwonnen, zichzelf gered, en nu keerde ze triomfantelijk terug naar huis. En niet met lege handen, nee, ze kon heerlijke thee zetten en zoete bessen eten. ‘Geen prooi,’ fluisterde ze, en haar grijns werd nog breder. Haar keel was nog steeds droog van het gegil, maar het stroompje waar ze wat kon drinken, kon niet ver weg zijn. Alise schikte haar kleren enigszins en wreef het slordige haar uit haar gezicht. Het begon te regenen en als ze niet doorweekt wilde raken, kon ze maar beter doorlopen. Ze had immers van alles te doen vanavond: brandhout verzamelen, kolen lenen om het vuur op te stoken en water halen om te koken. En ze zou zéker Carson over haar luipaardavontuur vertellen. Hij zou het immers aan iedereen doorvertellen. Maar allereerst ging ze thee maken voor zichzelf.

				Een welverdiend kopje thee van wintergroene bladeren. Ook dat was nu deel van haar eigen leven.
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				De Twintigste Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van: het Vogelhoedersgilde te Beijerstad

				Aan: alle Gildeleden

				Om prominent op te hangen in alle beurzen

				Het is essentieel dat alle leden van het Gilde zich realiseren dat ons beroep al sinds mensenheugenis een vak is met regels, professionele maatstaven en geheimen over het omgaan met vogels, en over het trainen en fokken van vogels, die ooit zijn bepaald door Gildeleden. Vogels blijven het eigendom van het Gilde en de nakomelingen van Gildevogels blijven ook het eigendom van het Gilde. Onze reputatie hebben we opgebouwd doordat onze vogels het snelst, het best getraind en het gezondst zijn. Onze klanten gebruiken Gildevogels en vogelhoeders omdat ze weten dat ze op ons en onze vogels kunnen rekenen wat betreft het snel en vertrouwelijk vervoeren van berichten.

				De laatste tijd zijn er enkele klachten geuit en vragen gesteld over mogelijk geknoei met berichten. Tegelijkertijd hebben wij geconstateerd dat steeds meer burgers gebruikmaken van privévogels voor het transporteren van berichten. Om het nog erger te maken, de recente plaag van rode luizen leidde ertoe dat veel van onze klanten gefrustreerd raakten door het gebrek aan voldoende beschikbare Gildevogels om hun boodschappen te vervoeren.

				We moeten ons realiseren dat niet alleen onze reputatie, maar ook onze broodwinning op het spel staat. Onze beroepseer eist dat alle leden elke verdenking van het knoeien met berichten melden. Evenzogoed dienen leden die eieren of jongen voor eigen gebruik stelen, aangegeven te worden. Slechts als wij ons allemaal houden aan onze professionele maatstaven, kunnen wij de kwaliteit van onze dienstverlening behouden die onze klanten van ons verwachten. Het behouden van een hoge kwaliteit van dienstverlening betekent dat wij allen zullen gedijen in voorspoed.
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				Vlucht

				De draken cirkelden boven de rivier als zwaluwen en hun vluchtpatronen leken hen moeiteloos af te gaan. De scharlakenrode was Heeby en hoog boven haar, in steeds wijder wordende cirkels, vloog Sintara, een blauw juweel tegen de blauwe hemel. Zijn hart maakte een vreugdesprongetje toen hij een paar smaragdgroene vleugels aan de hemel ontwaarde. Fente. Zijn eigen Fente. Ze vloog nu drie dagen en elke keer dat Tats haar hoog in de lucht zag, zwol zijn hart op van genegenheid en trots. Met een vleugje bezorgdheid, natuurlijk.

				Dwaas. Ik ben een draak. De lucht behoort mij toe. Ik weet dat dit moeilijk te bevatten is voor een aan de aarde gebonden wezen, maar hier heb ik altijd thuisgehoord.

				Hij kon alleen maar lachen om haar hooghartigheid. Je vliegt als distelpluis, schoonheid met vleugels.

				Distelpluis met klauwen! Ik ga op jacht!

				Moge je veel rood vlees vinden!

				Tats keek hoe ze wegvloog van de groep. Ze zette koers naar de voet van de heuvels aan de overkant van de rivier. Hij voelde een steekje van teleurstelling. Hij zou haar vandaag waarschijnlijk niet meer terugzien. Ze zou jagen, doden, zich volproppen, slapen en ’s avonds zou ze niet naar hem terugkeren, maar naar Kelsingra, om in de baden te liggen weken of te gaan slapen in een van de ontwaakte verblijfsoorden in de stad. Maar hij besefte dat dit het beste was. Het was wat ze nodig had om te groeien en nog beter te vliegen. Hij was zo blij dat zijn draak een van de eerste was die het was gelukt te vliegen. Maar... hij miste haar. Haar succes had hem eenzamer gemaakt dan ooit tevoren.

				Vóór hem, op de rivieroever, deden diverse draken pogingen om te bereiken wat haar eerder al was gelukt. Carson stond naast de zilveren Spit en hield de gestrekte vleugelpunten van de draak vast alsof hij hem inspecteerde op parasieten. Spit glansde als een opgepoetst zwaard en Tats kon zien dat Carson de draak tijdens zijn verzorging dwong zijn vleugels uit te strekken. Spit mopperde op een toon die zowel ongelukkig als bedreigend klonk; Carson negeerde het. Niet alle draken waren even enthousiast over de oefeningen, maar Spit was wel een van de meest recalcitrante. Ranculos was de ene dag onbezorgd en de volgende dag slechtgehumeurd. De nachtblauwe Kalo sputterde met waardige kwaadheid dat nota bene ménsen zich durfden te bemoeien met zijn vliegpogingen, terwijl Baliper openlijk angst toonde voor de stromende rivier en geen pogingen leek te doen er vlak naast te vliegen. De meeste andere, dacht hij, waren slechts lui. Leren vliegen was zwaar en pijnlijk werk.

				Sommige deden echter pogingen om te vliegen zonder op de pijnlijke gevolgen te letten. Dortean herstelde nog steeds van zijn val, dwars door enkele boomtakken. Sestican had een scheur opgelopen in een van zijn vleugels. Zijn hoeder Lecter had de gewonde vleugel uitgestrekt gehouden en huilde toen Carson de wond hechtte.

				Mercor stond rechtop met zijn goudkleurige, gespreide vleugels in het bleke zonlicht. Harrikin en Sylve keken hem bezorgd aan. Harrikins draak Ranculos keek jaloers toe. De gouden draak tilde zijn vleugels hoog op en zwiepte er even kort mee om zich ervan te vergewissen dat alles naar behoren werkte. Hij verzamelde moed en verplaatste zijn gewicht naar zijn achterpoten. Terwijl Tats toekeek, sprong hij met gespreide vleugels op en sloeg heftig met zijn vleugels. Maar hij kon net niet genoeg hoogte krijgen om zijn vleugels volledig op en neer te kunnen slaan; het beste wat hij bereikte was een soort lange glijvlucht parallel langs de rivier alvorens hij nogal klunzig op de zanderige oever landde. Tats slaakte een diepe zucht van teleurstelling en zag dat Sylve heel even haar gezicht met haar handen bedekte. De gouden draak werd magerder naarmate hij meer groeide en hij glansde niet meer zo als vroeger. Leren vliegen en voor zichzelf jagen was nu een kwestie van overleven geworden. Zowel voor de andere als voor zichzelf. Waar hij heen ging, zou de rest volgen.

				De gouden draak had nog steeds een merkwaardig overwicht over de anderen, iets wat Tats niet helemaal begreep. Tijdens hun slangenbestaan had hij hen ook al geleid, en het verbaasde Tats dat de loyaliteit uit een vorig leven nog steeds bestond. Maar toen Mercor had verkondigd dat de vliegende draken alleen aan de overkant van de rivier moesten jagen en het wild aan deze kant van het dorp met rust moesten laten zodat de hoeders meer prooi konden vinden voor de draken die aan de grond gebonden waren, had er werkelijk niemand, draak of hoeder, geprotesteerd. Nu keken de andere draken toe terwijl hij zijn vleugels aan het losmaken was en Tats verwachtte dat als Mercor een succesvolle vlucht zou maken, de anderen ook snel gewilliger zouden worden.

				Dat hoopte hij althans. Wanneer de draken eenmaal konden vliegen en jagen, zou voor iedereen het leven een stuk gemakkelijker worden. Dan konden de hoeders eindelijk ook hun leven in Kelsingra inrichten. Tats dacht aan warme bedden en heet water en hij zuchtte. Toen keek hij weer omhoog om Fente in volle vlucht te bekijken.

				‘Moeilijk om haar te laten gaan, hè?’

				Onwillig draaide hij zich om, bij Alises vraag. Heel even was hij getroffen, het leek alsof ze hem totaal doorzag en wist hoe hij naar Thymara verlangde. Maar toen besefte hij dat ze het over zijn draak had en hij deed een halfslachtige poging om te glimlachen. De vrouw uit Beijerstad was de laatste tijd stil en ernstig geworden, afstandelijk zelfs. Het was net alsof ze weer die vreemdeling onder hen was geworden, die elegante dame uit Beijerstad die alle hoeders uit de Wilde Regenlanden had verbaasd toen ze voor het eerst ontdekten dat ze een lid van hun expeditie was. In het begin had ze zelfs met Thymara gewedijverd om Sintara’s hoeder te worden, maar Thymara’s vaardigheden als jager hadden al snel de doorslag gegeven. Desalniettemin had Alise haar eigen plek in de gemeenschap gecreëerd. Ze kon dan wel niet jagen, maar ze had geholpen bij de verzorging van de wonden, zo goed en zo kwaad als ze maar kon. En ze wist bepaalde dingen; dingen over draken en Ouderlingen, wat hen onderweg soms goed van pas was gekomen. Een tijdje leek het bijna alsof ze een van hen was.

				Maar Alise werd door geen enkele draak als hoeder gekozen en Rapskals verklaring dat de stad de hoeders toebehoorde, had haar buitengesloten. Tats huiverde nog steeds wanneer hij terugdacht aan die confrontatie. Toen ze voor het eerst Kelsingra hadden bereikt had Alise haar autoriteit laten gelden en had ze verklaard dat er niets aangeraakt of veranderd mocht worden tot zij de kans had gekregen om de dode stad uitvoerig te documenteren.

				Tats had dit gewoon geaccepteerd, net als de meeste hoeders. Het verraste hem nu hoeveel waarde hij aan haar opvattingen had gehecht, simpelweg omdat ze een volwassene en een geleerde was.

				Maar toen volgde de confrontatie tussen haar en Rapskal. De enige hoeder die de stad vrijelijk kon bezoeken. Zijn draak Heeby was de eerste geweest die kon vliegen, en in tegenstelling tot de andere draken vond ze het niet erg een passagier op haar rug te dragen. Heeby had Alise meermaals naar de stad gebracht. Toen Rapskal en Thymara echter samen de stad hadden verkend en de volgende dag waren teruggekeerd met een schat aan warme Ouderlingenkledingstukken om die te delen met de rest van de haveloze hoeders, was Alise woedend geweest. Nog nooit had hij de vriendelijke Beijerstadse zo kwaad gezien. Ze had hen toegeschreeuwd dat ze onmiddellijk de kledingstukken neer moesten leggen en dat ze ze niet meer aan mochten trekken.

				Dat was het moment geweest dat Rapskal haar had getrotseerd. Hij had haar, op zijn eigen directe manier, verteld dat de stad leefde en de Ouderlingen toebehoorde, niemand anders. Hij had erop gewezen dat hij en zijn medehoeders inmiddels Ouderlingen waren en dat zij altijd een mens zou blijven. Ondanks zijn eigen hartzeer die dag, ondanks dat hij Thymara naast Rapskal had zien staan, had hij diep medelijden gehad met Alise. En het speet hem ook wel om haar zich zo snel te zien terugtrekken uit hun gezelschap. Nu hij erover nadacht, voelde hij zich best een beetje schuldig omdat hij niet eens bij haar had aangeklopt om te vragen of alles in orde was. Hij had het druk gehad met zijn eigen liefdesverdriet, maar toch had hij wel even bij haar langs kunnen gaan. De waarheid was dat hij haar niet eens had gemist tot het moment dat ze weer verscheen. Betekende deze poging tot conversatie dat ze zich had hersteld van Rapskals berisping? Hij hoopte het van harte.

				Hij glimlachte haar toe. ‘Fente is veranderd. Ze heeft me niet meer nodig, zoals vroeger.’

				‘Binnenkort geldt dat voor alle draken.’ Ze keek hem niet aan. Haar blik volgde zijn draak aan de hemel. ‘Jullie zullen jezelf allemaal op een andere manier moeten gaan zien. Jullie eigen levens zullen veel meer betekenis krijgen. En zij zullen hun eigen lot in handen nemen. En waarschijnlijk ook dat van ons.’

				‘Wat bedoel je?’

				Nu keek ze hem met opgetrokken wenkbrauwen aan, alsof ze verbaasd was dat hij niet direct begreep wat ze hem had verteld. ‘Ik bedoel dat de draken opnieuw over de wereld zullen heersen. Zoals ze dat vroeger deden.’

				‘Zoals ze dat vroeger deden?’ herhaalde Tats terwijl hij haar volgde. Ze liep gehaast naar de rivieroever. Het was een nieuwe gewoonte van hen allemaal geworden; de hoeders en de draken die niet konden vliegen kwamen ’s ochtends bijeen bij de oever om de dagelijkse taken te bespreken. Hij keek om zich heen en werd even gegrepen door de schoonheid van het tafereel. De hoeders glommen en glansden in de wegdrijvende ochtendmist, want iedereen droeg nu dagelijks de Ouderlingenkleding. De draken stonden verspreid over de heuvel en langs de rivier. Ze waren hun vleugels aan het losmaken en sloegen ze hard tegen de weide of strekten hun nekken en poten. Ook zij glansden helder tegen het natte gras dat zwaar was van de dauw. Onder aan de heuvel, vlak bij de rivieroever, had Carson zojuist zijn vliegpogingen met Spit opgegeven; hij wachtte op hen. Sedric stond aan zijn zijde.

				Het leiderschap in de groep had zich ontwikkeld, realiseerde Tats zich. Ondanks zijn charismatische toespraak na zijn terugkeer uit Kelsingra, had Rapskal niet het leiderschap op zich genomen zoals Tats had verwacht. Waarschijnlijk omdat hij er simpelweg niet in geïnteresseerd was. Hij was knap en vrolijk, geliefd onder zijn kameraden, maar de meesten van hen spraken over hem met een tedere glimlach in plaats van een diep respect. Rapskal bleef net zo vreemd als altijd, het ene moment in zichzelf gekeerd, het volgende moment sociaal, op het bizarre af. En altijd gelukkig met zichzelf. Van de ambitie die diep in Tats zou hebben gebrand was bij hem geen spoor te bekennen.

				Carson was veruit de oudste van degenen die de zorg voor een draak op zich hadden genomen. Het leek dus vanzelfsprekend hem de autoriteit toe te kennen en de jager onttrok zich hier niet aan. Voornamelijk gaf Carson de hoeders ieder hun taak voor die dag; sommigen moesten de achterblijvende draken verzorgen, maar de meesten werden verdeeld in groepjes om te jagen of te vissen. Als een hoeder protesteerde dat hij of zij voor die dag een andere taak in gedachten had, maakte Carson daar geen probleem van. Hij accepteerde hun individualiteit en deed geen poging zijn autoriteit op te dringen. En iedereen leek daarmee akkoord te gaan.

				Alise had stilzwijgend ook enkele dienstbare maar noodzakelijke taken op zich genomen. Ze onderhield de rookrekken voor vis en vlees, verzamelde eetbare groenten en hielp met de verzorging van de draken. Sylve, toch al nooit de succesvolste jager, had haar energie aangewend voor het bereiden van maaltijden. Op Carsons suggestie waren de hoeders weer gezamenlijk hun maaltijden gaan gebruiken. Het was vreemd maar prettig geweest om hun oude gewoonte van hun bewogen reis met de draken weer op te pakken.

				Hij voelde zich er minder eenzaam door.

				‘Zoals ze vroeger deden en weer zullen doen,’ ging Alise verder. Ze keek hem aandachtig aan. ‘Hen te zien vliegen, jullie allemaal zien veranderen... het werpt een ander licht op alles wat ik ontdekte tijdens mijn eerste onderzoeken. Draken waren het middelpunt van de Ouderlingenbeschaving, met een mensenpopulatie die gescheiden van hen leefde. Hier, in nederzettingen zoals we die aantroffen. De mensen leefden apart, verbouwden gewassen en hielden vee dat ze ruilden met Ouderlingen voor hun wonderbaarlijke voorwerpen. Kijk naar de stad aan de overkant van de rivier, Tats, en vraag jezelf eens af hoe ze aan eten kwamen.’

				‘Nou, er waren kuddes in de buitenwijken van de stad. En waarschijnlijk ook plekken om gewassen te verbouwen...’

				‘Waarschijnlijk. Maar dat deden de mensen. Ouderlingen hielden zich bezig met hun magie en met de verzorging van de draken. Alles wat ze bouwden en creëerden was niet voor henzelf bestemd, maar voor de draken die hen aan alle kanten overschaduwden.’

				‘Heersten de draken over hen?’ De beelden die hij daarbij voor zich zag, plezierden hem bepaald niet.

				‘Heersen is niet echt het juiste woord. Heerst Fente over jou?’

				‘Natuurlijk niet!’

				‘En toch besteedde je al je tijd aan haar verzorging.’

				‘Maar dat wilde ik gewoon graag doen.’

				Alise glimlachte. ‘En daarom is “heersen” het verkeerde woord. Betovering? Ik weet niet precies hoe ik het moet zeggen, maar je weet vast wel wat ik bedoel. Wanneer deze draken nakomelingen op de wereld gaan zetten, is het onvermijdelijk dat zij de wereld zullen overheersen, in hun eigen voordeel.’

				‘Dat klinkt zo zelfzuchtig!’

				‘Vind je? Hebben mensen dat ook niet generaties lang gedaan? Wij eisen land op en gebruiken het voor onze doeleinden. We veranderen de loop van rivieren en de oppervlakten van het land zodat we per boot kunnen reizen, gewassen kunnen verbouwen of onze kuddes kunnen laten grazen. En we vinden het heel gewoon dat we de hele wereld herscheppen in het voordeel van de menselijke soort. Waarom zouden draken anders tegen de wereld aankijken?’

				Nu was Tats een tijdje stil.

				‘Ach, misschien is het allemaal wel niet zo erg,’ voegde Alise eraan toe. ‘Wellicht raken de mensen dat bevoogdende een beetje kwijt als ze moeten wedijveren met draken. ‘O, kijk! Is dat Ranculos? Dit had ik niet voor mogelijk gehouden!’

				De enorme, scharlakenrode draak hing niet erg gracieus in de lucht. Zijn staart was nog steeds te dun en zijn achterpoten te zwak voor een wezen van zijn formaat. Tats wilde net zeggen dat hij slechts een glijvlucht vanaf een hoger punt maakte, maar op dat moment begonnen de vleugels van de draak heftig te slaan. Wat begon als een glijvlucht veranderde in een moeizaam vliegen, en hij won langzaam maar zeker hoogte. Op dat moment kreeg Tats ineens Harrikin in de gaten. De lange, slanke hoeder rende heuvelafwaarts, bijna in de schaduw van zijn draak. Terwijl Ranculos met zijn vleugels sloeg en steeds hoger steeg, schreeuwde Harrikin: ‘Let op je koers! Naar links met je vleugels! Niet de rivier over, Ranculos! Niet de rivier over!’

				Zijn geschreeuw klonk ijl en ademloos en Tats betwijfelde of de draak hem wel hoorde. Zo ja, dan besteedde deze er geen aandacht aan. Misschien was hij gewoon te vol van vreugde over zijn meest succesvolle vlucht ooit. Of misschien had hij besloten te proberen te vliegen tot hij erbij neerviel.

				De rode draak bewoog zich log voort door de lucht terwijl hij zijn bungelende achterpoten probeerde op te trekken om ze in een strakke lijn met de rest van zijn lichaam te brengen. Enkele andere hoeders begonnen nu ook te roepen. ‘Te snel, Ranculos, te snel!’

				‘Kom terug! Draai om!’

				De rode draak negeerde hen. Zijn moeizame pogingen brachten hem verder en verder van de oever. Het regelmatige klappen van zijn vleugels veranderde in een onregelmatig geflapper.

				‘Wat is hij aan het doen? Waar is hij mee bezig?’

				‘Stilte!’ Een trompetterend geluid en een indringende gedachte van Mercor deed hen zwijgen. ‘Kijk!’ commandeerde hij zowel mensen als draken.

				Ranculos hing met zijn vleugels gespreid in de lucht. Zijn onzekerheid was duidelijk van hem af te lezen. Hij probeerde een wijde cirkel te maken, maar verloor alleen maar hoogte. Toen, alsof hij zich realiseerde dat hij dichter bij Kelsingra dan het dorp was, hervatte hij zijn koers. Maar het was nu ook duidelijk dat hij moe werd. Het werd stilaan onvermijdelijk dat de draak met de rivier in contact zou komen. ‘Nee!’ schreeuwde Harrikin in doodsangst. Hij stond met zijn handen tegen zijn gezicht gedrukt, zijn nagels in zijn wangen, naar boven te staren. Zijn glijvlucht bracht de draak steeds verder van het dorp. Onder hem raasde de gulzige, grijze rivier onbarmhartig voort. Sylve keek ook vol ontzetting toe, rende Harrikin tegemoet en ging naast hem staan, maar Tats betwijfelde of hij zich wel bewust was van haar aanwezigheid en bezorgdheid. Lecter kwam ploeterend de heuvel afrennen. Zijn brede schouders waren ineengezakt alsof hij Harrikins wanhoop deelde en de uitkomst al voorvoelde.

				Ranculos begon met zijn vleugels te slaan, niet regelmatig, maar in een soort razende wanhoop. Het onregelmatige ritme deed hem kantelen. Hij fladderde als een jong vogeltje dat te vroeg uit het nest is gevallen. Zijn bestemming was de overkant van de rivier, maar ondanks zijn gevecht met de lucht, wist iedereen dat hij die nooit zou bereiken. Eén keer, twee keer, drie keer sloegen de punten van zijn vleugels tegen het grijze oppervlak van de rivier, en toen kreeg de stroming plotseling zijn bungelende achterpoten te pakken. Het water greep hem uit de lucht en trok hem de grijze massa in. Hij sloeg nutteloos met zijn vleugels tegen het water. Toen zonk hij. Meteen daarna stroomde de rivier weer rimpelloos over de plek waar hij was gevallen, alsof hij er nooit was geweest.

				‘Ranculos!’ Harrikins kreet klonk schril en kinderlijk, en hij liet zich langzaam op zijn knieën vallen. Alle ogen waren op de rivier gericht, hopend op iets wat onmogelijk was. Niets verstoorde het stromende water. Harrikin staarde ernaar. Zijn handen balden zich tot vuisten terwijl hij schreeuwde: ‘Zwemmen! Trappen! Vechten, Ranculos! Niet opgeven. Geef het niet op!’

				Hij ging weer staan en liep naar de rivier. Sylve, die zich aan hem had vastgeklampt, werd meegesleurd. Harrikin keek wild om zich heen. Toen huiverde hij even en hij schreeuwde: ‘ALSTUBLIEFT! Alstublieft, Sa, niet mijn draak! Niet mijn draak!’ De wind blies zijn hartverscheurende smeekbede over het water. Hij viel weer op zijn knieën, dit keer met gebogen hoofd, en hij kwam niet meer overeind. Een afschuwelijke stilte daalde neer terwijl iedereen naar de lege rivier staarde. Sylve keek met een van afschuw vertrokken gezicht om naar de andere hoeders. Lecter stapte naar voren. Hij legde een zwaar geschubde hand op Harrikins schouder en boog zijn hoofd. Hij haalde zijn schouders op.

				Tats keek stil toe en deelde zijn pijn. Hoewel hij zich er schuldig over voelde, wierp hij een heimelijke blik naar de hemel. Het duurde even voor hij Fente weer zag, een flikkerend groen juweel in de verte. Terwijl hij naar haar keek dook ze naar beneden, waarschijnlijk op een hert af. Had ze iets in de gaten of kon het haar niets schelen? vroeg hij zich af. Tevergeefs zocht hij de andere twee draken. Als ze al wisten dat Ranculos aan het verdrinken was, was dat niet te merken. Kwam dat doordat ze wisten dat niemand er iets aan kon doen? Hij begreep nog steeds niets van de schijnbare, onderlinge harteloosheid van de draken.

				Of die jegens hun hoeders, bedacht hij zich toen hij ineens een blauwe schicht in zijn gezichtsveld waarnam. Ook Sintara was op jacht en scheerde langs de verre heuvels aan de overkant van het water, zich niets aantrekkend van Thymara die zielig in haar eentje bij de rivieroever stond of van Ranculos die in de ijzige greep van de rivier verdwenen was.

				‘Ranculos!’ brulde Sestican plotseling. Tats zag dat Lecter omhoogkeek. Hij draaide zich om en staarde vol afschuw naar zijn blauwe draak die lomp de heuvel af begon te rennen. Tijdens het rennen opende Sestican zijn blauw-met-oranje dooraderde vleugels. Lecter liet zijn vertwijfelde kameraad achter en begon zelf ook heuvelafwaarts te rennen, in een poging zijn draak te onderscheppen, terwijl hij hem ondertussen schreeuwend smeekte om te stoppen. Davvie rende achter hem aan. De grote blauwe draak had ijverig geoefend, maar desondanks was Tats stomverbaasd toen hij plotseling de lucht in sprong, zijn lichaam zo strak als een pijl hield, en met iedere slag van zijn vleugels hoogte won. Hij vloog nog nauwelijks hoog genoeg boven de rivier toen hij al aan de oversteek begon. Lecter schreeuwde het werkelijk uit. ‘Nee! Daar ben je nog niet klaar voor! Niet jij ook nog! Nee...’ Davvie was naast hem tot stilstand gekomen en beiden sloegen van afschuw een hand voor hun mond.

				‘Laat hem gaan,’ zei Mercor vermoeid. Zijn woorden klonken zwakjes, maar ze bereikten ieders oor. ‘Hij neemt het risico dat ieder van ons moet nemen, vroeg of laat. Hier blijven betekent langzaam sterven. Misschien is een snelle verdrinkingsdood wel het enige alternatief.’ De gouden draak keek ineens oud en vermoeid terwijl hij Sesticans moeizame vlucht bestudeerde. De wind fluisterde over de weide en het begon te regenen. Tats kneep zijn ogen halfdicht, dankbaar voor de druppels op zijn wangen.

				‘Maar misschien ook niet!’ trompetterde Mercor abrupt. Hij ging op zijn achterpoten staan, negeerde Sesticans moeizame geworstel en richtte zijn blik op de overkant van de rivier. Verschillende andere draken deden hetzelfde. Harrikin kwam direct overeind toen Spit riep: ‘Hij is eruit! Ranculos is de rivier overgestoken!’

				Tats sperde zijn ogen open maar zag niets. De regen was nu een grijs gordijn geworden en in de richting waarin de draken keken was slechts een diffuse warboel van Ouderlingengebouwen waar te nemen, die afbrokkelden in het water. Maar hij geloofde het toen alle draken weer op hun vier poten stonden en Harrikin riep: ‘Hij is de rivier uit gekomen. Bont en blauw, maar hij leeft. Ranculos is levend en wel in Kelsingra!’

				Plotseling leek Harrikin Sylve op te merken. Hij nam haar in zijn armen en draaide haar in de rondte terwijl hij het uitschreeuwde: ‘Hij is veilig! Hij is veilig! Hij is veilig! Sylves uitbundige gelach mengde zich met zijn vreugdekreten. Maar ineens vielen ze stil. ‘Sestican?’ riep Harrikin. ‘Lecter! Lecter!’ Sylve en hij renden op Lecter af.

				Tats volgde hun blik. Lecters blauwe draak had de oever aan de overkant bijna bereikt. Hij hield zijn adem in. Sestican strekte zijn lichaam, boog het hoofd en strekte zijn kortere voorpoten in de richting van zijn bungelende achterpoten. Hij raakte de grond met alle vier zijn poten, zijn vleugels gespreid, en heel even zag zijn landing er opmerkelijk sierlijk uit. Maar toen begon zijn snelheid hem parten te spelen en maakte hij een buiteling met zijn vleugels nog steeds wijd geopend. Een gemengd koor van vreugdekreten, angstig gekreun en lachsalvo’s begeleidde zijn onhandige landing. Lecter slaakte echter een wilde kreet van vreugde en sprong in de lucht. Hij draaide zich om met een beledigde grimas naar degenen die hadden gelachen en vroeg: ‘En doen jullie draken het soms beter?’ Toen zag hij Davvie, en hij verpletterde zijn geliefde bijna in een onstuimige omhelzing.

				Even later omhelsden zijn neef en Sylve elkaar ook. Tot Tats’ stomme verbazing trok Harrikin Sylve los, tilde haar op en kuste haar innig toen ze weer op de grond terechtkwam. De verzamelde hoeders schreeuwden van vreugde toen ze naar hen toe liepen.

				‘Het verandert nu allemaal,’ mompelde Alise zachtjes. Ze keek naar hun omhelzing en wendde zich weer tot Tats. Alsof ze van onderwerp wilde veranderen, zei ze: ‘Dat zijn er dan vijf. Vijf draken in Kelsingra.’

				‘Bijna de helft. Nog zeven over hier,’ voegde Tats eraan toe. Toen zei hij, terwijl hij Harrikin en Sylve bekeek die elkaar nog steeds vasthielden zonder zich om de omstanders te bekommeren: ‘Het ís al veranderd. Wat denk jij ervan?’

				‘Geloof je dat wat ik denk iets uitmaakt?’ vroeg Alise. De woorden hadden verbitterd kunnen klinken, maar haar vraag was serieus.

				Tats was even stil. ‘Ik denk het wel,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik denk dat het voor ons allemaal iets uitmaakt. Jij weet zoveel van het verleden. Soms denk ik dat jij duidelijker kan zien wat er van ons zal worden...’ Zijn woorden stierven langzaam weg toen hij zich realiseerde dat het wellicht wat onvriendelijk klonk.

				‘Omdat ik niet een van jullie ben. Omdat ik slechts observeer,’ vulde ze de woorden voor hem in. Toen hij een beetje dom knikte, in verlegenheid gebracht, begon ze hardop te lachen. ‘Daardoor heb ik misschien inderdaad een perspectief dat jij niet hebt.’

				Ze wees op Sylve en Harrikin, die hand in hand naast Lecter stonden. De andere hoeders stonden er blij lachend omheen. Ook Davvie en Lecter hielden elkaars hand vast. ‘In Trehaug of Beijerstad zou dat een schandaal of afkeuring betekenen. Maar daar zouden ze toch al verschoppelingen zijn. Hier kijk je even opzij als ze elkaar kussen, niet van walging, maar om ze privacy te gunnen.’

				Zijn aandacht werd even afgeleid. Hij zag dat Rapskal zich naar Thymara spoedde. Hij zei iets tegen haar en ze lachte. Hij legde zijn hand op haar rug, zijn vingers lichtjes op de stof van de Ouderlingenjapon die haar vleugels verhulde. Thymara huiverde even en ontweek zijn aanraking, maar er lag bepaald geen geërgerde uitdrukking op haar gezicht.

				Tats keek Alise weer aan. ‘Of misschien kijken we weg uit afgunst,’ zei hij, verbaasd over zijn eigen eerlijkheid.

				‘Als je je eenzaam voelt is het moeilijk andermans geluk gade te slaan,’ gaf Alise toe, en Tats besefte dat zij dacht dat zijn opmerking op haar sloeg.

				‘Jij weet tenminste dat je eenzaamheid binnenkort voorbij is.’

				Ze beloonde hem met een glimlach. ‘Dat klopt. En die van jou uiteindelijk ook.’

				Het lukte hem niet haar glimlach te beantwoorden. ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’

				Ze hield haar hoofd een beetje schuin en keek hem aan. ‘Het is zoals je zei. Ik heb een ander perspectief. Maar als ik je vertel wat ik voorzie, bevalt het antwoord je misschien niet.’

				‘Ik ben er klaar voor. Zeg het maar,’ verzekerde hij haar, zich afvragend of hij het inderdaad wilde horen.

				Ze liet haar blik over de hoeders naar de rivier glijden. Aan de overkant kon Tats nog net de beide draken onderscheiden door de regen en de mist heen. Ranculos was een stuk verder stroomafwaarts tevoorschijn gekomen dan Sestican, maar hij baande zich een weg langs de rivieroever. Sestican was een klein blauw figuurtje dat langzaam door een van de hoofdstraten naar boven liep. Naar de drakenbaden, veronderstelde Tats. In weldadig heet water liggen weken, dat was het enige waar de aan de aarde gebonden draken nog over spraken. Hij zag de draken aan deze kant van de rivier verlangend naar de overkant staren. Mercor strekte zijn nek zo ver naar Kelsingra uit dat het leek alsof pure wilskracht hem daarheen kon brengen. Spit en Relpda hielden hun hoofd schuin, als verbaasde kinderen. De andere draken stonden in een waaier opgesteld achter Mercor. De blauwzwarte Kalo torende hoog boven Jerds kleine koningin Veras uit. En ook Baliper en Arbuc stonden op veilige afstand van de slechtgehumeurde zwarte draak smachtend naar de overkant te kijken. Tinder, de enige lavendelkleurige draak, die nu op zijn vleugels een blauw patroon ontwikkelde, stond tussen de twee oranje draken, Dortean en Skrim. Die laatste twee draken deden Tats heel erg denken aan hun hoeders Kase en Boxter. Die leken immers óók altijd in elkaars gezelschap te verkeren. Alises weloverwogen woorden verstoorden zijn gedachten.

				‘Jij bent jong, zelfs naar de maatstaven van de Wilde Regenlanders. In Ouderlingentelling, zo vertelt mijn studie mij, is jouw leven nog nauwelijks begonnen. Jij hebt geen decennia, maar hele mensenlevens voor je liggen. En ik vermoed dat als Kelsingra weer tot leven is gewekt en haar bevolking groeit, jij uit vele jonge vrouwen kan kiezen. Uiteindelijk zul je iemand vinden. Of misschien wel meer, in de loop van vele jaren.’

				Hij staarde haar aan, bijna geschokt door dit vooruitzicht.

				‘Ouderlingen zijn geen mensen,’ verklaarde ze. ‘Van oudsher waren zij niet gebonden aan de regels die voor de mensen golden.’ Ze keek over de rivier naar Kelsingra alsof ze de toekomst al kon zien in de mistige stad. ‘En ik verwacht dat dit wéér zo zal zijn, dat je anders dan wij zult leven, volgens jouw eigen regels.’ Ze knikte naar de hoeders. ‘Dit is niet het moment om bij mij te staan. Je moet je bij hen voegen.’

				Alise zag Tats even aarzelen. Ze vond hem dapper toen hij knikte en heuvelafwaarts naar zijn soortgenoten liep. Hij was de enige van hen die de reis was begonnen als een getatoeëerde slavenzoon in plaats van een geboren Wilde Regenlander. Soms dacht hij nog steeds dat hij een buitenstaander was. Maar ze zag de waarheid. Hij was nu evenzeer een Ouderling als de anderen en zou dat blijven tot het einde van zijn dagen. Die gedachte bleef in haar hoofd rondspoken toen ze terugliep naar haar hutje. Tats was een Ouderling, net als de rest.

				Zuchtend opende ze de deur en ze betrad haar kleine onderkomen. Zij waren nu eenmaal Ouderlingen, gebonden aan draken, en zij niet. Zij was de enige mens in de wijde omtrek. De enige zonder draak. Meteen kreeg de eenzaamheid haar weer in een wurggreep, maar ze schudde die snel weer van zich af, en dacht niet meer aan de blijde groep hoeders, maar aan haar taken voor die dag. Er waren groene elzenbladeren nodig voor de rookrekken. En er was altijd aanmaakhout nodig voor de kookvuren. Dat was steeds moeilijker te vinden binnen een uur lopen van het dorp. Maar beide taken waren belangrijk en lagen binnen haar vermogen. Het was niet echt groots en meeslepend, maar het was haar werk. De twijgen die ze laatst had gevonden waren uitstekend gebleken voor het vlechten van lichte draagmanden, om aanmaakhout in te dragen. Ze hing er een over haar schouder. Ze had nu haar eigen leven en doel. Ze pakte de dikke stok die Carson haar had gegeven en die een prima wandelstok bleek te zijn. Als ze hier wilde blijven, en met de Ouderlingen en hun draken samen wilde leven, moest ze daar genoegen mee nemen.

				Het alternatief was ondenkbaar. Terugkeren naar Beijerstad en haar liefdeloze schijnhuwelijk? Terug naar Hests wrede spot en haar leven in de schaduw als zijn echtgenote? Nee. Beter een schamele hut op een rivieroever, met of zonder Leftrin, dan terugkeren naar dat leven. Ze rechtte haar schouders en stelde haar besluit vast. Het zou nog moeilijk genoeg worden om niet terug te keren of te verlangen naar haar schijnbaar nuttige leventje als geleerde op het gebied van Ouderlingen en draken. Maar ze leerde snel. Het werk dat ze nu deed was nederig en bevredigend op een heel andere manier.

				Sylve had gevraagd om haar de weg te wijzen naar de wintergroene struiken. Samen zouden ze die middag op pad gaan om méér bessen en bladeren te verzamelen en andere gebieden te verkennen. Ze zouden stokken meenemen, voor het geval het luipaard zou terugkeren. Ze lachte in zichzelf toen ze terugdacht aan Carsons verbaasde reactie na haar verhaal over hoe ze de grote kat had afgeschrikt. Hij had haar laten beloven om die avond aanwezig te zijn bij hun gemeenschappelijke maaltijd om iedereen te vertellen wat ze had meegemaakt en hoe ze aan de dood was ontsnapt. Maar ook om te beloven dat ze zo’n tocht niet wéér alleen zou maken, zonder iemand vooraf te informeren. Toen ze die avond voor hen stond en uitweidde over legendarische luipaarden in Ouderlingenmanuscripten en ze daarna voordeed hoe ze het veel grotere wezen had weggejaagd, werd dit beloond met een bewonderend gelach om haar onverwachte moed.

				Nu had ze haar plek in het leven gevonden en dat was haar eigen verdienste.
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				De Tweeëntwintigste Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Kim, Vogelhoeder te Cassarick

				Aan Winshaw, Griffier Vogelzaken te Beijerstad

				Ik vind het belachelijk dat een simpele rekenfout al kan leiden tot valse verdachtmakingen aan mijn adres. Ik heb de Raad al talloze malen verteld dat ik het slachtoffer ben van vooroordelen, alleen maar omdat ik deze post bekleed als Getatoeëerde en niet als autochtone Wilde Regenlander. De huidige generatie knechten lijkt sterker aan hun eigen ‘soort’ te hangen, vandaar alle kwaadaardige geruchten en roddels. Alsof ze niets beters te doen hebben. Ik heb hun diensturen daarom verdubbeld. Ja, er is een discrepantie waar te nemen tussen het aantal vogels vóór en na de vreselijke rodeluizenplaag. Dat komt door één simpel feit: vogelsterfte. Tijdens de crisis schoot de administratie er wat bij in, omdat ik mijn best deed om mijn vogels in leven te houden. Inderdaad heb ik dode vogels verbrand voor andere Hoeders hun dood konden bevestigen. Ik wilde slechts de epidemie stopzetten. Meer niet. Ik kan u domweg geen bewijzen overleggen van de vogelsterfte, tenzij u prijs stelt op een kist vol as. Ik vermoed dat we dat beiden tijdverspilling zouden vinden. Toch?

				Kim, Vogelhoeder te Cassarick

				PS Als er Hoeders zijn die dringend knechten nodig hebben, dan zal ik ze graag van dienst zijn. Hoe eerder ik die ontrouwe figuren kwijt ben, hoe beter. Dan kan ik er met zelfgekozen leerlingen zorg voor dragen dat het vogelstation te Cassarick snel efficiënter en professioneler wordt.
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				3

				Jagers en Prooi

				Ze schreed de rivier uit en het koude water liep van haar glanzend blauwe schubben. Op de oever aangekomen, leunde ze enigszins achterover op haar achterpoten en schudde haar wijd gespreide vleugels droog, waarbij ze een watergordijn van druppels op het zand deed neerkomen. Terwijl ze haar nu sterke vleugels strak langs haar lijf vouwde, veinsde ze niet te merken dat alle drakenogen op haar gericht waren. Minzaam liet ze haar trotse blik over alle draken en de verkleumde hoeders glijden.

				Mercor verbrak de stilte. ‘Je ziet er goed uit, Sintara.’

				Dat besefte ze zelf ook. Lang had het niet geduurd. De weldadige baden in het zinderend hete water, de regelmatige vluchten om de spieren op haar botten aan te sterken; meer was er niet nodig geweest. Eindelijk voelde ze zich een echte draak. Sintara bleef nog even half rechtop staan om iedereen de kans te geven om goed te zien hoe sterk ze was geworden. Toen schonk ze Mercor een laatdunkende blik en zei: ‘Jij ziet er heel wat minder goed uit. Vlieg je nou nog steeds niet?’

				Hij liet zich niet intimideren door haar vileine opmerking en kwam enkele stappen dichterbij. ‘Nog niet, maar ik hoop dat het spoedig lukt.’

				Sintara had gelijk. De gouden draak was mager, alsof er te weinig vlees op zijn botten zat. Hij was brandschoon en nauwkeurig verzorgd, maar de ware drakenglans bezat hij niet.

				‘Ooit zal hij vliegen.’ De woorden klonken vol vertrouwen. Sintara draaide zich om; omdat ze zich zo op Mercor had geconcentreerd, was ze alweer vergeten dat er ook nog andere draken aanwezig waren, en mensen. Meerdere jeugdige Ouderlingen waren even gestopt met hun werk om hun confrontatie gade te slaan, maar Alise ging stug door. Zij was aandachtig bezig met een snee op Balipers kop en ze keek niet op of om. De snee was nog vers en ze haalde geronnen bloed en vuil weg, met een lap stof en een emmer water die bij haar voeten stond. Baliper zelf hield zijn ogen gesloten.

				Sintara beantwoordde Alises uitspraak niet, maar merkte vlijmscherp op: ‘Dus nu ben je ineens Balipers hoeder? Hoop je soms dat hij je tot Ouderling transformeert? Om je een beter leven te schenken?’

				Alise wierp even een boze blik op Sintara, maar ging toen snel door met haar werk. ‘Nee,’ antwoordde de vrouw kortaf.

				‘Mijn hoeder is dood, en ik hoef geen nieuwe.’ Baliper sprak met een emotieloze stem. Even verstijfden Alises handen. Maar vervolgens legde ze een van haar handen op de gespierde drakennek, bukte lichtjes en reinigde de doek.

				‘Dat begrijp ik best,’ sprak ze kalm. Maar toen ze Sintara aansprak, vertolkte haar vraag Mercors gedachten exact. ‘Waarom ben je eigenlijk teruggekomen?’

				Het was een irritante vraag, niet alleen omdat Alise de onbeleefdheid bezat hem te stellen, maar ook omdat Sintara het antwoord zelf niet wist. Waarom was ze hier? Het was absoluut onkarakteristiek voor een draak om het gezelschap van andere draken, of mensen, op te zoeken. Draken kwamen samen om te paren, en de draak die alleen op jacht ging vrat het meest, omdat er geen concurrentie was. Eventjes gleed haar blik naar Kelsingra. Ze kon zich goed herinneren dat de Ouderlingen de stad destijds creëerden om draken te lokken. Om hen de geneugten te verschaffen die alleen een mensenstad kon bieden.

				Ineens moest ze denken aan iets wat Mercor lang geleden had gezegd; ze hadden het gehad over Ouderlingen en hoe draken mensen konden veranderen. Ze probeerde zich zijn precieze woorden te herinneren, maar het lukte niet. De kern van zijn woorden wist ze echter nog precies: mensen veranderen draken net zo goed als draken mensen veranderen.

				Die gedachte alleen al was vernederend. Om gek van te worden bijna... Had haar veel te lange blootstelling aan mensen haar de behoefte ‘geschonken’ aan hun gezelschap? Haar bloed begon te koken en het antwoord diende zich onontkoombaar aan. Niet alleen hun gezelschap... Ze voelde hoe haar schubben van kleur veranderden en haar verraadden.

				‘Sintara? Is er een bepaalde aanleiding voor dit bezoekje?’

				Zijn stem klonk nu bepaald geamuseerd, en Mercor was nog wat dichterbij gekomen.

				‘Ik kan gaan en staan waar ik maar wil. En vandaag wilde ik hier even zijn. Ik wilde de wezens zien die wellicht ook draken hadden kunnen zijn.’

				Daarop spreidde Mercor zijn vleugels die toch ietwat groter waren dan ze zich meende te herinneren. Hij spande ze even aan en zijn mannelijke geur drong onmiskenbaar Sintara’s neusgaten binnen. ‘Het doet me deugd dat je hier vandaag even wilde zijn,’ stelde hij nuchter vast.

				Een geluid. Was dat Alise die schamper lachte? Snel keek ze naar de vrouw, maar die zat voorovergebogen over haar emmer water. Ze keek Mercor weer aan, terwijl hij zijn vleugels weer aandachtig opvouwde. Kalo hield hen nauwlettend in de gaten. En Spit ook... het zilveren mannetje ging op zijn achterpoten staan en spreidde zijn vleugels zo wijd mogelijk. Carson keek uiterst gealarmeerd toe. ‘Waarom zou het Mercor per se zijn?’ snauwde de agressieve draak opgewonden. ‘Misschien ben ik wel de uitverkorene!’

				Sintara keek hem aan en voelde de gifzakjes opzwellen in haar keel. Klapwiekend verspreidde hij zijn intense geur in haar richting. Hoofdschuddend boog ze haar nek, vol walging, en beet hem toe: ‘Jij zult het nimmer zijn!’

				‘Misschien toch wel,’ antwoordde hij pesterig, en hij kwam dichterbij. Op dat moment begonnen Kalo’s ogen van pure woede rond te draaien.

				‘Spit!’ Carson gaf hem een waarschuwing, maar Spit deed nog een paar stappen naar Sintara toe. Kalo, op zijn beurt, zette een zware klauw op de staart van de zilveren draak, wat hem op een woedende kreet kwam te staan en ondanks het feit dat Kalo veel groter was, opende Spit zijn muil en toonde zijn vervaarlijke gifklieren die al rood opflikkerden. Kalo trompetterde luid, de uitdaging accepterend, en sloeg met één machtige vleugelslag de kleinere draak aan de kant terwijl Carson luid schreeuwend opzij dook om niet verpletterd te worden. Kalo negeerde de chaos die hij had veroorzaakt.

				‘Ik neem de uitdaging aan en ik zal vliegen!’ riep de kobaltkleurige draak woest uit. Hij keek Sintara indringend aan. Ze hoorde een verre kreet en besefte dat Fente hoog boven hen rondcirkelde; de kleine groene koningin bekeek het tafereel blijkbaar aandachtig. Kalo’s koortsachtige blik trof haar diep en plotseling voelde ze niets anders dan blinde woede jegens al die opgefokte, onmachtige mannetjesdraken. Ze verschoot letterlijk en figuurlijk van kleur.

				‘Uitdaging? Vliegen?’ brulde ze hen allen toe. ‘Vergeet het maar! Jullie zullen nooit vliegen! Daarom ben ik hier, om dat nog eens met eigen ogen te zien. Een weiland vol draken, aan de aarde gekluisterd als domme koeien! Even nutteloos voor een koningin als de kale botten van een weggeteerde prooi!’

				‘Ranculos vliegt, Sestican vliegt,’ stipte Alise fijntjes aan. ‘Dat zijn al twee draken. Misschien ben je dan wel in hen geïnteresseerd?’

				De belediging was te erg. Deze keer spuwde Sintara bijtend zuur. Een compacte bal gif kwam vlak naast Alise op de grond terecht. Baliper stoof overeind, kokend van woede. En terwijl hij meteen in de aanval ging, zocht Alise gillend een goed heenkomen. Ze werd op een haar na geraakt door een punt van zijn vleugel, ze kon nog net op tijd wegduiken. Sintara zette zich schrap, vleugels gespreid, maar Kalo hield Baliper tegen. Terwijl de twee kemphanen op elkaar inbeukten met hun geklauwde vleugels, waren overal de opgewonden kreten van de Ouderlingen te horen. Sommigen vluchtten, anderen renden op de strijdende partijen af.

				Sintara kreeg maar heel even de tijd om het spektakel te aanschouwen, vóór Mercor haar omver ramde. Hoewel hij mager was, was hij altijd nog groter dan zij. Toen ze op de grond lag te spartelen, torende hij hoog boven haar uit en ze wist zeker dat hij haar rijkelijk met bijtend gif zou besproeien. Maar geheel onverwacht zette hij bijna teder zijn zware voorpoot op haar vleugel en drukte haar neer, waardoor ze geen kant op kon.

				Nu opende ze zelf haar bek om gif te spuwen, maar Mercor liet zijn grote kop dreigend tot vlak bij de hare zakken. ‘Niet doen,’ siste hij, en er kwam een nevel van gouden zuur vrij toen hij sprak. Een brandend gevoel omsloot haar en Sintara wendde snel haar kop af.

				Hij sprak bulderend tegen haar, zodat de anderen het ook konden horen, maar drong tegelijkertijd diep haar gedachten binnen. ‘Je bent te ongeduldig, Koningin. Begrijpelijk, dat wel. Nog even, en ik zal vliegen. En dan zullen wij paren.’

				Daarop stapte hij achteruit en bevrijdde zo haar vleugel. Wankelend kwam ze overeind, onder de modder en met pijnlijk gekneusde vleugels. De strijd tussen Kalo en Baliper was kort geweest. Ze stonden nu op enige afstand van elkaar en probeerden luid snuivend indruk op elkaar te maken. Spit stond op veilige afstand, ver van de veel grotere draken, en spoog willekeurig gif in het rond, waarvoor de hoeders elkaar omstandig waarschuwden. Sintara zag dat Alise haar nauwlettend in de gaten hield; de ogen van de vrouw waren groot en drukten angst uit. Toen ze de vrouw onbewogen aanstaarde, sloeg Alise beschermend de handen voor haar ogen. Dat hulpeloze gebaar maakte de trotse draak nog bozer. Ze richtte haar woede weer op Mercor.

				‘Je moet me niet bedreigen, draak.’

				Hij keek haar met schuin geheven kop aan. Zijn vleugels waren nog steeds half open, klaar om nog eens vernietigend uit te halen, indien nodig. Doodkalm sprak hij, woordeloos nu: Geen dreigement, Sintara. Een belofte...

				Toen hij zijn vleugels veilig langs zijn lijf opvouwde, dreef zijn sterke geur haar wederom tegemoet. En wéér veranderden haar schubben subtiel van kleur, als natuurlijke reflex van een duidelijk opgewonden koningin. Zijn zwarte ogen tolden instemmend rond.

				Ze wendde zich van hem af, en toen ze even verderop het luchtruim weer koos, brulde ze triomfantelijk: ‘Ik jaag waar ik wil en ga waar ik wil! Ik ben je niets verschuldigd.’ Ze sloeg hard met haar vleugels en steeg ver boven hen uit.

				In de verte klonk Fentes schrille kreet...

				‘Thymara!’

				Ze draaide zich langzaam om, als reactie op Tats’ groet. Met een knoop in haar maag, want deze confrontatie had ze zo lang mogelijk willen uitstellen. Toen zij en Rapskal waren teruggekeerd uit Kelsingra, had ze onmiddellijk geweten dat Tats intuïtief volledig op de hoogte was, maar ze had niet de minste behoefte gevoeld om het met hem te bespreken. Sindsdien had ze hem niet zozeer gemeden, maar er wel voor gezorgd dat hij haar niet alleen zou treffen, iets wat bijna net zo moeilijk was geweest als het vermijden van Rapskal. Het was Thymara overduidelijk dat Tats steeds heel subtiel en omzichtig probeerde om haar ‘per ongeluk’ tegen het lijf te lopen. Rapskal daarentegen was doodleuk aan de deur verschenen, de avond nadat ze waren teruggekeerd uit Kelsingra. Met een niets aan duidelijkheid te wensen overlatende glimlach had hij haar uitgenodigd voor een ‘avondwandelingetje’.

				Daar stond hij, bij het hutje dat ze deelde met Sylve en – helaas – ook met Jerd. Sinds de hoeders hier waren gearriveerd hadden ze met z’n drieën een hut gedeeld; Thymara kon zich eigenlijk niet herinneren dat het een punt van discussie was geweest. Het had niet meer dan logisch geleken dat de drie vrouwelijke hoeders samen een hut zouden betrekken.

				Harrakin had hen geholpen met hun keuze van de hut, een van de vele vergane huisjes die hier stonden, en hij had menige middag besteed aan het enigszins bewoonbaar maken. Dankzij zijn inspanningen rookte de schoorsteen behaaglijk, lekte het dak alleen nog maar als het uitzonderlijk hard waaide, en waren de raamopeningen in de muren provisorisch afgesloten. Meubels waren schaars, maar daar hadden alle hoeders last van. Carson had hertenhuiden over raamwerken gespannen om als bed te gebruiken en ze hadden bestek gemaakt van hout om mee te eten. Aangezien Thymara een van de beste jagers was, hadden ze altijd vlees, zowel om zelf te eten als om te ruilen met de andere hoeders. Ze had al vele avonden met Sylve doorgebracht rondom hun haardvuur, en het was soms extra aangenaam geweest als ook een van de andere hoeders aan was geschoven. Aanvankelijk was ook Tats vaak bij hen te gast geweest, evenals Rapskal trouwens.

				Jerd was er niet vaak bij geweest, meestal was ze er alleen even om tussen haar schamele bezittingen iets op te zoeken, of om snel iets te eten. Tijdens de maaltijden zat ze altijd omstandig te klagen over de man met wie ze op dat moment iets had. Ondanks haar afkeer van Jerd, kon Thymara echter niet ontkennen dat ze een perverse fascinatie had voor Jerds scheldkanonnades over haar minnaars, hoezeer ze haar seksuele moraal en buien ook verafschuwde. Jerd schroomde niet om continu van partner te wisselen. En sommigen waren zelfs meer dan eens in haar klauwen gevallen. Het was geen geheim dat met name Boxter helemaal weg van haar was en uitgerekend hem wees ze smalend af. Ook Nortel was al meerdere keren voor haar gevallen, maar Kase had het genoegen mogen smaken haar letterlijk uit zijn bed en zijn huisje te gooien. Ze was zowel woedend als verbijsterd geweest door het feit dat hij en niet zíj de verhouding had verbroken. Thymara vermoedde dat Kase vooral loyaal was geweest jegens zijn neef Boxter, en dat hij diens hart niet onnodig wenste te breken.

				Maar die eerste avond, na haar nacht met Rapskal in Kelsingra, was Jerd natuurlijk net weer wél thuis geweest. En ze kon het uiteraard niet laten om de ene na de andere stekelige opmerking te maken over Thymara en Rapskal. Fijntjes wierp ze in het midden dat zowel Tats als Rapskal ook háár bed hadden gedeeld, en Jerds aanwezigheid maakte het haar best moeilijk om Rapskals uitnodiging voor een wandeling af te slaan. De volgende en de daaropvolgende dag bleek het overigens nog even moeilijk om te weigeren. Toen ze hem uiteindelijk ronduit vertelde dat ze ernstig betwijfelde of ze wel het juiste had gedaan, en dat haar angst om zwanger te worden groter was dan haar verlangen naar hém, had Rapskal haar oprecht verbaasd door slechts ernstig te knikken.

				‘Dat is inderdaad een zorg, ja. Ik zal proberen te ontdekken hoe de Ouderlingen vroeger zwangerschappen vermeden en zodra ik dat weet, zal ik het je vertellen. Dan kunnen we tenminste plezier maken zonder ons zorgen te maken.’ Dit had hij achteloos gezegd terwijl ze hand in hand langs de rivieroever liepen, nog maar een paar avonden geleden. Ze had er vreselijk om moeten lachen, en was zowel gecharmeerd als gealarmeerd geweest, omdat hij zoals altijd een ernstig onderwerp weer op geheel eigen wijze had benaderd.

				‘Vergeet je alle regels van vroeger echt zó gemakkelijk?’ had ze hem gevraagd.

				‘Die regels gelden niet meer voor ons. Als je met me mee zou gaan naar Kelsingra en de herinneringsstenen zou raadplegen, zou je dat ook weten.’

				‘Pas op voor de herinneringssteen,’ had ze hem nog gewaarschuwd. Dat was immers een andere regel uit hun jeugd. Alle Wilde Regenlanders kenden de risico’s van de in steen opgeslagen herinneringen. Rapskal zou niet de eerste zijn die zichzelf zou verliezen, verdronken in tijden van weleer, maar dat had hij allemaal schouderophalend weggewuifd.

				‘Ik heb je al verteld dat ik ze gebruik zoals ze gebruikt dienen te worden. Sommige stenen zijn een soort straatkunst, maar andere, vooral de stenen in de huismuren, tonen veel persoonlijke herinneringen. Als een dagboek. In standbeelden vind je poëzie of geschiedenislessen. Maar ergens moet een plek zijn waar ze informatie over magie en medicijnen verborgen hebben en als ik díé ontdek, heb ik wat we zoeken. Stelt dat je een beetje gerust?’

				‘Een beetje,’ had ze geantwoord, maar ze wilde hem liever niet zeggen dat ze nog helemaal niet zeker wist of ze wel weer met hem naar bed wilde gaan, al was het dan zogenaamd veilig. Thymara wilde het onderwerp maar liever laten rusten, omdat ze haar terughoudendheid zelf ook niet kon verklaren. Hoe kon ze hem uitleggen wat ze zelf niet eens begreep? Het was dus slimmer om het maar onbesproken te laten.

				Net zoals het slim was om het niet over Rapskal te hebben met Tats. Dus met haar meest verontschuldigende glimlach zei ze: ‘Ik wilde net gaan jagen. Carson heeft me de Treurwilgheuvelrug als jachtgebied toegewezen.’

				‘Mij ook,’ zei Tats achteloos. ‘Carson wil dat we in duo’s jagen. Voor onze veiligheid. En niet alleen vanwege Alises luipaard. We lopen ook minder risico dat we elkanders wild de verkeerde kant op jagen.’

				Ze knikte afwezig. Ach, het moest er toch een keer van komen. Sinds de hoeders gezamenlijk plannen hadden gemaakt om de draken aan te moedigen om te vliegen, had Carson diverse ideeën aangedragen. Jachtgebieden opdelen en in groepen jagen, uit concurrentie- en veiligheidsoverwegingen, was een van zijn belangrijkste suggesties geweest. Vandaag zouden sommige hoeders de Lange Vallei uitkammen, andere de Hoge Oever en weer andere hoeders zouden zich op vissen toeleggen. De Treurwilgheuvelrug liep parallel aan de rivier en was begroeid met, zoals de naam al aangaf, prachtige wilgen. Het wemelde er van de herten en Carson had het gebied toebedeeld aan de beste boogschutters van het gezelschap.

				Ze hadden beiden hun jachtbenodigdheden paraat, dus was er geen reden om niet onmiddellijk op pad te gaan. Na de hevige botsingen die ochtend tussen de verschillende draken, had Thymara toch al willen wegvluchten. Hoewel Sintara haar totaal links had laten liggen, en haar wellicht niet eens had gezien, schaamde ze zich voor haar draak. Ze wilde niet in de buurt van de andere hoeders zijn als die schande spraken van de door en door verwende ‘koningin’. Maar erger was nog wel dat ze manieren zocht om Sintara’s arrogantie goed te praten, zodat ze haar draak, ondanks alles, kon verdedigen. En hoewel Thymara heel goed wist dat Sintara niets om haar gaf, en dat ze geen enkele emotie meer wilde voelen voor haar draak, gebeurde er steeds weer iets wat alles op z’n kop zette. Vandaag schaamde ze zich simpelweg dood voor Sintara.

				Maar omdat ze belangrijkere dingen te doen had, probeerde ze haar gedachten te verzetten; Tats volgde haar op de voet. Ach, per slot van rekening was ’t allemaal haar schuld niet; zij had toch niks verkeerds gedaan? Toen ze echter de grote weide overstaken en de andere draken en hun hoeders passeerden, leek het wel of ze hun ogen in haar rug voelde branden. Kase, Boxter, Nortel en Jerd hadden ‘drakenschoonmaakdienst’ vandaag. Hun taak was de verzorging van alle draken die nog niet konden vliegen. Ze moesten parasieten verwijderen die zich hadden vastgezogen rond de ogen en in de gehoorgangen. En ondertussen dienden ze de draken ook zover te krijgen dat ze hun vleugels uitstrekten. Arbuc werkte gemoedelijk mee, lief maar suf zoals altijd, terwijl Tinder uiterst ongeduldig heen en weer zwalkte. Sinds de kleuren van de lavendelkleurige draak prachtig waren ontwikkeld, bleek hij zich meer en meer te ontpoppen als een soort dandy, wat voor de nodige hilariteit onder de hoeders zorgde. Alise was ook nog steeds in de weer met haar emmers water en lappen, en nu was ze vooral bezig Balipers nieuwe verwondingen te verzorgen die Kalo hem had bezorgd.

				Als de draken eenmaal schoon waren, zouden de hoeders hen aanmoedigen om te vliegen, of om pogingen daartoe te ondernemen. Pas als ze daar gehoor aan hadden gegeven, zouden ze vlees van hun hoeders ontvangen. Dat was de kern van Carsons plan geweest.

				Thymara benijdde ze niet... van alle draken was alleen Mercor geduldig als het op eten aankwam. Spit was zonder twijfel het irritantste, meest slechtgehumeurde en grofste wezen dat ze ooit was tegengekomen. Zelfs Carson, zijn hoeder, kon hem nauwelijks de baas. De kleine Fente was het, Sa zij geloofd, gelukt om in de lucht te blijven, maar de groen-met-gouden Veras stond nog steeds met beide poten ferm op de grond en was even gemeen en achterbaks als haar hoeder Jerd. Kalo, de grootste van de draken, had zich vast voorgenomen dat hij zou vliegen, al zou het hem zijn leven kosten. Davvie was normaal Kalo’s hoeder, maar vandaag zorgde Boxter voor hem. Zijn voornaamste taak was om alle wonden te verzorgen die de draak had opgelopen bij zijn recente aanvaring met Baliper. De aanvaring die Sintara had uitgelokt. Nee... een dagje jagen, herten afschieten en terug naar het kamp slepen was verre te prefereren boven een dag lang het mikpunt zijn van venijnige draken.

				En Thymara hoefde zich tenminste niet meer om háár draak te bekommeren. Ze keek naar de hemel terwijl ze aan Sintara dacht en ze kon een steek van verlatenheid toch niet helemaal onderdrukken.

				‘Mis je haar?’ vroeg Tats zacht.

				Diep vanbinnen vond ze het vreselijk dat ze zo’n open boek voor hem was. ‘Ja. En ze maakt het me ook niet makkelijk. Soms dringt ze mijn gedachten binnen, ogenschijnlijk om niets. Dan schept ze zomaar op dat ze een grote beer heeft verslonden, en vertelt ze hoe het beest terugvocht maar volkomen machteloos was. Dat was een paar dagen geleden. Of ze toont me iets wat ze zelf heeft gezien, een besneeuwde bergtop, of de weerspiegeling van de stad in de rivier onder haar. Zo beeldschoon dat ik naar adem moet happen. En dan, zomaar, is ze weer weg. En voel ik haar aanwezigheid niet eens meer.’

				Dat had ze hem eigenlijk helemaal niet willen vertellen. Hij knikte begripvol en zei toen: ‘Ik voel Fente constant, als een soort onzichtbare draad die aan mijn gedachten trekt. Ik weet wanneer ze aan het jagen is, of aan het eten... dat doet ze bijvoorbeeld nu, op dit moment. Een of andere berggeit, maar de wollen vacht vindt ze helemaal niet lekker.’ Daar moest hij om glimlachen, maar toen hij Thymara bedroefd zag kijken, keek hij weer ernstig. ‘Sorry, ik wilde geen zout in de wonde strooien. Ik weet ook niet waarom Sintara je zo rot behandelt. Ze is zo ongelooflijk arrogant en wreed. Je bent immers een hartstikke goede hoeder, je verzorgde haar altijd perfect en ze kreeg het meest te eten van alle draken. Daar was jij beter in dan wie van ons ook, voor eten zorgen. Ik snap niet waarom ze niet van je houdt.’

				Blijkbaar kwam die opmerking hard aan, gezien de blik op haar gezicht, want hij haastte zich om te zeggen: ‘Sorry, ik zeg altijd de verkeerde dingen tegen je, zelfs als ik iets normaals zeg. Dit had ik niet mogen zeggen. Sorry.’

				‘Volgens mij houdt ze wel van me,’ antwoordde Thymara stijfjes. ‘Voor zover draken van hun hoeders kunnen houden. Wellicht is “waarderen” een beter woord dan “houden van”. Wat ik in elk geval wel weet is dat ze niet graag ziet dat ik een van de andere draken verzorg.’

				‘Maar dat is jaloezie, en zeker geen liefde,’ wierp Tats tegen.

				Daar had ze geen weerwoord op. Het onderwerp begon nu een beetje ongemakkelijk en vervelend te worden. Ze ging sneller lopen en koos het steilste pad de heuvel op. ‘Dit is de kortste weg,’ zei ze, hoewel hij nooit het tegendeel had beweerd. ‘Ik ga het liefst zo ver mogelijk de heuvel op, dan kan ik de herten vanboven af spotten. Het is net alsof ze je minder snel in de gaten hebben als je boven ze zit.’

				‘Goed plan,’ gaf Tats toe, en ze waren even stil want ze hadden al hun lucht nodig voor de steile klim. De stilte kwam haar goed uit. De ochtendlucht was helder en het was behoorlijk kil; als het klimmen haar niet zoveel inspanning had gekost, zou ze het koud hebben gehad. Het regende nog steeds zachtjes, maar de takken van de wilgen vingen het meeste water op. Al snel bereikten ze de heuveltop, en Thymara besloot een wildpad te volgen dat ze nog niet eerder had verkend. Ze besloot ter plekke, zonder Tats te raadplegen, dat ze verder dan anders moesten gaan om enig wild van aanvaardbare grootte te vinden. Ze zouden parallel aan de heuvelrug blijven lopen en Thymara hoopte vurig dat ze genoeg prooi zouden meebrengen vandaag.

				Nog steeds hing de stilte drukkend tussen hen in. Deels omdat jagers nu eenmaal stil waren, maar ook omdat zij niet over moeilijke dingen wilde praten. Gek genoeg herinnerde ze zich dat stiltes tussen hen ooit prettig aanvoelden, de stilte tussen vrienden die geen woorden nodig hadden om te communiceren. Dat miste ze. Dus zonder na te denken zei ze ineens: ‘Soms zou ik willen dat we terug konden gaan naar hoe het vroeger tussen ons was.’

				‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij afgemeten.

				Ze haalde haar schouders op en keek hem strak aan, terwijl ze het wildspoor volgden. ‘Voor we Trehaug verlieten. Voor we drakenhoeders werden.’ Voor hij met Jerd had geslapen. Terug naar de tijd waarin seks en relaties voor haar verboden waren, simpelweg vanwege de normen en waarden van de Wilde Regenlanden. Vóór het leven zo gekmakend gecompliceerd was geworden.

				Tats zei niets, wat Thymara even de kans gaf in stilte van de pure schoonheid van de dag te genieten. Door de gaten in de bewolking straalde schitterend zonlicht. De natte, zwarte takken van de wilgen vormden een net tegen de grijze hemel en hier en daar klampte een enkel vergeeld blad zich krampachtig vast aan een tak. Onder hun voeten vormden de gevallen bladeren een soppend nat tapijt, dat hun voetstappen en elk geluid verhulde. De wind, die was gaan liggen, zou ook hun geur niet ver dragen. Een perfecte dag om te jagen...

				‘Ik wilde je toen al. In Trehaug. Maar ik was... eh, nogal bang voor je vader. En dóódsbang voor je moeder. Ik had geen flauw idee hoe ik er met jou over moest praten. Per slot van rekening was vrijwel alles verboden.’

				Thymara schraapte haar keel. ‘Zie je hoe het pad zich daar splitst? En die grote boom met die overhangende tak? Als we daarop klimmen, hebben we vrij uitzicht in alle richtingen. En we hebben genoeg armruimte om onze bogen te spannen.’

				‘Ik zie het. Goed plan,’ sprak hij kortaf.

				Met haar klauwen klom ze met groot gemak in de boom. De bomen in deze omgeving waren zo klein, vergeleken met de bomen van haar jeugd, dat ze zich heel nieuwe klimtechnieken had aangeleerd. Ze klemde zich met één been goed vast aan een tak en stak net haar hand uit naar Tats, toen hij ineens vroeg: ‘Was je van plan om het ooit nog met me te bespreken?’

				Hij hield haar hand vast en hun gezichten waren vlak bij elkaar. Omdat ze vrijwel ondersteboven hing, kon ze zijn blik uiteraard niet ontwijken. ‘Moet dat echt?’ vroeg ze schoorvoetend.

				Op dat moment schoot hij met het grootste gemak omhoog en ze vermoedde dat hij haar hulp helemaal niet nodig had gehad. Hij nestelde zich op een tak iets boven haar met zijn rug tegen de stam en keek in tegengestelde richting, zodat hij de andere kant van het wildspoor in de gaten kon houden. Een tijdlang zeiden ze niks en waren ze slechts in de weer met hun wapens. Ze bleven stilzitten. Alles was kalm, in de verte hoorden ze het geruis van de rivier. Ze luisterden naar de vogels.

				‘Ja, dat moet echt,’ zei Tats plotseling, alsof er helemaal geen tijd was verstreken. ‘Ik moet het weten,’ voegde hij er nog aan toe.

				‘Waarom?’ vroeg Thymara, maar ze wist het antwoord al.

				‘Omdat ik gek word van de onzekerheid. Ik wil het van jou horen, ook al denk je dat je me ermee kwetst. Ik zal niet boos worden... althans, dat zal ik proberen, en ik zal proberen het niet te tonen als ik wel boos word. Maar ik moet het weten, Thymara... waarom koos je voor Rapskal en niet voor mij?’

				‘Dat heb ik niet gedaan,’ zei ze, en voor hij iets kon antwoorden, ging ze snel verder. ‘Waarschijnlijk snap je er niets van. Maar ik snap het zelf niet eens, dus hoe moet ik het je uitleggen? Ik mag Rapskal... goed, ik houd van Rapskal, net zoals ik van jou houd. Hoe zouden we de afgelopen tijd met z’n allen hebben kunnen doorstaan als we niet van elkaar hielden? Het ging die bewuste nacht niet om wat ik voor Rapskal voelde. Ik dacht niet op een bepaald moment: zou ik dit liever met Tats doen? Het ging er alleen maar om hoe ik me zélf voelde, dat ik plotseling zelf kon beslissen het te doen als ik dat wilde. En op dat moment wilde ik dat.’

				Tats zei niets. Maar even later gromde hij: ‘Je hebt gelijk, ik begrijp er niets van.’

				Thymara hoopte vurig dat hij het hierbij zou laten. Maar hij vroeg: ‘Dus toen je bij mij was, wilde je het eigenlijk niet met mij doen?’

				‘Je wéét dat ik dat wel wilde,’ zei ze zacht. ‘Je moest eens weten hoe moeilijk het is geweest om nee te zeggen tegen jou, en tegen mezelf.’

				‘En toen besloot je maar om ja te zeggen tegen Rapskal.’ Hij liet haar niet met rust. Wanhopig probeerde ze een antwoord te verzinnen dat hem in één klap alles zou doen begrijpen. Maar dat antwoord bestond niet.

				‘Ik denk dat ik ja tegen mezelf zei, en Rapskal was toevallig degene die bij me was. Dat klinkt niet erg aardig, hè? Maar het is de waarheid.’

				‘Ik had zo graag gewild...’ Zijn stem haperde even. Toen schraapte hij zijn keel en dwong zichzelf verder te gaan. ‘Dat ik het was geweest. Dat je op me had gewacht en dat ik de eerste was geweest.’

				Eigenlijk wilde ze helemaal niet weten waarom, maar ze vroeg het toch. ‘Waarom?’

				‘Omdat het iets heel speciaals was geweest, iets wat we ons tot het eind van ons leven hadden kunnen herinneren.’

				Zijn stem klonk nu hees en sentimenteel. Maar in plaats van ontroering, voelde Thymara vooral woede. In tegenstelling tot zijn stem klonk de hare giftig en hard. ‘Zoals jij bij jouw eerste keer op mij wachtte?’

				Hij leunde voorover en probeerde haar aan te kijken. Ze voelde hem bewegen, maar ze weigerde zijn blik te beantwoorden. ‘Ik kan niet geloven dat je daar nog steeds mee zit, Thymara. We kennen elkaar al zo lang dat je nu toch wel zou moeten weten dat jij oneindig veel meer voor me betekent dan Jerd. Inderdaad, het is gebeurd en ik ben er niet trots op. Een vergissing. Zo, ik geef het toe. Een grote vergissing, het was dom van me, maar zij bood zichzelf aan... en voor een man ligt het toch anders. Ben je daarom soms met Rapskal gegaan? Omdat je jaloers was? Dat slaat nergens op, want hij heeft het ook met Jerd gedaan.’

				‘Ik ben niet jaloers.’ En dat was waar. De jaloezie was inmiddels wel weggeëbd, hoewel ze moest erkennen dat de pijn soms nog voelbaar was. ‘Ik geef toe dat het me een tijdlang wel heeft dwarsgezeten, ja. Omdat ik nou eenmaal dacht dat jij en ik iets speciaals deelden. En eerlijk gezegd ook omdat Jerd het niet kon laten om mij ermee te pesten. Ze bleef maar herhalen dat als ik iets met jou had, ik dan een van háár afdankertjes had.’

				‘Afdankertjes?’ Zijn stem klonk nu vlak. ‘Denk jij zo over me? Iets wat ze heeft weggegooid, zodat ik niet meer goed genoeg voor je ben?’

				Nu begon hij ook boos te worden. Mooi, dan werden ze allebei maar boos. Hij wilde toch zo graag de waarheid horen? En had hij niet beloofd niet boos te worden? Het was nu wel duidelijk dat hij elk excuus aangreep om de woede te uiten die al zo lang in hem opgesloten zat. Nu kon ze zeker niet meer toegeven dat ze inderdáád had gewild dat hij het was geweest, en niet Rapskal. Tats was immers veel stabieler en betrouwbaarder, iemand op wie ze altijd zou kunnen rekenen als partner. Rapskal was losbandig en maf, exotisch en aantrekkelijk, maar soms gevaarlijk vreemd. ‘Zoals het verschil tussen brood en paddenstoelen...’ zei ze.

				‘Wat?’ De boomtakken kraakten toen hij zich bewoog. In de verte klonk een kreet.

				‘Stil nou! Luister!’

				Wederom klonk het geluid. Geen kreet. In elk geval niet van een mens, en het was ook geen noodkreet. Het was meer een kreet van opwinding... een oproep. Thymara’s nekhaar ging rechtovereind staan. Daar was het weer, langer en doordringender, klaaglijk. Terwijl de kreet wegstierf, zette een andere stem de kreet voort, en meteen daarna al weer een andere. Thymara verstevigde de greep op haar boog en zette zich schrap tegen de boomstam. De geluiden kwamen nu dichterbij. En er was nog een ander geluid te horen... een zwaar hoefgetrappel.

				Tats kwam in beweging, en na enig geklauter zat hij op een tak vlak boven haar, hij keek nu in dezelfde richting. Ze voelde het zware hoefgetrappel bijna door haar lijf denderen; het moest wel een groot beest zijn dat hun kant op kwam. Nee... twee. Drie wellicht? Ze hurkte nog iets meer ineen en keek nauwlettend naar het wildspoor.

				Dat waren geen elanden, maar misschien een vergelijkbare soort? Zonder gewei, met dikke spek- en spierlagen boven hun schouders. Thymara kon ze niet meteen thuisbrengen terwijl de wezens met veel geweld dwars door het bos renden. Ze waren overduidelijk te groot voor dit wildspoor, maar ze werden dan ook opgejaagd. Links en rechts braken de lagere takken af als luciferhoutjes terwijl de beesten in doodsnood voortjoegen. De voorste had opengesperde neusgaten, met bloed besmeurd. Vlokken schuim vlogen uit zijn bek, van pure inspanning, en van angst. Zijn soortgenoten, die hem op de voet volgden, waren even razend en dol. Hun ademhaling ging hortend en stotend en de geur van hun angst was doordringend. Thymara noch Tats had de tijd gehad om een pijl af te schieten, zo gebiologeerd waren ze geweest door het schouwspel.

				‘Wat zit er in vredesnaam achter ze aan?’ vroeg Tats, en toen klonk het gehuil weer. Het kwam inmiddels akelig dichtbij.

				Thymara wist wel wat wolven waren. Niet dat ze voorkwamen in de Wilde Regenlanden, maar in de oude volksverhalen waren ze de wrede roofdieren die mensen ’s nachts deden sidderen. Haar verbeelding liet nog veel te wensen over, zag ze nu. Het waren immense wezens, met grote rode tongen en messcherpe, witte tanden. De belichaming van pure bloeddorst. Ogenschijnlijk in het wilde weg stormden ze over het wildspoor, vijf, zes... acht. Maar toch leek er lijn in de chaos te zitten. En ze huilden niet echt, het was veeleer een gejuich omdat ze wisten dat ze spoedig hun tanden in sappig vlees zouden zetten.

				Omdat de bomen en takken hen uit het zicht hielden en de wilde beesten snel verder renden, sprong Tats uit de boom. Zuchtend schudde Thymara haar hoofd, maar ze wist dat hij gelijk had. Na deze orgie van geluid en geweld zou er geen beest meer zo onnozel zijn om zich in de buurt te wagen. Ze volgde zijn voorbeeld, schikte haar Ouderlingengewaad enigszins, en riep hem toen geërgerd toe: ‘Je gaat de verkeerde kant op!’

				‘Helemaal niet, ik wil zien hoe dit afloopt. Op een sukkeldrafje volgde hij het spoor dat de beesten net hadden genomen.

				‘Doe niet zo stom! Straks verscheuren ze jou net zo goed als die elanden, of wat voor beesten het ook waren!’

				Hij hoorde haar niet, of hij wilde haar niet horen. Thymara bleef staan, en vroeg zich af of ze zich aan haar angst over zou geven. Toen rende ze toch maar achter hem aan. ‘TATS!’ Het kon haar niet schelen hoe hard ze schreeuwde, er zat hier toch geen wild meer. ‘Carson zei dat we in duo’s moesten jagen! Die wolven zijn nou precies waar hij ons voor waarschuwde.’

				Thymara was hem al uit het oog verloren en heel even bleef ze besluiteloos staan. Ze kon natuurlijk teruggaan en Carson en de anderen op de hoogte brengen. Maar ja, als Tats dan doodkalm terug zou komen, zou haar verhaal tamelijk laf en onzinnig klinken. En ze kon hem in deze situatie ook niet aan zijn lot overlaten. Ze hing haar boog op haar rug en hield een pijl als een speer in de aanslag. Met enige tegenzin rende ze achter hem aan.

				Rennen was niet iets wat boombewoners van de Wilde Regenlanden regelmatig oefenden. Ze was er wel beter in geworden sinds ze hier was, maar ze beschouwde het nog steeds als gevaarlijk. Hoe hield je al rennend je omgeving in de gaten? Hoe kon je nog naar omgevingsgeluiden luisteren als je hart in je oren bonkte? Hoe rook je gevaar als je hijgend door je mond ademhaalde?

				Het wildspoor slingerde zich langs de heuvel, bij de dichte struiken vandaan, en leidde door de bomenrijen. Tot haar spijt moest ze toegeven dat Tats een formidabele renner was. Ze was hem compleet uit het oog verloren, en dus volgde ze de hoefsporen maar.

				Toen het spoor langzaam van de heuvelrug afweek, en steil afdaalde naar de rivier, ving ze eindelijk weer een glimp van hem op. Daar rende hij, boog in de hand, hoofd omlaag, met zijn vrije hand heen en weer zwaaiend. Toen ze opkeek zag ze de platgetrapte begroeiing, veroorzaakt door de vluchtende beesten. Gek genoeg sloeg de opwinding van de wolvenjacht ook op haar over en ze drukte haar kin op de borst, vouwde haar vleugels dichter tegen haar rug aan en rende onverstoorbaar verder, tot het pad plotseling nog steiler naar beneden afboog. ‘Tats!’ gilde ze weer, maar door gebrek aan lucht droeg zijn naam niet ver genoeg. Het spoor kronkelde ineens weer even scherp omhoog, en moeizaam vervolgde Thymara haar weg.

				Toen ze opkeek zag ze daar ineens, vlak voor zich, Tats stilstaan op de heuveltop. ‘Tats!’ schreeuwde ze weer, en deze keer draaide hij zijn hoofd om. Hoewel ze het liefst langzamer was gaan lopen om op adem te komen, gaf ze nog één keer alles, en spoedde zich naar hem toe.

				Toen ze eindelijk naast hem stond, was ze ademloos en sprakeloos. Ook Tats keek verbijsterd naar het schouwspel dat zich daarbeneden afspeelde, of zojuist had afgespeeld.

				De jacht was blijkbaar onverminderd en in alle heftigheid doorgegaan. De herten en hun achtervolgers hadden de heuvelhelling in een wirwar van hoefsporen en omgewoelde aarde veranderd. Vlak onder hen lagen de overblijfselen van een Ouderlingenweg, die evenwijdig liep aan het wildpad, tot hij afboog naar de rivier. Vanaf hun hoge uitkijkpunt kon Thymara zien dat de weg ooit naar een brug had geleid. Waar nu echter slechts nog puin en verrot hout van over was. Ooit had die brug de rivier overspannen, iets wat nu vrijwel onmogelijk leek. Maar in de verte zag ze aan de overzijde de andere kant van de vervallen brug.

				Onder de half vergane resten van de brugboog kolkte de schuimende rivier en teisterde het water nog steeds de stenen en het hout. Op de oever was de ooit aansluitende weg ook zwaar aangetast. Bomen en onkruid hadden de weg in de loop van de tijd verwoest en de weg was weggezakt in het teisterende rivierwater. Van de weg die ooit naar hun huidige dorpje zou moeten hebben geleid, was geen spoor meer te bekennen. Lang geleden, toen de rivier onbarmhartig buiten haar oevers was getreden, was die route al verslonden. Gaandeweg was er groen en vochtig grasland voor in de plaats gekomen.

				‘Ze hebben ze in het nauw gedreven,’ zei Tats. ‘De wolven kennen deze plek vast, ze hebben hun prooi hierheen geleid.’

				Hij had gelijk. Thymara kneep haar ogen tot spleetjes en zag de beesten die wanhopig probeerden weg te vluchten. De sluwe wolven lagen op de loer. Ze keek weer naar Tats en zag tot haar ontsteltenis dat die de steile heuvel begon af te dalen, eerst dicht bij de grond kruipend, maar algauw glijdend. Een grote struik ontnam haar het zicht op hem.

				‘Ben je helemaal gek geworden!?’ Woedend was ze, maar toen volgde ze hem nog ook, zichzelf vervloekend. De regen had de heuvel uitzonderlijk glad gemaakt en hoewel ze iets langer overeind bleef dan hij, gleed ook zij al snel naar beneden, door de blubber, de natte struiken en bladeren. Aan de voet van de heuvel wachtte hij al op haar.

				‘Wees stil!’ waarschuwde hij, en hij bood haar zijn hand aan. Een beetje mokkend nam ze die aan en ze liet zich overeind trekken. Ze liepen een stukje verder en plotseling stonden ze op een open stuk van de oude weg, waardoor ze vrij zicht hadden op het drama dat zich voor hen afspeelde. De wolven hadden de herten inderdaad bewust opgejaagd. Zwaar gedecoreerde, stenen muren stonden aan weerszijden van de toegang tot de oude brug, waardoor de herten in een soort omheining werden gedreven. De voorganger, het snelste beest van de troep, had de vergissing al bemerkt. Hij stond nu aan het uiteinde van het stukje brug. Onder hem stroomde slechts de woest kolkende rivier. Er was geen uitweg meer...

				Een van de andere prooidieren hinkte zwaar en was achterop geraakt, een ander rende onverdroten verder, zich schijnbaar niet bewust van de diepe en dodelijke val die het zou maken. Op dat moment zagen Tats en Thymara hoe de wolven de brug bereikten. In tegenstelling tot hun prooi, aarzelden ze geen moment.

				Als eerste werd het achteropgeraakte dier aangevallen; hulpeloos gillend sloeg het arme beest tegen de grond. Een van de wolven liet zijn tanden diep in de keel van het dier zinken en twee andere wierpen zich op de achterpoten. Een vierde wolf scheurde de schouder met een machtige ruk open en weer een andere wolf dook op de buik van het hert. Het einde was nabij; hulpeloos trappelend verdween het beest onder zijn belagers.

				Het andere hert, dat nu helemaal dol was geworden van de doodskreten, rende nog steeds door en sprong, in blinde paniek of totale onwetendheid, de diepte in, de rivier tegemoet.

				De leider was totaal in het nauw gedreven, maar omdat hij verreweg de grootste van zijn kudde was, draaide hij zich om en trotseerde zijn aanvallers. Daar waren er nu nog maar drie van over, want de anderen waren inmiddels druk bezig het achteropgeraakte dier te verslinden. Het gigantische hert schudde zijn kop en dreigde met zijn denkbeeldige gewei. Toen bleef hij stokstijf staan, trots en afwachtend. Zodra de eerste wolf de aanval inzette, schopte het hert venijnig met zijn achterpoten en trof doel, maar een tweede wolf dook op zijn onbeschermde, weke buik. Wanhopig rondspringend probeerde het dier zich te bevrijden, maar een derde wolf wierp zich al op zijn keel. De eerste wolf was ook weer overeind gekrabbeld, duizelig door de enorme trap die hem zojuist had getroffen. Thymara zag tot haar verbijstering dat de woedende wolf met een reuzensprong op de rug van het hert sprong, om zijn vlijmscherpe tanden vlak achter de kop in het vlees te drijven. Het grote hert wist nog twee stappen te zetten, maar zakte toen door zijn voorpoten. Hij stierf in stilte, terwijl hij nog tot het laatste moment probeerde te vluchten. Toen het moedige hert omviel, liet Tats een ingehouden zucht ontsnappen.

				Thymara realiseerde zich dat ze nog steeds zijn hand vasthield. ‘We moeten hier weg,’ zei ze kalm maar vastbesloten. ‘Als ze zich nu omdraaien, zien ze ons staan. En we kunnen nergens heen.’

				Tats bleef nauwlettend naar het schouwspel kijken. ‘Ze vreten zich helemaal vol en hebben daarna vast geen interesse meer in ons.’ Plotseling werd zijn blik door iets boven hen getrokken. ‘Als ze de kans nog krijgen om hun maaltijd te voltooien...’

				Sintara stortte zich op hen als een blauwe bliksemflits. Meedogenloos beukte ze in op de wolven die het eerste hert levend verscheurden. Ze kwam met zo’n klap neer dat het karkas en de wolven tegen de brugmuur werden geramd. Haar achterste klauwen boorden zich in het lijf van het hert en met haar voorpoten greep ze twee wolven. In een oogwenk sloten haar kaken zich om een van de wolven. De andere werden hulpeloos in het geweld meegesleurd. Geen van hen zou ooit nog jagen.

				Vlak achter Sintara viel Fente de drie wolven aan die de leider van de herten hadden gedood. Haar aanval was iets minder verpletterend en succesvol. Eén wolf vloog van het bruggenhoofd, evenals het hertenkarkas. De tweede wolf stierf huilend ter plekke en de derde wist de benen te nemen.

				‘Tats!’ gilde Thymara waarschuwend toen de wolf hun kant op stormde. Met één vloeiende beweging hield Tats echter zijn boog al voor zich en hij stond klaar om hen te verdedigen. Toen het dier dichterbij kwam, leek het onmogelijk groot, en Thymara besefte dat het geen gezichtsbedrog was. Dit beest was werkelijk angstig groot en vervaarlijk. Met opengesperde kaken, met uithangende tong, kwam hij recht op hen af. Thymara wilde al gillen, maar bleef met stomheid geslagen staan toen de doodsbange wolf langs hen stoof, om vervolgens tussen de struiken te verdwijnen.

				Op dat moment realiseerde ze zich dat ze Tats’ tuniek stevig vast had gepakt. Ze liet hem beschaamd los. Hij draaide zich om en omhelsde haar. Beiden stonden op hun benen te trillen. Toen ze even opkeek, zei ze nogal onnozel: ‘Hij is verdwenen.’

				‘Ik weet het,’ antwoordde hij, maar hij liet haar niet los. Ze stonden stil, ineengestrengeld, tot hij eindelijk zei: ‘Het spijt me van Jerd. Vooral omdat ik je heb gekwetst. En omdat het daarom nu moeilijker voor ons is...’ Tats maakte zijn zin niet af.

				Ze wist wel wat hij wilde horen, maar ze kreeg de woorden haar mond niet uit. Ze had immers niet echt spijt van haar escapade met Rapskal. Het was geen vergissing geweest. Achteraf gezien had ze misschien wel wat beter na moeten denken over die bewuste nacht, maar ze kon Tats niet in alle eerlijkheid zeggen dat het haar werkelijk speet. Ze bedacht wat anders. ‘Wat jij en Jerd deden, had destijds niets met mij te maken. Ik was er aanvankelijk boos over, door de manier waarop ik het ontdekte, en omdat ik me zó dom voelde. En ik was boos omdat Jerd me ermee pestte. Maar daar kon jij niets aan doen...’

				‘Natuurlijk... wat zijn we dom geweest!’

				Ze stapte van hem weg om hem goed aan te kunnen kijken, verwonderd door zijn woorden. Maar hij keek helemaal niet naar haar, maar langs haar heen, naar de vergane brug. Koortsachtig probeerde ze te ontdekken wat zijn aandacht trok. Sintara stond daar nog en was onverstoorbaar bezig grote stukken wolf en hert naar binnen te werken. Fente was al weg, evenals de enige wolf die ze had weten te doden. Waarschijnlijk had ze haar prooi verslonden en was ze weggevlogen. Maar toen zag ze Fente ineens tevoorschijn komen, vanachter het afgebroken uiteinde van de brug. De slanke, groene draak sloeg evenwichtig met haar vleugels en steeg gestadig hoger boven de rivier. Halverwege boog ze scherp af en vloog stroomopwaarts, steeds hoger.

				‘Waarom zijn we dom geweest?’ vroeg Thymara, en ze vreesde zijn antwoord al.

				Tot haar verrassing sprak hij echter enthousiast: ‘Dit is precies wat de draken nodig hebben! Een lanceringsplatform! Ik durf te wedden dat de meeste draken de rivier al over zouden kunnen vliegen als ze vanaf het uiteinde van de brug de lucht in zouden springen. En als ze onverhoopt toch in het water terechtkomen, dan zijn ze dichtbij genoeg om de overliggende oever te bereiken. Ze kunnen allemaal wel enigszins vliegen, en als ze de oversteek kunnen maken, kunnen ze in omgekeerde richting ook wel weer terugvliegen. Dan kunnen ze uiteindelijk ook jagen.’

				Ze overdacht zijn woorden, schatte de afstanden tussen de beide brugeinden en dacht na over wat ze sommige draken al had zien doen. ‘Het zou kunnen werken, ja...’ stemde ze in.

				‘Ik weet het wel zeker!’ Hij nam haar in zijn armen, tilde haar op en zwaaide haar rond. Toen hij haar weer op de grond zette, kuste hij haar, een plotselinge en nogal ruwe kus, waar ze het warm van kreeg. Voor ze kon reageren liet hij haar los en raapte zijn boog op. ‘Kom, we gaan. Dit nieuws is belangrijker dan vlees.’

				Ze sloot haar mond. De abrupte kus en Tats’ aanname dat er nu iets essentieels tussen hen was veranderd, maakte haar even sprakeloos. Ze had hem opzij moeten duwen. Ze had achter hem aan kunnen rennen en hem terug kunnen kussen. Er spookten talloze vragen door haar hoofd, maar ze wilde er niet een stellen. Laat het maar even zo. Gewoon even goed nadenken voor een van beiden weer iets zou zeggen over de kwestie.

				‘Je hebt gelijk, we moesten maar gaan.’ Maar ze moest even blijven kijken hoe Sintara haar buik rond at. De blauwe draak was gegroeid, evenals haar eetlust. Ze zette een voorpoot op het hert, boog haar kop en sjorde een achterpoot los van het karkas. Terwijl ze haar kop achterovergooide om makkelijker te kunnen slikken, viel haar glanzende blik op Thymara. Heel even keek ze haar recht aan, haar muil vol vlees. Toen begon het omzichtige proces om het voedsel in haar slokdarm te laten zakken. Haar scherpe tanden achter in de kaak scheidden vlees en vermorzeld bot, en met peristaltische bewegingen verdween het eens zo machtige dier in de maag van de hongerige draak.

				‘Sintara...’ fluisterde Thymara in de nu doodstille winterlucht, en ze voelde een lichte bevestiging in haar gedachten. Toen keerde ze zich om naar Tats en ze begonnen aan de terugtocht naar hun dorpje.

				‘Dit is níét wat je me hebt beloofd.’ De goed geklede man liep boos om de man heen die de ketting vasthield van Seldens ijzeren polsbanden. De wind blies onbarmhartig door zijn dunner wordende haar. ‘Dit kan ik toch niet aan de Hertog aanbieden? Een sjofele, hoestende griezel! Je had me een drakenman beloofd, een nakomeling van een vrouw en een draak!’

				De man staarde hem aan, zijn kille, blauwe ogen vol woede. Zijn rijke mantel bedekte hem van schouder tot enkel. Selden keek de confrontatie eens aan, maar was toch vooral bezig met zijn eigen hopeloze situatie. Hij was ruw uit een peilloos diepe slaap gewekt, vanuit het benedendek twee trappen op gejaagd en nu stond hij plotseling op een winderige kade. Ze hadden toegestaan dat hij zijn smerige deken omgeslagen hield, vooral omdat niemand hem aan wilde raken. Hij kon ze geen ongelijk geven. Hij wist dat hij stonk. Zijn huid stond strak van het opgedroogde, oude zweet en zijn haar hing in smerige lokken tot over zijn schouders. Hij was hongerig, dorstig en had het ijskoud. En tot overmaat van ramp stond hij op het punt verkocht te worden, als een aapje uit een tropisch land.

				Overal om hen heen werden scheepsladingen verwerkt en deals gesloten. Hij rook ergens verse koffie en opgewonden geschreeuw in een vet Chalcedeaans accent. Alles hier leek erg op de dokken in Beijerstad; dezelfde drukte, dezelfde stampij, dezelfde goederen die van pakhuis naar warenhuis werden vervoerd. Of soms ter plekke verkocht aan enthousiaste klanten.

				Zijn koper leek minder enthousiast, en de ontevredenheid was van zijn gezicht af te lezen. De man stond kaarsrecht overeind, maar zijn lichaam vertoonde wel wat slijtage. Een oude krijger wellicht? Ietwat uitgezakt, met spieren die nu waren veranderd in vet. Aan meerdere vingers droeg hij ringen, en rond zijn nek hing een massief zilveren ketting. Ooit had hij ongetwijfeld indruk gemaakt met zijn spierkracht, maar nu drukte hij zijn gezag vooral uit in dure kleding en sieraden. Iemand die je niet boos wilde maken.

				De man die Selden probeerde te verkopen zag dat ook haarfijn in, want hij boog gedienstig terwijl hij sprak, en hij smeekte bijna om bijval.

				‘Maar dat is hij ook! Een echte drakenman, zoals ik had beloofd. Heeft u dan niet het stukje vlees ontvangen, dat ik als voorbeeld vooruit had gestuurd? Kijk dan!’ De man draaide zich om en trok zonder enig mededogen de deken weg die Seldens enige kledingstuk was geweest. De huilende wind teisterde zijn lichaam.

				‘Ziet u wel? Van top tot teen geschubd. En kijk die handen en voeten eens, heeft u dat ooit bij een normaal mens gezien? Hij is echt, ik zweer het u. Kanselier Ellik, we zijn net aangekomen na een lange reis, en hij moet een beetje gewassen en opgefrist worden. Een beetje voeding zal ’m ook goeddoen. Maar als hij weer gezond is, zult u zien dat u precies heeft wat u zocht!’

				Kanselier Ellik liet zijn blik over Selden glijden alsof hij een varken voor de slacht inspecteerde. ‘Ik zie vooral dat hij overal gehavend is. Bepaald niet in de conditie die zo’n hoge prijs rechtvaardigt.’

				‘Dat is vooral zijn eigen schuld geweest,’ wierp de koopman tegen. ‘Hij is nogal opvliegend en hij heeft zijn bewaker al twee keer aangevallen. Na de tweede keer hebben ze hem een lesje geleerd dat hij niet snel zou vergeten, anders zou hij agressief gebleven zijn. Maar ja, dat is de draak in hem, hè? Een gewoon mens zou wel begrijpen dat je niet moet vechten als je geketend bent. Dat bewijst ook weer dat hij half draak is.’

				‘Dat ben ik helemaal niet,’ sprak Selden krassend. Hij merkte dat hij moeilijk rechtop kon blijven staan. De grond was dan weliswaar solide genoeg onder zijn voeten, maar zijn lichaam leek nog op zee te zitten. Hij had gewoon te lang in dat ruim gelegen. Het grijze licht van de vroege ochtend was al veel te fel voor hem en het was behoorlijk koud. Selden wist nog heel goed waarom hij zijn bewaker aangevallen had; hij had vurig gehoopt dat de man hem zou doden. Helaas hadden zijn pogingen gefaald en had zijn belager hem met veel plezier gekweld en geteisterd, zonder hem echter te doden; twee dagen lang had Selden zich nauwelijks meer kunnen bewegen.

				Met een felle uithaal trok hij de deken weer uit de handen van zijn kwelgeest; de man deinsde schreeuwend terug. Selden probeerde zo ver mogelijk bij hem uit de buurt te blijven, maar hij vreesde dat hij zou vallen als hij de deken om zich heen zou proberen te slaan. Zo zwak... zo ziek. Hij staarde beide mannen aan en probeerde zijn gedachten te ordenen. De man die hem verkocht was een hebberige koopman, een type dat hij zeer goed kende. De andere leek een hooggeplaatst persoon te zijn, een voormalig krijger. In de conditie waarin hij nu was kon Selden geen van beiden aan. Wiens eigendom zou hij liever zijn? In stilte maakte hij zijn keuze en besloot weloverwogen wat hij diende te zeggen, en tegen wie. Hij schraapte zijn keel en bracht met moeite uit: ‘Ik ben mezelf nu niet. Ik heb eten nodig, warme kleding en slaap.’ Hij probeerde een beetje warmte en menselijkheid aan te boren bij de twee mannen. ‘Mijn vader was geen draak. Hij kwam uit Chalced, een landgenoot van jullie nota bene. Een scheepskapitein, en hij heette Kyle Haven. Oorspronkelijk kwam hij uit een vissersstadje, Shalport.’ Wanhopig keek hij om zich heen. ‘Is dit soms Shalport? In dat geval is hier vast iemand die zich mijn vader kan herinneren. Ik lijk sprekend op hem.’

				Een glimp van boosheid lichtte op in de ogen van de rijke man. ‘Kan hij praten? Daar heb je me niet voor gewaarschuwd!’

				De koopman likte nerveus zijn lippen en hij boog nog dieper. Dit probleem had hij duidelijk niet voorzien. Zijn antwoord klonk gehaast en zijn stem ging een beetje omhoog. ‘Mijn heer, hij is een drakenman. Hij praat en loopt als een mens, maar zijn lichaam is dat van een draak. En hij liegt ook als een draak, want we weten toch allemaal dat draken liegen en ons stroop om de mond smeren?’

				‘Ha! Het lichaam van een draak!’ De kanselier bekeek Selden geringschattend en hij klonk misprijzend. ‘Een hagedis misschien. Een uitgehongerde slang!’

				Selden overwoog even om iets terug te zeggen maar besloot te zwijgen. Deze man moest hij niet boos maken. En hij kon maar beter zijn krachten sparen voor wat nog komen zou. Hij zou meer kans hebben bij de Kanselier dan bij de koopman. Tot dat besluit was hij zojuist gekomen. Als deze koop niet doorging, waar zou hij dan in vredesnaam terechtkomen? Per slot van rekening was dit Chalced en hij was slechts een slaaf en hij wist maar al te goed hoe wreed een slavenleven kon zijn. De minderwaardigheid en pijn als je iemands bezit was, een lichaam als handelswaar. Dat besef barstte open in zijn gedachten als een abces. Nee, hij moest gebruikmaken van de kracht van de emotie die dit teweegbracht.

				Hij klampte zich vast aan zijn woede, omdat hij vreesde dat hij zich anders definitief zou overgeven. Ik zal hier niet sterven, beloofde hij zichzelf. Selden reikte tot het diepst van zijn ziel en dwong zijn spieren tot kracht. Rechtop staan, dwong hij zichzelf. Niet beven. Hij keek de rijke Kanselier strak aan, met minder betraande ogen. Furie straalden ze uit. Koop me... Hij sprak de woorden niet hardop uit, maar hij richtte ze als pijlen op de geest van de kanselier. Kalm keek hij hem aan.

				‘Goed, ik neem hem.’ Kanselier Ellik antwoordde alsof hij Selden zojuist wél hardop had horen spreken en heel even durfde de onfortuinlijke Selden weer wat hoop te koesteren.

				Maar toen keek de Kanselier weer naar de koopman. ‘Ik zal onze afspraak naleven. Hoewel ik deze grove schending van onze afspraak niet licht opvat. Ik zal je zogenaamde drakenman kopen, maar slechts voor de helft van het afgesproken bedrag. En dan mag je jezelf nog gelukkig prijzen.’

				Selden voelde de ingehouden woede en haat van de koopman. De woorden die hij sprak terwijl hij de ketting in handen van de Kanselier legde klonken echter mild. ‘Uiteraard, mijn heer. De slaaf is van u.’

				De Kanselier maakte geen aanstalten om de ketting aan te pakken. Hij keek over zijn schouder en een bediende kwam snel aanlopen. Gespierd en slank, gekleed in schone, en fraai gemaakte kleding. Een huisknecht waarschijnlijk. En zijn afkeer voor Selden was duidelijk van zijn gezicht af te lezen. ‘Breng hem naar mijn huis en verzorg hem.’

				De bediende nam de ketting aan en gaf er meteen een flinke ruk aan. Selden schoot vooruit en viel bijna op zijn knieën. Zijn nieuwe verzorger leek teleurgesteld; blijkbaar had hij niet hard genoeg getrokken. Snel keek Selden naar de Kanselier, benieuwd of de man deze wrede behandeling zou afkeuren, maar hij liep gewoon weg. Zijn leven lag nu in handen van de bediende; hij kon wel stampij gaan maken, maar daar zou hij later ongetwijfeld voor boeten als hij alleen met de man was. Tandenknarsend hield hij zich maar in; zoveel had hij wel geleerd de laatste tijd. Gedienstig boog hij zijn hoofd en hij ontweek de blik van de knecht.

				‘Kom mee, slaaf!’ Hij sprak Selden in Gemeentaal aan. Daarop liep hij snel weg, zich niet bekommerend om Selden die hem huppelend en half struikelend bij probeerde te houden.

				Wederom lag zijn lot in andermans handen...
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				De Vijfentwintigste Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Reyall, waarnemend Vogelhoeder te Beijerstad

				Aan Detozi, Vogelhoeder te Trehaug

				Bijgesloten een aanbod ter beloning voor nieuwe informatie aangaande het lot van zowel Sedric Meldar als Alise Kincannon Finbok, leden van de Tarman-expeditie. Gelieve de bijgesloten boodschap over de beloning te dupliceren en te verspreiden in Trehaug, Cassarick en de kleinere Wilde Regenlanden-nederzettingen.

				Aan Detozi, Vogelhoeder, een korte groet van haar neef en een uitleg over zijn nieuwe manier van het verpakken van boodschappen. Ik schrijf deze richtlijn op de buitenkant van een envelop van stof die ik daarna dichtnaai en in was doop. Binnenin zit een holle, benen koker, verzegeld met was en dáárin zit weer een metalen koker. De leiding van het Gilde beweert dat dit de vogels niet te zwaar zal belasten, maar ik en vele andere hoeders hebben zo hun bedenkingen, vooral wat betreft de kleinere vogels. Duidelijk is dat er iets gedaan moet worden om het vertrouwen te herstellen wat betreft de vertrouwelijkheid van het sturen en ontvangen van boodschappen, maar dit lijkt mij een maatregel die eerder de vogels zal straffen dan dat ze corrupte hoeders zal treffen. Kunnen u en Erek uw mening geven over deze nieuwe boodschappenhouders?
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				Openingszetten

				‘Wie kon vermoeden dat zo’n treurig kamertje nog erger kon stinken dan het eruitziet?’ Redding bekeek het vertrek met een vreugdeloos sarcasme.

				‘Wees stil,’ zei Hest, en hij drong zich langs hem heen de kleine kamer in. Die slingerde vervaarlijk heen en weer onder zijn stevige tred toen hij naar binnen ging. Het was geen herbergkamer; Cassarick beschikte niet over fatsoenlijke herbergen, alleen bordelen, tavernen waar iemand eventueel tegen bijbetaling de nacht op een bank mocht doorbrengen en accommodaties als deze, kamers van het formaat van een vogelkooi die werden verhuurd door arbeidersfamilies als tweede bron van inkomsten. De vrouw die hun geld had aangenomen was een soort kleermaakster. Ze had hen verzekerd dat ze bijzonder veel geluk hadden dat ze op dit tijdstip van de dag nog onderdak hadden gevonden. Hest moest zich inhouden om niet tegen haar te snauwen toen ze het exorbitante bedrag in ontvangst nam en haar jonge zoon meestuurde om hen te begeleiden naar de kleine, niet afgesloten kamer.

				Redding had zich vastgeklampt aan het belachelijke stuk geknoopt touw dat als leuning dienstdeed terwijl ze zich voortbewogen over de smaller wordende tak naar hun logies. Hest niet. Hij viel nog liever zijn dood tegemoet in de diepten van het woud dan zichzelf belachelijk te maken. Redding echter, kende minder bezwaren. Met elke angstige stap op de glibberige boomtakken had hij zachtjes gejammerd tot Hest bijna in de verleiding kwam hem gewoon van de tak te duwen en te passeren.

				Nu keek hij de kamer rond en gromde ingehouden. Ach, het moest maar. Het bed was klein, de aardewerken haard niet geveegd en hij betwijfelde of het beddengoed gewassen was sinds de vorige gast het gebruikt had. Het maakte hem weinig uit. In Trehaug wachtte hem immers een comfortabele, traditionele herbergkamer. Hij was van plan hier zo snel mogelijk klaar te zijn en hij wist zeker dat hij daarna wel een of andere rivierman kon omkopen om hem vanavond nog terug te varen naar Trehaug. Als hij eenmaal daar was, kon hij zich aan zijn eigen plannen wijden, namelijk het opsporen van zijn weggelopen echtgenote. Weliswaar was ze vertrokken vanuit Cassarick, maar hij zag geen enkele reden om zijn zoektocht niet te beginnen vanuit een comfortabele kamer in Trehaug. Tenslotte had je daar koeriers voor, om uit te sturen, om vragen te stellen en boodschappen te brengen naar onplezierige plaatsen.

				Knarsetandend bedacht hij zich plotseling dat de Chalcedeaan hem ook op die manier gebruikte; hij was zijn koerier, hij was naar een onplezierige plaats gestuurd om iemand een vervelende boodschap te bezorgen. Goed. Dat moest dan maar. Alleen op die manier kon hij snel zijn eigen leventje weer oppakken.

				Hij had alleen maar een huurkamer gezocht voor de privacy die hij nodig had voor zijn ontmoeting. De Chalcedeaanse schurk in Beijerstad had keer op keer benadrukt dat hij meer dan discreet moest zijn wat betreft deze ontmoeting en dat de ‘boodschap’ onder vier ogen moest worden overgebracht. De procedure die hij moest doorlopen om de ontmoeting te regelen en het aantal stappen dat uitgevoerd diende te worden had enigszins belachelijk geleken. Er moest bijvoorbeeld een schriftelijke boodschap worden achtergelaten in een herberg in Trehaug, en dan moest er gewacht worden op een antwoord om vervolgens een bezoekje te brengen aan een liftbediende in dezelfde stad om een aanbeveling te vragen voor een kamer hier in Cassarick. Hij was ervan uitgegaan dat de kerel zo slim zou zijn om een fatsoenlijk adres aan te bevelen. In plaats daarvan had hij hen echter hierheen gestuurd. Zijn enige geluk was geweest dat, bij groot toeval, de ‘ondoordringbare’ boot diezelfde dag nog naar Cassarick zou vertrekken. Daardoor hoefde hij daar zijn hut niet eens te ontruimen.

				Hij zette zijn bescheiden last neer en keek toe terwijl Redding zijn grotere koffer op de grond zette. Zijn reisgezel ging met een gepijnigd gegrom rechtop staan. ‘Nou, daar zijn we dan. En wat nu? Kun je me nu iets meer vertellen over deze mysterieuze zakenpartner van je en zijn behoefte aan absolute vertrouwelijkheid?’

				Hest had niet te veel los willen laten aan Redding over zijn missie. Hij had zijn reis aan hem uitgelegd als een zakenreis met als vervelende bijkomstigheid het oplossen van de kwestie van zijn verdwenen vrouw. Sedrics naam had hij maar niet genoemd; Redding was irrationeel jaloers op de man. Het had geen zin om hem er nu mee te provoceren, hij zou het bewaren tot zo’n uitval tot zijn eigen voordeel en vermaak gebruikt kon worden. Reddings pogingen om onderhoudend te zijn werden voornamelijk door jaloezie aangedreven.

				Over de Chalcedeaanse smeerlap had hij ook al niets verteld. Hij liet Redding in de waan dat al hun heimelijke boodschappen en vreemde contacten te maken hadden met extreem waardevolle Ouderlingenkoopwaar. Het mysterie had Redding danig opgewonden en het was plezierig geweest al zijn pogingen om Hest uit te horen te dwarsbomen. Hest had niet verteld dat als zijn missie succesvol zou zijn, hij een vrij grote claim kon leggen op Kelsingra. Het had geen zin de hebzucht van de kleine man te veel te stimuleren. Hij zou het allemaal wel op het juiste moment onthullen om zo een verhaal te creëren over Koopliedenslimheid dat Redding door heel Beijerstad zou rondbazuinen.

				Vanaf het moment dat Hest in de Wilde Regenlanden was aangekomen, had elk beetje nieuws dat hij had gehoord hem ervan overtuigd dat zo’n Kelsingraclaim een bijna onvoorstelbare rijkdom zou betekenen. Trehaug had gegonsd van de geruchten over Leftrins bezoek en zijn overhaaste vertrek. Er gingen geruchten rond dat de expeditie een verbond was aangegaan met de Khuprusfamilie; in elk geval had de kapitein van de Tarman vrijelijk over hun kapitaal kunnen beschikken om zijn schip te bevoorraden. Leftrin had beschuldigingen van verraad en verbroken contracten geuit en was toen Cassarick ontvlucht zonder zijn geld. Dat sloeg nergens op. Tenzij er natuurlijk zoveel geld te verdienen viel door nóg een reis over de rivier te ondernemen, dat de betaling die de Raad hem verschuldigd was hem niet langer kon schelen. Dat was een mogelijkheid.

				De meeste kleine scheepjes die hadden geprobeerd de Tarman te volgen waren alweer teruggekeerd, maar één schip, precies gelijk aan dat waarmee Hest had gereisd, was nog niet teruggekomen. Gezonken of nog steeds in achtervolging? vroeg hij zich af. Als dat schip de Tarman kon volgen en de reis kon overleven, dan kon het schip waarmee hij zelf was gearriveerd het ook. Hij vroeg zich af hoeveel het hem zou kosten om het in te huren voor een reis naar Kelsingra. In Beijerstad was de kapitein stuurs en geheimzinnig geweest, alsof hij Hest eigenlijk niet eens mee wilde nemen naar Trehaug. Hest moest Redding op het laatste moment aan boord halen, toen de kapitein zó graag wilde vertrekken dat Hest de kwestie van een extra passagier ineens opvallend gemakkelijk kon doordrukken. Die kapitein stond vast niet open voor een verre reis. Maar de kapitein van een schip was vaak niet de eigenaar. Misschien zouden de eigenaren stoutmoedig genoeg zijn en zouden ze tegen een tiende van Hests uiteindelijke opbrengst de reis aandurven.

				Tot dusver had hij nog niemand iets verteld over zijn mogelijke claim. Slechts twee Kooplieden hadden hem durven vragen of zijn bezoek aan de Wilde Regenlanden soms verband hield met zijn verdwenen vrouw. Hij had ze alleen maar aangekeken en verder geen woord met hen gewisseld. Waarom zou hij slapende honden wakker maken als het om zijn rechtmatige, toekomstige fortuin ging? Hij verdrong de gedachte maar weer snel. Hoe graag hij zich ook liet afleiden van zijn opdracht, hij wist ook dat hij die eerst moest uitvoeren vóór hij zich daadwerkelijk op zijn eigen belangen kon richten. Maak het af en je bent van die verdomde Chalcedeaan af.

				‘Zo, nu wachten we af,’ kondigde Hest aan. Behoedzaam ging hij zitten in de enige, van druivenbladeren gevlochten stoel in de kamer. Een nogal plat kussen vormde de enige bescherming voor zijn achterste en de lap canvas die als rugleuning diende voegde ook weinig comfort toe. Maar hij kon tenminste zijn benen rust gunnen na die eindeloze reeks trappen. Redding keek tevergeefs de kamer rond en ging toen maar kreunend op het lage bed zitten. Zijn knieën staken onhandig omhoog terwijl hij diep in het bed wegzakte. Hij sloeg zijn armen eromheen en leunde humeurig kijkend voorover.

				‘Waar wachten we op?’

				‘Sorry, ik had moeten zeggen dat ík wacht. Ik ben bang dat mijn eerste ontmoeting extreem vertrouwelijk is. Als alles goed gaat, zal ik spoedig een bezoekje krijgen van iemand als antwoord op het briefje dat jij achterliet bij herbergier Drost van De Kikker en de Roeier Taveerne in Trehaug. Ik zal hem een aantal dingen overhandigen. In de tussentijd, mijn beste, moet jij je een tijdje ergens anders zien te vermaken. Als ik klaar ben, zal ik onze hospita vragen of haar zoon je wil ophalen.’

				Redding ging rechtop zitten en er verscheen een blik van ontsteltenis in zijn ogen. ‘Mezelf vermaken? In dit apendorp? En waar dan wel? Het wordt al donker en deze boomtakken die ze hier paden noemen worden glad en jij wilt dat ik de deur uit ga en alleen ga rondwandelen? En hoe stuur je een jongen achter me aan als je niet eens weet waar ik ben? Hest, dit gaat echt te ver! We zijn samen aan deze belachelijke reis begonnen en tot nu toe heb ik alles op jouw manier gedaan, in bomen geklommen, geheime briefjes afgeleverd in smerige kroegen, die kist voor je gedragen alsof ik een lastezel ben...! Ik heb honger, ben klam van de regen, koud tot op het bot, en jij wilt dat ik wéér dat rotweer in ga?’ Hij ging staan en probeerde boos door de kleine kamer te lopen. Hij leek echter meer op een hond die zich een paar keer om zijn as draait voor hij in slaap valt. Zijn bewegingen deden de kamer heen en weer zwaaien. Dus bleef hij maar stilstaan, hij zag er duizelig en kwaad uit; Hest zag duidelijk hoe zijn woede een kookpunt bereikte.

				‘Ik geloof niet dat jouw zaken “vertrouwelijk” zijn. Ik denk dat je mij domweg niet vertrouwt. Ik ga me niet gedragen als je schoothondje zoals Sedric, in alles afhankelijk van jou, bang om een stap zonder jou te verzetten! Als je mijn gezelschap verkiest, Hest, dan zul je me moeten respecteren. Ik ben met je meegegaan op deze tocht met als doel goederen uit de Wilde Regenlanden te vergaren, als een onafhankelijke koopman. Voor dat doel heb ik ook mijn eigen geld meegenomen. Ik dacht dat we nu wel zulke goede vrienden waren geworden, dat ik ook een beetje van jouw zakencontacten zou kunnen profiteren. Niet om met je te concurreren of om tegen je op te bieden, maar om zelf ook wat kleine investeringen te doen, in zaken die jij toch de moeite niet waard vindt. En nu ben ik hier, na je gediend te hebben als simpele boodschappenjongen, en nu dank je me af als een soort hersenloze bediende. Nee, dat gaat niet gebeuren, Hest Finbok. Daar neem ik geen genoegen mee.’

				De stoel was erg oncomfortabel. En Hest voelde zich even kil en vermoeid als Redding. Sedric zou het fatsoen hebben gehad om op een moment als dit geen ruzie met hem te maken. Hij bekeek de man, met zijn roze wangen en zijn pruillip, puffend als een mopshond en op dat moment overwoog hij serieus hem hier in Cassarick achter te laten. Eens kijken hoe hij zich zou handhaven als een ‘onafhankelijk koopman’.

				Maar toen kreeg hij een veel beter plan.

				‘Je hebt gelijk, Redding.’ Bij deze concessie keek de man zo verbaasd dat Hest moeite had om niet in lachen uit te barsten. Hij trok een zo ernstig mogelijk gezicht en ging verder. ‘Ik zal je nu mijn vertrouwen in jou tonen. Ik geef jou de leiding bij deze ontmoeting. De mannen die je vandaag zult ontmoeten vertegenwoordigen enkele zeer grote handelsbelangen. Je zult misschien een beetje verbaasd zijn dat ze uit Chalced komen...’

				‘Chalcedeaanse kooplieden? Hier, in de Wilde Regenlanden?’ Redding was inderdaad geschokt.

				Hest trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nou, je weet ongetwijfeld dat ik handelsreizen naar Chalced heb gemaakt, dus weet je ook dat ik daar contacten heb. En drie Chalcedeaanse handelshuizen hebben kantoren in Beijerstad gevestigd nadat de vijandelijkheden tussen ons werden gestaakt. Ik heb inderdaad diverse leden van de Koopliedenraad van Beijerstad horen zeggen dat de beste manier om een langdurige vrede met de Chalcedeanen te bewerkstelligen het opbouwen van handelsrelaties is. Landen verklaren elkaar zelden de oorlog wanneer er gezamenlijke, economische belangen in het spel zijn.’

				Hest sprak vlotjes. Reddings wenkbrauw was nog opgetrokken maar hij knikte al instemmend. Hest maakte snel het sprongetje, en vertrouwde erop dat Redding nu alles wat hij zei zou accepteren. ‘Dus zal het geen verrassing voor je zijn dat enkele Chalcedeaanse handelsorganisaties pogingen hebben gedaan om hier in de Wilde Regenlanden relaties aan te knopen. Natuurlijk zitten er ook rotte appels tussen. Om die reden houden we de onderhandelingen strikt vertrouwelijk. Een van de personen, Begasti Cored, herken je misschien. Hij is verschillende keren in Beijerstad geweest, voor hij hier in Cassarick zijn domicilie koos. De ander, Sinad Arich, heb ik nooit eerder ontmoet, maar hij heeft, natuurlijk, de beste geloofsbrieven en referenties. Er is mij, ik bedoel, er zijn ons berichten van thuis voor deze beide heren toevertrouwd. Giften, eigenlijk, in de vorm van twee kleine doosjes die in de koffer zitten die jij zo nauwgezet onder je hoede hebt genomen sinds we uit Beijerstad vertrokken.’

				Hest leunde voorover en ging zachter praten. ‘Deze giften en de bijbehorende boodschap komen van een bijzonder machtig persoon in Chalced. Begasti Cored zal waarschijnlijk mij verwachten, hoewel in het verleden Sedric zijn contactpersoon was. En de boodschap die we moeten overhandigen gaat eigenlijk over de goederen die Sedric hem zou leveren. Wat hij natuurlijk heeft nagelaten. Zie je nu in hoe delicaat onze situatie is? We moeten de boodschap en de giften overhandigen en onze Chalcedeaanse tegenhangers aanmoedigen om contact met Sedric op te nemen en hem te overtuigen van het belang om de beloofde goederen zo snel mogelijk alsnog te leveren.’ Hest haalde diep adem door zijn neusgaten en bekende toen aan Redding: ‘Ik ben bang dat Sedrics verbroken belofte mij ook heel veel kwaad doet. Een groot deel van mijn bereidheid om alle ongemakken van deze reis te doorstaan heeft te maken met de noodzaak om mijn reputatie te herstellen! Een van de dingen die ik van Begasti Cored nodig heb is een getekende verklaring dat zijn overeenkomst uitsluitend op Sedric van toepassing was, en niet op mij. En als hij het originele document nog heeft en dat aan ons zou willen geven, nou, dat zou alleen maar nóg beter zijn.’

				Hests gedachten gingen alle kanten op en hij was bijna verbaasd over zijn briljante inspiratie. Redding zou het vuile werk voor hem doen. Als hij hem aan Cored zo’n verklaring liet vragen, zou de aandacht van de Chalcedeanen misschien niet meer op Hest gevestigd zijn. En mochten er nog repercussies volgen wegens het ontmoeten van Chalcedeanen op het terrein van de Wilde Regenlanden, dan zou Redding die ondergaan en niet hij. Zo nodig kon hij ontkennen dat hij weet had van de transactie. Per slot van rekening was het Redding geweest die de boodschap naar de taveerne had gebracht. Laat hem het karwei maar afmaken, dan kon Hest niet van verraad beschuldigd worden.

				Redding knikte nog steeds, en zijn ogen glansden van opwinding. De ongewone aspecten aan deze transactie hadden zijn verbeelding duidelijk aan het werk gezet. Hest haalde diep adem en probeerde in te schatten of er iets mis kon gaan met zijn plan. Het was waar, de Chalcedeaan had hem gezegd de boodschap persoonlijk te overhandigen, maar kon hij weten dat hij dat niet had gedaan? Dat zou vast wel goed komen. En het zou net goed voor Redding zijn om erbij te zijn als de Chalcedeanen hun akelige aandenkens openmaakten. Laat hem er maar achter komen wat het hem zou opleveren wanneer hij een graantje meepikte van Hests zaken. Hij glimlachte en leunde vertrouwelijk naar voren. ‘Ik weet dat je jezelf vergelijkt met Sedric en je afvraagt of ik tevreden over je ben. Nou, ik stel je nu in staat je waarde voor mij te bewijzen. Corrigeer Sedrics fouten in onze onderhandelingen met deze mannen en dan heb je duidelijk je superioriteit ten opzichte van hem bewezen. Volgens mij ben je dit soort vertrouwen inmiddels wel waard, Redding. Het feit dat je deze positie letterlijk opeist bewijst ook dat je het lef hebt om een ware Koopman en mijn partner te zijn.’

				Reddings wangen waren steeds roder geworden. Zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd en hij ademde nu door zijn mond. ‘Die boodschap voor die lui, zit die bij die kistjes?’ vroeg Redding begerig.

				Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, die moet jij overbrengen. Dit is wat je moet zeggen...’ Hij schraapte zijn keel en de ingestudeerde woorden kwamen er vlotjes uit. ‘Jullie oudste zonen groeten jullie. Ze verkeren in de goede zorgen van de Hertog. Dat is niet iets wat elk lid van jullie families kan zeggen, maar voor wat jullie oudste zonen betreft is dat nog steeds waar. Om dat zo te houden is het enige wat jullie moeten doen jullie missie voltooien als bewijs van jullie loyaliteit aan de Hertog. Deze aandenkens dienen jullie eraan te herinneren dat de beloofde zending met spanning wordt afgewacht. En de Hertog wenst dat jullie je uiterste best doen om ervoor te zorgen dat deze zending ook zo snel mogelijk arriveert.’

				Redding sperde zijn ogen open. ‘Moet ik precies díé woorden gebruiken?’

				Hest overwoog dat even. ‘Ja, dat moet. Heb je papier en inkt? Ik dicteer en dan kun je de woorden oplezen als je ze je niet meteen kunt herinneren.’

				‘Ik, eh... nou, nee, niet bij me, maar... zeg ze nog eens. Ik herinner het me wel, of in elk geval goed genoeg zodat het niet opvalt. De Hertog? Lieve Sa... de Hertog van Chalced! O, Hest, dat is zeker een hoge connectie! We begeven ons inderdaad op glad ijs en nu begrijp ik waarom je het zo belangrijk vindt om vertrouwelijk te zijn. Ik zal je niet in de steek laten, mijn vriend. O, lieve Sa, mijn hart gaat al tekeer als ik er alleen maar aan denk! Maar waar zul jij dan zijn? Kun jij niet gewoon hier blijven en degene zijn die de boodschap overbrengt?’

				Hest keek hem met een schuin hoofd aan. ‘Maar zoals ik je al heb verteld, is de ontmoeting heel geheim. Ze verwachten hier slechts één man, geen twee. Ik wil er eventjes uit, een kop hete thee drinken of zo terwijl jij dit op je neemt.’ Hij pauzeerde even en vroeg toen, alsof hij plotseling onzeker werd: ‘Dat was toch wat je wilde?’

				‘Nou nee, ik wilde je nooit afhouden van je eigen...’

				‘Nee, hou daarmee op! Hest onderbrak Reddings verontschuldigende gestotter. ‘Geen verontschuldigingen. Je hebt een grens getrokken en daar heb ik respect voor. Ik trek me gewoon even terug en geef jou de ruimte om dit te regelen. Maar voor ik ga, herhaal ik nog één keer de boodschap voor je.’

				Ze zagen de eerste draak toen Leftrin wist dat ze nog minstens drie dagen van Kelsingra verwijderd waren. Het schip had hem erop gewezen, niet openlijk, maar als een soort huivering die langs Leftrins rug liep en eindigde bij zijn schedel. Hij krabde eens op zijn hoofd, keek naar de hemel om te zien of Tarman hem waarschuwde voor een naderende windvlaag, maar zag toen iets saffierkleurigs tegen het grijze wolkendek. Heel even verdween het weer en dacht hij dat het een illusie was. Maar toen verscheen het opnieuw, eerst bleekblauw opaal, en vervolgens fonkelend blauw... ‘Draak!’ schreeuwde hij, terwijl hij naar boven wees en iedereen liet schrikken.

				Hennesey stond snel naast hem. Iedereen wist dat hij de scherpste ogen van de bemanning had en dat bewees hij nu ook weer. ‘Het is Sintara! Zien jullie de gouden en witte lijnen op haar vleugels? Ze heeft leren vliegen!’

				‘Ik ben al blij dat ik kan zien dat het een draak is,’ mompelde Leftrin goedgehumeurd. Hij kreeg de grijns maar niet van zijn gezicht. Dus de draken konden nu vliegen, in elk geval een van hen. Zijn opgetogenheid over die ontdekking verbaasde hem; hij voelde zich zo trots als een vader die naar de eerste stapjes van zijn kind keek. ‘Ik ben benieuwd of de anderen ook al vliegen.’

				Hennesey kreeg niet de kans om daar antwoord op te geven.

				‘Kun je haar roepen? Haar een signaal geven dat we haar nodig hebben?’ Reyn schreeuwde de vraag terwijl hij het dek op rende en naast Leftrin ging staan. Een mengeling van hoop en vrees was van zijn gezicht af te lezen.

				‘Nee.’ Leftrin wilde niet tegen hem liegen. ‘En zelfs al zouden we dat kunnen, er is hier geen plek langs de oever waar ze kan landen. Toch is het goed om haar te zien, Khuprus. Put daar hoop uit. We zijn nu nog maar een paar dagen verwijderd van Kelsingra. Spoedig, heel spoedig, zijn we op de juiste plek en kunnen we misschien de hulp krijgen die je zoon zo hard nodig heeft.’

				‘Je bent er echt heel zeker van dat Tarman niet nog sneller kan dan hij nu gaat?’

				Het was weer dezelfde vraag, en hoeveel sympathie Leftrin ook had voor de jongeman, hij werd er moe van die te beantwoorden. ‘Het schip zet alles op alles. Geen van ons kan nog meer van hem vragen.’

				Reyn zag eruit alsof hij nog iets wilde vragen, maar hij werd onderbroken door een geschreeuw stroomafwaarts. Beide mannen keken achterom.

				Het schip uit Beijerstad volgde hen nog steeds. Hun uitkijk had zojuist de draak gezien, waarschijnlijk nadat hij zich had afgevraagd waarom de bemanning van de Tarman schreeuwde en naar boven wees. Ze leken vrij opgewonden en wezen ook naar boven en riepen elkaar van alles toe. Leftrin zuchtte. Hij werd er moe van om vanaf zijn achtersteven telkens het ‘ondoordringbare’ schip te zien. Keer op keer had Tarman het schip achter zich gelaten door ’s nachts door te varen, maar een dag later had het hen weer ingehaald. De snelheid die het smalle schip kon bereiken was gewoon griezelig. Leftrin vermoedde dat ze hun levens riskeerden door dag en nacht door te roeien om hem bij te houden. Iemand moest ze wel érg goed betaald hebben. Of misschien waren het simpelweg schatzoekers en droomden ze ervan fortuin te vergaren. Dat zou hun enorme inspanningen tenminste verklaren. Hij wenste met heel z’n hart dat ze het nou eens zouden opgeven en dat ze zouden terugkeren. Maar dat was vergeefse hoop nu ze de draak hadden gezien.

				Als Sintara zich al van hen bewust was, liet ze dat niet merken. Ze was aan het jagen en vloog in wijde kringen over beide rivieroevers. Leftrin maakte een mentale aantekening om die toe te voegen aan zijn groeiende verzameling van notities en schetsen van de rivier. Als een draak hier ging jagen, zou dat betekenen dat er ergens open en vaste grond te vinden was. Hij kon zich niet voorstellen dat Sintara op iets afdook waarbij ze eerst door dikke lagen boomtakken heen moest om vervolgens te eindigen in een moeras. Noch dat ze zich op een prooi in de rivier zou willen storten. Nee, achter al die hoge bomen, vermoedde hij, lagen lage weidegronden en misschien zelfs wel golvende heuvels, voorlopers van de heuvels en weiden van Kelsingra. Dat betekende nog meer ontdekkingsreizen. In de toekomst...

				‘Komt ze eraan? Was dat Tintaglia?’

				Reyn wendde zijn gezicht af van Malta’s hoopvolle, blauwe ogen en schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet onze draak. Zo ja, dan zouden we het voelen, denk ik. Nee, het is een van de jonge draken, een blauwe vrouwelijke draak die Sintara heet. Leftrin zegt dat zelfs als we haar hadden kunnen roepen, er nergens een plek is waar ze kan landen. Maar in het slechtste geval zijn we nog maar enkele dagen verwijderd van Kelsingra. We zijn er gauw, schat. En met Phron zal alles goed komen.’

				‘Een paar dagen...’ zei Malta terneergeslagen. Ze bekeek hun slapende kind en sprak de woorden niet uit die ze beiden dachten. Misschien was die tijd hun zoontje niet eens gegund.

				In zijn eerste dagen aan boord van de Tarman, was het prima met hem gegaan. Hij had gegeten en geslapen, was weer wakker geworden om hen beiden intens aan te staren met zijn diepblauwe ogen én hij was gegroeid. Zijn beentjes en armpjes waren vlezig geworden en zijn wangen ronder. Een gezonde roze kleur had zich over zijn lichaam verspreid, wat hem minder hagedisachtig had doen lijken, en ze hadden beiden de hoop durven koesteren dat het grootste gevaar voor het kind nu geweken was.

				Maar na die eerste paar dagen, was zijn groei gestagneerd. Hij begon onrustig te slapen en er waren lange perioden dat niets hem kon troosten. Zijn huid werd droog en zijn ogen raakten opgezet. Reyn had zijn uithoudingsvermogen getraind door het krijsende kind urenlang in zijn armen te houden zodat Malta zich in haar hut kon terugtrekken om een beetje slaap te krijgen. Soms was het om gek van te worden. Ze hadden van alles uitgeprobeerd; van de dekens wat comfortabeler om hem heen wikkelen tot een paar druppeltjes rum om hem wat tot rust te brengen. Er werd met Phron gewandeld, hij werd gewiegd, in warm water gebaad en hij werd toegezongen. Niets van dit alles had echter zijn voortdurende, ijle gejammer doen stoppen. Reyn voelde zich hopeloos gefrustreerd en Malta was weggezakt in een peilloze droefenis. Zelfs als het kind sliep, bleef er iemand bij hem waken. Allen vreesden dat zijn ademhaling plotseling zou stokken.

				‘Laat hem nou maar even alleen slapen. Kom met me mee, even de frisse lucht in.’

				Met enige tegenzin stond Malta op en liet ze Phron achter in zijn wiegje. Reyn sloeg een arm om haar heen om haar vanuit hun canvas-onderkomen naar het open dek te begeleiden. De wind was kil en bezwangerd van de belofte van nog meer regen, maar zelfs dat bracht geen kleurtje op Malta’s wangen. Ze was uitgeput. Reyn pakte haar hand en voelde de tere botten onder haar dunne huid. Het droge haar dat in gouden vlechten op haar hoofd was vastgespeld, leek meer gerafeld dan ooit tevoren. Hij kon zich ook niet herinneren wanneer hij haar voor het laatst haar haar had zien borstelen. ‘Je moet meer eten,’ zei hij vriendelijk, en hij zag haar ineenkrimpen alsof hij haar had bekritiseerd.

				‘Ik heb genoeg melk voor hem en hij eet prima. Maar het schijnt hem niet te helpen.’

				‘Dat bedoelde ik niet. Ik bedoel voor jouw eigen bestwil. En uiteindelijk ook voor hem.’ Reyn zocht naar de juiste woorden maar gaf het op. Hij trok haar naar zich toe, sloeg ter beschutting zijn mantel om haar heen en tuurde over haar hoofd in de verte. ‘Kapitein Leftrin vertelde me dat de laatste keer dat ze in dit gebied waren, het water zo ondiep werd dat ze dagenlang hebben gezocht naar een vaargeul. Moeilijk te geloven, nietwaar?’

				Malta keek uit over het brede wateroppervlak dat hen omringde en knikte. Het leek hier eerder op een meer dan op een rivier en het water strekte zich in alle richtingen uit. Dit gedeelte van de rivier stroomde langzamer, waardoor er meer drijfplanten groeiden. En het leek alsof de planten er heilig in geloofden dat de lente voor de deur stond. Nieuwe bladeren staken uit het water omhoog, wachtten op warmer weer om zich volledig te kunnen onthullen. De kruipplanten langs de oever hadden over hun hele lengte groene knoppen.

				‘Ooit bouwden de Ouderlingen hier grote huizen langs het water, met een speciale plek voor draken om zich te vermaken. Sommige huizen stonden op palen en zouden in dit jaargetijde kleine eilandjes zijn geweest. Andere stonden verder van de oever. Ze boden allerlei soorten comfort voor de bezoekende draken. Stenen platformen die bij de aanraking van een draak warm werden. Kamers met muren van glas en exotische planten waar een draak comfortabel kon slapen tijdens een woeste winternacht. De kapitein zei althans dat de draken hem dat hadden verteld.’ Hij wees naar een glooiing in de verte met kale berkenbomen. Over de witte stammen lag inmiddels een roze waas, absoluut een teken dat de lente naderde. ‘Ik vind dat we daar ons herenhuis moeten bouwen. Met witte zuilen, vind je niet? En een immense daktuin. Rijen en rijen decoratieve knollen.’ Hij keek haar aan en hoopte dat hij haar een glimlach kon ontlokken.

				Zijn poging om haar af te leiden met zijn dagdroom was echter mislukt. ‘Denk je dat ze onze baby zullen helpen?’ vroeg ze zacht.

				Hij gaf zijn list maar op. Dezelfde vraag had ook hem beziggehouden. ‘Waarom zouden ze dat niet doen?’ vroeg hij, en hij probeerde verbaasd te klinken.

				‘Omdat het draken zijn.’ Ze klonk intens vermoeid en ontmoedigd. ‘Omdat ze misschien harteloos zijn. Net als Tintaglia. Ze liet haar eigen soort immers van de honger sterven. Ze maakte van mijn kleine broertje haar zanger en ze stuurde Selden het onbekende tegemoet en het leek haar niets te kunnen schelen toen hij verdween. Ze veranderde ons zonder dat het haar iets uitmaakte wat dat met onze levens deed.’

				‘Ze is een draak,’ bevestigde Reyn. ‘Maar slechts eentje. Misschien zijn de andere draken niet zo.’

				‘Ze waren niet anders toen ik ze in Cassarick bezocht. Ze waren kleinzielig en egoïstisch.’

				‘Ze waren ellendig, hongerig en hulpeloos. Ik denk niet dat ik ooit iets of iemand heb ontmoet die ellendig, hongerig en hulpeloos was die niet óók kleinzielig en egoïstisch was. Dat brengt het slechtste in iedereen naar boven.’

				‘Maar stel dat de draken Phron niet willen helpen? Wat doen we dan?’

				Hij drukte haar dichter tegen zich aan. ‘Laten we ons geen zorgen maken om de toekomst. Op dit moment leeft en slaapt hij. Ik vind dat je iets moet eten en vooral wat slaap moet inhalen.’

				‘En ik vind dat jullie allebei wat moeten eten en dan samen in de hut moeten gaan slapen. Ik let wel op Phron.’

				Reyn hief zijn hoofd op en lachte zijn zuster toe. ‘Ach, als ik jou toch niet had, Tillamon. Vind je het echt niet erg?’

				‘Helemaal niet.’ Haar losse haar golfde over haar schouders en de wind blies een lok in haar gezicht. Ze duwde hem naar achteren en door dat simpele gebaar werd zijn aandacht getrokken. Er lag kleur op haar wangen. Plotseling zag Reyn dat zijn zuster er jonger en levendiger uitzag dan ze er in jaren uit had gezien. Hij sprak zonder na te denken. ‘Je ziet er gelukkig uit.’

				Haar uitdrukking veranderde snel in bedroefdheid. ‘Nee, Reyn, ik vrees net zoveel voor Phron als jullie!’

				Malta schudde langzaam haar hoofd, en haar glimlach was droevig maar oprecht. ‘Zuster, dat weet ik. Jij bent er altijd om ons te helpen. Maar dat betekent niet dat je niet gelukkig mag zijn met datgene wat je tijdens deze reis hebt gevonden. Noch ik noch Reyn neemt het je kwalijk dat je...’

				Malta’s stem stierf weg toen ze hem aankeek. Reyn wist dat hij er stomverbaasd uitzag. ‘Wat hebt gevonden?’ vroeg hij.

				‘Liefde,’ zei Tillamon kortweg. Hun blikken kruisten elkaar.

				Reyns gedachten tolden in zijn hoofd rond terwijl hij bliksemsnel de stukjes conversatie probeerde te interpreteren die hij eerder had opgevangen tussen Tillamon en... ‘Hennesey?’ vroeg hij, heen en weer slingerend tussen verbazing en afkeuring. ‘Hennesey, de stuurman?’ Uit zijn toon was op te maken wat hij niet hardop zei. Zijn zuster, een vrouw uit een Koopmansgeslacht die een relatie had met een gewone zeeman? Een vrouwenversierder?

				Haar mond verstrakte en er viel niets in haar ogen te lezen. ‘Hennesey. En dat gaat jou niets aan, broertje. Ik ben al jaren volwassen. Ik maak mijn eigen keuzes.’

				‘Maar...’

				‘Ik ben zo moe,’ onderbrak Malta hen plotseling. Ze stond op en greep zijn arm. ‘Alsjeblieft, Reyn. Laten we van het aanbod van Tillamon gebruikmaken en samen even gaan liggen en wat uitrusten. Ik heb in geen dagen naast je geslapen en ik rust altijd beter uit als ik naast jou lig. Kom.’

				Ze trok aan zijn arm en hij draaide zich onwillig om en volgde haar. Haar rust was belangrijker dan bekvechten met zijn zuster. Hij zou haar nog wel eens onder vier ogen spreken. Zwijgend liep hij achter haar aan naar hun kamer. Nou ja, het was eigenlijk niet meer dan een grote vrachtkist die aan het dek was vastgeklonken. Een strobed deed dienst als hun gezamenlijke bed. Hij verheugde zich er stilletjes op om wat uit te rusten en Malta in zijn armen te houden terwijl zij sliep. Hij haatte het inmiddels om alleen te slapen.

				Het was alsof ze zijn gedachten kon lezen. ‘Laat haar nou maar, Reyn. Als je ziet wat wij samen hebben en hoeveel troost ons dat schenkt, hoe kunnen we dan afkeuren dat Tillamon hetzelfde zoekt?’ vroeg ze hem zachtjes.

				‘Maar... Hennesey?’

				‘Een man die hard werkt en houdt van wat hij doet. Een man die naar haar kijkt en haar toelacht in plaats van spottend te grijnzen of zich van haar af te wenden. Ik denk dat hij oprecht is, Reyn. En zelfs als dat niet zo is, dan heeft Tillamon gelijk. Ze is al jaren een volwassen vrouw. Het is niet aan ons om uit te maken aan wie ze haar hart moet schenken.’

				Hij wilde net een aantal bezwaren uiten toen Malta de deur opende. Het kleine bedompte kamertje zag er plotseling uitnodigend en knus uit. Zijn behoefte aan rust en haar omhelzing overspoelde hem.

				‘Laten we gaan slapen. Er is nog tijd genoeg om ons zorgen te maken. Zolang we kunnen slapen, moeten we dat doen.’

				Hij knikte instemmend en volgde haar naar binnen.

				
++
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				==

				==

				De Vijfentwintigste Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Uw Vriend te Cassarick

				Aan Koopman Finbok te Beijerstad

				De noodzaak voorzichtig te zijn is enorm toegenomen en daarmee zijn tevens mijn onkosten gestegen. Derhalve verwacht ik dat mijn volgende betaling het dubbele bedraagt van de vorige. Alles in muntgeld en discreet af te handelen. Uw laatste koerier was een idioot die me op mijn werkplek kwam opzoeken met een kredietbrief, in plaats van de contante betaling te overhandigen die we overeen waren gekomen.

				Vandaar dat de informatie van vandaag summier is. Als u me snel betaalt, zal ik alles bekendmaken.

				De reiziger is aangekomen, maar niet alleen. En zijn uiteindelijke doel lijkt af te wijken van wat u hem had opgedragen. Een andere vreemdeling bood me ook geld aan voor informatie. Ik ben zo discreet mogelijk geweest, maar ja, uiteindelijk verkoop ik iedereen informatie als het moet. Of liever gezegd, ik verkoop het mondjesmaat, dat is winstgevender.

				Het nieuws van stroomopwaarts de rivier is schaars. Wellicht interesseert het u tóch, maar ik meld het pas als er contant wordt betaald, in de u welbekende herberg te Trehaug, aan de roodharige vrouw met de tatoeage van drie rozen op haar wang.

				Bij elke afwijking hiervan beschouw ik onze zaken als gedaan. U bent uiteraard niet de enige die er belang bij heeft om het handelsnieuws eerder te weten dan anderen. En anderen hebben er wellicht veel geld voor over om te horen wat ik van uw zaakjes weet.

				Eén simpel woord, gericht aan de goede verstaander, zou al genoeg zijn...

				
++
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				5

				De Grote Sprong

				De draken van de weidegronden langs de rivieroever naar de brug brengen had veel meer tijd en moeite gekost dan iedereen had verwacht. Sedric stond naast Carson en keek hoe de laatste van de grote draken via de steile helling naar de oude weg beneden sjokte. Ze hadden een doorgang in de steile oever uitgehold door modder, stenen, aarde en takken te verplaatsen, wat nu allemaal verspreid over de oude weg lag. Tinder was de laatste, maar tegen de tijd dat hij de weg bereikte, zat Nortels lavendelkleurige draak tot aan zijn schouders onder de modder.

				Alleen de twee kleinere draken Relpda en Spit bleven nu nog over. ‘Smerige, koude, natte modder,’ klaagde Relpda.

				‘Ik probeerde je als eerste naar beneden te laten gaan, voor de anderen de helling konden omwoelen en lostrappen,’ bracht Sedric haar fijntjes in herinnering.

				‘Ik vind het niet leuk. Het is te steil.’

				‘Je redt het wel. Je glijdt naar beneden en dan ben je er zo,’ probeerde Sedric haar gerust te stellen.

				‘Je rolt als een steen naar beneden en dan mag je van geluk spreken als je je beide vleugels niet breekt,’ zei Spit stekelig. Zijn zilvergrijze ogen hadden een rode glans en draaiden langzaam rond. Hij leek er bijna plezier in te scheppen dat hij Relpda van streek kon maken. Sedric wilde hem het liefst met iets groots slaan. Maar hij verdreef die gedachte voor Relpda of Spit erop kon reageren.

				‘Relpda, luister nou naar me. Ik zou je nooit vragen iets te doen als ik denk dat het je pijn kan doen. We moeten hier naar beneden en dit is de enige manier. We moeten de heuvel afglijden en dan kunnen we ons bij de andere draken op de brug voegen.’

				‘En als je eenmaal daar bent, wil hij dat je van de brug in het water springt en verdrinkt.’ Spit leek erg enthousiast over dat idee.

				‘Draak...’ waarschuwde Carson streng, maar de kleine zilveren draak ging gewoon door. ‘Mijn hoeder wil mij ook verdrinken, hoor,’ bekende hij aan Relpda. ‘Dan hoeft hij niet zoveel te jagen om me te voeden. Dan heeft hij meer tijd om in bed door te brengen met jouw hoeder.’

				Carson antwoordde niet met woorden. Hij sprong simpelweg naar voren en gooide zijn hele gewicht tegen het dijbeen van zijn draak. Spit had al een tijdje dicht bij de rand staan treuzelen en met afkeuring naar de lange, steile weg naar beneden gekeken. De kleine draak klauwde wild om zich heen om houvast op de heuvel te krijgen, maar slaagde er slechts in meer modder en grond los te woelen en plotseling gleden de draak en Carson beiden de heuvel af. De draak trompetterde wild terwijl ze naar beneden gingen, maar pas toen Carson een vreugdekreet slaakte, besefte Sedric dat geen van beiden de afdaling echt erg vond.

				‘Vinden ze het leuk? Om smerig te worden en zo snel de heuvel af te glijden?’ Relpda was al net zo in de war als hij.

				‘Kennelijk,’ antwoordde Sedric. Carson en Spit bereikten in een grote wolk van stof en rondvliegende aarde de voet van de heuvel. Terwijl ze beiden weer overeind krabbelden, borstelde Carson tevergeefs zijn kleding af en riep naar boven: ‘Dat was helemaal niet zo erg. Kom naar beneden.’

				‘Ik veronderstel dat er niets anders op zit,’ antwoordde Sedric. Hij bestudeerde de heuvelhelling onder hem, om te zien of er niet een makkelijkere, veiligere en schonere manier was om af te dalen. De andere draken en hun hoeders waren al op weg naar de half vergane brug. Carson wachtte echter op hen en keek naar boven. Spit had zijn vleugels uitgeslagen en schudde ze eens flink uit, zonder rekening te houden met zijn hoeder die hij weer onder de modder spatte.

				‘Beleven we ’t nog vandaag?’ riep Carson vrolijk naar boven.

				‘Ze is altijd met alles de langzaamste,’ klaagde Spit.

				‘Ik kom eraan,’ antwoordde Sedric met tegenzin. Hij draaide zich half om, vastberaden om zijwaarts de heuvel af te dalen.

				‘Geen modder!’ antwoordde Relpda koppig.

				‘Mijn koperen schoonheid, ik vind het net zo vervelend als jij. Maar we moeten naar beneden.’ De gedachte aan de uitdaging die hem wachtte om haar zover te krijgen om van de brug te springen, schoof hij nog maar even terzijde. Hij dacht echter wel dat ze het kon. Alle draken hadden de laatste tijd zó ijverig geoefend en de meeste hadden op z’n minst enige vaardigheid ontwikkeld in min of meer soepele glijvluchten. Hij was er bijna zeker van dat ze veilig al vliegende Kelsingra kon bereiken. Bijna... Zijn twijfels verdrong hij maar. Carson had hem daarvoor gewaarschuwd, want hij kon immers niet twijfelen aan Relpda zonder Relpda zelf ook aan het twijfelen te brengen.

				Hij bewoog zich naar één kant van de glijbaan die de grotere draken hadden gevormd en begon aan een voorzichtige zijwaartse afdaling. Hij had misschien vijf stappen gezet toen zijn lager geplaatste voet plotseling onder hem vandaan gleed. Hij sloeg met zijn heup tegen de grond, rolde op zijn buik en greep als een dolle een paar graspollen beet die meteen losschoten uit de grond. Hij gleed weg. Het onderdrukte gelach en het getrompetter van plezier van Spit hielpen niet bepaald. Twee keer kwam hij bijna tot stilstand, maar telkens als hij overeind wilde komen, gleed hij opnieuw uit. Tegen de tijd dat hij de voet van de heuvel bereikte en hij erin slaagde om te gaan zitten, stond Carson daar die hem de hand reikte.

				‘Dat was niet grappig,’ zei Sedric verontwaardigd, maar de vrolijkheid in Carsons ogen en zijn ingehouden lach werkten aanstekelijk. Grijnzend stond Sedric op en hij nam even de tijd om het stof en de modder van zijn Ouderlingentuniek en -broek te vegen. Toen hij klaar was waren zijn handen smerig, maar zijn kleding glansde net zo diepblauw en zilver als voorheen. Hij keek naar Carson. Diens leren kleding zat nog steeds onder de modder.

				‘Ik heb je toch gezegd dat je die kleren eens moet proberen. Rapskal heeft genoeg meegenomen.’

				Maar Carson haalde schaapachtig zijn schouders op. ‘Oude gewoonten slijten niet snel,’ zei hij. Toen hij de teleurstelling in Sedrics ogen zag, voegde hij er echter aan toe: ‘Misschien als we allemaal in de stad zijn. Ik vind het niet prettig om zo de aandacht op mezelf te vestigen met al die heldere kleuren.’

				‘Vind je ze bij mij dan ook niet mooi?’

				Carson glimlachte ondeugend. ‘Ik vind het nog mooier als je ze uittrekt. Maar ja, ik vind ze jou wel staan. Maar dat is anders. Jij bent mooi. Jij moet zulke kleren ook dragen.’

				Sedric nam het compliment hoofdschuddend in ontvangst maar het gaf hem toch een warm gevoel. Carson was nou eenmaal Carson en goed beschouwd had Sedric er helemaal geen behoefte aan om hem te veranderen. Hij moest zelfs toegeven dat er een bijzondere aantrekkingskracht school in Carsons ruwe kleding. De manier waarop hij de producten van zijn jachtpartijen droeg wekte op een bepaalde manier vertrouwen.

				‘Ik vind het ook aantrekkelijk,’ merkte Spit abrupt op. ‘Daardoor ruikt hij naar dood en vlees. Dat ruikt lekker.’

				Het feit dat de zilveren draak zich soms een beetje té bewust was van zijn intiemste gedachten irriteerde Sedric behoorlijk, maar nu keek hij maar weer naar Relpda boven op de steile heuvel. Ze was naar de rand gelopen en keek naar beneden, terwijl ze nerveus van de ene poot op de andere poot ging staan. Sedric wuifde naar de andere draken. Op Carson en Spit na, was iedereen al vertrokken. ‘Haast je, mijn koperen koningin, anders worden we achtergelaten!’

				‘En dan ben jij natuurlijk weer de laatste die springt, zoals je altijd met alles de laatste bent,’ zei Spit spottend. ‘Kom op, koperen koe, raap je moed bijeen en rol die heuvel af!’

				‘Laat ’m ophouden,’ klaagde Sedric boos tegen Carson. ‘Hij maakt haar kwaad en dan valt er geen land meer met haar te bezeilen.’ Zelfs van deze afstand kon Sedric een rood waas van woede zien glinsteren in haar ronddraaiende pupillen. Ze hief haar kop op, en de kammen op haar uitgestrekte nek stonden rechtop van boosheid. Haar kleuren werden feller; haar hele lichaam glansde als een koperen ketel boven een oververhit fornuis.

				‘De laatste?’ schreeuwde ze uit. ‘Jíj zult de laatste zijn en voor altijd zonder levensgezellin, glimmende pad!’ Ze richtte haar kwade blik nu op Sedric. ‘Geen modder!’ verklaarde ze, en ze draaide zich abrupt weg van de rand en verdween uit het zicht.

				‘Kijk nu wat je gedaan hebt,’ zei hij beschuldigend tegen de zilveren draak. ‘Nu gaat ze helemaal terug naar het dorp en dan kost het me weer een hele dag om haar naar...’

				Hij kreeg geen tijd om zijn zin af te maken. Hij hoorde haar donderende tred, keek omhoog en zag haar in de lucht springen.

				‘Rennen!’ brulde Carson, maar hij kon geen stap verzetten. Hij staarde omhoog in pure doodsangst, voor haar en voor zichzelf. Ze sloeg haar vleugels open en hij hurkte neer met zijn handen boven zijn hoofd terwijl de kleine, koperen draak op hem afkwam. Haar vleugels waren wijd gespreid en ze begon er als een razende mee te slaan. Sedric sloot zijn ogen...

				Even later, wonderlijk genoeg nog niet verpletterd, opende hij ze weer. Carson stond naast hem en keek met open mond omhoog. Spits triomfantelijke kreet doorboorde zijn geest. ‘Ze vliegt! De koperen koningin vliegt!’

				Langzaam ging hij rechtop staan en strekte zich uit om ook te zien wat Carson zag. De grote man legde een arm om zijn schouders en wees naar de rivier. Het duurde even voor Sedric besefte wat hij daadwerkelijk zag. Zijn draak... Het was een bewolkte dag maar toch glinsterde ze prachtig tegen het saaie tingrijs van het rivieroppervlak. Met haar gespreide vleugels maakte ze een glijvlucht. Maar ze verloor hoogte en Sedric wist precies waar ze in de rivier terecht zou komen, in het midden. ‘Vliegen!’ schreeuwde hij. ‘Met je vleugels slaan, Relpda! Vlieg dan!’

				Carsons greep op zijn schouder verstrakte. De jager zei niets, maar Sedric wist dat hij net zo bezorgd was als hij. Hij kon de opgewonden stemmen van de andere hoeders beneden bij de brug horen. Dortean trompetterde uitgelaten en Veras deed hem na.

				‘VLIEGEN!’ Het was een gebruld bevel, vol furie, en het kwam van Spit. De zilveren draak sprong op zijn achterpoten, spreidde zijn eigen vleugels uit en sloeg er gefrustreerd mee. ‘Vliegen!’

				Sedric durfde nauwelijks te kijken maar kon toch zijn ogen niet van haar afhouden. Hij voelde haar angst en opwinding, en de wind die haar tegemoet zwiepte. Hij wist hoe ze worstelde om haar lichaam in lijn te krijgen. En toen: slag, slag, slag... ze begon nu echt haar vleugels te gebruiken. De sprong vanaf de kant had haar in een lange vlucht gebracht en ze hoefde feitelijk niets meer te doen dan haar vleugels te strekken om de wind te berijden. Maar nu kwamen ook de oude herinneringen. Ze was ooit een koningin geweest en had geheerst over de hemel.

				‘Niet nadenken! Gewoon vliegen!’ brulde Spit haar toe en hij begon log te rennen.

				‘Spit!’ schreeuwde Carson, en hij zette de achtervolging in. Sedric kon ook niet meer stil blijven staan. Hij spoedde zich achter hem aan en voelde nu ook letterlijk de wind die Relpda boven het wateroppervlak teisterde. Hij dwong zichzelf om stil te staan en kneep zijn ogen stevig dicht.

				Ik ben bij je, Relpda. Vlieg dan, mijn schoonheid. Niets anders. Vlieg.

				Sinds hij haar bloed had gedronken, had hij haar bewustzijn gedeeld. Soms was dat alleen wat verwarrend en andere keren was het overweldigend geweest. Altijd had hij gedacht dat hun band niets meer dan een welkome afleiding was geweest voor haar en soms een bron van twijfel. Maar nu geen twijfels... Nu waren er alleen een koperen koningin, de openlucht en de stad Kelsingra in de verte die haar riep. Hij stortte zich met zijn geest in die van haar in een poging haar kracht en vertrouwen te geven.

				‘Spit, NEE!’ Ergens in de verte hoorde hij Carsons stem. Vastberaden bleef hij zich echter focussen op zijn draak. De vleugels gingen nu regelmatig op en neer. Het stromende water onder hem was slechts een geluid; het kon hem niet in zijn greep krijgen. In de verte lonkten de glimmende stenen muren van Kelsingra. Daar was warmte, beloofde hij haar; warmte en beschutting tegen de eindeloze regen en wind. Er zou heet water zijn om in uit te rusten, om de voortdurende pijn van de kou te laten verdwijnen.

				Ik kom eraan, koperen koningin. We zullen samen opstijgen.

				Die gedachte drong door tot hun gedeelde bewustzijn. Het was Spit. Hij was van de brug gesprongen, nadat hij de grotere draken opzij had geduwd om als eerste de sprong te kunnen wagen. Ik heb de wind zélf weten te vangen en ik kom naar je toe. We stijgen samen op!

				Het slaan van Relpda’s glanzende vleugels veranderde plotseling. Het ritme werd langzamer, maar het was dwingender en krachtiger. Ze steeg op en de rivier werd steeds kleiner onder haar. Heel even deelde Sedric haar drakenblik over het schouwspel dat zich onder haar uitstrekte. Hij had zich nooit kunnen voorstellen dat een wezen op zo’n afstand zulke details nog kon waarnemen. Een mens die boven op een berg stond kon een dergelijk panorama zien, maar zou nooit de soezende eland op de heuvelhelling zien staan, of de beweging waarnemen in het diepe gras van een weide die niet door de wind werd veroorzaakt maar door een kudde geitachtige wezens. Hij rook de beesten zelfs, het mannetje en de vijf, nee, zes vrouwtjes die hem volgden. Zijn geest werd bestookt met informatie, dit had hij nog nooit ervaren. En toen het contact met Relpda abrupt werd verbroken wist hij niet zeker of zij hem had weggeduwd of andersom.

				Hij bleef even verdwaasd staan, alsof hij zojuist uit een bijzondere droom was ontwaakt. Zijn zicht was onscherp en hij knipperde met zijn ogen, wreef erin tot hij besefte dat zijn probleem voornamelijk werd veroorzaakt doordat hij weer het zicht van een mens had. Hij schudde zijn hoofd en keek om zich heen. De andere draken en hoeders stonden allemaal bijeen aan het einde van de weg, waar de brug begon. Carson rende op hem af met een vreemde mengeling van vreugde en angst op zijn gezicht. Een beweging op de brug trok zijn aandacht en hij zag de oranje draak Dortean plotseling vooruit galopperen, heel even inhouden en toen opspringen. Tegelijkertijd sloeg hij zijn vleugels uit en onthulde daardoor de grote helderblauwe bloesemachtige tekeningen op zijn huid. Hij strekte zijn lichaam in een perfecte lijn, als een pijl die door zijn vleugels werd aangedreven. Sedric keek toe. De draak verloor geen hoogte maar steeg juist op. Op de brug achter hem maakte Nortel bokkensprongen, hij danste van woeste vreugde om de triomfantelijke lancering van zijn draak. Zijn neef Boxter deed met hem mee en ze grepen elkaars handen vast terwijl ze rondsprongen. Maar plotseling onderbraken ze hun gedans en sprongen ze opzij om ruim baan te maken voor Skrim, de lange, magere draak die naar het einde van de brug sprintte. Hij aarzelde niet maar katapulteerde zichzelf als een oranje pijl de lucht in en zijn slangachtige lichaam won snel aan hoogte in de lucht.

				‘Sedric!’ Carsons kreet leidde zijn aandacht af van Skrims succesvolle vlucht. ‘Sedric, heb je hem gezien? Zie je ze?’

				Zijn partner stond plotseling voor hem, greep hem beet, tilde hem op en zwaaide hem vrolijk rond. ‘Heb je onze draken gezien?’ schreeuwde hij in Sedrics oor.

				‘Nee! Zet me neer, waar heb je het over?’ vroeg Sedric. Maar toen Carson hem weer op zijn voeten zette, moest hij zijn arm vasthouden om niet duizelig te worden. ‘Wat? Waar?’

				‘Daar!’ verklaarde Carson plechtig en hij wees naar de hemel boven Kelsingra.

				Sedrics grootste hoop was geweest dat Relpda erin zou slagen om veilig op de verre oever te landen. Hij had zich haar nooit vliegend boven de stad voorgesteld. Bij elke bocht die ze maakte helde ze over naar één kant en al was ze dan niet zo elegant als een leeuwerik, toch straalde ze absoluut vrolijkheid uit. Onder haar bewoog Spit zijn zilveren vleugels heftig op en neer om haar bij te houden tijdens haar klim. Het vliegen kostte hem meer moeite dan haar en het was duidelijk dat hij zich erg moest inspannen, maar het was ook duidelijk dat hij succes had. Terwijl de twee mannen toekeken, haalde Spit haar in en plotseling ging hij boven haar vliegen. Hij dook op haar neer en Sedric riep zijn koningin in de verte een vruchteloze waarschuwing toe. Maar Relpda had Spit al aan zien komen. Op het laatste moment trok ze haar vleugels strak tegen haar lichaam en schoot ze naar de grond om vervolgens over te gaan in een soepele glijvlucht. Ze spreidde haar vleugels weer en voerde haar snelheid op, ze ging op de heuvels in de verte af. Maar Spit deed haar exact na en raakte niet al te ver achterop. Terwijl hij haar achtervolgde trompetterde hij wild. Toen Relpda weer naar beneden dook en achter een bergrichel uit het zicht verdween, riep Sedric uit: ‘Waarom jaagt hij haar zo op? Carson, roep hem terug! Doe iets! Ik ben bang dat hij haar iets aandoet!’

				Carson sloeg zijn arm wat strakker om Sedrics schouder en keek hem aan. Hij glimlachte Sedric toe. ‘O, stadsjongetje dat je bent....’ zei hij op een teder spottende toon. ‘Spit wil Relpda net zomin iets aandoen als ik jou.’ Toen draaide hij zich om, bracht zijn gezicht naar hem toe en kuste hem hard.

				Hest was verrast. De thee was heet en smaakte prima, hij was kruidig en verwarmend. De eigenaar had hem een tafeltje gegeven, vlak naast een grote, blauwe aardewerkstoof. Bij de thee zaten ook gebakjes, sommige gevuld met gepeperde apenworst en andere met roze fruit, dat zowel bitter als zoet smaakte. Hest maakte geen enkele haast, want hij wilde Redding alle tijd geven voor zijn ontmoeting met de Chalcedeanen, maar bovenal voldoende tijd om zijn dwaasheid te overdenken; het feit dat hij Hest zo had opgejaagd. Tegen de tijd dat hij terug zou keren in hun treurige kamertje, zou Hest twee doelen hebben bereikt. De akelige boodschappen zouden zijn afgeleverd zonder dat Hest zijn handen vuil had hoeven maken, en Redding zou zich weer volkomen ondergeschikt maken aan de wil van zijn baas.

				Hest had zich extra charmant en geestig getoond tegenover de eigenaar, en zoals altijd had dat prima gewerkt. De theeschenker was vriendelijk geweest, maar helaas had hij het te druk gehad. Ze hadden weliswaar even uit beleefdheid een gesprek gevoerd, maar Hests duidelijke hint – ‘Ik ben net aangekomen in de stad, met een van die nieuwerwetse boten die het vracht- en passagiersvervoer ingrijpend gaan veranderen’ – had tot niets geleid. Een meisje met een tatoeage van vier sterren op haar wang had hem echter opgemerkt, en zij was wel in voor een praatje. Het was helemaal niet moeilijk geweest om het gesprek een bepaalde kant op te sturen. Van de nieuwe ‘ondoordringbare’ schepen en Levende Schepen was het maar een klein stapje naar de Tarman en de beroemde expeditie. Er bleken al volop roddels rond te gaan. Ze wist alles van Kapitein Leftrins bezoek aan Cassarick en diens overhaaste vertrek, en het ogenschijnlijke verbond met een van de dochters van de familie Khuprus. Deze dochter was niet meer gezien sinds Tarman de dokken achter zich had gelaten en sommige mensen wisten zelfs te melden dat ze een verhouding met de kapitein had en met hem mee was gegaan. Andere geruchten betroffen vooral Reyn Khuprus en zijn zwangere vrouw Malta. Er werd gefluisterd dat zij tweeën naar de vergadering van de Wilde Regenraad waren gekomen, precies op het moment dat Leftrin opdook, en dat deze Malta een geheime boodschap had gegeven, en waarschijnlijk ook een uiterst kostbare schat uit de Ouderlingenstad Kelsingra. En geen van beide zogenaamde Ouderlingen waren sindsdien meer in Cassarick gezien. Uit de trek om haar mond leidde Hest af dat ze uiterst misprijzend stond tegenover Reyn en Malta, en nadat hij haar was bijgevallen in haar vooroordeel, hadden ze het samen prima kunnen vinden en was ze zeer openhartig geweest. De matriarch van de familie Khuprus hulde zich in stilzwijgen over hun verblijfplaats en niemand wist hoe Malta’s zwangerschap was afgelopen. Het gebrek aan informatie was iedereen inmiddels opgevallen, evenals de plotselinge verschijning van Jani Khuprus. Het meisje dacht dat het kind een monster was geweest en dat ze het verborgen voor de buitenwereld om te voorkomen dat het werd afgemaakt.

				Hest moest enigszins aandringen om weer af te wijken van al die Wilde Regenlanden-beslommeringen en over te gaan naar het onderwerp dat hem wél interesseerde. Roddels over Kelsingra en zijn vrouw, hoewel hij daar moeilijk direct naar kon vragen. Hij wist haar listig terug te brengen naar het moment waarop Leftrin de Raad had toegesproken over zijn expeditie. Het meisje was er niet bij geweest, maar ze vertelde honderduit over hoe ‘die Ouderling Malta’ zich naar voren had gedrongen en zich met de zaken had bemoeid omdat ze zogenaamd haar vermiste broer Selden vertegenwoordigde, die op zijn beurt weer de draken vertegenwoordigde, alsof die een eigen plek in de Raad zouden hebben! Ze vermoedde dat de Khuprusclan gewoon op meer macht uit was. Het enige waar het koppel van droomde was om koning en koningin van de Wilde Regenlanden te worden. Haar tirade begon behoorlijk saai en langdradig te worden, ze ging maar door, net zo lang tot ze alle stukjes cake en gebak had opgegeten. Het had hem een hele middag en vele geldstukken gekost om erachter te komen dat niemand precies wist wat de Tarman stroomopwaarts had ontdekt.

				Hij keek naar buiten, door het kleine raam. Donker. Maar sinds zijn aankomst in deze stad had het permanent donker geleken dus dit zei niets over hoe laat het was. Het dichte regengordijn hield het laatste restje zon tegen dat de winter nog te bieden had. Hij moest maar op zijn gevoel afgaan en het leek hem een gepast moment om terug te keren. Hij liet enkele zilverstukken achter bij zijn theekop en stond op. Buiten was de wind stormachtig geworden en oude bladeren, dennennaalden en stukjes mos dwarrelden in het rond. Het kostte hem enige moeite om zijn weg te vinden naar een kleinere boom, twee looppaden hoger, en naar de wiebelige constructie waar zijn kamertje zich bevond. Toen hij er aankwam vielen de zware regendruppels nog steeds door het immense bladerdak gestaag neer. Een vettige, dikke neerslag die hem blij deed verzuchten dat hij hier niet de nacht ging doorbrengen; het wiegen van de kamer zou even erg aanvoelen als een schip op zee.

				Hij probeerde de deur te openen, maar die werd van binnenuit geblokkeerd. ‘Redding?’ riep hij geïrriteerd, maar hij kreeg geen antwoord. Hoe durfde die dwaas! Goed, hij had een niet zo leuke grap met hem uitgehaald en had hém die akelige goederen laten afleveren, maar dat gaf hem nog niet het recht om Hest hier buiten in de regen en wind te laten staan. ‘Verdomme, Redding, doe open!’ drong hij aan. Hij roffelde en ramde op de deur, maar nog steeds niets. De regen werd steeds erger. Hest duwde met zijn schouder, met zijn volle gewicht, en wist de deur op een kiertje open te krijgen.

				Hij staarde in een donker vertrek. ‘Redding!’ schreeuwde hij, maar zijn kreet werd gesmoord doordat een gebruinde en uiterst gespierde hand hem bij de keel greep.

				‘Kalm...’ baste een lage stem die hij helaas maar al te goed kende. De deur ging verder open en Hest werd de kamer in gesleurd. Daarbij struikelde hij over iets zachts en zwaars en hij viel op zijn knieën. De hand liet hem los en hoestend en proestend probeerde hij weer lucht te krijgen. De deur viel in het slot en het enige licht in het vertrek kwam nu van de smeulende kolen in de kleine haard. Hij kon nog net zien dat de deur geblokkeerd werd door een menselijk lichaam... De Chalcedeaan versperde hem de weg en weerhield hem ervan om de benen te nemen. Het lichaam op de vloer bewoog niet meer. De kamer stonk vreselijk.

				‘Redding!’ Hij reikte naar het bewegingloze lichaam en voelde een grof katoenen hemd.

				‘Nee!’ De minachting in de stem van de Chalcedeaan was onmiskenbaar. ‘Dat is Arich. Hij kwam hier alleen naartoe en dat mannetje van je deed het helemaal niet slecht. Hij gaf de spullen keurig af en Arich begreep de betekenis ervan, vlak voor hij stierf. Dat was uiteraard noodzakelijk. Na zijn onvergeeflijke, eerdere falen mocht hij natuurlijk geen hoop meer hebben toen hij stierf. Hij zat vol vragen die jouw man niet kon beantwoorden, dus moest ik even tussenbeide komen. Ik kan wel zeggen dat de verbijstering groot was, bij allebei. Voor ik me van Arich ontdeed, raakte ik ervan overtuigd dat Begasti Cored ook niet langer onder ons is. Jammer. Hij was een stuk slimmer dan Arich en had wellicht meer informatie kunnen verschaffen. Om nog maar te zwijgen van het plezier dat het de Hertog had geschonken als Begasti de hand van zijn enige zoon had herkend.’

				‘Wat doe je hier? En waar is Redding?’ Hest had zichzelf weer enigszins in de hand; hij wist overeind te krabbelen en schuifelde achterwaarts naar de van riet gevlochten muur van het kamertje. Het geschommel en gewieg was vreselijk, maar wellicht stond hij door de gruwelijke situatie waarin hij was beland sowieso wat slapjes op de benen. Een lijk op de vloer in een kamer die op zijn naam stond... zou hij hier de schuld van krijgen?

				‘Ik verricht mijn werk voor de Hertog. Drakenlichaamsdelen? Weet je nog wel? Daarom stuurde ik je hierheen. En “Redding”? Is dat de naam van dat mannetje van je? Die ligt daar op bed.’

				In de duisternis had Hest al gezien dat er iets op het bed lag, maar nu zijn ogen een beetje aan het donker gewend raakten, zag hij een bleke hand bungelen, en de kanten boord was doorweekt van het bloed. Zijn geest weigerde te erkennen wat hij zag. ‘Is hij gewond? Komt alles goed met hem?’

				‘Ik denk het niet. Hij is al een tijdje dood.’ Er klonk geen enkele wroeging in de stem van de man.

				Hijgend wankelde Hest nog verder achteruit, tot hij steun vond tegen de muur... zijn knieën knikten en zijn oren suisden. Redding was dood. De man die hij zijn hele leven al kende, zijn speelmaatje sinds ze beiden hun gemeenschappelijke interesse hadden erkend, de man met wie hij vanochtend nog had zitten ontbijten. En nu was hij om het leven gebracht in een vlaag van razernij. Niet te bevatten. Hests vrienden stierven niet zo. Nooit.

				Hij staarde naar hem. Het beeld brandde zich op zijn netvlies. Redding op zijn buik, met zijn gezicht naar Hest gekeerd. Het flakkerende licht van de haard danste over zijn open mond en glazige ogen. Hij leek eerder verbijsterd dan dood en heel even verwachtte Hest dat zijn metgezel lachend overeind zou gaan zitten. Die bizarre gedachte duurde echter niet lang. Dood... Redding was dood, hier, op een morsig bed in een hutje in de Wilde Regenlanden.

				Plotseling drong het tot hem door dat hetzelfde lot hem ook kon wachten. Aarzelend nam hij het woord, en zijn stem klonk hees. ‘Waarom heb je dit gedaan? Ik gehoorzaamde je toch? Ik deed alles wat je me had gevraagd.’

				‘Inderdaad. Maar toch niet helemaal. Ik had je opgedragen om alleen te komen en daar heb je je niet aan gehouden. En zie je nu wat dat teweeg heeft gebracht?’ Zijn toon was die van een schoolmeester die een leerling bestraffend toespreekt. ‘Maar niet alles was verloren. Jij en je koopmansvriendje hebben die lui mooi naar buiten weten te lokken.’

				‘Dus wij zijn nu verder klaar? Kan ik nou weggaan?’ Hest voelde een sprankje hoop. Hij wilde gewoon weg van alles. Vluchten. Zo snel mogelijk terug naar Beijerstad. Redding was dood... dood!

				‘Natuurlijk niet. Hest Finbok, knoop dit nou eens goed in je oren. Het is eigenlijk heel simpel. Je vriendje Sedric had ons drakenlichaamsdelen beloofd, en die hebben wij tot op heden niet mogen ontvangen. Jouw aandeel in deze kwestie is pas voorbij als jij zijn belofte nakomt, feitelijk dus jóúw belofte, want hij was per slot van rekening jouw bediende. Hij sprak dus namens jou.’ De moordenaar hief zijn handen even op en liet ze toen weer zakken. ‘Wat is daar nou zo moeilijk aan te begrijpen?’

				‘Maar ik heb alles al gedaan wat je me vroeg. Ik kan toch niet zomaar draken tevoorschijn toveren! Als ik ze niet heb, dan heb ik ze niet. Wat wil je nou nog meer? Geld?’

				De Chalcedeaan kwam dreigend op hem af. Het litteken leek minder erg dan eerder, maar de man zelf kwam uitgeput over, en zijn baard en haren zaten verwilderd. ‘Wat ik wil?’ Zijn gezicht was nu vlak bij dat van Hest en zijn lichtbruine ogen fonkelden van woede. ‘Wat ik niet wil is de hand van mijn zoon in een juwelenkistje ontvangen. Ik wil de Hertog drakenvlees, -bloed en -organen leveren zodat ik mijn eigen vlees en bloed weer terug kan zien. Het vlees en bloed dat hij gegijzeld houdt. Ik wil dat hij me vervolgens rijkelijk beloont en meteen vergeet dat hij mij of mijn gezin ooit heeft gezien. Zodat we in alle vrijheid en veiligheid onze laatste dagen kunnen slijten. Geld speelt helemaal geen rol, stadsjongetje. Alleen drakenvlees...’

				‘Maar ik heb geen idee hoe ik daaraan moet komen! Dat had ik anders toch allang gedaan!’ Hests stem begon te haperen, en zijn lichaam beefde. Niet alleen van angst, dit was meer dan gewoon angst. Hij klemde zijn tanden op elkaar, zodat ze niet van de zenuwen zouden klapperen.

				‘Kalm maar. Je bent tamelijk nutteloos, maar je bent het enige instrument dat ik momenteel heb. Ik heb hier ter plekke afgerekend met dat stelletje idioten. Sinad Arich en Begasti Cored hebben gefaald, daar was ik al heel snel van overtuigd toen ik poolshoogte kwam nemen. Dus die heb ik van het toneel laten verdwijnen, evenals die Redding van jou. Je hebt trouwens een beroerde keuze gemaakt toen je oog op hem viel. Hij werd terstond misselijk toen Arich zijn ‘geschenk’ opende. En toen ik ook nog eens binnenkwam, viel-ie bijna flauw. Sterker nog, hij begon te gillen als een vrouw toen ik Arich afmaakte. Waarom, in hemelsnaam, kies je zulke zwakkelingen als metgezel?’

				‘Ik kende hem mijn hele leven al,’ hoorde Hest zichzelf zwakjes uitbrengen. Hij klonk ver weg, omdat hij nog steeds niet kon bevatten dat Redding er niet meer was. Geen Redding meer die op tafel klimt om een toost uit te brengen. Geen Redding meer die mantels past bij hun favoriete kleermaker. Geen Redding meer, die veelbetekenend een wenkbrauw omhoog laat gaan bij een fraai staaltje vileine roddel. Redding op zijn knieën, plagerig, met natte lippen. Nu lag hij op zijn buik met levenloze ogen. Zijn leven was wreed beëindigd. ‘Ik heb geen flauw idee hoe ik aan drakenlichaamsdelen kan komen,’ merkte Hest toonloos op.

				‘Dat verbaast me niets,’ antwoordde de Chalcedeaan. ‘Maar je vindt er wel iets op.’

				‘Hoe dan? Waar heb je het over? Wat moet ik eraan doen?’

				De Chalcedeaan schudde nu vermoeid zijn hoofd. ‘Denk je nou echt dat ik geen navraag naar je heb gedaan? Dat ik niet alles van je vrouw weet? En van je handelsconnecties hier als toekomstig hoofd van de familie? Ik heb je hierheen gebracht om via jou alles te ontdekken over die draken en je lieve vrouwtje. Als we voldoende weten, zetten we de achtervolging in...’

				‘Geen boot zal ons zo ver stroomopwaarts brengen!’ onderbrak Hest hem, met het nodige risico.

				De Chalcedeaan barstte in lachen uit. ‘Feitelijk was alles al geregeld voor we uit Beijerstad vertrokken. Dacht je dat het toeval was dat er ineens zo’n nieuwe boot klaarlag voor vertrek, op zo’n korte termijn? En dat er nog precies één passagiershut beschikbaar was? Dwaas die je bent.’

				‘Was jij dan ook aan boord?

				‘Uiteraard. Maar genoeg prietpraat voor nu. We hebben vanavond en vannacht nog van alles te doen voordat we kunnen gaan slapen, om te zorgen dat de zaken niet zo voor de hand liggen.’

				‘Voor de hand liggen?’

				‘Je zult je van de lijken moeten ontdoen. Allereerst moet je ze volledig uitkleden, om hun identiteit te verhullen.’ De Chalcedeaan pauzeerde even bedachtzaam. ‘En het zou beter zijn als hun gezichten niet zo herkenbaar zouden zijn. Meteen pakte hij een van zijn messen en hij knielde neer bij het lichaam van Arich. ‘Neem jij die vriend van je, dan zal ik Arichs gezicht wat verfraaien.’ En hij voegde er nog zonder enige emotie aan toe: ‘En we moeten ook snel zijn, want we krijgen het nog druk vanavond. Hest Finbok moet diverse brieven schrijven en offertes rondsturen die het financieel uiterst aantrekkelijk maken om met zijn familie in zee te gaan. Allemaal zeer vertrouwelijk natuurlijk. Op die manier zullen we onze vrienden uit hun schuilplaats lokken, de mensen die we zoeken. Dan hebben we ze precies waar we ze willen hebben.’
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				De Zesentwintigste Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Ronica Vestrit van de Vestrit Kooplieden te Beijerstad

				Aan welke incompetente Vogelhoeder dan ook die boodschappen aanneemt in Cassarick

				De beschermheer verzoekt dit openbaar te maken in de Gildehal

				Eén keer kan een incident zijn. Twee keer kan toeval zijn. Vier keer betekent opzettelijke spionage. Je hebt geknoeid met alle boodschappen die vanuit Cassarick naar mij gestuurd zijn. Boodschappen voor mij van Malta Vestrit Khuprus zijn ontvangen met beschadigde of ontbrekende zegels, net als recente boodschappen van Jani Khuprus. Voor ons is het duidelijk dat je het gemunt hebt op berichten tussen de Koopliedenfamilies Khuprus en Vestrit. Ook is het duidelijk dat je vindt dat het Gilde dom en onkundig omgaat met vogels en vogelhoeders. Je zult merken dat deze boodschap bezorgd is door een van de vogels uit je eigen hok, vogels waar je persoonlijk verantwoordelijk voor bent. Hoewel het Gilde geweigerd heeft je bij naam te noemen, weet ik dat zij weten wie er achter deze praktijken zit. Ik heb een klacht tegen je opgesteld met daarin de aantekeningen over de markeringen op de pootjes van de vogels die bij mij arriveerden met beschadigde berichten. Jouw dagen als vogelhoeder zijn geteld. Je bent een schande voor de Kooplieden van de Wilde Regenlanden en voor je familie. Schaam je voor het verraad aan je eed van vertrouwelijkheid en loyaliteit aan de Kooplieden. Handel kan niet gedijen bij spionage en bedrog. Mensen zoals jij berokkenen ons allen schade.
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				Drakenbloed

				Hij ziet er doodziek uit,’ klaagde de Hertog.

				Kanselier Ellik boog zijn hoofd in gepaste stilte. Maar de Hertog wist dat hij vanbinnen kookte van woede. Het was vernederend dat zijn Hertog het geschenk dat hij had meegebracht kleineerde, maar hij zou het deemoedig accepteren. Hij had immers geen keuze.

				De privéaudiëntiekamer was warm, volgens sommigen zelfs verstikkend. De Hertog had inmiddels zo weinig vlees op zijn botten dat hij het voortdurend koud had, zelfs op een mooie lentedag. In twee haarden brandde vuur, de stenen vloeren waren bedekt met dikke tapijten en aan de muren hingen rijk geborduurde gobelins. Daarbij was het magere lichaam van de Hertog nog omhuld met zachte, warme gewaden. En nóg had hij het koud, hoewel het zweet van de gezichten van zijn zes lijfwachten droop. De enige anderen in het vertrek waren zijn Kanselier en het wezen dat hij had meegesleept.

				De geketende drakenman, de Ouderling die voor hem stond, zweette echter niet. Hij was mager, had ingevallen ogen en vettig, sluik haar. Ellik had hem slechts een lendendoek gegund, ongetwijfeld om zijn geschubde huid beter te kunnen tonen. Jammer dat zijn uitstekende ribben, knieën en ellebogen nu ook pijnlijk zichtbaar waren. Om een van zijn schouders zat een verband. Al met al was dit niet bepaald het glorieuze wezen dat de Hertog had verwacht.

				‘Ik ben ziek...’ De stem van het wezen verbaasde hem. Niet slechts het feit dat hij kon praten, maar vooral de kracht van de stem, gezien zijn deplorabele conditie. En bovendien sprak hij Chalcedeaans. Weliswaar met een accent, maar duidelijk genoeg. De Ouderling kuchte alsof hij wilde illustreren dat hij de waarheid sprak, een oppervlakkige hoest omdat voluit doorhoesten de pijn nog veel erger zou maken. De Hertog was zelf ook bekend met dat verschijnsel. Het wezen hield een slanke, blauw geschubde hand keurig voor zijn mond, zuchtte even en keek de Hertog vervolgens recht aan. Zijn kettingen rammelden toen hij zijn armen weer langs zijn lichaam liet vallen. In dit licht waren zijn ogen menselijk, maar toen hij het vertrek was binnengeleid hadden zijn ogen blauwachtig geglommen, als bij een kat.

				‘Stilte!’ Ellik ontplofte bijna. ‘Mond houden en op je knieën voor de Hertog.

				Het wezen staarde Ellik vol haat aan. De kanselier gaf uit frustratie een felle ruk aan de ketting van de drakenman. Het wezen strompelde naar voren, viel op zijn knieën en kon zich nog net met zijn handen opvangen. Hij kromp even ineen toen hij de vloer raakte en richtte zich vervolgens op zodat hij min of meer knielde.

				Het wezen keek met felle haat naar Ellik. De Kanselier trok zijn vuist terug om uit te halen, maar de Hertog kwam tussenbeide.

				‘Dus hij kan praten? Laat hem zijn gang maar gaan, Kanselier. Ik vind het wel vermakelijk.’ De Hertog zag dat dit niet in goede aarde viel bij de Kanselier. Ach, des te meer reden om de drakenman even aan te horen.

				De geschubde man sprak hees. Hij klonk beschaafd en beheerst, maar leek niettemin op de rand van krankzinnigheid te balanceren. De Hertog was bekend met het wanhopig vastklampen aan normaliteit; waarom geloofden wanhopige mannen toch dat logica en formaliteit hen weer naar de normale wereld terug konden brengen? ‘Mijn naam is Selden Vestrit, lid van de Kooplieden te Beijerstad, van de familie Khuprus, handelaren in de Wilde Regenlanden en Zanger voor de draak Tintaglia. Maar ik vermoed dat u dat allemaal wel weet.’ De man keek hoopvol op naar de Hertog. Toen hij geen teken van herkenning zag, sprak de man verder. ‘De draak Tintaglia koos mij uit om haar te dienen en ik was blij dat te mogen doen. De draak spoorde me aan de wijde wereld in te trekken, op zoek naar andere draken of verhalen en overleveringen over draken. En ik ging op weg. Ik reisde ver, samen met een groep Kooplieden. Ikzelf ging uit liefde voor de draak, maar zij slechts om bij haar in de gunst te komen en dat uiteindelijk in rijkdom om te kunnen zetten. Maar waar we ook gingen, onze zoektocht was vruchteloos. De anderen wilden terug, maar ik wist dat ik verder moest.’

				Weer gleden zijn ogen over het onbewogen gezicht van de Hertog, op zoek naar enige vorm van sympathie of interesse. ‘Uiteindelijk werd ik door mijn eigen mensen verraden. Volgens mij vonden zij dat ik hen had verraden en had meegenomen op een dwaze, geldverslindende onderneming die niets had opgeleverd. Althans, ik vermoed dat zij het een en ander op deze manier voor zichzelf hebben gerechtvaardigd. Ik ben door hen bestolen en in de volgende havenplaats verkochten ze mij als slaaf. Mijn nieuwe “eigenaars” voerden me naar het zuiden en stelden me tentoon op markten en braderieën. Maar toen het nieuwe er al snel vanaf was, en ik ziek werd, verkochten ze me weer door. Ik werd naar het noorden verscheept, maar we werden door piraten overvallen en ik viel in handen van anderen, ik was niet veel meer dan een soort kermisattractie. En nu ben ik hier.’

				Eerlijk gezegd was de Hertog hier helemaal niet van op de hoogte geweest, en hij vroeg zich af of Ellik het wel had geweten, maar hij keek niet naar zijn Kanselier. De drakenman had zijn volle aandacht. Hij sprak redelijk overtuigend, deze ‘drakenzanger’. Zijn stem was ruw en het melodieuze was er wel vanaf, maar de cadans en de toon van zijn woorden hadden een meer ontvankelijk persoon ongetwijfeld overtuigd. De Hertog reageerde niet. Toen de man verder sprak, klonk er wanhoop door in zijn stem en de Hertog begon zich af te vragen of hij misschien een stuk jonger was dan hij leek.

				‘Zij die beweerden dat ze mijn eigenaar waren, zijn leugenaars! Ik ben geen slaaf. Nooit heb ik een misdaad gepleegd die bestraft zou kunnen worden met slavernij, noch heb ik ooit ergens gewoond waar zo’n straf wordt geaccepteerd. Als u niet gelooft dat mijn gevangenschap onjuist is en u mij niet vrijlaat, laat mij dan een boodschap naar mijn volk sturen. Zij zullen mijn vrijheid van u terugkopen.’ Hij hoestte weer, deze keer harder, en bij elke uitademing vertrok zijn gezicht van de pijn. Hij was nauwelijks in staat rechtop geknield te blijven zitten, en toen hij zijn mond afveegde bleef er slijm op zijn lippen achter. Het was al met al een walgelijke vertoning.

				De Hertog keek hem kil aan. ‘Nu weet ik je naam, maar wie je bent kan me niets schelen. Het is wát je bent, daarom ben je hier. Jij bent gedeeltelijk een draak en dat is het enige wat me kan schelen.’ Hij overwoog zijn opties. ‘Hoe lang ben je al ziek?’

				‘Nee. U heeft het mis. Ik ben niet gedeeltelijk draak. Ik ben een normaal mens, veranderd door een draak. Mijn moeder komt uit Beijerstad, maar mijn vader was een Chalcedeaan, Kyle Haven. Hij was een zeekapitein. Een man zoals u.’ Het wezen durfde zelfs zijn vuisten te ballen en klonk nu woedend. Onmiddellijk gaf Ellik een ruk aan de ketting en de Ouderling slaakte een woordloze kreet van pijn. Ellik gaf hem een trap met zijn laars waardoor de man op zijn zij viel. Het wezen keek hem aan. De Kanselier zette zijn laars op de keel van de geketende Ouderling en heel even zag de Hertog weer de krijger die Ellik ooit was geweest.

				‘Ik zou wat beleefdheid tonen, Ouderling, anders zal ik je dat zelf wel even bijbrengen.’ Ellik sprak het wezen streng toe, en de Hertog vroeg zich af of dit uit respect voor hém was of dat hij het wezen de mond wilde snoeren voordat het wederom zijn afstamming zou ontkennen. Het maakte echter niets uit. De fijne schubben, de blauwe kleur, zelfs de glanzende ogen bewezen dat hij niet menselijk was. Een slimme leugen, om net te doen alsof zijn vader een Chalcedeaan was. Zo slim als een draak, zo luidde immers het gezegde.

				‘Hoe lang ben je al ziek?’ vroeg de Hertog weer.

				‘Ik weet het niet.’ Het antwoord van de Ouderling klonk nu minder opstandig. Hij keek niet langer op naar de Hertog terwijl hij sprak. ‘Het is lastig om de tijd te schatten vanuit een donker scheepsruim. Maar ik was al ziek toen ze me verkochten en ook toen de piraten het schip innamen. Een tijdlang waren ze zelfs bang om me aan te raken, en niet alleen vanwege mijn verschijning.’ Weer moest hij hoesten en hij kromp ineen.

				‘Hij is vel over been,’ merkte de Hertog op.

				‘Dat is, geloof ik, hun natuurlijke verschijningsvorm,’ zei Ellik voorzichtig. ‘Ze horen zo lang en mager als hij te zijn. Er bestaan een paar afbeeldingen van Ouderlingen op oude perkamentrollen waarop ze exact zo zijn afgebeeld. Lang en geschubd.’

				‘Heeft hij koorts?’

				‘Hij is misschien warmer dan een mens, maar nogmaals, dat is misschien normaal voor zijn soort.’

				‘Ik ben ziek!’ sprak het wezen weer, nu met krachtiger stem. ‘Ik ben broodmager geworden, kan nauwelijks diep ademhalen en ja, ik heb hoge koorts. Wat wint u ermee om mij zulke vragen te stellen? Laat u mij nou wel of niet een bericht sturen aan hen die graag losgeld voor mij willen betalen? Vraag wat u voor me wilt hebben, ik wed dat het betaald zal worden.’

				‘Ik eet geen vlees van zieke dieren,’ zei de Hertog kil. Hij keek zijn Kanselier aan en negeerde Selden volkomen. ‘Ook stel ik het niet op prijs dat er een bij me wordt gebracht die besmettelijke bacteriën verspreidt. U bedoelt het misschien goed, Kanselier, maar dit vervult niet bepaald uw deel van onze overeenkomst.’

				‘Excellentie,’ stemde Ellik in. Hij moest wel, maar er klonk een stijf ondertoontje in zijn stem. ‘Ik verontschuldig me voor zijn aanwezigheid. Ik zal hem onmiddellijk uit uw zicht verwijderen.’

				‘Nee,’ zei de Hertog peinzend. Het kleine stukje vlees dat Ellik hem weken geleden had gegeven was zeker versterkend geweest. Nadat hij het had gegeten, had hij bijna twee dagen lang al zijn andere voedsel goed verdragen en hij was zelfs in staat geweest op te staan en zonder hulp enkele stappen te zetten. Daarna was dat prettige gevoel weer verdwenen en was zijn zwakheid teruggekeerd. Dus het vlees van een drakenman had hem niet genezen, maar het had hem voor een paar dagen kracht gegeven. Hij kneep zijn ogen halfdicht en taxeerde het wezen voor hem en ook zijn Kanselier. Het wezen was waardevol, en om Ellik nu te veel teleur te stellen zou een ernstige vergissing zijn. Hij moest de Ouderling als een gift accepteren om Ellik het gevoel te geven dat die nog hoog in zijn gunst stond. Hij wist dat Elliks kracht momenteel het voornaamste was wat zijn eigen heerschappij ondersteunde. Maar hij mocht ook weer niet te veel macht overdragen aan zijn Kanselier. Hij kon zijn dochter nu nog niet aan de man uithuwelijken, want als hij eenmaal een kind zou hebben verwekt, hoe zou de Hertog zélf hem dan nog van nut zijn?

				De Hertog overwoog zijn mogelijkheden en nam er de tijd voor, het kon hem niets schelen dat zijn wachters leden onder de hitte of dat Elliks gezicht steeds roder werd van schaamte, of misschien wel van woede. Hij bekeek de Ouderling nog eens. Iedereen wist dat je ziek kon worden door het eten van een ziek dier. Maar een ziek dier kon genezen worden en weer nuttig zijn. De Ouderling leek sterk ondanks zijn ziekte. Misschien kon hij worden genezen. Hij voelde een zekere geamuseerdheid maar glimlachte niet toen hij bedacht dat er een tijd was geweest dat hij Chassim instructies zou hebben gegeven om haar kruidenkennis te gebruiken om hem te genezen. Onder zijn vrouwen stonden haar kwaliteiten als genezer in hoog aanzien.

				Hij liet niets van zijn geamuseerdheid merken, terwijl hij hierover nadacht. Het idee stond hem wel aan, al was het alleen maar omdat het Ellik in onzekerheid zou laten. Maar hij mocht vooral niet te overhaast handelen. Hij vroeg zich af of het wijs zou zijn om het wezen onder Chassims hoede te stellen. Ze werd zorgvuldig afgezonderd en geïsoleerd tegenwoordig. Dagelijks stuurde ze hem berichten waarin ze vroeg wat ze in vredesnaam had gedaan om zo’n behandeling te verdienen. Hij antwoordde nooit. Hoe minder ze wist, hoe minder wapens ze had om tegen hem te gebruiken. De Ouderling zou moeten worden afgezonderd onder soortgelijke omstandigheden, voor zijn eigen veiligheid en ter exclusief gebruik voor de Hertog. En hij zou hem zeker niet toevertrouwen aan zijn stuntelende genezers. Ze hadden hem immers ook niet succesvol kunnen behandelen; waarom hen dan de kans geven om dit schepsel nog zieker te maken? Uit pure jaloezie zouden ze de drakenman wel eens kunnen vergiftigen.

				Hij knikte, de puzzelstukjes vielen op de juiste plek. Het plan beviel hem wel. De Ouderling zou aan Chassim worden toevertrouwd. Hij zou haar laten weten dat als zij hem genas, ze wellicht haar vrijheid zou terugkrijgen. En als hij stierf... De gevolgen van haar falen zou hij aan haar eigen verbeelding overlaten. Voorlopig zou de Hertog geen bloed van de drakenman tot zich nemen, niet tot hij er zeker van was dat die was genezen. En als de Ouderling niet gezond genoeg gemaakt kon worden voor consumptie, was er nog steeds de mogelijkheid dat hij verhandeld kon worden, tegen een mooie prijs. Hij had toch laten doorschemeren dat hij voor zijn eigen soort van waarde was? Hij leunde achterover op zijn troon, maar vond zo weinig comfort voor zijn knokige botten dat hij maar weer vooroverboog. Al die tijd keek het wezen hem uitdagend aan en kookte Ellik van woede. Genoeg. Wees besluitvaardig of doe in elk geval net alsof.

				‘Haal mijn gevangenbewaarder,’ zei hij, maar toen zijn wachters in beweging kwamen om hem te gehoorzamen, wees hij met een vinger naar Ellik om aan te geven dat hij degene was die zijn bevel moest uitvoeren. ‘Als hij hier is, zal ik met hem spreken en hem zeggen dat deze hier afgezonderd moet worden samen met mijn andere speciale gevangene, en net zo goed moet worden behandeld. Ik denk dat hij over een tijdje weer in goede gezondheid zal verkeren en dat hij flink van nut zal zijn.’ Jij, goede Kanselier, zal worden toegestaan hem te begeleiden en ervoor te zorgen dat deze Ouderling naar een warm en comfortabel onderkomen wordt gebracht en dat hij goed te eten krijgt.’ Hij wachtte even, en gaf Ellik zo de tijd om bang te worden dat de Hertog zijn exotische gift simpelweg in ontvangst zou nemen en hem er niets voor zou teruggeven. Pas toen hij de woede zag opborrelen in de Kanselier, sprak hij weer.

				‘En ik zal mijn gevangenbewaarder ook meedelen dat jij het privilege zult hebben om mijn beide gevangenen te bezoeken, wanneer en hoe vaak je maar wilt. Het is niet meer dan terecht dat je beloond zult worden met zo’n privilege. Toegang tot wat uiteindelijk van jou zal zijn, om het zo maar te zeggen... Lijkt je dat billijk, Kanselier?’

				Ellik beantwoordde zijn blik en heel langzaam begon er begrip te dagen in zijn ogen. Toen zijn Hertog knikte om aan te geven dat hij zijn gunst inderdaad juist had geïnterpreteerd, werden zijn ogen groot. ‘Méér dan billijk, Excellentie. Ik ga hem onmiddellijk halen.’

				Toen de Hertog opnieuw knikte, trok hij aan de ketting, maar de Hertog schudde zijn hoofd. ‘Laat hem maar hier terwijl je de gevangenbewaarder haalt. Ik heb mijn wachters hier en ik denk dat ik van zo’n zak met botten weinig te vrezen heb.’

				Het gezicht van de Kanselier kreeg een uitdrukking van onbehagen, maar hij boog diep en liep langzaam achterwaarts de kamer uit. Toen hij weg was bekeek de Hertog zijn trofee. De Ouderling zag er niet echt ernstig mishandeld uit. Misschien een beetje uitgehongerd, en zijn vervagende blauwe plekken wezen erop dat hij een tijdje geleden was afgeranseld. Er waren echter geen tekenen van geïnfecteerde verwondingen. Misschien moest hij gewoon eens flink gevoed worden. ‘Wat eet jij, schepsel?’ vroeg hij.

				De Ouderling keek hem aan. ‘Ik ben een man, ondanks mijn verschijning. Ik eet wat u zou eten. Brood, vlees, fruit, groenten. Hete thee. Goede wijn. Schoon en goed voedsel zou mij bijzonder welkom zijn.’

				Hij hoorde enige opluchting in de stem van het wezen. Het had begrepen dat het goed behandeld zou worden en de tijd kreeg om te genezen. Meer hoop hoefde hij voorlopig echter niet te koesteren.

				‘Als u mij inkt en papier wilt laten bezorgen, kan ik een brief aan mijn familie schrijven. Zij zullen ongetwijfeld losgeld voor me betalen.’

				‘En je draak? Zei je niet dat je voor een draak zong? Wat zou die geven voor een veilige terugkeer?’

				De Ouderling glimlachte, maar er lag een zuur trekje rond zijn mond. ‘Dat is moeilijk te zeggen. Misschien wel niets. Of slechts haar dankbaarheid. Tintaglia handelt niet naar voorspelbare, menselijke normen. Op elk moment van de dag kan haar genegenheid voor mij zomaar veranderen. Maar ik denk dat u haar goedkeuring zult krijgen als ik veilig terugkeer naar een plek waar zij mij uiteindelijk weer kan vinden.’

				‘Dus je weet niet waar ze is?’ De mogelijkheid om Selden direct te verhandelen aan zijn draak voor een schub of een ampul bloed ging zo wel in rook op. Als hij al de waarheid vertelde. Draken waren uiteraard notoire leugenaars.

				‘Door mijn gevangenschap ben ik te ver verwijderd geraakt van de plek waar ik haar misschien nog zou kunnen ontmoeten. Mogelijk denkt ze dat ik haar verlaten heb. In elk geval heb ik haar in geen jaren gezien.’

				Niet bepaald bemoedigend nieuws. ‘Maar je komt uit de Wilde Regenlanden? Daar hebben ze heel veel draken, nietwaar?’

				Het wezen haalde adem om te spreken, leek even te aarzelen, maar zei toen: ‘Het gerucht dat de draken zijn uitgekomen verspreidde zich ver. Ik ben heel lang niet thuis geweest. Ik kan niet met zekerheid zeggen hoe het die draken is vergaan.’

				Voelde het schepsel dat er wellicht iets te onderhandelen viel? Laat hem dat dan maar denken, maar hij mocht niet weten dat het leven van de Hertog ervan afhing. Hij hoorde de voetstappen van de gevangenbewaarder en Ellik naderen. De Hertog knikte de Ouderling ernstig toe.

				‘Vaarwel voor nu, Ouderling. Eet goed, rust uit en sterk aan. Misschien spreken we elkaar later weer.’ Hij wendde zijn hoofd af van het wezen, dat verbaasd leek over de plotselinge beëindiging van hun gesprek. ‘Wachters. Draag me naar de overdekte tuin. En zorg dat er bisschopswijn klaarstaat als ik daar aankom.’

				Laat in de ochtend merkte Tintaglia de geur op van rook in de wind. Hoewel de bries hem van verre had meegedragen, maakte Tintaglia’s hart toch een sprongetje. Trehaug was nu niet ver meer en de dag was nog jong. Het idee dat ze snel haar Ouderlingen zou weerzien, stemde haar verheugd. Ze sloeg nog wat krachtiger met haar vleugels en spande ze wat tegen de pijn. Nu het einde in zicht was kon ze het gemakkelijker verduren. En ze kon gelukkig landen op de drijvende dokken in plaats van in de koude rivier. Ze zou Malta en Reyn snel bij zich roepen om haar wond te behandelen. Het zou geen pretje zijn, maar met hun vaardige kleine handen konden ze de wond onderzoeken en het afgebroken stuk wapentuig eruit trekken. Daarna een zalfje erop, en misschien kon ze zich nog heerlijk door hen laten verzorgen. Ze slaakte een zacht verlangend kreetje van achter uit haar keel. Selden had haar altijd het best verzorgd. Haar kleine zanger was altijd bijzonder toegewijd geweest. Ze vroeg zich af of hij nog ergens in leven was en probeerde te bedenken hoeveel ouder hij nu zou zijn. Het was moeilijk te begrijpen hoe snel mensen ouder werden. Er gingen enkele seizoenen voorbij en plotseling waren ze oud. Nog een paar en ze waren dood. Zouden Malta en Reyn veel ouder zijn geworden?

				Het had geen zin om zich dat af te vragen. Ze zou ze snel genoeg zien. Als ze te oud waren om haar te helpen zou ze haar drakenbetovering gebruiken om anderen voor zich te winnen.

				Naarmate het licht van de middagzon langzaam veranderde boven de rivier, werden de geuren van menselijke bevolking sterker en droeg de wind meer rook aan. Ook hun geluiden bereikten haar gevoelige oren. Hun onderlinge geklets wedijverde met het geluid van hun eindeloze verbouwing van de wereld. Bijlen hakten hout in stukjes en hamers timmerden die weer aan elkaar. Mensen konden de wereld nooit accepteren zoals die was en er gewoon in leven. Ze braken hem altijd af en leefden vervolgens tussen de uiteengevallen brokstukken.

				Op de rivier leverden wild schommelende boten strijd met de stroming. Toen haar schaduw over hen heen gleed, keken de mensen schreeuwend en wijzend naar boven. Ze negeerde ze. Voor haar lagen de drijvende dokken van de boomtopstad. Ze zwenkte eroverheen en was ontstemd over het feit dat ze zo klein leken. Ze was er wel eens eerder op geland, toen ze nog maar pas uit haar cocon was gekomen. Weliswaar waren er onder haar gewicht planken gespleten en afgebroken en hadden de boten die lagen afgemeerd enige schade opgelopen – één keer was er zelfs een met een afgebroken stuk van het dok de rivier afgedreven –, maar dat was nauwelijks haar schuld; als de mensen draken wilden verwelkomen, moesten ze maar steviger constructies bouwen.

				Ze gromde van de pijn toen ze haar vleugels kantelde en rond begon te cirkelen. Of ze nu in het water of op de dokken zou landen, het zou zeker pijn doen. De dokken dan maar. Ze sloeg met haar vleugels en strekte haar geklauwde poten uit naar het dek. Op het lange, houten bouwwerk stoven mensen schreeuwend weg in alle richtingen.

				‘UIT DE WEG!’ Ze waarschuwde hen door deze gedachte zowel luid te trompetteren als in hun kleine hersens te prenten. ‘Malta! Reyn! Verzorg me!’ Op dat moment raakten haar gestrekte poten het plankier. Het drijvende dok onder haar zonk meteen; aangemeerde bootjes deinden heftig heen en weer en versplinterde stukken hout vlogen in het rond. Het grijze rivierwater sloeg over haar heen en doorweekte haar. Ze brulde woedend toen ze het koude, zure water voelde, maar toen kwam door de opwaartse druk en het drijfvermogen het dok weer omhoog, waardoor het water nog maar nauwelijks haar poten omspoelde. Uit afschuw zwiepte ze met haar staart. Ze keek over haar schouder naar een boot die slagzij had gemaakt en nu door het water werd meegevoerd. ‘Ook een rare plek om aan te meren,’ stelde ze vast, en ze liep het dok af, dat bij elke stap heen en weer zwaaide en onder water verdween, tot ze uiteindelijk de modderige, platgetreden oever op stapte. Het grootste deel van het dok kwam weer boven water en slechts één boot was losgeraakt en dreef weg.

				Ze bleef even staan op de vaste, maar smerige grond. Een tijdje deed ze niets anders dan ademhalen. De pijn stuurde golven van warmte door haar lichaam en haar huid nam de kleur aan van woede en pijn. Ze boog haar kop en hield zich heel stil, wensend dat de helse pijn voorbij zou gaan. Toen dat eindelijk gebeurde en haar geest weer helder werd, hief ze haar kop en keek om zich heen.

				De mensen die schreeuwend waren gevlucht bij haar aankomst verzamelden zich nu weer, zij het op veilige afstand. Ze leken haar kleuren te kunnen lezen, want ze kwamen niet naderbij. In plaats daarvan omringden ze haar als een verstoorde troep kwetterende aasvogels. Het schrille geluid was bijna even irritant als haar onvermogen om een enkele gedachtestroom uit de groep te onderscheiden. Paniek, paniek, paniek! Dat was alles wat ze aan elkaar overbrachten.

				‘Stilte!’ brulde ze, en wonder boven wonder hielden ze hun mond. Ze staarde hen dreigend aan. De pijn kwam weer op en ze had geen tijd voor dit stelletje kwetterende apen. ‘Reyn Khuprus! Malta! Selden!’ Die laatste naam spuwde ze vol hoop uit. Misschien was hij hier wel ook. De laatste keer dat ze hier was, was hij er niet geweest, maar mogelijk was hij inmiddels teruggekeerd.

				Een van de mannen, een zwaarlijvige kerel in een bevlekte tuniek, vond de moed om haar aan te spreken. ‘Geen van hen is hier! Selden is al heel lang weg en Reyn en Malta zijn naar Cassarick vertrokken en zijn sindsdien niet meer gezien. Net als Reyns zuster Tillamon. Ze zijn allemaal verdwenen!’

				‘Wat?’ Razernij borrelde in haar op. Ze zwiepte met haar staart en brulde toen, vooral door de pijn die haar dat opleverde. ‘Allemaal weg? Is er geen enkele Khuprus om mij te verzorgen? Wat is dit voor een belediging?’

				‘Niet iedere Khuprus is weg.’ De vrouw die haar deze woorden toeschreeuwde was oud. Haar gezichtsschubben verraadden dat ze uit de Wilde Regenlanden kwam. Met haar wapperende grijze haren liep ze snel over de brede weg naar de draak toe; een jonge vrouw draafde onzeker achter haar aan. De andere mensen weken uiteen om haar door te laten toen ze dichterbij kwam. Zonder enige angst liep ze door, hoewel ze met een handgebaar haar dochter beval vooral áchter haar te blijven.

				Tintaglia hief haar kop zodat ze op de vrouw kon neerkijken. Ze kon haar vleugel niet helemaal over haar wond slaan, dus liet ze beide vleugels maar naar beneden hangen, alsof dat de bedoeling was. Ze zei niets tot de vrouw heel dichtbij was; toen zei ze: ‘Ik herinner me jou. Jij bent Jani Khuprus, moeder van Reyn Khuprus.’

				‘Dat klopt.’

				‘Waar is hij? Ik wil dat hij en Malta mij direct verzorgen.’ Ze zou de vrouw niet vertellen dat ze gewond was. Onder het waas van angst van de bijeengekomen mensen, bespeurde ze nu een sudderende woede. En ze hoorde nog steeds geschreeuw en gevloek uit de richting van het wankele dok waarop ze was geland. Ze hoopte maar dat ze het voldoende zouden repareren om ook weer veilig te kunnen opstijgen.

				‘Reyn en Malta zijn weg. Ik heb ze in geen dagen gezien of van ze gehoord. Ze gingen naar Cassarick. En waar ze daarvandaan naartoe gingen, geen flauw idee.’

				Tintaglia staarde de vrouw aan. Er was iets... ‘Je liegt tegen me.’

				Heel even voelde ze iets van instemming bij de vrouw, maar de woorden die ze sprak gaven blijk van ontkenning. ‘Ik heb ze niet gezien. Ik weet niet waar ze zijn.’

				Maar je hebt wel een vermoeden. Ze liet het zilver in haar ogen langzaam ronddraaien en richtte haar gedachten op de oude vrouw. Tintaglia verzamelde kracht en liet toen haar drakenbetovering op Jani los. De vrouw hield haar hoofd even schuin en op haar gezicht verscheen een flauwe glimlach. Toen ging ze echter kaarsrecht staan en richtte ze vastberaden haar blik op de draak. Ze schudde haar hoofd en zonder iets te zeggen bracht ze aan Tintaglia over dat de poging om haar te betoveren de oude vrouw juist behoedzamer had gemaakt en minder bereid om mee te werken.

				Plotseling was Tintaglia het spelletje zat. ‘Ik heb hier geen tijd voor. Ik heb mijn Ouderlingen nodig. Waar zijn ze heen gegaan, oude vrouw? Ik zie dat je het weet.’

				De andere mensen schuifelden ongemakkelijk heen en weer en mompelden wat. Jani Khuprus keek haar slechts zwijgend aan. Ze vond het duidelijk niet leuk om een leugenaar genoemd te worden.

				‘Mijn halve boot is verdomme vernietigd!’ Een mannenstem, achter haar. Tintaglia draaide langzaam haar kop om; ze wist dat abrupte bewegingen pijn konden veroorzaken. De man die op haar af liep was groot, naar mensenbegrippen, en hij droeg een lange stok met haken. Het was een of ander stuk scheepsgereedschap, maar hij hield het vast alsof het ook als wapen kon dienen. ‘Draak!’ Hij schreeuwde het woord naar haar. ‘Hoe ga je dit goedmaken?’

				Bij die laatste woorden zwaaide hij met het voorwerp op een manier die duidelijk maakte dat hij van plan was om haar te bedreigen. Normaal gesproken zou ze zich hier geen zorgen om maken. Ze betwijfelde of het voorwerp door haar dikste schubben zou gaan. Het zou haar alleen maar verwonden als hij een zacht gedeelte vond. Zoals haar wond... Ze wendde zich tot hem, hopend dat hij niet zou snappen dat haar traagheid door zwakte werd veroorzaakt, en niet door minachting voor hem.

				‘Goedmaken?’ vroeg ze spottend. ‘Als je hem op de eerste plaats “goed gemaakt” had, zou hij niet zo makkelijk stuk zijn gegaan. Er is niets wat ik kan doen om het “goed te maken” voor je, wel kan ik het veel erger voor je maken.’ Ze sperde haar kaken open en toonde hem haar gifzakjes, maar hij vreesde duidelijk slechts dat ze hem zou verslinden. Met zijn spies in de hand struikelde hij achteruit. Toen hij op veilige afstand dacht te zijn, schreeuwde hij: ‘Dit is jouw schuld, Jani Khuprus! Van jou en jouw soort, die “Ouderlingen”! Jullie hebben die draken hierheen gebracht! En ze hebben ons weinig goeds gebracht!’

				Tintaglia kon de woede zien opwellen in de oude vrouw. Ze liep op de man af, zonder erop te letten dat ze daarmee binnen het bereik van de draak kwam. ‘Jazeker, heel veel goeds, als je meetelt dat ze de Chalcedeanen van onze rivier hebben weggejaagd! Het spijt me dat je boot stuk is, Yulden, maar geef mij daar de schuld niet van en heb het lef niet mijn kinderen te bespotten!’

				‘Het is de schuld van de draak, niet van Jani!’ Een vrouwenstem weerklonk ergens uit de menigte. ‘Jaag de draak weg! Stuur haar naar de anderen!’

				‘Ja!’

				‘Jaag haar weg! Van ons krijg je geen vlees, draak! Ga weg hier!’

				‘We hebben schoon genoeg van jouw soort! Wegwezen!’

				Tintaglia staarde hen ongelovig aan. Waren ze dan alles vergeten wat ze ooit over draken wisten? Dat ze met een zure ademstoot het vlees van hun botten kon laten smelten?

				Toen, van ergens achter in de menigte, kwam de stok aanvliegen. Het was de stam van een jong boompje, ontdaan van zijn twijgen, maar hij werd gegooid alsof het een speer was. Hij schampte haar, ketste van haar huid af. Normaal zou het niet eens pijn hebben gedaan, maar elke schurende beweging deed haar nu pijn. Ze draaide met een ruk haar kop op haar lange nek om om haar aanvaller aan te kijken, maar dat deed nog meer pijn. Ze maakte aanstalten om op haar achterpoten overeind te komen en haar vleugels te spreiden om het stuk ongedierte met haar enorme omvang angst in te boezemen, zodat ze geen nevel van gif zou uitspuwen die hen allemaal zou raken. Nog net op tijd kon ze de reflex echter weerstaan; ze mocht het weke vlees onder haar vleugels niet blootgeven en boven alles mochten de aanvallers haar wond niet zien. Ze trok haar kop terug en voelde de klieren in haar keel zwellen.

				‘TINTAGLIA!’

				Bij het horen van haar naam bevroor ze. Niet voor de eerste keer vervloekte ze het moment dat Reyn Khuprus de mensen van Beijerstad zo onnadenkend haar naam had verteld. Vanaf dat moment leken alle mensen die te kennen en leken ze elke gelegenheid aan te grijpen om haar aan zich te binden.

				Het was natuurlijk de oude vrouw, Jani Khuprus, die struikelend aan kwam rennen om zich tussen de draak en de meute in te werpen. Achter haar werd haar krijsende dochter door de anderen tegengehouden. Vlak voor de draak bleef ze zwaaiend stilstaan en hief ze haar armen omhoog alsof die ook maar enige bescherming boden.

				‘Tintaglia, denk aan de beloften die wij elkaar gedaan hebben! Jij gaf je woord om ons te helpen en ons te beschermen tegen de Chalcedeaanse indringers in ruil voor onze hulp aan de slangen die in draken zouden veranderen! Je kunt ons nu geen schade berokkenen!’

				‘Jullie vielen mij aan!’ De draak was razend dat Jani Khuprus tegen haar in durfde te gaan.

				‘Jij hebt mijn boot vernietigd!’ Dat was de man met de boothaak weer.

				‘Je hebt het halve dok verwoest!’

				‘Ja!’

				Ze draaide haar kop langzaam om, en vervloekte haar eigen onvoorzichtigheid. Er stonden andere mensen achter haar, mensen die uit de beschadigde boten en van het vernielde dok waren gekomen. Velen van hen droegen voorwerpen die geen wapens waren, maar wel als zodanig gebruikt konden worden. Ze twijfelde er nog steeds niet aan dat ze hen allemaal kon doden voor ze haar iets aan konden doen, maar in zulke groten getale zouden ze haar toch pijn kunnen doen. De overhangende bomen verhinderden het haar gemakkelijk op te kunnen stijgen, zelfs als ze niet gewond zou zijn. Plotseling besefte ze dat ze zich in een gevaarlijke situatie bevond. Er waren nog meer mensen die vanaf hun platformen en looppaden op haar neerkeken en sommigen liepen naar beneden over de wenteltrappen die rond de immense boomstammen aangelegd waren.

				‘Draak!’

				Ze richtte haar aandacht weer op de oude vrouw. ‘Je moet vertrekken,’ riep ze zachtjes. Tintaglia bespeurde angst in haar stem, maar ook een smeekbede. Vreesde Jani Khuprus wat er zou gebeuren als de draak zichzelf moest verdedigen?

				‘Je zou de rest van je soort moeten volgen en hun hoeders die in Ouderlingen aan het veranderen zijn. Ga naar Kelsingra, draak! Daar hoor je thuis. Niet hier!’

				‘Ouderlingen. In Kelsingra? Ik ben er al eens geweest. De stad is onbewoond.’

				‘Misschien vroeger, maar nu niet meer. De andere draken zijn ernaartoe gegaan en het gerucht gaat dat de hoeders die met hen meegingen, nu Ouderlingen aan het worden zijn. Ouderlingen, die jij zoekt.’

				Iets in de stem van de oude vrouw... nee. In haar gedachten. Tintaglia concentreerde zich alleen op haar. Kelsingra?

				Ga daarheen! Voor er bloed vloeit! Voor ieders bestwil!

				De oude vrouw had het snel door. Zonder iets te zeggen staarde ze de draak aan en ze projecteerde de waarschuwing op haar vanuit het diepst van haar hart.

				‘Ik vertrek,’ kondigde Tintaglia aan. Ze draaide zich expres heel langzaam om alsof ze geen enkele angst kende voor de mensen, maar in werkelijkheid kwam het door pure vermoeidheid. Traag liep ze terug naar de dokken. De mannen voor haar mompelden boos en gingen langzaam opzij.

				‘Laat haar vertrekken!’ Jani’s stem klonk weer boven alles uit en andere stemmen riepen haar na, verrassend genoeg.

				‘Laat de draak gaan! Opgeruimd staat netjes!’

				‘Alsjeblieft, laat haar passeren, zonder dat er iemand gedood wordt!’

				‘Laat haar gaan, dan zijn we voortaan van alle draken af!’

				De mannen maakten ruimte voor haar, terwijl ze naar het danig beschadigde dok liep. Ze scholden mompelend op haar en spuugden op de grond toen ze passeerde, maar ze lieten haar gaan. Inwendig kookte ze van woede en voelde ze niets dan haat en minachting. Ze verlangde ernaar ze allemaal te doden. Hoe durfden ze zo kleinzielig hun onvrede aan haar te tonen, hoe durfden ze te spugen terwijl ze passeerde, die kleine nietige apen! Langzaam zwaaide ze haar kop heen en weer en ze hield hen zo goed mogelijk in de gaten. Zoals ze al had gevreesd, sloten ze achter haar de rijen en volgden ze haar op enige afstand. Zo konden ze haar insluiten bij de beschadigde dokken en zelfs de koude, snelstromende rivier in drijven als ze niet uitkeek.

				Ze maakte haar vleugels een beetje los en zette zich schrap. Dit zou pijn gaan doen, maar ze zou geen tweede kans krijgen. Ze bestudeerde het lange, houten dok voor haar. Losgeraakte planken lagen verspreid in vreemde hoeken en ja, daar lagen ook twee vernielde boten aan hun meerkabels te trekken. Ze verzamelde al haar kracht in haar achterpoten.

				Zonder enige waarschuwing maakte ze een enorme sprong voorwaarts. Achter haar schreeuwden de mensen van angst en ontzetting. Ze belandde op het dok, dat onder haar gewicht meegaf, en toen, zoals ze had gehoopt, kwam het door zijn drijfvermogen weer omhoog. Niet veel, maar het zou net genoeg moeten zijn. Ze sloeg haar vleugels open, gilde van de pijn en sprong met klapperende vleugels op.

				Het was genoeg. Ze ving de wind boven het stromende rivierwater en met vleugelslag na pijnlijke vleugelslag steeg ze steeds hoger. Ze dacht er heel even aan om terug te cirkelen, boven op hen te duiken zodat ze alle kanten op zouden stuiven of misschien zelfs wel de rivier in zouden duiken. Maar haar pijn was te erg en haar honger groot. Nee. Niet nu. Nu zou ze jagen, doden, eten en rusten. Morgen zou ze verder vliegen naar Kelsingra. Misschien zou ze ooit nog eens terugkeren om hen hardhandig over te halen hun spijt te betuigen. Maar eerst moest ze Ouderlingen zien te vinden om haar te genezen. Ze helde ietwat over, draaide en vervolgde haar pijnlijke reis stroomopwaarts.

				‘Het duurt nu niet lang meer,’ zei Leftrin, die zich opgelucht voelde omdat hij deze woorden eindelijk kon uitspreken. Hij stond op het dak van het dekhuis. De winterse dag liep al vroeg ten einde, maar hij had de eerste gebouwen van Kelsingra gespot. Ze waren bijna thuis, dacht hij, en toen moest hij in zichzelf lachen. Thuis? Kelsingra? Nee. Thuis was waar Alise nu was, dat was duidelijk.

				De reis was lang geweest, maar zeker niet zo lang als zijn eerste reis naar Kelsingra. Dit keer werd hij immers niet opgehouden door voortploeterende draken of door jagers die vlees moesten vinden, of door dodelijk vermoeide hoeders. Ook hadden ze godzijdank geen dagen verspild in een of ander ondiep moeras. Maar ondanks de relatieve voorspoed had elke dag bijna een week geleken door het voortdurende, ijle gejammer van het ziekelijke kind. En hij wist zeker dat hij niet de enige was die niet had kunnen slapen door Phrons gehuil. Hij hoefde maar naar Reyns magere gezicht en bloeddoorlopen ogen te kijken om te weten dat de vader van de baby zijn onvrijwillige slapeloosheid had gedeeld.

				‘Is dat Kelsingra? Die gebouwen daar?’ Reyn leek sceptisch.

				‘Nee. Dat is het begin van de buitenwijken. Het is een grote stad, die zich uitspreidt langs de rivieroever, tot in die heuvels daar. Ik zie nu dat hij zelfs groter is dan ik dacht.’

				‘En hij is gewoon... verlaten? Leeg? Wat is er met al die mensen gebeurd? Waar zijn ze heen gegaan? Zijn ze gestorven?’

				Leftrin schudde zijn hoofd en nam nog een flinke slok uit zijn mok. De damp en het aroma van de hete thee kringelde omhoog en mengde zich met de mist boven de rivier. ‘Als ik de antwoorden had op die vragen, zou Alise extatisch zijn. Maar we weten het niet. Misschien komen we erachter als we de stad wat meer verkennen. Sommige gebouwen zijn leeg, alsof de mensen al hun spullen gepakt hebben en zijn vertrokken. Andere huizen zien eruit alsof de bewoners gewoon van tafel zijn opgestaan, de deur uit zijn gelopen en nooit meer teruggekomen zijn.’

				‘Ik moet Malta wakker maken. Dit wil ze vast zien.’

				‘Nee, niet doen. Laat haar en de baby maar slapen. Als ze wakker wordt is het er ook nog wel. Je moet haar alle rust gunnen die ze kan krijgen.’ Leftrin schaamde zich bijna om het feit dat hij niet zozeer aan Malta dacht, maar aan zijn eigen rust. Hij betwijfelde dat Reyn haar wakker kon maken zonder de baby te storen, die dan hoogstwaarschijnlijk weer aan een lange huilbui zou beginnen. Het kind was alleen stil als het sliep of gevoed werd, wat de laatste tijd steeds minder voor leek te komen.

				‘Is dat nou weer een andere draak?’ vroeg Reyn hem plotseling.

				Terwijl Leftrin zijn ogen naar de hemel richtte, voelde hij een tinteling van interesse vanuit zijn schip. Hij tuurde naar de draak, maar de enige kleur die hij kon onderscheiden was zilver. ‘Toen ik vertrok was het alleen Relpda nog maar gelukt om te vliegen. De rest probeerde het wel, maar was niet erg succesvol. Daarom was ik laatst zo verbaasd toen ik Sintara zag. Toch lijkt het me niet erg waarschijnlijk...’

				‘Het is Spit!’ Hennesey schreeuwde het nieuws vanaf het achterdek. ‘Kijk hoe die kleine rotzak vliegt! Zie je hem, Tillamon? Hij is zilverkleurig, dus tegen de wolken is hij een beetje moeilijk... daar! Moet je hem zien. Hij komt net uit die wolken tevoorschijn. Hij is een van de kleinste en ook een van de domste draken. Het lijkt erop dat hij nu kan vliegen, maar ook al is hij dan slim genoeg om van de grond te komen, hij blijft een geval apart. Als we in het dorp zijn, kun je hem maar beter mijden. Maar Mercor, dat is een draak die je zult mogen.’

				Tillamon hield haar vrije hand boven haar ogen en knikte bij elk woord, met haar sjaal stevig om haar schouders. Haar wangen waren roze van de koude wind en de opwinding. En misschien ook nog van iets anders? Hennesey leek de laatste tijd veel praatzieker en socialer. Leftrin keek een beetje bezorgd naar Reyn en vroeg zich af of de Ouderling al had gemerkt dat de stuurman misschien wel iets te familiair deed tegen de dame. Maar als Reyn het al had gemerkt, werd zijn bezwaar nu tenietgedaan door het plotselinge, schrille geweeklaag van zijn zoon.

				‘Daar gaat onze rust,’ zei hij, en hij liet de Kapitein alleen.

				Het effect van het gehuil van de baby op de bemanning was voor Leftrin bijna voelbaar. Of voelde hij onrust bij het Levende Schip? Een huivering van bezorgdheid, waarschijnlijk niet voelbaar voor de bemanningsleden, maar des te erger voor hem, trok door het schip. Bij wijze van antwoord begon Spit in steeds lager wordende cirkels boven het schip te vliegen. Van alle draken die geïnteresseerd konden zijn in hun aankomst, was Spit wel zijn minst favoriete. Hij was precies zoals Hennesey hem had beschreven; onnozel in het begin en ronduit gemeen sinds hij voor zichzelf kon denken. Zijn humeur was nogal wisselend en het scheen Leftrin toe dat hij de meest impulsieve was van het hele stel. Zelfs de grotere draken bleven bij hem uit de buurt als hij in een valse bui was.

				Terwijl Leftrin naar hem stond te kijken, hield Spit op met rondcirkelen boven de Tarman en spoedde hij zich naar een plek verderop. De kapitein hoopte maar dat hij een prooi in het vizier had gekregen en dat hij hen verder met rust zou laten. Maar op dat moment hoorde hij geschreeuw in de verte en besefte hij dat Spit boven de boot uit Beijerstad cirkelde die hen nog steeds koppig achtervolgde. Leftrin glimlachte grimmig. Niet exact het soort prooi dat hij voor Spit in gedachten had. Nou, ze waren toch zo nieuwsgierig wat er van de verstoten draken geworden was? Kijk maar eens goed dan...

				Spit daalde nog iets meer. Hij had zijn cirkel verkleind zodat niemand meer twijfelde aan wat zijn belangstelling trok. Leftrin keek geamuseerd maar ook enigszins verontrust toe en zag hoe het dek van het achtervolgingsschip plotseling wemelde van de mensen. Hij kon niet verstaan wat ze schreeuwden. Al vanaf het begin hadden ze afstand van Tarman gehouden bij hun achtervolging; nooit waren ze binnen gehoorafstand gekomen of hadden ze ’s avonds langszij aangemeerd. Ze hadden zelf voor die afzondering gekozen, niet Leftrin, maar hij had er wel voor gekozen er niets aan te doen.

				Nu Spit steeds dichter bij hen in de buurt kwam, betreurde hij die beslissing. Ongeacht hun uiteindelijke bedoeling, het waren toch mede-Kooplieden en mensen. Hij wenste dat hij wist wie de kapitein was van het schip uit Beijerstad en hoe het temperament van de bemanning was. Had hij hen maar kunnen waarschuwen dat ze de draken niet moesten provoceren. Ze waren niet meer de aan de aarde gebonden bedelaars die ze ooit waren.

				‘Ik had nooit gedacht dat ze ons tot zo ver zouden achtervolgen. Ik was ervan overtuigd dat we ze ergens onderweg zouden kwijtraken.’

				Hennesey was naast hem op het dak van het dekhuis komen staan. Toen de baby weer begon te huilen had Tillamon zich gehaast om te kijken of ze Malta kon helpen, zodat de stuurman zich weer aan zijn plicht kon wijden. Leftrin bekeek de man vluchtig. Hij kende Hennesey al sinds ze samen als jochies op hun eerste schip hadden aangemonsterd. Maar had hij nu een twinkeling in zijn ogen die hij nog niet eerder had waargenomen? Moeilijk te zeggen. Hij keek weer snel naar het drama dat zich stroomafwaarts afspeelde.

				‘Wie had dit kunnen voorspellen? Niemand,’ antwoordde Leftrin, en hij vroeg zich af of hij een zekere verantwoordelijkheid probeerde te ontkennen. Op het voordek stond nu een man die onmiskenbaar de houding aannam van een boogschutter. Ze waren te ver weg om een waarschuwing te schreeuwen naar de mannen op het dek of naar de rondcirkelende draak. Ze konden slechts toekijken terwijl de ramp zich ontvouwde.

				‘O, niet doen...’ gromde Hennesey.

				‘Te laat.’ Leftrin zag de pijl die werd afgeschoten nauwelijks, maar dat het was gebeurd merkte hij duidelijk aan Spits reactie. Hij ontweek hem gemakkelijk en schoot toen plotseling hoog de lucht in.

				‘Zou hij ze aanvallen?’ vroeg Hennesey zich af toen de bemanning op het Beijerstadse schip begon te juichen, denkend dat ze de aanval van de draak hadden afgeslagen. Maar toen Spit op het hoogste punt van zijn vlucht was, trompetterde hij een woeste oproep. Er trok een vreemde sensatie door het Levende Schip en Leftrin wist zeker dat Hennesey het óók voelde. Voor beide mannen iets konden zeggen, klonken er kreten van alle kanten. In een mum van tijd kwamen er nu zes draken in zicht, waaronder de imposante Mercor en de fonkelende Sintara. Sommige kwamen uit de stad, sommige verschenen gewoon aan de hemel alsof de wolken hen tijdelijk hadden verborgen. Kalo, zo zwart als een donderwolk en net zo bedreigend, schoot Spit tegemoet.

				‘Net een stel kraaien dat bijeenkomt om een adelaar te bestoken,’ zei Hennesey. In plaats van één rondcirkelende draak, vormde zich nu een soort trechtervormige wolk van roofdieren boven het onfortuinlijke schip. Leftrin stond ademloos toe te kijken. Wat waren ze gegroeid sinds die keer dat hij ze voor het laatst had gezien en wat had hun vliegkunst ze veranderd! Hij was heel trots op zichzelf dat hij zonder angst tussen zulke angstwekkende wezens had rondgelopen, dat hij hun verwondingen had behandeld en met ze had gesproken. En om ze nu te zien, glanzend en glinsterend, zelfs in het flauwe zonlicht op zo’n bewolkte dag, getransformeerd van kreupele en gewonde schepsels die hij ooit had gehoed tot roofdieren met een onvoorstelbare kracht.

				Op het schip onder hen schreeuwden mannen elkaar bevelen en waarschuwingen toe. Hun boogschutter had een nieuwe pijl op zijn boog gelegd en stond met gespannen spieren klaar om te schieten als er een draak binnen schootsafstand zou komen. Leftrin kon de draken naar elkaar horen roepen; wild getrompetter, het ver verwijderde gerommel van donder en schrille kreten, maar al die geluiden hadden voor hem geen betekenis.

				‘Ze zijn het ergens over oneens,’ raadde Hennesey.

				‘Die draken... kun je ze roepen? Kan iemand hier er een overhalen om naar ons toe te komen?’ Malta voegde zich plotseling bij hen. Leftrin draaide zich om, geschokt door het feit dat ze alleen maar aan haar kind dacht, terwijl de draken het andere schip bedreigden. Meteen daarna vulde zijn hart zich echter met medelijden.

				De Ouderlingenvrouw zag er verschrikkelijk uit. Alle kleur was uit haar gezicht getrokken en de blauwachtige laag schubben leek eerder grijs, alsof iemand haar uit steen had gehouwen. Rond haar mond en onder haar ogen zaten diepe rimpels. Haar haar was geborsteld, gevlochten en opgestoken; het was netjes maar glansde niet. Het leven vloeide uit haar weg.

				‘Ik ben bang dat ik ze niet kan roepen. Maar we zijn nu dicht bij Kelsingra, Malta. Meteen bij aankomst zullen de hoeders hun draken wel aanspreken. Ze kunnen hier ook niet landen. We moeten eerst aan land...’

				‘Drakengevecht!’ onderbrak Hennesey hen. Vanaf Tarmans dek klonken kreten van verbazing. Leftrin draaide zich net op tijd om om Spit in de verte op het schip af te zien duiken. Hij leek wel lichtgevend, het zilver glinsterde als rondtollende munten, en meteen besefte de kapitein dat zijn gifklieren opgezwollen waren en klaar voor een dodelijke actie. Mercor dook tegelijkertijd omlaag; terwijl Spit over het schip scheerde, ging de gouden draak onder hem vliegen, botste plotseling tegen hem aan en ramde hem zo uit koers. De gouden draak sloeg krachtig met zijn vleugels, waardoor de kleinere zilveren draak werd opgetild en daarna achteloos opzij werd gegooid. Wild flapperend viel Spit naar beneden. Een bleke wolk van glinsterend gif werd zichtbaar. Net boven het wateroppervlak herstelde de zilveren draak zich, maar niet helemaal. De punten van zijn vleugels raakten het water en hij landde onhandig op de rivieroever. De gifwolk werd door de wind verspreid en kwam zonder schade aan te richten in het water terecht in plaats van op het schip. Vanaf de oever begon Spit woest en furieus te brullen.

				De bemanning van het andere schip maakte zich inmiddels uit de voeten. Het vaartuig bewoog zich stroomafwaarts, zo snel als de stroming en de roeiriemen het toestonden. Op het dek stonden nog steeds mannen te schreeuwen en gebaren te maken, maar het klonk niet langer dreigend. Hoog in de lucht cirkelden de draken rond en om de beurt voerden ze schijnaanvallen uit op het vluchtende schip. Het getrompetter klonk vrolijk en spottend vond Leftrin. Na een tijdje besefte hij dat het schip niet echt meer hun doelwit was; ze leken nu wedstrijdjes te houden in wie het snelst kon duiken en er het dichtst bij kon komen alvorens weer op te stijgen om zich bij de rest te voegen. Spit slaagde erin zichzelf weer te lanceren maar hij vloog de anderen niet tegemoet. Hij vloog moeizaam terug naar Kelsingra; misschien was hij gewond geraakt door de botsing. Leftrin bleef het schip uit Beijerstad en de draken nauwlettend gadeslaan terwijl ze langzaam uit het zicht verdwenen. Hij wachtte nog even, maar de draken keerden niet meer terug.

				‘Ze zijn veranderd,’ stelde Hennesey kalm vast.

				‘De draken? Dat mag je wel zeggen, ja,’ zei Leftrin.

				‘Ze zijn nu levensecht,’ zei de stuurman. En hij voegde eraan toe: ‘Ze maken me bang.’
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				De Zevenentwintigste Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Keffria Vestrit te Beijerstad

				Aan Jani Khuprus van de Wilde Regenlanden Kooplieden te Trehaug

				Jani, we weten beiden dat de vertrouwelijkheid bij boodschappen per koeriervogel inmiddels volkomen verdwenen is. Als je me iets te melden hebt wat enigszins vertrouwelijk is, stuur het dan in een pakketje mee met een Levend Schip dat de Wilde Regenrivier regelmatig bevaart. Daar heb ik meer vertrouwen in dan in dat zogenaamde Vogelhoedersgilde. Ik zal omgekeerd hetzelfde doen, behalve met de boodschappen die weliswaar niet vertrouwelijk zijn, doch wel snelheid behoeven. Dan maar mikpunt van spionage en roddels.

				Dit is de kern van mijn boodschap: al mijn berichten aan Malta blijven onbeantwoord. Ik maak me grote zorgen, vooral omdat ze hoogzwanger was. Als je me iets kunt melden, of me in elk geval gerust kunt stellen, dan zou ik dat ten zeerste waarderen.

				Er is nog een andere kwestie die geen uitstel kan dulden: ik heb eindelijk iets gehoord van Wintrow van de Piraten Eilanden. Je herinnert je wellicht nog dat ik hem maanden geleden had geschreven met de vraag of hij iets van Selden had vernomen. Maar zoals gebruikelijk liepen mijn brief en zijn antwoord gruwelijke vertraging op. Hij wist niets van Ouderlingen, maar het gerucht over een ‘drakenjongen’ die op braderieën en kermissen tentoon werd gesteld alarmeerde hem in grote mate. Zijn pogingen om meer te weten te komen, bleken echter vruchteloos en hij vreest dan ook dat de lui die hij heeft ondervraagd niet geheel eerlijk zijn geweest, omdat ze bang waren de toorn van de Piraten Koningin te wekken. Ik smeek je om je contacten aan te spreken om te ontdekken of ze iets weten van zo’n reizend gezelschap.

				In grote ongerustheid,

				Keffria
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				Stadsbewoners

				De verhuizing zou meer van de hoeders vergen dan van de draken, bedacht Thymara. Kelsingra was immers een stad die voor draken gebouwd was. Brede straten, immense fonteinen, de schaal van de publieke gebouwen; alles wees op de vroegere aanwezigheid van draken. De entrees tot de bouwwerken waren hoog en breed, de traptreden waren op drakenstappen berekend en de grootte van de vertrekken deed de mensen op nietige dwergen lijken. Met name de hoeders die in popperige boomhuisjes waren opgegroeid vonden de verschillen verbijsterend. Harrikin had toen hij de ruimte met drakenbaden betrad stamelend uitgebracht: ‘Het lijkt helemaal niet of ik binnen ben.’ Ietwat van hun stuk gebracht stonden de hoeders dicht opeengepakt, en ze keken verwonderd naar de immense fresco’s op de plafonds, hoog boven hen. Sylve, Thymara, Alum en Boxter hadden elkaars handen gepakt en probeerden de diameter van slechts één ondersteunende pilaar te omvatten. De eerste nacht in de stad hadden de hoeders bij elkaar doorgebracht, in een hoekje van een van de gigantische ruimtes, alsof het gebouw een nieuw soort wildernis was waar vanuit alle hoeken en gaten gevaar kon dreigen.

				Maar voor de draken was het totaal anders. Ze voelden zich uitstekend nu ze eindelijk toegang hadden tot alle warmte die ze maar wilden. Na hun lange, hete baden zochten ze ook de andere voorzieningen in Kelsingra op, die ze zich gaandeweg begonnen te herinneren. Aan de voet van een van de heuvels stond een groot bouwwerk van steen en glas. Ook het koepeldak was gedeeltelijk van glas en in de verwarmde vloer zaten kuilen gevuld met zand van afwisselende grofheid.

				Nog maar kort geleden had Thymara dit bouwwerk simpelweg niet kunnen bevatten, maar nu begreep ze na één oogopslag dat de draken hier heerlijk uitgevloerd konden ontspannen terwijl ze het drukke stadsleven gadesloegen of de sterrenhemel bij nacht. Ze had dit alles voor het eerst gezien toen Sintara haar, tot haar verrassing, had ontboden en had opgedragen de oude kasten en planken eens goed te onderzoeken, om te zien of de voorwerpen van weleer waarmee de draken werden verzorgd en vertroeteld er nog steeds lagen. Terwijl ze daarmee bezig was geweest, had Sintara zich verlekkerd in het zand rondgewenteld, waarbij ze zichzelf bijna had ingegraven. Ze was glimmend als gesmolten blauw staal weer tevoorschijn gekomen.

				De meeste voorwerpen hadden de tand des tijds niet doorstaan, maar sommige wel. Metalen borstels die niet door de roest waren vergaan, en prachtige, stenen boenders. Kammen, staalborstels bijna, en flacons, nog met een eeuwenoud residu van olie onderin, en een zwarte doos met metalen naalden waarvan ze de exacte werking niet kon uitmaken. Verfijnde spulletjes om de draken tot in de puntjes te verzorgen, veronderstelde ze, en ze vroeg zich af of zij die verloren gewaande kennis ooit weer zou beheersen.

				Met de kleinere borstels had Thymara al de huid rond Sintara’s ogen gereinigd, en haar neusgaten en oorholten, waarbij ze meerdere restanten van haastige vleesmaaltijden had verwijderd. Veel woorden hadden ze daarbij niet gewisseld, maar er waren Thymara toch wel wat dingen opgevallen. Sintara’s klauwen, die ooit breekbaar en geteisterd waren door het voortsjokken door water en blubber, waren nu langer, harder en aanmerkelijk scherper. Haar kleuren waren feller, haar ogen helderder en ze was gegroeid, niet zozeer in de breedte, maar letterlijk van kop tot staart. Haar lichaamsvorm veranderde door de vele vlieguren en langzaam maar zeker schudde ze de lange jaren van wroeten in de modder van zich af. Dit was geen onhandige hagedis meer die ze verzorgde, maar een vliegend roofdier, beeldschoon als een kolibrie, dodelijk als scherp staal. Stilletjes genoot Thymara ervan dat ze zo’n wezen aan mocht raken. Pas toen ze de drakenogen van genoegen rond zag draaien, besefte ze dat de draak wist wat ze dacht.

				‘Dus ik boezem ontzag in?’ had ze gezegd. ‘Weliswaar heb je de juiste stem niet om mij lof toe te zingen, maar ik merk duidelijk aan je dat ik de allermooiste draak ben die je ooit hebt gezien.’

				‘O, merk je dat aan me?’

				Draken lachen natuurlijk niet, maar Thymara kon voelen hoe geamuseerd Sintara was. ‘Je vist toch niet naar complimentjes, hè?’

				‘Ik snap niet wat je bedoelt,’ antwoordde Thymara eerlijk, maar ook een beetje betrapt, want het antwoord van de draak impliceerde dat ze ijdel was. Hoezo? Omdat ze de fraaiste aller drakenkoninginnen mocht verzorgen? Die haar negeerde, bespotte of beledigde?

				‘Nee, de fraaiste van álle draken,’ verbeterde Sintara haar gedachte onmiddellijk. ‘En de meest briljante en creatiefste, zoals wel blijkt uit het feit dat ík de meest oogverblindende Ouderling heb gecreëerd.’

				Thymara staarde haar sprakeloos aan. De borstel bleef in de lucht hangen.

				Sintara snoof geamuseerd. ‘Al vanaf het begin zag ik in jou de meeste potentie voor verandering. Daarom koos ik jou.’

				‘Ik dacht dat ik jou koos...’ stamelde Thymara. Haar hart klopte in haar keel. Haar draak vond haar mooi! Was het slechts Sintara’s betovering die ze nu voelde? Ze probeerde zichzelf in toom te houden, maar was er niettemin van overtuigd dat dit méér dan slechts verlokking moest zijn. Nee, zo dacht Sintara wérkelijk over haar. Ongelofelijk!

				‘Uiteraard meende jij dat je mij koos,’ vervolgde Sintara enigszins arrogant. ‘Maar ik trok jou aan. En zoals je kunt zien heb ik een vaardig oog getoond, want je bent nu de meest buitensporige, maar aantrekkelijkste Ouderling die er is. Zoals ik de meest glorieuze van alle draken ben.’

				Thymara zei niets, ze wou dat ze de grenzeloze zelfverheerlijking van de draak een beetje kon weerleggen, maar ze wist dat het geen enkel nut zou hebben. ‘Mercor glanst als vloeibaar goud,’ zei ze niettemin, maar Sintara reageerde fel.

				‘Hagedissengebroed! Ja, ze hebben kleurtjes en spieren, maar als het op schoonheid aankomt hebben ze geen geduld voor details. Kijk eens goed naar Sylves schubvorming en vergelijk die eens met die van jou. Zo gewoontjes is ze... zelfs als het op hun eigen schubben aankomt, lopen de andere draken vér achter op mij.’

				Plots kwam ze helemaal overeind uit het hete zand en spreidde ze in één vloeiende beweging haar vleugels. ‘Kijk dan,’ beval ze trots. Er vlogen wat zandkorreltjes in Thymara’s gezicht. ‘Heb je ooit zoiets verfijnds gezien? Zulke briljante kleuren, zo’n pracht?’

				Het meisje staarde naar haar. Zonder iets te zeggen trok ze haar tuniek over haar hoofd, en spreidde haar eigen vleugels. Een korte blik over haar schouder bevestigde eens te meer dat het bepaald geen verbeelding was. Alleen het formaat verschilde van Sintara, maar verder weerspiegelde ze haar glorie volledig. Het geluid dat Sintara maakte kwam wel heel dicht in de buurt van een mensenlach. Verlekkerd liet ze zich weer in het warme zand glijden, haar vleugels nog steeds wijd gespreid.

				‘Zo dan. De volgende keer dat je weer klaagt en jammert dat je draak geen tijd voor je heeft, kijk je maar even over je schouder en dan zie je dat je mij toebehoort. Wat kan een levend wezen nou nog méér wensen?’

				Thymara keek vertwijfeld, verscheurd door tegenstrijdige emoties. Kon ze deze vriendelijkheid nou vertrouwen of niet? ‘Je lijkt veranderd,’ bracht ze aarzelend uit. Ze vroeg zich af wat de draak eerder zou oppikken, haar achterdocht of haar hoop. Ze zette zich schrap voor weer een spottende opmerking. Maar die kwam niet.

				‘Ik ben ook veranderd. Ik heb geen honger meer. Ik heb het niet meer koud. Ik ben geen kreupel, betreurenswaardig wezen meer. Ik ben een draak. En ik heb jou niet nodig, Thymara.’ Ze schudde haar machtige lijf en het overtollige zand tussen haar schubben liep in stroompjes van haar af. Zonder dat Sintara erom had gevraagd, pakte Thymara een langwerpige borstel, waarvan het handvat van een uitzonderlijk licht metaal was gemaakt. De haren leken van hetzelfde materiaal te zijn vervaardigd. Ze bekeek het instrument aandachtig; bij aanraking leken de haren op te lichten. Ouderlingenmagie? Voorzichtig begon ze Sintara te borstelen, vanaf haar kop naar beneden, om zo de allerlaatste zandresten te verwijderen. De draak kneep haar ogen dicht van genot. Tegen de tijd dat Thymara bij Sintara’s staart kwam, had ze haar vraag passend geformuleerd.

				‘Dus omdat je me nodig had, vond je me niet aardig?’

				‘Geen enkele draak wil afhankelijk zijn. Zelfs de Ouderlingen beseften dat uiteindelijk.’

				‘Waren draken dan ooit afhankelijk van Ouderlingen?’ Ze merkte dat ze zich op gevaarlijk terrein begaf, maar zette toch door. ‘Hoezo dan?’

				De draak keek haar nu indringend aan en Thymara wenste dat ze niks had gezegd. Ze voelde duidelijk hoezeer Sintara haar vraag afkeurde. ‘Vanwege het Zilver...’ sprak de draak niettemin, en ze keek het meisje uitdagend aan, alsof ze veronderstelde dat ze het niet zou geloven. Thymara antwoordde niet en wachtte. ‘Geruime tijd stroomde het Zilver in de rivier, in overvloed. Maar na een aardbeving veranderde alles, en werd het schaars. Sommige draken vonden het nog wel, door in de geulen te duiken en het letterlijk op te graven. Soms welde het ook spontaan op, als een zilverstroom in de rivier. Maar dat was zeldzaam. Uiteindelijk konden we het alleen nog maar van de Ouderlingen krijgen.’

				‘Dat begrijp ik niet.’ Thymara sprak zacht en probeerde neutraal te klinken. ‘Zilver? Een soort schat?’

				‘Ik begrijp het zelf ook niet!’ Woedend stoof de draak plotseling overeind. ‘Niks geen schat, niet in de menselijke betekenis! Niet als munten voor de handel, of als versiering van het lichaam. Nee, ik bedoel het Zilver, van onschatbare waarde voor draken. Het moet hier ergens zijn. Het was hier ergens, in de rivier hier vlakbij en later ergens anders, toen de Ouderlingen het moesten delven.

				Alles is hier per slot van rekening nog, alle geneugten die we ons van Kelsingra herinneren zijn hier nog steeds, de heetwaterbaden, de winterschuilplaatsen, de zandbaden, echt álles wat we ons herinneren, is hier te vinden. Dus het Zilver moet hier ook nog zijn... ergens. Maar geen van ons kan het vinden. Er waren ooit bepaalde plekken in de stad waar de Ouderlingen ons hielpen bij het vergaren van Zilver. Maar geen van ons kan het zich duidelijk herinneren. Wat heel vreemd is, alsof iets of iemand die herinnering opzettelijk voor ons afschermt...’ Sintara sloeg uit pure frustratie met haar staart. ‘Een van die plekken is vergaan, vermoeden we, toen de weg langs de rivier instortte. Een andere plek was waarschijnlijk het gebied waar de aarde is opengespleten, waardoor de rivier vrij spel kreeg. Totaal verloren. Baliper heeft nog geprobeerd om naar beneden te duiken, maar de kloof is erg diep en het water werd steeds kouder. Daar valt zeker geen Zilver te halen.

				Maar we vermoeden dat er nog meer plaatsen waren. Alleen, wie herinnert ze zich nog? Wij niet. Die herinneringen zijn verloren gegaan toen we uit onze cocons kwamen, en welke informatie is er nog meer verloren gegaan? We kunnen er slechts naar raden. Maar wij zullen geen volwaardige draken zijn, en jullie geen volwaardige Ouderlingen, totdat we de Zilverbronnen vinden. Maar jij weigert halsstarrig om het je te herinneren! En wat ik ook probeer, het lukt me niet om je over de Bronnen te laten dromen!’

				Terwijl ze dat zei schudde ze nog één keer met haar lijf en sloeg nijdig met haar staart. Thymara sprong geschrokken achteruit en zag hoe de draak boos wegliep, waarbij de gigantische deuren als vanzelf open- en dichtgingen. Ze staarde haar na.

				De dagen na deze gebeurtenis bleef Thymara in haar hoofd herhalen wat de draak had gezegd. Sintara had de waarheid gesproken. De draken zochten iets. Van tijd tot tijd liep ze er een tegen het lijf die snuffelend en speurend door de straten banjerde. Thymara’s nieuwsgierigheid werd erdoor geprikkeld en ze had Alise al gevraagd of die iets wist van Zilverbronnen in Kelsingra. De vrouw had echter slechts verbaasd gekeken. ‘Er is een fontein die in een heel oud manuscript de Fontein van de Gouden Draak werd genoemd. Maar als die nog intact is, heb ik hem nog niet gevonden.’ Meteen daarna gleed er een geamuseerd glimlachje over haar gezicht. ‘Maar ik droomde een paar nachten geleden wel dat ik naar een zilverbron zocht. Een heel wonderlijke droom.’ Ze was even in gedachten verzonken en het leek alsof ze probeerde een mysterie te ontrafelen. Thymara huiverde. Die karakteristieke blik van Alise kende ze: die had ze eerder tijdens hun grote expeditie ook gezien als de vrouw weer eens de puzzelstukjes op de juiste plek wist te leggen als het om draken- of Ouderlingengeheimen ging. Het was een tijdje geleden dat ze die blik voor het laatst had gezien.

				Nu dacht Alise hardop. ‘In de oude manuscripten staan wat vreemde dingen, die ik nooit goed begreep. Bepaalde aanwijzingen dat Kelsingra een zeer speciale bestaansreden had, iets geheimzinnigs wat de moeite waard was om te bewaken...’

				Er gleed een zweem van verwondering over Alises gezicht en ze sprak meer in zichzelf dan tegen Thymara. ‘Maar als ik nou eindelijk eens ontdek wat die aanwijzingen duidelijk proberen te maken...’ Ze staarde in de verte en Thymara wist dat een voortzetting van het gesprek vrijwel onmogelijk zou zijn. Dus bedankte ze haar. Ze was blij dat ze het mysterie had gedeeld met iemand die er wellicht wijs uit kon worden, en besloot om niet meer aan zilverbronnen te denken.

				Maar Sintara’s opmerking over afhankelijkheid vergat ze niet. Ze zag hoe alle draken groeiden en veranderden, waarbij sommige toeschietelijker werden en andere arroganter, nu ze minder afhankelijk werden van hun hoeders. Het was heel raar om die band tussen de draken en hun hoeder zo snel te zien veranderen. En de hoeders, op hun beurt, reageerden ook allemaal anders op de afnemende interesse van hun draken. Er waren hoeders die intens genoten van hun vrije tijd en de mogelijkheid om een beeldschone stad te ontdekken. Hun voornaamste taak was nu het vinden van geschikt onderdak, en hoewel de stad talloze lege gebouwen herbergde, constateerde Thymara geamuseerd dat ze allemaal vlak bij elkaar in slechts drie gebouwen waren geëindigd, gebouwen die aan het Draken Plein stonden, recht tegenover het immense beeldhouwwerk midden op het plein. Ze hadden evengoed villa’s en landhuizen kunnen betrekken, bouwwerken die elk groter waren dan de Koopmansbeurs in Trehaug. Maar nee, het merendeel verkoos de kleine vertrekken boven de drakenbaden, waarschijnlijk omdat deze ruimtes ooit al bedoeld waren geweest voor de hoeders van destijds. Ach, het was al een wonder op zich dat Thymara nu een privévertrek had dat twee keer zo groot was als haar ouderlijk huis. Het was pure rijkdom om een bed te hebben dat zich naar haar lichaam vormde, een grote spiegel, en haar eigen kasten en planken. Ze kon heerlijke baden nemen, zo vaak ze wilde, om zich vervolgens in haar kamer terug te trekken die zo comfortabel warm was dat ze geen dekens of kleding meer nodig had. En dan had ze ook nog eens alle tijd van de wereld om zichzelf in de spiegel te bewonderen en haar lange haar te borstelen en op te steken. Tijd om zich af te vragen wie ze nou eigenlijk was...

				Maar al die luxe betekende niet dat het dagelijks leven nu één groot feest was. Wild om op te jagen was er natuurlijk niet in de stad, en er waren bitter weinig planten te vinden en al helemaal geen droog brandhout om op te kunnen koken. Om daaraan te komen moesten ze dagelijks lange tochten maken naar de uiterste grenzen van de toch al zo weidse stad. En Carson had ook gezegd dat ze een soort dok voor Tarman moesten bouwen, want het Levende Schip zou een veilige plek nodig hebben bij zijn terugkeer, en het zou noodzakelijk zijn om alle voorraden uit te kunnen laden. Uiteindelijk zou het ook goed zijn voor hun toekomstige eigen vaartuigen, want het kon niet zo zijn dat Leftrin met Tarman tot in lengte van dagen voor niets zou uitvaren.

				Die opmerking had wat schamper gegrinnik opgewekt onder de hoeders. Maar Carson had op zijn beurt gelachen toen hij hen fijntjes meedeelde: ‘Wat is er grappig? Denk je dat we deze stad claimen voor vijf of tien jaar? Praat maar eens met Alise. Waarschijnlijk leven jullie nog wel meer dan honderd jaar. Dus alles wat we bouwen, kunnen we ook maar beter meteen stevig bouwen.’ Vervolgens was Carson begonnen met de taakverdeling. Jagen en sprokkelen voor hun dagelijkse behoeften, een havendok voor de stad en, tot Thymara’s verbazing, het verzamelen van zo veel mogelijk in steen gevatte herinneringen om de stad en zijn mores beter te leren kennen. Thymara had zich als vrijwilliger voor de jacht gemeld en trok er vrijwel dagelijks op uit. Nu de vroege lente was aangebroken, waren er in de beboste heuvels achter de stad vruchten en wortels te vinden, maar hun dieet bestond toch nog voornamelijk uit vlees. Iets wat Thymara hartgrondig begon te verafschuwen.

				En de lange wandeling naar de rand van de stad kon haar ook niet erg bekoren, net zomin als de terugtocht, beladen met brandhout of bloederig vlees. Maar de momenten die ze in de heuvels doorbracht met haar boog en haar mand, waren wel de meest ongecompliceerde momenten in haar leven nu.

				Op de dagen dat ze in de stad bleef, moest ze tussen Tats en Rapskal laveren. Hun strijd om Thymara’s aandacht had de vriendschap zwaar onder druk gezet. Het liep nooit uit op een handgemeen, maar als ze elkaar echt niet konden ontlopen, daalde de temperatuur onmiddellijk enkele graden, en een normaal gesprek was onmogelijk.

				Meer dan eens zat ze als een rat in de val, als doelwit van Rapskals eindeloze geklets, terwijl Tats haar aandacht probeerde te trekken met voorwerpen die hij voor haar had gemaakt, of met verhalen over zijn ontdekkingen in de stad. Doordat ze continu haar aandacht opeisten, was het onmogelijk voor Thymara om nog met iemand anders een gesprek te voeren en ze vroeg zich ongerust af welke indruk dit wekte bij anderen. Die dachten misschien dat ze de twee jongens expres tegen elkaar uitspeelde, om hun rivaliteit op te stoken. Als Tats iets te berde bracht, wist Rapskal het uiteraard nét allemaal iets beter, en begon hij het tot grote woede van de eerste tot in de details uit te leggen. Dit begon inmiddels ook tot tweespalt in de groep te leiden, omdat de hoeders meestal gezamenlijk aten. Sylve koos altijd partij voor Thymara, welke van de twee kemphanen ook op haar insprak. Harrikin stond sowieso aan Tats’ zijde en Boxter en Kase hadden duidelijk voor kamp-Rapskal gekozen. Anderen namen geen stelling, zoals Nortel en Jerd; zij negeerden alles, behalve als ze af en toe een venijnige sneer uitdeelden aan een van de rivalen.

				Als een van de twee dienst had, probeerde de ander gebruik te maken van diens afwezigheid. Als Tats aan het dok werkte, wilde Rapskal mee op jacht gaan, al was Harrikin die dag de aangewezen jachtpartner. Het ergst waren de dagen wanneer zij en Rapskal beiden vrij waren; dan hing hij constant bij haar kamer rond, en als ze dan eindelijk haar vertrek verliet, smeekte hij bijna of ze met hem mee wilde gaan naar de villa en de herinneringsstenen, om meer te weten te komen van hun Ouderlingenvoorvaderen.

				Ze schaamde zich bijna als ze bedacht hoe vaak ze was gezwicht en inderdáád mee was gegaan. Maar het was een heerlijke ontsnapping naar een wonderbaarlijke en glorieuze tijd geweest. In die droomwereld kon ze gracieus dansen, nam ze deel aan decadente feesten en bezocht ze toneelstukken; ze leidde een leven dat ze zich nimmer had kunnen voorstellen. Het feit dat Carson hen had opgedragen de herinneringsstenen te raadplegen om meer te weten te komen, was feitelijk niet meer dan een slap excuus, maar het kwam haar goed uit. Amarinda’s waarnemingen schonken Thymara een prachtig beeld van hoe bruisend, levendig en zelfvoorzienend de stad ooit was geweest. Kassen vol fruit en groenten, het hele jaar door, terwijl met nabijgelegen nederzettingen volop handel werd gedreven, waarbij de Ouderlingenmagie en hun magische voorwerpen een grote rol speelden. Met Carson en Alise had ze diverse kassen gevonden, groot genoeg voor een draak om doorheen te wandelen, met gigantische potten om bomen te planten en volop ruimte om vruchtbare aarde te storten. Maar wat eens had gebloeid, was nu dor en vergaan, met nog slechts enkele bruine bladeren en boomstompjes als stille getuigen. De aarde in de containers leek echter nog bruikbaar, en er druppelden zelfs nu nog waterdruppels uit de leidingen die ooit de plantenbedden hadden verwarmd en bevloeid.

				‘Maar zonder zaad of planten kunnen we helemaal niets beginnen,’ stelde Alise droevig vast.

				‘Misschien in de lente,’ wierp Carson hoopvol tegen. ‘Dan kunnen we planten in het wild plukken en ze hier opkweken.’

				Alise had bedachtzaam geknikt. ‘Als we zaden kunnen vinden of stekjes van plantjes kunnen nemen, kunnen de nieuwe Ouderlingen alles weer opkweken. Helemaal als Leftrin ons ook nog zaden of jonge plantjes kan bezorgen.’

				Tijdens andere ‘herinneringstochten’ ving Thymara een glimp op van Ouderlingen die sculpturen uit steen hieuwen, geïmpregneerd hout lieten bewegen en metaal zodanig bewerkten dat het glom, zong en water kon verwarmen of koelen. Hun werkplaatsen lagen in nauwe straatjes en iedereen groette Amarinda als ze voorbijliep. Thymara voelde een vreemde verwantschap met hen, ze herinnerde zich bijna wat ze deden, maar niet hoe. Amarinda liep onverstoorbaar door, alsof het de normaalste zaak van de wereld was.

				Maar soms leek Amarinda haar gedachten en emoties opzettelijk en haast meedogenloos op Thymara los te laten, en moest Thymara oppassen dat ze niet verdronk in haar gevoelens voor Tellator, in de eindeloze passie die de Ouderlingenvrouw voor hem had opgevat. In één middag maakte Thymara soms máánden uit het leven van Amarinda mee. Na zo’n ervaring waren haar ogen vermoeid en waren haar eigen gevoelens lamgeslagen; dan greep ze Rapskal, die naast haar liep, stevig bij de hand. Maar als ze haar hoofd omdraaide, zag ze niet Rapskal maar Tellator, en de duim die gedachteloos over haar handpalm streek wás helemaal niet van Rapskal. Heel langzaam veranderde Tellator dan weer in de drakenhoeder die ze zo goed kende en dan vroeg ze zich af wie hij in háár had waargenomen. Wat hij zich kon herinneren, als ze weer tot zichzelf kwamen. Rapskal wilde na afloop iedere keer over hun gezamenlijke herinneringen praten, maar ze weigerde dat altijd. Het waren tenslotte maar herinneringen... dromen.

				Maakte het uit wat ze ervaarde tijdens die herinneringstochten? Als het voedsel dat ze nuttigde in die vervlogen wereld haar niet voedde, telde de seks dan wel mee in de échte wereld? Ze hinkte op twee gedachten, op twee wérelden. Toegegeven, ze stond inmiddels ruimdenkender tegenover wat twee mensen konden doen in een comfortabel bed of een zonnige weide. Kon ze volhouden dat ze niet intiem met Rapskal was als ze wist dat hij Tellator was? Uiteraard, hield ze zichzelf voor. Hij kon niets veranderen aan wat Tellator deed of voelde, evenmin als zij controle had over Amarinda. Ze kon hun romantische ontmoetingen, of ruzies, op geen enkele manier beïnvloeden. Het was alsof ze telkens hetzelfde toneelstuk moest bekijken, of hetzelfde verhaal aanhoren. Dat was alles.

				Soms geloofde ze dat echt; het intieme poppenspel bevredigde Rapskal immers nooit helemaal. Vaak probeerde hij haar over te halen om in het echt na te doen wat ze zojuist hadden gadegeslagen als ze terugliepen naar hun onderkomen. Ze weigerde altijd. Hoe vaak moest ze hem nou nog zeggen dat ze absoluut geen zwangerschap wilde riskeren? Maar het idee dat ze een vrouw kon zijn die de touwtjes in handen had, deed haar wel wat. Een vrouw die begeerd werd door een man.

				En vandaag, terwijl ze met Tats naar de oever kuierde om te kijken of het dok al vorm begon te krijgen, zong die gedachte weer rond in haar hoofd. Hoe zou het zijn om Tats als minnaar te hebben? De ervaringen met Tellator en Rapskal had ze inmiddels achter de rug; zou Tats heel anders zijn? De gedachte was aantrekkelijk, maar evenzeer ongemakkelijk en ze probeerde hem te verdringen. Ze wierp de jongeman naast haar een heimelijke blik toe, zijn gezicht stond ernstig en bedachtzaam. Op dat moment ontglipte haar een vraag die wellicht niet zo verstandig was.

				‘Heb jij al in de dromen van de herinneringsstenen rondgewandeld?’

				Hij keek haar enigszins bevreemd aan. ‘Uiteraard. Wij allemaal. Boxter en Kase zijn al naar een bordeel geweest en ze hebben erg veel plezier gehad met wat zich daar allemaal afspeelde. Soms gaan de andere jongens er ook heen... kijk me niet zo aan! Wat verwacht je dan? Kase noch Boxter maken een kans een geliefde te vinden totdat er meer mensen naar Kelsingra komen, en dat zal voorlopig niet het geval zijn. Arbuc, Harrikin en Sylve hebben een plek gevonden waar de beroemde Ouderlingenminstrelen hun kunsten eeuwig uitbeelden. En je was er zelf bij toen we de poppenshow en de jongleur zagen, die avond op de Langstraat toen daar een festival was. Dus het antwoord op je vraag is: ja, we hebben in de droomwereld van de herinneringsstenen rondgewandeld. Moeilijk te vermijden als je hier woont.’

				Dat was niet precies wat ze had bedoeld, maar ze was wel blij dat hij haar vraag als zodanig had opgevat.

				‘Ach, je hebt gelijk. Het is ook onmogelijk om hier rond te lopen en de herinneringen níét tot je door te laten dringen. En op samenzweerderige toon voegde ze eraan toe: ‘Sylve vertelde me dat als Jerd op een herinnering stuit van een weelderig feest, ze dan de rijke vrouwen naar hun vroegere huizen volgt, om vervolgens het huis te doorzoeken naar juwelen en kleding. Ze heeft al een flinke collectie bijeengesprokkeld.’ Hoofdschuddend vroeg Thymara zich af of Jerd gewoon inhalig was of dat ze jaloers moest zijn op haar slimme aanpak. ‘Eerlijk gezegd bedoelde ik een heel ander soort droomwandelen.’

				Tats keek haar afgemeten aan. ‘Stel ik dat soort vragen ook aan jou?’ vroeg hij haar gepikeerd.

				Lange tijd bleef het stil. Toen vervolgde hij: ‘Er zijn zoveel redenen om te droomwandelen die niets te maken hebben met seks, eten of muziek. Carson probeert vooral te ontdekken hoe de stad vroeger reilde en zeilde. Hij vroeg me of ik een beeld kon krijgen van de oorspronkelijke dokken. Niet dat we ze exact kunnen namaken, omdat we domweg de Ouderlingenmagie van toen niet bezitten, maar wellicht kunnen we ontdekken welke inzichten ze hadden, omdat ze de loop van de rivier al zo lang kenden.’ Zuchtend legde hij uit: ‘Ik ben op plaatsen geweest waarvan ik vermoedde dat er oude geschriften zouden liggen. Die Kaartentoren, bijvoorbeeld, en dat grote gebouw met al die gebeeldhouwde gezichten boven de entree. Maar helaas, niets. Nee, feitelijk te véél. Ik kwam namelijk dingen tegen waar ik nog steeds niets van begrijp. Weet je waarom de stad nog steeds in deze staat is? Waarom er geen gras tussen de straattegels groeit, en de fonteinen niet zijn vergaan? Omdat ook de stenen zelf zich hier van alles herinneren. De stenen wéten dat ze deel uitmaken van een façade, een straat of een fontein. Daarom kunnen ze zichzelf repareren, tot op zekere hoogte. Niet als een aardbeving een verwoesting aanricht, hoor, maar wel bij kleine spleten of bij afbrokkeling. Dus dat zie je hier nergens. De stenen houden zichzelf in stand. Dat herinneren ze zich.’

				Vol bewondering schudde hij zijn hoofd. ‘Maar er is meer. Weet je nog dat sommigen van ons durfden te zweren dat ze een standbeeld zagen bewegen? Die magie beheersten de Ouderlingen ook. Ze stopten hun hart in het steen en vervolgens werden de standbeelden een deel van ze en kunnen ze letterlijk bewegen. Soms, als het ontwaakt door... iets. Iets wat ik absoluut niet begrijp, hoewel een oude man in mijn droomwandeling het wel degelijk begreep. Maar hij kon het me niet duidelijk maken.

				Daardoor ben ik me gaan realiseren dat Alise gelijk had en hééft. We moeten alles te weten komen wat zij al van de geschiedenis kent en dan moeten we die kennis toepassen. Weet je wat ze me laatst vertelde? Dat ze na die harde aanvaring met Rapskal op het punt heeft gestaan om al haar werk te verbranden, uit pure ontmoediging! Moet je je voorstellen... ik was die bewuste dag al boos op hem, maar ik had geen flauw benul hoe gekwetst Alise zich gevoeld moet hebben.’

				Thymara merkte dat hij hoopte dat ze hem zou bijvallen, maar ze besefte dat als ze dat zou doen, ze eigenlijk veel méér zou zeggen dan slechts: ‘Ja, ik vond Rapskal ook nodeloos wreed tegen Alise.’ Tats keek haar zwijgend aan, hoopvol, maar ze vond de juiste woorden niet. Rapskal was er immers niet op uit geweest om Alise te kwetsen, hij sprak gewoon zijn eigen claim uit op de stad, namens hen allemaal. En zou een volwassene werkelijk zo heftig reageren als ze aangevallen werd? Dat ze haar werk wilde vernietigen of zelfs zelfmoord overwoog? Die gedachte spookte nog door haar hoofd toen Tats alweer verder ratelde.

				‘We moeten de stad in kaart brengen. Niet alleen de straten, maar ook de bronnen, de gemalen en het afvoersysteem. En we moeten kaarten maken die aangeven wáár welke informatie ligt opgeslagen. Nu is het alsof we telkens doelloos in een schatkist graaien, vol wonderlijke zaken, met duizenden verschillende sleutels voor het slot om uit te kiezen. Vlak onder onze voeten ligt een enorme rijkdom, maar we begrijpen het niet. Zoals die zilverbron waar Sylve laatst over sprak.’

				Ze keek hem verrast aan. Wat hij als verwarring opvatte.

				‘Je was zeker elders met je gedachten. Ze zei dat ze telkens droomde van een zilverbron en dat ze door de stad rondzwerft zonder iets te kunnen vinden wat op haar droombeeld lijkt. Volgens haar is het een herinnering van Mercor, omdat hij al terloops iets had gezegd over zilverbronnen in Kelsingra, lang geleden toen we net vertrokken waren voor deze reis. Ze wil hem er dolgraag naar vragen, maar je weet hoe het is. Sinds hij kan vliegen, heeft hij weinig tijd voor haar. Maar ze zei nog iets anders, iets vreemds... ze denkt dat hij het onderwerp mijdt, alsof hij zich er niet gemakkelijk bij voelt.’

				‘Sintara heeft ook eens iets verteld over een zilverbron, en het leek heel belangrijk voor haar te zijn. Maar haar herinneringen bleken te gefragmenteerd te zijn,’ zei Thymara achteloos.

				‘De bron is niet echt een zilverbron,’ antwoordde Tats bedachtzaam, die verwachtte dat ze hem tegen zou spreken. ‘Ik heb er vannacht nog van gedroomd. Het bouwwerk eromheen was heel opvallend. Hout en steen, waarschijnlijk al daterend van de ontstaansgeschiedenis van de stad. Binnenin stond een soort mechanisme... maar dat kon ik nou net weer niet goed zien. Als je de emmer vanuit de diepte optakelde, zat hij vol met een soort zilversubstantie. Dikker dan water. De draken waren er dol op, maar ik had het gevoel dat het gevaarlijk was voor mensen.’

				‘Mensen? Of Ouderlingen?’

				Peinzend keek hij haar aan en zei: ‘Dat weet ik niet zeker. In mijn droom had ik het gevoel dat ik voorzichtig moest zijn, maar droomde ik nou als mens of als Ouderling?’

				‘Soms bevalt het me helemaal niet wat deze stad met me doet. Zelfs zonder herinneringsstenen heb ik dromen die niet echt van mij zijn. Ik loop ergens een hoek om, en plots voel ik me een heel ander persoon, met een volkomen andere levensloop en herinneringen. Ik passeer huizen waar ik vrienden wil opzoeken die ik helemaal niet heb.’

				Tats knikte begripvol. ‘En die grote blokken steen, die het grote plein omcirkelen, die doen mij denken aan andere steden als ik erlangs loop. Je weet wel, nóg oudere steden van Ouderlingen...’

				Ze keek hem verbaasd aan. ‘Ik loop soms door een herinnering aan een markt en krijg trek in viskoekjes met hete, rode olie. En ineens ben ik mezelf weer, en háát ik viskoekjes, met of zonder olie. De herinneringen lijken ook aan me te trekken, en dat bevalt me niets.’ Toen hield Tats plotseling halt, en greep hij Thymara bij de arm.

				Beneden bij de rivier vorderde het werk gestaag onder leiding van Carson. Een elementair dok, bestaande uit grote houtblokken was vastgebonden aan enkele van de overgebleven steunbalken. Het rivierwater beukte er stevig op los en Harrikin, die in het water stond, was voor de zekerheid aangelijnd om de sterke stroming te kunnen weerstaan, terwijl hij de stukken hout in een rechte lijn probeerde te duwen. Carson schreeuwde hem aanwijzingen toe en hield aan de andere kant van het hout het touw strakgespannen. Lecter probeerde met zijn gereedschap gaten in de blokken hout te maken, zijn spieren bolden vervaarlijk op. Niet ver van hem vandaan was Alum druk bezig dunne takjes in stukken te breken om er bevestigingsbouten van te maken. Nortel, wiens ribben stevig zaten ingepakt na een ongelukje eerder die week, zat half ineengedoken te wachten tot hij de houtblokken aan elkaar kon bevestigen. Het werk was koud, nat en gevaarlijk. En Tats diende vanmiddag ook zijn bijdrage te leveren. Hij gaf een kneepje in haar hand en ze keek hem aan. ‘Ik heb Rapskal ook wel gehoord. Dat we onszelf in de herinneringen moeten storten om als Ouderlingen te kunnen leven. Maar ik weet ook nog hoe we daarvoor werden gewaarschuwd in Trehaug. Dat Leftrin zei dat je letterlijk kon verdrinken in het verleden. En dat je gemakkelijk je eigen leven kunt verliezen als je je te veel in andermans leven rondwentelt.’

				Thymara was even stil. Dat was precies waar ze zelf bang voor was, en wat ze niet wilde toegeven. ‘Maar wij zijn Ouderlingen. Voor ons zal het toch wel anders zijn?’

				‘Is dat zo? Dat kan Rapskal wel steeds beweren, maar daarmee is het nog niet waar. Wisten de Ouderlingen destijds nog wel wat hun eigen leven was? Ik ben graag mezelf, Thymara. Ik wil Tats blijven, hoe lang ik ook leef en hoe lang ik ook nog voor mijn draak mag zorgen. En die jaren breng ik bij voorkeur door met de echte Thymara. Ik wil helemaal niet het leven van iemand anders in jou zien.’ Hij liet even een korte pauze vallen om vervolgens een stekelige vraag te kunnen stellen. ‘Mijn beurt voor een wedervraag. Leid jij je eigen leven, Thymara? Of vermijd je dat door andermans leven te leiden?’

				Hij wist het dus. Ze had hem weliswaar niets verteld van haar bezoekjes met Rapskal aan de herinneringsstenen, maar op de een of andere manier wist hij ervan. Ze moest hevig blozen en hoe langer het duurde voor ze antwoordde, des te meer leek ze hem te kwetsen. Thymara hield zichzelf voor dat ze niets verkeerds had gedaan, dat zij er niets aan kon doen, maar voor ze iets kon zeggen, nam hij weer het woord.

				‘Het is een schijnwereld, Thymara.’ Zij stem klonk zacht, maar niet echt vriendelijk. ‘Het heeft niets te maken met je onderdompelen in het leven in Kelsingra. Het is leven in het verleden, een verleden dat nooit meer terug zal keren, en het heden loslaten. Het is geen echt leven. Beslissingen hoef je niet te nemen, en als de gevolgen net even te duister dreigen te worden, kun je gewoon wegrennen. Het dringt je een bepaalde denkwijze op die je ook parten speelt als je weer in de normale wereld leeft. Maar het ergste is wat je hier allemaal mist, als je in die vervlogen herinneringen rondzwemt. Welke ervaringen mis je hier? Welke kansen laat je hier lopen? Wat zul je over een jaar nog kunnen vertellen van wat je vandaag beleeft, in dit seizoen?’

				Haar schaamte veranderde al snel in woede; hij had absoluut het recht niet om haar terecht te wijzen. Hij mocht haar best dwaas vinden, maar ze deed er niemand anders kwaad mee. Nou ja, hem misschien wel, zijn tere gevoelens blijkbaar. Maar was dat niet voornamelijk zijn eigen schuld?

				Tats kon merken dat ze kwaad werd. Hij verkrampte en zijn stem werd nog wat zachter. ‘Als jij bij me bent... als je daartoe ooit besluit... dan denk ik niet aan een ander, maar slechts aan jou. Ik zal je niet bij een andere naam noemen, of iets doen wat iemand anders lang geleden graag deed. Als ik je ooit mag aanraken, dan raak ik jóú aan. Alleen jou. Kan Rapskal hetzelfde zeggen?’

				Thymara werd overvallen door allerlei tegenstrijdige gedachten en gevoelens en wist niet goed wat ze moest zeggen. Maar toen schreeuwde Carson ineens vanaf de oever: ‘Drakengevecht! Hoeders, onmiddellijk hier komen!’ Bijna dankbaar wendde ze zich van Tats af en rende het volgende gevaar tegemoet...

				‘Waarom haat je me?’

				Ze knipte nog even door voor ze hem antwoordde. Ze liet haar slanke vingers door zijn haar glijden, op zoek naar klitten of knopen. Er trok een rilling langs zijn rug en hij huiverde heel even, om het gevoel van zich af te schudden. Elke andere vrouw zou hebben geglimlacht om zijn reactie, maar Chassims ogen bleven kil en afstandelijk. Ze antwoordde hem met een wedervraag. ‘Waarom denk je dat ik je haat, drakenman? Heb ik je niet met respect behandeld? Ben ik niet uiterst dienstbaar geweest?’

				‘Je haat gloeit als een brandende haard,’ antwoordde hij gekrenkt. Ze stapte opzij om enkele plukken haar uit een getralied raam te gooien. Onmiddellijk daarna sloot ze het raam en klapte de houten luiken ervoor dicht. Op de luiken waren vogels en bloemen geschilderd, maar desondanks was de kamer donker en somber. Selden slaakte een zucht; zijn lichaam verlangde naar zonneschijn na er zovele maanden van verstoken te zijn geweest. De vrouw verstijfde.

				‘Ik heb je blijkbaar ontriefd en dat ga je mijn vader vertellen.’ Het klonk niet als een vraag.

				Verbijsterd zei hij: ‘Nee, ik mis alleen het daglicht. Ik heb maanden in een duistere tent gelegen en daarna lange tijd in het ruim van een schip. Ik mis de frisse lucht en het daglicht. Meer niet.’

				Ondanks zijn verhulde verzoek deed ze het luik niet open. ‘Waarom zou je kijken naar iets wat je niet kunt krijgen?’

				Hij vroeg zich af of dat de reden was dat ze zich in zo’n vormeloos wit gewaad hulde. Alleen haar hoekige gezicht was nog zichtbaar. Hij had nog nooit een vrouw gezien die zich zo verhulde en hij verdacht haar ervan dat het nog haar eigen idee was geweest ook. Hij streek even met zijn handen door zijn haar; het hing nu weer netjes tot op zijn schouders en voor het eerst in maanden voelde het licht en zacht aan. Ze had zijn nagels, handen en voeten schoongemaakt en zijn rug, armen en benen met een zachte borstel bewerkt tot zijn huid weer glanzend roze was geworden en zijn schubben weer glommen. Zijn wonden waren verzorgd en verbonden met schoon linnen. Weliswaar was het raar om als een soort wedstrijdhond te worden verzorgd, maar hij miste de kracht en de wil om haar te weerstaan. Zelfs nu nog, terwijl hij in een warme deken gewikkeld voor het haardvuur zat, moest hij al zijn kracht verzamelen om zijn hoofd rechtop te kunnen houden. Hij gaf het maar op en liet zich achterover in de kussens glijden. Zijn oogleden werden topzwaar en hij moest vechten om wakker te blijven. Nadenken moest hij... hij moest één geheel zien te maken van alle beetjes informatie die ze hem hadden gegeven.

				De Kanselier had hem hiernaartoe gebracht, blijkbaar in ruil voor een enorme som geld, om hem te presenteren aan de Hertog. Die had hem vervolgens aan deze vrouw toegewezen, nadat hij hem verrassend vriendelijk had toegesproken en hij werd hier zowel vriendelijk als met minachting behandeld. Wat wilden ze nou precies van hem? Waarom had het zo formeel en onheilspellend geleken toen hij voor de Hertog was geleid? Genoeg vragen, maar geen duidelijke antwoorden. Zijn leven was gierend tot stilstand gekomen en zijn bestaan hing af van de grillen van een ander. Hij moest dit mysterie ontraadselen. Met de verzorging van deze vrouw kon hij misschien weer gezond worden, maar zou hij daarmee zijn vrijheid terug kunnen krijgen?

				Blijf wakker... stel vragen. Maak plannen. Hij dwong zichzelf te glimlachen en vroeg achteloos: ‘Dus Kanselier Ellik is je vader?’

				Verbijsterd draaide ze zich om. Ze krulde haar bovenlip op als een kat die iets smerigs ruikt. Hij kon met geen mogelijkheid inschatten of ze knap was of zelfs hoe oud ze ongeveer was. Hij zag slechts haar lichtblauwe ogen en zandkleurige wimpers, een met sproeten bedekt gezicht, een kleine mond en een licht uitstekende kin. Verder was alles verborgen. ‘Mijn vader? Nee... mijn verloofde kennelijk. Hij wil met me trouwen, om zelf macht te vergaren, zodat hij mijn vaders plek kan innemen, als hij sterft.’

				‘Is je vader stervende?’

				‘Ja, al heel lang. Accepteerde hij het maar en gaf hij zijn strijd nou maar eens op. Mijn vader is de Hertog van Chalced. Antonicus Kent.’

				Selden was stomverbaasd. ‘De Hertog? En Kent is zijn echte naam? Die naam heb ik nog nooit gehoord.’

				Ze keerde zich van hem af, probeerde haar gezicht voor zijn ogen te verbergen. ‘Niemand spreekt die naam meer uit. Toen hij zichzelf tot Hertog uitriep, jaren voor ik geboren werd, verklaarde hij dat hij voor altijd slechts “Hertog” zou zijn. Zelfs als kind noemde ik hem niet “vader” of “papa”. Nee. Hij is “De Hertog”.’

				Selden zuchtte diep. Alle hoop op een verbond vervloog. ‘Dus je vader, de Hertog, is degene die me uiteindelijk gevangen heeft genomen.’

				De vrouw keek hem bevreemd aan. ‘Dat is zwakjes uitgedrukt, als je ervan uitgaat dat hij je wil verslinden om zijn eigen leven te verlengen.’

				Hij staarde haar wezenloos aan. Hun blikken kruisten elkaar. Wellicht had ze hem hard willen kwetsen met haar woorden, maar nu werd de uitdrukking op haar gezicht milder. Uiteindelijk zei ze zachtjes: ‘Je weet echt niets, hè?’

				Zijn mond was kurkdroog geworden door die uitdrukking op haar gezicht. Ze mocht hem overduidelijk niet, dus waarom toonde ze dan toch zoveel afschuw over zijn naderende noodlot? Hij haalde moeizaam adem en vroeg: ‘Wil je het me uitleggen?’

				Heel even beet ze op haar lip, maar toen haalde ze haar schouders op en begon ze te vertellen. ‘Mijn vader is al heel lang ziek. Dat zegt hij tenminste. Anderen zouden het simpelweg accepteren als ouder worden. Maar hij blijft alles proberen om de dood vóór te blijven. Horde helers en wonderdokters zijn al bij hem langs geweest en hij heeft al talloze rare geneesmiddelen genomen. Maar de laatste jaren blijkt niets meer te werken. De dood roept hem, maar hij weigert gehoor te geven. Sterker nog, hij bedreigt zijn genezers met als gevolg dat ze hem uit zelfbehoud hebben wijsgemaakt dat ze hem slechts kunnen genezen met het zeldzaamste bestanddeel dat er bestaat. Drakenlever in poedervorm om zijn bloed te zuiveren. Drakenbloed gemengd met gestampte drakentanden om zijn eigen botten te versterken. Het wit van een drakenoog om weer helder te zien. En drakenbloed, om zijn eigen bloed weer sterk te laten stromen als dat van een jonge vent...’

				Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet eens waar mijn draak is. De afgelopen drie jaar heb ik haar twee keer in mijn gedachten gevoeld, maar ik kon haar nooit werkelijk bereiken. Ze komt nou eenmaal niet op commando, en zo ja, dan zou ze nog niet haar bloed afstaan om mij te redden. Sterker nog, ik denk dat ze iemand die haar als medicijn ziet met alle plezier zal doden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik ben nutteloos voor hem, hij zou gewoon losgeld voor me moeten incasseren en zijn genezers door moeten laten zoeken naar een ander geneesmiddel.’

				Ze keek hem medelijdend aan. ‘Ik was nog niet uitgepraat. Hij kon inderdaad geen drakenbloed te pakken krijgen, maar wat mijn aanstaande hem gaf, wekte zijn nieuwsgierigheid. Een stukje geschubd vlees. Als ik me niet vergis, van jouw schouder. Dat heeft hij opgegeten en meteen voelde hij zich beter dan hij zich in tijden had gevoeld. Maar dat duurde niet lang...’

				Selden schoot overeind. De kamer begon rond te draaien, op een misselijkmakende manier. Snel sloot hij zijn ogen, maar het werd alleen maar erger. Moeizaam slikte hij de bittere gal weg. ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij hees. ‘Heeft hij dat echt gezegd? Dat hij mijn vlees heeft gegeten?’

				‘Niet mijn vader, nee... mijn verloofde, Kanselier Ellik, liep erover op te scheppen. Toen hij me kwam vertellen dat ik voor je moest zorgen.’ Haar stem begon te haperen, de woorden kwamen er hortend en stotend uit en Selden vermoedde dat er een vreselijk verhaal volgde.

				Haar ogen waren duister en keken in de verte. Hij legde zijn hand op haar arm. Ze gaf een gilletje en deinsde achteruit. Verwilderd staarde ze hem aan. ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Vertel me alles wat je weet.’

				Chassim stond op en keerde zich van hem af. Bij het raam bleef ze stilstaan, en heel even vreesde Selden dat ze het luik zou openen en zich naar beneden zou storten. In plaats daarvan draaide ze zich echter weer om en keek hem recht aan, als een in het nauw gedreven dier. Ze vuurde de woorden op hem af alsof ze stenen naar een hond slingerde. ‘Omdat hij geen drakenbloed kan vinden, gaat hij jouw bloed drinken! En hij zal je opvreten, zoals hij iedereen verslindt die te dicht bij hem in de buurt komt. Hij vernietigt je, voor zijn eigen duistere doeleinden!’

				Nu hij haar het onuitsprekelijke hoorde zeggen, moest hij het wel accepteren. Een vreemde kilte stroomde door hem heen en toen hij weer iets wilde zeggen, leek zijn stem hoger, alsof er niet genoeg lucht uit zijn longen kwam. ‘Dat zal niks uithalen...’ zei hij wanhopig. ‘Ik ben een gewoon mens, net als jij. Mijn draak heeft me veranderd, maar ik ben geen draak. Hij kan mijn bloed drinken, mijn vlees eten, maar het maakt niet uit. Uiteindelijk zal hij sterven, net als ik.’

				Op dat moment drong het gruwelijke lot dat de Hertog voor hem in petto had pas echt tot hem door. Nu begreep hij pas waarom ze een stukje vlees uit zijn schouder hadden gesneden, vlak voordat hij werd verkocht. Hij had gedacht dat het als bewijs moest dienen voor het feit dat hij daadwerkelijk geschubd was. De wond op zijn schouder gloeide nog na, onder het schone verband dat de vrouw had aangebracht. Hij had gedacht dat het al aan het genezen was, maar zijn verzorgster had de korst verwijderd en een infectie blootgelegd die een vreselijke geur had verspreid.

				Achteraf gezien was de ware betekenis van de woorden van de Hertog hem ontgaan, maar de vrouw die bij hem was leek vastbesloten om hem de realiteit onder ogen te laten zien. Ze bekeek hem nauwgezet en was plotseling weer kalm en beheerst. Ze kwam vlak bij hem zitten en sprak: ‘De Hertog wéét dat jouw bloed en vlees minder uitwerking hebben dan drakenbloed. Dat weet hij en het laat hem koud. Hij zal je hoe dan ook doden en gebruiken, om te proberen net lang genoeg te overleven om een echte, definitieve genezing te kunnen vinden.’

				Ze trok zijn deken recht en vervolgde met toonloze stem, waarin geen enkele hoop meer klonk: ‘Ik heb de opdracht je infecties te laten genezen, je lichaam te reinigen en je voldoende eten en drinken te verschaffen, alsof ik een koe vetmest voor de slacht. Jij en ik zijn slechts vee voor hem, begrijp je dat?. Vee dat hij naar goeddunken kan gebruiken.’

				Selden verwachtte woede of tranen te zien. Maar haar gezicht was uitdrukkingloos, haar ogen strak gericht op een hopeloze toekomst.

				‘Maar dat is monsterlijk! Hoe kun je zomaar accepteren wat hij mij aandoet? En jou?’

				Ze lachte bitter en gebaarde om zich heen. Het kleine vertrek was comfortabel ingericht, maar de tralies voor de ramen en de massieve deur maakten duidelijk wat het feitelijk was: een gouden kooi. ‘Ik ben een gevangene, net als jij, en even menselijk als jij zegt te zijn, maar het maakt allemaal geen verschil voor hem. Hij zal ons beiden gebruiken. Ik ben niets meer dan het onderpand dat hij Ellik aanbiedt in ruil voor alle moeite om mijn vaders ellendige leven te verlengen. Wat me wel enigszins troost is dat jouw dood zijn leven dus niet zal verlengen.’ Ze keek naar haar ineengevouwen handen en bekende: ‘Lang geleden was ik van plan hem te overleven, zodat ik zijn rechtmatige erfgenaam zou zijn. Al mijn broers zijn al dood, zowel door mijn vaders toedoen als door de bloedpest. Ik ben de oudste van mijn zusters en tevens de enige die nog niet uitgehuwelijkt is. De troon zou van mij moeten zijn als hij sterft.’

				Hij keek haar weifelend aan. ‘Zouden zijn edelen je steunen?’

				‘Ach, nee... het was een domme droom. Degenen die ik achter me probeerde te krijgen, zijn uiteindelijk even machteloos als ik. Het was gewoon mijn manier om hoop en invulling voor mijn leven te scheppen. Dat is nu allemaal voorbij. Ik kan degenen die mijn dromen deelden niet meer bereiken. Ik troost me slechts met de gedachte dat hij niet veel langer zal leven dan ik, áls hij dat al doet.’

				Selden trok een wenkbrauw op. ‘Maar je bent nog een jonge vrouw, je zult járen langer leven dan je vader.’

				‘De dochters van mijn vader leiden doorgaans een lang leven, maar een echtgenote van Ellik niet, vrees ik. Zijn vorige vrouw schonk hem zonen als erfgenaam. Meer had hij niet van haar nodig en vlak daarna stierf ze. Van mij heeft hij slechts één zoon nodig om een heerschappij te vestigen die de edelen niet zullen en kunnen betwisten. Ik weet wel zeker dat zijn laatste vrouw precies dáárom zo plotseling stierf: om de weg vrij te maken voor mij. Ik heb haar helemaal niet gekend, maar ik betreur het toch. Ze ligt nog maar net in haar graf of Ellik maakt al werk van mij. Nee, hoor. Ik word net als jij gewoon gebruikt. Maar niet totdat jij weer geheel en al gezond bent. Dus om ons beider einde te bespoedigen, moet je goed eten.’ Ze klonk nu bijna geamuseerd.

				Ze stond op en zette een tafeltje naast zijn bed. Daarop stond een blad met een grote, afgedekte schaal en nog twee kleinere. Ze tilde de deksel op van de grootste schaal en Selden staarde met afschuw naar een berg rauw vlees, in grote hompen gehakt. Hij moest bijna kokhalzen.

				‘Heb je geen honger?’ vroeg ze hem verbaasd.

				‘Als het nou heerlijk bereid was...’ sprak hij vlak. Het vooruitzicht van een goede maaltijd had hem doen watertanden, maar bij de aanblik van de brokken rauw vlees kon hij slechts denken aan zijn noodlot. Hij schoof het weg en werd nog misselijker, ook van de honger.

				‘Daar kan ik wel wat aan doen.’ Voor het eerst klonk ze niet bitter en afstandelijk. ‘Ik kan het roosteren boven de haard, en als je wat overlaat, zal ik graag met je mee-eten. Mijn vader vindt het ongepast als een vrouw vlees eet. Dit is wat ik zoal toegeschoven krijg.’ Ze onthulde de twee kleinere schalen. De ene schaal bevatte graanpap met een flinke kluit smeltende boter in het midden en de andere diverse dampende groentesoorten. Seldens maag begon luid te knorren. De huiselijke geur van gestoofde wortels en kool bracht hem bijna aan het huilen.

				Chassim was even stil. Toen zei ze: ‘Als we alles delen, hebben we beiden een prima diner.’ Ze klonk aarzelend.

				‘Alsjeblieft...’ zei hij, en dat simpele woordje leek een heel voorzichtig lachje op haar gezicht te toveren.

				‘Alsjeblieft,’ zei ze zachtjes bij zichzelf, alsof het een volkomen onbekend woord voor haar was. ‘Ja. En met dank.’

				
++

				==

				==

				==

				De Achtentwintigste Dag van de Vis Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Sealia Finbok, echtgenote van Koopman Finbok

				Aan Hest Finbok, mijn geliefde zoon

				Deze boodschap dient voor hem bewaard te blijven in de Koopmansbeurs te Trehaug.

				Mijn lieve jongen, je vertrok uit Beijerstad zonder ons iets te vertellen! Ik weet niet eens waar je in Trehaug verblijft. Toch moet ik je zeggen dat je vader nogal kwaad was toen hij erachter kwam dat de zoon van Koopman Redding je vergezelde. Hij zegt dat hij je nog zó had gezegd niemand mee te nemen, iets wat ik eigenlijk nogal belachelijk vind. Hoe kan iemand zo’n lange reis naar een afgelegen gebied als de Wilde Regenlanden nou aan zonder het gezelschap van een beschaafde en geestige kameraad om de verveling te verdrijven? Om zijn woede wat in te tomen, vertelde ik hem dat ik erop had gestaan Redding mee te nemen omdat ik bezorgd zou zijn over je veiligheid als je in je eentje naar zo’n onbeschaafd gebied zou reizen. Dus, wanneer je weer terugkomt, moet je je maar aan mijn verhaal houden als je vader ernaar vraagt.

				Heel belangrijk! Lissy Sebastipan heeft haar verloving verbroken met Ismus, de zoon van Koopman Porty! Ze was erachter gekomen dat hij een bastaarddochter heeft bij een meisje uit een Drie Schepen-familie. De hele stad gonsde ervan, want hun huwelijk had dé sociale gebeurtenis van het jaar moeten worden. Ik heb heel erg te doen met Lissy’s moeder, maar tegelijkertijd moet ik bekennen dat ik hier voor jou een prachtige kans zie! Ik weet zeker dat je begrijpt wat ik bedoel! Verspil alsjeblieft niet te veel tijd aan wat ik als een zinloze missie beschouw. Kom naar huis, annuleer je huwelijkscontract, vergeet die egocentrische en ondankbare vrouw en laat mij een trouwe en geschikte vrouw voor je vinden.

				Mocht je nog tijd hebben om zaken te doen, ik heb gehoord dat er recentelijk verbazingwekkende, dieppaarse juwelen zijn gedolven. Zoek dat gerucht eens uit en maak vooral gebruik van het familiekapitaal als ze de moeite van het aanschaffen waard zijn.

				Met alle liefde en de wens dat je deze reis zult gebruiken om je gekwetste gemoed te herstellen en dat je de vreugde in het leven zult hervinden,

				Je liefhebbende moeder.

				
++

				==

				==

				==

				8

				Stad van de Ouderlingen

				‘Alise, ben je daar?’

				Alise kwam langzaam overeind. Ze stond voorovergebogen over een tafelblad dat was ingelegd met zeer gedetailleerde schetsen van de drakenanatomie. Ze realiseerde zich nu pas dat ze al enige tijd geroep had gehoord, maar dat genegeerd had in de veronderstelling dat het slechts de herinneringen van de stad waren die tot haar door probeerden te dringen. Doorgaans was dat stadsgefluister nogal afleidend. Vandaag, tijdens het schoonmaken en het bestuderen van de diagrammen, was het gefluister echter juist informatief geweest. Ze bad dat ze zich nooit hoefde te herinneren hoe ze een afgebroken tand uit de kaak van een draak moest verwijderen, maar toch waardeerde ze die kennis.

				‘Ik ben hier,’ riep ze, en ze vroeg zich af wie haar op dit moment nodig had. Ze leek altijd te worden onderbroken net op het moment dat ze in het interessantste gedeelte zat van... ja, van wat eigenlijk? Dat ze nu een stoof die iemand ooit gevonden had kon identificeren? En eerder die week was het Rapskal geweest met een armvol grote gespen die waren afgezet met glimmende stenen. ‘Ik weet dat deze belangrijk zijn,’ had hij gezegd zonder enige inleiding. ‘Ik weet ongeveer wat het zijn, maar als ik naar de specifieke herinnering tast, ontglipt het me steeds. Het is iets waar ik ooit direct mee te maken heb gehad, maar ik weet ook dat iemand anders het vóór me heeft gedaan en dat het belangrijk was voor mij en mijn draak.’ Hij had even diep ademgehaald en had er toen treurig aan toegevoegd: ‘Ik vond ze in een stapel rommel achter mijn huis. Er is daar iets ergs gebeurd, Alise. Dat voel ik gewoon.’

				Ze had hem koeltjes aangekeken. Hij zou nooit haar favoriete persoon worden, maar het leek alsof hij ook totaal niet in de gaten had hoe vernietigend zijn commentaar voor haar was geweest. Hij was degene die had verklaard dat zij geen Ouderling was en dat ook nooit zou worden. Hij was degene die haar had verteld dat zij niets te zeggen had over wat ze met de stad deden, dat de stad toebehoorde aan de nieuwe Ouderlingen en niet aan haar. En al was dat ook allemaal waar geweest, het was vernietigend en had haar leven totaal op zijn kop gezet. Ze had haar zelfbeeld compleet moeten bijstellen. Uiteindelijk, zo wist ze, was dat goed voor haar geweest. Maar dat betekende niet dat ze er graag aan herinnerd wilde worden.

				‘Vóór vandaag heb je deze dingen nooit aangeraakt,’ zei ze tegen hem. ‘Maar je hebt misschien de herinneringen verzameld van iemand die dat ooit wel heeft gedaan.’ Dat lag natuurlijk voor de hand. Iedereen wist hoe geobsedeerd Rapskal was, hoe graag hij één wilde worden met de herinneringen van zijn ‘andere ik’. Ze pakte een van de gespen van hem aan en draaide hem langzaam rond terwijl ze hem van alle kanten bekeek. ‘Die komt van het tuig van een draak. Niet voor een oorlogswapenrusting maar ter versiering. Misschien als onderdeel van een overwinningsparade of een ander soort viering...’

				‘Strijduitrusting?’ had hij haar onderbroken. ‘Strijduitrusting? JA! Ja, dat is het, daar deed dit me aan denken. Maar... maar...’ Zijn mond viel half open, zijn ogen keken in de verte en zijn gezicht werd grauw. ‘Ik herinner het me niet allemaal. Dat zou ik wel moeten, maar ik weet niet...’

				‘Ga naar de Hal der Gedenkschriften, het gebouw bij de Kaartentoren. Ga daar naar boven, ik meen naar de derde verdieping. Er zijn daar veel muurdecoraties die je kunt bestuderen om te zien hoe het tuigage werd gemaakt en bevestigd.’

				‘Ja. Nu herinner ik het me weer. Daar werden de helden geëerd. Dappere mannen en draken uit grote oorlogen...’ Afwezig pakte hij de gesp uit haar hand. Met zijn trofee tegen zijn borst geklemd liet hij haar achter zonder bedankje en haastte zich een stukje van de ik die hij ooit was geweest, terug te vinden. Ze zuchtte toen ze eraan dacht. Leftrin had hen allemaal gewaarschuwd, maar niets wat ze nu kon zeggen, zou hen er meer van afbrengen. Te lang dralen in de herinneringsstenen was immers gevaarlijk.

				En opwindend...

				Ze mocht dan geen Ouderling zijn, maar in stilte geloofde ze nog steeds dat zij het geschiktst was om de stad haar geheimen te ontfutselen. Haar moeizaam vergaarde kennis had haar daarop voorbereid. Het was niet zo onbekend voor haar en ze kon zich vastklampen aan haar menselijkheid en zou niet snel worden meegesleept. Maar toch was het beangstigend om haar eigen leven en gedachten opzij te zetten in de stroom van herinneringen die lagen opgeslagen in de stenen van de stad. Ze had inmiddels iets belangrijks geleerd. Als ze zich waagde aan het verzamelen van herinneringen, moest ze een specifiek doel hebben en moest ze haar aandacht volledig gericht houden op wat ze wilde weten en weigeren zich af te laten leiden. Alsof ze in diep, koud water dook om één glinsterende steen terug te vinden.

				‘Alise!’

				Ze herkende Sylves stem. Voor ze antwoord kon geven, riep de hoeder haar nog een keer.

				‘Alise? Ben je daar? Tarman komt eraan. Ze zijn terug!’

				‘Ik ben hierachter, Sylve!’ Toen drong plotseling tot haar verstoorde geest door wat het meisje had geroepen. Tarman was gezien. Leftrin! En zij bevond zich op de verkeerde oever van de rivier. Hij zou iedereen verwachten aan te treffen aan de oever waar het dorp lag, niet in de stad zelf! Ze sprong overeind... nu even geen drakentandheelkunde meer! Leftrin kwam eraan en zij zag er verschrikkelijk uit! Ze haastte zich naar de deur en keek de grote, brede gang in. ‘Waar is Relpda?’ vroeg ze toen Sylve haar tegemoet liep. Achter het meisje stonden de grote deuren open om de winderige lente binnen te laten. Alise hoopte dat de kleine draak en haar hoeder een bericht naar het schip konden brengen.

				‘Zij en Rapskal loodsen Tarman binnen! Carson zegt dat hij denkt dat ons dok het wel zal houden, maar nog net niet helemaal geschikt is voor het uitladen. Hij maakt zich zorgen, maar volgens mij is het juist een goede test voor ons bouwwerk. Direct toen ik het nieuws hoorde, ben ik je gaan zoeken.’

				‘Komt Tarman er dan al aan?’ Dat gaf haar nóg minder tijd om zich voor te bereiden.

				‘Ja! We zagen ze op de rivier, niet lang na de onderlinge ruzie tussen de draken.’

				‘Ruzie tussen de draken?’ onderbrak Alise haar verontrust. ‘Zijn er gewonden gevallen?’ Ze was zo geconcentreerd geweest dat ze helemaal niets had gemerkt!

				‘Nee, nee, geen verwondingen onder de hoeders. Het speelde zich in de lucht af, stroomafwaarts. We konden er niet veel van zien, maar we zagen dat Mercor Spit aanviel en dat die een flinke smak maakte. Maar Spit steeg weer op, dus hij was vast niet al te gewond en daarna vertrok de hele troep draken verder stroomafwaarts. Dus we weten nog steeds niet waar het over ging. Kort daarna zagen we de boot. Tarman komt eraan!’

				Alise streek met haar handen door haar haar, en lachte hardop om dat instinctieve gebaar van een vrouw uit Beijerstad. Het zou behoorlijk dwaas zijn als ze zich nu druk zou maken over haar uiterlijk. Leftrin kende de omstandigheden toch waaronder ze moest leven! In elk geval zou hij haar onder betere condities aantreffen dan toen hij was vertrokken. Vanaf het moment dat de hoeders de rivier waren overgestoken en naar Kelsingra waren verhuisd, waren ze allemaal schoner en beter verzorgd. Niettemin trok ze de paar kostbare haarpinnen die ze nog bezat uit haar haar. Terwijl ze achter Sylve aanrende, schudde ze haar haar los. Tijdens het rennen fatsoeneerde ze haar koppige, rode krullen, vlocht ze opnieuw en stak ze weer op. Ze vroeg zich af hoe het eruitzag en bedacht zich toen dat het haar eigenlijk niets kon schelen. En als het Leftrin wél iets uitmaakte, nou, dan was hij niet de man die ze dacht dat hij was. Ze glimlachte vol vertrouwen. Het zou hem vast niets kunnen schelen.

				‘Ik vraag me af wat de draken zo van streek heeft gemaakt. Was het soms het begin van een paringsstrijd?’

				‘Ik denk het niet. Heb je ze dan niet gehoord? Er klonk veel getrompetter van Spit en toen kwamen de andere draken kijken wat hij precies wilde. Dat was wat Carson vooral opviel, dat alle draken op één punt samenkwamen. Minstens zes draken vlogen Spit tegemoet, als een ware zwerm. Vervolgens zag ik Mercor botsen met Spit! Waarom weten we niet en sindsdien hebben we ze niet meer gehoord ook. Mercor dook vlak onder Spit op terwijl die naar beneden dook en duwde hem een flink stuk opzij. We zagen hem vallen en de bomen stonden in de weg en iedereen was bang dat hij in de rivier terecht zou komen. Nou ja, sommigen van ons hoopten eigenlijk dat het beest een koud bad zou halen. Maar we zagen hem toch weer opstijgen. Kortom, ik heb nog steeds geen idee waar het nou allemaal over ging.’

				Haar laatste woorden klonken wat zachter en Alise merkte dat Sylve gekwetst was omdat Mercor sinds het gevecht niet meer met haar had gesproken. Sinds het moment dat de draken voor hun eigen voedsel konden zorgen, hadden ze weinig interesse meer in hun hoeders getoond. Natuurlijk, elke draak kon nog steeds een hoeder oproepen, wanneer er speciale verzorging nodig was, maar slechts weinige maakten nog dagelijks contact met de jonge Ouderlingen.

				Sommige hoeders toonden zich bijna beledigd, als een stel afgewezen geliefden. Anderen, zoals Sylve, waren bedroefd maar berustten verder in hun eenzaamheid. Zij en Boxter leken de afstand het zwaarst op te vatten. Maar Jerd en Davvie waren duidelijk opgelucht dat ze bevrijd waren van hun veeleisende draken. Toen de hoeders de avond daarvoor een spaarzame maaltijd deelden in de achterkamer van de drakenbaden, had Sylve moedig de waarheid uitgesproken die de rest vooralsnog liever negeerde.

				‘Eigenlijk is er niet echt iets veranderd. Ze denken over ons zoals ze altijd al hebben gedaan. Vanaf het begin zijn ze eerlijk geweest. Ze wilden weg uit Cassarick om weer draken te worden. Ze tolereerden ons omdat ze ons domweg nodig hadden.’

				De hoeders die rond de antieke tafel zaten vielen stil en vergaten hun eten.

				‘En nu niet meer. Ze tolereren ons nog wel, maar geven de voorkeur aan hun eigen soort. Of beter gezegd, ze prefereren hun eenzaamheid.’

				Ze had gelijk, maar dat verlichtte de somberheid die het gezelschap had getroffen sinds de draken hadden leren vliegen niet echt. Alise begreep het wel. Ze herinnerde zich nog hoe bedwelmend het was geweest om het onderwerp van Sintara’s aandacht te zijn. Toen de draak de moeite had genomen haar drakenbetovering op haar te gebruiken... Ze glimlachte en droomde heel even weg bij die gedachte. Het was allemaal zo goed te bevatten. Het genot en de vreugde om het onderwerp te zijn van de aandacht van een draak werd alleen maar overtroffen door haar lichtzinnige verliefdheid op Leftrin en de opwinding toen ze zich realiseerde dat het wederzijds was. Dat was in elk geval iets wat niemand van een draak kon krijgen!

				Toen ze de blauwe koningin voor het eerst ontmoette, voelde ze zich elke keer licht in haar hoofd als de draak zich verwaardigde tegen haar te spreken. Ze was bereid alles te doen en elke taak op zich te nemen, hoe oninteressant ook, om die waardering ten koste van alles te behouden. Op het moment dat de draak had gemerkt dat Thymara een betere jaagster was en dus voor haar had gekozen, had ze zich verlaten gevoeld. Als Leftrin er niet was geweest om de klap te verzachten, had ze zich waarschijnlijk verschrikkelijk gevoeld door het verlies van Sintara’s aandacht. Nu moest ze glimlachen als ze eraan terugdacht hoe goed hij haar had kunnen afleiden. En toen de draken minder aandacht gingen besteden aan hun hoeders, hadden enkelen van hen er kennelijk voor gekozen een soortgelijke afleiding te zoeken. Ongemakkelijk had ze toegekeken terwijl Thymara heen en weer ging tussen Rapskal en Tats. Ze had met alle drie medelijden, maar ze bedacht dat beide jongemannen wel van elkaars rivaliteit op de hoogte waren. Thymara bedroog ze niet zoals Alise ooit was bedrogen. Ze respecteerde haar minnaars en deed haar uiterste best ze beiden goed te behandelen.

				Jerd had zich weer eens in een hartstochtelijke romance gestort; Alise wist niet welke hoeder ze dit keer had gekozen, maar dacht niet dat dat werkelijk veel uitmaakte. En het was vreemd om te zien dat Davvie en Lecter zo in elkaar opgingen. In Beijerstad zou het een schandaal zijn geweest als twee jongemannen openlijk zoveel passie voor elkaar zouden hebben getoond. Hier werd hun relatie door de rest van de hoeders geaccepteerd, net als het feit dat Sedric en Carson partners waren. Pas als men besefte hoe diep een band kon zijn met een vreemd schepsel als een draak, zou men zich realiseren dat alle menselijke liefde in feite heel alledaags was. Vaak werden de twee jonge hoeders samen wandelend in het dorp gezien. Hun gelach om de flauwste grapjes deed anderen ook lachen, en Alise had het idee dat hun onstuimige ruzies slechts ontstonden omdat ze het dan daarna weer goed konden maken.

				Andere hoeders hadden zich toegelegd op het jagen, zoals Harrikin. En Tats leek erg gefascineerd door de bouwtechnieken van de stad, evenals Carson. Sommigen, zoals Nortel en Jerd, waren toegewijde schatzoekers geworden en Rapskal besteedde zijn vrije tijd aan een ander soort verkenning van de stad, als hij tenminste niet achter Thymara aan zat. Sinds hij Alise vragen had gesteld over de gespen, had hij het vaak over wapentuig en vechttechnieken en hoe de stad zich ooit had verdedigd tegen draken uit een andere stad. Het beangstigde en verontrustte haar te horen dat er ooit zo’n rivaliteit tussen Ouderlingensteden had bestaan, maar toen ze vroeg wat de oorzaak van die geschillen was geweest, deed Rapskal er het zwijgen toe en leek hij verward. Juist dat maakte haar zo ongerust.

				Alise en Sylve haastten zich door de straten; de frisse lentewind sloeg Alise in het gezicht en zorgde ervoor dat haar haar weer veranderde in een hopeloze waterval van rode krullen. Hardop lachend haalde ze de laatste haarspelden ook maar weg. Nu wapperde haar haar weer vrij over haar schouders. Nou en?

				‘Schiet op!’ riep Sylve over haar schouder en ze begon harder te hollen.

				‘Sylve!’ protesteerde ze, en ze zette het op een drafje. Het Ouderlingenmeisje rende moeiteloos voor haar uit. Sylve was Alise nu in lengte voorbijgestreefd en haar gezicht begon meer op dat van een vrouw dan van een kind te lijken, maar ze was nog niet volgroeid, en niet alleen lichamelijk. Alise was blij dat Harrikin het geduld had om op haar te wachten. Het meisje genoot duidelijk van zijn gezelschap en iedereen sprak al over hen als een stel, maar Alise had geen aanwijzing dat hij al had geprobeerd meer te krijgen dan slechts haar belofte. Ze liepen hand in hand en kusten elkaar af en toe. Maar hij zette haar niet onder druk. Op dit moment was hij oprecht haar vriend en Alise twijfelde er niet aan dat hij ooit alles zou krijgen wat hij wilde.

				Net als Leftrin...

				Die gedachte verwarmde haar. Ze gaf haar sukkeldrafje op. Ze strekte haar benen even en begon toen hard te rennen. Toen ze het meisje inhaalde verbaasde ze zowel zichzelf als Sylve. Ze keken elkaar aan en barstten in lachen uit. Ze bereikten de laatste heuvel voor de afdaling naar de dokken en haastten zich naar beneden.

				Leftrin wierp nog een snelle blik achterom. De rondcirkelende groep draken had zich nu verspreid, of misschien waren ze wel afgedaald tot onder de boomgrens om het schip uit Beijerstad nog wat meer lastig te vallen. Hij had medelijden met de bemanning, maar hij wist dat hij niets voor ze kon doen. De draken zouden er waarschijnlijk genoegen mee nemen om de boot gewoon weg te jagen: weg is weg en opgeruimd staat netjes. De draken zouden toch niet plotseling veranderd zijn in een stelletje menseneters? Of wel?

				Die gedachte verdrong hij maar weer snel. Concentreer je op de problemen waar je wél iets aan kunt doen. Hij had urgentere zorgen. Tarman moest worstelen toen hij de dokken van Kelsingra naderde; de constante stroming geselde het schip onophoudelijk. Het water dat langs de stad stroomde was diep en snel en vrat aan de oever en de gebouwen. Het was duidelijk dat dit al heel lang gaande was. Op sommige plekken sloeg het schuimende water over het stenen geraamte van vergaan metselwerk. Leftrin knarsetandde bij die aanblik en wilde zich liever niet voorstellen hoe Tarman er door de verraderlijke stroming tegenaan geworpen zou worden.

				Toen het schip het centrum van het havenkwartier naderde, zag Leftrin dat de hoeders een poging hadden gewaagd om het dok opnieuw op te bouwen. Ruwe stammen waren vastgebonden aan de staande stenen pilaren, de enige overblijfselen van de antieke dokken. Het leek hem niet erg stevig en hij vroeg zich af waarom hij naar Rapskal had geluisterd. Direct nadat ze getuige waren geweest van de drakenaanval op de boot, was Heeby met Rapskal op haar rug over hen heen gescheerd. De hoeder had naar beneden geschreeuwd dat ze naar Kelsingra moesten gaan en niet naar het dorp. Toen Swarge had gewuifd ten teken dat hij de boodschap had begrepen, waren de draak en de jongen weggevlogen. Het had Tarman en de hele bemanning veel moeite gekost om hun weg over de rivier te bevechten naar de andere oever, waar het water diep was en snel stroomde. Aan de dorpskant van de rivier stroomde het water langzamer en was het minder diep, en er was een witte, zanderige oever waar het schip zichzelf op zijn plaats kon houden. Hier waren slechts het geïmproviseerde nieuwe dok en de sterke stroming die op hen inbeukte. Leftrin was zich ervan bewust dat zijn Levende Schip koppig tegen de stroming in peddelde, en met zijn verborgen staart sloeg terwijl zijn bemanning dapper aan de roeiriemen trok en hem naar het dok leidde.

				De hoeders waren naar beneden gekomen om hen te begroeten. De meesten waren wijselijk aan wal gebleven. Carson stond op het dok, klaar om een touw op te vangen om aan te meren. Harrikin was bij hem en, tot Leftrins verbazing, ook Sedric, die er gespierder en fitter uitzag dan de laatste keer dat hij hem had gezien. Harrikin en Sedric droegen felgekleurde kleding, net als de rest van de hoeders; de stad had duidelijk iets van haar schatten prijsgegeven. Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij zich afvroeg wat Alise hiervan zou denken.

				De aan elkaar bevestigde stammen van het dok bewogen met de stroming mee en deinden langzaam op en neer. In de afbrokkelende straat achter de dokken hadden de andere hoeders zich verzameld. Hoezeer hij er ook naar verlangde Alises gezicht in de groep te ontwaren, hij wist dat zijn schip juist nu al zijn aandacht nodig had en hij bleef op zijn plaats boven op het dekhuis en riep koerswijzigingen terwijl Tarman zijn weg zocht naar het dok.

				‘Laat het anker vallen!’ schreeuwde Hennesey, en Big Eider gehoorzaamde. Hij liet eerst een anker zakken aan de havenkant en daarna nog een aan de stuurboordzijde van het schip. De ketting en het touw schoten snel tevoorschijn en ondertussen bleef de bemanning vechten tegen de stroming. Toen vonden de ankers houvast en even maakte het Levende Schip een soort reverence naar het water toen het gewicht van het schip de touwen straktrok.

				‘Trek ze strak!’ schreeuwde Leftrin naar Hennesey, maar de stuurman was al in actie gekomen en hielp Big Eider met de zware klus. Terwijl het schip langzaam langszij kwam, begonnen ze met het zorgvuldige proces om de touwen precies zó te laten vieren dat de stroming hen in een parallelle positie met het dok zou brengen.

				Leftrin bad dat er geen verborgen pilaren van het oude dok onder water lagen. De ruimte tussen Tarman en het dok werd nu kleiner, maar nog steeds vochten diens verborgen poten en staart om stabiel aan te kunnen leggen. Het was duidelijk dat Tarman niet volledig op de ankers vertrouwde. Het maakte het aanmeren er voor Leftrin niet eenvoudiger op, maar hij liet Tarman zijn instinct volgen. Eindelijk waren ze dichtbij genoeg om de lijnen uit te werpen. Sedric ving de eerste en bond die snel rondom een van de overgebleven stenen kikkers van het ingestorte oude dok. Carson ving de volgende en bond die vast aan een rechtopstaande houten balk. Toen Tarman min of meer veilig vastlag, werden er nog langere lijnen uitgeworpen die over het dok heen werden getrokken en werden vastgemaakt op het vasteland. Met nogal wat gebrek aan eerbied voor de antieke stad werd er een touw vastgebonden aan het standbeeld van een Ouderling, terwijl een ander touw door het raam van een stenen gebouwtje werd geleid en vervolgens door de voordeur naar buiten voordat het werd vastgemaakt. Een ietwat slordige knoop was het, alsof een immens grote spin Tarman zomaar in zijn web had gevangen. Leftrin hield even zijn adem in, maar de touwen hielden het. Opgelucht ademde hij weer uit.

				De kapitein schudde zijn hoofd. ‘Voorlopig moet het maar zo,’ zei hij tegen Hennesey. ‘Maar het bevalt me niet en Tarman ook niet. Ik wil dat een van ons altijd aan boord blijft en dat de bemanning niet al te ver weg gaat. Op elk willekeurig moment moeten er minstens drie bemanningsleden aan boord zijn. Als we eenmaal hebben uitgeladen, gaan we terug naar de andere kant van de rivier en zetten we Tarman op het strand. Heen en weer varen met de kleine bootjes tussen het dorp en Kelsingra zal geen pretje zijn, maar in elk geval is Tarman daar veiliger.’

				Hennesey knikte grimmig. ‘Laten we dan maar direct gaan uitladen. Zodra onze passagiers veilig aan wal zijn.’

				‘Begin maar vast. Ik wil even met het schip praten.’

				Hennesey gaf hem een knikje en was verdwenen. Hij begon direct bevelen te roepen en de lading werd snel aan dek gezet om te worden afgeladen. Een koor van begroetingen steeg op vanuit de groep die aan wal stond te wachten. Leftrin stak als groet zijn hand even op toen hij naar voren liep. Hij zag Hennesey over de reling leunen en enkele woorden wisselen met Carson. Vervolgens kwamen als bij toverslag overal hoeders vandaan als ijverige mieren om zich op te werpen als sjouwers. Big Eider hielp Malta over het dek en naar beneden, het wiebelende dok op. Ze hield haar baby dicht tegen zich aan geklemd en weigerde hem aan wie dan ook af te geven. Reyn volgde haar bezorgd. Leftrin zag dat Hennesey hetzelfde wilde doen bij Tillamon en tuitte even zijn lippen, omdat Reyn dat wellicht ongepast zou vinden. Maar ach, was Tillamon geen volwassen vrouw met een eigen mening?

				Hij bereikte het voordek en leunde op de reling van toverhout. ‘Schip. Wil je met me praten?’

				Hij voelde de bekende sensatie van het bewustzijn van het schip. Tarman was de oudste van de Levende Schepen, gebouwd lang voordat men er enig idee van had dat toverhout iets heel anders was dan slechts hout van een uitstekende kwaliteit. Hij was gebouwd als een binnenschip, met de traditionele geschilderde ogen om op de stroming van de rivier te letten, maar zonder boegbeeld zoals de andere Levende Schepen. Zijn ‘geschilderde’ ogen waren steeds expressiever geworden in de loop der jaren, maar hij had geen uitgesneden mond om mee te praten. Meestal wist Leftrin intuïtief wat zijn schip voelde, of doordat het schip direct zijn dromen binnendrong. Slechts af en toe had de kapitein de ervaring dat het schip zich met echte woorden tot hem richtte. Hoe dan ook, hij respecteerde het altijd als het schip zich tot hem richtte. Zelf richtte hij zich alleen tot hem wanneer hij vond dat zijn schip bedreigd werd. Dus leunde hij nu hoopvol op de reling en wachtte.

				Hij voelde de ongerustheid van het schip, maar hij had dan ook van steen moeten zijn om zich daar niet bewust van te zijn. Elk bemanningslid bewoog zich snel en nerveus voort, wat erop wees dat niemand de huidige positie helemaal vertrouwde; als de ankers werden meegesleurd of het dok het begaf, zouden ze snel in actie komen. ‘Het is hier niet veilig, hè, Tarman? We moeten een betere plek vinden om aan deze kant van de rivier aan te meren als we jou willen behouden. Wanneer alles is uitgeladen, halen we je hier weg en brengen we je naar de overkant, het strand op. Het zal je goeddoen om even te rusten, nietwaar?’

				Terwijl hij sprak keek Leftrin naar de hemel. Met ervaren bootwerkers op de stevige dokken van Trehaug zou het minstens een dag duren om alle voorraden van boord te krijgen. Nu werden de kratten over een loopplank naar een dobberend dok en vandaar naar de wal gebracht. Op het eerste gezicht had Leftrin de indruk dat er ongeveer tien hoeders present waren die zich fanatiek met het uitladen bemoeiden. Hij zag dat Reyn en Malta veilig aan land waren gekomen en dat Tillamon naast hen stond. En daar, in een bekende japon, met haar rode haar over haar schouders, stond zijn Alise, die zich over hen ontfermde. Hij slaakte een kreetje, hij verlangde ernaar om daar te zijn, haar op te tillen, tegen zich aan te drukken en haar zoete geur te ruiken.

				Nog niet.

				Ik weet het, schip. Nog niet. Mijn plicht ligt hier. En ik blijf bij jou aan boord tot je veilig aan de overkant bent. Hij wierp een blik op de hemel, schatte de tijd in, en besefte dat hij hier wellicht de nacht zou moeten doorbrengen. Hij vroeg zich af of Alise zich bij hem zou voegen en glimlachte bij de gedachte dat ze dat waarschijnlijk maar al te graag zou doen. Het bezorgde schip trok zijn aandacht weer.

				Nog niet. Het kind is nog niet veilig.

				Alise zal ze helpen. Ze zal ze naar een draak brengen, misschien Mercor. Of Heeby. Een van hen zal de baby zeker willen helpen.

				Misschien. Als ze dat kunnen. Ik heb gedaan wat ik kon.

				Als ze dat kunnen? Die gedachte beviel Leftrin niet. Hij had gedacht dat wanneer de baby eenmaal hier was, alles vervolgens goed zou komen. Het enige probleem dat hij had voorzien was het overhalen van een van de draken om deze taak op zich te nemen. Denk je dat alle draken ons zullen weigeren?

				De juiste moet er zijn en moet erin toestemmen. Het antwoord kwam langzaam, en Leftrin voelde dat zijn schip ermee worstelde om het duidelijk te stellen. Er lag nog meer besloten in dit gesprek, maar Tarman kon of wilde het niet met hem delen. Leftrin besloot het er maar bij te laten. Mercor was in het verleden altijd de meest communicatieve onder de draken geweest. Misschien dat hij wat meer los wilde laten over het scheppen van Ouderlingen en wat de baby wellicht nodig had. Maar bij de gedachte dat hij dit aan Malta moest vertellen kreeg hij lood in de schoenen. Hij stelde zijn schip nog een vraag. Zou het beter voor de baby zijn als hij voorlopig aan boord bleef? Kun jij hem voorlopig nog helpen?

				Het schip antwoordde onwillig. Alles wat gedaan kon worden, heb ik gedaan.

				En onze dank daarvoor, Tarman.

				Hij voelde geen bevestiging van het schip en geen verdere gedachten in zijn geest. Dat was nu eenmaal Tarmans manier van doen en Leftrin was dankbaar voor het feit dat zijn Levende Schip tot de zwijgzaamste behoorde. Hij dacht niet dat hij een babbelkous als Ophelia zou kunnen waarderen, of een humeurig schip als Paragon. Maar goed, het was waarschijnlijk net als met kinderen. Alle ouders vonden hun eigen kinderen de beste en ongetwijfeld dacht iedere kapitein dat ook van zijn Levende Schip.

				Dat veroorzaakte een korte reactie van Tarman.

				Ik ben de beste. De oudste, de wijste, de beste.

				Natuurlijk ben je dat. Dat heb ik altijd al geweten.

				En weer volgde er geen antwoord op Leftrins opmerking. Maar dat accepteerde hij gewillig.

				Malta keek als verdoofd om zich heen. Een lange gang leidde naar een aangename en spaarzaam verlichte ruimte. Op regelmatige afstanden zag ze enkele openstaande en dichte deuren en een paar die op een kier stonden. ‘Welke openstaande deur dan ook?’ vroeg ze vermoeid.

				‘Elke open deur,’ bevestigde Alise. ‘Als een hoeder al een kamer in bezit heeft genomen, is de deur dicht. En de meeste zijn al lang geleden afgesloten door hun vorige eigenaren en we zijn er niet achter gekomen hoe we die moeten openen. Ik stel voor een van die laatste drie aan het eind van de hal. Die zijn groter met diverse kamers en bedden. Wij denken dat ze misschien bestemd waren voor delegaties uit andere steden. Natuurlijk hebben we geen bewijs voor deze theorie, maar niemand kon iets beters bedenken.’

				‘Dank je.’ Het uitspreken van die twee simpele woorden was haar al bijna te veel. Haar lichaam gloeide nog van het hete bad en haar haar hing vochtig over haar schouders. Ze waren de enige aanwezigen geweest in de drakenbaden. Elk ander moment zou ze overdonderd zijn geweest door het immense vertrek met de hoge plafonds en de magie van het hete, stromende water. Maar verdriet en vermoeidheid hadden alle verwondering uit haar hart verdreven. In een roes had ze zout zweet van dagen van zich afgeschrobd. Het hete water had de pijn in haar botten doen verdwijnen, maar ook haar laatste krachten weggenomen.

				Alise was zo vriendelijk geweest de huilende Phron vast te houden terwijl Malta een bad nam. In haar armen was hij nu rustig, maar Malta voelde dat zijn kleine lichaam slechts slap was van vermoeidheid en niet van slaperigheid en innige tevredenheid. In Alises armen had hij de longen uit zijn lijf gehuild en hij was zo slap als een lappenpop geweest toen hij bij zijn moeder terugkwam. Toen ze heel voorzichtig zijn kleine lichaam in het water liet zakken leek hij te slapen. Maar hij opende zijn ogen en ze was blij toen hij zich uitrekte in het dampende bad en met zijn kleine armpjes en beentjes zwaaide. Hij trappelde in het water en keek eerst verbaasd en daarna blij door het gekletter dat hij veroorzaakte. Ze moest glimlachen toen ze hem zo zag. Als een normaal kind. Maar toen de gekleurde schubben op zijn lichaam begonnen te gloeien en de kleuren zich verdiepten, voelde ze zich plotseling niet meer zo op haar gemak. ‘Er gebeurt iets met hem!’

				‘Dat gebeurt bij alle hoeders,’ verzekerde Alise haar. Ze had aan de rand van de immense badkuip gewacht en hield een handdoek opengevouwen om de baby van haar over te nemen. Malta glimlachte haar toe. De vrouw uit Beijerstad was nauwelijks veranderd in vergelijking met de andere expeditieleden. Het vereiste een scherp en geoefend oog om de schubvorming achter haar wenkbrauwen en op de rug van haar handen op te merken. Nog steeds klonk ze als een wetenschapper. ‘Het hete water deed de draken nogal groeien en leek ook hun pijn te verzachten. We konden letterlijk zien hoe de kleuren zich over hun vleugels verspreidden en hoe ze zich verdiepten. Hun lichamen leken meer uitgebalanceerd te raken. En ze groeiden, soms verbazingwekkend veel. Tinder veranderde van bleek lavendelkleurig in dieppaars met gouden netwerken. Spit had altijd een korte, dikke staart. Nu lijkt die de juiste afmetingen te hebben, vergeleken met de rest van zijn lichaam. Na een dag of twee in het water en de warmte, konden bijna alle draken vanaf de grond opstijgen. En nu kunnen ze dat natuurlijk allemaal. De hoeders hebben vergelijkbare veranderingen ondergaan: helderder kleuren, langere ledematen. Thymara’s vleugels zijn nu echt ongelofelijk.’

				‘Vleugels?’

				De oudere vrouw knikte. ‘Vleugels. En bij Sylve groeit nu waarschijnlijk een kam op haar wenkbrauwen.’

				‘Ben ik veranderd?’ vroeg Malta haar onmiddellijk.

				‘Nou, je lijkt iets helderder te glanzen. Maar misschien kun je dat beter aan je man vragen, die weet het beste hoe je er gewoonlijk uitziet.’ De vrouw was beleefd. Ze zou uiteraard niet zomaar de naakte waarheid spreken. Ze had zich de hele reis nauwelijks verzorgd door alle perikelen omtrent de kleine Ephron, dus Alise kon simpelweg niet zeggen of de veranderingen in haar schubben voornamelijk kwamen doordat ze nu eindelijk schoon was, of doordat haar drakenkarakteristieken waren toegenomen. Ach, het kon Malta weinig schelen. Ze glimlachte vermoeid. Die meisjesachtige ijdelheid, wat had ze eraan? Het leven van haar zoon werd bedreigd en de rest maakte allemaal niets meer uit. Ze bekeek zijn kleine gezichtje. Hij was rustig, maar sliep niet. Zijn gezicht leek anders dan dat van alle andere baby’s die ze ooit had gezien. Zijn mondje was dichtgeknepen, alsof hij pijn had, en zijn adem kwam fluisterend uit zijn smalle neusgaten. Ze probeerde hem eens objectief te bekijken; was hij nou een lelijk kind, gedoemd om te worden afgewezen door andere kinderen als hij opgroeide? Ze wist het gewoon niet. Hij was Ephron, haar kleine jongen, en zijn uiterlijk hoorde nu eenmaal bij hem en kon gewoon niet met dat van anderen worden vergeleken. Met een wijsvinger ging ze langs de fijne schubvorming die zijn wenkbrauwen omlijstte en hij sloot zijn ogen. Ze overhandigde hem aan Alise die hem snel in een handdoek wikkelde, terwijl Malta vermoeid het water uit kwam.

				Haar huid droogde snel in de warme kamer en Alise had haar een glimmend roze Ouderlingenjapon gegeven. De glanzende kleur deed Malta denken aan het binnenwerk van een zeeschelp. Een andere keer zou ze zichzelf graag in de spiegel hebben bekeken om de subtiele zachte stof te bewonderen. Maar nu, aan de rand van het bad, wilde ze alleen maar haar kind terug in haar armen. Ze staarde verdoofd naar de hal met de dichte en open deuren. Keuzes... soms kon een keuze andere mogelijkheden voor altijd afsluiten. Hoe kon iemand ooit weten of één simpele keuze misschien de loop van zijn leven voorgoed zou veranderen?

				‘Ik zal je een vertrek laten zien dat je volgens mij leuk zult vinden om in te slapen. Als je morgenochtend uitgerust bent en het bevalt je toch niet, dan kun je altijd nog iets anders zoeken.’

				Malta besefte dat ze al een aantal minuten niet had bewogen of gesproken. Was ze staande in slaap gevallen? ‘Graag,’ zei ze flauwtjes, en ze maakte geen bezwaar toen Alise haar bij de arm pakte en door de hal leidde. Het was een opluchting om weg te zijn van de lawaaierige en vrolijke ontvangst van de hoeders. Toen die zich hadden voorgesteld, waren er diverse verblufte reacties geweest. ‘De Koning en de Koningin van de Ouderlingen!’ had iemand zelfs gefluisterd.

				Malta had vermoeid haar hoofd geschud, maar dat had niet veel veranderd aan hun ontzag. Ze hadden haar bestookt met honderden vragen en Reyn, die wist hoe uitgeput ze was, had maar geprobeerd ze te beantwoorden. De meisjes waren verrukt van haar baby en zelfs de jongens stonden met verbazing toe te kijken.

				‘Precies Greft,’ had een van hen verklaard toen hij haar zoontje bekeek. Een wat grotere hoeder, op de rand van volwassenheid, had hem tot zwijgen gemaand en had de scharlakenrode geschubde jongen opzij getrokken. Reyn had Malta’s smartelijke blik gezien en had de hoeders weggestuurd en Alise gevraagd om haar een bad te laten nemen en een rustplaats voor haar te vinden. Ze was zó opgelucht geweest toen de jongelui eindelijk weggestuurd waren. En nu was ze hier, nauwelijks in staat om alles tot haar door te laten dringen, en de avond liep ten einde. Ze was helemaal hiernaartoe gekomen in de hoop draken te vinden, maar er was er niet één verschenen. Ze wilde alleen nog maar Reyn terug, zodat ze haar gezinnetje weer om zich heen had.

				Ze bereikte het eind van de hal en Alise begeleidde haar naar een deur die wijd open vloog bij haar aanraking. Het was donker in de kamer, maar toen ze naar binnen liepen werd de kamer verlicht door een zich langzaam verspreidende warme gloed. Er was geen haard, merkte ze afkeurend op. Het leek bijna alsof Alise haar had gehoord, want de vrouw zei: ‘De kamers blijven heerlijk warm. Hoe weten we niet. De stoelen en bedden worden zacht als je erop gaat zitten en hoe dat werkt weten we ook niet. Er valt nog zoveel te leren over Kelsingra.

				Er is geen beddengoed. Misschien hadden de Ouderlingen daar geen behoefte aan omdat de kamers warm blijven. Sommige kasten waren leeg, maar enkele planken en kasten bevatten persoonlijke spullen. Van een aantal voorwerpen was de functie duidelijk, zoals borstels en halskettingen, maar van andere dingen begrepen we helemaal niets. Ik heb er bij de hoeders op aangedrongen om alle niet noodzakelijke dingen op hun plek te laten liggen tot we er meer over te weten komen. Maar...’ Ze zuchtte even. ‘Ze luisteren niet naar me. Jerd is de ergste, die stroopt als een ware schatzoeker gebouw na gebouw af en heeft al meer juwelen verzameld dan één vrouw gedurende haar hele leven kan dragen. En ze heeft er geen flauw benul van waar ze vandaan komen of wie ze vóór haar droegen. Gouden bokalen, alsof we wijn hebben die dat waard zou zijn. Een spiegel die een vertraagd beeld geeft, zodat ze de achterkant van haar hoofd kan bekijken. Maar ook spullen die zeer nuttig zijn. Een pot die alles verwarmt wat je erin stopt. Sokken met een stevige onderkant die zich helemaal aan je voet aanpassen... O, het spijt me. Ik blijf maar doorkletsen terwijl jij daar maar staat. Kom. In deze kamer staan slechts tafels en stoelen, een soort ontvangstkamer, zoals je ziet. Maar hier is een slaapkamer en die andere twee deuren leiden ook naar slaapkamers. Zo gauw je op een van de bedden gaat zitten, wordt hij zacht en voegt zich naar je lichaamsvorm.’

				Malta knikte slechts. ‘Reyn?’ vroeg ze vermoeid, en Alise knikte begripvol en beloofde haar: ‘Ik zorg ervoor dat hij weet waar je bent. Je bent uitgeput, lieverd. Ga direct naar bed, om bestwil van je kind en jezelf.’

				Opnieuw knikte Malta. Alise klopte even op het bed en Malta zette Phron er heel voorzichtig op. Hij wrong zich in allerlei bochten en ze wist dat hij weer ging huilen, de moed zonk haar in de schoenen. Maar toen vormde het bed zich rond zijn kleine lichaampje en verzachtte zijn gekwelde blik enigszins. Zijn oogjes vielen langzaam dicht. In een reflex leunde ze naar hem over en hield haar wang en oor vlak bij zijn gezicht om zich ervan te verzekeren dat hij ademde. Ze wilde zo graag met hem wegdommelen, maar nu nog niet. Nog niet. Er verscheen een droevig glimlachje rond haar mond toen ze eraan terugdacht hoe haar eigen moeder altijd eerst voor haar kinderen zorgde voor ze zichzelf eindelijk toestond om te gaan slapen.

				‘Zijn spullen,’ zei Malta, en ze draaide zich om naar Alise. ‘Brengen ze mijn koffers hierheen? In een blauwe koffer zitten alle spulletjes van Phron, zijn extra luiers, zijn manteltjes en zachte dekentjes...’ Haar stem stierf langzaam weg, ze voelde zich ontzettend stom dat ze al die spullen zomaar had achtergelaten. Ze kon zich maar niet concentreren; duizenden flarden van herinneringen en ideeën spookten door haar hoofd...

				‘Malta!’ Alises stem klonk haast scherp en de Beijerstadse vrouw schudde zachtjes haar elleboog. ‘Deze stad zit vol Ouderlingenherinneringen. Dit gebouw lijkt er niet zo heel erg van vergeven als andere, maar toch is het heel gemakkelijk om je geest te laten meevoeren en te vergeten wat je aan het doen was. Wil je hier vannacht wel slapen? Of wil je terugkeren naar het schip?’

				Zodra Alise het zei, herkende Malta het. Herinneringsstenen, vol levens en gedachten. Ze kneep haar ogen stijf dicht en opende ze weer. ‘Dit is prima, zeker nu ik me ervan bewust ben. Ik heb het eerder meegemaakt. De eerste keer in het begraven gedeelte van Trehaug toen ik Tintaglia probeerde te vinden om haar te vragen of ze Reyn met rust wilde laten.’

				Alise keek geïntrigeerd en Malta voegde er glimlachend aan toe: ‘Het is een lang verhaal. Als je wilt, zal ik het je vertellen. Maar niet nu. Het is niet alleen de herinneringssteen. Ik ben uitgeput.’

				‘Uiteraard. En ik heb Tarmans bemanning horen zeggen dat alles aan boord vanavond nog zal worden uitgeladen zodat ze hem bij zonsopgang naar een veiligere plek aan de overkant van de rivier kunnen overbrengen. Ik zal meteen naar ze toe gaan en regelen dat je spullen vanavond nog worden afgeleverd. Maar voor ik wegga, heb je nog iets nodig?’

				‘Alleen Reyn,’ antwoordde Malta eerlijk.

				Alise lachte, het soort lachen van vrouwen onder elkaar. ‘Natuurlijk. Ik zal even langs de ontvangstkamer beneden gaan en vragen of ze hem willen laten gaan. Het was heel slim van hem om ze bij jou weg te lokken. Alle hoeders zijn zó opgewonden en nieuwsgierig naar waarom jullie hier zijn en wat jullie hun over Ouderlingengebruiken kunnen leren. De Koning en de Koningin van de Ouderlingen... had je ooit gedacht dat die titels zoveel zouden gaan betekenen? Hier is dat dus wel zo. Ik hoorde ze er al over praten.’

				Malta staarde de vrouw aan. Alise glimlachte en ging iets zachter praten. ‘Ze denken dat jullie hier gekomen zijn om hen te leiden. Om jullie macht en reputatie te gebruiken om Kelsingra te herstichten. Ik hoorde Rapskal zeggen: “Ze zullen ons de Draken Kooplieden noemen en we zullen op gelijke voet staan met Beijerstad, de Piraten Eilanden en zelfs met Jamaillia. Men zal ons respecteren nu onze koning en koningin hier zijn.”’ Alise praatte nog zachter. ‘Ik weet dat jullie daar niet voor gekomen zijn, maar jullie moeten hier rekening mee houden. Elk woord dat jullie uitspreken wordt door deze jonge Ouderlingen op een goudschaaltje gewogen. Ze hangen nu allemaal aan Reyns lippen. Maar ik zal hem bevrijden en naar je toe sturen. En ik zal hen zeggen dat hun koningin wenst dat haar koffers vanavond nog worden bezorgd. Dat komt voor elkaar.’

				‘Alise, dit kan ik niet aan...’ antwoordde Malta zwakjes. ‘Ik had niet verwacht...’ Er vielen haar even geen woorden meer in. Zinloze dingen. Ze was zo moe. Belachelijk moe. Ze was Tillamon helemaal vergeten. ‘Reyns zuster... wil je haar laten weten dat we hier zijn. Ze is vast net zo moe als ik en ik heb haar gewoon bij de dokken achtergelaten. Vreselijk onbeleefd, maar ik ben ook zo moe...’

				Alise leek enigszins verrast. ‘Ik meende dat Tillamon zei dat ze vannacht aan boord van Tarman wilde blijven en hem morgenochtend wilde helpen naar het dorp over te steken. Maar als je wilt, zal ik naar haar vragen.’

				‘Aan boord van Tarman slapen? Nou ja, als zij dat wil. Ik dacht dat ze zich misschien bij ons wilde voegen, omdat het hier zo comfortabel is. Maar wellicht stoort het lawaai van de herinneringen haar.’ Malta was plotseling te vermoeid om er nog verder over na te denken. ‘Vraag Reyn maar of hij naar boven komt. En jij straks ook welterusten en héél, héél erg bedankt voor je ontvangst hier.’

				‘Welterusten. En ik weet zeker dat we morgenochtend een van de draken ertoe kunnen overhalen om met je te spreken. Ik zal iedere hoeder vragen zijn of haar draak te roepen om te praten met de Koning en Koningin van de Ouderlingen. Ongetwijfeld is er eentje die jullie baby kan helpen.’

				Koning en Koningin... Het stemde haar zó droevig. De dromen van Malta als jong meisje zouden misschien uitkomen, maar die van Phrons moeder vielen misschien in duigen. Ze had er domweg geen woorden voor. ‘Alise, je bent zo vriendelijk geweest. Ik weet dat ik vandaag nogal onnadenkend was...’

				‘Je bent gewoon doodmoe,’ antwoordde Alise glimlachend. ‘Rust uit. Ik zal Reyn bevrijden en hem naar boven sturen.’

				Alise glipte de kamer uit en trok de deur zachtjes achter zich dicht. Het was een opluchting dat ze de onechte glimlach nu van haar gezicht kon laten glijden. Wat een tragedie. Nog nooit had ze zo’n magere baby gezien. En in tegenstelling tot wat de hoeders zeiden, was Malta de Ouderlingenkoningin verdwenen en vervangen door een treurende moeder met een getekend gezicht. Het hete water had weliswaar haar schubben helderder gemaakt, maar haar ooit zo gouden haar deed Alise nu denken aan het dode stro na de oogst en de lange, smalle handen van de vrouw leken nu eerder op klauwen. Haar schoonheid was vervlogen en de hardheid van het leven was ervoor in de plaats gekomen. Ze vroeg zich af die schoonheid ooit weer zou terugkeren.

				Ze haastte zich door de hal en over de wenteltrap naar beneden. De drakenbaden met het hete water en de comfortabele vertrekken waren een populaire verzamelplaats voor de hoeders. Achter in de entreehal leidde een deur naar een verzamelruimte. Een lange tafel en stoelen en banken die heerlijk zacht werden als je erop ging zitten, vulden het vertrek. Erachter bevond zich een keuken. Bij binnenkomst werd deze verlicht, en de kasten en werkbladen herinnerden Alise aan de kookruimte in menig herenhuis in Beijerstad. Maar er was geen haard, alleen stenen ovens en diverse mysterieuze werkbanken. Er stond een grote wasbak met een afvoer en een mechanisme dat waarschijnlijk het water had aangevoerd, maar niemand had nog kunnen ontdekken hoe het werkte en óf het nog wel werkte.

				Daarom werd er gekookt in een steeg achter het gebouw. Het had haar hart pijn gedaan om te zien hoe de hoeders een grote haard hadden gebouwd van prachtig natuursteen, waar ze vlees op bereidden aan spiesen van drijfhout dat ze bij de rivieroever hadden gevonden. Ze wist dat het niet anders kon, maar ze schaamde zich voor de rommel die het veroorzaakte in de voorheen zo smetteloze stad. Hierin had Rapskal gelijk. Er was een manier om deze stad te gebruiken en hoe sneller ze dat leerden, hoe beter het was voor zowel de stad als de hoeders. Maar op dit moment voelde ze zich alsof ze eerder onderdeel was van een barbaarse invasie dan van kolonisten die een prachtige plek aan het ontginnen waren.

				Ze opende de deur en een levendige conversatie en de geur van heerlijk eten kwamen haar tegemoet. Ze viel bijna in zwijm toen ze hete thee rook. In geen maanden had ze thee geproefd! En brood; in de manden op tafel lagen harde, ronde broden. Het leek wel een wonder. Ze liep naar de tafel en passeerde een berg opgestapelde kratten en vaten. Dat waren ongetwijfeld de uitgeladen voedselvoorraden. Opgelucht zag ze een aantal grote koffers die waarschijnlijk van Malta waren. Ze was vastbesloten om die vanavond nog bij haar te laten bezorgen. Ze zou zelfs helemaal naar het dok zijn gelopen om de koffer met de babyspulletjes te zoeken. Maar daar stond het lichtblauwe koffertje gelukkig.

				Ze baande zich een weg door de warboel van kratten en vaten naar Reyn die aan het hoofd van de lange tafel zat. Zes hoeders zaten om hem heen en Lecter vertelde hoe ze op weg naar Kelsingra de draken hadden behandeld tegen parasietslangen. Reyn zat voorovergeleund als een ogenschijnlijk geboeid luisteraar óf als een dodelijk vermoeide man die op het punt stond in te storten, dat was niet helemaal duidelijk. Daarom zei Alise gedecideerd: ‘Genoeg nu! Het is tijd om deze man naar zijn vrouw en kind te laten gaan en van een welverdiende rust te laten genieten na zo’n lange reis. En jullie moeten even helpen om hun koffers naar boven te brengen, die blauwe in het bijzonder. En gun hen dan een beetje rust. Er zal morgen nog genoeg tijd zijn om nieuwtjes en verhalen uit te wisselen.’

				‘Nadat jullie de draken voor ons hebben geroepen,’ zei Reyn.

				De glimlach op vele gezichten aan tafel vervaagde nu een beetje. ‘Ik zal het proberen,’ sprak Sylve onzeker. De anderen wisselden veelbetekenende blikken uit. Het was duidelijk voor Alise wat ze dachten. Hun Koning en Koningin wilden met de draken spreken, maar niemand kon beloven dat de draken ook zouden komen.

				De vrolijkheid waarmee de jonge hoeders Reyn als de koning van de Ouderlingen hadden verwelkomd, had Alise verbijsterd: hadden ze soms de bevestiging van Malta en Reyn nodig dat ze werkelijk Ouderlingen waren en dat deze stad hun rechtmatig toebehoorde? Ze hadden zich om beurten in groepjes om Reyn geschaard om hun koning te verwelkomen en geholpen met het uitladen van het schip.

				‘Laat de arme man nu toch eens uitrusten!’ drong ze aan, en Reyn maakte van de gelegenheid gebruik en stond op. De hoeders lieten hem met tegenzin vertrekken. Hij lachte hen vermoeid toe.

				‘Een beetje hulp met onze koffers zou zeer welkom zijn,’ bracht hij de hoeders in herinnering, en de respons was overweldigend.

				Alise zag meteen haar kans schoon om het gezelschap te verlaten. Bij de gedachte aan haar eigen hereniging begon haar hart sneller te kloppen. Ze pakte haar mantel en glipte de deur uit.

				Het regende, maar ze had het niet koud. Ze zette de kap op van haar nachtblauwe Ouderlingenmantel. De zoom was bespikkeld met gele sterren. Haar voeten en benen waren ook warm bedekt met Ouderlingenkledingstukken. Sylve had ze aan haar gegeven en had erbij verteld dat iedereen het belachelijk vond dat zij met lekkende laarzen en een versleten mantel rondliep, terwijl zij juist gekleed waren in warme, mooie kleren. ‘Maar... ik ben geen echte Ouderling zoals jullie,’ had ze nog geantwoord. Nog nooit had ze zo duidelijk toegegeven dat ze inderdaad een buitenstaander was geworden.

				Sylve had haar geschubde wenkbrauw opgetrokken, eerst van verbazing, daarna geërgerd. ‘Rapskal,’ zuchtte ze van afkeer. ‘Denk aan alle merkwaardige dingen die hij uitkraamt en vertel me dan waarom je hem ooit serieus zou nemen. Geen Ouderling... Technisch gesproken zal hij wel gelijk hebben. Maar dat is alleen omdat jij geen draak hebt die je op de raarste momenten de gekste dingen laat doen. Niet dat Sintara zou aarzelen om dat alsnog te doen! Maar, Alise, alsjeblieft, je bent helemaal met ons hierheen gekomen en je hebt zoveel voor ons gedaan. Denk je dat wij hier zouden zijn zonder jou? Zouden we dan ooit hebben geloofd dat deze plek echt bestond?

				Kijk. Ik heb deze voor je uitgekozen, in de kleuren die je, denk ik, goed zullen staan. Als je wel de Ouderlingenjapon kunt dragen die je van Leftrin kreeg, waarom zou je je dan niet kleden zoals wij dat allemaal doen?’

				Daar had Alise geen antwoord op. Niet zeker of ze zich nu vernederd of vereerd moest voelen, had ze de kledingstukken aangenomen. En ze had ze de volgende dag gedragen.

				Nu trok ze haar Ouderlingenmantel strakker om zich heen terwijl ze door de winderige straten wandelde en was ze blij met Sylves vriendelijke geste. De winter had zijn harde greep op het land verloren en de laatste dagen leek het soms bijna lente, maar elke avond kwam de kilte toch nog terug en gierde de wind door de stad.

				De straten van Kelsingra leken in niets op de straten van welke stad ook ter wereld. Ze haastte zich voort, een eenzaam figuurtje in een straat die zo breed was dat twee draken elkaar moeiteloos konden passeren. De gebouwen verhieven zich aan weerszijden, bouwwerk na bouwwerk met trappen, portieken en entrees, en dat allemaal naar drakenafmetingen. Hoewel leeg en donker, waren de brede straten nog steeds vol herinneringen aan Ouderlingen en een enkele draak, badend in een denkbeeldig licht. Bij dit licht kwam nu ook de verlichting van de tot leven gekomen ramen van de stad, soms wit, goud of een gedempt blauw. Een paar van de grotere gebouwen gloeiden zachtjes in de duisternis, als stadsbakens. Ze keerde zich naar het havenkwartier.

				Vanaf de oever had ze Leftrin al gezien en gegroet en ze had op zijn gezicht alles gezien waar ze zo naar had verlangd. Hij had om zich heen gekeken, verscheurd omdat hij moest kiezen tussen plicht en verlangen. Maar plotseling had ze heel zeker geweten dat ze hem niet voor die onmogelijke keuze wilde stellen. Het was nu niet het moment om zijn schip in de steek te laten, en ook niet voor haar om een afleiding voor hem te zijn aan boord.

				‘Alise? Alise Finbok?’

				De stem van Malta de Ouderling had haar dilemma doorbroken. Ze was verbaasd en voelde zich vereerd dat de Ouderlingen naar Kelsingra waren gekomen. Tot ze het afgetobde gezicht van de vrouw en het scharminkel van een kind had gezien en ze een heel ander gevoel kreeg. Ze had nog één keer naar Leftrin omgekeken terwijl ze zich over hen ontfermde en was trots geweest toen ze opluchting op zijn gezicht zag. Ze had aarzelend naar hem gewuifd als afscheid en hij had het gebaar beantwoord. Toen had ze de dokken verlaten om Malta, Reyn en hun kind te begeleiden naar een comfortabel onderkomen.

				Zij en Leftrin hadden geen woorden nodig. Hij ging ervan uit dat ze wist wat ze deed en veronderstelde dat ze naar hem terug zou komen zo gauw dat mogelijk was. Er verscheen een lach op haar gezicht. Nu wilde ze niet meer wachten.

				Ze beklom een van Kelsingra’s golvende heuvels en aan haar voeten ontvouwde zich een tafereel dat haar deed denken aan een Jamailliaans poppenspel. De hoeders hadden lichtbollen meegenomen die de doorgaans weelderige tuinen opluisterden. De bollen glansden zachtjes goud en scharlakenrood en het licht sijpelde over het stromende rivierwater. Zoiets had ze nog nooit gezien. Het gele licht werd weerkaatst door Tarmans dek en vervaagde in een halo rond het schip tegen de zwarte nacht. Mannen bewogen zich voort als silhouetten. Tijdens hun werk riepen de bemanningsleden elkaar van alles toe, en het geluid droeg merkwaardig ver over het water. Ze zag de gedrongen en zwaarlijvige Swarge, die zich voor een man van zijn formaat gracieus over het dek bewoog. Even later realiseerde ze zich dat ze gewend was geraakt aan de slanke gestalten van de hoeders. Gewone mensen kwamen haar nu bijna vreemd voor.

				Een haastig opgerichte driepoot hees de kratten van het schip naar het geïmproviseerde dok waar de mannen die ze naar beneden leidden, gromden en vloekten. Ze zag het silhouet van Carson, en Lecter, en daarna zag ze Sedric tussen de mensen die de kratten van het dok naar het vasteland sjouwden. Daar moest ze om lachen. Alum werkte zij aan zij met Tats. Ze dacht dat ze wel wist waarom hij zich had aangemeld om te helpen bij het uitladen van de laatste spullen. Toen ze eenmaal van het wankele dok af waren, werden de kisten en goederen op handkarren gezet en naar hun tijdelijke opslag gebracht. Het werk vorderde gestaag en ordentelijk en de bewegingen van de dek- en walploegen leken op een zorgvuldig georkestreerde dans.

				Nu zag ze Thymara, die aan het werk was tussen de mannen, en daar had je Nortel. Tats riep Davvie toe dat hij een handje moest komen helpen met het laatste krat waar hij duidelijk mee worstelde. Ze vroeg zich terloops af hoe lang het geleden was dat een schip zijn voorraden voor deze stad had uitgeladen. Hoe had deze haven eruitgezien in de dagen van de Ouderlingen? Een te roekeloze gedachte. Heel even kreeg ze een duizelingwekkend visioen en zag ze een uitgebreid dokkenstelsel en de vele schepen die daar afgemeerd lagen. Lampen op hoge palen wierpen hun gouden stralen over de in felle kleuren geschilderde vaartuigen en allerlei soorten mensen liepen heen en weer naar de werven. Aan hun kleding te zien waren sommigen van hen Ouderlingen, maar anderen waren duidelijk vreemdelingen aan deze kust. Ze droegen hoge hoeden en lange bontmantels. Ze knipperde even met haar ogen en dwong zichzelf weer terug te keren in het heden. De Ouderlingen vervaagden en de schepen verdwenen in een mist, tot alleen Tarman weer voor anker lag in de trekkende stroming.

				‘En dat was de laatste, jongens!’ schreeuwde Hennesey toen een net met vier kratten met een doffe klap op het dok trechtkwam. Een ruwe vreugdekreet steeg op uit de menigte van bemanning en hoeders. ‘We moeten alles nog afgedekt krijgen, dus denk niet dat al het werk gedaan is!’ herinnerde de stuurman hen even fijntjes.

				Alise moest hem gelijk geven. Het was een enorme hoeveelheid vracht, kratten en vaten die op straat in rijen stond opgestapeld en die de hoeders nog naar een beschutte plek moesten sjouwen. En toen ze aan al die lange maanden dacht die nog in het verschiet lagen en al het werk dat moest worden gedaan vóór de hoeders in hun eigen voedsel konden voorzien, zonk de moed haar in de schoenen. Ze zouden spaarzaam om moeten gaan met het voedsel uit Trehaug. Wild, gevogelte en vruchten en knollen uit de bossen zouden voorlopig nog steeds de hoofdbestanddelen van hun voeding blijven vormen.

				Zoveel te doen, nog zoveel tijd te gaan voor de stad als een échte stad zou functioneren. Kelsingra had zaden nodig om gewassen te verbouwen, ploegen om de weidegronden te bewerken en paarden om ze voort te trekken. En het moeilijkste zou nog zijn de hoeders te leren hoe ze voor zichzelf konden zorgen. Zonen en dochters van jagers en verzamelaars, kooplieden en handelaren, vroegere inwoners van een stad die zich nooit zelf had kunnen bedruipen, zouden die ooit succesvol de gronden kunnen bewerken?

				En zo ja, zouden ze genoeg mankracht hebben om alles draaiende te houden? De verhouding man-vrouw was immers al vanaf het begin zorgelijk geweest.

				Resoluut bande ze deze gedachten uit haar geest. Niet vanavond. Vanavond was haar avond, eindelijk. Ze bereikte de voet van de heuvel en zocht haar weg tussen alle kratten, dozen en vaten naar het dok. ‘Kijk uit waar je loopt!’ Carson maande haar glimlachend tot enige voorzichtigheid. ‘We hebben deze boomstammen flink onder druk gezet vanavond en sommige beginnen al een beetje te splijten. Een van de risico’s van bouwen met groene stammen.’

				‘Ik zal voorzichtig zijn,’ beloofde ze hem.

				De uitgeladen Tarman lag nu veel hoger in het water en de strakgespannen ankerlijnen snorden een rustig lied van waakzaamheid. Ze zag de steile, geïmproviseerde en versleten loopplank. Nee. Ze zou niet om hulp vragen. Ze deed een paar passen. Haar Ouderlingenschoenen hadden verrassend veel grip op het natte hout. Maar al na drie stappen sprong Leftrin haar tegemoet. Zonder op het verraderlijke oppervlak te letten omhelsde hij haar en tilde hij haar van de grond. En vlak bij haar oor – zijn ongeschoren wang prikte in de hare – zei hij: ‘Ik heb je gemist zoals ik de lucht in mijn longen zou missen. Ik laat je nooit meer alleen achter. Dat kan ik gewoon niet meer.’

				‘Dat hoeft ook niet meer!’ beloofde ze hem. ‘En zet me neer voor we beiden in het water terechtkomen!’

				‘Vergeet het maar!’ Alsof ze een kind was, zo gemakkelijk hield hij haar in zijn armen en na twee stappen zette hij haar plotseling neer op Tarmans dek. Ze stond weer op haar voeten, maar hij liet haar niet los. Zijn omhelzing verwarmde haar meer dan wat dan ook. En misschien kwam het doordat haar dagen in de Ouderlingenstad haar gevoeliger hadden gemaakt, maar ze voelde ook Tarmans welkom als een warme golf die letterlijk door haar lichaam stroomde.

				‘Verbazingwekkend,’ mompelde ze met haar gezicht tegen Leftrins schouder gedrukt. Ze keek op en vroeg hem: ‘Hoe laat ik hem weten dat het wederzijds is?’

				‘O, dat weet hij, geloof me. Hij weet het net zo goed als ik.’

				Zijn gezicht was dicht bij dat van haar en ze rook zijn geur. Geen eau de cologne zoals Hest zo vaak droeg, maar de geur van een man en het werk dat hij die dag had verricht. Hij hield haar stevig tegen zich aan gedrukt en ze gaf zich over aan het gevoel van opwinding dat haar overspoelde. Ze liet zich kussen.

				‘Kapitein Leftrin?’

				‘Wat?’ Zijn antwoord klonk meer als een bevel dan als een vraag. Alise draaide zich om en zag Skelly met moeite een grijns onderdrukken. Haar haar glansde alsof het pas was geborsteld en ze had haar broek en tuniek verwisseld voor een gebloemde rok en een bleekgele bloes. Het scheepsmaatje zag er meer uit als een meisje dan ooit.

				‘Alles is netjes opgeborgen en de stuurman heeft geen nieuwe taken voor me. Heb ik permissie om vanavond aan wal te gaan, meneer?’

				Leftrin ging rechtop staan en deed een stapje van haar af. Ze voelde de aarzeling van de kapitein. ‘Skelly, als je kapitein gun ik je een nacht aan wal. Maar bij de eerste zonnestraal moet je hier weer terug zijn, om mee te helpen Tarman naar de overkant te brengen. Als je te laat komt zie je zeker een maand lang de stad niet meer. Is dat duidelijk?’

				‘Ik zal er zijn, dat beloof ik.’

				Toen ze zich afwendde, schraapte hij zijn keel. Skelly bleef staan en keek hem aan.

				‘Als je oom, herinner ik je er even aan dat we de kans nog niet hebben gekregen om je ouders of je verloofde te spreken. Die gaan er dus nog steeds van uit dat je bepaalde verplichtingen hebt. Je bent niet vrij. Al zou ik het zelf verstandig achten, ik kan je geen toestemming geven. Je weet wel wat ik bedoel. Ik ben verantwoordelijk voor je. Maar bovenal ben je verantwoordelijk voor jezelf. Dus zorg dat je niemand teleurstelt.’

				Skelly’s wangen waren rood geworden en de glimlach leek op haar gezicht bevroren. ‘Dat weet ik,’ zei ze scherp, en meteen daarachteraan: ‘Oom.’ Alsof hij anders zijn toestemming aan wal te gaan zou intrekken.

				Leftrin haalde hoofdschuddend zijn schouders op. ‘Ga maar naar je vrienden toe en verken de stad. Sa weet dat ik net zo nieuwsgierig ben als jij. En als ik dekmatroos was in plaats van de kapitein van dit schip, zou ik ook meteen weg willen gaan. Maar helaas. Dus blijf ik aan boord en ik verwacht je bij zonsopgang aan de kombuistafel, klaar voor een nieuwe werkdag.’

				Ze knikte en draaide zich om. In een oogwenk stond ze op het dok en haastte zich de straat in. En terwijl ze haar nakeken, zagen ze hoe Alum naar Tats en Sedric wuifde en achter haar aan holde.

				‘Weet je zeker dat dat verstandig was?’ vroeg Alise aan Leftrin, en ze verbaasde zich over haar eigen vermetelheid.

				‘Ik weet wel zeker van niet,’ antwoordde hij, ‘kom.’ En samen begonnen ze aan het rondje over het dek van Tarman dat ze altijd maakten voordat ze naar bed gingen om te slapen. Nee, wel een bed, maar geen slaap vannacht. Er trok plotseling een huivering van opwinding door haar heen. Leftrin moest erom lachen. ‘Een merkwaardige reactie voor een dame op een zeeman die gewoon controleert of alles in orde is.’

				‘Dit schip kan ook geen enkel van mijn geheimen voor je bewaren,’ zei ze lachend, en ze liep naar de volgende kikker om zelf de touwen te inspecteren. Toen Leftrin bij haar kwam staan, zei ze: ‘Ik vrees voor je nichtje. Toen jij weg was, heb ik gezien hoe deze stad alle jonge hoeders heeft veranderd. Alum is geen uitzondering. Het zou zomaar kunnen dat Skelly niet meer de jongeman terugvindt van voordat ze vertrok.’

				Leftrin glimlachte zuur. ‘Dat is het lot van iedere zeeman. En als je gelijk hebt, hoe eerder ze daarachter komt, hoe beter. En dan mag ze misschien nog blij zijn dat ze haar verloving in Trehaug niet heeft verbroken.’ Hij schudde zijn hoofd en gaf antwoord op haar nog niet gestelde vraag: ‘Er waren zoveel dingen die ik niet heb kunnen doen daar. Hebben Malta en Reyn je het hele verhaal verteld over hoe de Raad mij ontving en over de lafhartige aanval op Malta en haar baby?’

				‘In grote lijnen, ja. Maar ik denk dat Malta het niet allemaal weer wilde bovenhalen en Reyn lijkt me sowieso een man van weinig woorden.’

				Leftrin keek veelbetekenend. ‘Het zijn gesloten mensen. Ondanks hun schoonheid denk ik dat ze een teruggetrokken leven hebben geleid. Misschien wel juist daardoor. Of uit voorzichtigheid. Ze zijn wellicht nog steeds bang voor verraad. Wie had ooit verwacht dat Malta de Ouderling door een Chalcedeaan zou worden aangevallen in een Wilde Regenlandenstad? Ik vrees dat een zekere Hertog zeer vastbesloten is om te krijgen wat hij wil en dat er Kooplieden rondlopen die corrupt genoeg zijn om hem in deze waanzin te helpen. Alise, ik weet dat je je zorgen maakte om de stad. Maar de schat waar het eigenlijk om lijkt te gaan zijn niet de Ouderlingenvoorwerpen, maar drakenvlees. En de beloningen moeten wel erg hoog zijn als twee mannen bereid zijn een vrouw en haar pasgeboren baby te vermoorden in de hoop dat ze hun lichamen kunnen verkopen als drakenvlees. De draken hebben al bewezen dat ze schepen kunnen wegjagen. Maar waar ik echt bang voor ben is wat er zal gebeuren als ze zich genoodzaakt voelen om zich te blijven verdedigen. Vroeg of laat zal het mensenlevens kosten. Mogelijk vele levens. En als er oorlog komt tussen de draken en de mensen, waar zullen de Ouderlingen dan staan?’

				Ze liep naast hem, terwijl ze de laatste drie lijnen controleerden, toen Alise het zachte gemompel van stemmen hoorde en opkeek. Op het dak van het dekhuis stond Hennesey breed lachend een of ander zeemansverhaal te vertellen aan een vreemde vrouw. Haar geschubde gezicht reflecteerde het licht van de lichtbollen. Dat moest Tillamon zijn, Reyns zuster. Ze leek geboeid door het verhaal van de stuurman. De Wilde Regenlandenvrouw stond goed ingepakt in de koude dauw van de nacht. Iemand had eraan gedacht haar een Ouderlingenmantel te brengen. Waarschijnlijk Sylve, dacht Alise bij zichzelf. In het gereflecteerde licht van de zwakker wordende toortsen, glom de mantel koper- en bronskleurig. Ze lachte naar Hennesey toen die zijn verhaal beëindigde en beiden lachten luid om de pointe. Al wilde ze nog zo graag Reyns zuster ontmoeten, Alise wist dat het daar nu de tijd niet voor was. Kapitein Leftrin was naast haar komen staan. Zijn ogen waren half dichtgeknepen en hij fronste lichtjes. Ze nam zijn arm en trok hem mee naar de kombuisdeur.

				‘Ze doen wat wij ook doen, mijn liefste. Ze proberen zo veel mogelijk vreugde uit het leven te halen. En je weet heel goed dat Skelly dat vanavond ook doet. De schaduwen van zware tijden trekken over ons heen. Want in een oorlog tussen draken en mensen, mijn liefste, zijn het niet alleen de Ouderlingen die moeten beslissen aan welke kant ze staan, maar jij en ik net zo goed.’

				Ze betraden de krappe kombuis van het schip. Het vertrek was verlaten. Een enkele mok, nog halfvol met koffie, stond op tafel. De kleine kamer rook naar kookvet, teer en de geur van mensen die te dicht op elkaar leven. Alises hart maakte een sprongetje. ‘Zo goed om weer thuis te zijn,’ zei ze.

				Hij nam haar in zijn armen. Zijn hand gleed over haar Ouderlingenjapon. Zijn mond vond de hare en hij kuste haar teder, alsof hij alle tijd van de wereld had. Toen hij zich eindelijk losmaakte, was ze ademloos. Haar woorden kwamen er fluisterend uit. ‘We hebben alleen maar het hier en nu, nietwaar?’

				Hij omhelsde haar, en zijn kin rustte zachtjes op haar hoofd alsof ze een instrument was dat hij wilde gaan bespelen. ‘Hier en nu is genoeg,’ mompelde hij. ‘Hier en nu is voor mij meer dan genoeg.’
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				De Tweede Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Reyall, Vogelhoeder te Beijerstad

				Aan Detozi, Vogelhoeder te Trehaug, en aan Erek

				Standaard berichtkokertje, wassluiting aangebracht

				Jullie zijn ongetwijfeld op de hoogte van de onvrede van veel van onze klanten. De Raad van Kooplieden te Beijerstad heeft een formele petitie ingediend met de vraag of het Gilde instemt met een onderzoek naar corruptie, spionage en het doorverkopen van geheimen. Berichten en zelfs vogels worden vermist. Overigens acht ik het denkbaar dat we enkele vogels mogen beschouwen als slachtoffer van de zwaardere berichtenkokertjes die we nu dienen te gebruiken!

				Drie van onze leerlingen zijn al benaderd door families van kooplieden die eigen vogels willen fokken om in hun behoeften te kunnen voorzien. Onnodig te vermelden dat dit het Gilde ernstig zou ondermijnen. Een complete levenswijze en maatschappijstructuur zouden verloren gaan.

				We hanteren hier nu strikte regels inzake boodschappen van hoeders onderling. Een bijgevoegde boodschap bij een officieel bericht is inmiddels al reden voor het Gilde om de transactie af te keuren. We moeten drie keer per dag vogeltellingen verrichten, inclusief eieren en jongen, en niet-levensvatbare eieren en doodgeboren vogels moeten door drie bevoegde hoeders bevestigd worden, voor een en ander verwijderd mag worden. Vogelhoeders te Beijerstad mogen slechts vogels uit eigen kooien aanraken. Het informeel helpen van collega’s, voorheen gewoon toegestaan, is nu verboden.

				Gelden deze strenge maatregelen ook in Trehaug, Cassarick of kleinere nederzettingen? Ik kan jullie melden dat het Gilde ‘geheime klanten’ rondstuurt, maar de geruchten vermelden niet of ze daadwerkelijk kwaadwillende hoeders omkopen of aan de kaak stellen. Het stemt me droevig dat ik juist in deze roerige tijden Vogelhoeder ben geworden.

				Maar goed, vrolijker nieuws nu! Erek, je snelle vogels blijken prima fokmateriaal. Twee afstammelingen vestigden snelheidsrecords vorige week, toen ze los werden gelaten van een schip dat al vier dagen buitengaats was. Ik heb de records gemeld bij het Gilde, daarbij aanstippend dat jij het was die met deze bloedlijn is begonnen. Ik hoop van harte dat men je vakmanschap zal erkennen.

				Met respect en genegenheid,

				Reyall
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				Voorbijgaande Schepen

				Hest voelde zich gevangen in andermans leven. Dit was toch geen leven voor de erfgenaam van een rijke koopman uit Beijerstad! Nog nooit had hij onder zulke mensonterende omstandigheden geleefd, laat staan gereisd. Hij droeg nog steeds dezelfde kleding, sinds de Chalcedeaan hem had ontvoerd. Nu slobberde alles om hem heen, de pasvorm zwaar aangetast door zijn schamele voeding en zware dwangarbeid. Ook besefte hij heel goed dat hij stonk, maar zijn enige optie om zich te wassen was het rivierwater, en hij was maar al te goed op de hoogte van de risico’s van langdurige blootstelling. Door de klusjes die de Chalcedeaan hem dwong te verrichten kwam hij soms aan dek. Zijn handen en gezicht waren verweerd en pijnlijk rauw van de kille regen en de hete zon; zijn kleding viel langzaam maar zeker uiteen. De laatste keer dat hij droge voeten had gehad kon hij zich niet meer herinneren en de venijnige blaren onder zijn tenen en de schaafwonden op zijn handen deden gemeen zeer.

				Daarbij had hij nog nachtmerries van het lijk van Redding waarvan hij zich had moeten ontdoen. Arichs lichaam naar buiten en over de smalle looppaden slepen in het donker en in de stromende regen, was al walgelijk geweest. Toen ze hem over de rand naar beneden kieperden, ramde het zware lichaam dwars door het bladerdak en de takken, maar een laatste doffe klap hadden ze niet gehoord. Daar was Hest al wat misselijk van geworden, maar het was werkelijk niets vergeleken met zijn definitieve afscheid van Redding. De Chalcedeaan had hem gedwongen het lijk van Redding te dragen, en ze hadden behoorlijk ver moeten lopen, over verafgelegen boompaden waar ze niemand verwachtten. Uiteindelijk liepen ze met gevaar voor eigen leven te balanceren op een pad zonder enige vorm van beveiliging. Reddings lichaam hing over Hests schouder alsof hij een jachttrofee was. De bekende geur van Reddings pommade vermengde zich met de geur van zijn bloed, dat in Hests nek druppelde. Met elke stap werd het dode gewicht gruwelijker. Maar hij had geen andere keuze dan doorlopen, omdat de man achter hem een mes in zijn rug hield. Hest vreesde zelfs dat als hij onverhoopt zou vallen, de man zich van hen beiden zou ontdoen. Eindelijk vond de Chalcedeaan een geschikte plek, waar de bomen en takken een ondoordringbaar geheel vormden. Daar moest Hest zijn vriend achterlaten, als voer voor aaseters. ‘Het ongedierte zal hem tot op het bot kaalvreten, binnen enkele dagen. Als hij dan gevonden wordt, wat ik betwijfel, herkent niemand hem meer. Nu gaan we terug naar je kamer en wissen we elk spoor uit dat jou met Cassarick verbindt.’

				Dat bleek de man letterlijk te bedoelen. Hij verbrandde de kinderhanden in de haard en vernietigde de prachtig bewerkte kistjes. Reddings schoudercape werd een draagzak, waar de kostbare stenen in verdwenen die hij van de kistjes had gesloopt. Daarna verdween de Chalcedeaan even en hij waarschuwde Hest zich niets geks in het hoofd te halen. Hij vreesde dat de man de vrouw ging vermoorden die hem deze kamer had verhuurd. Maar als dat het geval was, deed hij het wel heel geluidloos. Ach, hield Hest zichzelf voor, misschien kocht hij haar alleen maar om. Hoe dan ook, de man bleef lang weg, en in het bedompte kamertje hing een lucht van verbrand vlees en verspild bloed. Terwijl hij daar zo zat, miserabel en ellendig, zag hij Reddings gezicht weer voor zich, als oud vuil gedumpt tussen de bomen. De Chalcedeaan had het gruwelijk mismaakt met zijn scherpste mes, net zo lang tot Reddings gelaatstrekken onherkenbaar waren geworden. Alleen zijn ogen staarden hem nog aan, niets ziend, tussen de repen vlees van zijn eens zo knappe gezicht.

				Hest had zichzelf altijd gezien als een meedogenloos koopman. Bedrog, spionage, scherpe deals die grensden aan diefstal. Begrippen als ‘oneerlijk’ of ‘onethisch’ deden hem maar weinig. Handel is een hard spel en iedere koopman moet op zichzelf passen, in alle opzichten, dat zei zijn vader vaak. Hij beeldde zich graag in dat hij hard was, en alles in de wereld aankon. Maar met een moord had hij nog nooit iets te maken gehad. Niet dat hij van Redding had gehouden, althans niet in de betekenis zoals Sedric het altijd bedoelde, maar de man was een heerlijk tijdverdrijf geweest en een amicale vriend. En zijn dood liet Hest nu moederziel alleen achter in deze troep. ‘Dit heb ik allemaal nooit gewild,’ sprak hij tot de uitdovende vlammen in de haard. ‘En het is mijn schuld ook niet. Als Sedric die krankzinnige afspraak niet had gemaakt, zou ik hier nu niet zijn. Het is allemaal Sedrics schuld.’

				Hij had de deur niet open horen gaan, maar de tochtstroom voelde hij wel, en hij zag de vlammetjes in de haard opflikkeren. De Chalcedeaan was niet meer dan een zwarte schaduw tegen een donkere achtergrond. Hij sloot de deur onhoorbaar. ‘Nu ga je een paar brieven voor me schrijven. En daarna gaan we die nog bezorgen ook.’

				Hest vroeg zich maar niet meer af wat hem allemaal overkwam. Zonder tegenstribbelen schreef hij de brieven, aan mensen die hij helemaal niet kende, en ondertekende alles met zijn eigen naam. In alle brieven schepte hij danig op over zijn reputatie als sluwe Koopman en hij droeg hen op om hem nog voor zonsopgang te ontmoeten bij de nieuwe, snelle boot die lag aangemeerd bij het dok. Elke brief was identiek, drong aan op uiterste discretie, maakte gewag van ‘een groot fortuin’ als ‘onze plannen uitkomen’ en strooide kwistig met namen van Kooplieden die Hest zelf nog nooit had ontmoet.

				Elke brief werd keurig opgevouwen, dichtgebonden en met een drupje was verzegeld. Toen doofde de Chalcedeaan het vuur in de haard en verlieten ze de schoongemaakte kamer, met de brieven in hun zakken. De lange nacht had eindeloos geleken toen ze door Cassarick trokken. De Chalcedeaan was nog uiterst wakker, maar kende de weg niet goed, en meer dan eens moesten ze weer een heel eind teruglopen. Uiteindelijk werden de zes boodschappen echter afgeleverd, vastgebonden aan deurknoppen of onder een deur door geschoven. Hest was bijna dankbaar toen ze uiteindelijk de lange trappen af liepen naar de modderige weg beneden, want hij wist dat er een kamer met een schoon bed en comfortabele kleren op hem wachtte als ze eenmaal het schip zouden bereiken. Als hij eindelijk alleen was kon hij alles wat er gebeurd was in het juiste perspectief zien en rustig bepalen wat zijn volgende stap zou zijn. Dan kon hij weer zichzelf zijn en zou dit afschuwelijke avontuur iets uit het verleden zijn. Maar toen ze het vaartuig hadden bereikt had de Chalcedeaan hem met een mes bedreigd en hem in een laadruimte benedendeks opgesloten.

				Hest was volkomen verbijsterd geweest. Hij had daar maar staan wachten, met zijn armen over elkaar, in de overtuiging dat hij snel naar een normaal, wat beschaafder onderkomen gebracht zou worden. Na verloop van tijd maakte het ongemak hem echter razend. Hij speurde het vertrek rond en vond alleen stevige planken die een ontsnapping uiterst onwaarschijnlijk deden lijken. Het luik bleef net buiten zijn bereik en ondanks de kleine ladder zag hij geen enkele mogelijkheid om het te openen. Niettemin bleef hij duwen en trekken, maar zijn geschreeuw om hulp bleef onbeantwoord. Hij bleef net zo lang rondlopen, vloeken en tieren tot hij uitgeput raakte. Op een gegeven moment was hij maar gaan zitten, domweg afwachtend, en toen hij een tijd later ontwaakte was het volkomen donker. Hij had geen flauw idee meer hoe lang hij hier al zat. De tijd verstreek, en de honger en dorst deden zich gemeen voelen. Toen het luik eindelijk geopend werd, raakte hij verblind door het daglicht dat naar binnen drong. Onmiddellijk stoof hij de ladder op.

				‘Opzij!’ schreeuwde iemand hem toe. Tot Hests verbazing werden er meer mannen het ruim in geduwd. Drie mannen werden hardhandig het luik door geduwd. Vloekend en scheldend probeerden ze meteen weer de ladder op te klimmen, hoewel er al anderen naar beneden geduwd werden. Hest herkende enkele voormalige passagiers en zelfs enkele bemanningsleden. Jamaillianen, investeerders in deze boten, en ook enkele Kooplieden uit Beijerstad. De mannen die spottend en dreigend op hen neerkeken, waren ontegenzeggelijk Chalcedeanen. Hun rijkversierde vesten en gekromde messen lieten daar weinig twijfel over bestaan.

				‘Wat gebeurt hier allemaal?’ eiste hij verongelijkt, en een van de Kooplieden schreeuwde: ‘Muiterij!’ Een ander riep verontwaardigd: ‘Er verscholen zich al die tijd al Chalcedeanen benedendeks. Ze hebben het schip overgenomen!’ De ruimte was nu behoorlijk vol, met minstens tien mannen. Een van hen hield zijn schouder vast, het bloed sijpelde tussen zijn vingers door. Aan enkele anderen was duidelijk te zien dat ze bij een gevecht betrokken waren geweest en sommigen waren slechts bang en verward.

				‘Wat is de rol van de kapitein in dit alles?’ riep Hest dwars door alle commotie heen.

				‘Die hoort bij die boeven!’ beet iemand hem toe, alsof het zijn schuld was. ‘Ongetwijfeld goed betaald om die smeerlappen zich aan boord te laten verbergen. Uiteindelijk heeft hij zijn zakken van alle kanten goed gevuld!’

				Het luik sloot zich. Enkele mannen stoven de ladder op en schreeuwden verwensingen en smeekbeden, maar het werd aardedonker.

				Benedendeks alleen opgesloten zijn was al erg geweest, maar met een stel vreemdelingen opeengepakt te zitten in het donker was nog vele malen erger. Er heerste paniek en angst, en over en weer werden beschuldigingen geuit en klonken opgewonden kreten. Hest begreep dat niet alle gevangenen voormalige passagiers of bemanningsleden waren, maar dat er ook Kooplieden uit de Wilde Regenlanden aanwezig waren die ‘naar aanleiding van een brief onder valse voorwendsels hierheen gelokt waren’. Hij kon uiteraard wel raden welke naam er onder die brief stond en hield zijn mond maar stijf dicht. De duisternis die hem anoniem maakte was nu bijna welkom...

				De Chalcedeanen hadden dus het schip overgenomen en gingen op zoek naar Kelsingra. Maar nog erger was het nieuws dat hij opving over minstens drie bemanningsleden die waren omgebracht, en hoogstwaarschijnlijk was er zelfs een vierde slachtoffer; een vrouw was zwaar bloedend, maar nog levend, overboord geworpen. Dat maakte de ernst van de situatie en de meedogenloosheid van de Chalcedeanen pijnlijk duidelijk. Toen een van de mannen achteloos opmerkte dat ze binnenkort allemáál dood zouden zijn, werd hij weliswaar gemaand z’n kop te houden, maar sprak niemand hem tegen. Twee mannen klommen nu de ladder weer op en probeerden, ogenschijnlijk tevergeefs, het luik open te breken, terwijl de anderen hen aanmoedigden en suggesties toeschreeuwden. Hest had zich in een hoekje teruggetrokken en leunde tegen de muur.

				Terwijl ze wanhopig tegen het hout aan beukten, voelden ze een beweging. Het duurde even voor Hest besefte wat er gebeurde, en een van de bemanningsleden schreeuwde: ‘We varen uit! Die smeerlappen ontvoeren ons!’

				Er brak een waar oproer uit, van zowel angstige als woedende stemmen. De slachtoffers bonkten op de muren en schreeuwden, maar het ritmische geschommel nam alleen maar toe naarmate de boot sneller ging en de strijd met de stroming aanging.

				‘Waar brengen ze ons naartoe?’ vroeg Hest aan niemand in het bijzonder.

				‘Stroomopwaarts,’ antwoordde iemand hem. ‘Voel maar hoe de stroming op ons inbeukt.’

				‘Maar waarom? Wat willen ze van ons?’

				Zijn vraag ging verloren in het pandemonium van opgewonden stemmen dat ontstond nu men begon te beseffen dat er geen hulp zou opduiken. Er leek geen eind te komen aan het gevloek en getier, maar uiteindelijk verstomde het tot gefluister en zacht gehuil. Hest voelde zich volkomen lamgeslagen. Hij kromp ineen in zijn hoekje en rook de indringende geur van zweet en pis. En terwijl de tijd tergend traag verstreek en het water langs het voertuig klotste, vroeg hij zich ineens af wat er geworden was van zijn strak georganiseerde en comfortabele leventje. Dit kon toch niet mogelijk zijn, laat staan dat het de realiteit was. Wat zou zijn moeder kwaad zijn als ze dit zou horen!

				Als ze het ooit zou horen... Op dat moment drong keihard tot hem door hoezeer hij van zijn oude bestaan was afgesneden. Zijn naam, het familiefortuin, zijn sluwe reputatie, de liefde van zijn moeder. Dat alles betekende hier niets meer. Alle bescherming, alle schilden waren weggevallen. In één ademtocht kon hij een lijk worden, zijn gezicht onherkenbaar verminkt, voer voor mieren of vissen. Hijgend greep hij naar zijn borst. Hij zeeg ineen en zat stil in de duisternis, met zijn gezicht tegen zijn knieën. Slechts het kloppen van zijn hart vulde zijn oren en de tijd verstreek, of misschien ook niet. Hij wist het domweg niet.

				Toen het luik eindelijk weer geopend werd, was er een vaag, geel lantaarnschijnsel te zien. Het was nacht. De gevangenen werden opgeschrikt en haastten zich naar de ladder, en een stem die Hest helaas herkende zei waarschuwend: ‘Achteruit! Als je naar boven komt, eindig je met een mes in je hart. Hest Finbok, kom eens naar voren, zodat ik je kan zien! Ah, daar ben je al. Kom naar boven!’

				In de hoek begon iemand nu vervaarlijk te grommen. ‘Is dat Hest Finbok? Is die ook hier? De verrader die me hierheen heeft gelokt? Finbok, je verdient het te sterven, je verraadt niet alleen alle Kooplieden maar ook de Wilde Regenlanden!’

				Tegen de tijd dat Hest boven aan de ladder kwam, was hij meer op de vlucht voor de bende beneden dan dat hij de frisse buitenlucht verwelkomde. Op handen en voeten krabbelde hij aan dek terwijl de ene na de andere verwensing hem naar het hoofd werd geslingerd vanuit het stinkende ruim. Twee zeelieden smeten het luik dicht en alles werd weer kalm; Hest lag hijgend aan de voeten van de Chalcedeaan. De moordenaar keek dodelijk vermoeid en droeg een lantaarn bij zich. ‘Volg me,’ zei hij, en hij wachtte het antwoord niet af. Hest volgde hem naar de fraaie hut die kortgeleden nog van hem was geweest. De Chalcedeaan had zich ontfermd over alle kledingstukken en eigendommen van hem en Redding. De koffer vol wijnen, kazen, worstjes en delicatessen die Redding nog zo nauwgezet had ingepakt, stond nu open en de restjes op tafel waren stille getuigen van een heerlijk feestmaal. Hests bed lag er verkreukeld bij, dat van Redding was onbeslapen. Ineens drong het gruwelijke feit van diens dood weer hard tot hem door.

				Een ongekende woede borrelde in hem op, maar voor hij iets kon zeggen wendde de Chalcedeaan zich tot hem. De blik op zijn gezicht joeg alle lucht uit Hests longen en hij wankelde een stap achteruit. ‘Maak het maar schoon,’ blafte de moordenaar die met laarzen en al op Reddings bed ging liggen. Zijn oogleden waren overduidelijk loodzwaar en hij had diepe rimpels van vermoeidheid in zijn gezicht. Heel even leek hij een gewone man die een vermoeiende dag achter de rug had, maar terwijl Hest hem aanstaarde sprak de man onbewogen: ‘Ik heb je eigenlijk niet meer nodig, maar als je je verdienstelijk maakt, laat ik je misschien wel in leven. Zo niet...’ Ineens had hij een mes in zijn hand. Hij zwaaide ermee naar Hest en glimlachte.

				De daaropvolgende dagen was Hest niets meer dan het slaafje van de Chalcedeaan. Erger nog, alle Chalcedeanen aan boord riepen hem voortdurend de meest vernederende bevelen toe en hij kreeg de walgelijkste klusjes opgedragen. Hij kieperde de inhoud van po’s overboord, ruimde de kombuistafel af en deed de afwas. Nadat hij het geronnen bloed van de afgeslachte bemanningsleden van het dek had geschrobd, had hij besloten niet in verzet te komen. Hij leefde domweg van uur tot uur. Zijn medegevangenen zag hij niet meer en hij hoorde slechts de steeds zwakker wordende protesten van benedendeks. Hij at de kliekjes die zijn meester voor hem overliet en sliep in een soort kast waar reservetuigage en ijzerwerk werd bewaard. Hij was dolblij dat hij niet in één ruimte hoefde te slapen met de anderen, want hij wist dat ze hem verantwoordelijk hielden voor hun beproeving; ze zouden hem levend aan stukken hebben gescheurd. Hij leidde een eenzaam bestaan, veracht door de Chalcedeanen en beschimpt door de Kooplieden.

				Hest kwam maar weinig te weten wat hij niet al wist. De nieuwe ‘ondoordringbare’ schepen werden in Jamaillia gebouwd en de scheepsbouwers daar maalden er niet om wie er betaalde, als er maar véél werd betaald. En de Chalcedeanen werden dan weliswaar verbannen van de Wilde Regenrivier door de Kooplieden, maar hun nimmer aflatende obsessie om draken af te slachten voor eigen gewin, overwon blijkbaar alle bezwaren en obstakels. Deze mensen hadden zich nota bene schuilgehouden op het schip waarmee Hest zélf de rivier had bevaren. En nu voerden een listig omgekochte kapitein en een stel meedogenloze Chalcedeanen het bevel over het schip en gingen ze op zoek naar Kelsingra, waar ze hoopten eindelijk hun draken te kunnen vinden. Krankzinnig... Alleen omdat hun schip ‘ondoordringbaar’ was, konden ze toch niet voetstoots aannemen dat ze de juiste koers zouden vinden, laat staan dat stelletje misvormde draken? Zoveel slecht voorbereide avonturiers waren hun al voorgegaan. Hoe lang zou de reis wel niet duren, en welke gevaren zouden hun wachten? Stel dat ze Kelsingra zouden vinden, wat dan? Had een van hen ooit een woedende draak meegemaakt? Toen Hest die vraag aan zijn kwelgeest had durven stellen, had de man hem langdurig met kille ogen aangestaard. Hest had langzaam een doodsangst voelen opkomen en hij had zich voorgenomen niet te gillen als hij zou sterven. De man had echter alleen gezegd:‘Maar jij hebt nooit de woede van onze Hertog gadegeslagen. Gekkenwerk en onmogelijke missies zijn me liever dan dat ik die man teleurstel.’ De Chalcedeaan had zijn hoofd geschud. ‘Denk je echt dat een rijkversierd kistje met de hand van mijn zoon erin het ergste is wat ik me kan voorstellen? Je hebt geen idee...’ Daarna had de man naar buiten gestaard, naar de voorbijtrekkende beboste rivieroever, en Hest was blij en opgelucht geweest dat hij weer aan het werk kon gaan.

				Hest wist maar weinig van draken en nog minder van Alises theorieën over verloren gegane Ouderlingensteden. Steeds weer was hij ondervraagd over deze onderwerpen, met steeds scherpere waarschuwingen over ‘leugens die hem een onbeschrijfelijke pijn zouden bezorgen’. Maar hij had nooit gelogen. Hij was maar al te zeer overtuigd van de meedogenloze bereidheid van de Chalcedeaan om hem echt te straffen. Het was niet makkelijk geweest om telkens ‘ik heb geen idee’ te antwoorden op de afwisselend gefluisterde en geschreeuwde vragen, maar Hest had ten volle beseft dat de waarheid zijn enige bescherming was. Elke leugen die hij zou verzinnen om de man te behagen, zou hem later duur komen te staan.

				Steeds weer kwam de man terug op één ding: ‘Was dit niet de ware missie die je vader voor je bestemd had? Je weggelopen vrouw terughalen? En was zij niet weggelopen met je slaaf? Hoe wilde je dat dan precies aanpakken? Dan heb je toch een beetje inzicht in de locatie van die verdwenen stad en de draken?’

				‘Nee... NEE! Geen flauw idee. Mijn vader stuurde me naar de Wilde Regenlanden en daar ben ik heen gegaan. Ik weet net zoveel als jij, waarschijnlijk nog minder. De mensen die ik zou spreken, zitten in Trehaug of misschien wel in het ruim van dit schip! Je moet met hen praten, niet met mij!’

				Hoewel de man hem diverse keren hard in het gezicht had geslagen, en hem zelfs een keer uit zijn stoel had gemept, had Hest geen al te ernstige fysieke schade opgelopen. Dat gold helaas niet voor enkelen van de Kooplieden die benedendeks vastzaten, maar daar kon Hest uiteraard niets aan doen. Dat was pure pech. Hest had zijn oren maar dichtgehouden als er weer een arme ziel werd gemarteld en afgeslacht, en wannneer hij naderhand de troep moest opruimen, deed hij braaf en zonder morren wat hem werd opgedragen.

				Hij stelde zichzelf maar gerust dat hij niet gewond was... ach, een paar blauwe plekken en sneeën. Een beetje honger. Hij had alleen maar de totale vernedering moeten ondergaan om naar het pijpen van de man te dansen. Hij was slechts zijn goede naam kwijtgeraakt bij de mensen die nog in het ruim vastgehouden werden. Had slechts de dood van zijn geliefde moeten aanschouwen om zich vervolgens van het lijk te moeten ontdoen. Wanhopig probeerde hij de omvang van zijn beproevingen te negeren, maar soms dwaalden zijn gedachten af naar zijn vader en moeder. Wisten ze eigenlijk wel dat hij vermist werd? Ondernamen ze al actie, hadden ze al beloningen uitgeloofd en werden er al mensen op pad gestuurd om hem op te sporen? Of zou zijn vader domweg aannemen dat Hest met opzet alle contact had verbroken nu hij met zijn geliefde en oude vriend naar de Wilde Regenlanden was gereisd? Hest vreesde voor die laatste mogelijkheid... hij durfde nauwelijks te dromen van een ontsnapping en een terugkeer naar Beijerstad. Dit alles zou hem de rest van zijn leven blijven achtervolgen, tenzij hij een manier zou vinden om zichzelf te verlossen.

				Hest zette zijn tanden op elkaar en wrong het hemd uit. Het was een kille, winderige dag. Het water was eerst lekker heet geweest, maar door het koude weer was het snel afgekoeld. Grimmig stelde hij vast dat het nota bene een hemd van hém was, geconfisqueerd door de Chalcedeaan, zoals de man wel meer persoonlijke bezittingen van Hest had ingepikt. De moordenaar maakte er ook een gewoonte van om de wijnen en delicatessen in aanwezigheid van Hest te nuttigen en hij droeg zelfs diens mantel met bontkraag, terwijl Hest zélf huiverend en bibberend in de buitenlucht zijn werkzaamheden moest verrichten. Nooit in zijn leven had hij iemand zó hartgrondig gehaat als deze Chalcedeaan. Met afschuw vroeg Hest zich af of Sedric hem soms ook zo had gehaat, wanneer hij hem zo gedomineerd en vernederd had, in voorbije tijden. En terwijl de boot hem verder en verder bracht, merkte Hest dat de mogelijke hereniging met Sedric hem toch danig van zijn stuk bracht. Wanneer hij op de harde planken in het ruim lag, kon hij niet anders dan terugdenken aan de tijd dat Sedric altijd klaarstond om hem van alle zorg en gemakken te voorzien. Hij zou Hests pijnlijke schouders en rug hebben gemasseerd, en was ongetwijfeld des duivels geweest over zijn geschaafde handen. Sedrics toewijding was Hest, zeker tegen het einde van hun relatie, steeds meer gaan ergeren en meerdere keren had hij de affectie van zijn jongere vriend belachelijk gemaakt. En de sentimentele gebaren, waar Sedric soms in uitblonk, greep Hest af en toe aan om hem ruw aan te pakken. Ach, destijds had dat allemaal heel aangenaam en grappig geleken, evenals Reddings spottende opmerkingen over Sedric die overigens vooral door rivaliteit werden ingegeven. Wat hadden Hest en Redding, met zijn scherpe tong, een plezier gehad in het bespotten van Sedric, en dan vooral diens goedgelovigheid en zachte inborst.

				Maar Hest mocht niet vergeten dat ondanks alles, Sedric verantwoordelijk was voor deze rampzalige situatie. Het was Sedrics schuld dat hij nu andermans was moest doen, dat zijn leven werd bedreigd en dat zijn ooit zo goede naam aan scherven lag. Tijdens de donkerste uren van de nacht, wanneer zijn zelfmedelijden een hoogtepunt bereikte, dacht hij aan een ontmoeting met Sedric... als die hem zou zien, gewond en sterk vermagerd, geteisterd door ontberingen, zou hij dan eindelijk beseffen hoeveel kwaad hij hem had berokkend? Zou hij zich eigenlijk wel kunnen realiseren hoeveel kwaad hij had aangericht met zijn pogingen om zélf Koopman te worden? Of zou hij Hest achteloos opzijschuiven en hem aan zijn droevige lot overlaten?

				Die verschillende mogelijkheden speelden de laatste tijd afwisselend door zijn hoofd. Soms was het Sedric die alles riskeerde om hem te redden, en verwelkomde Hest hem weer grootmoedig in zijn leven. Andere keren werd Hest witheet als hij Sedric voor zich zag die zich verkneukelde om al het slechte wat Hest inmiddels had moeten doorstaan. Ach, misschien was Sedric allang dood, slachtoffer van zijn eigen dwaasheid. En Hest hoopte innig dat Alise hetzelfde lot beschoren was! Maar soms, als de wanhoop het zwaarst op hem drukte, hoopte hij vooral dat hij zelf snel dood zou zijn. Hij koesterde geen enkele hoop, geen enkele illusie wat betreft de reden dat de Chalcedeaan hem en enkele andere Kooplieden in leven had gelaten.

				‘Een paar kostbare gijzelaars achter de hand houden kan nooit kwaad,’ had de man hem op een avond achteloos medegedeeld. ‘We weten immers niet wat we zullen tegenkomen als we Trehaug gepasseerd zijn. Wellicht kunnen enkele gijzelaars als ruilmiddel dienen om ons een veilige doorgang te bieden. En vergeet niet dat het allemaal Kooplieden zijn die ons zouden helpen om drakenvlees voor de Hertog te vergaren. Aangezien ze hun belofte niet zijn nagekomen, verdienen ze dit lot en kunnen ze alsnog proberen om hun woord na te leven. Maar zelfs als dat mislukt, kunnen we altijd nog losgeld voor ze vragen, als we weer thuiskomen. Wat in het vat zit...’

				Maar net toen Hest enigszins hoopvol bedacht dat zijn moeder hem dan onmiddellijk vrij zou kopen, voegde de moordenaar eraan toe: ‘Maar je moet geen blok aan m’n been worden. Voorlopig ben je nuttig, en zolang dat het geval is, zal ik je leven sparen. Maar zo niet, dan maak ik je af.’

				Hest wrong het hemd nog een laatste keer uit en voelde het zure water op zijn geschaafde handen prikken. De stof was nu lichter blauw dan zo-even; hoewel het water momenteel minder zuur was dan doorgaans, zou het hemd bij meerdere wasbeurten simpelweg verteren. Jammer, het was een van Hests favoriete kledingstukken geweest. En bitter bedacht hij dat Sedric ooit nog de stof en de kleermaker had uitgezocht.

				Hij sloeg de kreukels enigszins uit het hemd. Schoon genoeg, besloot hij, en hij liep naar de reling om de emmer te legen. En precies op dat moment zagen Hest en een Chalcedeaanse dekknecht het andere schip. De man schreeuwde: ‘Ik zie een ander schip, net zo een als het onze!’ Hest zag het vaartuig naderbij komen. Door de wind en de stevige stroming had de boot een flinke snelheid.

				Hest stond bij de reling en luisterde naar de kapiteins die elkaar van alles toeschreeuwden. Beiden waren duidelijk verrast om de ander te zien, maar de kapitein van het andere schip had uiteraard geen reden om enige verdenking te koesteren. Heel even wilde Hest alarm slaan, roepen dat er muiterij was geweest en dat het schip bestuurd werd door Chalcedeaanse piraten, maar uiteindelijk besloot hij voorzichtig te zijn en zijn mond te houden. Hij hield zichzelf voor dat hij het andere schip totaal geen loyaliteit verschuldigd was. De kapitein en zijn bemanning kwamen duidelijk uit Jamaillia en toen beide schepen vlak naast elkaar lagen, werd Hest pas duidelijk dat ze al de nodige problemen achter de rug hadden.

				‘Draken!’ schreeuwde iemand hen toe vanaf het andere schip. ‘We zijn aangevallen door draken! Hebben jullie een chirurgijn aan boord? We hebben er dringend een nodig!’

				De scheepsromp vertoonde gaten en hier en daar was de reling compleet weggeramd. De man die stond te schreeuwen hield zijn arm in een mitella en had een geïmproviseerd verband rond zijn hoofd. Hest stond reikhalzend toe te kijken maar plots stond de Chalcedeaan naast hem, die hem toesnauwde: ‘Naar beneden, nu!’

				En daar ging Hest, als een geslagen hond, gevolgd door zijn baas. Hij hoorde nog enkele opgewonden waarschuwingen over wilde draken en vervolgens lag hij weer in het ruim. Het luik klapte dicht en hij hoorde hoe het vergrendeld werd. Hij ging in een hoekje zitten en leunde met zijn hoofd tegen de wand. Het geluid resoneerde opvallend duidelijk door het houtwerk van het schip. Hij luisterde... en ving een opgewonden conversatie tussen de twee kapiteins op. De afzonderlijke woorden waren lastig te verstaan, maar zoals hij al vreesde hoorde hij aan dek rennende voetstappen en op luide toon uitgesproken bevelen. Er vielen klappen en hij hoorde kreten van angst of woede die echter snel werden afgekapt. Het geraas boven hem ging nog even door en gespannen vroeg Hest zich af of het gebeuren aan dek nog gevolgen kon hebben voor zijn overlevingskansen.

				Het werd even doodstil... maar toen klonken er weer boze stemmen en bedreigingen en verontwaardigde protesten. Kon hij nou maar verstaan wat er precies werd gezegd! Wat hij echter wel duidelijk kon horen was hoe het andere luik verderop werd geopend. De gevangenen waren lang niet meer zo opstandig als in het begin; Hest vermoedde dat ze nét genoeg water en eten kregen om in leven te blijven, maar ook niet veel meer. En inmiddels hadden ze er waarschijnlijk ook geen behoefte meer aan om de aandacht van de brute Chalcedeanen te trekken. Er klonk een kabaal dat Hest deed vermoeden dat er er een paar nieuwe gijzelaars aan het groepje gevangenen werden toegevoegd. Hadden ze het andere vaartuig nou ook veroverd? Of hadden ze na een kort handgemeen simpelweg enkele gevangenen gemaakt? En waarom, in Sa’s naam, zouden ze dat doen?

				Hest trok zijn knieën op en zat te huiveren in het schemerdonker. Zijn gedachten flitsten door zijn hoofd en koortsachtig overwoog hij alle opties. Natuurlijk... dat andere schip had hen gewaarschuwd voor draken. Die andere kapitein had de verblijfplaats van de draken ontdekt, en nu zouden de Chalcedeanen hem dwingen hen die plek te tonen. Waar de draken hen hadden aangevallen. En Hest zou dat gevaar onvermijdelijk ook tegemoet gaan...

				Tintaglia vloog weer. Niet gracieus, niet met gemak, maar ze vloog. Bij elke vleugelslag druppelde er pus uit haar vergiftigde wond. Elke slag deed pijn. De infectie verspreidde zich overduidelijk en eiste nu haar tol in haar hele lijf. Om de wond heen lieten haar schubben langzaam los en kwam er week, pijnlijk en vooral kwetsbaar vlees bloot te liggen. Als ze lang sliep, werd ze met zware ogen wakker en hing er slijm uit haar neusgaten. Ze had constant honger, maar hoeveel ze ook at, ze vergaarde er nauwelijks kracht mee. Alles was een immense opgave en al het plezier stroomde langzaam weg uit haar leven.

				Haar verblijf in Trehaug was rampzalig geweest. De kracht die haar nog restte, had ze roekeloos moeten misbruiken en ook was ze zo dom geweest om een kudde rivierzwijnen aan te vallen in een ondiep gedeelte van de rivier. Ze ving er slechts eentje, en nog een klein exemplaar ook. Ze had het beest verslonden terwijl ze in het koude, hard stromende water stond, maar erger was dat haar pogingen om de lucht weer in te komen vruchteloos waren gebleken. Drie keer had ze furieus met haar machtige vleugels staan slaan, en drie keer was ze weer in de ijzige rivier gevallen. Ze had er een hele nacht door moeten brengen, rechtop staand.

				Toen de dageraad aanbrak, kon ze nauwelijks meer overeind staan, en het dichte bladerdak dat laag over de rivier hing maakte het onmogelijk om op te stijgen. Al haar wilskracht had ze moeten aanspreken om stroomopwaarts te waden en het was puur geluk dat ze op een doezelend zwijn was gestuit dat haar honger tijdelijk kon stillen. Die avond kon ze op een smalle strook riet en modder slapen en de twee volgende dagen liep ze bijna als verdoofd langs en door de rivier en at ze wat ze maar kon vinden, al was het een dood beest. Haar lichaam begon te verzwakken en toen ze die avond in slaap sukkelde, op een kleine zandbank tussen de bomen, vroeg ze zich af of ze de volgende ochtend nog wel wakker zou worden.

				Dat gebeurde. Gedreven door pure ontbering en wanhoop, wetende dat dit haar laatste kans was, sprong ze op en sloeg met haar vleugels... en steeg op.

				Vervolgens had ze al haar concentratie nodig om op koers te blijven. Elke beweging van haar vleugels kostte moeite en het was slechts haar ijzeren wil die haar voortjoeg, ondanks de pijn en vermoeidheid. Ze moest heel snel een prooi vinden om te eten; pas dan zou ze zichzelf toestaan om te gaan slapen. Haar lichaam zeurde, sméékte echter nu al om rust. Eigenlijk wilde ze stoppen, maar de afgelopen dagen waren haar rustperiodes langer geworden dan haar vlieguren. Binnenkort zou ze de kracht niet eens meer hebben om op te stijgen. Als die dag zou aanbreken vóór ze Kelsingra bereikte, zou ze onherroepelijk sterven. En met haar, haar soort. Haar eieren zouden nooit gelegd worden, nooit tot wasdom komen. Meteen toen ze de onvolgroeide zwakkelingen had gezien die uit de laatste leg waren voortgekomen, was ze ervan overtuigd geraakt dat zij de enige hoop voor haar ras was.

				Toegegeven, een tijdje had ze nog geholpen om de nieuwe draken te helpen voeden, maar elke dag bracht meer teleurstelling en zelfs pure afschuw. Feitelijk vond ze het vreselijk dat zulke wezens de eer en de naam van het drakenras zouden vertegenwoordigen op de wereld. Dat ze hen onbarmhartig in de steek had gelaten was dan ook niet meer dan noodzakelijk geweest.

				Tintaglia was er heimelijk van overtuigd geweest dat de kreupele draken snel zouden sterven na haar vertrek, een voor een, zodat hun beschamende bestaan niets meer dan een nare herinnering zou zijn. Ze had haar eigen queeste ondernomen, op zoek naar de legendarische Zwarte Draak, die levend begraven zou zijn in ijs. Ze had hem gevonden, bevrijd en ze had met hem gepaard. En nu droeg ze de redding van de drakenpopulatie mee in haar lichaam; die zwakkelingen van de vorige leg had ze niet meer nodig. Laat die maar verkommeren...

				Maar dat had allemaal plaatsgevonden voor die ene pijl van dat verraderlijke menswezen haar dromen wreed had verstoord. Op momenten als dit, als de pijn uitzonderlijk scherp door haar lijf gierde, zocht ze haar toevlucht tot haatgevoelens. Gevoelens die ze nog eens voedde met uitgebreide ideeën over hoe ze wraak zou nemen op die lui in Chalced, als ze eenmaal weer op krachten was gekomen. Ze zou hun armzalige onderkomens teisteren met vuur en gif... honderden zou ze er afslachten in haar ziedende wraak zodat ze tot in de eeuwigheid bevreesd zouden zijn voor de vreselijke toorn van een draak. Met elke vleugelslag deed ze een dure eed dat ze de straten van Chalced zou laten vollopen met gillende mensen...

				Kelsingra. Niet ver meer, hield ze zichzelf voor. Verder dan Trehaug, dat is waar, maar ze zou het redden. Ze had immers geen andere keuze. Heel af en toe, als ze overmand werd door slaap, kon ze de draken al horen. Zij hadden Kelsingra al gevonden, schiepen hun eigen Ouderlingen en deden de oude stad ontwaken. Als ze wakker was kon ze hun gedachtestroom echter niet bereiken; dat lukte slechts als ze uitgeput was na weer een lange dag. Op een gegeven moment meende ze zelfs Malta te horen, haar gedachten angstig en vol paniek. Ze had haar Ouderling proberen te antwoorden, had geprobeerd haar te sommeren klaar te staan om haar draak te verzorgen. Maar wanneer ze wakker was slokte de pijn al haar aandacht op, en vliegen en jagen bleek al moeilijk genoeg te zijn. Dat ze zo oppervlakkig contact kon hebben betekende natuurlijk wel dat het niet ver meer was...

				Gelukkig regende het niet meer en hoefde ze niet meer zo tegen de wind in te vliegen. Dat was de enige troost die ze had. Haar vleugelslagen waren nu regelmatig en ze vloog laag over de rivier, op zoek naar wild. Plots hoorde ze een rumoer, nog vóór ze de bron van de herrie kon zien. Toen ze de twee boten onder zich zag, voelde ze een steek van woede. De twee vaartuigen lagen zij aan zij en de bemanningsleden schreeuwden elkaar toe en smeten elkaar in het water. Geen jacht op vlees, maar gewoon bloeddorst, ze wilden elkaar afmaken, zoals gewoonlijk. Lawaaierige, nutteloze, stinkende mensen! Hun geraas had vast al het wild in de omgeving verjaagd; net op het moment dat zij een simpel maal nodig had, moesten die mensen het weer verpesten. Elk beest met een beetje instinct in zijn lijf zou hun domme gekibbel uiteraard vermijden en als ze de energie had kunnen opbrengen, had ze met alle liefde een wolk gif op hen neer doen dalen. Uit balorigheid scheerde ze een keer extra laag over, en het opgewonden gegil van angst deed haar goed. Maar toen rook ze een geur waarvan haar hart een sprongetje maakte.

				Drakengif...

				Grommend van inspanning draaide ze weer om en vloog terug. Ja... gif- en zuursporen aan dek van een van de vaartuigen. Duidelijk het werk van een kwade draak. Of draken? Ze snoof de geur diep op terwijl ze weer over het schip vloog. Inderdaad, misschien wel meer dan een. Maar zeker niet IJsvuur; diens indringende lucht kende ze maar al te goed. Nee, en zijn humeurige temperament zou ook een heel ander slagveld hebben achtergelaten. Deze boot voer nog en de bemanning was nog in leven. Duidelijk géén IJsvuur dus. Andere draken. Die konden vliegen! En gif konden spuwen. Echte draken. De hoop werd ineens hevig aangewakkerd in haar en ze vervolgde haar koers. De wil om de pijn te negeren en te léven werd weer sterker. Andere draken... haar dromen hadden haar in de juiste richting gebracht. Andere draken die in Kelsingra leefden en daar rondvlogen. Ze had ondanks alles nog een toekomst.

				Ze volgde de rivier en liet de mensen en hun herrie achter zich. Ze vloog evenwijdig aan een flauwe bocht in de rivier en zag een lange, modderige landtong die bedekt was met winterdode struiken. En het geluk lachte haar eindelijk toe, want net op dat moment krabbelde een kudde rivierzwijnen de landtong op om wat te rusten en te grazen tussen de struiken. Een oude herinnering of wellicht een recente ervaring deed de beesten echter opschrikken toen haar schaduw over hen heen gleed. Gillend sprongen ze het water weer in en als antwoord stiet Tintaglia zelf een kreet uit, van honger, pijn en vertwijfeling. Ze kwam veel te scherp uit met haar afdaling en ze viel meer op de kudde dan dat ze eropaf dook. Ze had al haar klauwen uitgeslagen en met één haal reet ze twee zwijnen open. Ze trok de dieren naar zich toe en beide ongelukkige beesten gilden in doodsnood. Haar ogen tolden rond van de pijn die het haar opleverde om haar prooi te pakken te krijgen en nog wilder en woedender dan anders scheurde ze het vlees van hun botten.

				Toen hun gegil wegstierf, bleef ze liggen en probeerde weer op adem te komen. Totale roerloosheid was de enige mogelijkheid om de pijn te laten vervagen. En na verloop van tijd gebeurde dat ook, maar niet zoals een paar dagen geleden. Dat was haar al eerder opgevallen; elke dag werd de pijn indringender en de steken bij een verkeerde beweging werden steeds heftiger. Maar het nog warme bloed van haar prooi rook overweldigend en het warme vlees was aanlokkelijk. Veel voorzichtiger dan anders strekte ze haar nek, pakte een stuk zwijn op en slokte het weg. Dat deed haar honger pas echt opleven. De honger en pijn streden om voorrang. Ze kon nog maar nauwelijks rechtop staan, maar toch lukte het haar, met veel inspanning.

				Nadat ze omslachtig haar prooi had verslonden, maakte een diepe lethargie zich van haar meester. Het was vroeg in de middag en ze kon nog een heel stuk afleggen, maar de kracht ontbrak haar. Ze sleepte zich voort over de modderige landtong, naar een gedeelte waar de struiken niet waren geplet na haar bruuske aanval. Spijtig bedacht ze dat als ze nu hier zou gaan slapen, ze ook de hele nacht hier zou moeten doorbrengen. Ze zou zeker niet op tijd wakker worden om vandaag nog verder te kunnen vliegen. Ach, het was niet anders. Ze ging voorzichtig liggen in een houding die haar het minst kwelde en sloot haar ogen.
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				De Derde Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Reyall, Vogelhoeder te Beijerstad

				Aan Detozi, Vogelhoeder te Trehaug

				Ingesloten een transcriptie van een boodschap van Wintrow Vestrit Haven, kapitein van het Levende Schip Vivacia en Gemaal van Piraten Koningin Etta Ludluck.

				Gezien de datum heeft deze boodschap enkele maanden vertraging opgelopen, hoewel niet per se veroorzaakt door het Vogelhoedersgilde. De adressering geldt de familie Khuprus, maar blijkt bestemd voor Reyn en Malta Khuprus.

				Aan mijn zuster Malta Vestrit Khuprus en haar echtgenoot Reyn Khuprus van de Wilde Regenlanden Kooplieden:

				Zuster, Broer, als jullie die draak van jullie kunnen oproepen, is nu het juiste moment. Mijn pogingen om Selden te lokaliseren zijn allemaal vruchteloos gebleken. Ik wou dat hij contact met mij had opgenomen voor hij een reis in deze richting ondernam, want dan had ik hem kunnen vertellen dat een geschikt escorte noodzakelijk was geweest voor een Ouderlingenheer en drakendichter zoals hij. Nu doet het pijn in mijn hart je te moeten vertellen dat ik berichten heb ontvangen over een ‘Drakenjongen’ die enigszins wijzen op Selden, sinds zijn Ouderlingentransformatie. Ik hoop en vrees tegelijkertijd dat dit inderdaad onze kleine broer is. In elk geval hoop ik dat hij tenminste nog in leven was toen deze roddels mij bereikten. Maar mijn vrees is dat hij ernstig hulp nodig heeft als hij tot slaaf is gemaakt en tentoongesteld wordt als een soort wereldwonder voor onwetende toeschouwers. Ik bid tot Sa om over hem te waken, waar hij ook moge wezen, maar ik heb ook een substantiële beloning uitgeloofd voor als hij veilig bij mij wordt gebracht. Helaas moet ik hieraan toevoegen dat ik ook een beloning heb beloofd voor betrouwbaar nieuws over zijn dood, met bewijs, want ik wil weten wat er van hem is geworden, ondanks het verdriet dat mij dit zal doen.

				Wat bezielde onze moeder, om hem zo alleen te laten gaan? Heeft er dan niemand bij stilgestaan wat voor een waardevolle gijzelaar hij zou zijn? Vivacia laat Althes en Brashen groeten, mocht je ze zien. Etta wenst oprecht dat zij weten dat Paragon het schip wil zien wiens naam hij draagt. Ikzelf denk dat hij nog te jong is om over dat gedeelte van zijn erfgoed te horen; de Paragon zou het hier niet mee eens zijn want die zou veel meer informatie verstrekken dan een jongen van zijn leeftijd kan bevatten. Onthoud dat je hier altijd welkom bent en dat we jullie heel graag weer zouden willen zien. En mocht Selden weer terugkeren, in Sa’s naam, laat me dit dan op de snelste manier weten. Als ik aan hem denk, zie ik hem nog steeds als een jochie dat pas net tandjes kreeg. Mijn liefde gaat uit naar jullie beiden en ik hoop dat dit bericht door jullie in goede gezondheid wordt gelezen.

				Je liefhebbende broer,

				Wintrow
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				Tintaglia’s aanraking

				‘Maar we zijn van zo ver gekomen!’ protesteerde Malta. ‘Er moet toch iets zijn wat je kunt doen! Alsjeblieft!’

				De gouden draak bracht wederom zijn snuit omlaag. Hij hield zijn adem in terwijl hij het kind lichtjes met zijn neus aanraakte. De kop van de draak was zo groot dat ze slechts een van zijn ogen tegelijkertijd kon zien als hij zo dichtbij was. Dat zwarte oog leek rond te draaien terwijl hij het langzaam dicht- en weer opendeed. Malta wachtte, en de hoop drukte pijnlijk op haar borst.

				Een aantal draken was de vorige avond laat bijeengekomen bij de baden. Alise had haar al gewaarschuwd dat ze niet het geduld zouden kunnen opbrengen om haar vragen te beantwoorden als ze zo lethargisch in het water lagen. Dus was Malta maar bij zonsopgang opgestaan en had hen op het Plein van de Draken opgewacht; ze wist dat de draken dan langs haar moesten komen vóór ze opstegen voor de jacht. Ze hadden honger. Een voor een had ze hun verzocht haar baby te helpen. Sommige waren gewoon langs haar heen gelopen alsof ze een gekke bedelares was. Andere waren even gestopt om de baby te besnuffelen. ‘Ze ruikt naar Tintaglia,’ had een groene draak haar verteld, en een grote kobaltkleurige draak had achteloos gezegd: ‘Alsof ik van Tintaglia’s bloedlijn ben!’ voor hij verder liep. De een na de ander had ze aangehouden, soms met de hulp van hun hoeders. Terwijl ze met de draken sprak kon ze hun onstilbare honger letterlijk voelen.

				Eentje bleef er over. Zijn slanke, goudblonde hoeder stond met haar hand op zijn enorme schouder, alsof haar aanraking hem in toom kon houden. Zijn honger verteerde hem bijna, maar werd een beetje getemperd door zijn genegenheid voor het kleine wezentje. Ze voelde zijn ongeduld, maar in haar eigen hart borrelde de wanhoop. Malta probeerde zich alles te herinneren wat ze van draken wist en maakte een diepe reverence. ‘Alstublieft, verhevene. Alstublieft, trotse heer van de Drie Koninkrijken. Help me alstublieft het te begrijpen.’

				De gouden Mercor hief zijn kop naar achteren en keek nog eens op haar neer. Hij klonk bijna geduldig toen hij herhaalde wat hij haar al eerder had gezegd.

				‘Niemand hier is voldoende verwant aan Tintaglia om tot stand te brengen wat je verzoekt. Haar merktekens zitten op jou en je man. Zij heeft jullie tot de Ouderlingen gemaakt die jullie zijn. Je kind heeft van jou de kenmerken geërfd van de draak die jullie gemaakt heeft. Om te overleven, moet degene die haar tekens op jou heeft achtergelaten, hem veranderen opdat hij kan groeien.’ Zijn stinkende, naar aas ruikende adem deed Malta denken aan dood en wanhoop. Hij zei: ‘Je had ook niet moeten paren zonder de toestemming van je draak.’ Misschien probeerde hij vriendelijk te zijn.

				‘Wat?’ riep Reyn met nauwelijks verholen woede uit. Ze maakte snel een gebaar met haar hand om hem te waarschuwen en te kalmeren, maar hij stapte naar voren en zijn woede was bijna tastbaar. Malta voelde dat een paar van de hoeders die hun gezelschap hadden gehouden, dichter om hen heen gingen staan. Het was duidelijk dat dit voor hen ook nieuws was. Ze keek over haar schouder en zag een woedende blik in de ogen van een van de meisjes. Thymara, ja, zo heette ze.

				‘Toestemming?’ herhaalde het gevleugelde meisje zacht en woedend.

				Alise hield haar handen omhoog, alsof ze daardoor het gemoed van de Ouderlingen kon beteugelen of op zijn minst hun frustratie kon onderdrukken. ‘Alsjeblieft, Malta, sta me toe enkele vragen te stellen.’ Ze ging tussen Reyn en de draak staan, alsof haar kleine lichaam hem kon beschermen tegen de toorn van de draak. De ogen van de draak draaiden nu sneller rond en vertoonden rode vlekken. Malta drukte Ephron dichter tegen zich aan en reikte naar Reyns hand. Hij legde een arm om hen beiden heen, maar liet haar niet een stap achteruit doen. Mercors hoeder beet op haar lip. Haar vrije hand legde ze op een van de massieve poten van de draak. Hij leek haar bijna smekende aanraking niet op te merken.

				Alise wierp even een nerveuze blik op hen beiden en zei: ‘Mercor, meest gouden en gracieuze van alle draken, bron van wijsheid en kracht, heb geduld met ons. Wat jij ons vertelt, verwart ons en we proberen het slechts te begrijpen.’

				Zelfs in een Ouderlingjapon en terwijl ze vlak voor de draak stond, leek de Koopliedenvrouw klein en gezet. Haar lichaam was niet veranderd, realiseerde Malta zich. Het kwam door het contrast met de lange en slanke Ouderlingen om haar heen dat ze een totaal ander wezen leek. Toch leken alle draken haar met respect te behandelen. In elk geval scheen ze zeer ervaren in het spreken met draken. Malta was teleurgesteld en bang, maar verdrong haar woede en maakte geen geluid. Alise had de aandacht van de gouden draak weten te trekken hoewel hij op het punt had gestaan hen allemaal af te poeieren. Hij keek haar aan en zijn gouden schubben leken meer te gaan stralen door haar loftuitingen.

				‘Stel je vraag dan,’ stemde hij toe. Malta klampte zich vast aan Reyns arm. Ze voelde de opgezwollen spieren in zijn onderarm en wist hoe moeilijk het voor hem was zich te beheersen. Na dagenlang wachten tot ze de draken eindelijk konden spreken, leek het wel of de enige boodschap kon zijn dat de kleine Ephron nou eenmaal moest sterven. Waren ze echt van zo ver gekomen en hadden ze zo lang gewacht om slechts dát te horen wat ze vanaf zijn geboorte al hadden gevreesd?

				Ze keek naar het kleine gezichtje dat ze zo stevig tegen haar borst klemde. Haar zoon was in een Ouderlingentuniek gewikkeld tegen de kou en het vocht, maar zelfs nu voelde hij niet warm aan. Zijn drakenschubben waren helder waar ze zijn wenkbrauwen en neus markeerden, maar zijn menselijke huid eronder zag er grijs uit en was zó vreselijk dun. Zijn handje reikte naar haar met vingertjes die meer leken op de benige klauwtjes van een vogel dan op dikke kindervingers. Een pijn die erger was dan welke fysieke pijn dan ook die ze ooit had gevoeld overspoelde haar telkens als ze hem bekeek. Zo klein en jong en toch had hij nooit één moment van rust en tevredenheid gekend.

				Alise nam het woord. ‘Generaties lang heeft het volk van de Wilde Regenlanden geleden onder de dood van hun kinderen, kinderen die te Veranderd werden geboren om te overleven. Zij die in leven konden blijven, namen enkele kenmerken aan van de Ouderlingen zoals die waren afgebeeld op oude wandtapijten, maar ook zij stierven een vroege dood. Al die zaken hebben de Wilde Regenlanders geaccepteerd als gevolg van hun leefomstandigheden. Er waren in die tijd geen draken om hen te veranderen. Waarom, wijze Mercor, hebben zij dan zoveel ontberingen moeten doorstaan?’

				De draak had zijn kop opgeheven en leek in de verte te staren. Dacht hij na of wilde hij gewoon dat die nietige mensen hem met rust zouden laten zodat hij weg kon vliegen om weer op jacht te gaan? Hij haalde diep adem en Malta rook naast zijn laatste prooi ook de onmiskenbare muskusgeur van een mannelijke draak. Met enige tegenzin begon hij te praten.

				‘Mensen zijn erg kwetsbaar voor draken. Daarom zijn we al lang geleden begonnen sommigen van jullie te veranderen, om jullie beter geschikt te maken als metgezellen en dienaren voor onze soort. Jullie leefden zó kort dat het bijna onmogelijk was om een band met een mens op te bouwen voor die alweer stierf. Dus stonden we veranderingen toe voor hen die ons het geschiktst leken om met ons samen te leven. Maar algauw kwamen de mensen erachter dat blootstelling aan draken en drakenvoorwerpen iedere willekeurige mens kon veranderen, en dat die veranderingen niet altijd voordelig waren. Zij die er plezier in hadden om de draken te dienen, bouwden hun steden en leefden samen met ons. Zij koesterden de wijze waarop wij hen konden veranderen.

				Zij die niet wilden veranderen, kwamen zelden in die steden, want zij waren zich bewust van de risico’s. Hier, in Kelsingra, woonden de Ouderlingen. De mensen woonden en werkten in een andere nederzetting, aan de overkant van de rivier. Weer anderen leefden buiten de stad, waar ze vee hoedden of gewassen verbouwden, ver weg van de met zilver dooraderde stenen muren van de stad. De risico’s waren bekend en degenen die ze toch namen, deden dat uit vrije wil. Wij deden de mensen niet moedwillig kwaad. Als er al iets gebeurde, hadden zij dat over zichzelf afgeroepen.’

				Kwam het nu alleen door de woorden van de draak of riep hij herinneringen uit de stenen op? Malta voelde zich betoverd, alsof ze de dingen die hij opriep ook echt zag. Ze zag dit plein vol met mensen die met elkaar spraken in de lentezon. Een Ouderling met zilveren handschoenen met drie marionetten die aan zijn handen dansten riep iets naar drie lange, slanke vrouwen die glanzende fluiten droegen. Een van hen bracht haar fluit naar haar lippen en floot een antwoord naar hem, waar diverse voorbijgangers om moesten lachen. Tussen de Ouderlingen bewoog zich log een paarse draak voort, zijn vleugels waren geciseleerd met zilver en hij droeg een fijnzinnig bewerkt gouden harnas bedekt met duizenden kleine ronde belletjes. De menigte week voor hem uiteen en menig Ouderling riep hem een begroeting toe of maakte een buiging toen hij passeerde. De belletjes rinkelden lieflijk. Mercors voorouder? Het glorieuze tafereel van welvarendheid vervaagde en ze stond weer op het winderige plein naar zijn woorden te luisteren.

				‘Toen de draken uit de wereld verdwenen waren, net als de Ouderlingen, trokken de mensen naar de gebieden waar wij ooit in voorspoed leefden. Jullie groeven in de aarde en ontdekten de magische creaties van de Ouderlingen en de plek die zij ooit met de draken hadden gedeeld. Jullie eigenden je hun spullen toe en leefden op de plekken waar de draken ooit woonden en rondliepen. Er was nog genoeg invloed overgebleven om de mensen te veranderen. Maar de veranderingen waren willekeurig, niet door een draak veroorzaakt en vaak vervelend of gevaarlijk.

				Zoals ook bij jullie hoeders het geval was toen jullie begonnen ons te dienen. Jullie waren aangetast door drakenvoorwerpen, maar jullie waren je nog niet aan het ontwikkelen tot ware Ouderlingen. Met een beetje van ons bloed konden we jullie echter toch nog op de voor ons juiste manier laten veranderen. Ook al waren we verstoken van Zilver, elk van ons was toch nog machtig genoeg om een Ouderling te creëren die ons kon dienen. Dus hebben we Ouderlingen van jullie gemaakt en dat doen we later misschien ook met jullie kinderen. Maar geen enkele draak kan veranderen wat een andere draak in gang heeft gezet, net zomin als een mens de kenmerken van het kind van een ander mens kan beïnvloeden. Tintaglia zelf kan wellicht je baby helpen, maar een van ons kan dat niet.’

				Hij zei niet dat het hem speet. Er klonk geen enkele verontschuldiging door in zijn stem en Malta vroeg zich af of draken überhaupt wel spijt konden betuigen voor iets wat ze hadden gedaan of zich verantwoordelijk konden voelen voor de pijn die hun onverschilligheid kon veroorzaken. Plotseling was haar angst verdwenen en bleef alleen de woede nog over. Als haar zoon niet in leven kon blijven, wat maakte het dan uit wat deze draak haar kon aandoen? Ze stapte naar voren en stond bijna schouder aan schouder met Alise, vlak voor Mercor. Ze voelde zich rood worden van kwaadheid en haar schubben werden helderder van kleur.

				‘Ik heb hier nooit om gevraagd!’ Haar zachte stem klonk diep van woede en verdriet. ‘Tintaglia heeft nooit onze toestemming gevraagd voor de veranderingen die Reyn en ik hebben moeten ondergaan, laat staan dat ze ons heeft gewaarschuwd dat onze baby er misschien ooit onder zou lijden. De veranderingen hebben ons veel schoonheid en plezier gebracht, maar we zouden het nooit hebben geaccepteerd als we de prijs hadden geweten! Ook heb ik nooit bloed van Tintaglia genomen! Dus hoe kan mijn transformatie dan haar werk zijn?’

				De draak keek op haar neer. Zijn houding deed haar denken aan die van een kip die een worm van de grond wilde pikken. Haar hart maakte even een angstig sprongetje, maar ze bleef vastberaden staan. Ze voelde dat Reyn naast hen kwam staan en ze wist dat als de draak ook maar één beweging zou maken, hij haar en het kind in veiligheid zou brengen. Haar hart vervulde zich met trots maar ze keek geen moment weg van de draak.

				Mercors zwarte ogen draaiden rond en er leken flarden zilver op te lichten in de onheilspellende draaikolk. Maar zijn antwoord was eerder bedachtzaam dan kwaad. ‘Op een zeker moment was je vlak bij haar. Heb je met je handen haar cocon aangeraakt? Wellicht lange gedachten met haar uitgewisseld, misschien haar warme ademhaling ingeademd?’

				Reyn sprak rustig, meer tegen haar dan tegen de draak. ‘Selden en ik waren erbij toen ze uit haar cocon kroop. De lucht was bezwangerd met de geur van de draak, wij beiden hebben die ingeademd.’

				‘Ik was daar ook, in diezelfde kamer. En Sa weet dat ik in die tijd gedachten met haar heb gedeeld. Maar...’

				Mercor kapte haar af met een geluid van ongeduld. Hij keek op naar de ochtendhemel, alsof hij ernaar verlangde om weg te vliegen en aan zijn dagelijkse jachtpartij te beginnen. De andere draken waren al verdwenen. Hij was alleen achtergebleven en ze voelde dat hij niet veel langer meer zou blijven. Toen hij zijn blik weer op Malta richtte, draaide de ebbenhoutkleurige vloeistof in zijn ogen langzaam in de rondte. Hij bestudeerde haar even. En toen vroeg hij zowel verbaasd als nieuwsgierig: ‘Waarom stel je zoveel vragen, Malta Vestrit Khuprus?’ Malta merkte dat hij haar zachtzinnig probeerde te dwingen een eerlijk antwoord te geven door haar volledige naam te gebruiken. ‘Je bent om een reden aangeraakt met Zilver. De geur van de magie ervan hangt om je heen en doet mijn dorst ernaar hevig ontwaken. Waarom stel je al die vragen als je volgens mij de antwoorden heel goed weet?’

				‘Ik? Tintaglia heeft mij gemerkt met blauw, niet met zilver!’ Ze keek naar de schubben op haar armen en probeerde de ware betekenis van zijn woorden te doorgronden.

				Mercor snoof minachtend.

				‘Jij draagt de merktekens van Zilver achter in je nek. Ik ruik het nog steeds aan je, zelfs na al die jaren. Iemand heeft je “aangeraakt”, vaardig en doelbewust, en je op pad gestuurd om een grote taak te vervullen.’ De draak leunde naar haar toe en ze zag haar eigen geschokte gezicht weerspiegeld in zijn glanzende zwarte oog. ‘Hoe kom je aan die merktekens van het Zilver achter in je nek? Je moet toch weten hoe groot onze behoefte daaraan is! Je komt naar ons toe om ons een gunst te vragen, maar je verbergt de bron van jouw Zilver voor ons, waar je veranderingen ooit door zijn begonnen?’

				Malta’s hand vloog naar haar nek. ‘Ik weet niet waar je het over hebt!’ riep ze verward. Maar ze wist wel degelijk van de fijne zilveren schubben daar, elk met de afmeting van een vingerafdruk, maar ze had ze nooit in verband gebracht met een draak. Nee. Ze zaten er al sinds de dag dat haar familie de Paragon te water had gelaten, lang voor de val van Beijerstad haar had doen vluchten naar de Wilde Regenlanden en ze uiteindelijk in het vertrek waar de draken in hun cocons verbleven, was aangekomen. Geen enkele draak had ze bij haar kunnen aanbrengen. Ze hield Tintaglia verantwoordelijk voor vele dingen in haar leven, maar niet voor deze merktekens.

				Reyn verdedigde haar. ‘Die heeft ze altijd al gehad. Het waren moedervlekken toen ik ze voor het eerst zag, alleen wat donkere vlekjes, nu zijn ze zilverkleurig door haar transformaties. Meer is het niet. Wij houden niets voor je achter, grote draak. Alles wat wij hebben is van jou, als je ons kind wilt redden. Neem mijn leven, eet me nu op als je dat wenst, maar laat mijn zoon rust en vrede kennen!’

				De man, van wie ze meer hield dan van het leven zelf, viel op zijn knieën voor de draak en boog zijn nek voor hem. ‘O, alsjeblieft,’ kreunde ze, wetend hoe uitgehongerd de draak was. Maar Mercor maakte geen aanstalten om toe te slaan. Sterker nog, het leek wel alsof hij versteend was. Overal om hen heen hielden de hoeders zich muisstil. Sylve liet haar hand op de schouder van haar draak liggen en Alise had beide handen voor haar mond geslagen alsof ze een kreet van afschuw wilde binnenhouden.

				Toen draaide de draak zijn kop weg. ‘Je spreekt de woorden uit alsof je het werkelijk gelooft. Je kunt ons niets bruikbaars vertellen, vrees ik. ‘Ouderlingen van Tintaglia, ik kan jullie baby niet helpen, maar als je enige loyaliteit voelt voor het drakenras...’ Hij hief zijn kop omhoog en trompetterde zijn woorden plotseling luid, als een bevel voor alle aanwezige hoeders. ‘Vind de bron van het Zilver voor ons! Zij is het bewijs dat die nog steeds bestaat, ergens! In de loop van haar leven heeft iemand de Zilverbron gevonden en haar aangeraakt. Als jullie nog iets om ons geven, laat dit dan nu jullie queeste worden. Want tot het Zilver gevonden is, kan er geen Ouderlingenmagie verricht worden en kan geen draak in voorspoed gedijen! Vind de Zilverbron voor ons!’

				‘Als we die Zilverbron voor je vinden, red je dan mijn baby?’ Malta probeerde nu roekeloos te onderhandelen. Ze wist niets van Zilver. Maar dit was haar laatste hoop.

				De draak keek haar nog eens aan. ‘Ik heb je al gezegd, alleen Tintaglia kan je kind redden. Probeer haar te bereiken, Ouderling. Vertel je draak over je hachelijke situatie en misschien komt ze je dan helpen.’ Hij draaide zich om en Sylve stapte voor hem opzij. Hij negeerde haar, en voegde er nog aan toe: ‘Maar koester niet te veel hoop. Tintaglia kwam ook niet naar ons toe toen we haar zo hard nodig hadden. Als ze haar soortgenoten al niet te hulp schiet, betwijfel ik ten zeerste of ze voor een Ouderling komt.’

				Malta kon nauwelijks meer ademhalen. Was de draak er zich wel van bewust dat hij zojuist haar kind ter dood had veroordeeld? Begreep hij wat dat voor hen betekende? Hij keek naar haar en zijn slanke hoeder schudde langzaam haar hoofd. Een gevoel van sympathie bereikte Malta, maar het was het soort sympathie dat ze zou hebben gevoeld voor een kind met een verwelkte bloem.

				‘Maar kan er niet een van jullie...’ begon Reyn, maar Malta had zich al van iedereen afgekeerd.

				‘Laten we maar gaan,’ zei ze zacht. ‘Als het dan zo moet zijn, dan gaan we wel naar een rustig plekje om bij hem te kunnen zijn zolang het nog kan.’ Ze liep weg, niet zozeer van Reyn als wel van de hoeders. Sommige dingen waren zwaar te verdragen en het gestaar van buitenstaanders maakte het alleen maar erger. Toen ze wegliep begon ze te trillen; er ging een huivering door haar heen die ze niet langer kon beheersen. Snel legde Reyn zijn arm om hen beiden heen en hij begeleidde haar wankelende stappen. Achter haar klonk een steeds luider gemompel, maar ze keek niet meer om. Zij en Reyn konden niets doen voor Ephron, behalve bij hem zijn als zijn korte leventje ten einde kwam. Dus dat zouden ze doen.

				‘Sta op. Nu meteen.’ De Chalcedeaan blafte het bevel alsof het Hests eigen idee was geweest om benedendeks te blijven nadat de zon was opgekomen. Hij was ontwaakt uit zijn kille, verkrampte slaap, direct nadat het luik werd geopend. Maar toch kon hij niet snel genoeg in beweging komen voor de man. Knipperend tegen het licht stapte Hest het dek op. Vroeg in de ochtend, schatte hij, en gelukkig regende het op dit moment even niet. Hij keek haastig om zich heen en probeerde snel de situatie te taxeren. De boot bewoog zich langzaam stroomopwaarts voort, de roeiers trokken gelijkmatig aan hun riemen. De andere ‘ondoordringbare’ boot volgde hen. Heel even staarde hij naar het andere vaartuig en vroeg zich af of het hen onder dwang volgde of dat ze nu bondgenoten waren. De Chalcedeaan had geen geduld voor zijn nieuwsgierigheid

				‘Niet daar,’ zei hij, en hij corrigeerde Hest hardhandig. Hij wees stroomopwaarts en Hests kaak viel open door wat hij zag. Voor hen lag een kleine modderige, met gras bedekte landtong. Daar lag de draak opgerold als een enorme, blauwe kat te slapen, glinsterend in het bleke middaglicht. De Chalcedeaan sprak heel zacht. ‘We gaan het monster doden. Maar we moeten alles weten wat jij van draken weet. Heeft hij een kwetsbare plek? Als hij wakker wordt vóór we hem kunnen doden, hoe zal hij dan reageren op onze aanval?’

				Hest schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik heb nog nooit geprobeerd om een draak te doden! Kijk hoe groot dat beest is. Je moet gek zijn om dat aan te vallen!’ De man schonk hem een vervaarlijke blik en Hest heroverwoog zijn tactiek. Wat wist hij? Alleen wat hij terloops wel eens had gehoord. Hij schraapte zijn keel en sprak ietwat rustiger. ‘Toen de Chalcedeanen Beijerstad binnenvielen, hielp een draak ons in de strijd. Een blauwe, zoals die daar, maar veel kleiner. Ze kon zuur spugen, soms als een soort nevel die neerdaalde op de mannen en soms in een straal die op één enkele man was gericht. Ze gebruikte ook haar vleugels en haar staart om mee naar de schepen en krijgers te slaan. Ze had ontzettend geklauwde poten. Maar wat ik je nu vertel is ook maar wat ik heb gehoord. Ik heb haar nooit zelf zien vechten. Ik was destijds niet in dat gedeelte van de stad.’ In die weken was hij zelfs helemaal niet in Beijerstad geweest, hij was met zijn moeder naar hun buitenhuis gevlucht. De plunderaars waren gelukkig nooit zo ver gekomen. Uiteindelijk was hij teruggegaan naar het half verwoeste Beijerstad, maar dat was dagen nadat de Chalcedeanen waren verdreven.

				‘Nutteloos!’ blafte de Chalcedeaan bruusk. Hij wendde zich van hem af en begon met een van zijn mannen te praten. Ze spraken Chalcedeaans en waren zich óf niet bewust van het feit dat Hest die taal vloeiend sprak, óf het kon ze niets schelen dat hij ze kon verstaan.

				‘We leggen daar aan, stroomafwaarts, en gaan te voet verder. Het schepsel is veel groter dan wat onze spionnen ons hebben verteld over de draken van de Wilde Regenlanden. We hebben twee boogschutters, die moeten eerst gaan. Richt op een oog, misschien doden we het dan in zijn slaap. Mocht hij wakker worden, stuur dan iedereen erop af met spiesen.’

				De andere man schudde zijn hoofd. ‘Heer Dargen, het is te gevaarlijk. U hebt ons het andere schip laten veroveren en ze vochten verbazingwekkend goed. Daardoor hebben we mannen verloren en dat konden we ons eigenlijk niet permitteren. We hebben al te weinig mannen en ze zijn verspreid over beide vaartuigen. Als u van beide schepen onze mannen haalt om de draak aan te vallen, en de aanval mislukt, dan zijn er niet eens meer genoeg van ons over om één schip te bemannen. Dan zullen we allemaal hier sterven.’

				De Chalcedeaan staarde zijn metgezel aan alsof hij gek was. ‘Dit is waarvoor we gekomen zijn. Om een draak te doden, in stukken te hakken en zo snel mogelijk naar Chalced terug te gaan.’ Hij schudde zijn hoofd en glimlachte. ‘Of we sterven allemaal hier, of we sterven allemaal ergens anders, óf al onze gezinnen sterven terwijl wij manieren aan het bedenken zijn om onze eigen levens te redden. Het is ons lot. Vanaf het moment dat we geboren werden, marcheren we al voorwaarts, de dood tegemoet. De enige hoop die een man heeft, is dat zijn bloedlijn zal voortbestaan, dat zijn zonen ook weer zonen zullen krijgen en dat zijn naam door hen zal worden herinnerd. Als ik niet snel lever wat de Hertog nou eenmaal graag wil hebben, heb ik die toekomst niet meer. Dus riskeer ik vandaag mijn leven, in de hoop dat mijn nagedachtenis voor altijd voortleeft als ik succesvol ben. Meer aan. Ik zal zelf de manschappen aanvoeren.’ Hij knikte naar Hest. ‘Stop mijn bediende terug in zijn hok. Hij is nutteloos en ik wil niet dat hij me voor de voeten loopt.’

				De man gaf hem geen tijd om te gehoorzamen, hij greep hem bij de arm en duwde hem voor zich uit. Hest werd met weinig egards en zonder dat hij de tijd kreeg de ladder te gebruiken naar beneden geduwd en hij wist dat hij de behandeling kreeg die de man Heer Dargen graag zou geven. ‘Heer Dargen,’ mompelde hij toen hij opstond en zich weer in zijn vaste hoek nestelde. ‘Nu weet ik zijn naam! Een spoor dat ik kan volgen om wraak op hem te nemen.’ Hij zei de woorden hardop, maar in de koude, houten ruimte klonken ze net zo hol als de bedreigingen van een kind dat door zijn vader naar zijn kamer wordt gestuurd. Hij sloeg zijn armen rond zijn opgetrokken knieën en probeerde er maar niet aan te denken wat er van hem zou worden als de draak het schip aan zou vallen. Hij zou hulpeloos zijn, als een rat in de val, in de buik van een zinkend schip. Koud water. Hij had zich nooit voorgesteld dat hij ooit zou kunnen verdrinken in koud water.

				Tintaglia tilde haar kop op en opende tegelijk haar ogen. Ze was diep verontwaardigd dat iemand haar durfde te benaderen terwijl ze sliep. Wat waren deze mensen van plan, zo dicht op elkaar gepakt met hun wapens in de aanslag? Met zwiepende staart ging ze rechtop staan en ze brulde van de plotselinge pijn toen haar wond openging en er verse pus langs haar flank naar beneden stroomde.

				‘Laat me met rust!’ beval ze toen het eerste spervuur van pijlen haar bereikte. Ondanks dat ze al in beweging was, bleven er toch drie pijlen in haar gezicht steken. Ze ketsten af tegen haar huid, één raakte haar geschubde wenkbrauw en de twee andere kwamen net onder haar oog terecht. Het was duidelijk dat haar oog het doelwit was en op dat moment besefte ze ten volle dat ze van plan waren haar te doden. Ze keerde hen haar schouder en flank toe zodat ze alleen de zwaarst geschubde delen van haar lichaam toonde. Op hetzelfde moment sloeg ze met haar staart en toen ze over haar schouder keek zag ze enkele mannen omvallen, hetzij door de impact van haar klap, hetzij door hun wanhopige pogingen die te ontwijken. Ze kreeg in de gaten dat er ook andere mannen op haar afliepen; ze probeerden haar te omsingelen!

				Eén man rende met een spies in zijn handen en een van angst en vastberadenheid vertrokken gezicht op haar af. Onhandig draaide ze zich naar hem toe. Ooit had een van haar voorouders ook zo’n aanval ondergaan, dus ging ze nu niet op haar achterpoten staan, zodat ze haar zachte buik niet bloot zou geven. Ze hield haar vleugels stijf tegen haar lichaam gedrukt waardoor haar gezwollen wond niet zichtbaar was en ze dus niet wisten hoe kwetsbaar ze daar was. In plaats daarvan wierp ze haar kop naar achteren. Ze opende haar muil en braakte een wolk gif uit.

				Maar er kwam niets naar buiten uit haar opengesperde kaken. Haar gifzakjes waren leeg, als gevolg van haar langdurige ziekte. De krijgers krompen ineen en een van hen begon te schreeuwen toen de wolk speeksel op hen neerdaalde. Zodra ze echter doorkregen dat er niemand gewond was geraakt, begonnen ze triomfantelijk te schreeuwen en stormden ze in een wilde charge op haar af.

				Ze was van plan om zich snel rond te draaien zodat ze de aanval kon opvangen met een verwoestende klap van haar staart. In plaats daarvan bewoog ze zich echter zwaar en moeizaam als een gewonde buffel en ze hinkte langzaam bij hen weg. Schreeuwend stortten de mensen zich op haar, terwijl ze haar staken met hun speren. Het enige wat ze uit hun gedachten kon destilleren was angst, triomf en bloeddorst, alsof ze tegen een bende hyena’s vocht. Ze zwaaide met haar staart en sloeg enkele mannen neer, maar anderen sprongen naar achteren en jouwden haar uit.

				‘Hiervoor zullen jullie boeten!’ brulde ze hen toe en ze merkte dat één of twee van hen verbaasd waren over het feit dat een dier kon spreken. Maar de rest was simpelweg doof voor haar woorden, net als zoveel andere mensen. Ze kwamen weer op haar af en wierpen hun nutteloze speren naar haar dikke schubben. Ze draaide zich weer naar hen toe, met de bedoeling hen aan te vallen en er zo veel mogelijk met haar kaken te vermorzelen. Maar er vloog een speer gevaarlijk dicht langs haar ogen en plotseling voelde ze een steek van angst. Deze mensen kónden haar doden. Dit waren geen herders die haar probeerden weg te drijven bij hun kudde, noch jagers die hun prooi tegen haar wilden verdedigen. Zij waren hier uitsluitend gekomen om háár te doden.

				Ze brulde opnieuw en was heel even tevreden toen enkelen zich geschrokken terugtrokken. Maar er waren genoeg mensen die niet bang voor haar waren; die beseften dat haar adem geen bijtend gif bevatte. Ze kwamen met hun speer in de aanslag op haar afstormen.

				Ze had domweg geen keuze. Stijfjes wankelde ze naar hen toe en ging toen onbehouwen over tot de aanval. Ze wilde eigenlijk haar vleugels openen om de mensen van zich af te smijten, maar dat durfde ze niet. Niet alleen zou ze zo haar wond blootstellen, ze zouden ook zien hoe verzwakt ze was. Ze zwiepte met haar kop heen en weer, waardoor één man de stroming in werd gesmeten en een ander tegen de grond werd geplet. Toen ze hem voorbijliep stapte ze op haar gillende slachtoffer en zette ze nog even rancuneus gemeen haar klauwen in de man.

				Als ze de mannen eenmaal was gepasseerd, was de enige ontsnappingsmogelijkheid de rivier vóór haar. Ze kon niet vliegen; ze had tijd nodig om haar spieren los te maken, én ze moest een eind van die moordzuchtige kleine mensjes vandaan zijn om zichzelf voor te kunnen bereiden op die eerste pijnlijke sprong in de lucht. Met haar staart zwiepend raasde ze langs hen heen en het geschreeuw als ze iemand raakte stemde haar tevreden. Ze keek niet meer achterom. Het was beter om de indruk te wekken dat ze rustig wegwandelde dan dat ze vluchtte.

				De rivier wachtte op haar. Haar enige ontsnapping was het grijze water. Ze pauzeerde niet, maar liep er direct in. Ze hadden hun schepen afgemeerd aan de oever stroomafwaarts van haar. Dus de mensen hadden de ruzie die ze kennelijk aanvankelijk hadden gehad, opzijgezet om achter haar aan te gaan! Ze bedacht dat ze de schepen kon vernietigen, maar ze betwijfelde of ze er genoeg kracht voor had. Ze waadde de rivier in tot het water tot haar borst kwam en begaf zich toen stroomopwaarts. Als ze haar achterna wilden komen, zouden ze weer aan boord van hun schepen moeten gaan en hun mannen weer aan de riemen moeten zetten. En als ze haar dan zouden inhalen, kon ze de boot misschien doen omslaan of kon ze op zijn minst een stel roeiers te pakken krijgen.

				Op de oever achter haar hoorde ze hen schreeuwen van frustratie. Naast haar plonsde een speer in het water en een pijl raakte haar rugplaten en bleef even steken voor hij in het water viel. Dat die stomme insecten het lef hadden om haar aan te vallen! Als ze niet zo gewond was geweest, zou er nu niets anders zijn overgebleven dan rokend vlees en verpletterd en versplinterd hout!

				Ze deed nog een stap en toen drong het rivierwater door in haar strak tegen haar lichaam gevouwen vleugels. Toen het ijzige water haar wond bereikte en bedekte met een zure kus, trompetterde ze van de gekmakende pijn. Ze begon te slingeren en viel op haar knieën; de doodsangst raakte haar dieper dan welke pijl dan ook had kunnen doen. De mannen op de kust schreeuwden van opwinding als een stel apen toen ze haar neer zagen gaan. Ze draaide zich naar hen om en schreeuwde een gedachte vol woede naar de mannen. Jullie zullen allemaal sterven! Ik doe jullie een eeuwige drakenbelofte. Alle mensen die draken aanvallen zullen sterven!

				Ze zond die golf van woede ver om zich heen, als een wanhopige boodschap voor de draken van Kelsingra. Maar terwijl de pijn dieper in haar doordrong en het koude water de warmte uit haar vlees zoog, vroeg ze zich af of er nog wel iets of iemand was die haar hoorde.
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				De Vijfde Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van het Vogelhoedersgilde

				Belangrijke mededeling / Op te hangen in alle Gildehallen

				Het doet ons deugd ons eerbetoon aan Erek Dunwarrow te mogen aankondigen, voorheen Vogelhoeder te Beijerstad en inmiddels Meester Vogelhoeder, conform de hoge standaardeisen van ons Gilde. Met dit eerbetoon erkennen wij zijn uitzonderlijke verdiensten voor het vogelfokprogramma te Beijerstad, vooral waar het doorzettingsvermogen en snelheid betreft. Hierbij keren wij zestig zilverstukken aan hem uit, alsmede de ultieme eer dat alle vogels uit zijn stal voortaan officieel ‘Dunwarrows’ zullen heten.
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				Zilver

				‘Het was schitterend, daar aan de voet van de heuvels. Prachtig uitzicht hier en daar. En ook nog eens dichter bij de jachtgebieden.’ Dat laatste zei hij wat binnensmonds, wetende dat het begrip ‘jacht’ niet hoog op Sedrics lijst van prioriteiten stond. Hij keek naar de verre heuvels en kliffen die de stad begrensden en keek bijna smachtend naar de beboste hellingen.

				‘Dichter bij de wildernis, ja. En verder weg van bijna alles,’ merkte Sedric fijntjes op met een wrange glimlach.

				‘Van de rivier, wellicht,’ wierp Carson tegen. ‘Maar wel degelijk dichter bij alles wat we momenteel nodig hebben om onafhankelijk te kunnen bestaan. Het jagen zal ons daar beter afgaan. De draken jagen immers liever op open terrein. Misschien vinden we er ook bomen met noten of vruchten, wilde bessen zullen we er zéker vinden. Per slot van rekening zijn de voorraden die Leftrin uit Cassarick heeft meegenomen niet oneindig en het lijkt me niet slim als we domweg gaan zitten afwachten tot ze op zijn. We moeten vleesvoorraden aanleggen, en andere voedselbronnen aanboren.’

				‘Dat verhaal heb ik eerder gehoord,’ zei Sedric afgemeten, en Carson brak de zin die hij wilde gaan zeggen abrupt af.

				Hij lachte. ‘Ik weet het. Ik verval in herhaling. Vooral tegen jou, maar jij bent dan ook de enige die naar me luistert.’ Enigszins bedroefd schudde hij zijn hoofd. ‘De anderen zijn nog kinderen en denken uitsluitend aan vandaag, aan het hier en nu.’

				‘Ze luisteren echt wel. Ze genieten alleen van hun vrije tijd tussen alle klusjes door die jij ze steeds laat doen. Ze zijn jong, Carson. En ze hebben plotseling weer thee, jam en koekjes. Gun ze een paar dagen, en dan zal ik je helpen hen ervan te overtuigen dat ze weer op jacht moeten gaan. Maar kunnen we niet eerst zelf ook eens genieten van onze vrije tijd? Ik wilde je een bepaald huis laten zien, dat je volgens mij heel mooi zult vinden.’

				‘Een huis?’ Carson lachte bijna schalks. ‘Jou kennende heb je een landhuis op het oog.’

				Nu was het Sedrics beurt om te plagen. ‘Ach. Elk huis in Kelsingra is een landhuis voor jou. In de Wilde Regenlanden hebben jullie geleerd om alles klein te houden. Maar ik liep laatst door een straat met een stel huizen die me intrigeerden. En inderdaad, ze waren gróót, zelfs naar Beijerstadse normen. Het huis dat ik bedoel heeft tuinkamers, met doorzichtige plafonds. Dus al zitten we ver van de bossen of de heuvels, we kunnen voedsel in onze eigen tuin verbouwen.

				‘Als we zaden zouden hebben ja... ach, goed dan, we gaan wel kijken.’ Toen hij Sedrics gekwetste blik zag gaf Carson maar snel toe. ‘En misschien heb je wel gelijk ook, want Leftrin heeft inderdaad gezegd dat hij allerlei soorten zaden, kippen en wat al niet meer had besteld. Ik heb mezelf alleen nooit als tuinman gezien. Of als iemand die vogels houdt, om ze uiteindelijk op te eten.’

				‘Ik heb mezelf nooit als Ouderling gezien,’ antwoordde Sedric gevat. ‘Carson, ik denk dat we nog vele jaren héél veel andere levens zullen leiden. Als boer, als veehouder...’

				‘Als jager?’ onderbrak Carson hem.

				‘Of als jager, ja. Dit is volgens mij de straat waar we moeten zijn... Kelsingra is zo groot en uitgestrekt, elke keer als ik denk de stad te kennen, ontdek ik weer iets nieuws. Deze kant op, dacht ik. Of was ’t nou hier heuvelafwaarts?’

				Carson grinnikte. ‘Was er een mooi uitzicht? In dat geval zal het heuvelopwaarts zijn.’ Hij trok zijn kraag recht en Sedric keek ingespannen om zich heen en probeerde zich de juiste route te herinneren. Dat moest Carson hem nageven; de kleding die Sedric voor hem uitgekozen had, was bijzonder comfortabel. En warm. Veel minder zwaar ook dan zijn gebruikelijke leren kleding. Hij liet zijn blik omlaag glijden en keek naar zijn benen, een soort papegaaienvleugelblauw. Ouderlingenkleding, tja... gelukkig waren de laarzen bruin. Het voelde alsof hij op blote voeten liep en toch voelde hij geen kou en deden de stenen onder zijn voeten hem geen pijn. De brede riem die hij droeg was ook van Ouderlingenmakelij, evenals het mes dat ertussen stak. Het lemmet was niet van metaal zoals hij gewend was, maar hij wist eigenlijk niet wat het dan wél was. Wat hij echter had gemerkt was dat het mes vlijmscherp was en dat ook bleef. Het zag eruit als een aardewerken speelgoedmes. Weer zo’n Ouderlingenmysterie...

				Hoe vaker de hoeders de stad in trokken, des te meer artefacten ze vonden. Weliswaar waren de meeste huizen, winkels en gebouwen helemaal leeg, alsof de bewoners hun spullen keurig hadden ingepakt en waren vertrokken, maar in sommige panden waren nog volop Ouderlingenvoorwerpen te vinden. De meeste houten voorwerpen waren tot stof vergaan, evenals geschriften en boeken. Maar er waren uitzonderingen. Met name de kleding was bewaard gebleven en had de tand des tijds wonderbaarlijk goed doorstaan. Inmiddels was het dan ook niet ongewoon om hoeders te zien met ringen en kettingen, alsof ze rijke kooplui uit Beijerstad waren. Het gaf Carson een ongemakkelijk gevoel, al wist hij niet goed waarom. Net zoals het hem een raar gevoel gaf om lukraak een huis te kiezen. Tot nu toe hadden hij en Sedric een verblijf boven de drakenbaden gedeeld en dat had hem al exorbitant luxueus geleken. Hij begreep eigenlijk niet zo goed waarom Sedric een groter huis zocht.

				Maar hij verdiende het wel, als hij dat nou echt wilde.

				Hij bekeek hem eens goed en kon het niet laten te glimlachen. Hij leek zo opmerkzaam, alert als een jager bijna, terwijl hij door de straat sloop en de immense huizen in zich opnam. De verhuizing naar Kelsingra had hem goedgedaan. Carson was indien mogelijk redelijk schoon en netjes, maar Sedric had het tot een kunst verheven. Zijn haar had een gouden glans en glinsterde bovendien metaalachtig dankzij Relpda. Ze had zijn ogen, huid en nagels haar eigen koperkleurige warme gloed gegeven. En vandaag had Sedric daar zelf nog een blauwe glans aan toegevoegd door middel van de tuniek en broek die hij had gekozen, aangevuld met een zwarte riem en laarzen. De Ouderlingenkleding was zo sterk en comfortabel, dat Carson eigenlijk van mening was dat één extra setje voldoende moest zijn, maar Sedric had een hele regenboog aan kleuren verzameld en schiep er uitermate veel plezier in om soms meerdere keren per dag andere combinaties aan te trekken. De jager kon zich werkelijk niets voorstellen bij de liefde voor kleding van zijn partner, maar dat verminderde niet het plezier dat hij had wanneer hij naar hem keek. Sedric voelde Carsons priemende blik en keek vragend om. Carson kon niet geloven dat Sedric zich niet bewust was van zijn eigen aandachttrekkerij.

				‘Wat?’ vroeg hij.

				Carsons lach werd nog wat breder. ‘Niets, ik kijk naar je, meer niet.’

				Toen, hoe ongelofelijk ook, trok er een blos van schaamte over Sedrics gezicht die hem nóg jongensachtiger en charmanter maakte dan Carson voor mogelijk hield. En dat hij bloosde vanwege het compliment, versterkte het effect alleen maar voor de jager. Hij stootte Sedric amicaal aan en legde een arm over diens schouder. ‘Welk huis wordt het?’ vroeg hij teder, en hij wist dat als Sedric de hele straat wilde hebben, hij het mogelijk wilde maken.

				‘Wacht!’ zei Sedric plotseling scherp. Hij maakte zich los uit Carsons omhelzing en liep van hem weg. Heel even was Carson gepikeerd, tot hij zag hoezeer Sedrics aandacht door iets anders werd gegrepen. Hij kreeg een vreemd voorgevoel en er liep een rilling over zijn rug. Gespannen keek hij om zich heen, zich afvragend wat zijn partner had opgemerkt.

				In dit gedeelte van de stad stonden uitsluitend grote huizen en bij elk kruispunt van wegen en straten stond wel een fontein of een standbeeld. Ze leken Carson allemaal niet minder dan vorstelijk, zeker naar zijn normen, maar Sedric liet ze links liggen en liep doelbewust heuvelafwaarts. Hij wandelde over een pleintje met een standbeeld van een vrouw die water uitschonk en betrad een straatje met veel simpeler huizen. Hier werden de brede avenues wat menselijker qua afmetingen, en leken de gebouwen minder op draken berekend. Vreemd... Carson had niet vermoed dat juist deze huisjes een aantrekkingskracht op zijn praalzieke minnaar zouden uitoefenen. Toch liep Sedric niet rond als een man op huizenjacht, maar eerder als iemand die iets kwijt was geraakt. Nee, als iemand die was verdwaald, besefte Carson plotseling, en hij zocht ingespannen naar een oriëntatiepunt om de weg weer terug te kunnen vinden. Hij keek op en speurde de omgeving af. Zoals overal in Kelsingra stonden ook hier vooral stenen gebouwen, voornamelijk van een soort blauwgrijs gesteente. Hij kon niets opmerkelijks ontdekken en voorzichtig stelde hij zijn geest open voor stadsimpressies en voor de gedachtestromen van overleden Ouderlingen.

				Dat aspect van de Ouderlingen had hij altijd wat ongemakkelijk gevonden. Zelf was hij erg op zichzelf en daarom voelde het heel vreemd om de herinneringen van een ander te delen. De andere hoeders leken het overigens prachtig te vinden, en persoonlijk nam hij het de jongelui niet kwalijk dat ze graag deelgenoot wilden zijn van sensuele herinneringen van weleer. In hun kleine populatie was het trouwens een veiliger manier om aan bepaalde behoeften te voldoen dan een onderlinge strijd om de weinige, beschikbare partners. Carson onderschatte ook het bijkomende voordeel niet dat er op die manier waardevolle informatie beschikbaar kwam; technische details over hoe het er ooit in de stad aan toegegaan was, boven op de informatie over het drakenleven en het omringende gebied. Hij wist dat Sedric genoot van de herinneringsstenen zoals hij van toneelstukken en minstrelen genoot; de stadsstenen zaten dan ook boordevol verhalen, dramatisch, indringend... maar geen enkel deel van de stad voelde aan als het gedeelte waar ze nu waren. Hier was het stil. Er borrelden geen herinneringen op, geen korte zweem, geur of echo van iemands lach op een lang vervlogen zomerdag. De stad leek hier doofstom, haar geheimen gehuld in totale stilte. Sedric keek hem verbijsterd aan en Carson wist ogenblikkelijk dat zijn partner tot dezelfde, wonderlijke conclusie was gekomen.

				‘Wat zoek je precies?’ riep hij Sedric toe, en zijn woorden weerkaatsten tegen het muisstille gesteente.

				‘Ik weet het niet precies.’ Sedric sprak zacht en Carson liep naar hem toe. Hij staarde om zich heen als een man die net uit een droom is ontwaakt. ‘De straten komen me ineens heel bekend voor. Alsof ik hier veel vaker geweest ben. Om een heel belangrijke reden. Maar telkens als ik dat deel van de herinnering wil grijpen, vervaagt hij onmiddellijk weer. Op een rare manier, trouwens. Doorgaans zijn de Ouderlingenherinneringen heel duidelijk, maar deze lijkt wel gehuld in een soort mist...’

				‘Die opzettelijk wordt opgetrokken.’ Carson voltooide zijn overpeinzing voor hem. De gebouwen waar ze nu op stuitten, waren geen huisjes of landhuizen meer, maar nog steeds onderkomens waar een draak zich even gemakkelijk kon voortbewegen als een mens. Rustig liepen ze verder, hun voetstappen klonken als gefluister op de stenen.

				‘Het is ouder hier,’ zei Sedric plotseling. ‘De manier waarop de wegen bestraat zijn, de gebouwen... dit is ouder dan het gedeelte waar de drakenbaden liggen, en ouder dan die Hal der Gedenkschriften.’

				‘Ik vermoed dat Kelsingra hier is ontstaan,’ merkte Carson op terwijl hij op een stel treden wees die toegang boden tot een groot gebouw. ‘Er zijn heel wat voetstappen nodig om treden zo uit te slijten. Als je goed kijkt, zie je ook dat deze gebouwen wat lager liggen dan de straat. Alsof de straten later verhoogd zijn.’ Sedric keek hem ongelovig aan en hij vertelde: ‘Ik ben er nooit geweest, maar dat schijnt in Jamaillia ook voor te komen. Iemand die ik ken zei me eens dat sommige ramen op de eerste verdieping nu toegangsdeuren zijn, zo ver zijn de trottoirs opgehoogd.’

				Sedric knikte, met een flauwe glimlach om zijn mond. ‘Ik ben er wel geweest, en je hebt gelijk. Vreemd... destijds herkende ik het niet als zodanig. Maar je hebt wel gelijk, ja.’

				Enige tijd liepen ze in stilte voort. De straten werden nauwer en de bouwwerken wat nederiger, alsof de eerste bewoners nog niets wisten van de ambities van de Ouderlingen. Carson merkte duidelijk dat Sedric dichter bij hem was gaan lopen, en zelf was hij ook alerter dan doorgaans in de stad. Nog steeds pikte hij niet één herinnering op in dit gedeelte van de stad. Was deze wijk soms gebouwd nog voor de magie zijn intrede had gedaan? Hun voetstappen leken nu ietwat luider te klinken, en de warmte van Sedrics hand leek intenser. Al zijn zintuigen stonden op scherp en hij voelde zich ineens weer zijn oude zelf.

				‘Daar!’ riep Sedric en hij wees ergens op.

				‘Wat is daar?’ Er kriebelde een vage herinnering in Carsons gedachten maar hij kon er de vinger niet op leggen.

				‘Ik weet het niet...’ moest Sedric toegeven. ‘Ik weet alleen dat het belangrijk is.’

				Plotseling moest Carson huiveren, maar niet van de kou. Iets anders. Gevaar? Opwinding? Hij hief zijn hoofd en snoof de lucht op, om te ontdekken of er soms een roofdier op de loer lag. Niets. Een bijna seksuele spanning trok door zijn lichaam, maar de sensatie kwam niet van hem. Spit, die altijd dicht bij hem was in gedachten, wist iets van deze plek. Althans, bijna... Niet zo ver bij hem vandaan liet de kleine, zilveren draak het doezelende hert even voor wat het was en zette hij koers terug naar de stad. Zo snel mogelijk. Carson deed zijn uiterste best om te zien wat zijn draak door zijn ogen had waargenomen.

				Het bleek een open plein te zijn, minder weids en groots dan andere in de stad. Precies in het midden lag een rommelige stapel puin. Gek genoeg leek het een opzettelijke daad te zijn en recent ook; veel recenter dan alle andere schade die de aardbeving aan de stad had toegebracht. Er kronkelde een lange, zwarte ketting omheen, als een wakende slang. Takken waren groen, goud en rood geschilderd, voordat iemand er aanmaakhout van had gemaakt. Behoedzaam naderden ze de wonderlijke constructie en Sedric nam als eerste het woord. ‘Het lijkt uit de grond te steken. En ze hebben het omheind. Een waterbron? Wel erg groot in doorsnee. Maar als je een rivier voor de deur hebt, ga je hier toch geen bron afgraven?’

				‘Het ging ook niet om water,’ sprak Carson afgemeten. Hij luisterde naar zijn eigen woorden alsof iemand anders ze uitsprak. Hij zweeg even, hij probeerde een ongrijpbaar idee te omvatten... toen zei hij een enkel woord. ‘Zilver,’ zei hij, hardop de gedachte van zijn draak herhalend, maar hij schudde ogenblikkelijk het hoofd. ‘Dat slaat nergens op,’ moest hij toegeven.

				Maar Sedric leek omhoog te schieten als een pop die door zijn bespeler omhoog wordt getrokken. Zijn ogen werden groot. ‘Zilver? ZILVER!’ Hij schreeuwde het uit. ‘Dit is het, Carson! Mijn droom. De zilverbron. Heilige Sa... je hebt gelijk. Dit is de Zilverbron, de reden waarom Kelsingra is gebouwd. Je vroeg je toch ooit af waarom juist hier zo’n grootse stad was gebouwd? Om welke reden? Handel? Industrie? Een levendige haven? En waarom zou je een drakenstad bouwen als het hier ’s winters kil en dampig wordt? Hier ligt je antwoord... de Zilverbron. Het geheime hart van Kelsingra.’

				Carson knipperde even met zijn ogen. Sedrics woorden waren luid en duidelijk overgekomen en joegen allerlei vage herinneringen en hints door zijn geest. ‘Geheim, ja. Kennis die weggehouden werd van buitenstaanders. Alleen Ouderlingen mochten hier komen, in dit gedeelte van de stad.’ Hij haalde diep adem en het leek wel alsof hij zo nog veel meer informatie opzoog. Carson fronste even toen hem iets anders te binnen schoot. ‘En niet eens alle Ouderlingen. Slechts een select groepje had dat privilege. Het was een goed bewaard geheim, niet slechts voor buitenstaanders, maar zelfs binnen de stad zelf. Daarom werden die herinneringen niet in stenen opgeslagen, althans niet daadwerkelijk. Het werd verbaal doorgegeven, van de ene generatie Bronhoeders op de andere. Zilver was zo zeldzaam dat de bron absoluut niet geboekstaafd mocht worden, als een gildegeheim dat slechts de meesters ten deel valt. Waar zelfs draken onderling niet over spraken.’ Hij keek in de verte en zijn ogen stonden bedroefd. ‘Een bron die zo kostbaar was dat draken er onderling om vochten.’

				‘Hoe weet je dat?’ vroeg Sedric nieuwsgierig.

				Carson haalde langzaam zijn schouders op. ‘Deels komt het van Spit, maar zelfs hij kon niet alle puzzelstukjes op hun plaats krijgen. En ik heb met opzet alle stadsherinneringen uit de stenen proberen te onttrekken die gaan over hoe de stad in elkaar zat. Hoe de water- en warmtedistributie werkte, hoe het voegwerk tussen de stenen zo prachtig kon zijn. Ik hou ervan te snappen hoe dingen werken, en wérkten. Ik heb veel ontdekt over wat ze deden, maar niet hoe. Volgens mij waren de mensen die de stenen volstopten met herinneringen dezelfde mensen die de Bron bewaakten. Maar ze deden hier nog iets anders... maar wat is me nog niet helemaal duidelijk. Ik denk dat ze stukjes informatie en herinneringen per ongeluk hebben opgeslagen, net genoeg voor mij om op het juiste spoor te komen. Alsof je een wildspoor zonder duidelijke sporen volgt. Een verbogen tak. Een gescheurd blad...’

				Heel even werd zijn blik verduisterd. Hij knipperde met zijn ogen en schudde zijn hoofd, maar realiseerde zich toen dat hij het zich niet had verbeeld. Het werd plotseling donkerder, en toen hij omhoogkeek zag hij ook waarom.

				Boven hem cirkelden ze rond, de draken, en gezamenlijk blokkeerden ze de zwakke zonnestralen. Langzaam daalden ze neer, en Spit ging voorop. In de verte kwam de gouden Mercor aanvliegen en hij werd steeds groter. Hij begon te trompetteren en de anderen volgden zijn voorbeeld. Woordeloos droegen ze alle hoeders op zich hier te verzamelen. Carson keek Sedric aan, beiden lachten. ‘Ik denk dat ze me hebben gehoord.’

				Toen Carson opkeek naar de rondcirkelende wezens kreeg hij een voorgevoel. Een stortvloed bijna, van vreugde en opwinding die zijn hart deed bonken. Maar hij wist dat hij slechts een echo van de emoties van de draken voelde. ‘Sedric? Wat is de Zilverbron precies? Wat is er zo bijzonder aan de substantie die eruit opwelt?’

				Sedric glimlachte nog steeds. ‘Helemaal zeker weet ik het niet. Mercor zei ooit dat alle draken Zilver in hun lichaam hebben, en dat het hen helpt om ons tot Ouderlingen om te vormen. Maar er zit vast nog meer achter, als je ziet hoe fanatiek ze het najagen. En iets zegt me dat we heel snel zullen ontdekken waarom het zo belangrijk is...’

				Thymara schrok op alsof ze met een naald werd gestoken. En even later deed Tats hetzelfde. Beiden waren in slaap gevallen in het met glas overkapte atrium in een gebouw dat ooit geheel aan bloemen was gewijd. De bas-reliëfs op de muren beeldden bloemen uit die ze nog nooit had gezien, en onmogelijk groot leken, totdat Tats fijntjes had opgemerkt dat de kunstenaar waarschijnlijk de details had willen tonen. Het vertrek waar ze zich bevonden, lag boven in het gebouw en een groot, plat dak bood draken de mogelijkheid om gemakkelijk te landen en door een ronde poort binnen te komen. Een doolhof van potten omringde enkele houten banken waar ooit Ouderlingen bij elkaar hadden gezeten om over bloemen te praten. Zonder veel succes had Thymara geprobeerd zich een leven voor te stellen waarin ze de tijd zou hebben om een hele dag over bloemen te discussiëren. Tevergeefs... ‘Aten ze die bloemen op?’ had ze zich hardop afgevraagd. ‘Zouden die Ouderlingen hier hebben gewerkt, om ze als voedsel te kweken?’

				Bij wijze van antwoord was Tats naar een standbeeld van een vrouw met een bloemenmand gewandeld en had zijn vingertoppen tegen de hand gehouden. Hij raakte onmiddellijk in gedachten verzonken en zijn blik richtte zich op een oneindige verte. Thymara zag hoe zijn bewustzijn zich verlegde, terwijl hij de herinneringen van een lang overleden vrouw deelde. Zijn oogleden werden zwaar en de spieren in zijn gezicht ontspanden zich, tot hij een welhaast kinderlijke uitdrukking had. Thymara was eigenlijk nogal verontrust, maar wist dat het niets uit zou halen als ze nu tegen hem zou praten. Tats zou pas terugkeren als het hém behaagde.

				Zodra ze dit dacht, zag ze hem met zijn ogen knipperen en langzaam terugkeren. Tats glimlachte haar toe. ‘Nee... de bloemen werden uitsluitend gekweekt voor hun schoonheid en geur. Ze kwamen uit een ver land, vele malen warmer dan het onze, en alleen in deze kamer kwamen ze tot volle bloei. Er is een Ouderling geweest die er zeven boeken over heeft geschreven, met allerlei details over kweken, verzorging en verschillende grondsoorten en voedingsstoffen.’

				Ze had haar knieën tot haar kin opgetrokken. De banken waren net als het bed in haar kamer; ze leken van steen, maar als je er een tijdje op had gezeten, schenen ze zachter te worden. Verwonderd schudde ze haar hoofd. ‘En ze besteedde maanden van haar leven aan deze taak.’

				‘Nee, jaren. En ze werd er zeer om gerespecteerd.’

				‘Ik begrijp het niet.’

				‘Ik begin het wel een beetje te begrijpen. Volgens mij heeft het met levensverwachting te maken.’ Hij pauzeerde even en kuchte een beetje ongemakkelijk. ‘Als ik erover nadenk hoe lang we misschien nog te leven hebben, hoeveel jaar ik nog met je door kan brengen, dan zie ik de dingen toch anders.’

				Ze wierp hem een vreemde blik toe en hij kwam bij haar zitten. Beiden zeiden ze een tijdlang niets. Ze gingen achteroverliggen en staarden door het stoffige glas naar de hemel. ‘Rapskal en ik hebben een gesprek gehad. Over jou.’

				Thymara verstijfde. ‘O ja?’ Ze was zich bewust van haar eigen kille stem. Haar tong werd droog..

				Als reactie toverde Tats een flauw glimlachje rond zijn lippen en zei: ‘Ja. Had je dan liever gehad dat we het hadden uitgevochten? Hoewel we beiden heel goed aanvoelden dat het daarop uit kon draaien. Rapskal verandert in hoog tempo nu hij de herinneringen van die Ouderling deelt. Hij wordt...’ Tats viel even stil, om het juiste woord te zoeken. ‘Assertiever?’ Ze merkte dat dit ook niet helemaal was wat hij bedoelde.

				‘Hij was degene die zo wijs was om me te benaderen, en die zei dat hij geen ruzie met me wilde. Dat onze vriendschap al te lang duurde om er een eind aan te maken, en zeker niet om jaloezie vanwege jou.’

				Dit wekte een bepaald gevoel op bij Thymara, maar ze begreep niet goed welk gevoel. Gekwetstheid? Boosheid? En waarom? Omdat ze vond dat ze haar hadden gepasseerd, buitengesloten, en iets hadden besloten wat ze met haar hadden moeten bespreken? Ze probeerde kalm te blijven. ‘En wat hebben jullie besloten?’

				Zonder haar aan te kijken, pakte hij haar hand. Ze liet hem begaan, maar beantwoordde het gebaar niet. ‘We hebben niets definitiefs besloten, Thymara. Zo’n gesprek was het helemaal niet. We zijn allebei niet Greft die altijd maar dacht dat hij met geweld een beslissing kon forceren. Je bent altijd heel duidelijk geweest naar ons toe. Als jij de tijd rijp acht om met een van ons verder te gaan, het zij zo. Maar tot dan...’ Zuchtend keek hij haar aan.

				‘Tot dan wachten jullie,’ antwoordde ze, en ze voelde een licht enthousiasme omdat hij eindelijk begreep dat zij, en niemand anders, de situatie controleerde.

				‘Inderdaad. Of misschien ook niet...’

				Verward keek ze hem aan. Het was zo gek om zijn gezicht te zien en vervolgens te bedenken hoe hij vroeger was geweest; graatmager, met een gladde huid. Zijn draak had zijn slaventatoeage in zijn schubvorming verwerkt en Tats’ gezicht leek bijna op dat van een draak. Ze wilde zijn gezicht aanraken, maar hield zich net op tijd in. ‘En wat betekent dat?’

				‘Alleen maar dat ik even vrij ben als jij. Om weg te gaan, om misschien wel iemand anders te vinden...’

				‘Jerd...’ mompelde ze, nauwelijks verstaanbaar.

				‘Daar liet ze inderdaad geen misverstand over bestaan, nee.’ Hij leunde op zijn zij en streelde haar hand. Met tegenzin bleef ze naast hem liggen, en na enige tijd paste de bank zich aan haar vleugelvorm aan en wiegde haar zachtjes. Ze wierp Tats een kille blik toe, maar hij lachte vergenoegd. ‘Misschien blijf ik wel lekker alleen. Of ik wacht tot er andere mensen komen die zich hier vestigen. Ik kan ook zelf op pad gaan. Ik heb de tijd. Kijk, dat is met name wat Rapskal en ik hebben besproken. Als we tweehonderd, driehonderd jaar leven, hebben we allemaal de tijd. Niemand of niets heeft haast. We hoeven ons niet als kinderen te gedragen die ruziemaken over speelgoed.

				Nee, luister nou naar me, Thymara,’ drong hij aan toen ze aanstalten maakte om weg te gaan. Hoe durfde hij... Speelgoed? Zij? Maar Tats was vasthoudend. ‘Zo voelde ik me ook toen Rapskal me voor het eerst aansprak. Alsof hij mijn gevoel volkomen triviaal maakte. Alsof hij wilde dat ik zou wachten tot hij klaar was met je, en dat ik je dan kon krijgen. Maar het zit echt heel anders. Ik vond hem natuurlijk stom, in het begin, omdat hij steeds met die herinneringsstenen bezig was. Ik denk echter dat hij iets geleerd heeft en dat hij oprecht was. Hij zei namelijk dat hoe langer je leven is, hoe belangrijker het is om vrienden te hebben, en om ruzies te vermijden.’ Zijn blik versomberde toen hij eraan toevoegde: ‘Hij zei dat hij als soldaat ooit geleerd had dat vriendschap het kostbaarste bezit is dat je kunt hebben. Voorwerpen kunnen stukgaan of kwijtraken. Maar wat een man altijd kan bewaren, is wat hij in zijn gedachten en in zijn hart heeft.’

				Hij tilde zijn vrije hand op en volgde licht strelend haar kaaklijn. ‘Hij zei dat wat jij ook besliste, hij en ik vrienden zouden blijven. En hij vroeg of ik ook zo kon denken. Dat we zouden kunnen accepteren dat jouw keuze nou eenmaal jouw keuze is, en niet iets waar hij en ik elkaar de schuld van moeten geven.’

				‘Volgens mij probeer ik dat jullie al heel lang duidelijk te maken,’ zei Thymara fijntjes, maar ze vroeg zich af of dat wel helemaal waar was.

				‘Hij zei ook nog iets anders, wat me aan het denken heeft gezet. Sommige Ouderlingen schijnen vergelijkbare problemen te hebben gehad. En ook zij losten het op door jaloezie uit te bannen. Door niet per se iedere vrouw aan één man toe te wijzen. Of andersom.’ Hij ging weer liggen om naar de hemel te kunnen kijken en Thymara vroeg zich af of hij dat deed om zijn makkelijk te lezen blik verborgen te houden. Zou hij vrezen dat ze daarmee akkoord zou gaan? Of hóópte hij dat juist? Zo’n idee hoorde ze overigens niet voor het eerst. Jerd had het iedereen zeer duidelijk gemaakt dat ze haar diensten en pleziertjes zou delen met wie ze maar wilde, en dat geen enkele hoeder haar als de zijne moest beschouwen als ze een nachtje met hem had doorgebracht. Of een maand lang... Drie of vier hoeders hadden haar insteek blijkbaar al moeiteloos geaccepteerd. Toegegeven, Thymara hoorde hier en daar wel enig gemor over Jerd, maar er schenen toch oprechte relaties te ontstaan, zelfs bij de desbetreffende, mannelijke hoeders onderling. Thymara zag de verstandhoudingen op lange termijn niet voortduren, maar ze had verkozen er maar niet meer op te letten.

				Als hij dát soms als oplossing zag... ze keek ook naar de hemel en zei afgemeten: ‘Als je daar soms op hoopt, sorry, Tats. Ik zal nooit met jou en Rapskal tegelijk gaan, en een gelukkig mens zijn. Noch zal ik jou ooit willen delen, al is het met iemand anders dan Jerd. Mijn hart zit nou eenmaal niet zo in elkaar.’

				Wonderlijk genoeg slaakte hij een zucht van verlichting. ‘Dat geldt ook voor mij.’ Hij keek haar aan en ze stond hem toe dat hij haar hand pakte. ‘Ik had me erbij neer willen leggen als jij de toekomst zo zag, maar niet van harte. Ik wil je voor mezelf hebben, Thymara. Ook als dat betekent dat ik op je moet wachten.’

				Zijn woorden, vooral de reikwijdte ervan, verrasten haar volledig. En dat kon hij duidelijk zien ook. ‘Thymara, het is geen toeval dat ik hier in Kelsingra ben. Ik ben hier vanwege jou. Destijds zei ik wel tegen je vader en jou dat ik voor het avontuur meeging, maar dat was een leugen. Ik volgde jou, zelfs toen al. Niet alleen omdat er geen toekomst voor me was in Trehaug, maar omdat er nergens een toekomst voor me was als jij niet bij me zou zijn. Wat mij betreft zijn jij en ik hier niet toevallig, het is niet omdat jij zo’n goede jager bent, of hoe je wel of niet bent... het gaat gewoon om jou. Ik ben hier omdat jíj hier bent.’

				Ze kon geen woord uitbrengen.

				Toen hij verder sprak, leek het alsof hij de stilte wilde opvullen. ‘Sommigen van de anderen behandelen me alsof ik daarom gek ben. Toen jij laatst met Rapskal een stukje ging wandelen, riep Jerd me. Ze zei dat er iets op een hoge plank in haar kamer lag waar ze niet bij kon komen. Een smoesje, natuurlijk. Er was helemaal niets, maar toen we alleen waren, merkte ze meteen fijntjes op dat zij niet dezelfde problemen met mannen had die jij volgens haar hebt. En als ik haar wilde hebben, dan was dat geen probleem en kon ik in de tussentijd gewoon met jou omgaan. Ze zei nog dat ze het wel geheim zou houden en dat je het nooit te weten zou komen.’ Hij keek Thymara aan en voelde zich gedwongen om snel te zeggen: ‘Dat zei Jerd, hoor, niet ik. Uiteraard stemde ik er niet mee in, en ben ik gewoon weggelopen.’ Met enige wroeging voegde hij eraan toe: ‘De fout om haar te vertrouwen, maak ik natuurlijk geen tweede keer. Maar ze is er wel in geslaagd om me me kinderachtig te laten voelen. En dwaas dat ik nog steeds volgens de oude normen en waarden dacht te moeten leven. Ze lachte me eigenlijk vierkant uit.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Rapskal gaf me dat gevoel trouwens ook. En hoewel hij me niet zozeer uitlachte, wist hij zeker dat ik er over enkele decennia heel anders over zou denken. Hij is zó gemakkelijk in die denkbeelden. Maar ik niet.’

				‘Dan ben ik vast even kinderachtig en gehoorzaam als jij, want ik denk er precies zo over.’

				Ze legde haar hoofd voorzichtig op zijn schouder en sprak aarzelend. ‘Maar als ik nou zeg dat ik nog steeds twijfel, zul je dan niet van gedachten veranderen?’

				Thymara voelde dat hij zijn hoofd schudde. ‘Nee, ik heb er goed over nagedacht. Als ik dan moet wachten, ach, ik heb de tijd. We hoeven niets te overhaasten en we hoeven geen kinderen te krijgen voor ons twintigste, omdat we niet ouder dan veertig worden. Dat hebben de draken voorgoed voor ons veranderd. Nu hebben we alle tijd van de wereld.’

				Misschien ben ik dan wel zover. Ze sprak de woorden bijna hardop uit. Nu ze wist dat hij niet langer aan zou dringen, en dat hij haar houding eindelijk begreep, dat ze iemand helemaal voor zichzelf wilde hebben, bevestigde dat iets essentieels over hem voor haar. Maar ze zei: ‘Nu ben je de man die ik altijd al in je zag.’

				‘Ik hoop het,’ zei hij. En toen zeiden ze allebei geruime tijd niets meer en begon ze weg te doezelen, totdat Sintara haar ineens weer wakker maakte met een flinke mentale duw.

				‘Zilver!’ bracht ze opgewonden uit, en Tats stem klonk bijna als een echo. Ook zijn draak klonk opgewonden. Niettemin keek hij Thymara verbaasd aan.

				‘Een zilverbron? Dé Zilverbron?’ Hij leek niet erg overtuigd. ‘Hebben we dat nou gedroomd?’

				Ze schudde ontkennend haar hoofd en grijnsde. ‘Sintara zegt dat Carson en Sedric hem gevonden hebben. Ze liet me ook zien waar.’ Thymara knipperde even met haar ogen. De locatie van de bron veranderde ineens de kaart van de stad zoals ze die in gedachten had. Natuurlijk... het leek plotseling allemaal heel logisch. Van ergens heel diep kroop een bepaalde herinnering, een bepaalde kennis, omhoog. Het geheim dat alleen Ouderlingen en draken mogen kennen, dat ene stukje kennis dat nimmer met iemand uit de buitenwereld gedeeld mag worden. De bestaansreden voor Kelsingra. Nu lachte ze niet meer; de tijding was te kolossaal.

				‘Drakenzilver. De bron van alle magie...’

				Selden werd wakker van lage, gedempte stemmen. Een mannenstem, volhardend en bijna spottend, en een vrouwenstem, verontwaardigd, op het boze af. ‘Dit vertel ik mijn vader!’

				‘Wie denk je dat me de sleutel heeft gegeven? En de bewakers heeft verteld dat ik mag komen en gaan wanneer ik maar wil?’

				‘Je bent nog niet met me getrouwd! Je hebt het recht niet om me aan te raken! Ga weg... stop!’

				Het duurde even voor Selden besefte dat hij wakker was, dat dit geen droom was en dat hij de stem van de vrouw herkende. Hij trok zichzelf moeizaam overeind op de smalle bank. Het vuur in de haard was vrijwel gedoofd, dus moest het al laat zijn. Enigszins versuft keek hij de kleine studeerkamer rond. Er was niemand. Toch een droom? Nee. Daar klonk de mannenstem weer, dreigend en boos nu. ‘Kom hier!’ Het kwam uit de naastgelegen kamer.

				Hij greep naar zijn hoofd, in de hoop dat de kamer niet zo erg zou draaien, en barstte los in een verscheurende hoestbui die de twee stemmen in de andere kamer abrupt deed verstommen. ‘Je hebt hem wakker gemaakt,’ riep Chassim verontwaardigd uit. ‘Ik moet kijken of alles goed met hem is. Je zou toch niet willen dat hij doodgaat voor mijn vader de kans krijgt om hem te vermoorden?’ Haar stem droop van walging.

				‘Hij kan wel wachten tot ik klaar met je ben,’ verklaarde de man nu kortaf. Zijn woorden werden gevolgd door het geluid van omvallende meubels en vlak daarna een schrille kreet van de vrouw die snel gesmoord werd.

				De lange jurk die ze hem had geleend, zat rond zijn heupen gedraaid en belemmerde hem in zijn bewegingen, maar toch wist hij zijn benen van bed af te zwaaien. ‘Chassim!’ schreeuwde hij, en hij stikte bijna in weer een nieuwe hoestaanval. Daar stond hij, te lang, als wuivend riet in de wind. Zijn knieën dreigden het te begeven, en hij greep snel de leuning van de bank beet. Vervolgens zette hij twee wankelende stappen alvorens zijn hand op de deurknop viel. Met enige moeite wist hij de zware deur te openen.

				Toen hij naar voren liep zag hij Chassim op bed liggen, neergedrukt door een zware man. Met één hand hield hij ruw haar keel vast en met de andere hand schoof hij haar nachtgewaad omhoog. Zij probeerde zonder veel succes de hand rond haar keel weg te duwen en haar hoofd viel hulpeloos achterover, haar vlechten raakten los en haar ogen puilden uit, doordat ze langzaam werd gewurd door de onverlaat.

				‘Laat haar los!’ schreeuwde Selden, maar hij kreg bijna geen lucht. Hij stommelde naar voren en pakte een bloemenvaas die hij werktuiglijk naar de man smeet. Het aardewerk ketste af op diens rug, viel op de vloer, maar brak niet. Meteen keek de man over zijn schouder en het rode, van lust vertrokken gezicht werd paars van woede. ‘Donder op! Weg jij, voor ik je afslacht, monster!’

				‘Chassim!’ gilde Selden toen hij zag dat haar tong naar buiten kwam. ‘Je vermoordt haar! Laat haar gaan!’

				‘Ik beslis of ze doodgaat of niet. En jouw leven ligt ook in mijn handen!’ beet Ellik terug. Op dat moment liet hij zijn greep op Chassim verslappen en kwam hij dreigend op Selden af. Die pakte een bronzen beeldje op en smeet het naar Ellik, maar het voorwerp landde met een zachte bons op de vloer naast de Kanselier. Toen greep Ellik hem bij zijn kraag, tilde hem op en schudde hem door elkaar als een lappenpop. Seldens hoofd schudde wild heen en weer, en hij deed een poging met een stortvloed aan klappen zijn belager te verwonden, maar er zat geen kracht in zijn armen en handen. Een boos kind had nog meer kwaad aangericht. Ellik moest slechts lachen, spottend en triomfantelijk, en smeet Selden opzij. Hij vloog tegen de deur en de kamer werd donker... hij verloor bijna het bewustzijn.

				Iemand greep hem bij de schouders en rolde hem op zijn rug. Wanhopig probeerde hij van zich af te slaan, tot hij Chassim hoorde zeggen: ‘Hou op, ik ben het. Hij is allang weg.’

				Het vertrek was nu geheel verduisterd. Toen zijn ogen aan de duisternis gewend waren, zag hij de contouren van haar nachtpon en haar verwilderde kapsel. Ineens zag hij ook dat ze veel jonger was dan hij tot nu toe had vermoed. Hij wreef zijn haar uit zijn gezicht en merkte dat hij moeilijk kon bewegen. Zijn hele lichaam deed pijn. Heel erg pijn. Chassim zag het en zei vermoeid: ‘Toen hij eindelijk wegging, heeft hij je nog een paar keer hard getrapt.’

				‘Heeft hij je pijn gedaan?’ vroeg Selden, die meteen spijt had van zijn onnozele vraag.

				‘Nee... hij heeft me alleen maar verkracht. Niet eens erg fantasievol. Gewoon ouderwets verwurgen, een paar flinke klappen en verkrachten...’

				‘Chassim...’ Hij was bijna verontwaardigd door de achteloosheid waarmee ze haar beproeving omschreef.

				‘Wat?’ vroeg ze recalcitrant. Haar mond was opgezwollen, maar met haar lip wist ze toch nog walging uit te drukken. ‘Denk je dat dit de eerste keer was? Mooi niet. En doe niet zo verbaasd, alsof je niet weet dat dit normaal is voor jouw soort.’

				Haar aanraking was zachter dan haar woorden, ze trok hem voorzichtig overeind. Weer moest hij hoesten en hij schaamde zich toen ze zijn mond met haar mouw schoonwreef. Toen hij weer kon ademhalen zei hij enigszins ter verdediging: ‘Waar ik vandaan kom, wordt verkrachting niet getolereerd.’

				‘Nee? Maar ik weet zeker dat het tóch gebeurt.’

				‘Dat is waar,’ moest hij toegeven. Hij maakte zich zachtjes van haar los en zei niets terwijl hij overeind probeerde te komen. Als ze niet had toegekeken, was hij vast teruggekrópen naar de divan, maar dat was zijn eer te na. Selden voelde precies waar Ellik hem had geschopt. Eén keer in zijn ribbenkast, één keer tegen zijn heup en één keer vol tegen zijn hoofd. Het deed pijn, maar het had veel erger kunnen zijn. Ooit, toen hij nog in zijn kermiskooi had gezeten, had hij gezien hoe iemand pas echt volledig in elkaar was getrapt. Alle daders waren stomdronken geweest, toeschouwers van de voorstelling, en hij had geschreeuwd dat ze moesten ophouden.

				Tevergeefs.

				‘Ik heb geprobeerd om Ellik tegen te houden,’ zei hij. Waarom probeerde hij zijn eigen falen eigenlijk uit te leggen? Hij slaagde erin de divan te bereiken, voornamelijk doordat hij zich onderweg aan andere meubels kon vastklampen. Hij viel erop neer. Chassim keek zwijgzaam toe en legde twee blokken hout in de haard. De vlammen schoten al snel omhoog en in het licht zag hij dat haar wang akelig paars begon te worden.

				‘Inderdaad, ja...’ zei ze, alsof hun conversatie nooit onderbroken was. Daarop keek ze hem recht en intens aan. Terwijl ze zo op de vloer zat, in haar nachtjapon en met haar haar los, zag ze er kinderlijker uit dan ooit. Zoals Malta, toen ze nog een meisje was en hij nog maar een jongetje, en ze ’s nachts samen naar de keuken slopen om te zien wat de kok daar voor lekkers bewaarde. Dat was inmiddels al heel lang geleden, realiseerde hij zich. Een heerlijke, onbezorgde jeugd die maar kort had geduurd. Oorlog en ontberingen hadden hun leven voorgoed veranderd. Chassims ogen leken overigens helemaal niet op die van een kind toen ze hem vroeg: ‘Waarom deed je dat? Hij had je wel kunnen vermoorden.’

				‘Hij deed je pijn. Het was verkeerd. En jij was immers vriendelijk tegen me...’ Eigenlijk was hij geschokt dat ze hem vroeg waarom hij haar te hulp was geschoten. Was dat dan zo vreemd volgens haar eigen normen? Om het uit te leggen, besloot hij de kille waarheid te zeggen.

				‘Het is mij ook ooit overkomen.’ Hij schrok ervan toen hij het zei; hij had gezworen het nooit aan iemand te vertellen. Als iemand het wist, was het niet meer te ontkennen. Chassim staarde hem aan, haar blauwe ogen wijd open. Hoe zou ze nu over hem denken? Zou hij nu nog minder menselijk lijken?

				‘Hoe dan?’ Hij kon merken dat ze niet helemaal kon bevatten wat hij zojuist had verteld.

				Selden begon hortend en stotend te praten en ineens begreep hij waarom ze zo-even die badinerende toon had aangeslagen toen ze over Elliks wandaad sprak. ‘Er was een man die me per se wilde hebben. Als experiment waarschijnlijk, zoals sommige mensen met dieren paren, gewoon om te zien of het anders is. Hij betaalde mijn gijzelnemer veel geld. Mijn bewaker liet hem mijn kooi binnen en vertrok. En... het was alsof hij compleet krankzinnig was. Alsof ik een ding was, nog minder waard dan een beest. Ik vocht als een bezetene terug en uiteindelijk smeekte ik hem op te houden, omdat hij veel sterker bleek te zijn dan ik. Maar het haalde niets uit... hij deed me gruwelijk veel pijn. En toen ging hij weer weg, zonder iets te zeggen. Het is zo gek als je ineens beseft dat iemand er plezier aan beleeft om een ander pijn te doen. Ongelooflijke pijn. Zonder spijt. Dat verandert je zelfbeeld en ook hoe je andere mensen ziet. Het verandert álles.’

				Hij stopte met praten. ‘Ik weet het,’ zei ze domweg. Er viel een drukkende stilte. Het vuur knetterde en hij voelde zich naakter dan toen hij daadwerkelijk zonder kleren tentoon was gesteld.

				‘Ik ben nog dagen ziek geweest. Doodziek. Ik had zoveel pijn en ik bloedde en kreeg koorts. Volgens mij ben ik sindsdien nooit meer volkomen gezond geweest.’ De woorden kwamen er stamelend uit en hij sloeg zijn hand voor zijn mond om de woordenstroom te stuiten. Tranen die hij destijds niet had gehuild, brandden nu in zijn ogen, maar met zijn laatste restje mannelijkheid, en waardigheid, vocht hij om ze tegen te houden.

				‘Vlees scheurt onder dwang.’ Chassim sprak het afschuwelijke feit kalm uit. ‘Ik heb andere vrouwen er spottend over horen praten. Alsof het slachtoffer erom zou vragen, alsof het iets zou zijn wat eigenlijk ook wel spannend en opwindend is. Ik begrijp er niets van, ik zou die vrouwen wel kunnen wurgen of net zo lang kunnen slaan tot ze begrip tonen.’

				Selden zag hoe gekwetst ze was. Ze haalde diep adem en leunde over hem heen om een deken om hem heen te slaan. ‘Probeer maar wat te slapen.’

				‘Misschien is morgen wel een betere dag,’ durfde hij nog te zeggen. Hij begon meteen weer te hoesten.

				‘Ik betwijfel het,’ antwoordde ze, maar zonder bitterheid. ‘Maar hoe dan ook, we zullen het ermee moeten doen.’ Ze verliet de kamer, maar bleef nog even staan op de drempel. ‘Je draak...’ Ze keek hem enigszins scheef aan. ‘Deed het pijn toen ze je veranderde?’

				Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Soms kunnen de veranderingen ongemakkelijk aanvoelen. Maar wat we samen deelden, maakte alles de moeite waard. Ik kan het moeilijk uitleggen.’

				‘Weet ze waar je nu bent? En hoe ze je pijn hebben gedaan?’

				‘Ik vrees van niet.’

				‘Maar als dat wel zo was, zou ze dan hierheen komen? Om je te helpen?’

				‘Ik zou graag denken van wel,’ sprak hij zacht.

				‘Ik ook,’ was haar antwoord. En met die vreemde opmerking liet ze hem alleen.

				
++
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				De Vijfde Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Jani Khuprus van de Kooplieden van de Wilde Regenlanden te Trehaug

				Aan Ronica en Keffria Vestrit van de Kooplieden te Beijerstad

				Keffria, ik heb je advies opgevolgd. Een uitvoerige verklaring van Malta’s afwezigheid is naar je onderweg in een met was verzegeld pakketje op het Levende Schip Ophelia en toevertrouwd aan kapitein Tenira. Hij is, zoals we ons allemaal nog herinneren, een man van onberispelijk gedrag.

				Ik smeek je om de informatie als vertrouwelijk te beschouwen. Ikzelf verwacht nog meer berichten, maar wat ik weet heb ik met jou gedeeld. Ik betreur het dat ik zo terughoudend moet zijn en je moet laten wachten tot het pakketje arriveert. Ik deel overigens je twijfels over het toevertrouwen van informatie over vertrouwelijke familiezaken aan Gildevogels.

				Ook deel ik je ongerustheid over het lot van Selden. Hadden we maar énige zekerheid omtrent zijn lot. We hebben een antwoord naar Wintrow gestuurd, waarin we hem hebben verteld dat we nog op verder nieuws wachten. Verder gaat hier alles naar omstandigheden goed, ondanks de dagelijkse zorgen over Selden. Ik smeek je, als je goede berichten ontvangt over onze zoon, stuur die dan zo snel mogelijk per vogel. Dat zou dan een bericht zijn dat ik met de hele wereld zou willen delen.

				Moge Sa ons allen beschermen!

				Jani

				
++
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				Drakenkrijger

				De eindeloze achtervolging sleepte zich maar voort. Hest was het volkomen zat. Niet dat hij enige sympathie voelde voor het beest dat ze achternazaten. Het waren de dodelijke verveling en het plotselinge, onbeheersbare gevaar waar zijn maag letterlijk door van streek raakte.

				De Chalcedeaan en zijn kompanen waren vastbesloten om de draak te pakken te krijgen en haar van haar bloed, schubben, ogen, vlees, tong, lever en milt te ontdoen. En welk ander lichaamsdeel dan ook waar ze elke avond kwijlend over spraken aan de kombuistafel. Vanavond waren de Chalcedeaan en zijn metgezellen uitermate optimistisch. Nadrukkelijk sloegen ze met hun mokken op tafel en prezen hun eigen slimheid en volhardendheid. De draak was nu immers in hun macht en met haar dood zou hen faam en glorie ten deel vallen. Ze zouden haar doden, haar lichaam plunderen en als rijke mannen naar huis terugkeren. Het mooist van alles was de vrijheid voor henzelf en hun families. De Hertog zou zijn bedreigingen intrekken en hen overladen met giften en gunsten. Geliefde zonen die lang onder verschrikkelijke omstandigheden werden vastgehouden zouden weer terugkeren.

				Zo spraken ze dus ’s avonds, wanneer de duisternis hen dwong hun achtervolging te staken en ze voor de nacht moesten aanmeren. Bij zonsopkomst kwamen ze weer in beweging om de jacht op de draak te hervatten. Het verdomde beest weigerde dood te gaan. Moeizaam liep ze van hen weg, dag in dag uit en waarschijnlijk ook een groot deel van de nacht. Elke dag bevochten de ondoordringbare schepen de woeste stroming tot ze haar weer hadden ingehaald. Twee keer had ze hen liggen opwachten om met een wilde sprong een woeste poging te doen om hun boten te laten kapseizen. Ze had enkele roeibanken versplinterd en twee roeiers opgevreten die door haar aanvallen overboord waren geslagen. Ze leek er een groot plezier in te scheppen om ze langzaam tussen haar kaken te vermorzelen terwijl ze in doodsangst schreeuwden.

				Het had de Chalcedeaan niet ontmoedigd. Heer Dargen was meedogenloos.

				Van benedendeks waren gevangenen gehaald om de verloren roeiers te vervangen. Alsof het slaven waren, werden ze vastgeketend aan hun roeibanken. De kooplieden en handelaren waren armzalige vervangers voor de geharde slaven en zeelui die waren omgekomen, maar toch werden de Chalcedeaan en zijn helpers zelfs hier niet door ontmoedigd. Het kon ze kennelijk niets schelen dat negentien van de twintig afgeschoten pijlen de draak misten en nutteloos in het water plonsden. Als de twintigste pijl een schub wegschoot of zelfs maar even bleef steken in een zacht gedeelte van haar lichaam, brulden en gilden ze triomfantelijk.

				Hest zag niet in waarom ze er zoveel tijd en moeite aan besteedden. Het leek hem nogal duidelijk dat de draak stervende was. Met de dag zag ze er slechter uit. Ze was niet meer in staat om te vliegen. Een van haar vleugels hing in een vreemde hoek naar beneden. Haar kleuren waren vervaagd en ze stonk verschrikkelijk, een geur van rottend vlees. Nu ze verdreven was van haar nachtelijke rustplaats, was ze voornamelijk bezig om buiten bereik te blijven van hun pijlen. Soms verleidde ze hen door een schuilplaats te zoeken in de moerasachtige rietkragen langs de rivieroever. Als ze ging liggen, werd ze bijna onzichtbaar. Heer Dargen dwong dan enkele mannen naar de oever te gaan om haar op te jagen zodat ze zichzelf weer liet zien. Sommigen van die mannen overleefden dat niet. Hest was van mening dat als de Chalcedeaan niet langer zijn trawanten aan de draak zou voeden, het beest eerder aan haar verwondingen zou bezwijken en zou sterven.

				Maar dat zei hij maar niet. Hij deed verwoede pogingen om zowel nuttig als onzichtbaar te blijven. Hij wilde niet eindigen aan een roeiriem. Maar toch vreesde hij, gezien het tempo waarin de Chalcedeaan zijn mannen erdoorheen jaagde, dat het onvermijdelijk was. Elke dag verrichtte hij urenlang de simpelste klusjes; hij veegde tafels schoon, roerde in de havermoutpap of soep of wat hij ook maar kon bedenken om zichzelf bezig te houden. De Chalcedeaan gaf hem zelden nog een bevel. Hest hield zich nauwlettend uit het zicht van de man. Hij had zichzelf, zo dacht hij bitter, veranderd in de ideale slaaf, eindeloos doorwerkend zonder enige instructie.

				Het enige wat nog erger was dan de eindeloze brij aan oninteressante klusjes, waren de angstige momenten wanneer de draak zich omkeerde en het schip aanviel. En die momenten konden volkomen onverwacht plaatsvinden. Wanneer ze maar weer genoeg gekweld en onder vuur genomen was, kon ze tot de aanval overgaan. Haar gebrul miste overtuiging; het klonk meer als een in een hoek gedreven rat dan als een woedende draak. Maar toch bracht elke aanval schade aan de schepen toe en kostte het vaak genoeg een leven.

				‘Hest!’

				Hij schrok overeind bij het horen van zijn naam en de mannen die rond de tafel zaten brulden van het lachen. De Chalcedeaan niet. Hij keek hem dreigend aan, duidelijk ontevreden over zijn bediende. Hest deed zijn best om niet ineen te krimpen. Hij had verschillende redenen om bang te zijn. Die ochtend had hij twee plakken bacon gestolen terwijl hij zogenaamd de pan aan het schoonmaken was. En hij had een doorweekte mantel gestolen die een van de Chalcedeanen op het dek had gegooid nadat de draak hem onverwacht in het water had doen belanden. Hij diende nu als beddengoed en hij was onbeschrijflijk dankbaar voor het beetje comfort. Maar nu, terwijl de angst zich van hem meester maakte, vervloekte hij zichzelf voor zijn roekeloze gedrag. Zoveel kou had hij nou ook weer niet geleden en zo hard waren de planken niet. Dat ongemak was zijn leven toch niet waard geweest!

				De wangen en de neus van de Chalcedeaan waren rood van het drinken, of misschien wel door het opspattende, zure rivierwater. Iedereen zag er de laatste tijd verschrikkelijk vermoeid uit en Hest durfde zich niet eens voor te stellen hoe hij eruitzag. Zijn handen en armen waren door zijn schoonmaakwerkzaamheden rood tot aan zijn ellebogen. Maar zijn meester haalde slechts een zware koperen sleutel uit een beurs aan zijn riem en zei: ‘Ga eens naar het tweede achterdek en breng ons dat kleine vaatje Sandsedge-brandewijn.’ Licht heen en weer wiegend bekeek hij zijn mannen rond de tafel. ‘Volgens mij is het niet te vroeg om het alvast te vieren. Morgen zal ze ongetwijfeld aan ons ten prooi vallen. Die speer van Binton vandaag ging diep, nietwaar? Zag je hoe haar bloed borrelde toen het in het water terechtkwam? Drakenbloed! Heel snel zullen we daar meer dan genoeg van hebben. Dus moeten we maar gauw een vaatje brandewijn legen, om het bloed in te bewaren!’

				Twee mannen juichten, maar de anderen aan tafel schudden hun hoofd. Hests moed zonk hem in de schoenen toen een van hen de sleutel van hem afpakte en terugstopte in de beurs van zijn meester. Het gezicht van de Chalcedeaan werd rood van woede en Hest wist dat hij er het meest onder zou gaan lijden. ‘Je meester is dronken. Alleen een dwaas viert van tevoren zijn overwinning. Breng hem naar zijn bed. Morgen, misschien, zul je ons dat vat brengen.’

				Heer Dargen stond wankel op. Hij hield één hand vlak bij een van zijn kleine, geniepige messen. ‘Jij voert hier niet het bevel, Clard. Onthoud dat goed.’

				De man week niet. ‘Dat weet ik heel goed, Heer Dargen. U voert ons aan. Maar ik volg ú, en niet de wijn in uw maag!’ Hij grijnsde, en even later verdween de woede van het gezicht van de Chalcedeaan. Hij knikte langzaam en op de gezichten van de andere mannen aan tafel verscheen een opgeluchte glimlach.

				Heer Dargen wendde zich nu tot Hest. ‘Ik ga naar bed. Pak een kandelaar en ga me voor, Koopman uit Beijerstad. Als we teruggaan naar Chalced maak ik je misschien wel tot mijn lijfknecht. Ik heb er nooit een gehad, maar jij lijkt me uitermate geschikt voor deze taak. Zolang je je handen maar thuishoudt.’

				De mannen rond de tafel begonnen te brullen van het lachen. Woede verteerde zijn hart, maar Hest vertrok zijn mond in iets wat voor een waarderende glimlach moest doorgaan. De verbijstering dat zo’n lot hem mogelijk wachtte hield gelijke tred met zijn diepe haat voor deze man. Zou het echt zoveel erger zijn om door de draak te worden verslonden of in de rivier te verdrinken? Terwijl hij de kaars tegen de wind beschermde op weg naar het dekhuis en de luxe hut, wenste hij dat hij de moed had om de dronkaard domweg overboord te duwen, al wist hij maar al te goed hoe zijn metgezellen zouden reageren op het verlies van hun leider.

				De dood was niet ver weg. Ze wisten het, de aaseters en de bloedzuigers, die om haar heen zwermden. Enkele wachtten niet eens, maar schoten op haar af in een poging een stukje van haar vlees te bemachtigen of zich vast te hechten aan een van haar wonden. Ze verlangde ernaar ze af te schudden, om haar kop naar beneden te stoten om haar aanvallers tot haar prooi te maken. Maar ze deed het niet. Laat ze maar komen. Tintaglia bewoog zich in stilte voort en negeerde de zwerm kleine bloedzuigers en vissen die haar probeerden te bijten. Misschien zouden ze zich vannacht al aan haar tegoed doen; morgen zeker. Maar geen enkel mens zou haar bloed aftappen of haar schubben lossnijden; geen mens zou haar buik opensnijden en met bloederige handen haar hart eruit rukken. Nee. Als ze niet aan hen kon ontsnappen, zou ze er in elk geval voor zorgen hen in de dood mee te sleuren.

				Eerder die dag had ze wat gerust, als je dat zo kon noemen. Toen de avond viel, had ze een opening in de ondoordringbare muur van bomen gevonden en was ze tussen de bomen door gekropen. Ze kon niet te ver gaan, maar ze had zich stijfjes opgerold tussen de boomstammen en takken en had eventjes haar ogen gesloten.

				En ze had gedroomd.

				Dat had haar verrast. De laatste tijd, als ze een plek en een moment had gevonden om te slapen, had de uitputting haar in een soort duister hol getrokken dat nauwelijks rust genoemd kon worden. Meer een aanraking van de dood, dacht ze. Maar die korte rust had haar op een idee gebracht. Een of andere oude, voorouderlijke herinnering had zich in haar geest ontvouwd en toen ze ontwaakte, herinnerde ze zich die nog scherp. Schepen hadden een kwetsbaar punt. Elk schip had een roer nodig. Verniel dat, en het schip kon niet meer goed manoeuvreren.

				Het was dom geweest om voor hen te vluchten, zich te laten aanvallen en te laten opjagen. De keren dat ze een paar mensen had kunnen verslinden waren toen ze hén had liggen opwachten en had aangevallen. Maar ze hadden geleerd om te anticiperen op haar hinderlagen. Ze had ze aangevallen toen ze wakker en alert waren, hun wapens klaar voor gebruik waren en het daglicht hen had geholpen. Ze siste van tevredenheid terwijl ze langzaam en geluidloos door het water terugliep naar de aangemeerde schepen. De lichten van de geankerde schepen wenkten haar en wierpen hun bleke silhouetten over het rivieroppervlak. Ze zou praktisch onzichtbaar zijn, een zwarte schaduw in het zwarte water.

				Maar ze hield zichzelf niet voor de gek. Dit was haar laatste kans op overleving. Als ze haar vijanden vannacht niet vernietigde of op zijn minst vleugellam maakte, zou ze nog een dag van opgejaagd worden niet meer overleven. De infectie van haar eerste verwonding leek zich verspreid te hebben naar alle lichte verwondingen die ze sindsdien had opgelopen. Ze genas niet; met de dag verslechterde haar conditie en ze raakte ernstig verzwakt. Kon ze maar even rusten, een prooi vangen, eten en rusten, dan kon ze wellicht de kracht opdoen om naar Kelsingra te lopen. Vliegen was nu een gepasseerd station. Haar ene vleugel kon ze nauwelijks nog bewegen en de gedachte aan een sprong in de lucht om te kunnen opstijgen leek inmiddels een lang vervlogen droom.

				Ze hadden hun schepen met de neus stroomopwaarts vastgelegd. Ze moest ze zo stilletjes mogelijk passeren, omdraaien en dan aanvallen. Ze hoopte beide schepen onbruikbaar te kunnen maken en te kunnen vluchten voor ze terug konden slaan. Het was niet echt zoals draken vochten, toeslaan en vluchten, maar ze leefde nu eenmaal niet in een normale tijd. Er groeiden eieren in haar die uiteindelijk zo gerijpt zouden zijn dat ze ze kon gaan leggen. Op het ene beschadigde schip had ze de geur van draken geroken; ze hoopte dat dit betekende dat er in Kelsingra een levensvatbare kolonie draken leefde. Maar ze had het gevoel dat tot ze dat zeker wist, het lot van haar ras van haar afhankelijk was. Als deze domme mensen die haar zo graag wilden vernietigen zouden slagen, zouden ze wel eens álle draken voorgoed kunnen uitroeien.

				Die gedachte maakte haar vastberadenheid alleen maar sterker. Ze zou hun schepen onklaar maken en ontsnappen. En als ze genezen was, zou ze terugkeren om niet alleen hen te vernietigen, maar ook het kwade nest dat ze had voortgebracht. Ze had hun taal gehoord en die door haar eeuwenoude herinneringen duidelijk herkend. Ik weet waar jullie vandaan komen, dacht ze. Ik en mijn nakomelingen zullen jullie land binnenvallen en niet één van jullie nesten intact laten. We zullen ons tegoed doen aan jullie soort en jullie drinkplaatsen bevuilen met stinkend aas. Jullie zullen degenen zijn die uitgeroeid worden en er zal geen enkele herinnering overblijven.

				Ze was nu zo dichtbij dat ze hun gedempte stemmen en hun domme gelach kon horen. Lach maar, voor de laatste keer, dacht ze. Ze zette koers naar de ruimte tussen de beide aangemeerde schepen. Het water zou diep genoeg zijn om haar aan het zicht te onttrekken en ondiep genoeg om met haar klauwen grip te hebben op de rivierbodem. Ze zakte een beetje door haar poten, zodat alleen haar neusgaten boven water bleven, en sloop naderbij.

				De Chalcedeaan ademde de geur uit van Hests eigen wijn terwijl hij naast hem voortwankelde. Hij greep Hests schouder beet, leunde op hem en vloekte toen hij over zijn voeten struikelde en tegen de reling aan botste. ‘Stop, stop!’ commandeerde hij Hest plotseling. ‘Ik moet pissen. Staan blijven en kijken, Koopman uit Beijerstad, en zie wat voor machtig wapen een Chalcedeaan draagt.’ Hij is, dacht Hest, inderdaad wel erg dronken.

				Terwijl hij langs de reling wankelde bleef hij Hests schouder vasthouden, zodat die gedwongen was met hem mee te lopen. Met walging keek hij de andere kant op, terwijl de man schunnige opmerkingen maakte over Hests heimelijke en verboden verlangens. Het was geen rustige nacht. In het nabije woud riepen dieren elkaar toe en spookachtig glanzend, hangend mos zag eruit als boze geesten tussen de bomen. Het gele lamplicht dat uit de ramen van het schip scheen, wierp lange strepen van licht over de rivier. Plotseling trok een rimpeling in het water Hests aandacht. Hij vroeg zich af wat het stille water tussen de twee vaartuigen zou kunnen verstoren. Een groot glanzend oog staarde hem even aan, maar werd meteen weer gesloten.

				‘De draak!’ schreeuwde Hest. ‘Ze is vlak naast ons! De draak in de rivier!’

				‘Idioot!’ vloekte de Chalcedeaan. ‘Waar ben je nou bang voor? Een rivierzwijn? Een drijvende boomstam?’ Heer Dargen wankelde naar de zijkant van het schip en keek omlaag. ‘Er is daar niets! Alleen water en de hallucinatie van een lafaard.’

				Hij greep Hests pols en trok hem naar de reling. ‘Kijk naar beneden, Beijerstadse lafaard! Wat zie je nou? Niets dan zwart water! Je bent nutteloos! Ik zou je erin moeten gooien, om dat even te bewijzen!’ Met zijn vrije hand greep hij Hest achter in zijn nek en hij schoof hem naar voren zodat hij ver over de reling kwam te hangen. Geluidloos begon Hest te worstelen, maar zelfs stomdronken had de Chalcedeaan nog de kracht van een waanzinnige. En wat nog erger was: Hest keek recht in een glimmend blauw oog dat hem vanuit de diepte aanstaarde. De rest van de draak was onzichtbaar, omhuld door het zwarte water, maar de draak keek vol haat naar hem op. En wachtte af...

				‘Daar! Kijk zelf dan! Kijk, daar, het oog!’ Zijn stem schoot omhoog en klonk bijna als het gegil van een vrouw. De Chalcedeaan lachte; van diep uit zijn keel, dronken en schor.

				‘Daar ga je dan.’

				Plotseling maakte de boot een wilde op- en zijwaartse beweging. Het gekrijs van scheurend hout wedijverde met de ruwe kreten van de mannen in de kombuis en het doodsbange geschreeuw van de gijzelaars die benedendeks gevangenzaten. De Chalcedeaan liet hem los en schreeuwde: ‘Wapens! De draak valt ons aan. Dood haar, dood haar nu!’ Toen de boot nogmaals overhelde, werd de man tegen de reling gesmeten. Even klampte hij zich eraan vast, en Hest hoopte dat hij overboord zou vallen, maar de volgende aanval van de draak wierp het schip weer de andere kant op, waardoor de Chalcedeaan tegen het dekhuis werd gesmakt. ‘Aanvallen!’ brulde hij, bijna compleet ontnuchterd door zijn woede en angst. De deur van de kombuis vloog open en de mannen stroomden met hun wapen in de hand het dek op.

				‘Ik wou dat de stad zichzelf hier kon verlichten,’ klaagde Rapskal. Persoonlijk was Thymara het met hem eens, ook al besefte ze dat het niet mogelijk was. Zelfs deze magische stad kende zijn grenzen. Slechts bepaalde stroken metaal gaven licht en lang niet alles werkte nog. Hoe het werkte was sowieso een groot mysterie, maar ze herkende de magische voorwerpen van de Ouderlingen tegenwoordig wel als ze die zag. Het leek er echter op dat men in dit gedeelte van de stad zo min mogelijk van die magische voorwerpen had willen gebruiken. Bijna kon ze zich herinneren waarom. Ze verdreef de vage herinnering. De standbeelden op de nabijgelegen pleinen waren slechts standbeelden, stom en verstild. Het waren prachtig uitgesneden en bewerkte stukken steen, maar er liepen geen glinsterende zilveren geheugenaderen doorheen.

				De hoeders hadden zich verzameld bij het plein met de bron om gezamenlijk al het afval op te ruimen. Alise was er ook en voor het eerst in weken had ze haar koffertje met papier en pennen bij zich. De vrouw leek dik tevreden te zijn met de nieuwe voorraden die Leftrin voor haar had meegenomen. Ze klauterde over de stapel gebroken balken en schetste een kopie van de belettering. De balken waren verbazingwekkend goed bewaard gebleven en Thymara had haar tegen Leftrin horen zeggen dat de dikke, glanzende verf waarmee ze waren bedekt, daar zeker iets mee te maken had. Leftrin was het schoorvoetend met haar eens geweest, hoewel hij niet bepaald blij was geweest dat zijn bemanning hier ook aanwezig was, in plaats van dat ze bezig waren Tarmans dok te versterken.

				Thymara rechtte haar pijnlijke rug en probeerde het plein te zien zoals Alise het zag. Het was niet gemakkelijk om het zich goed voor te stellen. Een sierlijk en overvloedig gedecoreerd dak van bewerkt hout, gestut door stevige houten pilaren, had eens de ommuurde bron beschut. Het dak was piramidevormig geweest en was groen, goud en blauw geschilderd. Het was inmiddels vergaan, door ouderdom of misschien door geweld. Carson had verteld dat sommige van de balken omver waren gehaald terwijl andere domweg waren verrot. Tussen de balken lagen kettingen en katrollen, de overblijfselen van een windas die ooit een grote emmer vanuit de diepte naar boven had getrokken. Carson had de hoeders geïnstrueerd de metalen delen opzij te leggen en elk stuk dat ze vonden te bewaren. ‘Misschien zijn we nog in staat in elk geval een gedeelte ervan te reconstrueren.’

				Leftrin had de stukken ketting die lagen opgestapeld eens goed bekeken en zachtjes gefloten. ‘Zou die bron zo diep geweest kunnen zijn?’

				Het antwoord op die vraag kwam van Mercor. ‘In de loop der tijd liep het peil van het Zilver terug. Hij was inderdaad erg diep.’

				De draken waren allemaal bij elkaar gekomen en sloegen hen gade terwijl ze hoopvol om hen heen cirkelden. Ze kwamen en gingen weer weg, wanneer de honger hen wegriep om te jagen, zich vol te proppen en te slapen, maar altijd keerden ze terug. Thymara bedacht dat de draken zich in geen weken zo geïnteresseerd hadden getoond in de Ouderlingen. Zelfs als op het kille plein de avond in de nacht overging, bleven ze liever hier dan dat ze gingen baden of zich in het zand rondwentelden.

				De tastbare spanning van de draken sloeg over op de hoeders. Ieder van hen, en alle leden van Leftrins bemanning, zette het andere werk opzij om de plek te ontruimen. Leftrin had erop gestaan dat er te allen tijde een deel van de bemanning aan boord van zijn geliefde Levende Schip zou blijven, maar de bemanningsleden wisselden elkaar af zodat iedereen toch enige tijd op het plein kon helpen. Zonder Big Eiders onvoorstelbare kracht was het onmogelijk geweest om de grotere houten balken te verplaatsen en Hennesey en Skelly hadden bruikbare stukken ketting gesorteerd. Het was Thymara niet ontgaan dat Hennesey liep te grijnzen tijdens het werken; zo goedgehumeurd had ze hem nog nooit gezien. Misschien had het er iets mee te maken dat Tillamon, nu prachtig uitgedost in een Ouderlingenjapon, hem steeds water bracht en dan naast hem ging staan om hem allerlei serieuze vragen te stellen die hij vervolgens vriendelijk en onvermoeibaar beantwoordde. Tillamon was niet mooi; haar schubben en de lellen langs haar kaak deden Thymara eerder denken aan een gepantserde pad uit de Wilde Regenlanden dan aan een elegante Ouderling, maar ach, Hennesey met zijn littekens en ruwe werkhanden was ook niet bepaald een toonbeeld van mannelijke schoonheid. En geen van beiden leek het iets te kunnen schelen wat een ander van hen dacht, zolang zij maar gelukkig waren met elkaar. De lange, slanke Alum daarentegen, zag er een stuk ongemakkelijker uit. Onhandig probeerde hij klusjes te vinden waarmee hij bij Skelly in de buurt kon komen, terwijl ieder bemanningslid hem nauwlettend in de gaten hield. Vooral Bellin bekeek hem met taxerende blikken en samengeknepen mond.

				Zo was de lange werkdag verstreken, met Alise die haar aantekeningen maakte en de anderen die hadden gesorteerd en puin geruimd. En nu lag er een groot gapend gat voor hen, in het midden van het sobere plein, in doorsnee nog groter dan een lange man. De overblijfselen van een bakstenen muur omringden het gat. De bron zelf zat nog vol met puin en wrakhout. ‘Daar moeten we nog heel wat uit omhooghijsen, om dat schoon te krijgen,’ stelde Swarge vast. ‘Het lijkt bijna alsof hij doelbewust is volgegooid,’ voegde hij eraan toe.

				Carson beaamde dat met diverse, kleurrijke vloeken. Het puin was er overduidelijk niet zomaar in gevallen, het was er met opzet in gegooid.

				Toen ze een groot deel van het puin hadden verwijderd, stond Leftrin erop dat iedere hoeder die zou afdalen in het gat een tuig zou dragen. ‘We weten niet of er instortingsgevaar is en Sa mag weten hoe diep het is. Ik wil niet het risico lopen dat er een hoeder of een bemanningslid naar beneden stort.’

				En zo was de zware taak van het opruimen van het puin begonnen. Van zonsopkomst tot zonsondergang beulden de hoeders zich af en de draken keken toe en kwamen af en toe uit ongeduld zo dichtbij dat de hoeders ze moesten vragen even achteruit te gaan om hun de ruimte te geven om door te werken. Zelfs als het al helemaal donker was, bleven de draken daar rondhangen. Sommige stonden er gewoon; andere slopen rond alsof ze verwachtten dat er elk moment wild uit de bron omhoog kon komen. Terwijl de nacht de kleuren van de stad vervaagde, begon Spit rond te neuzen tussen de stapels kettingen en deed zo bijna een dag werk teniet. Carson slaakte een diepe zucht. ‘Draak. Ga weg daar, tenzij je wilt dat het ons nog meer tijd kost om dit raadsel op te lossen.’

				De draak stopte met rondsnuffelen en hief zijn kop. Zijn ogen glansden. Onverwacht begon de zilverkleurige draak te praten. Hij sprak zijn gedachte weloverwogen en rustig uit. ‘Alles is zilver. We krijgen het in heel kleine hoeveelheden binnen als we uit de rivier drinken of een prooi eten die dat heeft gedaan. Het zit verweven in de bouwstenen van deze plek en beweegt zich diep in de aarde voort, onder ons. Alle wezens die hier leven krijgen iets van het Zilver binnen door wat ze eten en drinken en ooit moesten de draken daar tevreden mee zijn. We wisten dat dit land ons met alles wat het te bieden heeft aan eten en drinken, veel meer verjongde dan bijna alle andere plekken waar we op jacht gingen. We verstonden elkaar duidelijker als we hier op jacht waren en we konden ook de mensen verstaan...’ Zijn woorden stierven weg en Thymara kreeg het gevoel dat de nacht nog donkerder werd.

				‘Spit?’ vroeg Carson toen de buitengewone gedachtestroom vervaagde en verdween. Hij was niet de enige die naar de valse kleine zilveren draak staarde. De draak stond stokstijf en keek niets ziend naar de ineengestorte muren van de oude put. De stilte strekte zich uit.

				Tot Mercor hem verbrak. ‘Ik denk dat wat hij zei waar is. Ik herinner me niet alle gebeurtenissen waarover hij spreekt, maar wat ik me ervan kan herinneren komt overeen met wat hij zegt.’

				‘Uitspugen!’ beval Carson plotseling. Hij liep naar de kleine draak toe en keek naar zijn muil. Na een lange stilte, opende Spit zijn kaken een beetje. Een stuk ketting bungelde uit zijn bek en viel toen kletterend op de stenen op het plein. Carson bukte zich om het te bekijken, maar raakte het niet aan. ‘Wat was dat?’ vroeg hij aan niemand in het bijzonder.

				Mercor blies door zijn neusgaten. ‘Er moet een spoor van zilver op de ketting hebben gezeten en Spit heeft het gevonden.’

				‘Een heel klein beetje maar,’ gaf Spit argeloos toe. ‘Ik rook het. En ik heb het gepakt terwijl de rest van jullie daar maar als vee stond te staren.’ Zijn zelfgenoegzaamheid was onuitstaanbaar.

				‘Juist, dat is weer de Spit die we kennen,’ mompelde Carson, en hij liep weg terwijl de andere draken naar voren snelden om het puin uit de put te onderzoeken. Haastig maakten de hoeders plaats. Maar hun gesnuif en geschuif met de kettingen en balken leverde duidelijk niets op. Ze verspreidden zich langzaam en keken weer toe. Thymara wist dat alle hoeders verbaasd waren, net als zij. Als een kleine hoeveelheid Zilver zo’n grote verandering in Spit kon bewerkstelligen, ook al was het maar tijdelijk, wat kon een constante stroom dan wel niet betekenen voor de draken? Wat zouden ze daarvoor overhebben?

				Sintara had het werkterrein wel drie keer bezocht. Ze had niet veel met Thymara gesproken, maar ze had goedkeuring uitgestraald toen ze zag hoe hard ze werkte om de put te ontruimen. Thymara haatte het dat het enthousiasme van de draak haar zoveel warmte en energie schonk, maar ze kon er gewoon geen weerstand aan bieden. Ze wist dat ze harder werkte als de blauwe koningin naar haar keek. Maar ze was niet de enige. Zelfs Jerd was gekomen om een handje te helpen met een enthousiasme dat ze nog maar zelden had vertoond. Thymara had haar ontweken, ze werkte liever in de buurt van Tats en Rapskal. Op de een of andere manier kreeg ze er een warm gevoel van wanneer ze zag hoe goed ze weer met elkaar omgingen. Tats was duidelijk heel oprecht geweest over het opzijzetten van zijn jaloezie en ook Rapskal had geen laakbaar gedrag meer vertoond. Kan het dan zo makkelijk zijn? vroeg ze zich af. Ze hoopte maar dat het blijvend was. Ze was nu in staat zich meer te ontspannen en meer zichzelf te zijn. Toen ze laat in de middag pauzeerden en een simpele maaltijd nuttigden die naast het gebruikelijke gerookte vlees gelukkig ook bestond uit hete thee en scheepsbeschuit, was Jerd achter hen langs gelopen en had ze lachend opgemerkt dat ze kennelijk iets hadden gevonden waar ze samen van konden genieten.

				Thymara had het maar over zich heen laten gaan en was daar best trots op.

				Maar toen de nacht aanbrak en de kou uit de grond haar handen en gezicht verkilde, verlangde ze er alleen maar naar om thuis te zijn. Inderdaad, thuis, zei ze tegen zichzelf. Haar behaaglijke kamer met de weinige persoonlijke spulletjes was nu haar thuis geworden. Het schoonmaken van de bron moest maar tot morgen wachten, tot het daglicht. De anderen leken haar behoefte aan rust echter niet te delen. Carson, Big Eider en Leftrin waren naar de rand van de bron gelopen en keken naar beneden.

				‘Te donker om vannacht nog verder te werken,’ verklaarde Leftrin.

				‘Ik heb het ook te koud om nog verder te gaan,’ riep Tats vanuit de diepte. Kase en Boxter stonden bij het hijstoestel. Terwijl ze hem naar boven hesen, stonden Nortel en Rapskal klaar om zijn tuig te grijpen en hem naar de rand te trekken en op zijn voeten te zetten. Zelfs door zijn Ouderlingenschubben heen, was te zien dat zijn gezicht rood was van de kou en zijn handen zagen eruit als klauwen.

				Rapskal hielp hem uit zijn tuig en Tats zei: ‘Volgens mij zijn we er bijna. Dat laatste stuk hout dat je naar boven haalde, met dat stuk ketting er nog aan? Nadat je dat weg had gehaald voelde ik om me heen en was er een soort gat. Er moet nog wel meer weggehaald worden, maar ik denk dat er nog maar twee stukken hout de boel blokkeren. Als we die eruit krijgen, hebben we een vrije doorgang naar de bodem van de schacht.’

				‘Was er Zilver op de bodem?’ vroeg Veras gretig. Haar neusgaten stonden wijd open en de punten rond haar nek stonden omhoog, als een kraag. Jerd stond naast haar drakenkoningin en van haar gezicht was dezelfde vraag af te lezen.

				‘Kun je erbij?’ vroeg Sintara. Ze duwde iedereen aan de kant en marcheerde naar de rand van het gat om naar beneden te turen. Ze negeerde Leftrins roep om voorzichtig te zijn met het hijstoestel ‘Ik zie niets,’ zei ze na een poosje. ‘Maar ik denk dat ik het ruik!’

				‘Het wrakhout ruikt naar Zilver. Dat is alles,’ zei Spit, pessimistisch als altijd. ‘Alle Zilverbronnen zijn drooggevallen en wij zijn verdoemd. Ik ben blij dat ik tenminste nog van die ketting heb geproefd.’

				Heeby slaakte een droevige kreet en Rapskal liet het tuig dat hij nog vasthield vallen en rende naar haar toe. ‘Nee, mijn schoonheid, mijn lieveling. We geven het niet op. Bij lange na niet!’ Hij draaide zich om naar de mannen die bij de schacht stonden. ‘Kunnen we geen lamp of zoiets naar beneden laten zakken? Zodat we de draken vanavond nog antwoord kunnen geven?’

				Ondanks het late uur en de kou, deden ze toch diverse pogingen. De eerste toorts die ze lieten zakken raakte een blokkade en bleef daar brandend liggen, waardoor het zicht op alles wat eronder lag werd benomen. Maar bij dat licht, lieten ze nog twee toortsen zakken, waarvan er één uiteindelijk door het gat zakte.

				Thymara had op haar buik gelegen, als onderdeel van een kring van hoeders die naar beneden keken tot de eerste brandende toorts viel. De glimmende wanden van de perfect cirkelvormige schacht werden vaag verlicht; ze zag helemaal geen contouren van bakstenen. De wanden waren glad en zwart en de vlammen reflecteerden glanzend terwijl ze naar beneden vielen. En vielen. Thymara was onder de indruk van hoe diep haar medehoeders waren afgezakt om de blokkade te verwijderen. Ze keek opzij naar Tats. ‘Ik zou nooit zo diep de duisternis in gaan, zoals jij net deed. Dat zou ik echt niet kunnen.’

				Aan de andere kant naast haar lag Rapskal. ‘Ach, natuurlijk wel,’ beweerde hij rustig. Zijn woorden irriteerden haar, maar ze kon niet echt bedenken waarom. Normaal gesproken, als hij opmerkte dat ze sterker of moediger was dan ze zelf dacht, voelde ze zich juist gevleid. Maar niet vannacht, nu ze in de duisternis tuurde.

				‘Misschien ook wel, maar ik zou het niet doen.’

				Toen de toorts door het gat viel dat Tats had gezien, leek het alsof er geen einde kwam aan de val, maar de toorts doofde niet uit.

				Het was Hennesey met zijn scherpe ogen – die ook op zijn buik lag te kijken – die uiteindelijk vertelde wat er te zien was. ‘Er is daarbeneden iets zilverachtigs. Maar niet veel, geloof ik. Ik zie iets wat mogelijk een emmer kan zijn die op zijn kant ligt. Maar hij drijft niet, en de toorts ook niet. Het lijkt erop dat hij op de bodem ligt. Die emmer is vrijwel het enige wat ik kan zien. Hij is enorm groot.’

				‘Waarom is die emmer zo groot?’ vroeg Thymara zich hardop af.

				‘Omdat hij groot genoeg moet zijn voor een draak om uit te drinken,’ zei Rapskal.

				Bij het onregelmatig flakkerende licht bestudeerden ze wat ze op de bodem van de schacht zagen. Carson vatte het samen: ‘Het ziet ernaar uit dat er eerst zand in is gestort, en daarna heeft iemand het mechanisme gesloopt en het naar beneden gegooid en zodoende de schacht geblokkeerd. Ik weet niet zeker of dit onze tijd wel waard is.’ Hij slaakte een vermoeide zucht en rekte zich uit. ‘Vrienden, volgens mij moeten we dit opgeven.’

				‘Ruim dat puin op.’

				‘Er kan nog dieper worden gegraven. Ouderlingen kunnen door dat gat naar beneden.’

				‘Kan dat Zilver aan de oppervlakte worden gebracht?’

				De draken trompetterden hun bezorgde vragen. Thymara kon hun verlangen naar het kostbare spul voelen. Het was als dorst naar water, maar dan heftiger.

				‘NEE!’ Spits woeste gebrul overstemde iedereen. ‘Moet Zilver hebben! Dat moet! Ik dood jullie als je stopt met proberen!’

				‘Het is niet dat de draken het Zilver alleen maar willen hebben. Ze hebben het nódig,’ zei ze nu zachtjes. De kennis had zich plotseling geopenbaard, het was algemene Ouderlingenkennis. Ze sprak haar woorden uit in de geschokte stilte die volgde op Spits uitbarsting. De hoeders wachtten af, verward door het felle antwoord van de draak. Uiteindelijk nam Mercor het woord. Hij sprak weloverwogen en langzaam, en zoals zo vaak negeerde hij Spits uitbarsting compleet.

				‘Ooit waren er plekken in de rivier waar het Zilver vlak onder het water stroomde. Zo konden de draken gemakkelijk krijgen wat ze nodig hadden. Er waren seizoenen dat de stroom ondiep was en soms, na een aardbeving, verdween het Zilver op die plek, maar dan roken we het wel weer ergens anders. Het was kostbaar spul en de plekken waar het meeste Zilver was, werden goed bewaakt door de sterkste draken.’

				Hij pauzeerde even, alsof hij op zoek was naar de vroegste herinneringen. Kalo maakte een laag geluid, een soort territoriale waarschuwing. Thymara had nog nooit een draak zo’n geluid horen maken, maar ze wist onmiddellijk wat het betekende. Baliper, die zelden iets zei, voegde eraan toe: ‘Menig bloedige strijd is gestreden om een Zilverstroom. Draken waren in die tijd nog nauwelijks beïnvloed door mensen. We waren andere wezens.’

				‘Een barbaarse tijd,’ stemde Mercor in, maar hij klonk bijna weemoedig. ‘We creëerden een paar Ouderlingen... alleen Zangers, denk ik. Maar sommigen vestigden zich hier, hierheen geleid door hun draken. Ze bouwden een kleine stad. Zij kwamen niet in de buurt van de geheime plekken en wisten niets van het Zilver. Het was niet voor hen bestemd.

				Maar na een aardbeving die verwoestender was dan we ooit hadden meegemaakt, steeg het Zilver ook op uit een van de door mensen gegraven putten. De eerste mensen die het ontdekten, stierven acuut nadat ze ermee in contact waren gekomen. Maar de draken die hun lichamen opaten, werden machtig van geest. Het was een pure, ware Zilverstroom, veel beter dan we ooit hadden geproefd. Alle draken leerden lang en diep van het stromende Zilver te drinken. We begonnen met de mensen te praten en we gebruikten de kracht van het Zilver om hen om te vormen zodat ze geschikter waren om ons te dienen. Ze werden ware Ouderlingen. Van de draken verkregen ze de kracht van het Zilver, en ze bouwden deze plaats, een stad die draken en Ouderlingen samen konden delen. Toen een volgende aardbeving de bron weer afsloot, vonden onze Ouderlingen andere bronnen voor ons. Sommige bleven lang bestaan en andere droogden na korte tijd op. Ik heb geen herinnering aan hoe of wanneer deze Zilverbron werd gegraven. Maar ik weet wel dat deze put ooit boordevol Zilver zat.

				Hier kon een draak zich helemaal vol drinken. En dat was goed, want de Zilverstromen werden langzaamaan minder betrouwbaar en moeilijker te vinden. Met gevaar voor hun leven groeven de Ouderlingen deze put, dieper en breder, en ze bouwden er een gebouw omheen om de bron te beschutten. Naarmate het Zilver afnam, werd het steeds moeilijker om het aan de oppervlakte te krijgen, maar ze vonden toch steeds manieren om dat voor elkaar te krijgen. De putten werden dieper gemaakt, vooral deze. Het Zilverpeil in deze bron leek af- en weer toe te nemen, afhankelijk van de seizoenen. Andere, minder goede Zilverbronnen in deze omgeving vielen uiteindelijk droog, maar deze niet en daardoor werd dit onze schat.’

				Mercor stopte even. Thymara luisterde en hoorde niets anders dan de ademhaling van de draken en Ouderlingen en het gefluister van de rivier in de verte. Hij ging weer verder. ‘Wij waren toen niet de enige draken. Er waren er nog meer, maar die waren niet zo helder van geest als wij, zonder het pure Zilver. Soms waren ze nauwelijks beter dan de leeuwen en beren waarop ze in hun eigen landen jaagden. Als we hen tegenkwamen, tijdens paringsvluchten of de trek naar de warme gebieden, roken ze het Zilver bij ons en wilden dat ook.

				En soms volgden ze ons hierheen, naar de bron, maar we hielden ze op afstand. Af en toe kwamen ze met drommen tegelijk, maar altijd zegevierden wij en stuurden we ze terug naar hun eigen gebied.

				We creëerden in die tijd vele Ouderlingen, om de bronnen voor ons te onderhouden en voor warme onderkomens te zorgen voor het winterseizoen. En om ons te helpen dit te bewaken, de beste Zilverbron ter wereld. Onze stad groeide hieromheen. De Ouderlingen delfden gesteente dat dooraderd was met zilver en ontdekten vele manieren om het voor zichzelf te gebruiken. Wij gebruikten Zilver om onze Ouderlingen te transformeren en zij op hun beurt gebruikten de kennis die ze van ons kregen om dit deel van de wereld te veranderen. Het Zilver is hier altijd gebleven, in de aderen van het gesteente, en het spreekt tot ons over die dagen. Maar draken kunnen geen stenen drinken. En als deze bron drooggevallen is, en we geen andere bronnen ontdekken, nou ja...’

				‘Waarom hebben draken het Zilver nodig?’ vroeg Sylve zacht.

				Haar draak draaide zijn grote kop naar haar om en keek haar aan. Zwart op zwart, zijn ogen draaiden rond in het toortslicht. Thymara voelde dat hij enigszins met tegenzin antwoord gaf. ‘Het verlengt onze levens, net als wij de levens van onze Ouderlingen verlengen. Het is een deel van ons, het zit in ons bloed, in ons gif en in de cocons die we als slangen weven voor onze transformatie. Daarom was Cassarick zo belangrijk. Het zand van de kleioevers daar bevat Zilver. Het kan niet worden gedronken, maar in de draden die wij sponnen, zitten onze herinneringen opgeslagen, net zoals de herinneringen van de Ouderlingen in de herinneringsstenen liggen opgeslagen. Het helpt ons om onze voorouderlijke herinneringen op te roepen als we van slangen transformeren tot draken. Als het Zilver overal ter wereld verdwenen is, zal veel van wat ons tot draken maakt ook verdwenen zijn. We zullen wel voortbestaan, maar ik denk dat onze rijkdom aan herinneringen enorm zal afnemen. Onze geest zal afstompen. En de duur van ons leven zal afnemen.’ Met zachtere stem voegde hij eraan toe: ‘En daarmee ook ons vermogen om Ouderlingen te scheppen.’

				De grote gouden draak keek neer op Malta en Reyn. Zoals altijd klemde Malta haar baby tegen haar borst alsof ze een kind was en hij haar lievelingspop. Zelfs in de kilte van de nacht zou ze niet van hem scheiden. Dacht ze soms dat hij niet kon sterven als ze hem zo stevig tegen zich aan hield? Mercors woorden deden alle kleur uit haar gezicht verdwijnen. ‘Als Tintaglia ooit terugkomt, zal ze het Zilver nodig hebben om jouw kind te transformeren tot een wezen dat uiteindelijk kan overleven. Het leven van ons allemaal is op de een of andere manier afhankelijk van het Zilver.’

				‘Nee...’ Malta’s ontkenning klonk als het gejammer van een gewond dier. Ze draaide zich om naar haar echtgenoot, nestelde zich in zijn armen en hield haar kind beschut tussen hen in.

				Sylve fronste bezorgd haar wenkbrauwen en raakte met één hand het gezicht van haar draak aan. ‘Mercor, als er ergens nog Zilver is, zal ik dat voor je vinden.’

				‘Dat weet ik,’ antwoordde de draak kalm. ‘Dat is wat Ouderlingen doen. Maar ik moet je waarschuwen dat het levensgevaarlijk is als je het Zilver aanraakt. Draken kunnen het drinken, maar elk contact met de menselijke huid is een voorbode van een langzame dood. Slechts enkelen van de Ouderlingen konden ermee omgaan. Tegen een zekere prijs.’ Hij zei hij een tijdje niets meer, en peinsde. Niemand waagde het iets te zeggen.

				Malta keek Mercor aan. ‘Maar je zei dat ik in contact ben gekomen met het Zilver. Als dat waar is, waarom ben ik dan niet dood?’

				De draak schudde langzaam zijn grote goudkleurige kop. ‘Ouderlingen vonden een manier, maar ik herinner het me niet precies. Ze konden het met hun handen aanraken, het versterkte hun magie. Die pasten ze toe op steen, hout, aardewerk en metaal, waardoor het de vorm aannam die zij wilden en reageerde zoals zij wilden. Die dingen werkten precies zoals de Ouderlingen wensten. Ze maakten deuropeningen, stenen toegangen die ze gebruikten om naar hun andere steden te reizen. Ze bouwden gebouwen die warm bleven tijdens de winter. Ze legden wegen aan die zich voor altijd herinnerden dat ze wegen waren en niet toestonden dat planten ze konden overwoekeren. De machtigste onder hen gebruikten soms het Zilver om zichzelf te transformeren wanneer ze stierven, zodat ze veranderden in standbeelden en ze een eeuwig leven hadden – ook al was het een nogal vreemd leven.

				Soms gebruikten ze het Zilver om te genezen, zodat het lichaam zich herinnerde hoe het behoorde te zijn, en om zich weer goed te voelen. Hun eigen vaardigheden in het gebruik van het Zilver zorgden mede voor hun lange leven. Als er nu nog zo’n Ouderling zou bestaan, zou hij zelfs jouw kind kunnen genezen. In hun gloriedagen gebruikten ze het Zilver voor zoveel dingen. Ze schiepen menig voorwerp dat zelfs voor de draken een wonder was. Het waren magische wezens. Maar misschien is hun tijd voorbij, en komt die nooit meer terug. En wellicht geldt dat ook voor de draken.’

				‘Zeg dat niet!’ huilde Sylve, en ze drukte zich tegen zijn flank. Ze was niet de enige hoeder die erbij stond met natte ogen. Waren ze van zo ver gekomen om nu nog te falen?

				Reyn trok Malta en zijn kind dicht tegen zich aan en deed haar een belofte. ‘Als er ergens Zilver te vinden is, zal ik dat voor Phron weten te vinden.’

				Ze was zwakker dan ze had gedacht. De klappen die ze aan het roer had uitgedeeld hadden het wel versplinterd, maar niet van het schip losgescheurd, zoals haar bedoeling was geweest. Ze greep het hout beet tussen haar tanden. Met haar kaken klampte ze zich eraan vast en ze probeerde het van het schip los te scheuren. In plaats daarvan echter gaf het schip mee en verloor ze haar evenwicht. In een reflex spreidde ze haar vleugels om zichzelf schrap te zetten, en toen gebeurde het ondenkbare.

				Het was een per ongeluk goed gemikte speer. Zelfs de man die hem wierp, slaakte een wilde kreet van verrassing toen hij zijn doel trof. Tintaglia schreeuwde. In de duisternis had de speer feilloos haar zwakste plek weten te vinden; hij had het opgezwollen gedeelte geraakt waar de afgebroken speerpunt nog steeds voort etterde. Ze voelde een hete steek van een ondraaglijke pijn en toen gaf het zachte ontstoken weefsel mee en kwam de speer vrij. Bloed en vloeistof stroomden uit haar wond de koude rivier in. Een stekende pijn en een enorm gevoel van opluchting streden om voorrang toen de wond pulserend leegliep. De wereld draaide om haar heen en de sterren in de verte en een lichtschijnsel werden weerkaatst door het rivieroppervlak. Ze worstelde om van het schip weg te komen.

				De eerste klap van de helmstok raakte de zijkant van haar kop. Plotseling stonden er mannen bij de relingen van beide vaartuigen en regende het klappen van stokken en roeiriemen. Van dichtbij afgeschoten pijlen raakten haar pijnlijk, al drongen ze niet door haar gepantserde schubben heen. Door de verwarring had ze zichzelf klemgezet tussen beide schepen in plaats van aan hen te ontsnappen. Iemand wierp een leeg vat; het raakte de achterkant van haar kop en heel even was ze verdoofd en zonk haar kop onder water.

				Ze tilde haar kop op bij het woeste geschreeuw van beide bemanningen. Ze waren haar aan het doden en dat wist ze. Bij het idee dat die nietige mensen in staat waren een draak zo te behandelen voelde ze razernij opkomen. Zonder stil te staan bij het feit dat ze haar onderbuik blootgaf, ging ze op haar achterpoten staan en ramde met haar voorpoten op de twee schepen. Tegelijkertijd wierp ze haar kop naar achteren, luid trompetterend van woede en wanhoop.

				‘Ze doden me! De mannen van Chalced hebben me gestoken en geslagen. Ik sterf! Drakenras, als er nog iemand van jullie in leven is, wreek mij! IJsvuur, als je mij kunt horen, weet dan dat onze jongen zullen sterven zonder te zijn uitgekomen. Wreek hen!’

				Carson sprak nors. Hij klonk bijna verontschuldigend, alsof hij Malta persoonlijk had verteld dat er een doodvonnis over het kind was uitgesproken. ‘Ik zei dat de put verzand was. Niet opgedroogd. Er zijn manieren om een bron uit te baggeren en weer open te gooien. Drinkwaterbronnen in de Wilde Regenlanden lopen vaak genoeg onder door de modder. Ik vraag me af waarom deze bron niet vol met water staat, zo dicht bij de rivier. Morgen, als we met meer licht door kunnen werken, zullen we die pot met vereende krachten naar boven halen. Dan zullen we wat beter kunnen zien hoe diep het Zilver zit. Maar nu wordt het kouder en ik verwacht dat we vannacht nog regen zullen krijgen. Laten we ons maar terugtrekken voor de nacht. Alles zal er morgen beter uitzien.’

				De hoeders knikten en sommigen van hen pakten de toortsen uit hun geïmproviseerde houders. Hennesey bood zijn arm aan aan Tillamon, die hem onmiddellijk beetpakte. Skelly nam achter een stapel hout heimelijk afscheid van Alum. De draken begonnen aan hun langzame parade door de straten naar hun zandbedden of de hete baden, terwijl de hoeders en bemanningsleden hun gereedschap verzamelden.

				‘Hebben ze het Zilver nodig om te leven?’ vroeg Tats naast haar.

				‘Om lang te leven. En om hun herinneringen door te geven aan hun nakomelingen, denk ik,’ antwoordde Thymara. Schoorvoetend voegde ze eraan toe: ‘Net zoals wij het nodig zullen hebben. Ik vermoed dat de Ouderlingen van weleer hun levens verlengden door hun lichaam als het ware te repareren wanneer ze ouder werden.’

				Beiden hadden gehoord wat Mercor had gezegd. Het werd alleen geloofwaardiger door het met een ander te bespreken. Geen van hen sprak over wat er was gezegd over Malta’s baby, noch over wat het zou betekenen voor toekomstige kinderen die in Kelsingra geboren zouden worden. Diep in haar hart geloofde Thymara dat het kind gedoemd was. Hij had een draak nodig die al in geen jaren was gezien en een magisch element dat in geen decennia meer had gevloeid. Ze had medelijden met het gezin, maar waakte ervoor zich te veel te laten meeslepen. Persoonlijk was ze nu zeer dankbaar dat ze geen zwangerschap had geriskeerd. Ze had er geen behoefte aan te voelen wat Malta momenteel voelde.

				Plotseling stond Rapskal naast hen. ‘Ik denk dat we morgen op zoek moeten gaan naar die kleinere bronnen waar Mercor zojuist over sprak om te kijken of die nog steeds droog staan. Het lijkt mij dat als een bron droogvalt door een aardbeving, er misschien ergens anders juist weer een opwelt.’

				‘Goed plan,’ zei Tats, en in zijn stem hoorde Thymara zijn bezorgdheid over zijn groene draak. Ze probeerde te bedenken hoe zij aankeek tegen deze mogelijke bedreiging en voelde een echo van Sintara toen ze zei: ‘Ik wacht eerst af hoe het zal gaan met deze bron voordat ik angstig ga worden. Het kan best zo zijn dat de bron ondiep is, maar zich weer heel snel vult. We zullen er op z’n minst wel een beetje Zilver uit kunnen halen, als de laatste blokkade eenmaal is verwijderd.’

				‘Zo is dat!’ verklaarde Rapskal hoopvol. ‘En mijn Heeby... NEE! Verraad van het ergste soort! Draken die door mensen worden aangevallen! We moeten haar vannacht nog te hulp schieten!’

				Zijn woorden gingen haast verloren in het wilde getrompetter van de draken die zijn oproep overnamen. Vlak daarna drong de betekenis van dit alles tot Thymara door. Ergens was er een draak stervende, werd er een draak door mensenhanden gedood. Een Koninginnedraak. Tintaglia! Tintaglia, zij die hen als slangen stroomopwaarts over de rivier had geleid, Tintaglia werd het slachtoffer van menselijk verraad!

				‘Tintaglia, Tintaglia!’ Malta’s smartelijke kreet klonk als een hoge noot tussen het getrompetter van de draken. ‘Als jij en jouw nakomelingen sterven, zal de mijne ook ten onder gaan! Blauwe Koningin, wonder van de hemel, sterf niet! Sta niet toe dat ze je overwinnen!’ Plotseling draaide ze zich om en sprak ze de hoeders toe. Kaarsrecht stond ze daar in de nacht en iedereen voelde haar smeekbede. ‘Ouderlingen, sta op! Schiet haar te hulp, ik smeek het jullie! Voor mijn kind, ja, maar ook omwille van al onze draken! Want als jullie dit Tintaglia laten overkomen, hoe veilig zullen jullie dan nog zijn!’

				Malta straalde in het gele licht van de toortsen en lantaarns en Thymara herkende de Koningin der Ouderlingen; het was een vreemde sensatie. Geen wonder dat iedereen in Jamaillia haar zo had gezien, als ze haar zo hoorden praten; haar woorden waren net zo meeslepend als de betovering van een draak. Thymara wist plotseling zeker dat als Tintaglia Malta’s woorden kon voelen, zij daar moed uit zou putten.

				‘We vliegen erheen!’ brulde Rapskal als antwoord. Zijn stem klonk schor en woest. Zijn ogen glinsterden van woede en door de trek om zijn mond kwam hij op Thymara over als een volslagen vreemde. Hij versnelde zijn pas tussen de ziedende Ouderlingen en draken en leek plotseling langer geworden. ‘Mijn wapenrusting! Mijn speer!’ riep hij hardop. ‘Waar zijn mijn dienaren? Laat ze mijn wapenrusting halen. We vliegen vannacht nog. We kunnen niet wachten op het daglicht, want tegen die tijd is ze misschien al overgegaan tot de eeuwige duisternis. Sta op en pak jullie wapens. Maak de drakenmanden en de strijdtuigen gereed!’

				Met open mond staarde Thymara hem aan. Ze had het gevoel dat ze gevangenzat in een draaikolk van tijd. Tellator... Tellator sprak in dat soort bewoordingen, Tellator liep op die manier. Overal om haar heen richtten de draken zich op hun achterpoten op en ze trompetterden furieus. Hoeders renden tussen hen door, sommigen smeekten hun draak om veilig hier te blijven en niet in de duisternis te gaan vliegen. Anderen maakten zich juist uit de voeten om de draken alle ruimte te geven om hun vleugels uit te slaan en hun gifklieren te vullen. Rapskals merkwaardige gedrag leek niemand op te vallen.

				Met grote passen en met een brede glimlach op zijn gezicht liep hij op haar af. Ze verstijfde toen hij haar in zijn armen nam en tegen zich aan drukte. ‘Wees niet bang, mijn liefste. Al honderd keer eerder ben ik ten strijde getrokken en altijd ben ik naar je teruggekeerd, nietwaar? Deze keer zal geen uitzondering vormen! Heb vertrouwen in me, Amarinda. Ik zal veilig terugkeren, eervol en in leven. Iedereen die ons gebied onuitgenodigd waagt te betreden, zullen we afslaan!’

				‘Rapskal!’ Ze schreeuwde zijn naam en maakte zich los uit zijn omhelzing. Ze pakte hem bij zijn schouders en schudde hem heen en weer, zo hard ze kon. ‘Jij bent Rapskal en ik ben Thymara. En jij bent geen krijger!’

				Hij keek haar bevreemd aan en maakte zichzelf nog wat langer. ‘Misschien niet, Thymara, maar er moet iemand vechten en ik ben de enige die een draak heeft die bereid is om mij te dragen. Ik moet gaan. Die wrede moordenaars hebben een Koninginnedraak aangevallen en zijn van plan haar als een koe af te slachten! Dat kan niet worden getolereerd.’

				Zijn stem klonk als die van Rapskal, en zijn serieuze blik leek ook op die van Rapskal, maar de cadans van zijn stem en de woorden die hij gebruikte waren onmiskenbaar van Tellator. Ze probeerde het opnieuw. ‘Rapskal, jij bent hem niet. En ik ben Amarinda niet. Ik ben Thymara.’

				Zijn blik leek zich op haar te richten. ‘Natuurlijk ben jij Thymara. En ik weet best wie ik ben. Maar ik draag ook Tellators herinneringen in mij. De prijs voor zijn herinneringen is klein, namelijk om het leven te eren van de man die mij die heeft geschonken. Om zijn plichten en werk voort te zetten.’ Hij leunde dichter naar haar toe en keek in haar ogen alsof hij iets zocht. ‘Zoals jij Amarinda’s herinneringen zou moeten eren door haar taken voort te zetten. Iemand moet dat doen, Thymara, en die iemand ben jij.’

				Ze keek hem hoofdschuddend aan en werd zich er vaag van bewust dat Tats naast hen stond en ingespannen toekeek. Ze kon hem nu even geen aandacht schenken, ongeacht wat hij dacht. Ze bleef zich op Rapskal richten en sprak hem ernstig toe. ‘Rapskal, ik wil niet dat je Tellator bent. Ik wil Amarinda niet zijn. Ik wil dat we onszelf zijn en wat we ook doen, ik wil dat het onze eigen beslissingen zijn, niet een of andere voortzetting van andermans leven.’

				Hij slaakte een zuchtje en verlegde zijn blik naar Tats. ‘Let op haar, mijn vriend. En als ik niet terugkeer, denk dan goed over mij.’ Hij keek Thymara weer aan. ‘Op een dag zul je het begrijpen. En hoe eerder, hoe beter, denk ik. Omwille van mijn eer en woord. Heeby! Heeby, hier!’

				Hij keerde zich om en liep weg. Een of andere vrouw uit een andere tijd riep: ‘Je zwaard! Je wapenrusting!’ Bijna rende ze achter hem aan.

				Maar Tats stond naast haar en hield haar stevig bij de arm vast. Hij praatte vlak bij haar oor vanwege de chaos van draken en hoeders. ‘Die heeft hij geen van beide, ook nooit gehad. Thymara. Kom bij me terug. Je kunt hem niet tegenhouden. Dat weet je.’

				‘Ik weet het.’ Ze vroeg zich af of Tats doelde op het feit dat Rapskal ongewapend de strijd in ging of dat hij aannam andermans leven en plichten te moeten vervullen. Ze keek naar de man naast haar en de tranen welden pijnlijk op in haar ogen. ‘We verliezen hem. We verliezen onze vriend.’

				‘Ik ben bang dat je gelijk hebt.’ Hij nam haar in zijn armen en klemde haar tegen zijn borst, alsof hij haar wilde beschermen tegen alles om hen heen, tegen de wild trompetterende en opstijgende draken. De windvlagen die werden veroorzaakt door hun machtig slaande vleugels beukten op hen in en hun oorlogskreten teisterden hun oren. In een mum van tijd waren ze al hoog boven hen. Ze keek op om de draken te zien wegvliegen, maar de bewolkte lucht had ze al opgeslokt en alleen de regen viel neer op haar gezicht.
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				De Zesde Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Kim, Vogelhoeder te Cassarick

				Aan Koopman Finbok te Beijerstad

				Beste Koopman Finbok,

				Ik ben in het bezit van een boodschap van u die me, eerlijk gezegd, hevig in verwarring brengt. Of u vergist zich deerlijk, en u bent u niet bewust van de reputatieschade die u mij toebrengt, of u bent een schurk die mij opzettelijk wil belasteren. Wellicht bent u zelf het slachtoffer van een kwaadwillend persoon die zich als mij heeft voorgedaan. Ik hoop innig dat u niet echt zo slecht bent en dat u ons beider reputatie niet wilt riskeren.

				De brief die ik ontving stelt niet alleen dat ik u informatie toespeelde die ik gestolen zou hebben uit boodschappen van andere Kooplieden, maar ook dat u me grote sommen geld daarvoor heeft geboden. Verder wordt er gemeld dat als ik niets onthul over uw zoon, die ik niet eens ken, u me zult verraden bij het Gilde te Beijerstad!

				Ik ben echt geschokt door deze brief. Ik vrees dat de brief van iemand komt die u een zeer kwaad hart toedraagt! Want als ik zelf hiermee naar het Gilde zou gaan om mijn onschuld te bepleiten, zouden zij de kwestie voor de Raad brengen om nader vast te stellen of u deelgenoot bent geworden van bepaalde geheimen en of u daarvan geprofiteerd zou kunnen hebben.

				Gelieve me onmiddellijk te antwoorden zodat we deze zaak kunnen oplossen.
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				Laatste kansen

				‘Dode dingen komen bovendrijven.’

				De Chalcedeaan sprak weloverwogen, alsof hij bijval en instemming voor zijn uitspraak zocht. De vermoeide mannen aan dek schuifelden wat ongemakkelijk heen en weer, maar antwoordden niet. Zij vonden het blijkbaar erg aannemelijk dat dode draken niet dreven; tijdens de strijd van gisteravond hadden ze het blauwe monster afgeslacht en haar zien zinken. Velen hadden het van puur ongeloof uitgeschreeuwd toen het levenloze beest de diepte in ging; anderen hadden tot geduld gemaand, ze zou weer bovenkomen.

				De zon was inmiddels over haar hoogste punt heen en nog steeds was er geen karkas tevoorschijn gekomen aan de waterspiegel. Niemand had sinds gisteravond een oog dichtgedaan, want uit angst voor een onverhoedse aanval van de draak was iedereen aan dek gebleven. En langzaam maar zeker, toen de nacht weer inviel, begonnen ze allemaal te vrezen dat hun hoofdprijs, het onderwerp van hun wildste dromen, op de bodem van de rivier bleef liggen, voor eeuwig buiten hun bereik.

				Met peilstokken hadden ze overal om de schepen heen geprikt en gevoeld, maar tevergeefs. Een roeislaaf was zelfs overboord gesmeten met een touw rond zijn enkel met het bevel om zo diep mogelijk te duiken en te kijken wat daar was. Hij had zich verzet; zijn maten hadden hem gehoorzaam opgetild en over de reling gesmeten. De man bleek een uiterst beroerde zwemmer te zijn; als een baksteen was hij gezonken, en vervolgens was hij wanhopig spartelend nog even kortstondig bovengekomen, smekend om hulp. De geschreeuwde bevelen dat hij moest duiken en het drakenkarkas moest gaan zoeken konden hem niet overhalen, constateerde Hest.

				Ondanks zijn inspanning was de man nogmaals naar beneden gezonken. De tweede keer hadden ze hem aan het touw rond zijn enkel uit het water gehesen. Hij lag halfdood aan dek. Zijn huid was rood van de giftige rivier en hijgend en puffend probeerde hij weer wat lucht in zijn longen te krijgen, zijn ogen waren grijs van het zure water. De arme man werd nog toegeschreeuwd ook, of hij nog wat had gezien. ‘Ik zag helemaal niets! Ik ben blind!’ Het gruwelijke besef dat hij blind was, deed de man alle angst voor zijn meester verliezen, waarop de Chalcedeaan hem wreed schopte, omdat hij nu helemaal niets meer aan hem had. Het was Hest overigens ook opgevallen dat niet één Chalcedeaan zich vrijwillig had aangemeld om overboord te duiken.

				Nu de opkomende zon hen weer voldoende licht schonk, keken alle ogen aan boord ingespannen naar de oever om te zien of het karkas soms was aangespoeld. Wederom niets. Toen opperde de Chalcedeaan dat de sterke stroming hun trofee misschien stroomafwaarts had gevoerd. Zijn bemanning keek hem vol vertwijfeling aan; de draak was weg en ze wisten het maar al te goed.

				Hun leider deed echter zijn best om optimistisch te blijven. ‘Toe nou!’ sprak Heer Dargen hen bijna vleiend toe. ‘Willen jullie soms gaan uitrusten en ons kapitaal laten wegdrijven? De stroming speelt ons een beetje parten, meer niet. We gaan gewoon door met zoeken, en besef wel dat we met elke roeislag dichter bij huis en dichter bij een gouden toekomst komen!’

				Het klonk als opzichtig bedrog, vond Hest, als een moeder die een leugentje om bestwil vertelt om haar kind een bitter medicijn te laten slikken. Niettemin pikte de bemanning het echter gedwee en ze bereidden zich voor op weer een zware dag. Welke keus hadden ze immers? Vreemd, nu Hest zelf een slaaf was, viel het hem pas op hoe weinig keus ook vrije mensen hadden. Zijn eigen bestaan was altijd gevormd door het gezag van zijn vader. Gisteravond, toen zijn hok benedendeks bijna een gezellig onderkomen had geleken toen hij urenlang als lantaarnhouder aan dek had moeten staan, had hij weer eens nagedacht over Sedrics plannen destijds om samen te vluchten. Het dwaze idee was slechts één keer ter sprake gekomen en Hest had het als dagdromerij terzijde geschoven en had er nooit meer iets over willen horen.

				Nu, als niets meer dan een menselijke, staande lamp, besloot Hest definitief dat alles uiteindelijk Sedrics schuld was. Zijn jonge minnaar had immers gedroomd van een eigen fortuin om Beijerstad te kunnen ontvluchten, waarna ze samen in ongekende luxe verder zouden leven, in alle openheid, zonder pottenkijkers als Hests vrouw of de gegoede kringen van Beijerstad. Hest had hem in duidelijke bewoordingen gezegd dat hij niet zo raar moest doen, dat ze een prima leventje leidden. Een bestaan dat Hest niet op het spel wilde zetten. Maar Sedric had alles, hoe dan ook, aan het rollen gebracht. En in plaats van een rijk leven op een exotische locatie, was Hest nu iemands slaaf en leidde Sedric ergens een bestaan in ballingschap.

				Hest had wel gehoord van de dromen van de Chalcedeaanse drakenjagers, maar Sedric had zich de enorme waarde van drakenlichaamsdelen niet kunnen voorstellen. Eigenlijk voor het eerst vroeg Hest zich af of Sedric misschien toch in z’n eentje bloed en schubben had verzameld, ze had verkocht en zijn rijke droomleventje nu ergens alleen leidde. Nee... dat kon toch niet. Als Sedric zijn buit aan de Hertog van Chalced had verkocht of aan een tussenpersoon, had iemand hiervan op de hoogte moeten zijn. In dat geval waren Hest en de Chalcedeanen allang thuis geweest, omdat iemand anders de afschuwelijke queeste had volbracht. En als Sedric nu een gefortuneerd man was geweest, had hij er zonder twijfel bij Hest op aangedrongen om met hem mee te gaan. Daar was Hest volkomen zeker van; Sedric zou altijd bij hem terugkomen.

				Dus... hoe was het Alise en Sedric vergaan? Waarom zijn sjofele vrouwtje nooit teruggekomen was, liet hem koud, maar waar was Sedric gebleven? De jongeman moest toch nog steeds hevig verslingerd zijn aan Hest, op zijn eigen kinderlijke en romantische manier. Als hij in staat was geweest, zou hij ongetwijfeld zijn thuisgekomen, bij Hest, met of zonder kostbaar drakenbloed. Die kapitein Leftrin had gezworen dat Alise en Sedric nog in leven waren; dat was hem duidelijk geworden tijdens zijn verblijf in Trehaug en Cassarick.

				‘Wat is dat?’ Een man schreeuwde het uit, van verwondering of angst, en iedereen hing over de reling om te kijken. Was de draak weer teruggekomen? Maar de wacht wees niet naar de rivier, maar naar de hemel.

				‘Gewoon papegaaien,’ merkte iemand met een afkeurend handgebaar op. ‘Een zwerm blauwe en groene papegaaien.’

				‘En gouden, zilveren, scharlaken en blauwe!’ schreeuwde een ander opgewonden.

				‘En ze worden steeds groter!’

				Dit was geen gewone zwerm vogels die waren opgeschrikt uit de bomen waarin ze woonden. Deze wezens vlogen op hen af en hadden grote vleugels, meer als vleermuizen dan als vogels. Ze vlogen in een soort ganzenformatie en zelfs de vleugelslagen leken perfect georkestreerd, een voorgeschreven cadans. Hest staarde er gefascineerd naar, maar het bloed trok langzaam uit zijn gezicht, en zijn handen en voeten begonnen te tintelen. Hij slaagde er niet in uit te brengen wat iemand anders uiteindelijk uitriep: ‘Draken! Een hele zwerm draken!’

				‘Het geluk is met ons. Bogen in de aanslag!’ riep Heer Dargen vrolijk. ‘Val ze aan als ze boven ons vliegen. Zorg dat je er een stuk of twee neerhaalt, dan zullen we rijk beladen met drakenlichaamsdelen thuiskomen!’

				Voor het eerst besefte Hest dat de man volslagen gek was. Hij was krankzinnig van angst vanwege zijn gezin, maar geloofde niettemin dat als hij de magische voorwerpen zou verkrijgen ze ooit weer veilig zouden zijn. Plotseling wist Hest zeker dat ze allang dood waren, dat ze op een gruwelijke manier aan hun einde waren gekomen, misschien al maanden geleden. Wellicht hadden ze zijn naam uitgegild toen ze hun laatste adem hadden uitgeblazen.

				Deze queeste was alles wat de man nog had. Slechts een fantasie. Al zou hij het hele scheepsruim volgeladen krijgen met bloederige stukken drakenvlees en tonnen bloed, dan zou hem nog steeds geen groots leven wachten. Succes zou even rampzalig blijken als falen. Maar dit was nu het leven waarin hij gevangenzat, net zo goed als Hest gevangenzat door hem en zijn gestoorde missie. En welk verdoemd lot hij ook over zichzelf zou afroepen, Hest zou dat lot delen. Ongewapend stond hij daar en hij keek hoe ze naderden. Mythische wezens, glinsterend tegen de grijze hemel. Zo in de verte leken ze wel een kleurige voorstelling in een elegant schilderij, maar helaas kwamen ze steeds dreigender dichterbij. Overal om hem heen, op beide schepen, rende de bemanning zenuwachtig rond, hun bogen gespannen, hun speren op de schouders. Ze hebben helemaal geen plan, bedacht Hest zich. Ooit had hij de blauwe draak Tintaglia even gezien in Beijerstad. Vanuit de verte, nadat ze de Chalcedeaanse aanvallers had verdreven. Hij vond haar destijds een schitterend schouwspel.

				Toen hij echter in de stad teruggekeerd was, had hij gezien wat de toorn van een draak kon aanrichten: talloze, door zuur weggevreten kraters in wegen en straten, een haven vol gezonken scheepswrakken, dood en verderf. Hij had met eigen ogen gezien wat één draak kon veroorzaken. Nu probeerde hij hier op het dek het totale aantal draken vast te stellen. Hij stopte maar met tellen bij tien... Tien keer dood was al dood genoeg. De slaven die aan de roeibanken zaten vastgeketend zaten stilletjes te bidden en Hest overwoog om zich bij hen te voegen.

				De draken hadden de hele nacht doorgevlogen, de kou en de gestadig vallende regen negerend. Sintara had verwacht tegen de dageraad uitgeput te zijn, maar dat bleek niet het geval. Onverstoorbaar waren ze doorgevlogen tot de zon opkwam, en daarna, toen ze hoger aan de hemel stond. Ze vlogen alsof ze één geest bezaten, zoals de draken wellicht lang geleden ook ooit hadden gedaan. Mercor leidde de formatie en Sintara was trots dat ze rechts van hem vloog. De blauwzwarte Kalo vloog links van hem en daarachter Sestican en Baliper. Die drie, zo wist ze heel diep vanbinnen, hadden vroeger ook al opgetrokken met de gouden draak, zelfs nog in de tijd dat ze slangen waren geweest. En al waren er volop twistgesprekken en ruzies onderling, nu was er een gemeenschappelijke vijand om van de aardbodem te vagen. Alle geschillen werden nu terzijde geschoven. Zelfs hun dorst naar het Zilver werd maar even uitgesteld. Met vijftien draken hadden ze gehoor gegeven aan Tintaglia’s roep om vergelding.

				De zilverkleurige Spit sloeg krachtig met zijn vleugels aan het uiteinde van de vluchtformatie en de koperen Relpda leek in niets meer op de angstige draak die ze ooit was geweest. De felrood gekleurde Heeby vloog met haar berijder kriskras door en langs de formatie, waar ze maar zin in had. Haar tengere, scharlaken berijder zong een lied terwijl ze vlogen, over woede en wraakzucht, maar het was ook een lofzang op boze draken die een glorieuze overwinning tegemoet vlogen. Het was een belachelijk lied, en eigenlijk was het ook belachelijk hoezeer Heeby en de anderen ervan genoten; Thymara had meer dan eens geklaagd over het feit dat draken gebruikmaakten van betovering om mensen en hoeders in te palmen, maar ze had nog nooit stilgestaan bij het feit dat mensen met hun vleierij ook draken konden beïnvloeden. Ze was niet de enige draak met een hoofd vol van Rapskals luisterrijke beelden van exotisch mooie draken die elk obstakel konden overwinnen.

				Ze hadden steeds in een rechte lijn gevlogen en hadden dus niet de kronkelende rivier gevolgd. Zodoende was de dageraad voor hen iets eerder aangebroken dan voor de beide schepen op de rivier, waar het dichte bladerdak immers de eerste lichtstralen blokkeerde. De draken waren laag over de boomtoppen gescheerd, in de hitte van de vroege zon die hun vermoeide vleugels goeddeed. Toen eindelijk de bomen uiteen weken, hadden ze hun vijanden al in de verte waargenomen.

				‘Wraak, mijn schoonheden, Juwelen van de Dageraad! We zullen hen een dood bezorgen die zó glorieus is dat ze ons met hun laatste adem nog lof toezingen!’

				‘Vernietig hen! Laat hun schepen zinken!’ Kalo’s getrompetterde oorlogskreten weerklonken tegen de blauwgrijze hemel.

				Rapskal reageerde meteen. ‘O, nee, Machtige Draak! Die schepen kunnen ons nog van pas komen. Slechts de moordenaars moeten sterven. De anderen moeten in leven blijven om onze prijsschepen naar huis te kunnen roeien. Sommigen kunnen ons dienen, als herders, en voor anderen kunnen we losgeld eisen! Maar allereerst... jaag iedereen doodsangst aan!’

				De jonge Ouderling glom scharlakenrood in het ochtendlicht, en zijn blauw-met-gouden kleding wapperde als een oorlogsbanier in de wind. Hij zong een strijdlied in een stokoude taal, van diep uit zijn keel, en Sintara bemerkte dat ze het lied herkende. Toen Rapskal even een adempauze nam aan het einde van een couplet, vielen alle draken hem bij. Hun harten zwollen van woede en vreugde tegelijk, vol van trots op hun eigen macht. Ze naderden de hulpeloze schepen en scheerden er laag overheen...

				De schepen deinden woest heen en weer door de windvlaag die ze veroorzaakten. De enkelen die de tegenwoordigheid van geest hadden om pijlen af te schieten, zagen hun nietige wapens verdwijnen in de storm van draken. Bladeren en takken van de meest nabijgelegen bomen dwarrelden neer met een licht suizend geluid en zelfs de rivier kwam omhoog door de plotselinge golfslag. Door de pure kracht werd Hest tegen de wand van het dekhuis gesmeten.

				‘We gaan allemaal dood!’ schreeuwde hij. Hij zag alles plotseling kraakhelder voor zich. De draken zouden steeds lager overvliegen, en dan zou niet de wind hun grootste vijand zijn, maar het gif dat de draken zouden afscheiden. Daarbij vergeleken zou de wind slechts een vriendschappelijk schouderklopje zijn. Eén druppel zou een man al doden, zou door kleding, huid en botten vreten. Als de draken een deken van gif uit zouden braken, zou er niets meer van hen overblijven dan een paar scheepsplanken en wat menselijke botten...

				Hest slaakte een woordeloze gil toen dat beeld tot hem doordrong.

				‘Van het dek af! Verberg je tussen de bomen!’ beval iemand schreeuwend. En velen waren maar al te blij om daar gehoor aan te geven. Vanonder de gesloten luiken klonken doodsbange kreten, maar iedereen dacht slechts aan zichzelf. Van het schip af, zo snel mogelijk! Het was Hests enige kans om te overleven. Hij spoedde zich naar de reling en sprong, tegelijk met een hele stroom bemanningsleden, waardoor er een fontein van zuur water opspatte. Het schip lag gelukkig dicht bij de oever aangemeerd, maar hij ging toch kopje-onder in het koude, bijtende water. Hest had zijn ogen stijf dichtgeknepen toen hij sprong en toen hij weer bovenkwam, tastte hij in het rond. Hij durfde ze nauwelijks te openen toen hij de slijmerige rivierbodem onder zijn laarzen voelde. Héél eventjes knipperde hij met zijn ogen, en onmiddellijk voelde hij het water gemeen steken. Toen krabbelde hij dankbaar de oever op.

				Hij was als een van de eersten aan land. Achter hem heerste totale chaos, zowel op de schepen als in het water. Sommige mannen waren in hun paniek aan de rivierzijde overboord gedoken om ten prooi te vallen aan de sterke stroming, anderen dreven halfblind tussen de schepen rond, versteend van kou en angst. Jammerend van ellende keken ze toe terwijl de draken weer overvlogen. De enorme windvlaag deed de schepen heftig heen en weer schudden en de doodskreten van verdrinkende mannen werden overstemd door het woedende gebrul van de draken. Hest was compleet overdonderd door het enorme lawaai en bedekte zijn oren. Plotseling werd hij overmand door het volledige besef van de majestueuze kracht van deze wezens en hij viel op zijn knieën, bedroefd om het feit dat ze het hadden gewaagd om zulke schitterende wezens te trotseren. Overal om hem heen deden anderen hetzelfde. Ze smeekten om vergeving en beloofden de draken hun levenslange trouw, als ze maar gespaard werden. Iedereen knielde in de blubber. Hest daarentegen was weer overeind gekomen, hij stond rechtop met gespreide armen en realiseerde zich dat hij hun schoonheid bewonderde. De draken maakten zich in de verte op voor een volgende duikvlucht, en Hest wist twee dingen zeker: dat ze deze keer kwamen om hen af te slachten en dat zijn huidige gedachten niet de zijne waren. Het lijkt wel een droom, zei hij tegen zichzelf, waarin ik dingen zeg en doe die ik in wakkere toestand nooit zou denken of doen. Dit ben ik niet... dit is niet mijn vrije wil. Maar toen de draken naderbij kwamen, verdween elke rationele gedachte.

				Alle mensen die in staat waren de schepen te ontvluchten, hadden dat gedaan. Sintara was zich vaag bewust van gevangenen die in doodsangst opgesloten zaten. Sommigen sprongen waanzinnig in het rond en verwondden zichzelf aan de kettingen waarmee ze aan de roeibanken vastgeklonken zaten. Mensen die andere mensen gevangennamen... Waarom toch? Die vraag vond ze echter niet interessant genoeg om haar hoofd over te breken. Ze was niet blij toen Mercor alle draken liet landen in het ondiepe water bij de oever en vervolgens aan land liet waden, maar ze begreep wat hij van plan was. De mensen waren nu definitief afgesneden van hun schepen. Sommigen waren zo dwaas geweest om het bos in te rennen, waar ze vandaag of morgen een zekere dood zouden sterven. Mensen konden nu eenmaal niet overleven zonder onderdak en voedsel.

				Anderen zaten gehurkt in het riet of verborgen zich achter een boom, compleet gek van angst. Niet één mens was gedood door een drakenklauw of drakengif. Zij die omgekomen waren, hadden dat volledig aan zichzelf te wijten, omdat hun nietige geest niet in staat bleek de grootsheid van een draak te accepteren, laat staan te trotseren. Toen de draken uit het water de oever opliepen, begonnen de laffe mensen haast te loeien van afschuw. Totdat Heeby hun grootse opkomst verpestte door met veel kabaal glijdend tot stilstand te komen op de modderige oever, waardoor de blubber alle kanten op spatte. Sintara snoof afkeurend; ze wist wel dat Heeby de rivier vreesde, maar moest ze nou altijd smerigheid boven koud water verkiezen?

				Het viel Sintara op dat Rapskal zich pas van Heeby’s rug liet glijden toen ze een iets minder zompig gedeelte van de oever had opgezocht. Terwijl hij aan land sprong, drapeerde hij zijn Ouderlingenmantel over zijn schouders. Wie nog niet helemaal krankzinnig van angst was geworden, keek hem onthutst aan. Ze moest tandenknarsend toegeven dat hij er heel wat gedistingeerder uitzag dan de ineengedoken mensjes in hun vale kledij. Hij was lang en slank en een waardige metgezel van de draken. Rustig keek hij rond, met een grimmig lachje rond zijn mond. Sintara was bijna trots op hem toen hij de mensen beval op te staan. ‘Kom naar voren! Het is tijd dat jullie veroordeeld worden door hen die jullie kwaad wilden doen!’

				Ze gehoorzaamden gedwee. Zelfs toen de draken hun betovering wat verminderden, gehoorzaamden de mensen nog. Ze waren verscheurd door pure doodsangst en hadden zich al overgegeven. Nat en bibberend van de kou stonden ze bijeen, als een tamme kudde vee. Een sneu gezicht. Sommigen waren in vodden gekleed en zagen er mager en gehavend uit. Anderen waren uitgedost als boogschutters, met lederen polsbanden en vesten. Enkele mensen gingen zelfs gekleed als edelen, maar sinds de dagen van weleer wisten de draken maar al te goed dat als deze wezens ontdaan werden van hun kleding, ze niets meer waren dan piepende apen met een nutteloze, zachte huid.

				Hest merkte dat hij bijna willoos naar voren stapte, maar in een klein hoekje van zijn geest dat nog van hem was, voelde hij toch dat het ontzag en de angst niet geheel rationeel waren, nu hij hier zo knielde. Hij waagde het een vluchtige blik op zijn medegevangenen te werpen; sommigen leken net schapen, klaar voor de slachtbank, maar bij anderen zag hij dezelfde twijfel die hij ook voelde. Heel even vermoedde hij dat de roeislaven meer bij zinnen waren dan de edelen die hen zo wreed hadden gecommandeerd. Maar toen was er geen tijd meer voor zulke bespiegelingen, want een scharlakenrode krijger liep naar voren. Zulke kleding had Hest nog nooit gezien; de man bewoog als een krijger, maar droeg geen wapenrusting. Wellicht had hij die niet nodig...

				Vlak voor hen hield hij halt. Een rode draak was hem op de voet gevolgd, maar het was de immens grote, gouden draak die hoog boven hen uittorende waar Hest zijn blik op gevestigd had. De ogen van het wezen waren groot en leken wel vloeibaar, zwart op gitzwart. Ze leken rond te tollen en straalden een gekmakende kalmte uit. Een nog grotere draak, een blauwzwarte, de grootste van allemaal, torende boven alles en iedereen uit en leek al het licht te absorberen met zijn glanzende aura van woede. Zijn zilveren ogen weerkaatsten niets. Iemand sprak, de rode man of de draak, Hest wist het niet. ‘Heb je ooit een draak kwaad gedaan?’

				‘Nee, nooit,’ sprak hij naar waarheid. Hij had immers nooit een boog of speer geheven om welke draak dan ook te kwetsen. Hij stond langzaam op, en deed voorzichtig een stapje terug. Anderen deden hetzelfde, slaven en bemanningsleden, en zelfs een van de Chalcedeaanse boogschutters. Sommige mannen bleven echter geknield zitten en Hest voorvoelde dat er onheil op komst was.

				‘Er is rechtgesproken,’ verklaarde de scharlaken man. ‘Zij die de glorie van de draken waagden te trotseren zullen hen de rest van hun leven dienen. Aldus heeft Mercor de Wijze besloten. Er wacht jullie een simpel arbeidersdorpje, waar jullie je nuttig kunnen maken. Als je je niet neerlegt bij je lot en je niet gedienstig toont, word je opgevreten. Hoe dan ook, jullie zullen boeten voor wat je hebt gedaan.

				De anderen hebben op z’n minst deel uitgemaakt van een kwaadaardige expeditie en zijn dus zeker niet onschuldig. Jullie families kunnen jullie terugkopen, als ze daartoe genegen zijn. Zo niet, dan zullen jullie arbeid voor ons kunnen verrichten; nadere details bespreken we wel als we in Kelsingra aankomen. Voorlopig zullen we de meest schuldigen onder jullie onder toezicht plaatsen.’ Heel even vernauwden zijn ogen zich. Hij wees twee slaven en een bemanningslid aan. ‘Jullie drieën nemen dat op je. Neem ze gevangen. Daarna stellen jullie een bemanning samen en brengen jullie de schepen naar Kelsingra. De beide vaartuigen beschouwen we als oorlogsbuit, want jullie zijn ons gebied zonder toestemming binnengevallen en daarom nemen we alles in beslag.’

				Hij wendde zich af van de mannen die geschokt begonnen te mompelen. ‘Meer genade zal ik jullie niet schenken,’ sprak hij afgemeten, en hij liep naar zijn draak die stond te wachten. Ze liet haar enorme kop wat zakken en rook aan hem, waarna hij haar gelaat liefdevol streelde.

				Hest was even volkomen van zijn stuk gebracht. ‘Maar...’ begon hij zwakjes tegen te sputteren.

				Toen de Chalcedeaan echter overeind sprong, hield hij zijn mond. De man schudde driftig zijn hoofd en schreeuwde: ‘Nee, ik zal nooit jullie slaaf zijn! Ik ben Heer Dargen van Chalced en ik sterf nog liever dan dat ik voor jullie buig!’

				Zijn handen waren nog even snel als Hest zich kon herinneren. Hij toverde zijn messen behendig tevoorschijn en ze vlogen in het rond alsof ze een eigen leven leidden. Ze misten hun doel niet. Als hagelstenen ketsten ze af op de dikke schubben van de blauwzwarte draak. Eentje bleef er echter even steken, vlak naast de ooghoek van het gigantische wezen. De draak schudde geërgerd zijn kop en de dolk viel op de grond. Er liep een beetje drakenbloed heel langzaam over zijn wang.

				De Chalcedeaan slaakte een triomfantelijke kreet die de doodse stilte van zo-even wreed verstoorde. Meteen daarna brulde de zilveren draak woedend terug, maar de blauwzwarte maakte geen enkel geluid. Hij zette slechts een stap voorwaarts. Iedereen naast Heer Dargen deinsde terug toen hij met zijn muil vervaarlijk dichtbij kwam. Hij brulde en siste niet toen hij zijn kaken opende. Zoals een mens terloops een overhangend takje afbreekt, beet de draak de man in tweeën. In één vloeiende beweging verdwenen zijn hoofd en torso in de drakenkeel, vlak daarna gevolgd door zijn heupen en benen. Toen wandelde de draak onverstoorbaar weg. De onderarm van de man bleef in de blubber achter, met de handpalm naar boven, als een laatste, stille smeekbede. Een van de Chalcedeanen kotste zijn hele maaginhoud uit.

				De scharlakenrode man leek volkomen onaangedaan. ‘Goed, zijn wens is uitgekomen. Hij zal nooit meer buigen, voor niemand. Hij draaide zich om naar zijn draak, sprong op haar schouder en ging vervolgens behendig vlak voor de vleugels zitten. Ze maakte zich klaar voor de vlucht. Overal om hen heen sprongen de draken krachtig de lucht in en de ene na de andere zware windvlaag, hevig geurend naar draak, trof Hest krachtig in het gezicht, tot alleen de rode draak en haar berijder nog over waren. De krijger keek Hest hardvochtig aan.

				‘Treuzel niet. Als je hulp nodig hebt, kijk dan naar de hemel. Er zal altijd een draak hoog boven jullie vliegen, om ervoor te zorgen dat jullie voldoende haast maken om naar Kelsingra te komen.’

				Toen, tot Hests verbijstering, nam de rode draak een nogal onhandige aanloop over de modderige rivieroever, voordat ze in de lucht sprong. Ze mepte en sloeg wild met haar vleugels, bepaald geen toonbeeld van gratie, maar uiteindelijk vloog ze dan toch. In een andere situatie had Hest vast smakelijk gelachen om de potsierlijke vertoning, maar nu was hij vooral opgelucht dat de draken allemaal verdwenen waren.

				Een zoemtoon in zijn oren die hij niet eerder had opgemerkt, verdween snel. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen. De dag leek donkerder, de geuren van het moeras minder intens. Om hem heen schuifelden mannen heen en weer, onzeker om zich heen kijkend.

				‘Ze hebben ons gedwongen onszelf te beschuldigen!’ schreeuwde een van de Chalcedeanen woedend.

				Een slaaf die naast Hest stond keek de man geringschattend aan. ‘Is dat wat ervoor nodig is om een Chalcedeaan de waarheid te laten spreken? Een draak die zich over je heen buigt?’

				Met geheven vuisten stormde de man op de zich schrap zettende slaaf af.

				Toen gilde er iemand. Een zilveren draak scheerde laag over en plotseling had de slaaf geen tegenstander meer. Hest zag nog net een glimp van een lichaam dat tussen de kaken van het monster bungelde voor het achter de boomtoppen verdween. Hij draaide zich om haastte zich naar het schip, en hij was niet de eerste.

				Het licht werd even geblokkeerd. En nog eens. Een windvlaag ruiste door het lage struikgewas om haar heen. Tintaglia wist met moeite één oog open te krijgen; ze droomde nog. Een groene vrouwtjesdraak keek op haar neer. ‘Te laat.’

				‘Ik vrees dat je gelijk hebt.’

				De gouden draak had ze nog niet gezien, die was achter haar geland. Nu pas werd ze zich bewust van zijn aanwezigheid, nu hij zijn grote kop toonde. Hij rook aan haar, en in zijn zwarte ogen stond een peilloos verdriet te lezen. ‘De infecties zijn te erg, ze zal nooit meer vliegen.’ Hij hief zijn kop. ‘Een uiterst trieste manier om haar te verliezen. Vermoord door mensen. Geen enkele draak zou zo mogen sterven.’

				Andere draken kwamen nu ook dichterbij. Een blauwe koningin, een zilveren draak en een lavendel draak. Echte draken, die konden vliegen en jagen.

				‘Je bent gewroken, Tintaglia,’ sprak de gouden draak, alsof hij haar volgende gedachte al had geraden. ‘De mensen zijn veroordeeld en gestraft. Nooit meer zal een van hen nog een draak aanvallen.’ De gouden draak keek even vluchtig naar de hemel. ‘Het heeft lang geduurd voor je ons kwam opzoeken. Misschien had je ons al opgegeven, net zo goed als we jou hadden opgegeven. Maar nu laten we je hier niet in de steek. Je vlees zal niet wegrotten en zal geen prooi worden voor ratten en mieren. Kalo zal je herinneringen opnemen, blauwe Koningin. En wij allemaal zullen de herinnering aan jou in ons dragen, voor eeuwig. Je naam en je daden zullen nooit vergeten worden.’

				Er stapte een scharlakenrode Ouderling naar voren. Ze had hem nog niet gezien, ze had niet eens geweten dat er weer Ouderlingen op de wereld waren. Heel even dacht ze terug aan haar eigen drie Ouderlingen en een steek van verdriet trok door haar gepijnigde lijf. Incompleet, zonder haar aanwezigheid in hun leven, gedoemd te sterven. De nieuwe Ouderling had blijkbaar het woord genomen. ‘... een standbeeld om je te eren zal verrijzen in het nieuwe Kelsingra. Redder van de drakensoort, eerste Koningin van de nieuwe generatie, Slangenhoeder. Je zult nooit vergeten worden, niet zolang er nog draken en Ouderlingen zijn.’

				Zijn lof verwarmde haar, maar slechts flauwtjes. Hij was natuurlijk geen zanger zoals Selden destijds. Haar gedachten gingen terug naar haar kleine drakenzanger, een jongetje nog maar toen ze hem uitverkoos, en ze voelde een hevig verlangen naar vroeger. En al stervende zond ze hem een sterke gedachteflits toe. Zing voor me, Selden. Hoeveel tijd me nog rest tot mijn dood, weet ik niet, maar zing voor je draak en over je liefde voor haar.

				Ergens in de verte meende ze een respons van hem op te pikken, een snaar die trilde, in prachtige harmonie met haar eigen akkoorden die rechtstreeks uit haar hart kwamen. Ze sloot haar ogen. Het was troostend om te weten dat een draak over haar zou waken, dat ze niet al stervende aangevreten zou worden, dat haar herinneringen niet verloren zouden gaan aan maden en mieren. Al haar kennis zou voortleven, hoe dan ook. Veel beter was het nog geweest als ze haar eieren had kunnen leggen, als ze had kunnen sterven in de wetenschap dat haar nageslacht uit hun schalen was gekropen om aan de lange reis als zeeslang te beginnen. Ja, dat was beter geweest, maar dit was geen slechte dood voor een trotse draak...

				De hoeders waren ontwaakt in een stad verstoken van draken. Niet een kwam er tevoorschijn uit de hete baden, glinsterend in de ochtendzon. Niet een steeg er op van het plein met machtige vleugelslagen om op jacht te gaan. In hun afwezigheid was de stad uitgestrekt en leeg, veel te groot voor een stel nietige mensen.

				Tats was opgeschrokken toen Thymara op zijn deur had staan kloppen om hem wakker te maken; als ze dat niet had gedaan, had hij ongetwijfeld een gat in de dag geslapen. Hij was opgestaan en had een geurige kop thee met haar gedronken en had genoten van wat scheepsbeschuit met jam. Gek, hoe dergelijke simpele dingen zo smakelijk konden lijken als je ze een tijd had moeten missen. Halverwege hun ontbijt had Thymara haar mok thee neergezet, en gevraagd: ‘Heb jij iets van Fente gehoord?’

				Tats sloot zijn ogen en probeerde mentaal contact te krijgen met zijn vurige, kleine koningin. Meteen opende hij zijn ogen weer. ‘Volgens mij vliegen ze nog steeds. Ik vraag me werkelijk af hoe ver ze gaan. Maar wat ze ook doet, ze wil het volbrengen en wenst niet afgeleid te worden.’ Vragend keek hij haar aan. ‘En Sintara? Weet jij iets van haar?’

				‘Niet echt. Ze vertelt me zelden iets als ze weg is. Maar ik voelde wel degelijk een gevoel van opwinding. Wist ik maar wat er gaande was.’

				‘Misschien wil ik het wel niet weten...’ zei Tats. ‘Zoals ze hier vertrokken, was werkelijk overdonderend. Er hing echt woede in de lucht.’

				‘En Rapskal deed wel heel raar,’ voegde Thymara daar bijna verlegen aan toe.

				Tats keek haar aan en zei: ‘Hij blijft mijn vriend, hoor, wat je ook over hem zegt. Je kan inmiddels wel stellen dat die herinneringsstenen een blijvende invloed op hem hebben. Als hij terugkomt, moeten we hem daar maar weer eens op aanspreken.’

				‘Ik vrees dat het te laat is. Zijn vaste overtuiging dat Ouderlingen zo moeten leven is zó oprecht.’

				‘Misschien heeft hij ook wel gelijk.’ Tats keek spijtig naar de laatste theeblaadjes onder in zijn mok. ‘Maar ik geef hem niet zomaar op.’

				‘Ik ook niet,’ antwoordde Thymara vastberaden, en ze lachte hem toe. ‘Tats? Mijn vader zei ooit dat je een goed mens was. Solide en betrouwbaar. Inmiddels snap ik wat hij bedoelde.’

				Haar woorden deden hem goed; meer dan welke liefdesverklaring dan ook, en tot zijn verrassing begon hij hevig te blozen. ‘Kom, laten we maar eens bij de bron gaan kijken hoe het ervoor staat.’

				Hij was niet heel erg verbaasd toen hij zag dat Carson en Leftrin al hard aan het werk waren en stonden te overleggen hoe ze het beste bij het Zilver konden komen. Carson had zich het meest pragmatisch getoond. ‘Volgens mij zit er nu niet veel puin in de weg. Stuur iemand naar beneden met een bijl, aangelijnd en wel, en laat hem het laatste restje van de blokkade gewoon naar beneden slaan.’

				‘Wie dan?’ Leftrin zei het op een toon alsof niemand zo gek zou zijn om dat te doen. ‘Zo diep zijn we nog niet eerder gegaan. Het zal er ijskoud en aardedonker zijn.’

				‘Mij krijg je zo gek niet,’ sputterde Thymara onmiddellijk tegen. Ze huiverde al bij de gedachte.

				Tats vermoedde dat dat de reden was dat hij naar voren stapte en zei: ‘Ik doe het wel.’

				Even later lieten ze hem zakken, met een bijltje in de hand, een stevig touw om zijn middel en voorzien van een scheepslantaarn. Leftrin zelf had het touw aan hun zelfgemaakte tuig bevestigd en de kapitein had zelfs niet geprotesteerd toen Hennesey alle knopen nog eens had nagelopen. ‘Beter een keer te veel dan een keer te weinig.’ Die uitspraak had Tats niet erg bemoedigend gevonden. De afdaling had een eeuwigheid geduurd en hem een beetje bewegingsruimte geven was nog het moeilijkst geweest. Hij had bezorgd naar de krakende en piepende geluiden van het houtwerk en de lier geluisterd.

				Langzaam zakte hij naar beneden. In het vale licht van de lantaarn zag hij gladde, zwarte wanden. De stenen waar de schacht ooit van gebouwd was, leken naadloos in elkaar over te gaan. Met zijn rechterhand hield hij de veiligheidslijn stevig vast, en hoewel die secuur was bevestigd aan zijn tuig, durfde hij hem niet los te laten.

				De stemmen van zijn vrienden klonken steeds zachter en verder weg en de lichtcirkel boven zijn hoofd werd kleiner en kleiner. Het tuig sneed pijnlijk in zijn huid terwijl hij steeds verder afdaalde... lager en lager.

				Toen hij bij de blokkade van hout aankwam, zag hij slechts nog een klein lichtpuntje ver boven zich. Hij schreeuwde naar boven dat hij zijn bestemming had bereikt en heel even ging hij met zijn volle gewicht op de blokkade staan terwijl hij aan het veiligheidstouw trok. Het touw vierde even, maar werd toen weer strakgetrokken. ‘Meer speling!’ riep hij naar boven, en in de verte hoorde hij hen opgewonden discussiëren. Toen gaven ze gehoor aan zijn verzoek en kon hij vrij op de houten blokkade staan. De lantaarn zette hij naast zich neer.

				Aan zijn tuig hing nog een extra stuk touw en zijn eerste taak was om dat los te maken, wat opmerkelijk lastig ging omdat zijn handen steenkoud waren. Uiteindelijk lukte het hem en de volgende uitdaging was om te knielen op de wiebelige houten ondergrond en het touw eronderdoor en overheen te slaan en vervolgens vast te knopen. Het brok hout was tamelijk groot, zo dik als zijn middel, en net iets langer dan de diameter van de schacht zelf. Hij gebruikte een knoop die Hennesey hem aangeraden had. Hij trok even met al zijn kracht aan het touw. De knoop hield.

				Op zijn knieën kroop hij naar het iets omhoogstekende deel van het houtblok, pakte het bijltje dat aan zijn riem hing, en begon te hakken. De trillingen trokken al snel hinderlijk door al zijn ledematen. Het hout was droog en hard en het leek wel alsof hij op een kurk in een flessenhals aan het inhakken was, zo vast zat het hout. Hij wilde dat hij een zwaarder stuk gereedschap had meegenomen, ook al was hij zich zeer wel bewust van het feit dat hij de bodem onder zijn voeten aan het weghakken was. Het grootste deel van de ochtend was hij bezig, hij stopte alleen af en toe even om zijn verkleumde handen onder zijn oksels te houden en om zijn zere knieën rust te gunnen. Zijn Ouderlingentuniek hield zijn lichaam warm, maar zijn oren en neus brandden van de kou.

				Eindelijk begon het massieve stuk hout onder zijn voeten wat mee te geven, en hoewel hij wist dat het tuig zijn gewicht makkelijk kon dragen, slaakte hij toch een angstige kreet toen een deel van het blok wegviel. Het kortste uiteinde viel in de peilloze diepte en het grotere deel begon vervaarlijk heen en weer te zwaaien. Hij bungelde nu in de lucht en hield de veiligheidslijn met beide handen vast. Hij schaamde zich diep, want van schrik had hij zojuist het bijltje laten vallen. Lang hoefde hij daar gelukkig niet over na te denken, want plots werd hij met een enorme vaart omhooggetrokken.

				Hij werd zelfs zó enthousiast over de rand van de bron gesleurd, dat het vel van zijn scheenbenen werd geschraapt, en Big Eider omhelsde hem zo stevig van pure blijdschap om het feit dat hij weer veilig boven was, dat zijn ribben bijna braken. Daarna pakte Thymara hem stevig beet, en dat maakte alle moeite meer dan waard, vooral toen hij haar hoorde fluisteren: ‘Lieve Sa, dank. Tats, ik dacht dat ik je voor eeuwig kwijt was toen ik je hoorde schreeuwen...’

				‘Welnee, ik schrok gewoon ergens van.’ Ze hielden elkaar langdurig vast. Wat voelde ze heerlijk warm aan onder zijn verkilde handen. ‘Als we nu dat laatste stuk hout weghalen, is de doorgang open en kunnen we op zoek gaan naar het Zilver.’

				Hennesey en Tillamon kwamen net aanlopen om Big Eider af te lossen, en tot zijn verbazing besefte Tats pas op dat moment hoe lang hij eigenlijk daarbeneden was geweest. De bootsman keek in de bron. ‘Het is nog dieper dan ik dacht. Nou, eerst maar eens dat hinderlijke brok hout weghalen daar en dan die emmer omhooghijsen.’ Grijnzend keek hij om zich heen. ‘Tijd om te gaan vissen, mensen.’

				Leftrin had als eerste de eer om te mogen ‘vissen’... Tevergeefs. Het werk bleek vooral vermoeide armen en half ontwrichte schouders op te leveren. Hennesey had een stuk touw aan dezelfde lier bevestigd die Tats eerder had gedragen. Aan het uiteinde zat niet alleen een haak, maar ook een halsketting van vuurjuwelen. Met dat idee was Malta aangekomen, het schijnsel ervan zou de donkere schacht wat verlichten. En inderdaad gaven het glanzende metaal en de glinsterende stenen het nodige licht terwijl Leftrin de haak liet zakken. Maar heel ver reikte het licht niet. Leftrin lag op zijn buik en deed verwoede pogingen om de haak door het handvat van de emmer te haken. Die stond echter nog veel dieper dan waar Tats was geweest. Te diep, had Leftrin besloten. Daar zou hij niemand naar laten afdalen.

				Toen zijn rug zwaar begon op te spelen en zijn ogen waterig werden van het turen in de diepte, gaf hij zijn taak over aan Nortel en stond hij voorzichtig op. Zijn blik gleed over het groepje toekijkende omstanders. Vol verwachting stonden de hoeders en enkele bemanningsleden rond de bron. Iets verder naar achteren stonden de Koning en Koningin van de Ouderlingen, alsof hun misère geen gezelschap duldde.

				Malta zat op een kist, met haar baby in haar armen. Haar blik leek gefixeerd te zijn op de half vergane stenen muur die de bron omzoomde. Haar tuniek en gouden sjaal glommen in het zonlicht, evenals de schubben op haar verfijnde gezicht. ‘Waardig’ was het enige woord dat Leftrin voor haar kon bedenken. Waardig onder alle omstandigheden. Reyn stond naast haar, lang en ernstig, en gedrieën leken ze wel een koninklijke sculptuur.

				Of een ellendige, als je even de moeite nam om onder het oppervlak te kijken. Het kind huilde, een dun en ademloos gejank dat Leftrin bijna op de vlucht deed slaan. Geen van beide ouders sloeg er nog acht op en Malta wiegde hem niet meer, noch sprak ze troostende woordjes. Ze doorstond de beproeving, meer niet, evenals haar echtgenoot. Ze wachtten in een woordloze stilte, en koesterden een ongrijpbare hoop. Zou de bron weer het Zilver produceren waarmee de draken hun kindje beter konden maken? Het kind blèrde maar door en Leftrins zenuwen stonden nu strak als een snaar. Ooit raakt dat kind wel uitgeput, zei hij bemoedigend tegen zichzelf. Of zou hij sterven? Die duistere gedachte kwam ook bij hem op. Hij kon de aanblik van het uitgemergelde kind al niet meer verdragen; zijn grijze huid en kleine schubben maakten een uiterst ongezonde indruk. Leftrin wist dat zijn ouders hem in contact wilden brengen met het Zilver, ongeacht de risico’s. Een andere keus hadden ze simpelweg niet. Hij kon zich niet voorstellen hoe ze zich moesten voelen. Nee, dat durfde hij zich niet eens voor te stellen.

				‘Leftrin...’

				Ze sprak zijn naam buiten adem uit, en de zwakte in haar stem deed alle alarmbellen bij hem rinkelen. Alise kwam de hoek om van een smalle straat, traag schuifelend, alsof het gewicht van haar Ouderlingentuniek haar bijna te veel werd. ‘Wat mankeert haar nou?’ mompelde Tats.

				Harrikin antwoordde zacht: ‘Ze lijkt wel dronken, onder invloed van iets.’

				Leftrin keek beiden even dreigend aan, maar haastte zich naar Alise toe.

				‘Ze ziet er heel ziek uit,’ zei Sylve, terwijl zij en Sedric achter Leftrin aan renden. Van dichtbij zag Alise er zieker uit dan ooit, vond Sedric. Haar gezicht was asgrauw en de moed zonk hem in de schoenen toen ze zich in zijn armen liet vallen. Als een zoutzak hing ze tegen hem aan.

				‘Ik heb niets kunnen vinden.’ De woorden klonken weliswaar luid en helder, maar levendig was haar stem niet. Ze keek Malta recht aan, en toen ze het woord tot haar richtte, leek ze wel een stokoude vrouw. ‘Lieverd, ik heb alles geprobeerd. Echt alles. Ik heb vele herinneringsstenen geraadpleegd, overal waar ik dacht iets te kunnen vinden. Het voelt alsof ik honderd verschillende levens heb geleid sinds de laatste keer dat we elkaar spraken. Je hebt geen idee wat ik allemaal heb ontdekt, maar hoe het pure Zilver gebruikt kan worden ter genezing weet ik nog steeds niet. Ik kon helemaal niets vinden.’

				Alise zwaaide heen en weer in Leftrins armen en hij verstevigde zijn greep op haar om haar overeind te houden.

				‘Alise, ik dacht dat je was gaan rusten! Hoe kun je nou zo’n risico nemen? Wij zijn toch geen Ouderlingen? Die herinneringsstenen zijn gevaarlijk voor ons!’

				‘Ik moest wel...’ zei ze zwakjes. ‘Ik kon toch niet anders?’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘De muziek, Leftrin. Er was muziek, en er werd gedanst... ik wilde alles vergeten en gewoon dansen. Toen dacht ik aan jou en wilde ik dat je bij me was...’ Haar stem brak.

				Leftrin tilde haar gezicht wat op om diep in haar ogen te kunnen kijken. ‘Alise?’ smeekte hij. Haar blik kwam van ver, maar ze was er nog. Langzaamaan kwam er zelfs weer wat leven in haar gezicht en Sedric en Sylve kwamen bezorgd naderbij. Leftrin wist dat ze wilden helpen, maar was een beetje terughoudend. Hij zag ze nu als Ouderlingen en ze waren zo ongelooflijk anders dan gewone mensen zoals hij en Alise. Hij sprak zachtjes en hees in haar oor.

				‘Waarom deed je dat nou? Het is gevaarlijk, en dat weet je! Ongeacht wat Rapskal of de anderen zeggen, weten we wat die herinneringsstenen met je kunnen doen. Vele Wilde Regenlanders zijn er letterlijk in verdronken. Misschien dat Ouderlingen er raad mee weten, maar wij niet. Ik snap wel dat je alles wilt weten over Kelsingra, maar laat die stenen alsjeblieft met rust. Wat bracht je hier in Sa’s naam toe?’

				‘Het ging me niet om de stad.’ Hij voelde dat ze weer tot zichzelf kwam. Ze kon op haar benen staan, maar liet zich nog even door hem ondersteunen. ‘Leftrin, het ging me om die baby, kleine Phron. En Bellins kinderen, ongeboren. Om, eh...’ Ze haalde even diep adem en ging toen verder. ‘Om jouw baby die ik ooit wil dragen. Je hoorde wat Mercor daarover zei. Al leven we maar in de buurt van draken en Ouderlingen, veranderen doen we zeker. Skelly zal ook veranderen. Onze kinderen zullen anders geboren worden, en sommigen zullen daarom jong sterven. Net als wij wellicht. Als er een oplossing is, moeten we die ontdekken. Wat het ons ook zal kosten.’

				Haar woorden overvielen hem volkomen. Leftrin trok haar dicht tegen zich aan, en zijn hoofd liep over van vele wilde, nooit uitgesproken gedachten. ‘Ik zal die bron opengooien,’ beloofde hij haar. ‘En ik zal die emmer met Zilver naar boven krijgen. Hoe dan ook, het zál me lukken.’

				‘Het is de ontbrekende schakel,’ verklaarde ze. ‘Daar ben ik zeker van. Het Zilver is van levensbelang. Het zal alle magie weer bij de Ouderlingen doen terugkeren.’

				Over angstaanjagende gedachten gesproken... Hij keek de kring van hoeders eens rond, en het ontging hem bepaald niet hoezeer ze Alises woorden in zich opzogen. Al deze jongelui met magische krachten? En wat zouden ze er dan mee aanrichten? Zouden ze er wijs mee omgaan? Hoofdschuddend bedacht hij dat dat ijdele hoop was.

				Inmiddels was Malta opgestaan en met Reyn naderbij gekomen. Haar lippen waren dun en strak, haar haar leek wel stro. Het kind in haar armen mekkerde onafgebroken. ‘Dank je. Dat je ons wilde helpen. Dank je.’ Leftrin twijfelde er niet aan dat ze het meende, maar door de uitputting en het grote verdriet klonken haar woorden niet echt oprecht. Het leek wel of ze Alise bedankte voor een kopje thee in plaats van voor het feit dat ze haar gezondheid had geriskeerd.

				Leftrin deed een stap achteruit en riep naar Bellin: ‘Breng Alise naar het schip. Geef haar wat te eten en zorg dat ze in mijn hut aan een goede nachtrust toekomt. Ik wil dat ze minstens één etmaal uit de stad blijft.’ Toen Bellin kwam aansnellen, keek hij nog eens naar de bron, met een andere blik nu. ‘Ik zal slagen,’ beloofde hij haar nogmaals.

				Alise mopperde wat, bij wijze van zwak protest, maar ze stribbelde niet echt tegen toen de knecht haar meevoerde. En terwijl ze wegliepen, hoorde Leftrin Bellin met schorre stem zeggen: ‘Ach, ik hoop toch zo dat alles goed komt... als alles maar goed komt.’

				Het ‘hengelen’ nam het grootste deel van de dag in beslag. De lijn was lang en het licht van de juwelen schaars, en iedereen ondernam pogingen om het verlossende resultaat te boeken. Talloze keren echter scheerde de haak vlak langs het hengsel van de emmer. Hoeders en bemanning; iedereen deed zijn best en iedereen faalde. Totdat Sylve plotseling beet had en een kreet slaakte van opwinding.

				‘Houd ’m strak!’ blafte Carson naar haar, maar hij kon een glimlach niet onderdrukken. Iedereen stond in een cirkel om de put heen en hield de adem in. Het Ouderlingenmeisje hield de lijn stevig vast terwijl Carson langzaam aan de lier draaide aan de andere kant. ‘Hebbes,’ sprak hij vol vertrouwen, en heel voorzichtig liet ze het touw los. Ze stond op en strekte haar rug. Lecter kwam Carson te hulp en begon achter hem ook aan het touw te trekken. ‘Rustig aan...’ mompelde Carson ingespannen.

				Iedereen zag hoe moeizaam het ging. Het touw begon te kraken, en Leftrin kwam nu ook een steentje bijdragen. ‘Dat ding zit vast in de opgedroogde blubber,’ zei Carson buiten adem en de kapitein was het met hem eens. Het touw begon nog harder te kraken en plotseling slaakte Sylve een gil, terwijl de drie mannen naar achteren tuimelden.

				‘Jullie zijn ’m kwijt!’ riep ze gefrustreerd, maar gelukkig had ze het mis. De lijn zwaaide heen en weer, maar de emmer hing nog steeds aan het uiteinde, diep in de put.

				‘Houd er spanning op,’ zei Carson, ‘maar langzaamaan, voor hetzelfde geld is het hengsel heel erg verrot. En laten we zorgen dat we de emmer zelf niet tegen de wanden laten stoten, dan kunnen we helemaal overnieuw beginnen.’ Sedric keek toe terwijl iedereen koortsachtig doorwerkte. Centimeter voor centimeter, heel langzaam, kwam de begeerde emmer naar het oppervlak.

				De zon had al bijna de horizon bereikt toen de glanzende juwelen eindelijk zichtbaar werden en het hengsel stevig werd beetgepakt door vele handen. ‘Pure mazzel dat het touw die spanning aankon,’ verzuchtte Leftrin toen de emmer eindelijk voor hen stond. Alle hoeders dromden samen. Rapskal bleek gelijk te hebben gehad; de emmer was breed genoeg voor draken om uit te drinken, en hij was van prachtig donker hout gemaakt, met metalen beslag.

				‘Zilver!’ stamelde Tats. Sedric kon er slechts naar staren, hij kon geen woord uitbrengen. Carson legde een hand op zijn schouder en staarde ook naar het kostbare goed.

				Het was duidelijk dat de emmer lang op de bodem van de put had gestaan, want er lag een ziltige laag slib op de bodem, maar tussen het drab door waren duidelijke slierten zilver waar te nemen. Sedric kreeg een zwaar gevoel op de borst. Ja... hij begreep ineens heel goed wat Mercor had bedoeld, dat het door de aderen van draken stroomde. Want daarin had hij dit eerder gezien...

				Een onwelkome herinnering drong zich onweerstaanbaar aan hem op. Hij zat gehurkt in de duisternis, begerig en wanhopig, en sneed met een mes een drakennek open. Het bloed dat eruit stroomde ving hij op...

				Toen was ze nog niet Relpda, zijn glanzende, koperen Koningin. Nee, destijds was ze een modderig, bruin beest dat lag te creperen op een rivieroever en zijn enige gedachte was geweest om haar bloed te verkopen om een rijk leventje met Hest op te bouwen. Hij herinnerde zich echter haarscherp hoe het bloed had rondgetold in de flacon, scharlaken met zilverachtig rood, continu in beweging.

				Ja. Er zat inderdaad Zilver in drakenbloed; en nu keek hij er weer naar met zijn eigen ogen, terwijl het ronddraaide en bewoog alsof het een levende substantie was die een uitweg zocht. Dat het hen zo kon overweldigen! Het Zilver trok samen, in een perfecte cirkel, en leek los te komen van de bodem van de emmer, als olie op water. Toen bleef het liggen, maar de kleur, alle zilvervarianten, leek niettemin nog steeds in beweging te zijn. ‘Het is beeldschoon,’ stamelde Thymara. Ze strekte haar arm uit, maar Tats greep bliksemsnel haar pols vast.

				Malta en Reyn stonden zij aan zij. Het kind gaf plotseling geen kik meer.

				‘Het is dodelijk,’ bracht Tats iedereen in herinnering. De jonge hoeder keek de cirkel rond. Ieders blik was op de emmer en de inhoud ervan gefixeerd. ‘Wat doen we ermee?’

				‘Nu? Helemaal niets.’ Leftrin klonk vastbesloten en zijn blik bleef vooral op Malta rusten. ‘We hebben het nu boven gehaald. Er ligt Zilver daarbeneden, hoewel het voorlopig te weinig is om alle draken tevreden te stellen. Wat we nu hebben, bewaren we tot de draken terugkomen en ik hoop dat we er de baby mee kunnen redden. Is iedereen het daarmee eens?’ Zijn ogen gingen langs alle hoeders.

				Sylve keek bijna geschokt toen ze hem antwoordde: ‘Wat zouden we anders willen? We willen toch allemaal dat de jonge prins weer gezond wordt!’

				Leftrin liet niet blijken dat hij verrast was. Prins? Zo zagen ze dat ziekelijke kind dus nu al. Dáárom hadden ze zoveel geriskeerd. Hij schraapte zijn keel. ‘Goed dan. Ik stel voor dat we vanavond niets meer ondernemen en allemaal eens goed gaan uitrusten.’

				Ze voelde het licht langzaam vervagen. Was dit haar laatste dag? Waarschijnlijk. De pijn raasde rond in haar, een vuur dat haar niet verwarmde. Een kleine aaseter, dapperder dan zijn soortgenoten, begon aan haar poot te knabbelen. Tintaglia reageerde woedend, en de plotselinge reflex deed gemeen pijn. Het beest vluchtte de bosjes in, rustig afwachtend. Niet lang, vreesde ze. Niet lang.

				Ze voelde hem vlakbij landen. Het zware gedreun van een landende draak vibreerde door de modderige grond onder haar, en de windvlaag veroorzaakt door zijn vleugels was immens. Ze rook zijn geur en het verse bloed van zijn prooi. De honger welde in haar op, maar zelfs die sensatie werd haar bijna te veel. Haar lichaam ontsloeg haar bijna van de plicht om het te voeden. Ze hoefde alleen nog maar een laatste adem uit te blazen.

				Tintaglia voelde hem naderen.

				Nog niet. Het was moeilijk om de gedachte op hem te richten. Ik wil geen pijn meer. Laat me maar sterven voor je mijn herinneringen neemt.

				Kalo kwam dichterbij en ze voelde hem over haar heen leunen. Ze zette zich schrap. Hij zou haar afmaken met één beet in de nek, in het dunste gedeelte, waar haar schedel overging in de ruggengraat. Het zou even pijn doen, maar het zou ook zo voorbij zijn. Beter dan die kietelende mieren die overal rondkropen in haar etterende wonden.

				Het bloed droop van zijn kaken en viel op haar gezicht en op haar half geopende muil. Ze proefde het met de zijkant van haar tong en onmiddellijk haalde ze scherper adem. Ach, wat een heerlijke marteling... haar ogen schoten open.

				De grote draak stond over haar heen gebogen. In het licht glansde hij afwisselend zwart en diepblauw. Een rivierzwijn bungelde tussen zijn kaken. Het bloed was nog warm. Hij had zijn prooi meegenomen om hier te verslinden terwijl hij haar doodsstrijd zou aanschouwen. De geur van het bloed was bedwelmend. Ze bewoog haar tong, om het leven nog een laatste keer te proeven.

				Toen liet hij het zwijn vlak voor haar vallen.

				Eet op.

				Haar verbijsterde respons was woordloos.

				Eet op, dan blijf je misschien in leven. Dan heb ik misschien een metgezel gevonden die bij mij past. Kalo deed weer een stap opzij. Nu ga ik voor mezelf jagen. Ik kom snel terug.

				Ze voelde de aarde beven toen hij de lucht in sprong. Dom mannetje. Ze was al veel te ver heen. Dit was nutteloos. Maar toch opende ze haar kaken wat meer en het verse bloed stroomde over haar tong. Het dode zwijn was zo dichtbij, het warme bloed rook zo aanlokkelijk. Maar ze kon haar kop niet optillen. Wat ze echter nog wel kon, was half kruipend haar kaken om de achterpoten van haar prooi sluiten. Meteen klapten ze dicht, haar tanden zonken diep in het nog warme vlees en het bloed smaakte heerlijk. Ze verslond het beest en haar honger werd aangewakkerd als een smeulend vuur door een windvlaag. Ze wierp haar kop omhoog om beter te kunnen slikken, maar moest meteen even pauzeren. Met haar kruippoging was het dier veel dichterbij gekomen en ze kon haar hele prooi verslinden. Ze voelde het leven in haar terugvloeien...

				Maar met de herwonnen vitaliteit kwam ook de pijn. Toen het zwijn in haar keel verdwenen was, beefde ze over haar hele lijf. Kleine wezens die zich verscholen hadden gehouden, stoven terug de lage begroeiing in. Ze rolde op haar buik en slaakte een kreet van pijn toen ze enigszins overeind krabbelde. Ze wankelde het ijskoude water in en alle mieren en kevers die zich al tegoed deden aan haar verwondingen werden weggespoeld. Het zure rivierwater zou de kleinere verwondingen hopelijk dichtschroeien. Ze gromde opnieuw van de pijn. Haar ergste verwonding, de pijlwond, dwong haar om haar vleugel in een onnatuurlijke hoek uit te spreiden, hoewel de druk van binnenuit iets minder was geworden. Er druppelde nog steeds allerlei smerigheid uit. Ze dwong zichzelf de vleugel te spannen en ze voelde een golf nattigheid langs haar flank druipen. Tintaglia schreeuwde het uit van de gekmakende pijn, en allerlei beesten vluchtten in blinde paniek weg uit de bomen in de buurt. Goed dat ze nog steeds angst in wist te boezemen, bedacht ze vergenoegd. Ze kroop de rivieroever weer op en vond een plekje dat haar wel aangenaam leek, waar ze ging liggen. Niet om te sterven, om te slapen.

				Dat is goed om te horen... Zijn gedachte raakte haar nog voor ze de windvlaag van zijn vleugelslagen voelde. Hij landde hard en de aarde beefde. Ze rook vers bloed; hij had blijkbaar ook gegeten.

				Morgenochtend zal ik weer voor je jagen. Hij ging behaaglijk naast haar liggen en even voelde ze zich heel ongemakkelijk. Dit was ongewoon voor een draak. Geen draak ging op jacht voor een ander, en samen uitrusten of slapen was ongekend. Maar zijn ogen waren al dicht en zijn ademhaling was rustig en regelmatig. Het was bijzonder vreemd om hem zo dichtbij te hebben. Vreemd, maar ook troostend en kalmerend, dacht ze, en ze sloot haar ogen.
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				De Zesde Dag van de Ploeg Maan

				Het Achtste Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Erek Dunwarrow, voormalig Vogelhoeder te Beijerstad, tegenwoordig woonachtig te Trehaug

				Aan Kerig Sweetwater, Meester van het Vogelgilde te Beijerstad

				Meester Sweetwater, ik stuur u dit verzegelde bericht met een vogel die door mijn vrouw zelf uit haar eigen vogelhok in Trehaug werd vrijgelaten. Ik schrijf over een kwestie die voor ons allemaal van groot belang is. Ik ga ervan uit dat u nog weet dat ik ooit uw gezel was en dat ik van u mijn normen over integriteit en eerlijkheid heb geleerd. Ik ben nu getrouwd met Detozi Dunwarrow, die al lang bekendstaat als een uitstekende en geëerde Vogelhoeder te Trehaug.

				Toen ik vandaag Detozi haar middagmaal kwam brengen, hoorde en zag ik een noodlijdende en verwarde vogel, een koeriervogel die met zijn pootje vastzat. Ik klom over een van de kleinere takken van het voetpad en was in staat om hem te bevrijden. Stel mijn verrassing voor toen ik een vogel herkende die ik zelf in Beijerstad heb grootgebracht, een die vervolgens naar de kooien in Cassarick werd gestuurd als zijnde een ongeschikt mannetje om te paren. Hoewel hij ongemerkt was, verzeker ik u dat ik deze vogel herkende. Onder mijn hoede stond hij bekend als Twee-Teen en dus was hij ongeschikt om nakomelingen te krijgen. Een nog grotere schok ervoer ik toen ik mij de rode luizenplaag herinnerde. Deze vogel stond vermeld als een van de omgekomen exemplaren in de hokken van Cassarick.

				De boodschap die aan zijn poot was bevestigd zat niet in een Gildekoker, de vogel was ondervoed en in slechte conditie en de slordige bevestiging van het kokertje was de oorzaak van het feit dat hij verstrikt was geraakt. Naar mijn mening werd hij clandestien van Cassarick naar Trehaug gestuurd en alleen door toeval heb ik hem onderschept. Verdenk mij alstublieft niet van kwade zaken; ik houd de vogel verborgen in mijn huis tot ik hem weer volledig heb kunnen genezen. Dat verdient hij op zijn minst. De illegale boodschap heb ik ongeopend bewaard. Ik smeek u mij te vertellen aan wie ik deze kan toevertrouwen, want ik vrees ervoor hem te moeten overhandigen aan de schurk die voor dit bedrog verantwoordelijk is. Als u vindt dat ik verkeerd heb gehandeld, dan dring ik er bij u op aan dat u de blaam geheel bij mij legt en niet bij Detozi. Zij heeft hier niets mee te maken.

				Erek Dunwarrow.
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				De prijs van bloed

				Selden schrok wakker door het gebons op de deur. Trillend van waakzaamheid, rolde hij van zijn ligbank op de vloer en ging daarna, tot zijn eigen verrassing, in één vloeiende beweging rechtop staan. Hij had geen tijd om zich af te vragen of hij aan het genezen was of dat de angst domweg de overhand kreeg over zijn verzwakte lichaam. Hij hoorde de sleutel ronddraaien in het slot.

				‘Vrouwe Chassim, we moeten naar binnen; orders van de Hertog. Hij wenst dat de drakenman onmiddellijk bij hem wordt gebracht!’ schreeuwde een man ruw terwijl de deur openzwaaide. De vrouw kwam haar slaapkamer uit in een kamerjas die ze haastig over haar nachtkleding heen had aangetrokken. Boven haar hoofd hield ze met beide handen een stenen vaas in de aanslag. De trek om haar mond verraadde dat ze eerst zou toeslaan en daarna pas vragen zou stellen. Selden sliep met een stuk aanmaakhout naast zich op de ligbank. Zijn wapen was zwakker dan dat van haar, maar hij greep het toch stevig vast met de bedoeling haar dit keer tot de dood toe te verdedigen.

				De twee wachten deden een stap achteruit toen ze haar woede zagen. ‘Vrouwe, alstublieft, het spijt ons u te moeten storen. Maar onze orders zijn bijzonder duidelijk. We moeten de drakenman naar de Hertog brengen. Zijn behoefte is dringend en hij kan niet langer wachten.’

				Bij die woorden kreeg Selden een aanval van duizeligheid en viel de stok uit zijn krachteloze handen. Hier, in het holst van de nacht, kwam de dood gewoon binnenstormen. ‘Ik ben nog niet klaar,’ zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen de wachten.

				‘Inderdaad!’ snauwde Chassim. ‘Kijk dan naar hem. Hij hoest en spuugt geel slijm. Hij heeft koorts en zijn pis heeft de kleur van oude thee. Hij is zo mager als een oud paard en hij trilt als hij probeert te staan. En dit willen jullie naar de Hertog brengen? Zo ziek als hij is, willen jullie dit zieke wezen bij hem in de buurt laten? Wee jullie als jullie zijn dood zullen worden!’

				De jongste van de twee wachten verbleekte bij haar woorden, maar de grijze oudere wacht schudde slechts zijn hoofd. Hij zag er uitgeput uit, alsof de luxe van slaap hem al lang geleden ontnomen was. ‘Vrouwe, u weet heel goed dat wij al dood zijn als we zonder hem terugkomen. Ongehoorzaamheid betekent slechts dat we zullen worden gemarteld tot de dood erop volgt, samen met onze gezinnen. Achteruit, Vrouwe Chassim. Ik wil u niet ruw behandelen, maar ik neem de drakenman nú mee.’

				Met de vaas in haar handen ging ze stoutmoedig tussen hem en zijn ontvoerders in staan. Selden wist dat ze zou gaan vechten. Hij wankelde wat om haar heen en voor ze doorhad wat hij deed, liep hij in hun armen. ‘Laten we dan maar snel gaan,’ zei hij tegen de mannen. Ze grepen hem bij de armen en haastten zich met hem de kamer uit. Over zijn schouders riep hij nog: ‘Sa moge je belonen voor de paar dagen uitstel.’

				‘Lazer op met die Sa van je,’ sneerde de jonge wacht.

				De zware vaas landde met een bons op de vloer vlak achter hen. ‘Je hebt de deur niet achter haar op slot gedaan?’ riep de oudere man met afschuw in zijn stem, maar daar klonk al het geluid van een hard dichtslaande deur. ‘Ren terug en doe hem op slot,’ zei hij geërgerd tegen de jongere man. Hij bleef Seldens bovenarm stevig vasthouden en sleepte hem half voort tot zijn collega hen weer had ingehaald en Seldens andere arm beetpakte.

				‘Ben je echt zo ziek als ze zei? Krijgen wij nu ook jouw ziekte?’ De jongere wacht hijgde terwijl hij sprak omdat hij zich moest haasten om de ander bij te kunnen houden. Zijn greep was niet zo stevig als die van de oudere man; het was duidelijk dat hij eigenlijk Seldens geschubde arm niet wilde aanraken. Als antwoord barstte Selden in een hoestaanval uit. Steeds opnieuw werd de lucht uit zijn longen geperst en hij snakte naar adem. Rustig, zei hij tegen zichzelf. Wees rustig. Hij had ontdekt dat dat de enige manier was om weer op adem te komen. Hij sloot zijn ogen en deed alsof hij kreupel was, zodat ze hem moesten dragen en hij zich op zijn ademhaling kon concentreren. Waarom? vroeg hij zich af. Waarom ging hij niet gewoon onderweg dood om de Hertog te dwarsbomen?

				Maar hij haalde adem, zij het oppervlakkig, de hele, lange weg naar beneden door vele trappenhuizen en daarna door een eindeloze, schaars verlichte gang. Lantarens in alkoven brandden zachtjes en ze passeerden een nachtmerrieachtige stoet bedienden die hun armen vol hadden met kommen en bebloede lakens.

				‘Hoe kan hij zoveel bloed verliezen en toch nog leven?’ vroeg de jongere man.

				‘Houd je kop! Als iemand je hoort, zou dat als verraad kunnen worden opgevat,’ blafte de ander. Ze liepen zwijgend door. Aan het einde van de hal overhandigden ze Selden aan twee bedienden in smetteloos witte mantels. Die begeleidden hem net zo hardhandig verder door meerdere rijk bewerkte deuren naar een voorvertrek waar twee in lichtgroen geklede bedienden hem zonder commentaar overnamen. Weer een stel indrukwekkende deuren en toen betrad hij de luxueus ingerichte slaapkamer van de Hertog.

				Een doodskamer, meende hij, want het vertrek was overduidelijk doortrokken van de geur des doods. De zware draperieën rond het bed waren opgebonden en overal brandden lampen. Ook werd er in overvloed wierook gebrand en Selden hield zijn hoofd omlaag en probeerde de rook niet in te ademen, want anders zou hij weer half stikken. De mand met de bebloede doeken naast het grote bed van de Hertog rook naar verrotting en de rode bloedvlekken waren vermengd met bruin en zwart. De genezers rond zijn bed keken doodsbang, net als de bewakers die achter hen stonden toe te kijken. Aan het voeteneind van het bed stond Kanselier Ellik met zijn handen op de rug. Hij was zorgvuldig uitgedost alsof hij zich had geprepareerd voor een speciale gelegenheid. Hoopte hij vanavond soms de dood van de Hertog bekend te maken?

				De Hertog zelf lag plat op zijn rug met zijn hoofd naar achteren en zijn mond wijd open. Hij ademde in en uit met het geluid van een blaasbalg. Selden dacht dat hij buiten bewustzijn was, totdat het magere hoofd op de dunne nek zich naar hem toe draaide. De lichtblauwe pupillen van de man zwommen in poelen van bloed. Zijn witte lippen trilden alsof hij wel een duizendtal vloeken wilde uitspreken. Maar hij zei slechts: ‘Het bloed!’

				Ze sleepten hem naar voren en één genezer haalde een glimmend mes tevoorschijn terwijl anderen een tafeltje klaarzetten met daarop een witte doek en een opgepoetste zilveren schaal. Hij viel op zijn knieën, maar ze schonken hem evenveel aandacht als een kip die de oven in ging. Zijn linkerhand werd naar voren getrokken en toen zijn pols zich boven de schaal bevond, sneed de genezer die met een snelle en geoefende beweging open. Zijn bloed, dun en helderrood, stroomde eruit. Dof keek Selden toe terwijl zijn leven in de schaal wegstroomde. Eerst in druppels, daarna in een dun stroompje. De genezers keken hoe zich in de schaal een plasje vormde.

				‘Genoeg!’ riep er één plotseling, en met een snelle, geoefende beweging bond hij een witte doek om zijn pols. Een assistent snelde naar voren om zijn hand beet te pakken en die boven zijn hoofd te houden. Selden zakte hulpeloos ineen. Hij verlangde ernaar om weggebracht te worden, zodat hij dit allemaal niet hoefde te zien, maar ze hielden hem daar. Geschokt keek hij toe terwijl ze zijn bloed overschonken in een kristallen bokaal. Niet minder dan vier genezers hielden het hoofd van de Hertog overeind terwijl er twee de bokaal aan zijn lippen zetten. Weer een ander zei: ‘Langzaam drinken, mijn Heer.’

				Verslik je en stik er maar in, dacht Selden. Maar dat gebeurde niet. De Hertog dronk met kleine teugjes van zijn bloed en herwon direct een beetje van zijn kracht. Hij was nu in staat om zelf zijn hoofd op te tillen en hij nam steeds grotere slokken. Met afschuw zag Selden de kleur in het gezicht van de man terugkeren. Zijn grijsachtige tong likte de laatste rode druppels van het glas. Hij haalde nu dieper adem. De Hertog probeerde rechtop te gaan zitten; dit lukte hem nog niet maar zijn stem klonk onmiskenbaar krachtiger toen hij sprak. ‘Breng hem bij me!’

				Op zijn knieën sleepten ze hem naar de rand van het bed. Een van de assistenten duwde zijn hoofd hardhandig naar beneden zodat hij boog voor de Hertog terwijl een ander de doek van zijn pols trok. Zijn gezicht werd hard tegen de zijkant van het bed gedrukt. Hij worstelde om adem te halen, maar dat kon blijkbaar niemand iets schelen. Iemand greep zijn hand en onderarm stevig beet en draaide zijn pols naar de Hertog toe.

				Hij voelde de schilferige, gebarsten lippen langs zijn pols strijken, als een obscene liefkozing. De tong van de Hertog, die naar de wond zocht, was warm en nat en liet een koel slijmspoor achter op zijn arm. Selden slaakte een zachte kreet van afschuw toen de mond van de oude man zich vasthechtte aan zijn pols en hij zijn bloed opzoog.

				Na korte tijd voelde hij de klauwachtige handen van de Hertog hun greep op zijn arm verstevigen. Het zuigen werd krachtiger en een pijn strekte zich uit van zijn pols naar de binnenkant van zijn elleboog en trok vandaar door naar zijn bovenarm. Toen de pijn zijn oksel bereikte dacht hij dat hij zou flauwvallen. De wereld begon rond te tollen en de kreten van verbazing en vreugde in de verte leken zijn naderende dood slechts te bespotten.

				Ellik keek met afkeer toe terwijl de Hertog aan de arm van die griezel zoog. Lafaard. Wat oorlogen niet konden doen, was de ziekte wel gelukt. Hij was een lafaard geworden en hij zou alles doen, hoe vernederend ook, om de dood weg te houden. Door veel ervaring kon hij ervoor zorgen dat dit soort gedachten niet van zijn gezicht waren af te lezen. Voor iedere argeloze toeschouwer leek hij slechts bezorgd toe te kijken terwijl zijn geliefde Hertog nog éénmaal probeerde zijn leven uit de klauwen van de dood te redden.

				De Hertog ademde door zijn neus terwijl hij het bloed opzoog, het was een soort gehijg dat hetzelfde tempo aannam als de coïtus. De Kanselier keek weg van het walgelijke schouwspel en verwachtte dat de Hertog elk moment zijn laatste adem zou uitblazen. Maar omdat de tijd tergend langzaam verstreek en zijn ademhaling steeds sterker werd, bekeek hij de man nog maar eens. Afschuw borrelde in hem op. De man was nog steeds mager, maar er verscheen een lichte blos op de wangen van de Hertog. Zijn ogen waren half open en stonden helderder dan Ellik in maanden had gezien.

				‘Mijn Heer. Mijn Heer, moge het u niet ontrieven dat ik u aanspreek, maar als u het leven van dit wezen wilt verlengen zodat u later nog eens een behandeling met zijn bloed kan ondergaan, moet u nu echt stoppen.’

				De genezer die de pols van de drakenman had vastgegrepen klonk angstig. Hij had zijn duim op de pols van het wezen gelegd. De Hertog besteedde geen aandacht aan hem. De genezer wisselde een angstige blik met de oudere man die de voorarm van de drakenman vasthield. Nu zag Ellik dat ook hij een onderzoekende duim op het pulserende punt aan de binnenkant van de elleboog van het wezen hield. Hij ving de blik op van de jongere man, knikte heel even nauwelijks merkbaar en drukte met zijn duim naar beneden. De Hertog zoog nog harder en tilde toen abrupt zijn hoofd op. Zijn stem klonk zonder twijfel krachtig toen hij vroeg: ‘Is hij dood? Het bloed stroomt niet meer!’

				‘Nee, mijn Heer, hij is niet dood, maar het scheelt niet veel.’ De genezer sprak op vriendelijke en eerbiedige toon. ‘Wilt u hem nu leegdrinken of terugsturen om hem weer op krachten te laten komen voor een latere behandeling?’

				Hebzucht en voorzichtigheid streden om voorrang op het gezicht van de Hertog. Plotseling duwde hij de smalle pols weg bij zijn mond. ‘Breng hem weg. Zeg tegen mijn dochter dat ze mijn mooie blauwe koe weer vetmest. Wat ze ook voor hem nodig heeft, ze zal het krijgen! Zorg ervoor dat ze alles doet wat ze kan om hem zover te krijgen dat hij weer bloed kan geven. Zeg haar dat dit mijn meest vurige wens is, als ze tenminste bij haar Hertog in de gunst wil blijven.’

				‘Mijn Heer,’ spraken de genezers in koor. Ellik zag hun bezorgdheid toen ze de pols van het ding zo snel mogelijk verbonden. Voor ze hem in het verband wikkelden, zag hij een glimp van de dieppaarse kneuzingen rond de wond. De tanden van de Hertog hadden diepe afdrukken in het vlees achtergelaten.

				‘Ik wil nu eten,’ zei hij. Terwijl de man met een diepe zucht van tevredenheid achteroverzakte in zijn kussens, barstte in de kamer overal om hem heen de bedrijvigheid los. Een mand met schone kleren verscheen terwijl de andere weggehaald werden. Schoon beddengoed werd aangerukt en de bedienden vouwden snel en handig de bevlekte lakens op, terwijl de nieuwe direct over hem heen werden uitgespreid zodat hij het geen moment koud kon krijgen. Een keur van muzikanten was met hun instrumenten binnengekomen en allen stonden klaar langs de muur, wachtend op zijn bevel om te gaan spelen. Er werd een smalle tafel de kamer binnengedragen, gevolgd door een stoet van bedienden die schalen met voedsel en allerlei soorten drank naar binnen droegen: kannen met gekoelde wijn en warme, kruidig ruikende bisschopswijn. Bedekte schalen stonden naast dampende terrines. De keur aan dranken en spijzen zou niet hebben misstaan op een banket en opnieuw vroeg Ellik zich af waar de geharde krijger die hij ooit volgde, gebleven was.

				Ellik schraapte zijn keel en de ogen van de Hertog richtten zich op hem. Hij wachtte. Hij zag hoe de Hertog de woorden die hij tot hem zou richten zorgvuldig afwoog en dacht dat hij op het punt stond alles te verliezen wat hij bereikt had. ‘Je gift is me bevallen,’ zei hij eindelijk.

				De Kanselier wachtte tien hartslagen. De man zei niets meer en Ellik vatte de stilte op als een teken dat de Hertog zich niet aan zijn belofte aan hem zou houden. Als een man in leven hoopt te blijven, bereidt hij niet een sterkere man voor om zijn plaats in te nemen. Het zou nu belangrijker voor hem zijn om zijn dochter te verwennen, zodat zij wellicht zijn bloeddonor in leven zou houden. Hij zou haar niet aan Ellik offeren. ‘Daar ben ik verheugd over, mijn Heer.’ Hij sloeg zijn ogen snel neer zodat niemand kon zien hoe zijn geest alweer nieuwe plannen smeedde om de plek in te nemen die hij zo eerlijk had verdiend.

				‘Mijn Heer, Uitverkorene van de Goden, Geliefde van het Volk, ik vrees dat u te snel te veel hooi op uw vork neemt. Uw herstel verloopt snel en voorspoedig, maar zo’n snelle vooruitgang, gevolgd door wellicht te veel activiteiten, kan leiden tot een terugval en...’

				‘Wees stil of sterf.’ De Hertog hield zijn antwoord kort. Hij wist heel goed dat hij zichzelf niet al te veel moest belasten tijdens een beginnend herstel. Maar dit kon aan niemand anders worden toevertrouwd. ‘Draag me haar kamers binnen, zet de stoel neer en verdwijn. Blijf buiten voor de deur staan tot ik je roep. Stoor ons op geen enkele manier.’

				De ochtend was aangebroken. Gisteravond, na het bloed van de drakenman, had hij voor het eerst sinds maanden met plezier gegeten en wijn gedronken. Toen hij wakker werd, kon hij rechtop in bed zitten en had hij zijn darmen weer onder controle. Hij had zich vandaag niet bevuild, of ook maar één spatje bloed verloren. Hij wist dat het nogal vroeg was toen hij opdracht gaf hem naar zijn dochter te brengen, maar het was een risico dat hij zorgvuldig had afgewogen. Onder de dunne beddensprei die over zijn knieën lag, pakte hij in elke hand een mes vast. Als ze zich van haar boosaardige kant zou tonen, zou hij het kreng doden, ongeacht de gevolgen. Maar als ze van de zaak overtuigd kon worden, zouden ze er allebei hun voordeel mee kunnen doen. Hij was van plan dat aan haar duidelijk te maken.

				Hij had een boodschapper vooruitgestuurd, om haar van zijn bezoek op de hoogte te brengen. Hij wilde geen vaas naar zijn kop gesmeten krijgen. Er speelde nu bijna een glimlachje rond zijn geschilferde lippen. Ze had haar temperament van haar vader geërfd. Heel even overwoog hij om alle zware voorwerpen uit haar vertrekken te laten verwijderen. Nee. Zo moest hij niet tegen haar beginnen. Ze moest niet denken dat hij haar vreesde, en ze mocht niet weten hoeveel macht ze eigenlijk had.

				De sloten waren geopend. ‘Eerst kloppen!’ snauwde hij tegen de wacht die de deur al opendeed. De verbaasde man keek hem aan alsof hij het bevel betwijfelde. Toen bonsde hij haastig op de zware houten deur en riep: ‘Vrouwe Chassim, u wordt vereerd door een bezoek van uw Hertog!’

				Het bleef zo lang stil dat het bijna onbeschaamd leek. Maar vlak voordat ze hem echt tartte, riep ze: ‘Treed binnen en betoon mij eer.’

				Zijn wachters keken onzeker. Had ze nu net de Hertog bespot? Werd er nu van hen verlangd dat ze haar zouden doden? Het was bijna amusant en hij knikte hen toe ten teken dat ze moesten gehoorzamen.

				Ze droegen hem een zonnige kamer met dikke tapijten binnen. In één hoek stond een kooi met zangvogels en een tafel met een zilveren schaal met vers fruit uit zijn eigen fruitkas. Het was duidelijk dat hovelingen haar al van alles stuurden. Hoe snel verspreidde nieuws zich toch aan zijn hof! Hij kneep zijn ogen half dicht en besloot hier direct een einde aan te maken. Niets zou deze kamer nog binnenkomen zonder dat hij er vanaf wist. Voor elke gunst moest ze naar hem toe komen. Letterlijk voor alles moest ze van hem afhankelijk zijn, al was het een glas water of een stuk brood. Hij wist immers dat zijn leven helemaal in haar handen lag.

				‘Een aangenaam vertrek,’ zei hij tegen haar terwijl zijn stoel vlak voor de haard werd neergezet. Met een kleine beweging van zijn hoofd stuurde hij zijn bewakers en dragers weg. Hij nam niet de moeite hen na te kijken toen ze vertrokken. Hij mocht haar geen moment uit het oog verliezen; heksen moesten constant in de gaten worden gehouden. Ze had zich op een merkwaardige manier gekleed; haar hele lichaam was bedekt, van hoofd tot voeten. Het enige wat hij kon zien was haar gezicht. Hij luisterde hoe de deur achter hem dichtviel terwijl hij zijn dochter bekeek. Tegelijkertijd nam hij alle details in de kamer in zich op.

				Op een ligbank in de hoek lag zijn drakenman. Hij bewoog niet, maar het laken dat over hem heen lag ging op en neer. Naast hem stond een dienblad met gedeeltelijk geconsumeerd voedsel en een glas waar nog wat wijndroesem in zat. Dus ze had hem gevoed en het wezen had gegeten. Prima. ‘Genoeg zonlicht hier,’ zei hij als reactie op haar zwijgen.

				‘Er zou nog meer zijn, als er geen tralies voor het raam hadden gezeten.’

				‘Dat is waar. Zou je willen dat ik de tralies laat verwijderen? Of dat ik je naar een groter verblijf laat brengen waar geen tralies voor de ramen zitten?’

				Dat bracht haar even van haar stuk. De flikkering van onzekerheid in haar ogen verwarmde hem meer dan haar haardvuur. Ze haalde adem, aarzelde even en antwoordde toen moedig: ‘Ik zou graag terugkeren naar mijn eigen vertrekken tussen uw vrouwen, en vrij door de tuinen kunnen wandelen en gebruikmaken van de baden zoals vroeger.’

				‘Dat is onmogelijk, vrees ik, want het zou niet goed zijn als mijn drakenman bij mijn vrouwen zou worden ingekwartierd. Sommigen van hen vertrouw ik lang niet zo als mijn enige dochter.’

				Haar onzekerheid veranderde nu in ontsteltenis, ze kon het niet verbergen. In haar ogen lag een argwanende blik. ‘Wat wilt u?’ vroeg ze hem bot. ‘Waarom komt u mij nu bezoeken nadat u mij jaren uit uw gezelschap heeft verbannen?’

				Hij staarde haar een tijdje aan. Ze sloeg haar ogen niet neer. Ze lijkt meer op mij dan op haar moeder. Dat had ik jaren geleden al moeten zien. Ze heeft mijn karakter. Ik heb geworsteld met mijn dilemma, maar de oplossing lag al die tijd vlak voor me. Hij werd overspoeld door inspiratie en sprak op zachte toon: ‘Ik weet wat je hebt gedaan. En ik ken je ambitie.’

				Een schaduw van angst trok over haar gezicht, maar ze zei niets.

				‘Je probeerde een opstand tegen mij te veroorzaken. Rebellie. Voor een vrouw heb je dat slim aangepakt. Maar je zocht de verkeerde bondgenoten. Een troon bouw je van steen, niet van bloemen. Ik ben die steen.’

				‘Ik begrijp het niet.’

				Dat was ook niet echt zijn intentie geweest. Hij moest haar in het gesprek zien te betrekken, om haar te laten denken dat zij onderhandelde over wat hij haar zou bieden. ‘Je had naar mij moeten komen met je verlangen naar macht. Ben ik niet je vader? Er stroomt net zoveel bloed van mij door jou als door iedere zoon die ik ooit heb verwekt. Dacht je dat ik jouw hunkering naar macht laakbaar zou vinden, terwijl het slechts bewijst dat je een waardige dochter van me bent? Dat je het verdient om mijn erfgenaam te zijn?’ Die laatste woorden sprak hij heel zachtjes en hij was dankbaar toen hij haar naar voren zag leunen zodat ze niets van zijn woorden zou missen. Ze zwaaide licht heen en weer; het aanbod had haar duizelig gemaakt. Ze herpakte zich snel.

				‘De moeder van je erfgenaam, misschien. Ellik heeft me verteld over jullie overeenkomst toen hij... me hier kwam opzoeken. Ik zal de koe zijn die voor jullie beiden het kalf zal werpen.’

				Dat verklaarde de vage schaduw van een blauwe plek op haar gezicht. Ellik had snel van zijn aanbod gebruikgemaakt. De Hertog hoopte van harte dat ze niet zwanger was. Hij wilde niet dat zij sentimentele gevoelens met betrekking tot het moederschap zou gaan koesteren, niet tot hij volledig was hersteld. En dat was volledig afhankelijk van de vraag of zij zijn drakenman levend en gezond wist te houden, daarvan was hij overtuigd.

				‘Ik zal hem niet meer toestaan jou te “bezoeken”, als dat je wens is. Ik zal je laten overplaatsen naar betere en grotere vertrekken, waar je pupil een eigen kamer kan hebben en er geen tralies voor de ramen zitten.’ Ze staarde hem aan. Roekeloos deed hij er nog een schepje bovenop. ‘Jij, en niet Elliks kind, zal mijn erfgenaam zijn. Met de macht om zelf je eigen gemaal te kiezen, wanneer de tijd daar rijp voor is.’ Hij pauzeerde even. Welke andere vrouwelijke dwaasheid zou haar nog meer een plezier doen?

				‘Waarom biedt u mij dit allemaal aan?’ Ze deed niet eens meer haar best om haar verbijstering te verbergen.

				‘Omdat je jezelf waardig hebt bewezen,’ antwoordde hij ruimhartig. ‘Ik denk eerlijk gezegd niet dat je me echt omver wilde werpen,’ loog hij. ‘Zelfs jij moet hebben ingezien dat je niet aan de macht kunt komen in een land dat door een burgeroorlog verscheurd wordt. Elke krijgsheer onder mijn bevel zou zijn opgestaan om mijn troon voor zichzelf op te eisen, met jou als snelste weg naar rechtmatigheid. Hoeveel vrouwen je ook achter jouw zaak zou weten te krijgen, zij zouden al snel worden onderworpen door hun eigen echtgenoten, vaders en zonen. Nee. Je kunt je troon niet laten steunen op tere bloemen, mijn liefste. Je zult die moeten bouwen op het gesteente van je vaderlijke kracht.’

				Hij wuifde terloops met een hand naar zijn drakenman. ‘Ik gaf je een taak, zodat ik kon zien waar je loyaliteit ligt. Of je mijn verzoek zou inwilligen, of het kostbare wezen dat onder je hoede werd geplaatst zou vermoorden. Je wist dat ik hem weer wilde laten genezen, en, lieve Chassim, je hebt de test doorstaan. Toen hij gisteravond bij me werd gebracht, zag ik dat zijn gezondheid flink vooruit was gegaan. En daardoor wist ik dat jouw wensen met die van mij overeenkomen.’

				‘Toen ze hem bij me terugbrachten, viel hij flauw en zijn pols zag eruit alsof er een beest aan had gevreten.’

				Ze sprak de beschuldiging zachtjes uit. Hij voelde een zenuwtrekje en dacht eraan om haar te vermoorden. Hoe durfde ze? In plaats daarvan echter glimlachte hij vriendelijk. ‘Weer een kleine test, en weer heb je die doorstaan. Ik zie dat je het hem makkelijk hebt gemaakt en dat je hem zover hebt gekregen om te eten en te drinken. Ik twijfel er niet aan dat je hem spoedig nog meer hebt genezen dan hij gisteravond al was. Je hebt het goed gedaan, dochter. En daarom ben ik naar je toe gekomen, om je deze welverdiende beloning aan te bieden.

				‘Ga door zoals je bent begonnen. Vandaag nog zullen jij en je pupil naar betere vertrekken worden overgeplaatst. Als je eten en drinken wilt hebben, muziek, boeken of bloemen, zeg het tegen de bedienden die ik je zal geven en het zal geregeld worden.’

				‘Vrijheid om te komen en te gaan wanneer ik wil?’

				Hij glimlachte weer, maar ze begon hem nu te vervelen. ‘Op den duur, misschien. Op dit moment heb je het volgens mij nog te druk om voor onze speciale gast te zorgen. Besteed al je tijd en aandacht aan zijn verzorging. Zoals je ziet, gaat mijn gezondheid vooruit. Spoedig zal ik een begin maken om je alles over macht te leren. Voor ik je formeel kan uitroepen tot mijn erfgenaam, moet ik ervoor zorgen dat je klaar bent om die positie in te kunnen nemen. Het is lang geleden dat een vrouw de macht had in Chalced. Die weg moet rustig worden geplaveid, mijn liefste.’

				Hij haalde diep adem. Moe. Tijd om naar zijn bed terug te keren, om te slapen. Moe, ja, maar niet ziek van vermoeidheid. Gewoon moe zoals iedere man zou zijn na met een heks te hebben onderhandeld. Ze opende haar mond om iets te zeggen. Hij stak een waarschuwende vinger op. ‘Later,’ zei hij. ‘Nadat je de tijd hebt gehad om goed na te denken en je me wederom hebt laten zien dat je je liefde voor mij in daden kunt omzetten.’ Hij knikte naar de man op het ligbed. Toen verhief hij zijn stem. ‘Bewakers! Ik wens naar mijn vertrekken terug te gaan.’

				Gretig kwamen ze de kamer binnen. Hadden ze voor zijn veiligheid gevreesd? Mooi. Tegen zijn dochter zei hij: ‘Zie je wel? Ze respecteren je vaardigheden net zoals ik.’ Terwijl ze zijn stoel optilden, leunde hij achterover in de kussens. Laat haar maar eens goed nadenken over wat hij daarmee bedoelde.

				‘Je bent wakker.’

				Hij opende zijn ogen. De kamer leek erg licht, dus sloot hij ze snel weer. Hij voelde haar handen op hem. Ze voelden licht en koel toen ze zijn voorhoofd aanraakte en haar vingers op zijn keel legde om zijn hartslag te voelen.

				‘Niet weer slapen. Niet tot je gegeten en gedronken hebt.’

				‘Om me aan te laten sterken.’ Meer dan een schor gefluister kwam er niet uit. ‘Zodat je vader weer mijn bloed kan drinken.’

				Ze ontkende het niet. ‘Ik wist dat je wakker was en luisterde. En ja, op dit moment is dit wat we moeten doen, om tijd voor onszelf te winnen.’

				‘Moet ik in leven blijven en wachten tot hij me weer wil misbruiken? Moet ik daarom beter worden?’ Het ontbrak hem domweg aan kracht om de woede die hij voelde in zijn stem te laten doorklinken.

				‘Dat is niet echt anders dan wat ik moest doorstaan, meer dan eens,’ snauwde ze terug. ‘Denk je dat opgesloten zitten in een hok om vetgemest te worden zo anders is dan in het kraambed liggen tot je een kalf voor je machthebber werpt? Ja. Het is zwaar voor je. Net zoals het voor mij is geweest. Maar we leven nog. En dat is voor ons allebei het belangrijkste, lang genoeg in leven blijven om samen een plan te kunnen maken.’

				‘Wat voor plan?’ Hij vond het verschrikkelijk dat haar woorden hem logisch in de oren klonken. Hij zou willen dat ze het mis had, dat hij een toekomst had zonder die schilferige lippen van die afschuwelijke oude man die aan zijn pols zoog.

				‘Als ik dat wist, hoefden we geen plan te bedenken. Ik zal je een beetje rechtop zetten. Ik wil dat je wat wijn drinkt en iets eet. Het lijkt erop dat je nu kunt eten en drinken wat je maar wilt. Is er iets wat je graag zou willen hebben? Iets wat je eetlust opwekt?’

				‘Vlees. Vers vlees,’ zei hij. Hij zei het zonder na te denken en zweeg toen plotseling. Hij keek op en zag dat ze hem hoogst verbaasd aankeek.

				‘Dat is wat een draak ook zou zeggen,’ zei hij schertsend. Of was het echt zo?

				
++
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				De Twaalfde Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Sealia Finbok, van de Koopliedenfamilie te Beijerstad

				Aan Hest Finbok, Koopman te Beijerstad

				Bekend te maken in de Koopmansbeurs te Cassarick

				Mijn allerliefste zoon, hoe kun je ons nou zo in spanning laten zitten? Mijn vrienden ontvangen allerlei berichten uit de Wilde Regenlanden, maar geen woord van jou! Mijn liefste, het is vernederend dat ik de wildste verhalen moet horen over waargenomen draken en het plotselinge vertrek – de verdwijning beter gezegd – van het Ondoordringbare Schip waarop jij aan boord bent gegaan. Ik begrijp dat ze zonder één woord vertrokken en dat er meerdere Kooplieden in je gezelschap waren. Als je ook maar iets weet van deze heerlijk vuige roddel, smeek ik je om me op de hoogte te brengen van alle sappige details! Mijn vrienden branden van nieuwsgierigheid. Volgens sommigen waren jullie met z’n allen een uiterst winstvolle onderneming op het spoor, vandaar jullie plotselinge vertrek, en anderen menen weer dat het alles te maken had met de achtervolging van de Tarman, stroomopwaarts over de rivier. Ook gaan er geruchten dat je een dwaas avontuur beleeft bij de zoektocht naar je vrouw Alise. Ze zien allerlei romantische herenigingen voor zich en dappere reddingspogingen, maar ik wil hier nogmaals benadrukken dat ik haar geen geschikte partij voor je vind. Ik hoop toch echt niet dat je je in allerlei bochten moet wringen om haar van dienst te kunnen zijn.

				Ik vertrouw erop dat je snel contact met me opneemt, via de snelste koeriervogels die je maar kunt krijgen.

				Je liefhebbende moeder.

				
++
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				Gijzelaars

				‘We verspillen onze tijd, kapitein.’ Skelly stond vlak voor kapitein Leftrin. ‘Het is daarbeneden te donker, de val is te diep, en het Zilver te schaars. Met die emmer halen we nooit wat naar boven. Hij landt ook steeds verkeerd. Als hij op z’n kant terechtkomt, hebben we er niks aan en als we hem weer naar boven trekken, kiepert hij weer om.’

				Ze haalde even diep adem. De andere hoeders rondom de diepe put zeiden niets. Drie dagen van vruchteloze pogingen om Zilver naar boven te halen had iedereen zwaar ontmoedigd. Carson had erop gestaan dat ze allemaal vanaf vandaag ook hun gewone taken weer gingen vervullen. Enkele hoeders waren gaan jagen om de vleesvoorraad wat aan te vullen en de meeste bemanningsleden waren weer terug bij de Tarman, om aan het dok te werken. Thymara en Tats bevonden zich echter nog steeds bij de put, vooral om te zien of er nog enige voortgang te bespeuren viel.

				‘Zeg je nou dat we het maar op moeten geven?’ sprak Leftrin haar nors toe.

				‘Helemaal niet. Ik zeg dat we het met de hand moeten doen. Laat het me nou een keer proberen. Ik ben de kleinste en lichtste van ons allemaal. Maar ik ben ook sterk genoeg in mijn armen om te kunnen klimmen. Ik ben er geknipt voor.’

				Tats had een veelbetekenende blik in zijn ogen en Thymara was stil. Ze waren het allebei eens met Skelly; ze was er inderdaad geknipt voor. Maar tegelijkertijd huiverde Thymara al bij de gedachte dat ze haar leven zou laten afhangen van een stuk touw, laat staan dat ze af zou dalen in zo’n kil, donker hol in de aarde. Alleen het idee al maakte haar misselijk. De klus zou met de hand gedaan moeten worden, ja... maar niet die van haar.

				‘Ik ga je leven niet in de waagschaal stellen met zo’n lang stuk touw.’ De kapitein draaide er niet omheen. ‘Dat je goed kunt klimmen en afdalen zal je niet veel helpen als je handen ijskoud worden. En als het touw breekt, sterf je waarschijnlijk omdat je daarbeneden met Zilver in aanraking komt. Daar heeft Mercor ons al voor gewaarschuwd. Nee, zo gaan we het dus zeker niet doen.’

				‘Dus nou zegt u dat we het maar moeten opgeven?’ Ze was zo verontwaardigd dat ze niet erg beleefd meer klonk.

				‘Ik geef niets op. Ik zie alleen niets in jouw suggestie. Vergeet niet dat we nog flinke stukken ketting hebben. Helaas, niet aan één stuk. Geen idee wie of wat het ooit in stukken heeft gehakt, maar het moet iemand geweest zijn die sterker was dan een vent met een hamer. Big Eider heeft al een poging gedaan om een aantal gedeelten weer samen te smeden, maar tot dusver tevergeefs. Als we wel in onze pogingen slagen en we hebben een ketting die lang genoeg is, dan durf ik wel iemand die put in te sturen. Let wel: iemand, niet jij...’

				‘Maar, ik...’

				Haar protest werd onmiddellijk afgekapt. In de verte hoorde iedereen plotseling luid getrompetter en alle hoeders en bemanningsleden verstijfden bijna van opwinding, zeker toen de betekenis tot hen doordrong.

				‘De draken komen terug!’ schreeuwde Lecter. ‘Sestican... Sestican!’

				‘Fente wil ongetwijfeld een heet bad en grondige verzorging.’ Tats verontschuldigde zich haast.

				‘Sintara ook.’ Thymara was het helemaal met hem eens en ze begreep prima wat dit inhield: tot de draken uitgebreid hadden gebaad en totdat ze verzorgd waren, hadden de hoeders even geen eigen leven meer. Aangezien Sintara niet bepaald dol was op het gezelschap van andere draken tijdens haar schoonheidsbehandeling, zou Thymara Tats waarschijnlijk een paar dagen niet zien. Verrassend genoeg vond ze dat vervelender dan ze had gedacht. Was ze dan zo snel gesteld geraakt op hun dagen samen? Alles was veel simpeler geweest zonder Rapskal in de buurt. Bij die gedachte besefte ze meteen dat ze tegen Rapskal zou moeten optreden, en dan voornamelijk tegen de persoon waarin hij angstig snel veranderde. Daar zag ze huizenhoog tegen op. Elke keer dat ze hem zag, deed hij vreemder. Hij werd steeds meer een vreemdeling voor haar.

				‘Kom je nog?’

				De anderen vertrokken al in de richting van het Draken plein, maar Tats wachtte op haar. ‘Ik kom eraan!’ Ze nam hem bij de hand en samen renden ze weg.

				In paren en trio’s arriveerden de draken. Het triomfantelijke gebrul en geschreeuw om aandacht maakte het vrijwel onmogelijk voor de hoeders om een beschrijving van alle gebeurtenissen te horen. Fente vond het walgelijk dat ze in de rivier had moeten landen en dat ze had rondgelopen in de blubber. Aangezien ze op de terugvlucht nog diverse beesten had verschalkt in de modderige oevers van de rivier, was ze ervan overtuigd dat ze intens smerig was, hoewel ze in Tats’ ogen nog steeds glom als een koningin.

				Haar verslag van hoe de draken de strijd waren aangegaan en de mensen puur door hun verschijning op de knieën hadden gekregen, leek hem wat vergezocht. ‘Dus je hebt ze gevangengenomen zonder een druppel bloed te vergieten?’ vroeg hij terwijl hij haar klauwen inspecteerde nadat ze lange tijd in het hete water had liggen weken.

				Ze strekte haar tenen. Hij zag nog een beetje viezigheid en geconcentreerd boende hij haar schoon.

				Enkelen van hen hebben het niet overleefd. Eentje eiste zelfs dat hij opgevreten zou worden, dus deed Spit dat maar. Anderen sprongen in de rivier en verdronken. Op de reis hierheen braken er ook een paar gevechten uit, waardoor een paar mensen gewond zijn geraakt. Wat zijn ze ook dom, die mensen...

				‘Juist,’ antwoordde Tats kalm. ‘En Tintaglia? Die zouden jullie toch gaan redden?’

				Ze zal nu wel dood zijn. We kwamen te laat en we konden haar alleen nog maar wreken. Kalo is bij haar achtergebleven, om haar herinneringen op te nemen als ze daadwerkelijk dood is.

				Tranen prikten in Tats’ ogen. Dus de eerstgeborene van de Koning en Koningin der Ouderlingen zal ook omkomen. ‘Dat zal moeilijk zijn voor Malta om te horen.’

				Is ze nu ook al doof dan? vroeg Fente gevoelloos en vooral onnozel. Tats gaf het maar op. Het leek hem nutteloos om naar meer details te vragen. Ze wilde hem veel liever vertellen wat ze allemaal had gedood en hoe het smaakte dan hoe ze twee schepen hadden veroverd. Dat beweerden de draken althans. Maar nog niet alle draken waren teruggekeerd. Er was nog geen teken van Rapskal en Heeby, en evenmin van Kalo, Mercor en Baliper. Ze komen wel. Ze nemen de tijd, legde ze hem uit. En vervolgens eiste ze dat hij zorgvuldig het gebied rond haar ogen zou schoonmaken, want ze was bang dat ze beestjes had opgelopen bij het jagen in die smerige, zure rivier.

				Die taak had hij juist tot een goed einde gebracht toen hij buiten weer geraas hoorde. De anderen zijn er ook weer. Tats volgde Fente naar het grote plein, waar deze onmiddellijk het luchtruim koos zonder bedankje of afscheid. Ze ging jagen en schepen of welke triomfantelijke terugkeer dan ook lieten haar koud. Op een lege maag, althans. Hij keek haar een tijdje na en volgde toen de andere hoeders naar het dok.

				Dat was ingrijpend gewijzigd sinds Tarmans terugkeer. Leftrin en zijn bemanning hadden niet stilgezeten en hadden Carsons eerste opzet verder uitgebreid en geperfectioneerd. Nu lag Tarman aan twee zijden stevig en ogenschijnlijk veilig aangelijnd, met touwen aan kikkers aan de kade, alsmede een anker in de rivier. Het leek Tats nu onmogelijk dat het schip nog los kon slaan, maar Leftrin eiste toch dat er steeds twee bemanningsleden aan boord waren, en niemand scheen dat overdreven te vinden.

				Toen de draken aankwamen en hen vertelden dat er nog twee schepen onderweg waren die spoedig zouden aanmeren, reageerde iedereen ongelovig. Vervolgens ontstond er een explosie van activiteiten, het was alsof hun geïmproviseerde haventje een mierennest was. Alle hoeders en bemanningsleden probeerden zo snel mogelijk ruimte te maken voor nog twee schepen, en ondertussen vroegen de draken ook nog eens om aandacht.

				Mercor was als eerste geland. Hij maakte een grootse entree en landde tegen de stroming in, waardoor hij een fontein van water achter zich deed opspatten. Hij had zijn aanvliegsnelheid perfect ingeschat en stapte al snel de oever op terwijl Sylve hem vol bewondering toeschreeuwde.

				Zijn eerste woorden waren echter geen begroeting maar een vraag. Heb je al Zilver gevonden? Is de bron al vrijgemaakt? Terwijl de andere draken ook landden, luisterde Mercor ernstig naar hun relaas, dat ze maar een klein beetje van het kostbare goedje naar boven hadden gehaald, en dat hernieuwde pogingen even waren uitgesteld omdat de draken en de twee schepen in aantocht waren.

				En het Zilver dat je wél hebt gevonden? vroeg hij begerig.

				De kleine hoeveelheid van het kostbare goed hadden ze voorzichtig in een Ouderlingenflacon gedaan en die stond midden op de tafel waaraan de hoeders altijd gezamenlijk aten. Het spul stond te flikkeren en verspreidde een onaardse gloed door het hele vertrek. Tats had durven zweren dat Malta en Reyn het voor hun kind zouden gebruiken, maar dat hadden ze toch niet aangedurfd. Wellicht had Kases ongelukje hen hiervan weerhouden. Bij het overgieten van het Zilver van de emmer in de veel kleinere fles, was er een druppel op zijn onderarm terechtgekomen; angstig had hij de anderen erbij geroepen en hij had vol weerzin naar de glanzende druppel Zilver gestaard.

				‘Veeg het af!’ had Tats geroepen, terwijl hij hem een doek toewierp.

				Het deppen hielp niet echt, gek genoeg, maar volgens Kase deed het ook geen pijn. ‘Maar het voelt verkeerd.’ Iedereen had gezien hoe het Zilver zich vervolgens over zijn huid verspreidde. Het volgde keurig de lijnen van zijn schubben en leek toen te verdwijnen.

				‘Er is niets gebeurd,’ zei Sylve hoopvol.

				Kase schudde vertwijfeld zijn hoofd. ‘Volgens mij gebeurt er wel degelijk iets. Niks pijnlijks of zo, maar er klopt iets niet daarbinnen...’ Ongemakkelijk slikkend zei hij: ‘Ik hoop maar dat Dortean snel terugkomt, die weet vast wel wat we eraan moeten doen.’ Sindsdien waren zijn schubben op de plek waar het Zilver was ingetrokken langzaam verbrokkeld en de onderliggende huid was rauw en zilvergrijs.

				Mercor had het hele verhaal aangehoord. Inderdaad, Dortean weet wel raad, als Kase maar onmiddellijk naar zijn draak toe gaat. De ogen van de gouden draak begonnen nu te draaien. En was dat al het Zilver dat jullie hebben gevonden? vroeg hij nogmaals.

				‘Het spijt me,’ had Sylve geantwoord, en de draak was licht teleurgesteld weggewandeld.

				De andere draken hadden het verhaal al snel gehoord en met tegenzin besloten dat er pas iets van het Zilver zou worden geproefd als álle draken weer terug waren. Sommige draken hadden er gretig aan gesnuffeld, maar Sintara had woedend verklaard dat het zo weinig was dat het de moeite van het delen niet eens waard was. Diep vanbinnen vermoedde Tats dat elke draak een list aan het verzinnen was om alles zelf te kunnen houden, maar hij kon het niet bewijzen. Alle draken hadden min of meer geaccepteerd dat er nu eerst naar beneden afgedaald moest worden om te kunnen ontdekken of er nog meer Zilver opgehaald kon worden. Echt opgewonden waren ze niet meer en hij kon de reden wel raden. De bron was onwaarschijnlijk diep en ze namen vast voetstoots aan, net als Tats zelf, dat de bron allang opgedroogd was.

				Dat was een ontgoochelende gedachte, en hij verdrong hem maar snel. ‘Tats!’ riep Thymara, en hij zag dat ze op hem af kwam rennen. De achterzijde van haar tuniek bolde licht op, alsof haar vleugels zich wilden spreiden. Dat gebeurde de laatste tijd vaker, had Thymara hem toevertrouwd, alsof een deel van haar op wilde stijgen. Nu ze zo aangerend kwam, viel het hem weer op hoezeer ze veranderd was. Haar vleugels leken in verhouding tot haar lichaam ook groter te worden, en hoe mooi ze ook waren, hij was blij dat hij ze niet had, al waren alle hoeders bij lange na niet meer de mensen die ze ooit waren geweest. Ze hadden allemaal ingrijpende veranderingen ondergaan en liepen wellicht evenveel risico als de draken door het gebrek aan Zilver. Ineens moest hij weer aan Greft denken die zo jammerlijk onderweg was gestorven. Wachtte hen soms hetzelfde lot?

				‘Wat kijk je ernstig,’ zei Thymara toen ze naast hem stond.

				‘Ik maak me zorgen om Rapskal.’ Dat was niet eens een leugen. Hoewel het ook niet echt de waarheid was. Sintara en Baliper vlogen steeds rondjes boven het dok, en algauw sloot Spit zich bij hen aan. Rapskal vloog rondjes om hen heen op zijn scharlaken draak en brulde overwinningsliederen die de wind langzaam voortdreef naar Tats en Thymara.

				De roeiers werkten hard om de twee schepen aan te kunnen laten meren. De vaartuigen waren lang en slank en lagen laag in het water. De zeilen waren van de masten gehaald en lagen opgerold op het dek. De roeispanen rezen en daalden in een onzeker ritme dat of op een dodelijke vermoeidheid duidde, of gewoon op beroerd roeiwerk. ‘Grijp dat touw!’ Big Eider wierp hen een lijn toe, maar de mannen die hij aansprak waren zeker geen ervaren zeelui. Ze vingen het moeizaam op en wisten vervolgens niet goed wat ze met het touw aan moesten, tot een van de blijkbaar wat meer ervaren roeiers het van hen overnam.

				Daarna verliep het aanmeren even onwennig. Sommige mannen aan boord deden absoluut niets, behalve luidkeels schreeuwen dat ze ‘onschuldig’ waren en ‘eerlijke Kooplieden uit Beijerstad’ en dat ze nog nooit een draak hadden verwond en dat ze deze behandeling niet verdienden. Er werden nog meer lijnen uitgeworpen en één man stond op het verhoogde dek van een van de schepen bevelen te brullen en werd compleet genegeerd, of niemand wist wat zijn orders betekenden. Het andere schip leek een ietwat competentere bemanning te hebben; zij probeerden hun vaartuig ten koste van alles te beschermen.

				‘Dit kan nooit goed gaan,’ zei Tats. ‘Fente sprak van kwaadaardige soldaten. Maar dit lijken me meer kooplieden.’

				‘Ik vrees ook dat hier gedonder van komt, ja.’ Thymara was het roerend met hem eens. Langzaam liepen ze de heuvel af om eens van dichtbij te bekijken wat de rivier hen had gebracht.

				‘Een siervogel...’ zei Big Eider bewonderend, en Leftrin bromde iets ter bevestiging. Hij vond het vreselijk om de schepen zo slecht behandeld te zien worden. Het waren dan wel geen Levende Schepen, maar ze waren gracieus en prachtig gebouwd en ze verdienden het niet om onnodige schade op te lopen door tegen het dok te rammen, of nog erger, tegen elkaar. Toen ze eindelijk aangemeerd lagen, aan een dok waar Leftrin eigenlijk niet eens één schip wilde laten aanmeren, laat staan drie, landde Heeby vlakbij en sprong Rapskal naar voren. De jonge Ouderling streelde zijn draak liefdevol en stelde voor dat ze nu heerlijk lang ging baden. En terwijl zijn draak weer vertrok, schreed Rapskal als een veldheer op de schepen af. Hij stond daar alsof hij duidelijk in zijn nopjes was met zijn hoofdprijs.

				Zijn medehoeders drongen om hem heen, tot hij zijn handen hief en op luide toon zei: ‘Gijzelaars! Kom hier!’

				‘Gijzelaars?’ vroeg Skelly hem vol ongeloof.

				‘Dat zei hij, ja,’ gromde Leftrin haar toe, waarna hij zich ervan probeerde te verzekeren dat beide schepen niet volledig onbeheerd achterbleven. Hennesey volgde hem, en met een hoofdknikje maande Skelly ook Big Eider hen te volgen. Ze liepen achter hun kapitein aan en Swarge keek toe vanaf het dek van Tarman. Hoofdschuddend volgde hij het hele spektakel, terwijl hij rustig aan zijn pijp lurkte.

				Leftrin wierp even een belangstellende blik op zijn eigen schip, want Alise was nu ook aan dek verschenen. Ze zag nog steeds wat pips, en ze ging gekleed in wat de kapitein als zijn favoriete kleur was gaan beschouwen. Haar tuniek was net een tint lichter groen dan haar broek en laarzen. Haar lange rode haar, weer fris gewassen, was met fraaie kammen bijeengebonden. Gek genoeg herkende Leftrin de stijl; die had hij op diverse mozaïeken in Kelsingra gezien. Het maakte hem ietwat bezorgd dat ze die stijl zo klakkeloos had overgenomen, gedachteloos bijna. Sinds haar escapades met de herinneringsstenen leek ze vermoeid en enigszins afgeleid. Hij had haar gesmeekt veel in bed te blijven om goed uit te rusten. Weliswaar had ze daar gehoor aan gegeven, maar ze leek nog steeds zichzelf niet.

				‘Jullie daar! Nu meteen!’ Rapskals geschreeuwde bevel onderbrak Leftrins overpeinzing en hij was hoogst verbaasd toen hij zag dat de gevangenen hem onderdanig gehoorzaamden. Leftrin had wel wat geruchten opgepikt over de ‘strijd’, maar het merendeel had hem nogal ongeloofwaardig geleken. Hij had willen wachten tot hij het ware verhaal van een mens kon horen, maar nu hij Rapskal zag, vreesde Leftrin dat diens verhaal waarschijnlijk even incoherent zou zijn als dat van de draken. De jongeman stond erbij als een generaal, met zijn vuisten op zijn heupen, en zag toe op de mannen die bedeesd van boord kwamen. Leftrin probeerde ze op hun verschijning in te schatten. Hij zag twee kooplieden, waarschijnlijk uit Beijerstad, en hij herkende zelfs iemand uit Trehaug. De mannen met tatoeages en gekleed in lompen waren ongetwijfeld slaven, en tot Leftrins verbijstering zag hij ook Koopman Candral van de Raad van Cassarick. Hij zag er beroerd uit en de blauwe plekken in zijn gezicht leek hij recent te hebben opgelopen.

				De Chalcedeanen kwamen als groep aan land, verwaand en met rechte rug. Ze bewogen zich gedisciplineerd voort en hun leider liet zich gemakkelijk herkennen. Leftrin keek hen grimmig aan, omdat hij maar al te goed wist waarom ze naar de Wilde Regenlanden waren gekomen. Hij vroeg zich af wat hij in vredesnaam met ze aan moest. Geduldig wachtte hij af tot de laatste mannen van boord waren gekomen. Er bleven nog wat manschappen achter om het tuigage goed vast te binden en hij gokte er blind op dat de laatste man die even later met hangende schouders de loopplank afliep, de voormalige kapitein was. ‘Hoe zou het zijn als iemand je met geweld je schip afneemt?’ vroeg hij zich hardop af.

				‘Een houten schip of een Levend Schip? Want ik denk niet dat iemand ooit ons Levende Schip van ons zou kunnen afnemen,’ antwoordde Skelly enigszins smalend.

				‘Het is wel eens gebeurd, en dat weet je best. Maar ik wil er liever niet over nadenken.’ Hij keek haar niet aan toen hij haar antwoordde; hij werd in beslag genomen door Rapskals gevangenen die samengepakt op de oever stonden. De andere hoeders stonden erbij en hun gelaatsuitdrukkingen waren een bonte mengeling van woede en nieuwsgierigheid. Reyn en Malta stonden er ook, en Malta hield hun kindje stevig tegen zich aan gedrukt. De gevangenen keken met grote ogen naar de hoeders en leken even verbijsterd door hen als door de draken. Maar wat Leftrin vooral zag, was dat de hoeders meer interesse hadden voor Rapskal dan voor het bonte gezelschap op het dok. Alsof híj de noviteit was, iets wat ze nooit eerder hadden gezien. En wellicht was dat ook zo.

				Rapskal zette iedereen in het gelid, maar ook nu bleven de Chalcedeanen dicht bij elkaar staan. Toen hij tevreden was, richtte hij zich tot zijn medehoeders en sprak met galmende stem: ‘Daar zijn ze dan! De dwazen die het waagden om ons gebied te betreden om drakenbloed te laten vloeien, om ze af te slachten als vee, voor eigen gewin. Maar de draken hebben hen verslagen en veroordeeld. Zij die zich niet schuldig hebben gemaakt aan geweld jegens de draken zullen in ruil voor losgeld naar hun volk kunnen terugkeren. Maar zij die de draken hebben getrotseerd, zich agressief hebben opgesteld en bloed hebben verspild, zullen geëxecuteerd worden door de draken zelf.’

				Er steeg een ongelovig gemompel op, te midden van de hoeders, en bij de gevangenen. Leftrin hoorde alles met afschuw aan. Executies?

				Enkelen van de gedetineerden schreeuwden verontwaardigd dat hen voorgespiegeld was dat ze in dienst van de draken konden werken, en in elk geval in leven zouden blijven. Eén man viel smekend op zijn knieën, jammerend dat hij ook maar gedwongen was en geen keuze had gehad. Leftrin haastte zich naar voren, want Rapskal ging nog verder. ‘We zijn onze vijanden geen eerlijkheid verschuldigd! Ik heb jullie voorgelogen om de beide schepen hier veilig aan te laten komen. Maar iemand die een draak heeft aangevallen, verdient het niet om te leven, laat staan om met óns hier te leven. Dus zullen jullie sterven.’

				‘Nee... NEE!’ brulde Leftrin, en er viel een stilte alsof ze in een vacuüm zaten. Zijn bemanning schaarde zich onmiddellijk als één man achter hem en de hoeders keken hem geschokt aan. Thymara liep aarzelend naar voren, met een verbijsterd, wit gezicht onder haar blauwe schubben, maar Leftrin maakte met opgestoken hand duidelijk dat hij nog niet klaar was.

				‘Dit is niet hoe wij Kooplieden de zaken afhandelen!’ sprak de kapitein met stemverheffing. Rapskal staarde de kapitein woedend aan, met vlammende ogen, omdat hij het lef had gehad hem te onderbreken. Onverschrokken ging Leftrin echter verder, met gebalde vuisten. ‘Rapskal, waar haal je die onzin vandaan? We hebben nog nooit iemand geëxecuteerd in deze contreien! Laat dat aan Chalced over, of dat verdorven Jamaillia. Slavernij hebben wij nooit geaccepteerd, noch doden we mensen als ze een misdaad begaan. Als ze iets verkeerds hebben gedaan, mag je ze straffen. Laat ze maar werken tot ze hun schuld hebben afbetaald. Verban ze desnoods, maar de doodstraf? Waar komen die afschuwelijke ideeën vandaan? Wie staat er nou toe dat draken de enige rechters over mensen zullen zijn?’

				Allerlei emoties flitsten nu over Rapskals gezicht. Zijn uitdrukking veranderde voortdurend en heel even leek er een bang jongetje tevoorschijn te komen. ‘Maar zo is het toch altijd geweest? De doodstraf als je een draak aanvalt?’ Hij leek oprecht verbaasd, en alle eerdere welsprekendheid was plotseling verdwenen.

				‘Rapskal, blijf bij ons! Ga niet weg!’ Thymara sprong naar voren en nam hem in haar armen. ‘Verlaat ons niet. Kijk me nou aan en zeg wat! Je bent Rapskal... onthoud wie je bent!’

				Tats voegde zich bij hen en legde zijn hand op Rapskals schouder. Sylve en Harrikin sloten zich al snel bij hen aan en allen legden een hand op zijn schouders. In een oogwenk was Rapskal omringd door alle hoeders; Leftrin keek verward toe.

				‘Blijf bij ons?’ mompelde de kapitein binnensmonds.

				‘Volgens mij had je groot gelijk toen je hem een tijd geleden waarschuwde.’ Leftrin draaide zich abrupt om en keek Alise recht in het gezicht. ‘Ouderling of niet, hij brengt te veel tijd door met de herinneringsstenen. Hij is er nog niet echt door opgeslokt, maar de herinneringen van iemand anders overschaduwen hem op alle fronten. Ik ken de man die herleeft in Rapskal. Hij heet Tellator en hij leidde de Ouderlingen in een tijd van oorlog. Hij was nogal gepassioneerd, zeg maar extreem, en genadeloos tegenover iedereen die hem voor de voeten liep.’ Hoofdschuddend voegde ze eraan toe: ‘Wij denken graag dat Ouderlingen altijd wijs en vriendelijk waren, maar feitelijk waren het natuurlijk gewoon mensen. En hadden ze ook hun gebreken.’

				‘Ik moet de draken beschermen,’ zei Rapskal nu. Hij keek alle hoeders indringend aan en voegde eraan toe: ‘Wat moeten we anders doen met zulke smeerlappen? Hen vrolijk verder laten leven in ons midden? Zodat ze weer nieuwe complotten kunnen smeden? Ik dood niet graag iemand, Thymara. Je weet dat ik niet eens een goede jager ben. Maar we hebben toch geen keus?’

				De gevangenen hadden heel goed in de gaten dat er verdeeldheid heerste onder hun machthebbers; sommigen schreeuwden om genade en anderen merkten verontwaardigd op dat ze Kooplieden waren en dat alleen hun Raad recht over hen kon spreken. Drie mannen probeerden zelfs te vluchten, maar Heeby doemde ogenblikkelijk dreigend voor hen op, met gespreide vleugels en open muil. Ze bonden snel in en voegden zich weer bij de anderen. Eén ding was echter wel duidelijk: de Chalcedeanen waren misschien ontwapend, maar strijdlustig waren ze nog steeds. Vertwijfeld zei Leftrin tegen niemand in het bijzonder: ‘Wat moeten we in vredesnaam met die lui aan?’

				De wereld was gek geworden.

				Hest stond met gebogen hoofd te midden van de gevangenen, de kraag van zijn mantel hoog opgeslagen. Tijdens het laatste gedeelte van de reis had hij weer de zeggenschap over zijn eigen bezittingen gekregen, wat er nog van over was tenminste. De meeste Chalcedeanen waren naar het andere schip overgebracht en niemand anders had de moed of de wil om Hest te trotseren. Het was werkelijk heerlijk geweest om andere kleren aan te kunnen trekken en zijn verweerde lompen overboord te gooien. Het eten en de wijn die Redding nog mee had genomen waren grotendeels verbrast door de Chalcedeanen, maar het bed en het linnengoed leken wel een exotische luxe vergeleken met zijn ontberingen benedendeks. Hij moest nog wel klusjes doen in de kombuis, maar hij had de hele weg niet één meter hoeven roeien. Met zijn eigen kleding en die van Redding liep hij er weer warm bij, stijlvol zelfs, en gelukkig had hij weer kans gezien zijn lange haar en zijn baard enigszins te fatsoeneren. Hoewel hij natuurlijk geen flauw idee had wat hem te wachten stond in Kelsingra, had hij zich aan een oud axioma van zijn vader gehouden: een welgeklede man die gezag uitstraalt, zal ook respectvol bejegend worden. Dus had hij zich in zijn hut opgesloten en zich gereedgemaakt voor wat hem ook te wachten stond. Pas toen hij bemerkte dat de schepen aanmeerden, was hij tevoorschijn gekomen en had hij met succes zijn snor gedrukt waar het op fysieke arbeid aankwam. Toen ze allemaal van boord moesten gaan, had hij gezorgd dat hij een beetje in de massa opging totdat hij zich een idee kon vormen van wat Kelsingra voor hem zou betekenen.

				Niets echter had hem kunnen voorbereiden op wat hij had gezien. Een modderige opgraving had hij verwacht, of ruïnes die door wilde begroeiing waren overwoekerd. Maar toen ze de laatste bocht in de rivier hadden genomen en de stad aan de voet van de heuvels zich openbaarde, was hij even geschokt geweest als alle anderen mannen aan boord. Dit landschap en dit uitzicht deden in geen enkel opzicht denken aan hun eigen leefomgeving. Deze stad, en haar ligging, waren niets minder dan fabelachtig. Hoe had deze stad ooit kunnen ontstaan? En de belangrijkste vraag die zich opdrong was vooral: hoe had deze stad de tijd, het weer en de natuur kunnen weerstaan?

				En hoeveel schatten zou de stad verbergen?

				Hoe het ook kon dat Kelsingra had overleefd, hier was de stad... goed, de steigers en de haven waren grotendeels verdwenen, maar de geïmproviseerde aanlegplekken werkten naar behoren. En toen Hest een groepje Ouderlingen zag naderen, besloot hij dat hij vooral op hen indruk moest zien te maken. Vandaar dat hij even volkomen uit het veld was geslagen toen de scharlaken man sprak van dood en slavernij. Op dat moment besefte hij plotseling hoe de puzzelstukjes in elkaar vielen. Dit waren geen ware Ouderlingen. Dit waren de verbannen buitenbeentjes die destijds met de draken op pad waren gestuurd. Ze hadden zich verkleed als Ouderlingen en heel eventjes had hij hun bedrog niet doorzien. En daar lag Tarman, het lelijkste Levende Schip van allemaal, als bewijs... hier was het ongelukkige gezelschap blijkbaar per ongeluk terechtgekomen. Als overlevenden van een dwaze reis. Hest sloeg zijn kap wat naar achteren om de zogenaamde Ouderlingen eens goed te bekijken.

				Nu hij de verwoesting had gezien die de draken konden aanrichten en de uitputtende reis over de rivier had doorstaan, betwijfelde hij sterk of Alise en Sedric hun reis hadden overleefd. Beiden misten uiteraard zijn avontuurlijke inslag en kracht, en met name Alise had nauwelijks voldoende weerstand om haar theepartijtjes en huishouden aan te kunnen. Als hij nu weduwnaar was, en hij erfgenaam zou zijn...

				Op dat moment herkende hij haar. De weelderigheid van haar schitterende kleding in combinatie met haar fletse gelaat deed hem bijna in lachen uitbarsten. Haar sproeten waren duidelijker dan ooit te zien, en haar lokken waren roder dan voorheen. Naast de slanke en jeugdige ‘Ouderlingen’ leek ze klein en gedrongen. Haar kleding toonde overigens wel al haar rondingen, wat nogal schokkend was voor een Beijerstadse vrouw, en zeker voor haar leeftijd. Daar stond ze, te midden van de ruwe scheepsbemanning; dacht ze soms dat het contrast haar superieur deed lijken? Dat was dan een ernstige vergissing; het was eerder lachwekkend.

				Tot zijn onuitsprekelijke afschuw sloeg de verweerde kapitein die daarnet zo in opstand was gekomen tegen de dreigende doodstraf een arm om Alise heen. Stribbelde ze tegen? Zo te zien niet. Nee... ze leunde gemoedelijk tegen hem aan en liet zelfs haar hoofd op zijn schouder rusten. Toen ze haar hand op zijn borst legde, drong het walgelijke feit tot hem door: ze was intiem geweest met deze man. Een doodgewone rivierman, ruw en dom, sliep met de echtgenote van een van Beijerstads voornaamste Kooplieden? Die belediging was ondenkbaar. Voor hem en voor Hests familie. Nooit meer zou hij haar in zijn huis en bed toelaten. Nu ze zo besmeurd was, kon ze nooit meer een erfgenaam dragen met de naam Finbok. Hij zou haar onterven en hun huwelijk nietig laten verklaren!

				Maar pas als hij zijn helft van haar claim op de stad veilig had gesteld. Zijn ogen gleden ongemerkt over de stad. De grootsheid van het fortuin verbijsterde hem onmiddellijk weer. Hij moest bijna grinniken om zijn ‘gijzelnemers’... minder dan twintig man! Hest telde beduidend meer gevangenen, dus waren zij domweg in de meerderheid. Snel taxeerde hij de grootte van Alises claim op de stad, afgezet tegen de aanwezige hoeders. Maar net toen hij daarmee bezig was, begon een van hen te schreeuwen dat die ‘buitenlanders’ veroordeeld moesten worden. Belachelijk. Alsof ze enige autoriteit hadden. Ze mochten dan wel lang zijn, hun gezichten waren jong. Kinderlijk bijna.

				En hij had sowieso niets te vrezen van hun oordeel. Per slot van rekening had hij geen draak kwaad gedaan, en niemand kon bewijzen dat hij die intentie had gehad. Als Beijerstadse Koopman kon hij slechts veroordeeld en beoordeeld worden door de Raad van Beijerstad. Als ze hun boekje te buiten gingen, zouden ze de toorn van alle Kooplieden over zich afroepen, ook al waren ze uitgedost als Ouderling. Het was een vermakelijke maskerade, maar ze waren nog steeds inwoners van de Wilde Regenlanden en dus vielen ze ook onder de wet van de Wilde Regenlanden. Misschien konden ze hem tijdelijk gevangenzetten, of zelfs losgeld eisen van zijn familie, maar uiteindelijk zouden ze buigen voor de grote – economische – macht van de Wilde Regenlanden en de verzamelde Raden van Kooplieden. Als zij meenden dat ze hier schatzoekertje konden spelen, volgens hun eigen regeltjes, zouden ze nog onaangenaam verrast worden wanneer iedereen zich tegen hen zou keren. Ze waren jong en dwaas en hadden geen idee hoe de wereld in elkaar stak. Beijerstad, Trehaug en Cassarick zouden nimmer hun greep op de handel in Ouderlingenartefacten laten verslappen.

				Hest begon steeds meer vertrouwen te krijgen in zijn positie en wilde net naar voren stappen om zijn rechten als Koopman op te eisen, toen vier Chalcedeanen probeerden de benen te nemen. De rode draak was echter zo angstaanjagend dat ze snel weer terugkwamen en Hest deed een paar stappen opzij om zo ver mogelijk van die idioten af te staan. Als de draak zou beslissen om ter plekke een doodvonnis te voltrekken, was Hest liever niet in de buurt.

				Het tumult onder de Ouderlingen van Kelsingra nam nu wat af; een jonge vrouw stond dicht tegen de scharlaken man aan en een wat stevigere vent had een arm om diens schouders geslagen. Blijkbaar was er een crisis in de kiem gesmoord. Hest kon slechts gissen naar de aard ervan. Inmiddels stond hij aan de rand van het groepje gevangenen; de meesten van hen hielden hun mond, maar enkelen waren nog flink aan het mopperen. De slaven zaten gehurkt af te wachten. Dit was klaarblijkelijk niet de eerste keer dat hun lot plotsklaps een andere wending nam. Ze zouden wel zien wat er ging gebeuren.

				Nu zijn angst bijna helemaal weg was, schatte hij zijn positie eens goed in. Zijn ‘vrouw’ was dus een zeemanshoertje geworden en dat was een feit dat hij in zijn voordeel aan kon wenden. Als ze nog een greintje eergevoel overhad, kon hij haar vast wel overtuigen van het feit dat ze maar beter ‘dood’ kon zijn, waardoor hij alles zou erven. In ruil daarvoor zou hij voor altijd zijn mond houden over haar losbandige gedrag. Uiteraard kon ze nooit meer terugkeren naar Beijerstad, zeker niet als ze haar familie niet met schande wilde overladen. Alise zou dus geen probleem meer zijn.

				Hest kon duidelijk merken dat andere gevangenen ook bezig waren hun overlevingskansen in te schatten. De twee Jamailliaanse kooplui stonden druk met elkaar te praten en probeerden waarschijnlijk te bepalen wie hen vrij zou willen kopen en voor hoeveel geld ze hier de vrijwel onbetaalbare Ouderlingenvoorwerpen konden opkopen. Ze keken druk gebarend afwisselend naar de hoeders en de scheepsbemanning. Eigenlijk hield alleen de draak de gevangenen nu nog echt in de gaten. Wat ze waarschijnlijk vast wilden stellen, evenals Koopman Candral, was wie er nou écht de leiding had hier. Wie zou er over hun lot beslissen en met wie zouden ze over hun toekomst kunnen onderhandelen?

				Hest liet zijn blik over de hele groep glijden en sloot de riviermannen in hun sjofele kleding meteen uit. Hij besloot alleen de zogenaamde Ouderlingen enigszins serieus te nemen. Zijn ogen bleven steken bij een van hen, een lange vent die wat afgezonderd stond van de rest. Hij keek naar de straat achter hem en stond duidelijk op iemand te wachten; de levendige discussie van de anderen negeerde hij grotendeels. Hest nam de man van top tot teen op en het was duidelijk dat hij van al die Ouderlingen zijn rol het beste speelde. Smaakvol gekleed, de juiste kleurencombinaties, en zijn uitstraling was vriendelijk, bijna statig. De wind deed zijn mantel licht opbollen en zijn lange haar hing tot op zijn schouders. Een knappe vent; slank, lang en gespierd en hij had koperkleurige schubben. Er gleed een glimlachje over Hests gezicht; het zou een geheel nieuwe sensatie voor hem zijn om met zijn handen langs die schubben te strelen. Nu draaide de lange man zich om en sprak hij een van de anderen aan. Hests gezicht verstarde.

				Sedric...

				Dat kon niet waar zijn. Deze man was even lang als Hest zelf en bovendien was Sedric altijd veel tengerder geweest, en jongensachtig. Dit was een man, met brede schouders. Maar toen hij begon te lachen, was hij weer onmiskenbaar Sedric, alleen wel een nieuwere versie: door magie getransformeerd tot een exotisch, schitterend wezen. Als betoverd bekeek Hest hem, hoe hij stond, zijn houding, zijn uitstraling. De bijna kinderlijke zachtheid die Hest zo was gaan irriteren leek voorgoed verdwenen, wellicht door alle ontberingen. Hoe dan ook, dit was een heel andere persoon, gespierd en taai. Iemand die misschien niet meer zo makkelijk aan Hests grillen zou toegeven. Alleen de gedachte al deed zijn hartslag versnellen. Als Hest deze man mee terug zou nemen naar Beijerstad, zou het een sensatie zijn.

				Het duizelde Hest even. Sedric had zijn droom dus toch waargemaakt... Dat betekende dat hij een aanzienlijk deel van de stad kon opeisen, zowel via zijn trollenvrouwtje als via zijn bediende. Door alleen al naar de stad te kijken, stroomden zijn gedachten over van plannen en ambities; al die immense huizen konden ooit van hem zijn. Hier zou hij kunnen leven zoals hij wilde, ver weg van de strikte regeltjes van Beijerstad. Moest hij eigenlijk wel teruggaan en zich weer onderwerpen aan zijn vaders kritische blik? Met zijn aanstaande rijkdom kon hij gewoon hier gaan wonen, en als er eenmaal handel werd gedreven met andere steden en nederzettingen, kon hij de rest van zijn leven gaan en staan waar hij maar wilde. En dat had Sedric bewerkstelligd! Voor hen beiden!

				Sedric... een jongetje nog maar toen Hest hem van de straat had geplukt. Onontwikkeld, hopeloos naïef en zwaar onder de indruk van alles aan Hest. Hij had hem verteld hoe een waar Koopman diende te leven, hoe hij moest eten, drinken en hoe zich te kleden. En gaandeweg had Hest een ambitie en enthousiasme bij de jongeman doen ontwaken waarvan hij nooit had gedacht dat hij het in zich had. Hest schudde zijn hoofd van oprechte verbazing over Sedric, maar evengoed over zichzelf. Ooit zouden ze hier smakelijk om kunnen lachen, om het feit dat Hest de jonge Sedric op de weg naar fortuin had geleid. Hest bekeek hem met genegenheid, ja, zelfs met trots. Ondanks al het onbegrip en de fouten die hij had gemaakt. Maar hier staan we dan, en het geluk lacht ons weer toe. De schat ligt voor het grijpen...

				Hij rechtte zijn kraag en wilde naar voren stappen en Sedrics naam roepen. Hij kon zich nu al op diens verbijstering en vreugde verheugen. Om nog maar te zwijgen van de afgunst van de andere gevangenen omdat alleen hij verwelkomd werd door de indrukwekkende, bronskleurige man.

				Maar precies op dat moment hoorde hij iemand anders Sedrics naam roepen. Uit de straat waar Sedric naar had staan uitkijken kwam een man aanlopen, met een boog over zijn schouder. Naast hem liep een jonger iemand die enkele dode vogels meetorste. Jagers? Hest zag hoe de lach op Sedrics gezicht breder werd, ter verwelkoming en zo te zien ook van opluchting. Een gevoel van onbehagen maakte zich van Hest meester; wat had Sedric in vredesnaam met zo’n ruwe kerel van doen?

				Toen hij zag hoe Sedric het tweetal begroette leek zijn eigen lot plotseling volkomen onbelangrijk. Eerst richtte Sedric zich tot de jongeling die zijn jachttrofeeën trots liet zien. Met walging keek Hest toe terwijl Sedric een van de dode, bebloede beesten beetpakte en ogenschijnlijk bewonderde. Toen hij klaarblijkelijk begon uit te leggen wat er allemaal was gebeurd, sloeg de jager zijn arm om hem heen en trok hem dichter naar zich toe. Het was overduidelijk dat ze een bepaalde affectie voor elkaar hadden. Zonder enige schroom liet de jager zijn arm om Sedrics schouder liggen toen ze op de anderen afliepen. De band tussen hen was onmiskenbaar. Hest kreeg een leeg en dof gevoel. Had Sedric soms een ander gevonden? Was hij Hest vergeten en had hij hem vervangen door de eerste de beste wildeman? De belediging was vreselijk en hakte diep in op Hests eergevoel. Jaloezie en haat golfden door hem heen. Maar uiteindelijk voelde hij slechts kilte.

				Sedric zou zijn ontrouw nog betreuren. Hij kon immers op vele manieren gekwetst worden...
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				De Twaalfde Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Reyall, Vogelhoeder te Beijerstad

				Aan Detozi, Vogelhoeder te Trehaug, en Erek

				Lieve Tante Detozi en oom Erek,

				Ik denk dat u deze brief misschien al veel eerder had verwacht, wellicht zoveel eerder als ik hem had willen schrijven. Ik weet dat u beiden aanvankelijk zo uw bedenkingen had over het feit dat ik een Drie Schepen-meisje het hof maakte. Maar ik bedank Erek omdat hij niet alleen de tijd nam om Karlin te leren kennen, maar ook positief over haar was en over onze wens om ons te verloven. Ik weet dat mijn ouders hun angst hebben geuit over hoe een ‘buitenstaander’ zal reageren op een jongeling uit de Wilde Regenlanden die wel ‘iets meer’ dan enkele schubben heeft. Maar zowel zij als haar familie heeft er nooit een punt van gemaakt! En ik wil u herinneren aan al het moois dat Erek me heeft verteld toen hij me wegwijs maakte in het bijhouden van de broedgegevens van de vogels die hij onder mijn hoede plaatste: ‘Het is altijd goed om voor nieuw bloed van een goede kwaliteit te zorgen in een bestaande lijn.’

				En dat is onze intentie ook!

				Haar ouders zijn natuurlijk, net als die van mij, nogal behoudend in deze kwestie. Zij hebben ons gezegd dat we een heel jaar moeten wachten, maar hebben ons wel toegestaan om onze bedoelingen publiek kenbaar te maken! Dus, hierbij ingesloten zit onze publieke aankondiging van onze verloving! Maak dit alstublieft zo groots mogelijk bekend, zodat iedereen in mijn vreugde kan delen! Zelfs een perkamentrol op elke boom in de Wilde Regenlanden kan mijn geluk nog niet uitdrukken!

				Reyall, een Héél Gelukkig Man
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				Verwachtingen

				‘Ik wou dat we dit gesprek ergens rustig op een warm plekje konden voeren,’ zei Alise. Ze stond beschut onder Leftrins arm. Hij hield zijn mantel om haar heen geslagen. Ze wist dat haar lichaam niet koud was, maar de kilte die ze door haar lichaam voelde trekken maakte dat ze zich ziek voelde. Ze was nog steeds moe van de tijd die ze in de stenen had doorgebracht; zelfs als Leftrin haar vasthield, voelde ze hun aantrekkingskracht, ze trokken aan haar als kleine kinderen die om aandacht smeken. Er was te snel te veel gebeurd. Ze voelde zich beschaamd door de ellende en onzekerheid in de ogen van de gevangenen en de gelaten, magere en met littekens bedekte slaven vervulden haar met afschuw. Dat was op zich al erg genoeg, maar nu maakten de hoeders ook nog ruzie met elkaar alsof ze nog steeds de jongeren waren die ooit uit Trehaug vertrokken. Kase, Boxter en Jerd waren van mening dat de draken konden doen wat ze wilden met de gevangenen. Zij waren dan ook de radicaalste mening toegedaan. De rest had verschillende opvattingen over het lot dat de slaven verdienden, of de Jamailliaanse kooplui, de Chalcedeaanse drakenjagers en de anderen. Rapskal was enigszins tot rust gekomen. Zijn eerdere krijgshaftige houding was volkomen tegenstrijdig met alles wat Alise gewend was van de jonge hoeder, en Thymara dacht er net zo over. Zij en Tats flankeerden hem nu; Tats had een arm om zijn schouder geslagen en Thymara had zich aan zijn arm vastgeklampt, alsof hun lichamelijke aanraking hem op deze wereld en in deze tijd kon houden. Misschien was dat ook wel zo. Alise had namelijk ontdekt dat zij alleen nog maar diep kon slapen als ze haar lichaam tegen Leftrins warme rug kon aanvlijen en dat ze zich alleen nog maar sterk voelde als ze, zoals nu, zijn hand stevig vasthield. Ze betreurde haar tijdelijke verblijf in de herinneringsstenen, al wist ze dat het noodzakelijk was geweest en dat ze het ooit weer zou proberen. De kennis die ze er kon opdoen was nu eenmaal te belangrijk voor hen allemaal. Ze pakte Leftrin nog wat steviger beet en probeerde uit alle macht haar gedachten bij het hier en nu te houden.

				Ze keek opzij en haar blik ontmoette die van Carson. Hij knikte haar langzaam toe, hij was net zo ontsteld als zij. Hij was pas later aangekomen, na een jachtpartij met Davvie en zijn vriend. Ze wist van Leftrin dat hij de laatste tijd wat meer optrok met zijn neef. Davvie en Lecter maakten vaak ruzie en Carson had hen op nogal botte wijze verteld dat hij dacht dat ze elkaar slechts hadden gekozen bij gebrek aan beter en niet zozeer vanwege de aantrekkingskracht. Ze vermoedde dat deze nuchtere uitleg hen beiden niet veel zou helpen, maar heimelijk was ze het er eigenlijk wel mee eens.

				Carson slaakte een kreet die het geruzie van een half dozijn kwade hoeders en de bange kreten van de gevangenen deed verstommen. ‘Laten we ze naar de baden brengen. Hoe schuldig ze ook mogen zijn, het zijn nog steeds mensen en zelfs de draken zeiden dat er onschuldige mannen tussen zitten. Laten we ons niet verlagen tot hun niveau. Breng ze naar de baden, laat ze zich wassen en opwarmen en laten wij het ons ook gemakkelijk maken terwijl we dit nader bespreken.’

				Hij heeft een punt, dacht Alise. En ook Harrikin was het met hem eens. ‘Carson heeft gelijk. Zij mogen dan een stelletje wildemannen zijn, wij zijn dat niet.’ Kase en Boxter waren al in beweging gekomen alsof ze een stel schapenherdershonden waren dat net een commando had gekregen. De neven liepen om de gevangenen heen en schreeuwden dat ze moesten opstaan, dat ze de Ouderling in het groen moesten volgen en dat ze naar een plek werden gebracht waar over hen zou worden geoordeeld. Het was wat grover dan Alise het zou hebben gezegd, maar het kreeg ze wel in beweging.

				Leftrin trok haar aan haar arm mee. ‘Kom, liefste. Laten we een kop warme thee en iets te eten halen. Ik durf te wedden dat je vandaag nog niets hebt gegeten.’

				‘Dat klopt,’ gaf ze toe. Het was nog steeds vreemd om samen met hem in een sobere omgeving een eenvoudige maaltijd te nuttigen terwijl er in haar geest beelden van elegante diners in luxueuze vertrekken voorbijtrokken. Voor haar zou er echter geen scharlakenrode wijn spuiten uit een uit steen gehouwen fontein in de vorm van een bloem, in een gekoelde kristallen roemer. Nee, gewoon warme thee met Leftrin. En daar gaf ze eigenlijk ook wel de voorkeur aan. Vast niet alle Ouderlingen hadden zo geleefd, slechts zij die zich geroepen hadden gevoeld om herinneringen door te geven, leken een leven van ongekende luxe te hebben geleid. Misschien, mijmerde ze verder, had ze de informatie in de verkeerde, maatschappelijke laag gezocht. Maar waar zou ze dan moeten zoeken?

				‘Alise!’

				Ze schrok op uit haar overpeinzingen en draaide haar hoofd om om te zien wie haar naam had geroepen. De stem klonk schor. Ze keek naar haar vrienden, maar zag dat alle Ouderlingen achteromkeken naar de vermoeide gevangenen die achter hen aan liepen. Terwijl ze de consternatie om zich heen bestudeerde, wierp plotseling een lange man de kap van zijn mantel naar achteren. ‘Alise!’ riep hij, en zijn stem trilde nu van warmte. ‘Mijn liefste, ben jij dat werkelijk? Na al die eindeloze dagen van ontberingen heb ik je dan eindelijk gevonden! Ik ben gekomen om je mee terug naar huis te nemen!’

				Ze staarde hem even wezenloos aan. Toen begon ze te trillen en te sidderen. Haar knieën knikten en als Leftrin haar arm niet stevig had vastgegrepen, zou ze zijn gevallen. Ze voelde dat elke spier in zijn lichaam zich aanspande en zijn borstkas zwol van woede. ‘Hest,’ fluisterde ze ademloos, en ze bevestigde wat Leftrin al vermoedde.

				‘Als hij je probeert aan te raken, vermoord ik hem,’ beloofde hij haar stellig.

				‘Nee, alsjeblieft,’ hijgde ze. ‘Geen scènes, niet waar iedereen bij is. Niet op die manier. De meeste hoeders vermoedden of wisten wel dat ze in Beijerstad een echtgenoot had achtergelaten, maar slechts enkelen wisten hoe hij haar had bedrogen en gekwetst. En bijna niemand wist welke rol Sedric had gespeeld. Zij en Sedric hadden elkaar in bescherming genomen en hadden al die teleurstellingen achter zich gelaten zodat ze een nieuw leven konden opbouwen in Kelsingra. Maar daar was Hest weer, om hen met schande te overladen en iedereen te vertellen wat er werkelijk had gespeeld. Ze was meegekomen als drakendeskundige, de geleerde vrouw die hen had helpen geloven in het bestaan van Kelsingra. Ze hadden haar een tikkeltje excentriek gevonden, maar de meesten bewonderden haar om haar taaiheid en vindingrijkheid. Ze had zelfs Rapskals ondoordachte commentaar overleefd dat zij niet een van hen was en had eens te meer bewezen dat ze nog steeds onmisbaar was voor hun nederzetting.

				Hest zou haar dat nu allemaal afnemen en zou haar ontmaskeren als een dwaze vrouw die werd gedomineerd door een man die niets om haar gaf. Allen zouden haar schande uit haar verleden kennen en dat zou ze voor altijd moeten meedragen.

				Deze gedachten schoten door haar heen als een bliksemflits die een beeld in haar ogen brandde. Zonder na te denken richtte ze haar blik op Sedric. Zijn gezicht was al net zo wit als dat van haar. Hij had zich losgemaakt uit Carsons beschermende armen en keek met ongeloof naar het noodlot dat zich volkomen onverwacht op hun oever had geopenbaard. Het gezicht van de jager stond stoïcijns, alsof hij in het oog van een storm stond te wachten tot de koude wind en de regen zouden terugkeren. Maar Hests bedrieglijke genegenheid was slechts voor haar bedoeld.

				‘Alise, mijn liefste, ken je me dan niet meer? Ik weet het, de ontberingen hebben ons allebei veranderd, maar ík ben het, je echtgenoot, Hest Finbok. Je bent nu veilig. Ik ben hier om je mee naar huis te nemen.’

				De gehele stoet was inmiddels gestopt en iedereen keek nieuwsgierig toe. Gevangenen keken elkaar verward aan. De hoeders maakten de weg vrij voor Alise en de man die haar naam zo-even had geroepen. Vol zelfvertrouwen liep Hest vanuit de rumoerige rij gevangenen tussen de stomverbaasde hoeders door naar Alise. Hij is nog net zo parmantig, dacht Alise. Als hij al ontberingen had geleden, dan bleek dat alleen uit het feit dat hij wat slanker was dan ze zich herinnerde en misschien iets gespierder. De huid van zijn gezicht was verweerd, maar dat maakte hem alleen maar knapper. Zijn dure zwarte laarzen waren versleten, net als zijn zeemansbroek en zijn geplooide hemd, maar zoals altijd trokken de snit en de kleuren van zijn kleding ieders aandacht. Hij sloeg zijn mantel over zijn schouders naar achteren. De wind speelde door zijn donkere haar en een glimlach deed zijn gezicht oplichten terwijl hij met gespreide armen op haar afliep, alsof hij haar wilde omhelzen.

				‘Wie is dat?’ vroeg Davvie verbijsterd.

				Carson antwoordde kortaf: ‘Kop dicht!’

				Reyn verbaasde iedereen door de weg voor Hest te blokkeren. ‘En wie ben jij? Ga terug naar de anderen tot je bent veroordeeld.’ Hij keek Hest recht in de ogen.

				Hest deed of hij geschokt was. ‘Maar... ik ben Hest Finbok! Ik ben helemaal hierheen gekomen om mijn vrouw Alise te zoeken! Ik heb een reis geboekt met het nieuwste en snelste schip dat ik kon vinden. Toen het schip door verraad van de kapitein in handen viel van Chalcedeaanse piraten, dacht ik dat alles verloren was. Maar hier ben ik! Lieve Sa, uw wonderen zijn verbazingwekkend! Hier ben ik dan, levend en wel, net als mijn geliefde vrouw! Alise, ken je me niet meer? Is je geest aangetast door deze wrede omgeving? Ik ben er nu en je hebt geen andere beschermer meer nodig dan je liefhebbende echtgenoot.’

				Zijn woorden klonken oprecht, maar Alise liet zich niet misleiden door de valse leugenachtigheid. Reyn bleef verbaasd staan toen Hest hem straal voorbijliep.

				‘Nee...’ Meer wist ze er niet uit te krijgen. Haar keel was kurkdroog en haar hart klopte snel. Ze kon de adem niet vinden om meer dan dat te zeggen en ze klampte zich vast aan Leftrins arm alsof het haar enige levenslijn was tijdens een zware storm op zee. En hij liet haar niet gaan. Hij stond vastberaden aan haar zijde.

				Leftrin sprak zachtjes grommend: ‘De dame zegt “nee”.’

				‘Blijf met je handen van mijn vrouw af!’ Hest keek Leftrin minachtend aan. ‘Ze is duidelijk niet in orde! Kijk hoe ze staat te staren! Ze herkent me niet eens, het arme ding! En jij, schurk, hebt misbruik van haar gemaakt! O, Alise, mijn schat, wat heeft hij met je gedaan? Hoe kun je nou je eigen liefhebbende echtgenoot niet meer herkennen?’

				Ze voelde een laag gerommel binnen in Leftrin, alsof hij een beest was dat dreigend gromde. De arm die ze vasthield was zo hard als staal geworden. Hij zou haar beschermen, hij zou haar redden. Ze hoefde hem alleen maar zijn gang te laten gaan.

				‘Nee,’ zei ze echter opnieuw, dit keer tegen Leftrin. Ze kneep even ter geruststelling in zijn arm en maakte zich los uit zijn bescherming. Ze stond nu een eindje bij hem vandaan en de wind blies om haar heen. Haar losse haar vloog alle kanten op als een stel wilde rode slangen en even raakte ze ontmoedigd toen ze zich afvroeg hoe belachelijk ze eruitzag met haar verweerde huid en haar felle Ouderlingenkleding, alsof ze haar leeftijd en plaats in de wereld niet kende.

				Haar plaats in de wereld...

				Ze rechtte haar schouders. Toen ze naar voren liep, stapte Reyn op haar af alsof hij haar zijn arm wilde aanbieden om haar te steunen. Zonder hem aan te kijken wuifde ze hem weg. Ze liep recht op Hest af, hopend op een spoor van twijfel in zijn ogen. In plaats daarvan werd zijn glimlach echter alleen maar breder, alsof hij haar oprecht verwelkomde. Hij geloofde blijkbaar echt dat zij haar oude rol weer zou aannemen en dat ze zich weer zou gedragen als zijn liefhebbende, plichtsgetrouwe vrouw. Dat idee maakte haar woest. Vlak voor hem bleef ze staan en ze keek naar hem op.

				‘O, mijn liefste! Wat heeft de wereld je toch wreed behandeld!’ zei hij. Hij probeerde zijn armen om haar heen te slaan. Ze zette haar beide handen echter tegen zijn borst en duwde hem hardhandig weg. Hij wankelde achteruit en het deed haar plezier dat hij niet had verwacht dat ze zo sterk was.

				‘Jij bent mijn echtgenoot niet,’ zei ze zachtjes.

				Even was hij van zijn stuk gebracht, maar hij probeerde snel zijn zelfverzekerdheid weer terug te vinden. Alise had de vonken van woede al in zijn donkere ogen zien flikkeren. Bezorgd hield hij zijn hoofd enigszins schuin en met diepbedroefde stem zei hij: ‘Mijn liefste, je bent in de war!’

				Ze verhief haar stem, zodat iedereen het kon horen. ‘Ik ben níét in de war. Jij bent níét mijn echtgenoot. Jij hebt de overeenkomsten in ons huwelijkscontract gebroken. Vanaf de allereerste dagen van ons huwelijk ben je mij ontrouw geweest. Je bent het contract aangegaan zonder de bedoeling je exclusief aan mij te geven. Je hebt me bedrogen en tot onderwerp van spot gemaakt. Jij bent niet mijn echtgenoot, en volgens ons huwelijkscontract gaat alles wat van mij is ook weer terug naar mij. Jij bent mijn man niet en ik ben jouw vrouw niet. Jij bent níéts voor mij.’

				Het was bevredigend om de verrassing op zijn gezicht te zien. Heel even zag ze dat ze hem uit balans had gebracht. Hij had gedacht haar weer net zo gemakkelijk onder controle te krijgen als voorheen. Maar het was ook beangstigend om te zien hoe de blik in zijn ogen veranderde. Hoe snel hij de situatie opnieuw taxeerde en hoe snel hij een nieuwe tactiek vond.

				‘Ontrouw? Ik? Hoe durf je? Zou een ontrouwe man alles geriskeerd hebben om helemaal hierheen te komen om je te redden? Jullie! Kooplieden van Beijerstad en Trehaug, ik roep jullie op als getuigen!’ Hij draaide zich om naar de met stomheid geslagen gevangenen die in de scène betrokken werden alsof het een poppenspel was. ‘Dit is mijn vrouw, Alise Finbok! Ik gaf haar, zoals haar grote wens was, toestemming om de Wilde Regenlanden te bezoeken. Hoe ze bij deze expeditie terechtkwam is mij een raadsel, hoewel ik wel weet dat sommigen van jullie daar waren toen ze zich inscheepte. Ik weet ook dat ze volgens de wet nog steeds met mij getrouwd is en als dat beest daar haar van mij heeft vervreemd, zal hij de gevolgen daarvan onder ogen moeten zien! Ze kan ons huwelijkscontract nietig verklaren, als dat werkelijk haar wens is. Dan zal ik haar vrijlaten! Maar ik sta niet toe dat ze ons contract schendt en ik zie niet af van mijn rechtmatige claim op alle bezittingen die ze heeft vergaard tijdens ons huwelijk!’ Hij draaide zich weer om en wees beschuldigend naar Leftrin. ‘En jij, schurk, denk niet dat je ongestraft zult blijven voor jouw aandeel in deze kwestie! Je hebt mijn vrouw van me gestolen en haar tegen me opgezet. De Raad zal spoedig bijeenkomen om je te veroordelen. Bereid je erop voor dat elke smerige munt, elke bezitting, zelfs die stinkende schuit van je, verbeurd zal worden verklaard voor deze grove belediging van mij en mijn familie.’

				Alise vervloekte haar zwakheid, die haar benen deed trillen. ‘Jij was míj ontrouw!’ riep ze opnieuw. Ze kon het beven van haar stem maar niet onder controle krijgen.

				‘Mijn liefste, je bent jezelf niet!’ zei hij, in zijn rol van de man met het gebroken hart. ‘Kom bij me terug. Vergeving is nog steeds mogelijk. Ik zal voor je zorgen en je weer een veilig leven bieden, zodat je je in alle rust en kalmte aan je studies kunt wijden. Je hoeft het alleen maar te zeggen en ik zal ervoor zorgen dat geen enkel woord over dit schandaal ooit je familie zal bereiken.’ Hij keek haar ernstig aan, en was nu weer de vergevingsgezinde echtgenoot.

				Maar ze begreep heel goed dat hij haar bedreigde, ook al kwam het over als een aanbod tot vergeving. Haar familie... Haar reputatie in Beijerstad. Gaf ze nog om die dingen? Ze dacht aan haar moeder, aan haar jongere broers en zussen. Haar familie was niet welvarend, ze bezaten alleen hun status als eerzame Kooplieden uit Beijerstad, mensen die zich altijd aan hun afspraken hielden. Het dreigende schandaal kon hen ruïneren. Ze aarzelde, de loyaliteit aan haar familie verscheurde haar hart.

				‘Jij was ontrouw. Vanaf de allereerste nacht dat je haar tot je bruid hebt gemaakt. Dat zal ik getuigen.’

				Ze herkende Sedrics stem, die vol passie klonk, nauwelijks. Hij baande zich een weg door de starende hoeders, ging naast haar staan en pakte haar hand beet. Ze klampte zich aan hem vast en voelde hem trillen toen ze samen tegenover de man stonden die hen beiden zoveel ellende had bezorgd.

				Hest ging nog wat meer rechtop staan en in zijn ogen was pure minachting te lezen. ‘Ah, mijn bediende. Mijn weggelopen knecht. Denk je dat ik niet weet van jouw privéhandeltjes? Jouw walgelijke afspraken met Chalcedeaanse kooplieden om drakenlichaamsdelen aan ze te verkopen? Weten je vrienden dat wel? En nu ze dat wel weten, geloven ze je dan nog? Een man die eens liegt, liegt vaker.’

				Sedric werd zo mogelijk nog bleker, maar zijn stem klonk niettemin vast. ‘Mijn vrienden weten alles, Hest. Mijn draak weet alles. En zij heeft me vergeven.’

				Dat verwarde Hest kortstondig. Alises gedachten vlogen alle kanten op, maar dit deed haar toch goed. Je had nooit verwacht dat hij wel eens een draak zou kunnen hebben, nietwaar, Hest? Je zag zijn veranderingen wel, maar je kon je nooit echt voorstellen hoezeer hij was veranderd.

				Maar Hest was niet veranderd. Hij herstelde zich onmiddellijk, als een acrobaat die een val maakt en weer op zijn voeten terechtkomt. Alleen zij die hem echt goed kenden, viel het kleine momentje van onzekerheid op vlak voordat hij weer het woord nam. Hij leek nog steeds de menigte te bespelen toen hij ongelovig vroeg: ‘Nu ze je verraderlijke aard kennen, denk je dan echt dat ze je nog geloven als je zulke slechte dingen over me zegt? Dus jij wilt tegen mij getuigen? Doe dat dan maar, hier, waar iedereen bij is. Geef ons één voorbeeld van ontrouw jegens mijn vrouw. Eén is genoeg. Zijn blik was scherper dan een mes en Alise zag het gevoel van overwinning al smeulen in zijn donkere ogen.

				Sedric haalde diep adem. Hij trilde nu niet meer. Hij sprak helder en op luide toon zodat iedereen hem zou horen. ‘Ik heb jarenlang het bed met je gedeeld, vóór je Alise tot je vrouw had gemaakt en nog jaren daarna. Je huwelijksnacht heb je met mij doorgebracht. En in de jaren die volgden heb je haar tot het onderwerp van spot gemaakt tegenover al onze vrienden. In die kringen wist iedereen dat je het gezelschap van mannen prefereerde boven dat van vrouwen. Ik was jouw geliefde, Hest Finbok. Ik hielp je om haar te bedriegen en hield mijn mond als je haar weer eens voor gek zette.

				En mocht dat nodig zijn, dan zal ik dat kenbaar maken aan iedereen in Trehaug en Beijerstad. Jij was een ontrouwe echtgenoot en ik... ik was een verraderlijke vriend.’ Ze staarde hem aan terwijl hij sociale zelfmoord pleegde. Maar hij beantwoordde haar blik en zei: ‘En nogmaals, Alise, het spijt me echt vreselijk. Ik wou dat ik al die jaren van je leven ongeschonden aan je kon teruggeven.’

				De tranen stonden in haar ogen. Hij had zojuist alle kansen om ooit terug te keren naar Beijerstad en zijn oude leventje weer op te pakken vernietigd. Zelfs als hij voor altijd in Kelsingra zou blijven en er slechts één Koopman naar Beijerstad zou terugkeren, zou iedereen weten wat hij had gedaan, en ook wat hij was. ‘Ik heb je vergeven, Sedric. Dat heb ik je lang geleden al verteld.’

				‘Dat weet ik,’ zei hij rustig. ‘Maar toen had ik dat nog niet verdiend. Misschien nu eindelijk wel?’

				‘Zeker,’ zei ze, ‘en meer dan dat. Maar Sedric, wat heb je gedaan? Iedereen zal nu weten dat je...’

				‘Dat ik ben wie ik ben,’ zei hij kalm. ‘Daar verontschuldig ik me niet voor. Nooit meer.’

				Ze voelde dat er iemand achter haar stond. Leftrin? Nee. Carson grijnsde, maar toen hij naar voren stapte, biggelde er een traan over zijn verweerde wang. Hij omhelsde Sedric van achteren en tilde de kleinere man van de grond. ‘Ik ben trots op je, jongen,’ zei hij schor in Sedrics oor. Hij zette hem weer neer en leunde naar voren om hem te kussen. Het was een lange kus en Sedrics handen trokken Carsons bebaarde gezicht dicht tegen het zijne aan. Enkele hoeders moedigden het stel aan met veelzeggende kreten die het sceptische, afkeurende gemompel van de toekijkende gevangenen ruimschoots overstemden. Alise glimlachte, om hun geluk, maar vooral om de verbijsterde uitdrukking op Hests gezicht.

				Ze voelde een licht duwtje en toen ze zich omdraaide zag ze Leftrin. Hij bood haar zijn arm aan. ‘Zullen we maar eens een kopje thee gaan drinken?’ vroeg hij haar. Ze knikte en vergaf hem de triomfantelijke blik die hij Hest toewierp. Ze deed een aantal passen en keek toen vluchtig achterom. Hest stond daar moederziel alleen, en staarde hen na.

				Reyn had Hest ook al de rug toegekeerd, met een peinzende blik op zijn gezicht. ‘Doorlopen,’ adviseerde Boxter Hest, en hij gaf hem een duw. Alise keek niet meer om; het kon haar niets schelen of Hest gehoorzaamde of niet.

				‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg Reyn terwijl hij naast haar ging zitten. Hij sprak zachtjes want hij wilde de conversatie in het centrale gedeelte van de verzamelruimte bij de baden niet verstoren. Een vreemde plek om bij elkaar te komen, dacht hij, maar het bood in elk geval genoeg ruimte. Iedere hoeder en de complete bemanning van de Tarman, op Big Eider en Bellin na, was aanwezig. Reyn vroeg zich of de eerste bijeenkomst van de Wilde Regenraad net zo chaotisch was geweest. Ze hadden allemaal een mening en leken die ook erg graag te willen uiten. Ook Leftrin en zijn bemanning wilden hun zegje doen.

				Enkele van de draken, nog steeds een beetje nastomend van hun recente bad, waren ook gebleven. Reyn vroeg zich af of ze werkelijk geïnteresseerd waren in hoe de mensen hun zaken regelden, of dat ze simpelweg hoopten op een makkelijke maaltijd als de definitieve beslissing inderdaad executie zou blijken te zijn. Spit had zich uitgestrekt langs de gevangenen die in een groep op de vloer zaten. Van tijd tot tijd rekte hij zijn nek uit en haalde hij diep snuivend adem, alsof hij de geur van hun angst opsnoof. Mercor, goudkleurig en elegant, compenseerde het gebrek aan waardigheid van de kleinere draak. Baliper was ook aanwezig en bekeek de gevangenen peinzend. De aanwezigheid van de draken plaatste het vertrek in het juiste perspectief. Mensen en zelfs Ouderlingen leken klein en vergankelijk in de immense ruimte.

				Malta keek naar het stille bundeltje in haar armen. ‘Hij heeft heel even gegeten. Hij slaapt niet. Het lijkt alsof hij te moe is om te eten of te huilen.’

				‘De stilte is een opluchting,’ gaf Reyn eerlijk toe. Maar onmiddellijk wenste hij dat hij zijn woorden kon terugnemen. Ze wierp hem een gekwetste blik toe en hij raadde haar gedachte. Het zal snel genoeg voor altijd rustig zijn. ‘Laat mij hem maar even vasthouden,’ zei hij om de pijn wat te verzachten, en ze gaf hem de baby zo snel dat hij wist dat ze zijn gedachteloze woorden alweer was vergeten. Het kind was lichter dan een week geleden. Hij werd magerder en zijn ogen stonden dof. Reyn begon hem direct werktuiglijk te wiegen, wat Malta een flauw glimlachje ontlokte.

				‘Hebben ze daar nog vorderingen gemaakt?’

				Hij knikte. ‘Het gaat er nu voornamelijk om dat de hoeders het onderling eens worden en dat ze kunnen uitleggen waarom hun beslissing de juiste is. Maar dat is voor hen ook een belangrijke stap. Soms vergeet ik hoe jong ze nog zijn. Aanvankelijk waren er nog verhitte gesprekken. Ik moest er bijna om lachen. Sommigen leken precies na te apen wat hun draken zeiden. Leftrin zei verschillende keren dat mensen moeten beslissen over het lot van mensen, en niet de draken. Ik denk niet dat die mening helemaal werd geaccepteerd, maar het kalmeerde de boel wel. Ze zullen snel een definitieve stemming houden. Ik denk dat de slaven worden vrijgelaten en zelf mogen bepalen wat ze willen doen. Leftrin zei dat de volgende keer dat Tarman weer naar Trehaug gaat, ze voor niks mee mogen. Dan is het aan hen wat ze gaan doen. Ze kregen ook het aanbod om in het dorp aan de overkant van de rivier te gaan wonen. Maar ik weet niet of ze wel precies begrepen wat ze kregen aangeboden. Mijn Chalcedeaans is nogal roestig.’

				Malta knikte. ‘Bij mij ook. Selden was de enige van ons die ooit de taal van onze vader heeft geleerd. Ik denk dat hij dat deed om indruk op hem te maken. Wat niet werkte, trouwens.’ Ze staarde even in de verte toen ze aan haar verdwenen broer dacht. Reyn wachtte. ‘Selden is verdwenen, net als Tintaglia. Dat zal wel iets met elkaar te maken hebben, denk ik.’ Ze zuchtte nog een keer en richtte zich weer op het hier en nu. ‘En de andere gevangenen?’ vroeg ze.

				‘Dat was moeilijker. Leftrin beschuldigde Koopman Candral er ronduit van medeplichtig te zijn aan een samenzwering om draken af te slachten en het vlees aan Chalced te verkopen. Blijkbaar was er ook een vrouw bij betrokken, Koopvrouw Sverdin. De Chalcedeanen hebben haar overboord gegooid toen ze Cassarick nog niet eens hadden verlaten. Ze is waarschijnlijk verdronken. Enkele hoeders waren ervoor om de draken Candral op te laten vreten, maar Leftrin heeft ze er na een lang en hard gesprek van overtuigd dat Candral teruggebracht moet worden naar Cassarick om daar voor de Raad te worden gebracht. Hij voerde aan dat de Raad anders nooit de corruptie binnen haar eigen gelederen zou kunnen aanpakken. Candral smeekte om zijn leven en beloofde dat hij deze avond nog zou opschrijven wie erbij betrokken was en hoe. Het was duidelijk dat hij iets te maken had met het inhuren van een jager die deel uitmaakte van de Tarman-expeditie en die een poging heeft gedaan om Relpda te doden.’

				Ze knikte bij zijn woorden maar hij vroeg zich af of ze echt tot haar doordrongen. Toch ging hij door. ‘De Chalcedeanen beweren dat ze werden gedwongen hierheen te komen en dat hun families in Chalced worden gegijzeld. Ik vind dat geloofwaardig, maar de draken vinden het moeilijk te begrijpen dat ze dan misschien genade verdienen. Ze hebben drakenbloed vergoten. Dat valt niet te ontkennen. En dan zijn er nog de bemanningsleden van de schepen. Sommigen zeggen dat die slechts de bevelen van hun kapitein uitvoerden. Alles goed en wel, maar op z’n minst één van de kapiteins heeft de kooplieden verraden.

				Er zijn twee kooplieden uit Jamaillia die hier waarschijnlijk per ongeluk bij betrokken zijn geraakt, net zo goed als diverse investeerders uit Beijerstad die dachten de eerste reis van hun prachtige, nieuwe vaartuig mee te maken. De hoeders zijn duidelijk over het feit dat ze de schepen willen houden, ze schijnen inderdaad geen last te hebben van het zure water. Dat vertelde Swarge nadat hij de rompen had geïnspecteerd. Ik weet niet zeker of het eerlijk is als ze die schepen in bezit nemen, maar ik vermoed dat als dit allemaal voorbij is, er wel de nodige onderhandelingen zullen worden gevoerd. De Jamaillianen spraken al over eventuele, toekomstige handelsverdragen. Dat leidde er weer toe dat de kooplieden uit Beijerstad stelden dat er over dit soort zaken alleen door een echte Raad onderhandeld kan worden. Daarna verklaarde een stel hoeders dat noch Beijerstad, noch de Wilde Regenraad enige autoriteit over hen had. En ook dat leidde weer tot een bijzonder interessante conversatie.’

				Malta knikte, nu met een brede glimlach. ‘Ik heb het gehoord. En je hebt me niet eens gevraagd of ik koningin wilde zijn voor je hen vertelde dat we daar niet voor zijn gekomen.’

				Reyn streek met een hand door haar gouden haar. Het voelde ruw aan, maar zijn herinnering vertelde hem dat het gesponnen goud was. ‘Dat was omdat ik zeker wist dat je “ja” zou zeggen. Ze zouden ons simpelweg alles hebben laten regelen.’ Hij haalde diep adem. ‘En ik wil niet degene zijn die bepaalt wie er mag blijven leven en wie er moet sterven. Ik ben blij dat ze ons zo hoog hebben zitten en dat ze naar me luisterden toen ik pleitte voor clementie voor de gevangenen. Maar ik ben nog blijer dat ze zelf al pratend tot dezelfde conclusies komen.’

				‘Onderhandelen. Zo lossen Kooplieden dit soort dingen op,’ zei ze lachend.

				‘Ik ben niet vergeten wat je voor Beijerstad hebt gedaan toen je de Satraap van Jamaillia en de Piratenkoning trotseerde.’

				Ze lachte flauwtjes terug. ‘Dat lijkt al zo lang geleden. Waar haalde ik toen de energie vandaan?’ Ze schudde haar hoofd. ‘En Koopman Finbok?’

				‘Die beweert dat hij alleen maar op reis was om Alise en Sedric te zoeken voordat hij samen met de andere passagiers werd ontvoerd. Sommigen betwijfelen dat echter. Candral zegt dat hij door een brief van Finbok aan boord van het schip werd gelokt. Hest ontkent dat. Maar op dit moment is er geen hard bewijs en geen reden om hem van iets te beschuldigen.’

				Ze schudde haar hoofd. ‘Toch klopt er iets niet. Maar ik ben te moe om erover na te denken.’ Ze zuchtte. ‘Candral moet teruggebracht worden. Iemand moet boeten voor wat die afschuwelijke mannen mij hebben aangedaan die nacht dat Phron werd geboren.’ Ze keek naar haar baby. ‘Als ik terug moet om voor de Raad te spreken over wat ik die nacht heb gedaan, zal ik dat doen.’

				‘Ik ben niet van plan om je dat te laten ondergaan. Vroeg of laat komt de waarheid wel aan het licht,’ zei Reyn.

				Ze knikte langzaam. Alle kracht was uit haar gevloeid toen ze had gehoord dat Tintaglia dood was. De draken wensten er niet over te praten, ze vertelden alleen dat Kalo was achtergebleven om haar herinneringen op te nemen. Hij was niet met de anderen teruggekeerd; Reyn vermoedde dat het verslinden van een draak van het formaat van Tintaglia zelfs Kalo enkele dagen zou kosten. Hij was eigenlijk verrast over de omvang van het verlies dat hij voelde bij haar dood. Jaren geleden had zij de andere draken aan hun lot overgelaten. Ze was vertrokken zonder van Malta en hem afscheid te nemen. Ze had niet eens Selden, haar geliefde dichter, gewaarschuwd voordat ze was verdwenen. Korte tijd hadden ze af en toe iets over haar gehoord, waaronder het bericht dat ze een metgezel had gevonden in het verre noorden. Wat ze al die jaren had gedaan zouden ze nooit meer te weten komen, evenmin als de reden waarom ze had besloten terug te keren naar de Wilde Regenlanden. Het zag ernaar uit dat ze was gestorven op slechts één dag vliegen van Kelsingra.

				Hij dacht terug aan de laatste keer dat hij haar had gezien. Tintaglia was arrogant en vitaal geweest, in elke betekenis van het woord een ware Koningin. Ze had haar signatuur voornamelijk achtergelaten op hem, op Malta en op Selden. En op hun kinderen, realiseerde hij zich nu. Malta had diverse miskramen gehad. Hij probeerde zichzelf voor te stellen als de persoon die hij ook had kunnen zijn, een vader omringd door zijn kinderen, als de draak er nooit was geweest om de baby’s in Malta’s baarmoeder te veranderen, zodat ze konden overleven. Het was een zinloze fantasie.

				‘Tintaglia,’ zei Malta plotseling.

				Hij knikte. ‘Ik moest ook net aan haar denken. Eigenlijk was ze zo erg nog niet, voor een draak.’

				Malta ging wat meer rechtop zitten. ‘Nee. Ik voel haar. Reyn, ze is niet dood. Ze komt hierheen.’

				Reyn staarde haar aan en zijn hart brak. Toen ze voor het eerst het nieuws hadden gehoord over Tintaglia’s dood, had Malta als een waanzinnige geschreeuwd. Hij had haar vastgepakt en bij de anderen weggehaald, zelfs bij Tillamon. Ze hadden samen naast hun verdoemde kind gezeten en gehuild, geraasd en getierd achter gesloten deuren. Toen dat achter de rug was, was er een vreemde kalmte over Malta heen gekomen. Hij dacht dat dat misschien een typische vrouwenmanier was om uit een storm van emoties en pijn te geraken, alsof ze een schip was dat plots in een kalme zee was terechtgekomen. Ze leek er niet echt vrede mee te hebben, maar ze scheen het verdriet los te laten. Alsof ze die emotie simpelweg was kwijtgeraakt. Ze had Ephron verzorgd, zelfs wanneer zijn urenlange schrille gejammer Reyn bijna tot waanzin dreef. Ze had schijnbaar elk geluid geabsorbeerd, elke geur en elke aanblik van haar kind, alsof ze een steen was die zijn herinneringen in zich opnam.

				Het had hem beangstigd, maar dit was nog erger.

				‘Ze is dood, Malta,’ zei hij zachtjes. ‘Tintaglia is dood. Dat hebben de draken ons verteld.’

				‘De draken hadden het mis!’ riep ze heftig. ‘Luister dan, Reyn. Ze komt hierheen! Ze heeft veel pijn, ze is gewond, maar ze leeft en ze komt hierheen.’ Ze rukte haar baby uit Reyns armen en stond abrupt op. ‘Er is een kans, er is een kans dat ze hem kan redden. Ik ga haar tegemoet.’

				Hij keek toe terwijl ze van hem wegsnelde. Daarna keek hij naar de anderen aan het andere eind van de hal. Die waren nog diep in hun discussies verwikkeld. Niemand van hen leek zich bewust van iets ongewoons. Maar Malta had zo zeker geleken. Hij stond stil en sloot zijn ogen. Hij stelde zich open en probeerde al zijn eigen gedachten uit te bannen.

				Tintaglia?

				Niets. Hij voelde niets. Slechts de pijn van een dreigende dood. Zijn pijn of de pijn van de draak?

				Die gedachte wierp hij van zich af. Hij pakte de mantel die Malta had laten liggen en haastte zich achter haar en zijn zoon aan. In de verte hoorde hij een draak trompetteren. Een ander gaf antwoord, en daarna klonk er weer een. Plotseling weerklonk er een heel koor van drakenkreten. Hij stapte de vroege avond in en het leek alsof de stad zichzelf nog net iets helderder verlichtte. Van alle kanten klonken nu drakenkreten. Malta was een klein figuurtje in de verte dat zich met haar baby als een bundeltje in haar armen naar het midden van het Draken Plein spoedde. De wind deed haar haar wapperen. Hij keek op naar de draken in de rood wordende hemel die rondvlogen als een zwerm kraaien die was opgeroepen door het gekras van een andere kraai.

				Niet veel verder.

				Doet te veel pijn.

				Kijk daar. Die schaduw aan de horizon. Dat zijn de lichten van Kelsingra, die je verwelkomen. Denk aan niets anders, Koningin Tintaglia. Daar zul je hete baden vinden en Ouderlingen om je te verzorgen, en Zilver. De laatste keer dat ik er was, waren ze afgedaald in de put om hem weer tot leven te wekken.

				Zilver. Dat was een gedachte waar ze zich aan kon vastklampen. Zilver kon wonderen verrichten en wanneer het werd toegediend door een ervaren Ouderling, zelfs je reinste mirakels. Ze had voorouderlijke herinneringen aan een draak die vol door de bliksem was geraakt. Hij was neergestort en had een vleugel die nauwelijks meer dan een raamwerk van botten was. Het had een jaar geduurd, maar hij had weer gevlogen. Ze hadden zijn brandwonden genezen met een spray van Zilver. Een Ouderlingenhandwerksman had een vleugel van Zilver voor hem gebouwd: lichte, dunne panelen, verbonden door kleine tandwieltjes. Het was weliswaar niet zijn eigen vleugel, maar hij had weer gevlogen.

				Gewoon doorvliegen. Ik zal ze oproepen om je te verwelkomen. Kalo trompetterde een alarmkreet zoals ze nog nooit had gehoord. Overal in de verte hoorde ze antwoorden, van vliegende draken die aan het jagen waren, van draken die uit hun sluimering ontwaakten en van draken die zich op de grond in de stad ophielden. Ze dacht dat ze de kreten hoorde echoën tegen de verafgelegen heuvels, maar toen besefte ze dat het geen echo was. De draken gingen door met hun geroep terwijl ze zich verzamelden. Meer draken dan ze ooit in haar leven had gezien, verwelkomden haar.

				‘Daarbeneden!’ trompetterde Kalo naar haar. ‘Je ziet het nu toch wel? Herinner je je dat?’

				‘Natuurlijk.’ Als ze niet zoveel pijn had gehad, zou zijn vraag haar geïrriteerd hebben. Ze was hier eerder geweest, zelfs in dit leven nog. Ze had de stad dood en verlaten aangetroffen en was woedend weer vertrokken. Maar nu was de stad warm verlicht, en vol welkome geluiden.

				‘Ga erheen. Ze zullen je helpen. Ik ga jagen.’

				Ze wist allang dat hij honger had. Ze had zich afgevraagd waarom hij haar dat soort trivialiteiten vertelde, en was tot de slotsom gekomen dat dit kwam door de dagelijkse omgang met mensen. Die bespraken altijd de meest voor de hand liggende dingen met elkaar, alsof ze alles moesten benoemen voor ze het ergens over eens waren. Onder zich zag ze nu het enorme plein. Er stonden twee Ouderlingen die naar haar wezen. ‘Tintaglia! Tintaglia!’ riepen ze verheugd. Anderen waren al bezig om de ingang te openen van... de baden. Daar waren de baden geweest. Heet water. Alleen de gedachte al maakte haar duizelig en ze kon haar gewonde vleugel gewoon niet meer op en neer bewegen. Ze viel en probeerde haar lichaamsgewicht over te brengen naar haar goede vleugel om zo spiraalsgewijs zacht te kunnen landen. Toen besefte ze wie haar stonden op te wachten. De opluchting die haar overviel deed al haar spieren verslappen.

				‘Mijn Ouderlingen... Zilver... genees me.’ Met al haar kracht sprak ze de woorden uit terwijl ze het laatste stukje naar de grond aflegde; ze was te zeer buiten adem om nog te trompetteren. Haar eens zo krachtige achterpoten vouwde ze onder zich toen ze de grond raakte en vervolgens viel ze vlak voor haar Ouderlingen op haar zij. Pijn en duisternis overspoelden haar ogenblikkelijk.

				‘Ze heeft talloze kleine verwondingen waar heel veel akelige parasieten in rondkruipen. En als dat het enige was wat ze mankeerde, zou ik zeggen dat het met een beetje verzorging en goede voeding wel weer in orde zou komen. Maar het is die grote ontstoken wond onder haar vleugel. Die is ernstig en de ontsteking heeft zich helemaal ingevreten. Ik kan haar botten zien.’ Carson wreef in zijn vermoeide ogen. ‘Ik ben helemaal geen genezer. Ik weet meer van het ontleden van dieren dan van hoe ik ze kan genezen. Maar ik zal je één ding zeggen. Als dit wild was geweest dat ik had geschoten, zou ik het laten liggen. Ze ruikt naar bedorven vlees, door en door verrot.’

				Leftrin krabde aan zijn kin. Het liep tegen de ochtend en er was die dag veel gebeurd. Hij was moe en bezorgd over Alise en Malta’s kind. Toen de hoeders hadden geroepen dat Tintaglia was teruggekeerd had hij weer enige hoop gekregen, maar dit was feitelijk nog erger dan het nieuws over haar dood was geweest. De draak lag daar maar op het grote plein, op sterven na dood. Malta zat naast haar op de grond met haar kind in de armen.

				‘Het Zilver!’ had ze geroepen in de verbijsterde stilte die volgde op Tintaglia’s val. ‘Breng me al het Zilver dat we hebben!’

				Leftrin had verwacht dat er iemand zou protesteren, dat een andere draak zijn aandeel zou opeisen, maar tot zijn verrassing sprak niemand haar tegen. Alle hoeders leken het een juiste beslissing te vinden. Slechts één draak was blijven hangen om te zien wat er zou gebeuren. De nacht was koud en donker; draken gaven de voorkeur aan de warmte van de baden of de zandkuilen om te slapen. Het waren geen mensen, ze hielden geen nachtwake voor een stervend wezen. Alleen de gouden Mercor was bij haar gebleven. ‘Ik weet niet waarom Kalo haar in leven heeft gehouden, noch waarom hij haar hier heeft gebracht om te sterven,’ had hij afgemeten gezegd. ‘Maar ongetwijfeld zal hij voor haar herinneringen terugkomen. Als hij dat doet, waarschuw ik jullie om ver bij hem uit de buurt te blijven. Terwijl de andere draken waren weggelopen van het stervende wezen alsof ze werden beschaamd door Tintaglia’s lot, was hij blijven staan om toe te kijken.

				Sylve was weggerend om de flacon Zilver te halen en bracht die nu naar het plein. Ze droeg de flacon met twee handen en het Zilver draaide rond alsof het leefde en wanhopig wilde ontsnappen.

				‘Wat moet je ermee doen?’ vroeg ze toen Malta haar kind aan Reyn overhandigde en de flacon van haar aannam. Er klonk zoveel vertrouwen in haar stem, zo’n geloof in het feit dat de Koningin van de Ouderlingen wel zou weten hoe ze de gevallen draak kon helpen.

				Maar Malta had haar hoofd geschud. ‘Ik weet het niet. Moet ik het over de wond gieten? Moet ze het opdrinken?’ Niemand zei een woord.

				Malta liep langs Tintaglia’s uitgestrekte nek naar haar grote kop. De grote ogen van de draak waren gesloten. ‘Tintaglia! Word wakker! Word wakker en drink van het Zilver en genees! Genees en red mijn kind!’ Malta’s stem trilde toen ze haar laatste smeekbede uitsprak.

				De draak leek heel even iets dieper adem te halen. Maar verder bewoog ze niet. In haar opalen mantel die over de wreef van haar voeten streek en met de flacon vol glanzende, zilveren vloeistof, leek Malta wel een personage uit een legende. Haar stem klonk echter volkomen menselijk toen ze smeekte: ‘Weet niemand het dan? Wat moet ik doen? Hoe red ik haar?’

				Sylve sprak zacht. ‘Mercor vertelde me dat de draken het drinken. Moet je het niet in haar muil gieten?’

				‘Stikt ze dan niet?’ vroeg Harrikin uiterst behoedzaam.

				‘Moet ik het in haar muil gieten?’ Malta stelde haar vraag direct aan Mercor.

				‘Er is niet genoeg om haar te redden,’ zei Mercor. ‘Wat je er ook mee doet.’ Toen draaide hij zich om en liep hij weg, in de richting van de brede trappen die naar de hete baden leidden. Sylve keek geschokt.

				De woorden leken niet tot Malta door te dringen. ‘Ik kan haar nauwelijks voelen,’ zei ze, en Leftrin wist dat ze niet refereerde aan haar hand die ze lichtjes op het gezicht van de draak had gelegd. ‘Ze is zo gegroeid sinds ik haar voor het laatst heb gezien,’ voegde ze eraan toe, en heel even klonk ze als een liefhebbende ouder. Ze streek over Tintaglia’s gezicht en duwde toen tegen een van de lippen van de draak. Leftrin ging wat dichterbij staan om alles goed te kunnen zien, net zoals de rest van de Ouderlingen die zich verzameld hadden. De omhooggedrukte lip onthulde enkele rijen puntige tanden die heel dicht tegen elkaar aan stonden.

				‘Er is genoeg ruimte tussen haar tanden, denk ik, als ik het er heel langzaam in giet,’ zei Malta. Ze sprak heel zacht, alsof zij en de draak de enige wezens ter wereld waren. Ze hield de flacon schuin en het Zilver kwam er spiraalvormig uit, als een soort dunne, glanzende draad. Het stroomde niet snel, zoals water, maar voorzichtig alsof het zelf een weg zocht naar de drakenmuil. Het raakte haar tanden, liep langzaam langs haar tandvlees en leek toen de ingang te vinden die het zocht. Het verdween achter haar tanden. Er werd geen druppel uit de flacon verspild.

				De nacht leek donker nu het Zilver uit het zicht was, en het spookachtige licht van de Ouderlingenstad glansde zachtjes om hen heen. De hoeders stonden te wachten en te luisteren in de kou. Na lange tijd ontstond er wat gemompel. ‘Ik had een mirakel verwacht.’

				‘Volgens mij is ze te ver heen.’

				‘Misschien had ze het toch in de wond moeten gieten.’

				‘Mercor heeft ons gewaarschuwd dat er niet genoeg was,’ zei Sylve ellendig, en ze verborg haar gezicht in haar handen.

				Reyn was op zijn knieën naast Malta komen zitten met hun kind in zijn armen. Langzaam stond hij op en zei: ‘We willen alleen zijn met onze draak en ons kind, als jullie het niet erg vinden.’ Hij sprak niet luid maar zijn woorden droegen ver genoeg. Toen hij was uitgesproken ging hij weer naast zijn vrouw zitten.

				De hoeders liepen weg. Sedric trok zachtjes aan Carsons arm. ‘Wij moeten ook gaan.’

				Leftrin keek hun kant op. ‘Inderdaad,’ stemde hij in. ‘Er is niets wat wij hier nog kunnen doen en de dood is iets persoonlijks.’

				Carson knikte, maar twijfelde toch nog even. Sedric stapte naar voren. Hij maakte de sluiting van zijn mantel los, deed hem af en sloeg hem om Malta, Reyn en hun kind heen. ‘Moge Sa jullie kracht schenken,’ zei hij en liep toen snel weg.

				Leftrin keek het plein rond. Hij was de laatste. Hij wilde hun vragen of ze hier zeker van waren en of hij nog iets kon halen of iets voor ze kon doen. Maar hij draaide zich om en liep langzaam weg bij de draak. Weg bij de Ouderlingen en hun stervende kind. Het was net alsof de ruimte die er tussen hen ontstond gevuld werd door eenzaamheid. Eenzaamheid en verdriet...

				Hij trok zijn oude jas dichter om zich heen. Dit was geen moment om alleen te zijn. Overal om hem heen fluisterde de stad, maar hij wilde het niet horen. De stad was lang geleden gestorven, en nu vermoedde hij waarom. Een enorme overstroming had de stad wellicht getroffen en er waren misschien diverse Ouderlingen verdronken, maar toen de Zilverbron was opgedroogd, was het einde pas echt onvermijdelijk geweest.

				Hij dacht aan de jongelui die hij over de rivier had vervoerd. Het was niet zijn bedoeling geweest dat hij om hen zou gaan geven. Hij had gewoon een contract, beleefde wat, en misschien kon hij wel een kaart uittekenen waardoor zijn naam in de geschiedenis voort zou leven. En dan zou hij weer met een rijke vracht terugkeren op zijn geliefde Levende Schip. Hij had nooit gewild dat zijn leven zó zou veranderen.

				Alise...

				Nou, misschien ook wel. Hij zuchtte en voelde zich zelfzuchtig. Waar anderen een hoge prijs hadden betaald, had hij een vrouw voor zich gewonnen die van hem hield. Een vrouw die alles opgaf om bij hem te kunnen zijn. Hest had dit vandaag pas echt reëel gemaakt voor hem. Zo’n lange, belangrijke man, zo mooi gekleed en zo welbespraakt. Hij had haar gesmeekt om bij hem terug te komen.

				En zij had hem haar rug toegekeerd, voor hém.

				En nu wachtte ze op hem, op zíjn schip. Hij ging sneller lopen.
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				De Veertiende Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Erek, te Trehaug

				Aan Kerig Sweetwater, Meester van het Vogelgilde te Beijerstad

				Kerig, ik heb je boodschap met grote opluchting ontvangen. Detozi vreesde ook dat onze daden als weinig loyaal beschouwd zouden kunnen worden, sterker nog, dat we het Gilde hiermee zouden verraden.

				Ik ben blij te kunnen zeggen dat Twee Teen in gewicht is toegenomen en dat zijn kleuren bepaald helderder lijken. Zijn poot was deerlijk gehavend na zijn ongeval, maar zijn tenen lijken weer te herstellen. En al zou hij in de toekomst geen boodschappen meer kunnen vervoeren, dan dicht ik hem nog veel waarde toe voor ons fokprogramma. Zoals je al suggereerde, zal ik toestemming vragen om hem te blijven verzorgen totdat zijn herstel voltooid is. Maar los van dit alles: een springlevende vogel die als ‘dood’ te boek stond wijst op een groot mysterie!

				Detozi en ik zullen de verzegelde boodschap, samen met je brief, naar Meester Godon brengen met de vraag of hij hem ongeopend aan alle Meester Gildeleden wil overhandigen. Dan kan iedereen erop toezien dat hij geopend en gelezen wordt.

				Ik ben erg dankbaar voor het feit dat ik deze ernstige kwestie hiermee uit handen kan geven.

				Je vroegere leerling,

				Erek Dunwarrow

				
++
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				De bron

				‘Alsjeblieft, ik kan niet slapen. Ga mee een stukje wandelen.’ Thymara knipperde met haar ogen. Rapskals ogen leken flets blauw in de spaarzaam verlichte kamer. In een bed aan de andere kant van het vertrek lag Tats vredig te snurken. Zonder het echt te bespreken hadden zij en Tats afgesproken dat ze Rapskal niet alleen zouden laten. Vannacht zeker niet. Om die reden had Tats voorgesteld om een van de grotere kamers boven de drakenbaden te betrekken, daar stonden meerdere bedden. Carson was het met hen eens geweest en had zijn akkoord gegeven. Een stel andere hoeders had lootjes getrokken om te bepalen wie hun ‘gasten’ mochten – nee, moesten – bewaken. De hele groep was meegedeeld dat ze in de grote eetkamer dienden te blijven die nacht. Ze hadden een bad kunnen nemen en ze hadden beddengoed gekregen en de meesten van hen schenen hun lot voorlopig te accepteren. Er werden wel enkele harde woorden geuit en een van de Kooplieden uit Jamaillia had steen en been geklaagd dat hij ‘als crimineel werd behandeld’ en dat hij gedwongen werd ‘naast tuig te slapen’. Carson nam zelf de eerste wachtdienst op zich, en Sedric had ervoor gekozen bij hem te blijven, evenals Relpda. Thymara kon zich nauwelijks voorstellen dat er iemand gek genoeg zou zijn om een vluchtpoging te ondernemen met een half sluimerende en snurkende draak voor de ingang.

				Zij en Tats hadden Rapskal begeleid naar hun nieuwe, nog niet gebruikte slaapvertrek. Hoewel ze bekaf waren, viel er nog genoeg te bespreken. Ze hadden nog geruime tijd geluisterd naar Rapskals relaas over de aanval van de draken op beide schepen. En hoe langer hij aan het woord was, hoe minder hij als Tellator klonk; de oude Rapskal leek weer terug te komen.

				Hij was altijd al een prater geweest en kon heel lang over een bepaald onderwerp doorkletsen. Na verloop van tijd was Tats dan ook in slaap gesukkeld, nog voordat Thymara’s ogen begonnen dicht te vallen. Ze hoorde hem opscheppen over hoe dapper Heeby was geweest en hoe fantastisch het was geweest om alle draken in volle vlucht te zien. Wat hij echter niet eenmaal had gezegd, en waar ze wel vurig op had gehoopt, was dat het een tragedie was dat er zoveel mannen om het leven waren gekomen. De Rapskal van vroeger had dat feit zeker vermeld, maar nu leek hij het simpelweg als een voldongen feit te accepteren, als een soort oorlogsschade. Toen ze het toch even ter sprake bracht, zei hij achteloos: ‘Had je dan liever gehad dat er draken waren omgekomen? Die arme Tintaglia ligt op het Draken Plein. En morgenochtend rest ons niets meer van haar, behalve herinneringen en vlees. En haar eieren, onze volgende generatie draken, zullen met haar sterven. Heb je daar wel aan gedacht, Thymara? Ik vraag me af hoe ik me zou voelen als Heeby daar zo zieltogend lag? En stel dat het Sintara was?’

				‘Sintara...’ zei ze bedachtzaam, en ze vroeg zich inderdaad af hoe zij zich dan zou voelen. Een vonkje bittere woede laaide op in haar hart en in een verre uithoek van haar gedachten hoorde ze haar draak. Je zou er kapot van zijn. En je zou woedend zijn. Net als zij.

				Klopt, gaf ze toe, en ze verdrong haar draak uit haar geest.

				‘Nou ja, nu is alles tenminste voorbij,’ zei ze en ze wilde het hele onderwerp het liefst laten rusten. Rapskals vraag bracht alles veel te dichtbij. Wat zou ze doen als haar draak iets overkwam? En welk lot wachtte een Ouderling als zijn of haar draak overleed?

				Dan sterven zij ook. Niet meteen, maar wel veel eerder dan het geval was geweest als de draak in leven was gebleven.

				Weer verdrong ze Sintara uit haar geest. Hier wilde ze absoluut niet aan denken. Wat er zou kunnen gebeuren met Malta, Reyn en de baby. ‘Onze draken zijn gezond en wel teruggekeerd naar Kelsingra. Het is voorbij, Rapskal.’

				‘Er is nog niets voorbij,’ drong hij aan, en ze hoorde weer een zweem van Tellators koppigheid in zijn stem.

				‘Zeker wel. Onze draken zijn terug en ze hebben geen enkele reden om weer ergens anders heen te trekken. De man die de drakenjagers aanvoerde, is dood. En die corrupte Koopman zou open kaart met ons spelen en alle schuldigen zullen gestraft worden. Over en uit.’

				Rapskal schudde zijn hoofd. Ze zaten op zijn bed; Tats snurkte rustig door en Thymara hoopte vurig dat Rapskal eerder in slaap zou vallen dan zij. Hopelijk hield ze het langer vol dan hij...

				‘De draken kunnen en zullen ook niet voorgoed blijven. Dat zit niet in hun natuur, en jij als jager kan dat weten. Ze moeten elk seizoen verder trekken om nieuwe prooi te kunnen vinden en om de wildstand de kans te geven weer op peil te komen. Al hebben we hier kuddes vee rondlopen, de draken blijven nooit voor altijd op één plek. Ooit moeten ze hun eieren leggen, en dan is het zeker tijd om te gaan.’

				Ze wist zeker dat dit niet Rapskals woorden waren en ze staarde hem aandachtig aan, wat hij als aansporing opvatte om lachend verder te praten.

				‘Thymara, het is pas voorbij als de man die de opdrachten geeft dood is. Denk eens goed na: ik heb de Chalcedeanen zelf horen verklaren dat ze hier tegen hun wil zijn. Als ze zonder drakenvlees thuiskomen, zullen hun families een vreselijke en langzame dood sterven. Als ze geen hoopvolle berichten terugsturen, wordt hun familie gemarteld. En als ze allemaal dood zijn, vindt de Hertog weer nieuwe slachtoffers. Hij zal nooit opgeven.’

				‘Maar hij zal binnenkort sterven. Hij is oud en doodziek. En dan zal het toch echt voorbij zijn.’ Ze wilde alleen nog maar gaan slapen. Rapskal droeg allerlei theorieën aan waar ze nu helemaal niet over na wilde denken.

				Hij draaide langzaam zijn hoofd in haar richting en keek haar droevig aan. ‘In één ding heb je gelijk, Amarinda. Als hij sterft is het voorbij. Maar zolang hij leeft, nog niet...’

				‘Dat is mijn naam niet,’ antwoordde ze behoedzaam, en ze wist niet zeker wat haar een killer gevoel bezorgde, zijn opmerking of het feit dat hij haar weer ‘Amarinda’ noemde.

				Hij lachte haar gemoedelijk toe. ‘Je begrijpt de stad nog steeds niet helemaal. Of wat het betekent om een ware Ouderling te zijn, voor altijd verbonden met je draak. Maar dat komt vanzelf wel, dus daar hoeven we nu niet over te redetwisten. De tijd werkt in mijn voordeel. Je groeit vanzelf in het concept dat je meer dan één leven kunt leiden, meer dan slechts één persoon kunt zijn.’

				‘Nee.’ Haar antwoord was kort en nors.

				Rapskal zuchtte en ze sloot haar ogen, héél even maar. Toch moest ze weggedoezeld zijn want een tijdje later klopte hij op haar hand, met de vraag of ze mee ging wandelen. Vermoeid zuchtend zei ze: ‘Het is midden in de nacht. Kil en aardedonker.’

				‘Zo koud is het niet, en de stad zal ons bijlichten. Alsjeblieft, Thymara? Het zal me helpen te ontspannen. Een rustig wandelingetje door de stad.’

				Als Rapskal ergens goed in was, dan was het wel doorzeuren tot hij zijn zin kreeg. Tats liet ze maar lekker slapen, dan kon hij straks de volgende wachtdienst draaien met Rapskal, als die tenminste niet dodelijk vermoeid zou raken. Ze sloeg haar mantel rond haar schouders en volgde hem door de grote hal. Hij leidde haar naar de zijuitgang, om het Draken Plein te vermijden, waar de dodenwake gaande was. Thymara sputterde niet tegen.

				Buiten blies de wind kil in haar gezicht.

				Rapskal keek omhoog en zei: ‘Ik ruik de lente al.’

				Ze probeerde haar zintuigen open te stellen voor de nacht. Er hing inderdaad iets in de lucht, iets anders dan slechts de kou. Warm was het nog niet, maar de dreiging van vorst was verdwenen.

				Hij nam haar hand in de zijne, hij voelde heerlijk warm aan. Zijn duim streelde haar schubben op de rug van haar hand. ‘Je kunt de verandering niet negeren. Als je morgen naar de heuvels achter de stad kijkt, zul je berken en wilgen vol knoppen zien. Op de hogergelegen hellingen is bijna alle sneeuw verdwenen, en heel snel al kan Leftrin naar Trehaug reizen om het vee en de zaden op te pikken die hij besteld heeft.’ Hij lachte haar breed toe. ‘Dit wordt het jaar waarin we Kelsingra zullen doen ontwaken, en over enkele jaren zal het moeilijk voor te stellen zijn dat er géén vee graasde in de weiden rond de stad, dat er slechts vijftien hoeders in de stad leefden.’

				De omvang en betekenis van zijn visioen verbijsterden haar. Rustig liepen ze verder door de spaarzaam verlichte straten. Zoals altijd vulde hij de stiltes met zijn gepraat. ‘Lang geleden sliep deze stad nooit, en liepen de mensen dag en nacht door de drukke straten. Er zijn nog zoveel delen van de stad die we niet onderzocht hebben. Talloze wonderen wachten nog om ontdekt te worden door de nieuwe Ouderlingen. Plekken waar artiesten ware kunststukjes vertoonden en ambachtslui ongekend vakwerk leverden.’

				Thymara dacht aan de opgedroogde Zilverbron en hoe dat hun toekomst negatief zou kunnen beïnvloeden, maar het leek haar geen onderwerp om nu ter sprake te brengen. Laat hem maar doorpraten. Als hij eindelijk moe zou worden, zou ze hem terugbrengen om eens goed en lang te slapen. Ze vroeg zich af wat de volgende dag allemaal zou brengen. De gedachte dat Tintaglia daar nog lang zou liggen, sluimerend tussen leven en dood, was vreselijk. En dan het kindje van Malta. Ze zag Kalo al druk bezig met het verslinden van Tintaglia. Die gedachte maakte haar misselijk. En ze zag huizenhoog op tegen de voortdurende discussies over wat er met de Chalcedeaanse drakenjagers moest gebeuren. Met heimwee dacht ze terug aan de dagen voor Tarman was teruggekeerd, dagen die gevuld werden met simpele klusjes, jagen en de spannende ontdekkingstochten door Kelsingra. Het leek saai, maar Thymara verlangde nu hevig naar die saaiheid.

				Toen ze hun wandeling begonnen, had ze gevreesd dat Rapskal haar mee wilde nemen naar het huis van Tellator en Amarinda, maar tot haar vreugde deed hij dat niet. Ze liepen door onbekende straten, en hij vertelde wat hij allemaal wist. Daar had een dichter geleefd die zijn muren en plafonds volgekrabbeld had met epische verhalen. Die bakkerij verderop was beroemd om zijn zoete bessengebakjes, en hier was een weverij waar de kleding werd vervaardigd die ze nu droegen. Thymara wist heel goed dat ze eigenlijk naar Tellator luisterde, maar ze was te uitgeput om er tegen in te gaan. Laat hem maar uitrazen, dan zou Rapskal misschien vanzelf wel weer terugkomen.

				Ze sloegen een zijstraat in die duidelijk wat soberder was. ‘Daar zat een tinsmid. De pannen die hij maakte hoefden niet op het vuur gezet te worden om eten te bereiden. En daar? De eigenaresse van die winkel maakte windorgels die wel duizend melodieën konden spelen.’

				‘En ze werkten allemaal met Zilver,’ raadde ze, en hij knikte instemmend.

				‘Zilver was de grote, geheime schat van de Ouderlingen en het maakte hen en de draken tot wie ze waren.’ Hij stopte bij een deuropening. ‘En het gebrek aan Zilver zal ons allen fataal worden,’ zei hij achteloos, en hij stapte de winkel binnen. Met tegenzin volgde ze hem.

				‘Het is wel erg donker hier,’ klaagde ze.

				‘Zilver werd niet overal gebruikt, zelfs toen was het al een kostbaar goedje. Op plaatsen waar veel mensen samenkwamen werd het intensief gebruikt, voor licht en warmte. Voor kunst die voor de hele gemeenschap bedoeld was. Maar voor klein, persoonlijk gebruik veel minder.’ Hij tastte in zijn buidel en haalde een ketting tevoorschijn, met een maanvormige steen eraan die een zwak zilveren licht verspreidde toen hij hem even heen en weer schudde. Hij kwam Thymara vaag bekend voor.

				‘Doe maar om,’ drong hij aan, en toen ze geen aanstalten maakte om te doen wat hij zei, sloeg hij zelf haar kap naar achteren en hing de ketting om haar nek. De glanzende maan rustte op haar boezem en ze keek eens goed om zich heen. Er was maar weinig over van het houtwerk en het interieur, maar hier en daar herkende ze wel enige voorwerpen. Een aambeeld. Een stenen tafel met inkepingen in het oppervlak. Dat was om het Zilver te bewerken. Werktuiglijk keek ze naar een wand waar vroeger gereedschap aan een rek had gehangen. Het rek was echter weg, en het gereedschap lag op de vloer. Half vergane lepels, diverse scharen. Een plotselinge drang om haar werkplek op te ruimen overviel haar.

				‘Laten we naar buiten gaan,’ sprak ze abrupt.

				‘Dat kunnen we doen,’ antwoordde hij toegeeflijk, ‘maar het zou ons niet helpen. Je kunt er gewoon niet voor weglopen. Ik wil je nergens toe dwingen, maar er is niet veel tijd meer. Voor ons allemaal.’

				Een kilte trok door Thymara heen. Ze draaide zich om om Rapskal aan te kijken en door haar hanger leken zijn ogen nu ook van zilver. ‘Hoe bedoel je?’

				‘Dat weet je best,’ zei hij plagend, maar niet onvriendelijk. ‘Ik wil alleen dat je het zelf toegeeft. Je weet heel goed wat ik bedoel.’ Ineens keek hij haar beschuldigend aan. ‘Amarinda wist het, en jij dus ook.’

				Je weet het inderdaad. Dat was Sintara weer. Hoog tijd dat je die koppigheid eens opgeeft.

				‘Ik heb echt geen idee,’ klaagde ze tegen beiden. Het kwetste haar dat haar draak en haar vriend blijkbaar samenspanden om haar iets te laten bekennen. Wat dat ‘iets’ dan ook was. In alle oprechtheid zei ze: ‘Je maakt me bang. Tellator, ga weg. Ik wil mijn vriend Rapskal terug.’

				Zuchtend en met tegenzin antwoordde hij: ‘De behoefte is groot... ik hou van je. Toen, en nu. Dat weet je. Ik heb lang gewacht, zo lang als maar mogelijk was. Maar we zijn Ouderlingen en uiteindelijk is onze taak om de draken te dienen. Wil jij Tintaglia laten sterven? Laat jij Malta, Reyn en hun zieke baby in de steek omdat jij vast wilt houden aan degene die je bij je geboorte was? Thymara, ik weet best dat je bang bent, en ik heb je tot dusver nergens toe gedwongen. Maar vanavond is onze laatste kans. Alsjeblieft... maak de juiste keuze. Voor mij, Rapskal. Want ik zou je natuurlijk nooit ergens met geweld toe dwingen, maar Tellator wel.’

				Ze huiverde, ze was in tweestrijd en probeerde zich niet over te geven aan de verlammende angst die ze voelde opkomen. Herinneringen begonnen op te borrelen, gedachten die ze het liefst uit zou bannen. Terwijl ze om zich heen keek, zei ze: ‘Dit was haar winkel. Hier maakte ze voorwerpen.’

				Hij knikte. ‘Nou ja, het was niet echt een winkel. Ze verkocht wel eens wat, maar ze gaf ook dingen weg. Hier schiep ze haar kunst. Hier bewerkte jij Zilver, met je blote handen.’

				‘Ik kan het me niet herinneren...’

				‘Dat is niet zo makkelijk, nee. Zilver was te kostbaar, de herinneringen aan de bewerking ervan werden niet opgeslagen in steen. Sommige geheimen zijn nu eenmaal te kostbaar om door te geven. Dat gebeurde alleen van meester op leerling. De locaties van de bronnen konden natuurlijk niet volkomen geheim blijven, de draken kwamen er immers uit drinken. Maar hoe de bronnen onderhouden werden, van seizoen tot seizoen... dat was een geheim van het Gilde.’

				Hij pakte haar arm en bijna wilde ze zich losrukken. Maar hij nam haar alleen mee naar buiten en ze was maar wat blij dat ze het gebouw kon verlaten. Hier had Amarinda gewerkt. Ineens wist ze het, en herkende ze alles ook: het drukke straatje vol bedrijvigheid. Niet van een herinneringssteen, want die werden hier niet gebruikt, maar gewoon van het residu van herinneringen die voortleefden via Amarinda in haar eigen geest.

				‘Ramose had hier ook zijn atelier. De beeldhouwer. Weet je nog wel?’ Zijn stem klonk plots harder, killer ook.

				Ze wierp een blik op de lege sokkels in de muur. ‘Ik weet het weer, ja...’ gaf ze wrokkig toe. Maar er schoot haar nog iets anders te binnen. ‘En jij was jaloers op hem.’

				Rapskal knikte. ‘Hij was je minnaar voor je mij kende, en we hebben wel eens gevochten. Dat was niet zo slim van me, een beeldhouwer heeft doorgaans erg sterke armen.’

				Ze verdrong de gedachten weer. Het was te dichtbij... te dicht bij iets waar ze van weg wilde blijven... Ze sloegen een hoek om en meteen zag ze weer een bekende plek. Dat was het plein met de bron, zoals ze het hadden achtergelaten. Blokken hout, een kapot liermechanisme en gereedschap. De scheepsbemanning was duidelijk aan het werk geweest met de kettingen. Er lag al een stuk klaar bij de toegang tot de bron. Tot Thymara’s verbazing stond Heeby er ook, in de duisternis. Ze kreeg een onheilspellend gevoel.

				‘Waarom zijn we hier?’ vroeg ze ademloos.

				‘Zodat jij Zilver kunt delven. Zodat Tintaglia blijft leven. Zodat alle draken kunnen uitgroeien tot wat ze moeten worden, evenals hun Ouderlingen.’ Het zwakke licht van haar ketting bereikte zijn ogen nauwelijks, hier in de openlucht. Ze waren blauw, zoals altijd, maar door de zilveren glans van het juweel leek zijn gezicht op dat van een geest. Deze man kende ze niet.

				Hij sprak evenwichtig maar dwingend. ‘Amarinda, je zult af moeten dalen in de bron. Jij bent de enige die weet hoe Zilver gedolven kan worden.’

				‘Liefste?’

				Reyn zei het heel zachtjes, alsof hij werkelijk dacht dat ze kon slapen. Natuurlijk niet. Waarschijnlijk zou ze nooit meer rustig kunnen slapen. Ze hurkte ineen bij het gezicht van de draak, met haar baby op schoot. Haar hand lag naast Tintaglia’s neusgat en ze voelde de constante luchtstroom van haar hortende ademhaling. ‘Hier ben ik,’ antwoordde ze.

				Hij kwam bij haar zitten. ‘Ik probeer mijn gevoelens op een rijtje te krijgen. Toen ik nog een jongen was en zij ondergronds in haar cocon zat, fascineerde ze me enorm. Maar toen maakte ze me tot niets meer dan haar slaaf, en haatte ik haar. Toen ze me hielp om jou beter te maken, hield ik echter weer van haar. En vervolgens vertrok ze zomaar en hoorden we jarenlang niets meer. En voelden we haar ook niet meer.’

				‘Ik was even boos op haar als jij. Dat ze zomaar de zorg voor de jonge draken aan ons overliet, dat ze er zomaar zonder iets te zeggen vandoor ging. Dat ze Selden wegstuurde, Sa weet waarheen, om vervolgens nooit meer terug te keren.’ Ze aaide de snuit van de draak. ‘Denk je dat hij dood is, Reyn? Mijn kleine broertje?’

				Zonder een woord te zeggen schudde Reyn zijn hoofd.

				De nacht was nu helder geworden, geen wolkje aan de hemel, maar toch was het niet zo koud meer als voorheen. De lente hing in de lucht. Hoog boven hen straalden de maan en de sterren, zoveel grootser dan de sterfelijke wezens hierbeneden. De Ouderlingenmantels hielden Malta en Reyn warm, maar de stenen waren hard. Ze had haar man en haar kind bij zich en de draak die hun leven had veranderd. Hier kwamen leven en dood samen, een waar web van levenseindes. De adem van de draak blies langs hun zoon, en de onwelriekende geur van de geïnfecteerde wonden hing zwaar in de dampige lucht.

				‘Ze is nog steeds onwaarschijnlijk mooi,’ merkte Malta op, met een brok in haar keel. ‘Kijk die schubben toch, elk een kunstwerk op zich. En als je beseft dat ze eigenhandig elke schub heeft vormgegeven... Moet je de schubben rond haar ogen zien.’ Met haar vingers cirkelde ze lichtjes rond de gesloten ogen van de draak, rond het complexe patroon van wit, zilver en zwart. ‘Geen draak zal ooit zo glorieus zijn als zij was. De jonge koningin Sintara is erg vol van zichzelf, maar zo kleurrijk als onze Tintaglia zal ze nooit zijn. En Fente en Veras lijken wel boomslangen vergeleken bij haar. Mijn onuitsprekelijke schoonheid, je had alle reden om ijdel te zijn...’

				‘Inderdaad,’ moest Reyn toegeven. ‘Ik vind het afschuwelijk dat ze zo moet sterven, geknakt en gewond. Wat een verlies... en ik kon de hoop gewoon voelen bij alle andere draken toen ze aan de hemel verscheen. Ze hebben haar juist zo nodig, haar herinneringen.’

				‘Die hebben wij allemaal nodig,’ zei Malta zacht. ‘Vooral Phron.’

				De baby begon te kirren op haar schoot, misschien omdat hij zijn naam hoorde. Malta tilde het puntje van haar mantel op dat hem bedekte; hij sliep nog, en ze bestudeerde zijn gezichtje in het maanlicht.

				‘Kijk eens...’ Ze stootte haar echtgenoot even aan. ‘Dat was me nog nooit opgevallen. Zie je die kleine schubben bij zijn wenkbrauwen? Dat is hetzelfde patroon als bij Tintaglia. Zelfs zonder haar aanwezigheid, draagt hij haar merktekens. Haar artisticiteit leeft voort in hem. Als hij in leven zou blijven.’ Wederom kirde de baby toen ze hem even zachtjes aanraakte. ‘Stil maar, kleintje.’ Ze tilde hem op en zijn armpje gleed onder de mantel vandaan. Malta legde zijn handje op de grote drakenkop, het nog menselijke handje op de schubben van de draak. ‘Zij zou ook jouw draak zijn geweest, lieverd. Raak haar maar aan, voor jullie beiden heengaan. Stel je maar voor hoe mooi je zou zijn geworden als zij je had kunnen leiden.’ Met de hand van haar kindje streelde ze de draak. ‘Tintaglia, schenk hem alsjeblieft iets van jezelf voor je sterft. Een herinnering aan een van je vluchten, een aandenken aan je schoonheid dat hij mee kan dragen als hij de duisternis tegemoet gaat.’

				‘Ik weet niets van Zilver en ook niet van deze bron. Ik ben Amarinda niet. En denk maar niet dat ik die bron in klim. Nu niet, nooit niet. Ik haat donkere, smalle, diepe plekken. Nu, midden in de nacht, naar beneden klimmen? Gekkenwerk.’ Haar hart haperde al bij de gedachte. Thymara sloeg haar armen over elkaar. Tats... waarom had ze hem nou niet wakker gemaakt? Nu wist helemaal niemand dat zij en Rapskal hier waren.

				Hij drong aan, met uiterst vriendelijke stem. ‘Tintaglia is stervende. Het moet dus nú gebeuren. Of je nou Thymara of Amarinda bent, dat doet er niet toe. Je moet afdalen in die bron. En ik ga met je mee. Je zult niet alleen zijn.’

				Wanhopig probeerde ze zich naar de realiteit terug te knokken. Hij was per slot van rekening gewoon Rapskal en zo’n verhuld dreigement hoefde ze helemaal niet van hem te pikken. ‘Ik doe het niet, en ik heb er genoeg van, Rapskal! Ik ben het beu om je te helpen. Ik ga terug en ik ga heel lang slapen. Je gedrag wordt me nu echt te vreemd.’

				Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar zijn hand greep haar arm, hij hield haar in een ijzeren greep. ‘Jij gaat die bron in... vannacht nog.’

				Thymara probeerde zich los te rukken, tevergeefs. Het was onmogelijk. Sinds wanneer was hij zo sterk? Het leek hem helemaal geen moeite te kosten om haar in bedwang te houden. Toen ze de blik van een totale vreemdeling in zijn ogen zag, dacht ze dat ze gek werd. ‘Laat me los!’

				Klapperende vleugels en een enorme windvlaag... de stenen op het plein leken los te komen bij het daverende geweld van de draak. Sintara! Thymara herkende haar geur en voelde haar in haar geest.

				Kalm aan, Thymara. Ik ben bij je. Alles komt goed.

				Even was ze opgelucht, maar al snel maakte de opluchting plaats voor een ijzige woede. Ze keek Tellator onderkoeld aan en worstelde niet langer om vrij te komen. ‘Laat me onmiddellijk los, of mijn draak zal je grijpen.’

				Op dat moment kwam Heeby ook dreigend naderbij, ze kon het gevaar voor Rapskal proeven. Thymara hield haar adem in, want dit zou zomaar slecht kunnen aflopen. Het laatste wat ze wilde was een tweestrijd tussen Sintara en Heeby, zeker als zij midden in het strijdgewoel kwam te staan. Rapskal had hier blijkbaar ook weinig behoefte aan, want hij liet haar los. ‘Je hebt gelijk, het is beter zo.’ Meteen draaide hij zich om.

				Ze voelde zich hevig gekwetst en niet alleen omdat haar arm pijn deed. ‘Rapskal, ik hield van je. Maar nu denk ik niet dat ik je ooit nog wil zien. Je bent m’n vriend niet meer. Ik weet niet wie of wat je bent, maar het bevalt me niets.’

				Ze draaide zich om.

				‘Thymara,’ zei Sintara vriendelijk, ‘alles zal goed komen. We hebben elkaar niet altijd vertrouwd, maar nu zal dat toch moeten.’

				Thymara liep langzaam naar de put en keek in de diepte. Een onuitsprekelijke angst welde in haar op, een diepgewortelde angst voor smalle, donkere ruimtes. Ze huiverde. Rapskal was haar gevolgd en deed geen pogingen meer om haar aan te raken, maar knielde neer aan de andere kant van de bron. Hij pakte de ketting die daar was vastgemaakt, trok hem een stukje naar voren, en liet het eerste gedeelte in het gat vallen. Hij kletterde met een enorm kabaal tegen de zijwanden. Toen liet hij vrijwel de gehele ketting in de diepte zakken en plotseling stond de ketting strak. ‘Nog niet lang genoeg...’ mompelde hij, en hij stond op en wandelde de duisternis in.

				Thymara durfde zich nauwelijks te bewegen. Een eindeloze duisternis. En daar zou zij zich in moeten begeven.

				Ze keek haar draak smekend aan. ‘Alsjeblieft... hou op.’

				Sintara keek haar schijnbaar onbewogen aan en Thymara voelde de spanning toenemen. Dit was niet de draak die haar aanspoorde te gaan jagen als zij lui wilde slapen, of die haar aanmoedigde om al haar schubben eens te reinigen. Dit was anders.

				‘Als je me dwingt, zal het nooit meer hetzelfde zijn tussen ons,’ waarschuwde ze haar draak.

				‘Nee, inderdaad. Net zomin als ik hetzelfde bleef toen je me uithongerde, waardoor ik gedwongen werd te vliegen.’

				‘Dat was iets heel anders!’ protesteerde Thymara fel.

				‘Alleen vanuit jouw standpunt,’ antwoordde de draak fijntjes. ‘Thymara, ga die put in.’

				Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan het niet.’ Maar niettemin wandelde ze stijfjes naar de andere kant van de bron en knielde ze neer bij de ketting. Ze sloeg haar hand eromheen. Koud. De schakels waren groot, groot genoeg om een hand door te steken. Of een teen of haar laars.

				‘Ik ga wel eerst.’ Was het Tellator of Rapskal die dit aanbood? Hij stond vlak naast haar, met een touw over zijn schouder.

				‘Jij kunt weinig goeds doen daarbeneden,’ wierp Sintara tegen terwijl Heeby zenuwachtig heen en weer wiebelde.

				‘Ik laat haar niet alleen gaan.’ Hij keek haar aan; zijn ogen waren uitdrukkingsloos. ‘Kijk, zo. Gemakkelijk zal het niet zijn, maar je bent sterk.’ Opeens was hij weer Rapskal. Hij zei het net zo achteloos als hij had gezegd dat ze ooit zou kunnen vliegen. ‘Je kunt het wel. Volg mij maar.’

				Ze maakte plaats voor hem toen hij gehurkt naast haar ging zitten. Zonder veel omhaal klom hij over de rand, waarbij hij de ketting heel stevig vasthield. Thymara zag hoe hij houvast zocht met zijn voeten in de grote schakels. Plotseling moest hij lachen. ‘Ik ben ook bang,’ gaf hij toe. Heel langzaam verdween zijn gezicht in het duister van de put.

				Nog een laatste keer keek ze haar draak smekend aan. ‘Dwing me niet...’

				‘Je moet naar beneden. Jij bent de enige die het Zilver zou kunnen vinden, omdat je hebt geweten hoe de bron werkt. Je wist ook hoe je ermee om kon gaan zonder te sterven. Jij bent de uitverkorene, Thymara – Amarinda.’

				Ze bevochtigde haar lippen en voelde hoe ze meteen weer uitdroogden en barstten in de nachtelijke kilte. Ze hoorde de ketting rammelen. Rapskal was op weg naar beneden, en hoewel ze woedend was op Tellator – nee, ze haatte hem –, zou ze Rapskal niet alleen laten gaan. ‘Goed, ik doe het,’ gaf ze toe. ‘Maar zonder dat jij me stuurt, Sintara. Ik wil het helemaal zelf doen.’

				‘Kun je dat? Alleen?’

				‘Ik red me wel.’

				Meteen voelde ze hoe Sintara zich terugtrok uit haar gedachten. Ze kreeg kippenvel, en niet alleen van de kou. Ze knipperde even met haar ogen om te wennen aan haar menselijke, slechtere gezichtsvermogen. Gelukkig gaf haar hanger voldoende licht. Ze was stil en probeerde niet na te denken. Ze greep de ketting beet en ging op de rand van de put staan. Het ijzer trilde nu hevig door Rapskals gewicht, en tot haar afgrijzen ging hij steeds dieper.

				Ze sloot haar ogen en dacht terug aan haar jeugd in de boomtoppen van Trehaug. Klimmen was voor haar veel natuurlijker dan rennen. Ze haalde diep adem, deed haar Ouderlingenlaarzen uit en greep de ketting; haar geklauwde tenen vonden gelukkig makkelijk houvast. Ze begon aan haar afdaling in de put.

				Ogenblikkelijk slokte de duisternis haar op, maar haar maanmedaillon gaf wonderlijk genoeg nu meer licht. Haar ogen begonnen te wennen en ze zag dat de wanden niet zo glad waren als ze eerst dacht. Ze kon duidelijk diverse markeringen waarnemen in het oppervlak. Pas na enkele ogenblikken besefte ze dat ze data en niveaus aangaven. Het Ouderlingenmeetsysteem zei Thymara niets, maar Amarinda herinnerde zich hoe het niveau van het Zilver steeg en daalde, aan de hand van de seizoenen, en ook jaren. Er waren perioden dat het Zilver schaars was, maar af en toe was het zo overvloedig dat de bron afgedekt moest worden om een overstroming tegen te gaan. Ze zag een duidelijke notatie in Amarinda’s handschrift; degenen die met Zilver konden werken, onderhielden ook de bronnen.

				En reguleerden de bronnen...

				Hoe dieper ze kwam, hoe minder ze zich Thymara voelde. Ze was overduidelijk vaker in deze put geweest, alleen klom ze gewoonlijk niet langs een ketting naar beneden. Ooit zaten hier treden en handgrepen. Vroeger bevond er zich zelfs een vakkundig aangelegd platform in de put, bedoeld om gemakkelijk op en neer te kunnen gaan. Thymara kreeg een scherpe herinnering aan de trage en tijdrovende afdalingen van weleer, en van het gepiep en gekraak van de kettingen in het mechanisme.

				Ze stopte. Het werd aanmerkelijk kouder naarmate ze verder afdaalde. Amarinda kwam hier niet graag; ze had haar taak om het Zilver omhoog te halen nooit als routine beschouwd, en dat was niet omdat het spul gevaarlijk was. Er waren altijd risico’s mee gemoeid als het in flacons of in grote flessen overgegoten diende te worden. Het lichtste contact was uiteindelijk dodelijk voor iedereen, maar niettemin had Amarinda haar taken vervuld. Nee, waar ze niet aan kon wennen was de nauwheid van de put. De duisternis. De kou.

				Ineens stond ze boven op zijn hand.

				‘Wacht!’ riep hij haar toe. ‘Ik ben aan het einde van de ketting, en ik probeer het touw eraan te bevestigen zodat we het laatste stukje ook af kunnen leggen. Het gaat heel lastig.’

				Ze zei niets maar greep zich nog wat steviger vast aan de ketting, die heen en weer slingerde door zijn bewegingen. Ach, het was allemaal niet veel anders dan je vasthouden aan een dunne boomtak, hield ze zichzelf voor.

				‘Zo. Toen ik het touw liet vallen hoorde ik het op de bodem terechtkomen. Vanaf nu moeten we hand voor hand omlaag klimmen.’

				‘Maar als je per ongeluk midden in het Zilver terechtkomt...’ Ze maakte haar zin niet af.

				‘Toen ze naar de emmer aan het vissen waren zag ik dat er wat brokstukken op de bodem liggen. Daar kan ik op gaan staan.’

				Ze voelde dat hij weer in beweging kwam en doordat hij zich nu meer moest inspannen, slingerde de ketting heviger heen en weer. Haar handen begonnen te verkrampen en de schakels prikten gemeen in haar voeten. Met één hand trok ze de hanger van haar nek en liet hem vallen, om Rapskal wat bij te kunnen lichten. ‘Kijk uit waar je je voeten neerzet,’ waarschuwde ze hem, en ze realiseerde zich dat ze weer helemaal zichzelf was en dat Rapskal iets heel doms aan het doen was. Ze was nog steeds boos dat ze min of meer naar beneden gedwongen was, maar ze wist niet zeker of hij daar als enige schuldig aan was.

				Nu de gloed van het sieraad weg was, werd ze omhuld door duisternis. Thymara sloot haar ogen en probeerde zich in te prenten dat de schacht helemaal niet zo nauw was. Diep, dat wel. Ver weg van het licht en de buitenlucht. Ze begon te rillen, maar niet van de kou. Ze haatte dit. Het joeg haar doodsangst aan. De duisternis was haar vijand, niet slechts door de afwezigheid van licht, maar ze zag het als iets verstikkends dat zijn tentakels om haar heen sloot.

				‘Kom maar,’ fluisterde hij. ‘Ik vang je wel op. Maar wees voorzichtig.’

				Eigenlijk wilde ze zich niet verroeren, maar haar beide handen begonnen kracht te verliezen. Behoedzaam klom ze verder tot het einde van de ketting en toen langs het touw. Door haar lichaamsgewicht verloren haar verdoofde handen de grip op het touw; ze gleed naar beneden en brandde haar handpalmen aan het touw. Rapskal ving haar ruw op en trok haar naar zich toe. ‘Doe je ogen open!’ riep hij haar toe, en toen pas besefte ze dat ze ze al die tijd stijf dichtgeknepen had.

				Rapskal droeg de maanhanger nu. Het schijnsel was vaag maar uiterst welkom in deze totale donkerte. Ze probeerde haar ogen te laten wennen.

				Ze stonden op de bodem van de put, maar toen ze omhoogkeek, zag ze tot haar verbazing toch nog een zweem van licht. Ze stonden op een wirwar van metaal en eeuwenoud hout dat door de kou nooit vergaan was. ‘Hurk eens,’ fluisterde ze. Rapskal gaf gehoor aan haar verzoek en meteen kwam er meer licht om hen heen.

				Ze knielde zodat ze het platform waar ze op stonden beter kon zien. Daar lag een stuk oud gereedschap. ‘Dit platform bewoog omhoog en omlaag in de put. Maar zo te zien is het al heel lang stuk.’

				Het licht van de hanger danste lichtjes toen hij instemmend knikte. ‘Klopt, ja. Sinds de laatste grote aardbeving.’ Ineens viel zijn oog op een voorwerp dat aan hun voeten lag te glimmen. Zilver?

				Rapskal hield zijn adem in toen hij wat takjes en kleine balken opzijschoof om beter te kunnen zien. ‘Het is een ring,’ zei Thymara. Ze raapte hem op en haar aanraking deed het juweel ontwaken. Ouderlingenmakelij. Een vuurjuweel, in een jidzin-zetting. Inmiddels wist ze wat dit was. Zilver, gevangen in staal. Thymara gebruikte de ring als extra lamp. ‘Er ligt hier van alles op de grond, maar voornamelijk troep. Geen Zilver te bekennen.’ Ze keek nog eens goed om zich heen. ‘Rapskal, kijk dan! Naast het platform! De bodem van de schacht is afgedekt met stenen! Dat slaat toch nergens op? Denk eens aan onze waterputten, je wilt toch juist dat het omhoogborrelt? Dan ga je natuurlijk niet je bron afdekken met stenen. Waarom zouden ze in vredesnaam een put graven die zo diep is, om hem uiteindelijk weer af te sluiten, zodat het Zilver geen kant op kan? Dat klopt niet.’

				‘Ik weet het niet,’ sprak hij met bevende stem. ‘Het is voor mij ook de eerste keer dat ik hier ben. Ik wilde al eerder gaan, maar ik kon niet...’ Hij slikte iets weg.

				‘Maar nu zijn we hier.’ Ze dacht aan wat Carson altijd zei. ‘De Ouderlingen deden nooit iets zonder reden.’ Ze draaide half om haar as. Haar voet raakte iets. Een oud kledingstuk? ‘Iemands tuniek, denk ik? Werd de put soms als vuilnisstort gebruikt nadat hij drooggevallen was?’

				‘Nee...’ fluisterde hij. ‘Nee...’

				Ze schopte tegen de smerige vodden. ‘Dit lijkt wel een werkhandschoen...’ Ze pakte hem op met haar vingertoppen, sloeg de smerigheid eraf en bekeek hem aandachtig.

				‘Daar ligt de andere,’ zei hij, maar hij maakte geen aanstalten om hem aan te raken. Hij bleef gehurkt zitten met zijn rug tegen de wand en keek naar Thymara. Zij zag de andere handschoen ook en trok hem onder een steen vandaan. De steen rolde weg en tikte met een hol, vreemd geluid tegen de muur, wat haar aandacht trok.

				‘Amarinda...’ Rapskal kon nauwelijks meer praten. Gealarmeerd bekeek ze de steen wat aandachtiger. Dat was geen steen... Het was een schedel, bruin en gebarsten. Ergens heel diep vanbinnen voelde ze een ijselijke gil opkomen. Maar het gevoel ebde langzaam weer weg. Thymara haalde diep adem en zei: ‘Dat waren haar werkhandschoenen. Om met het Zilver te werken.’

				Hij knikte, en Thymara hoorde dat hij tranen wegslikte. ‘Na de aardbeving kon ik haar nergens meer vinden. Ik was wanhopig en ging zelfs naar Ramose toe. Onder bedreiging vertelde hij dat ze waarschijnlijk naar de bron was gegaan, om hem tegen de aardverschuiving te beschermen. Iedereen rende maar in het rond, op zoek naar boten, om weg te komen uit Kelsingra. In de verte kwam er smeulende rook uit de berg en men was bang voor modderstromen en overstromingen. Dat was hier nog nooit gebeurd, maar er gingen wel verhalen over andere Ouderlingensteden die zo waren vergaan. Zoveel mensen probeerden te vluchten, maar ik kon niet zonder jou gaan... Ik kwam hier, bij de put, maar het mechanisme was al stuk; de helft was in de diepte gestort en op mijn geroep werd niet gereageerd. En omdat mijn schouder gebroken was, kon ik het puin niet opzijschuiven. Ik schreeuwde tot ik hees werd, maar tevergeefs. Toen kwam de tweede aardbeving.’ Rapskal voelde aan zijn arm en leek een herinnering aan oud verdriet te beleven. ‘Ik wilde naar beneden klimmen, om zekerheid te krijgen. Maar het lukte me niet. Toen ben ik ook nog naar ons huis gegaan, in de hoop je daar te vinden. Iemand riep me toe dat hij je had zien vluchten, maar ik wist dat dat een leugen moest zijn, want je zou nooit zonder mij weggaan. Ik heb een boodschap voor je achtergelaten en ben toen maar met de anderen vertrokken.’ Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Het was altijd onze bedoeling geweest om terug te keren. We wisten dat de straten en gebouwen het vermogen bezaten zichzelf te herstellen. Het Zilver zou daarvoor zorgen.’

				Zijn stem stierf weg en hij keek niets ziend rond in de diepe put.

				‘Ik ben gestorven voor ik ooit de reis terug kon maken. Waar of hoe, ik weet het niet. Na mijn boodschap aan jou bleken er geen andere boodschappen in de herinneringspilaren te zijn opgeslagen. Niets meer van mij, maar ook niets van jou.’

				Thymara ging heel voorzichtig wat meer rechtop staan. Ze pakte de werkhandschoen en plotseling viel er een vingerkootje uit. De krakende takken onder haar voeten bleken dunne ribben te zijn, goed bewaard gebleven door de kou. ‘Heb je me daarom hierheen gebracht? Om dit te zien? Het bewijs dat ze hier is gestorven?’

				Hij schudde ontkennend zijn hoofd. Thymara’s ogen waren inmiddels aan het donker gewend, maar ze kon zijn gezicht niet helemaal lezen. ‘Ik wilde dat jij haar zou zijn, dat is waar. Dat wil ik nog steeds. Destijds droomden we er allebei van dat we ooit voort zouden leven als een ander Ouderlingenstel. Dat we weer konden wandelen, dansen en eten. Vrijen in onze privétuin. Daarom schiepen we ook onze herinneringspilaren.’ Rapskal haalde diep adem. ‘Maar daarom ben je hier nu niet. Je bent hier voor de draken. En voor Malta, Reyn en hun kind. Voor Tintaglia. Voor ons allemaal. Wij hebben het Zilver nodig, Thymara. Een beetje drakenbloed kan de transformaties in werking zetten, maar om die te handhaven en in de juiste richting te sturen, zodat wij en onze kinderen kunnen overleven... daar hebben we Zilver voor nodig.’

				Ze wist het eigenlijk wel. Maar het deed niets af aan de feiten. ‘Hierbeneden is geen Zilver, Rapskal. Alleen botten.’

				Stilletjes had ze de ring rond haar vinger geschoven, maar hij paste nauwelijks. Losjes bungelde hij rond haar knokkel. Het was niet haar ring. De jidzin fluisterde haar geheimen toe die ze niet wilde horen.

				‘Maar jij onderhield deze bron. Jij en enkele andere Zilverwerkers. Daar had je het vroeger ook over...’

				‘Ik herinner me hier niets van, Rapskal.’ Ze sloeg met de werkhandschoen tegen haar dijbeen en voelde aan haar gereedschapsriem. Die droeg ze niet.

				‘Echt niet?’ vroeg hij haar rustig.

				Ze keek hem aan zonder iets te zeggen en staarde vervolgens naar de wanden van de bedompte ruimte. ‘Wat ik me wel herinner is dat het gevaarlijk was om hier te komen. We hadden altijd licht bij ons en we moesten altijd met z’n tweeën gaan.’

				‘Ramose?’ vroeg Rapskal.

				Dat ontlokte Thymara een bittere glimlach. ‘Vertrouw nooit een jaloerse man.’ Meteen vroeg ze zich af wat ze daarmee bedoeld had. Er viel een drukkende stilte, en Thymara keek naar de gladde wanden, wachtend tot haar een herinnering te binnen zou schieten. Niets. Ze keek weer naar de botten en probeerde iets te voelen van een vrouw die hier lang geleden was gestorven.

				Een vreemde gedachte overviel haar. ‘Ik ben vanaf het begin bang geweest voor deze put, maar ik kon natuurlijk niet weten dat Amarinda hier gestorven is. Zij kon het niet meer in haar herinneringssteen opslaan.’

				‘Klopt. Dat kon je niet weten. Maar ik wel. Ik denk dat ik het zelfs in dat verre verleden, toen ik een boodschap voor je achterliet voor ik de stad verliet, al wist. Ik wist het gevoelsmatig wel, en mijn herinneringen hebben ook sporen bij jou achtergelaten.’

				‘En toch bracht je me hierheen?’

				‘Het was onze laatste kans.’

				Die gedachte moest ze even op zich in laten werken. Een laatste kans. Ze had hem al gewaarschuwd dat als ze hiertoe gedwongen werd, het nooit meer hetzelfde tussen hen zou zijn. Nou ja, uiteindelijk was ze hier uit vrije wil. Maar toch zag ze hem heel anders nu.

				‘Mijn handen zijn koud,’ zei ze om maar wat te zeggen. ‘Het lijkt me nutteloos om hierbeneden te blijven, Rapskal. We hebben hier niets te zoeken, en ik herinner me helemaal niks. Laten we maar naar boven gaan, nu we de kracht nog hebben om te klimmen.’

				Hij knikte verslagen, en ze gebaarde dat hij voor moest gaan. Zij was altijd al een betere klimmer geweest dan Rapskal. Ze wachtte even tot ze hem hoorde zeggen dat hij weer bij de ketting was aangekomen. Toen volgde ze hem.

				Toen ze haar geklauwde nagels langs het canvas voelde schuren, besefte ze eigenlijk pas dat ze de werkhandschoenen had aangetrokken. ‘Ach, wat dan nog,’ mompelde ze in zichzelf. Door de handschoen was het licht van de ring niet meer zichtbaar, maar dat gaf niets. Ze zou snel genoeg weer boven zijn, en uit deze put. Ze sloeg het klimtouw een keer om haar arm en zette haar voet stevig tegen de muur. Koud. Met haar vrije hand greep ze het touw nu boven haar hoofd en handig klimmend begon ze aan de tocht naar boven. Uiteindelijk bleek dit toch heel wat zwaarder dan de min of meer vrije val naar beneden. Niemand hield het touw strak voor haar, het slingerde nu flink heen en weer en haar teenklauwen sloegen soms pijnlijk tegen de wanden.

				Toen ze bij de ketting aankwam, pauzeerde ze even. De zware handschoenen hadden haar perfect beschermd tegen het ruwe touw, maar op de gladde ketting waren ze levensgevaarlijk. Met enige moeite deed ze een handschoen uit... en staarde naar een Zilverspoor op de zwarte steen vlak voor haar ogen. Was dat daar ook al geweest toen ze afdaalde? Nee, dan had ze het toch gezien... Tenzij het schijnsel van haar maanhanger het juist verbloemd had. Ze greep het touw stevig beet en keek nog iets aandachtiger. Geschriften... Ze legde een vingertop op de letters en volgde de curven, die haar enigszins bekend voorkwamen. Het zei haar... iets. Iets belangrijks. Bijna als vanzelf tikte ze met haar hand aan het einde van de zin. Twee keer...

				Onder haar klonk het geluid van stenen die langs elkaar schuren, ze schrok ervan. Haar eerste reactie was pijlsnel omhoogklimmen en zo snel mogelijk vluchten, maar haar nieuwsgierigheid won het. Heel langzaam ging ze weer een stukje naar beneden. Daar was het. Er gleed een grote steen in de wand opzij en er kwam een keurig uitgehakte opening bloot te liggen. ‘De afsluiting van de Zilverstroom...’ hoorde ze zichzelf hardop zeggen.

				En op dat moment kwam de herinnering, aan haar eerste afdaling in de schacht met de oude Zilverman. Hij was degene die haar dit had laten zien, terwijl ze met hun platform hier stilhielden. ‘Kun je je voorstellen dat de druk van het Zilver soms zo groot was dat het tot dit niveau in de put steeg? Soms moesten we het gewoon af laten vloeien. Daar hadden we een drainagesysteem voor dat het Zilver naar de rivier voerde, weg van de stad. En als de Zilverbronnen al te actief werden, moesten we sommige zelfs helemaal afsluiten, voor het naar de oppervlakte zou opborrelen en letterlijk door de straten zou stromen.’ De oude man moest hoesten en veegde zijn mond met zijn hand af. ‘Deze stroom lijkt al decennia droog te staan,’ vervolgde hij met enige moeite. ‘Als de Zilverdruk blijft zakken, dan lukt het hier nooit meer. Dus doe je best, meisje. Het punt waar het Zilver nu opborrelt, ligt een stuk dieper. Wat wij moeten doen is een logboek bijhouden waar het diepste punt zit; dat wordt jouw werk vanaf nu, om de zeventien dagen. We moeten precies weten waar en hoeveel Zilver er opkomt uit deze bron.’

				Ze knipperde met haar ogen en plotseling besefte ze weer dat ze aan een touw in de schacht van de bron hing. ‘De stuwschacht,’ verbeterde ze zichzelf hardop. Onbewust tikte ze nog eens tegen de inscriptie in de steen. Het schurende geluid hield even op, en de beweging ging in tegengestelde richting. Ze legde haar hand op de muur tot de steen weer in de originele positie was teruggeschoven. Ze kon de situatie maar beter laten zoals het was tot iemand als Carson haar kon helpen begrijpen wat haar herinneringen nou exact inhielden.

				Toen ze haar hand van de muur haalde, leek die hevig te trillen. Met een enorme knal vloog er plotseling een steen naar voren, langs haar heen. Hij viel met veel lawaai op de bodem. Al snel kwam er Zilver achteraan, in een dikke stroom die veranderde in een soort worm die naar beneden kronkelde langs de wand. Ze staarde er verbijsterd naar en probeerde te begrijpen wat er gebeurde. De Zilverstroom was weer actief. En de oude afsluiting hield niet meer. Twee stenen werden met veel geweld vermorzeld door het zware Zilver dat een weg naar buiten zocht, de schacht in. Rond de opening zag ze de muur opbollen, en met een plopgeluid vlogen er nog meer stenen uit de muur. Ze werden met kracht tegen de tegenoverliggende wand gesmeten en het Zilver gutste nu uit de opening.

				‘Klimmen!’ gilde ze naar boven. ‘En snel!’ Ze klauterde als een doodsbang aapje omhoog, zonder zich ook maar een moment in te houden of zich te bekommeren om de ketting. De handschoen die ze nog steeds aanhad gleed telkens weg, maar ze had geen tijd om hem uit te trekken. Heen en weer slingerend klom ze omhoog. Er hing een zilveren gloed, doordat er overal om haar heen stenen werden weggeblazen door de hoge druk. Met een hard plopgeluid dat pijn deed aan haar oren schoten ze uit de muur.

				Haar geschreeuw was Rapskal niet ontgaan. Hij wachtte haar boven aan de put op en greep haar bij de schouders toen ze tevoorschijn kwam. ‘Moeten we rennen?’ vroeg hij angstig, en zijn gezicht was weer helemaal Rapskal.

				‘Heuvelopwaarts!’ drong ze aan, en ze renden naar de rand van het plein. Heel vaag herinnerde ze zich dat de put al eens eerder was overstroomd en dat het Zilver door de straten naar de rivier was gelopen. Alle mensen, vissen en vogels die ermee in aanraking waren gekomen waren gestorven.

				Hun nieuwsgierigheid was echter zo groot dat ze bij de rand van het plein even omkeken. De draken waren niet gevlucht en stonden nog bij de rand van de bron, duidelijk huiverend van opwinding. Beide draken hadden hun kop en lange nek in de schacht gestoken en Sintara liet zich op haar knieën zakken om dieper te kunnen komen. Een belachelijk gezicht, meende Thymara. Een knielende draak. Maar plotseling volgde Heeby haar voorbeeld. Thymara keek verbaasd toe en legde haar hand met de handschoen op Rapskals schouder. De dageraad diende zich al aan, in het oosten begon de lucht grijs te worden. De draken dronken. Thymara en Rapskal wachtten. Er stroomde nog steeds geen Zilver over de rand. Heeby schreeuwde van frustratie en hief haar kop op; het Zilver droop van haar muil. Ze keek Rapskal verontwaardigd aan. ‘Ze is boos, omdat Sintara’s nek langer is en zij nog steeds bij het Zilver kan komen.’ Hij verhief zijn stem en zei: ‘Rustig maar, meisje van me. Ik zal emmers vol voor je vullen. Dat beloof ik je.’

				Thymara kon inmiddels weer logisch nadenken. ‘Die emmers die uit de put zijn opgevist kunnen we gebruiken om Zilver te verzamelen voor Tintaglia. Ik zal ze laten zakken en weer omhoogtakelen. Jij raakt niets aan totdat ik zeg dat het veilig is.’

				Rapskal knikte. Toen keek hij met afkeer naar de handschoen op zijn schouder. ‘Waar zijn die handschoenen van gemaakt?’

				Ze schonk hem geen aandacht en deed de andere handschoen ook aan. Heeby lag inmiddels op haar buik, voor zover een draak daartoe in staat is. Met haar kop hing ze in de schacht, zwoegend om het kostbare Zilver op te slurpen. Thymara zag hoe haar eigen draak ondertussen met meer succes het goedje tot zich nam, alsof haar leven ervan afhing. En dat was ook zo. Ze begreep wel wat Sintara haar had verteld, dat ze elke vorm van afhankelijkheid haatte. Dat dwong haar tot compromissen, van een aard die ze zich liever niet meer wilde herinneren. Ze bekeek de handschoenen nog eens goed, dik leer waarop de plekken waar de schubben hadden gezeten nog goed te zien waren.

				‘Drakenhuid,’ zei ze. ‘Het enige waar Zilver niet doorheen dringt.’ Ze voelde een schaduw over haar heen glijden en keek omhoog. Er cirkelden al enkele draken rond, en hun triomfantelijke gebrul vulde de lucht. ‘We moeten opschieten met het vullen van die emmers, straks kunnen we er niet eens meer bij.’ Rapskal was het helemaal met haar eens.

				De baby jengelde, hongerig en boos. Malta moest lachen en huilen tegelijk en frunnikte aan de voorkant van haar gewaad. Toen ze haar borst tevoorschijn haalde, greep Ephron er gulzig naar; zijn gehuil stopte zo abrupt dat Reyn hardop begon te lachen. Hun zoon was mager, zijn ogen waren hol en het handje op haar borst was een klauw, maar hij lééfde en hij vocht. Hij zoog zo hard dat Malta even ineenkromp, maar algauw moest ook zij weer lachen.

				‘Ze heeft me gehoord,’ zei ze tegen Reyn. ‘Uiteindelijk heeft ze ons gehoord. En ze heeft onze zoon veranderd.’ Haar tranen liepen over haar lachende gezicht en ze leunde voorover om haar draak aan te raken. De adem uit haar neusgaten was nauwelijks krachtig genoeg om de dunne haartjes op Ephrons hoofd te laten bewegen. ‘Hij blijft leven, Tintaglia. Hij blijft in leven en ik zal erop toezien dat hij zich alles van je zal herinneren wat ik weet.’

				In een ander deel van de stad steeg plotseling een wild drakengetrompetter op. ‘Volgens mij weten ze het. Kalo zal hier snel zijn om alles wat er nog van haar over is tot zich te nemen.’

				Twijfelend stelde Reyn de vraag die bij hen allebei al door het hoofd spookte. ‘Zal dat dan betekenen dat hij tot haar bloedlijn zal behoren? Als hij haar herinneringen overneemt? Kan hij dan Ephron helpen? En andere kinderen, als we die krijgen?’

				‘Ik heb geen idee,’ antwoordde ze. Andere kinderen? Een dwaze droom. Ze hadden al een kindje om te koesteren, zijn oogjes waren nu gesloten en zijn buikje was rond en vol. Hadden ze het recht om op meer te hopen?

				‘Daar komt Kalo al aanvliegen. En snel ook. Schat, we moeten haar nu alleen laten. Kom, laten we uit de weg gaan.’ Reyn stond stijfjes op en hielp Malta overeind.

				Kalo naderde met een rotgang en dwong hen met een woest bevel aan de kant. Uit de weg!

				Malta krabbelde zo snel ze kon opzij en hield haar baby – die nu weer begon te krijsen – stevig vast. Andere draken, zoals Mercor en Veras, waren ook in aantocht. ‘Ik kan dit niet aanzien, hoor,’ klaagde Malta. ‘Ze is nog niet eens dood. Hoe kunnen ze haar dit aandoen?’

				‘Zo zijn hun gebruiken, schat. Niets aan te doen.’ Beschermend sloeg Reyn zijn armen om zijn vrouw en kind, en ondanks het naderende onheil keek Malta toch achterom om de draken te zien landen rond de gevallen Koningin.

				Kalo sloeg zijn grote kop achterover en toen, met grote kracht, weer naar voren. Met zijn muil wijd open... En Malta begon te krijsen, ze kon het niet tegenhouden.

				Er verscheen een dikke zilveren nevel uit zijn wijd geopende muil. Hij leunde voorover en bedekte Tintaglia ermee, van top tot teen. Toen sloeg hij zijn kop nogmaals achterover en weer spuwde hij een nevel van Zilver over haar uit. Mercor landde naast hem; heel even protesteerde het grote mannetje, maar Mercor negeerde hem en volgde Kalo’s voorbeeld. Ook hij bedekte Tintaglia met een Zilvervlies terwijl Veras duidelijk op haar beurt stond te wachten. Het Zilver hechtte zich aan de draak en het leek wel of ze gehuld was in een Zilvertuniek.

				Een licht ochtendbriesje droeg het gevaarlijke spul mee. ‘Achteruit!’ schreeuwde Reyn toen er wat nieuwsgierige hoeders tevoorschijn kwamen, nog half slapend. Ze deden wat hij zei, maar er hing een zware Zilvermist. Malta sloeg haar dikke mantel beschermend over haar kindje heen en vluchtte de eerste de beste trap van een willekeurig gebouw op. Het Zilver maakte een wonderlijk sissend geluid toen het de straatstenen raakte. Heel even meende Malta zilveren belletjes te zien ronddansen voor ze tussen de spleten in het trottoir verdwenen.

				‘Kijk eens naar Tintaglia!’ stamelde Reyn, en Malta keek naar haar om.

				De draak was bedekt met glibberig Zilver; het gleed liefkozend over haar hele lijf. Malta zag het letterlijk borrelen in haar zwerende wonden en ze kreunde zacht. De geluiden en vooral de geur was nauwelijks te harden. Het Zilver werd helemaal door de draak opgenomen, als inkt die in een stukje stof trekt. En net als bij inkt, bleef er een zilveren waas over haar schubben liggen, als mist tegen een raam. Malta hield haar adem in.

				Honger... De gedachte was sterk genoeg om iedere hoeder terug te doen deinzen. Tintaglia’s ogen gingen open. ‘Ik moet jagen,’ sprak ze duidelijk hoorbaar. Heel voorzichtig kwam ze overeind, alsof ze over elke beweging goed moest nadenken. Ze zag er nog steeds uitgemergeld uit, maar haar schubben glommen oogverblindend. Ze sloeg haar vleugels open, en vouwde ze weer in. En terwijl ze dat deed, viel er een metalen object op de stenen. Minachtend keek ze neer op de pijlpunt, en ze schopte hem weg met haar zware klauw. ‘Daar zullen ze voor boeten,’ zwoer ze. En toen zei ze: ‘Ik moet jagen.’

				Tintaglia, de Blauwe Koningin, hurkte even en sprong toen de lucht in. De windvlaag veroorzaakt door haar vleugels verbijsterde Malta en sloeg haar hard in het gezicht. ‘Ze vliegt!’ gilde ze. Trots vervulde haar hart. ‘De mooiste aller Koninginnen vliegt weer!’

				Ik ben inderdaad de mooiste. Tintaglia vloog snel naar de jachtgronden aan de voet van de heuvels.
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				De Vijftiende Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Verzonden in een drievoudig verzegelde koker

				Alleen te openen tijdens een voltallige bijeenkomst van de Gildemeesters, in aanwezigheid van Meester Kerig Sweetwater, om met de grootste discretie de omstandigheden te kunnen verklaren.

				Van Meester Godon van het Vogelgilde te Trehaug, met de volledige instemming van alle Meesters te Trehaug

				Laat Meester Kerig alstublieft de omstandigheden verklaren met betrekking tot de wijze waarop wij in het bezit zijn gekomen van dit document. Hij en wij zijn tot het weloverwogen standpunt gekomen dat het echt is en dat het Gilde haar dank zou moeten overbrengen aan Detozi en Erek Dunwarrow voor de discretie die zij hebben betracht in een extreem moeilijke situatie.

				De boodschap die wij hebben onderschept, blijkt van Meester Kim te zijn, Vogelhoeder te Cassarick, gericht aan een Chalcedeaanse koopman in Beijerstad. De boodschap is door water beschadigd en is geschreven in het Chalcedeaans, maar het bestaan van dit document, ongeacht de inhoud, is voldoende reden om Hoeder Kim te schorsen en om zijn kooien en rapporten aan een grondige inspectie te onderwerpen.
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				Verleidingen

				‘Ik heb geen wetten overtreden. Ik ben de zoon van een Koopman uit Beijerstad. Ik ben hier niet gekomen om draken te doden. Ik zou hier in deze stad vrij rond moeten kunnen lopen.’

				‘Dat dacht ik niet, nobele vriend.’

				Hest fronste zijn voorhoofd en de zeeman voegde er grijnzend aan toe: ‘Weet je, het is onze stad, dus bepalen wij hier de regels. En we hebben besloten dat niemand van jullie alleen een wandelingetje gaat maken. Dus blijf je hier, tot een van ons het een goed idee vindt om een stukje met je te gaan wandelen. Op de een of andere manier betwijfel ik dat zoiets gaat gebeuren. Dus ontspan een beetje. Je lijdt niet. Je hebt het warm, je hebt te eten. Als je wilt kun je een bad nemen. Dat is prima. Je kunt naar boven in de toren en uit het raam kijken. Dat is toegestaan. Maar je verlaat dit gebouw niet alleen, tot het moment dat we je op de boot zetten om je stroomafwaarts over de rivier te brengen. Dat is iets waar we het allemaal over eens zijn.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoek iemand die bereid is je te vertrouwen en je kunt met hem buiten een wandelingetje maken. Enkele anderen hebben dat gedaan. Maar je gaat nergens alleen heen.’

				‘Jij bent helemaal geen Ouderling. Waar haal jij het recht vandaan om je te bemoeien met wat er met ons moet gebeuren?’ Hest verhief zijn stem, hopend dat een van de anderen zich ermee zou gaan bemoeien. Niemand deed dat. De Jamailliaanse koopmannen hadden Alise om papier en inkt gevraagd, en probeerden een soort handelsovereenkomst op te stellen. Alsof ze zomaar de Kooplieden Raden van Beijerstad en Trehaug konden passeren. Stelletje dwazen. Koopman Candral bleef maar somber in de verte staren. Hij had zijn bekentenis al geschreven en aan de rivierkapitein overhandigd. Hij stelde zich waarschijnlijk voor wat er met hem zou gebeuren als hij terug in Cassarick was. Zijn gezicht zat nog onder de blauwe plekken van de aframmelingen die hij onderweg had gekregen van de zeelui. De roeislaven leken te genieten van het nietsdoen, de warmte en het eten. De Chalcedeanen keken naar het twistgesprek tussen Hest en de kapitein, maar leken er niets mee te maken te willen hebben. Lafaards. Geen bondgenoten dus.

				‘Ik heb helemaal geen rechten,’ gaf de zeeman toe. ‘Maar iedereen hier vindt van wel, dus stem ik mee met de anderen. Je zou wel wat aardiger tegen me mogen zijn. Ik heb gestemd dat we de draken niet toestaan jullie op te vreten. Dat zou immers het begin van een heel slechte gewoonte kunnen worden, bedacht ik zo. Maar ik heb me ook voorgenomen dat als ik dood ben, ik het prima vind dat ze me opeten en zich zodoende alles herinneren wat ik ooit gedaan en gezien heb. Spit is degene die ik daarvoor heb uitgekozen. Die gemene, kleine duivel zit vol boosaardigheid en venijn. Ik wed dat hij al die grotere draken overleeft.’

				Hest schudde walgend zijn hoofd en draaide zich om. Er waren twee deuren in de gemeenschappelijke hal en voor beide stond een wacht. Eerder die dag was het dat magere meisje geweest met roze schubben en blond haar. Hij had geprobeerd haar te overreden om hem een wandelingetje rond het plein te laten maken, gewoon om even zijn benen te strekken. Ze had hem zwijgend aangekeken. Toen hij langs haar probeerde te lopen had ze hem niet tegengehouden. Ze had alleen maar gezegd: ‘Mijn draak is die grote gouden, die daar op de trap ligt te slapen.’ Hest had haar maar niet meer uitgedaagd.

				‘Blij je te zien. Wat een saaie manier om onze eerste mooie dag door te brengen!’ De woorden waren niet voor hem bestemd.

				De jongeman die de zeeman begroette knikte. ‘Wind uit de heuvels vandaag. Je kunt de lente ruiken.’ Toch klonk hij ietwat gedeprimeerd. De zeeman liep langs hem en sloeg hem in het voorbijgaan op de schouder.

				‘Davvie, jongen, het komt allemaal goed. Soms moet je gewoon een poosje wachten tot je de juiste tegenkomt. Uiteindelijk is mij dat ook overkomen!’

				‘Juist,’ zei de jongen, en hij ging op de bank zitten waar de zeeman net van was opgestaan. De nieuwe wacht zuchtte en liet zijn schouders hangen. Hij was niet zo zwaar geschubd als de rest. De kobaltblauwe strepen langs zijn wenkbrauwen liepen over zijn neus naar beneden. Zijn Ouderlingenmantel was scharlakenrood, net als zijn laarzen. Zijn tuniek en strakke broek waren zwart. Het weefsel was zo fijn dat het nauwelijks zichtbaar was. Hest had zoiets nog nooit gezien. Deze eenvoudige jongen had een fortuin om zijn lijf hangen. Zou hij dat wel weten?

				Hest bestudeerde hem een tijdje en keek toen naar de andere wacht bij de verste deur. Er waren er eigenlijk twee. Ze zaten naast elkaar op een bankje en het was duidelijk dat ze elkaar al lang kenden. Beiden waren oranje geschubde Ouderlingen en beiden waren in glanzend zwart gekleed. Een van hen haalde een beker en een dobbelsteen uit zijn zak. De ander knikte. Het spel begon.

				Hest ging dichter bij zijn mistroostige bewaker staan. ‘Een mooie dag buiten?’

				Heel even keek Davvie Hest wantrouwend aan, toen gaf hij hem antwoord. ‘Mooi genoeg. Het weer verandert. Goed nieuws voor ons.’ Hest keek met een schuin hoofd naar de jongen en glimlachte haast sympathiek. ‘Je ziet er anders niet uit of je goed nieuws hebt vernomen.’

				‘Het zal me niet helpen met mijn probleem,’ zei hij.

				‘Dat is jammer.’ Hest ging zitten op het andere uiteinde van de bank. De jongen keek naar hem. Een jongen, inderdaad, besloot hij, hoewel zijn leeftijd door zijn schubben moeilijk in te schatten was.

				‘Ik weet wie jij bent.’

				‘Is dat zo?’ zei hij enigszins uitdagend.

				‘Ja. Carson en mijn vader waren als broers. Hij heeft me opgevoed en is altijd eerlijk tegen me geweest. Dus weet ik wie je bent. En ik denk niet veel goeds over je.’

				‘Werkelijk? En waarom dan? Wie is Carson?’

				‘Sedric is altijd heel eerlijk geweest tegen Carson. Nou, misschien niet in het begin, maar nu zijn ze heel open tegen elkaar. Ik weet dat je Sedric heel slecht hebt behandeld. Hij is nu gelukkig met zijn simpele leventje met Carson, gelukkiger dan hij ooit is geweest in dat mooie huis van je met je rijke vriendjes. Dat heeft hij me zelf verteld.’

				‘Is dat zo?’ Hest haalde even adem. Hij wendde zich van de jongen af en keek naar de vloer. ‘Aan elk verhaal zitten twee kanten,’ zei hij. Hij keek op en zag dat Davvie hem aandachtig bekeek. Weer keek hij omlaag om te voorkomen dat de jongen zijn blik zou kunnen lezen. ‘Twee mensen kunnen van elkaar houden en elkaar toch pijn doen. En grote vergissingen begaan.’ Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik weet dat ik Sedric niet kan terugwinnen. Ik begrijp dat hij hier misschien beter af is. Maar dat betekent niet dat ik blij moet zijn dat ik alleen terugga. Of dat dit geen grote leegte in mijn leven achterlaat.’

				De geschubde jongeman zweeg en luisterde. Hest keek hem ernstig aan. ‘Jij hebt geluk dat je hier bent. Ik zie hoe het hier toegaat. O, misschien is het af en toe een wat sober leven hier, maar je kunt houden van wie je wilt en niemand spreekt schande over je. Dat heb ik nooit gekend. Nooit. Misschien als Sedric en ik heel eerlijk hadden kunnen zijn tegenover onze omgeving, wellicht...’ Hij liet zijn stem wegsterven en schudde berouwvol zijn hoofd. De jongen leunde dichter naar hem toe. Zo’n makkelijk doelwit. Zo jong en onervaren, en een recent gebroken hart. Hest moest bijna grinniken. Kon hij een betere wraak verzinnen op Sedric en die verdomde Carson dan dat hij deze jongen verleidde? Hij keek Davvie met een gekwelde blik aan.

				‘Ik probeerde hem zo goed als ik kon een goed leven te bieden. We reisden heel vaak samen. En als we in de stad waren, brachten we veel avonden door met onze vrienden. Goede wijn, goed eten, goede vriendschappen.’ Bedroefd schudde hij zijn hoofd. ‘Ik dacht dat dat genoeg voor hem was. Alles wat ik had deelde ik met Sedric en ik bood hem een leven dat hij nooit had gekend. We gingen samen naar het theater. Of een stukje rijden. Of gewoon naar een taveerne om bier te drinken en naar muziek te luisteren. Elke avond waren we samen en we genoten van alles wat een stad zoal te bieden heeft voor twee jongemannen.’

				Hij onderbrak zijn woordenstroom even om de jongen beter te bekijken. ‘Ben je ooit in Beijerstad geweest? Of in welke grote stad dan ook?’

				Hij schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Carson leerde me jagen. Nu ik zelf een draak heb, ben ik een hoeder. Ik wilde vooral een hoeder zijn om bij Lecter te zijn. Maar nu hij me aan de kant heeft gezet en mijn draak met andere dingen bezig is, heb ik eigenlijk niets meer.’

				Hij streek met zijn hand over zijn wang. ‘Ik denk niet dat ik ooit Beijerstad of welke stad dan ook kan bezoeken, zoals ik er nu uitzie. Daar ben ik niets meer dan een griezel.’

				‘Een griezel?’ Hest lachte hartelijk. Enkele hoofden draaiden verbaasd zijn kant op en hij hield zich weer in. Het laatste wat hij wilde was aandacht van iemand anders dan Davvie. ‘Nee, jonge vriend. Geen griezel. Een Ouderling. Heel bijzonder en door iedereen geëerd, waar je ook heen gaat. Iedereen kent tenslotte de namen van Malta en Reyn Khuprus! Ze verbleven een tijd aan het hof van de Satraap in Jamaillia en werden elke dag geëerd met bals en feesten. Overladen met giften en aandacht! Ik heb werkelijk geen idee waarom ze ervoor hebben gekozen weer naar de Wilde Regenlanden terug te keren.’

				‘De draken hadden hen nodig,’ zei de jongeman, verbaasd vanwege het feit dat Hest zulke dingen niet wist.

				‘Ah, natuurlijk. Dat is waar. Maar jouw draak niet, zei je net? Dan ben je dus vrij om te gaan en staan waar je wilt, toch?’ Hij streek met één hand door zijn haar en bracht het lichtelijk in de war. Hij tikte met een vinger tegen zijn lippen, waardoor hij de blik van de jongen naar zijn gezicht leidde. ‘Je bent een knappe jongen en welvarend ook. Je kunt naar de stad reizen. Of waarheen je maar wilt. Ontdek meer van de wereld. De juiste metgezel kan je alles leren wat je moet weten om je staande te houden. Kan je voorstellen aan mensen die je zullen waarderen. Je kunt toch niet je hele leven hier doorbrengen? Daar ben je veel te jong en rijk voor.’

				Davvie lachte schamper. ‘Rijk? Ik? Het enige wat ik bezit zijn de kleren die ik aanheb, een mes, mijn eigen boog. Verder praktisch niets.’

				Hest was stomverbaasd. ‘Jongeman, overal om je heen ligt de welvaart voor het oprapen. Je zult toch zeker wel recht hebben op een deel daarvan? Er is in deze stad zoveel te vinden wat, mits aangeboden aan de juiste koper, je een fortuin kan bezorgen. Ik zie dat anderen Ouderlingenjuwelen dragen, waarom jij niet? Hij raakte de rug van de ringloze hand van de jongen aan en trok zijn vinger toen langzaam weer terug. ‘Ik zal je dit zeggen: een Ouderlingenarmband levert je een jaar lang slempen op in welke herberg dan ook in Beijerstad. Met gemak.’

				‘Ik voel me helemaal leeg,’ zei Selden, en hij wist nog een flauw lachje te produceren om zijn eigen grap.

				‘Dit ziet er ontstoken uit,’ antwoordde Chassim zuur. Ze bekeek zijn gezwollen pols. De tanden van de Hertog hadden zijn huid opengescheurd tijdens de recentste sessie en het vlees eromheen gloeide nu en was rood. Hij had de pijn van die beet niet echt gevoeld. Hij was al vrij snel buiten bewustzijn geraakt en was pas hier in de torenkamer weer bijgekomen. Maar elke keer dat de Hertog bloed uit hem zoog, verminderde zijn weerstand. Hij keek liever niet naar zijn arm toen ze er een natte, warme doek op legde. Een sterke knoflookgeur kwam vrij uit het papje op de doek en hij draaide zijn hoofd ervoor weg.

				‘Is het mooi weer buiten?’ vroeg hij onnozel en luchtig tegelijk. Chassim had de luiken opengedaan en er blies een zachte wind door de zware gordijnen. Daarachter kon hij een glimp zien van de balustrade van het balkon. De lente is in aantocht, dacht hij, en hij glimlachte zwakjes. De lente kwam eraan en hij blies de aftocht.

				‘Mooi genoeg. Wil je dat ik de gordijnen opendoe? Het is helder maar niet erg warm buiten.’

				‘Graag. Wat is het ergste wat me kan gebeuren? Dat ik een dodelijke verkoudheid oploop?’

				‘Deze infectie zal je eerder te grazen nemen,’ zei ze bot.

				‘Ik weet hoe erg het is,’ gaf hij toe. ‘Het doet pijn en de genezers hebben je vader verteld dat hij de volgende keer mijn andere arm moet nemen omdat hij anders ook geïnfecteerd raakt. Daar kijk ik niet echt naar uit.’ Zijn vingers plukten aan het beddengoed toen hij daaraan dacht. Het was al erg genoeg dat de Hertog om de zoveel dagen de wond in zijn arm weer opende. Nog een wond erbij was een verschrikking. ‘Ik ben stervende,’ zei hij hardop. ‘Zijn bloeddorst wordt mijn dood.’

				‘En elke keer dat hij jouw bloed drinkt, lijkt hij sterker te worden. Hij doet er zo triomfantelijk over. Het is gewoon walgelijk.’ Ze duwde de zware draperieën opzij. De hemel was blauw met in de verte plukjes witte wolken. Geen bergen in die richting. De horizon strekte zich oneindig uit. De wind kwam de kamer binnen.

				‘Misschien dat als ik sterf, hij weer achteruitgaat.’

				‘Wellicht. Maar dan zal ik niet meer leven om het mee te maken. Als jij sterft, sterf ik ook.’ Ze ging weer op een krukje naast zijn bed zitten.

				‘Dat spijt me oprecht.’

				Met een brok in haar keel zei ze: ‘Het is niet jouw schuld dat mijn vader je vermoordt. Noch die van mij. Ik ben met deze ellende geboren. En het spijt me dat jij hierin wordt meegesleurd.’ Ze keek uit het raam. ‘Ik heb al bedacht dat wanneer jij sterft, ik niet ga wachten tot hij erachter komt en hij me vervolgens straft.’ Ze knikte achteloos naar het balkon. ‘Misschien spring ik daar wel van af.’

				‘Lieve Sa!’ riep Selden van afschuw. Hij zat bijna rechtop, maar was nog niet sterk genoeg.

				‘Niet uit wanhoop, alleen maar om het voor hem moeilijker te maken om net te doen of ik een natuurlijke dood ben gestorven. Als ik daar naar beneden spring, kan het zijn dat iemand me ziet vallen. Er zijn mensen die hebben gezworen om mij te wreken als ik sterf door mijn vaders toedoen.’

				Selden kreeg het nog kouder dan voorheen. ‘En jouw sprong zou dat in werking kunnen stellen?’

				‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend, en ze bleef naar de hemel kijken. ‘Ik hoop dat te vermijden. Er was een tijd dat ik wilde dat mensen zouden weten wat hij mij had aangedaan, dat ze in opstand zouden komen en mijn dood zouden wreken. Nu zie ik het meer als wegtrekkende rimpelingen in een vijver. Wil ik dat mijn dood resulteert in ellende en dood voor anderen? Of stap ik er liever uit op een door mijzelf gekozen moment?’ Ze reikte voorover en pakte zijn goede hand zonder hem aan te kijken. ‘Ik wil eigenlijk helemaal niet dood,’ bekende ze hem fluisterend. ‘Maar als het moet, zorg ik ervoor dat hij in elk geval de beslissing niet neemt. Ik ga hier niet zitten afwachten of hij me eerst nog laat martelen.’ Eindelijk maakte ze oogcontact en ze deed een zwakke poging tot een glimlach. ‘Kortom, als jij gaat, ga ik ook.’

				Hij keek naar het dienblad op de lage tafel naast hem. De romige soep dampte nog steeds een beetje. Schijfjes paddenstoel dreven in het kalme oppervlak. Ernaast lag een stuk bruin brood en er stond een ondiep bordje met lichtgele boter. Gestoofde Chalcedeaanse pepers, paars, geel en groen, lagen gedrapeerd rond een moot gestoomde vis. Het zag er allemaal prachtig uit. Ze wilden dat hij goed at. Hij wist waarom, en eerder had hij tartend het eten geweigerd. Het had zo zinloos geleken om te eten, uitsluitend om zijn leven te verlengen om bloedleverancier te zijn voor de Hertog. Nu leek het echter een manier om Chassims leven te verlengen. ‘Ach, waar leven is, is hoop.’

				‘Dat zeggen ze, ja,’ gaf ze toe.

				Hij reikte naar het servet en sloeg het open.

				‘We blijven hier nog een dag of drie, vier om die palen te stutten. Dan moeten we weer eens stroomafwaarts gaan. Reyn heeft een vogel gestuurd naar die man in Cassarick en heeft gevraagd of onze zaden en levende have al zijn aangekomen uit Beijerstad. Er is nog geen vogel teruggekomen, dus ik denk dat we maar eens op reis moeten gaan om het zelf uit te zoeken. Ik denk dat hij de verkeerde kant op is gevlogen. Hoe dan ook, we moeten veel regelen in Cassarick, want ik ben nog steeds niet betaald. En ik laat de Raad daar absoluut niet mee wegkomen.’

				‘En die andere boten? Gaan die met ons mee?’

				Leftrin schudde zijn hoofd. Hij zat tegenover Alise aan de kleine kombuistafel. Witte mokken vol dampende, bruine thee stonden tussen hen in. Op een leeg bord lagen nog slechts wat kruimels van het brood en de kaas die ze hadden gedeeld. Zij waren de enigen aan boord, maar de boot was niet stil. Zoals altijd, voerden Tarman en de rivier hun eigen conversatie terwijl de stroming aan hem trok en de touwen hen op hun plek hielden. Goede geluiden, dacht Alise. Hier op de Tarman was ze immuun voor het lokkende gefluister van de herinneringsstenen. Als zij en Leftrin hun toekomst bespraken, zoals nu, waren de enige stemmen die ze hoorde die van henzelf.

				‘Die boten mogen dan “ondoordringbaar” zijn, ze zijn ruw behandeld. Ze zitten vol schroeiplekken door de draken, er zijn veel roeiriemen gebroken en er moeten allerlei reparaties uitgevoerd worden. Het ruim van een van die schepen is ronduit walgelijk. En we hebben niet genoeg echte zeelui voor een fatsoenlijke bemanning. Die slaven wisten niet veel meer dan hoe ze moesten roeien en ze hadden ook geen reden om meer te leren. Niemand van hen wilde ooit zeeman worden. Het zal nog heel wat tijd kosten voor ze beseffen dat ze weer vrij zijn. Ze lijken me allemaal nog een beetje verdwaasd. Er valt dus nog heel wat werk te verzetten. En om de hoeders te leren hun eigen schepen te bemannen, moeten we op rustiger dagen wachten, tot de rivier wat kalmer is.’

				Leftrin kauwde bedachtzaam op zijn onderlip en schoof zijn mok thee opzij. ‘Je weet dat Tillamon Reyn heeft verteld dat ze op z’n minst een dozijn jonge mannen kent die er geen bezwaar tegen zouden hebben om Trehaug en Cassarick te verlaten om ongesluierd te kunnen rondwandelen? Ze heeft van de hoeders toestemming gekregen om ze uit te nodigen hier te komen. Ik denk dat ik ook wel een paar geschikte dekknechten ken die misschien overgehaald kunnen worden hierheen te komen, in elk geval voor een tijdje. Het is makkelijker een jonge kapitein op te leiden als die ook ooit zelf aan dek heeft gewerkt. Maar bij gebrek daaraan, zoek ik liever een ervaren bemanning om ze het een en ander te leren.’

				‘We moeten met zoveel dingen rekening houden,’ mompelde Alise. Nieuwe bewoners voor Kelsingra. Vee en zaden om te verbouwen. Wist iemand hier wel hoe je daarmee om moest gaan? Ze vroeg hem niet of iemand hem had gevraagd de nieuwe kapiteins te onderwijzen. Ze was er zeker van dat hij daar min of meer van uit was gegaan. Ze glimlachte en vroeg: ‘En wie van de hoeders gaat het bevel over de schepen op zich nemen?’

				‘Dat weet ik nog niet. Misschien Rapskal. Hij is de laatste tijd nogal zoekende en het zou beter voor hem zijn dan alles waar ik hem over hoor bazelen.’

				Ze schudde bedroefd haar hoofd. ‘Dat is hoopvol gedacht. Niet dat hij het niet aan zou kunnen als hij het zou willen, maar de herinneringsstenen hebben hem veranderd. Het enige waar hij nog over praat is de noodzaak om een einde te maken aan de bedreiging van de draken. Een definitief einde. Ik geloof niet dat hij beseft hoe ver Chalced is, of hoeveel tegenstand hij en Heeby daar kunnen tegenkomen.’

				‘Niet alleen hij en Heeby. Kalo zint ook op wraak. En Fente wil gaan, Baliper, Sestican en Dortean. En Ranculos. En Tintaglia natuurlijk. Ze zegt dat als ze voldoende is aangesterkt, ze wraak op hen zal nemen.’

				‘En Mercor?’ vroeg ze. Ze vermoedde dat als de gouden draak ging, alle draken zouden volgen.

				‘Ik weet niet wat hij ervan denkt, maar Rapskal blijft de hoeders opjutten. Heb je gehoord over die wapenrusting die ze hebben gevonden?’

				‘Ja.’ Zelfs aan Leftrin had ze niet verteld dat zij die al lang geleden had ontdekt, maar dat ze het nooit tegen Rapskal had gezegd. Haar ontdekking had haar beeld van de Ouderlingen veranderd. En van de draken. De strijduitrusting van de draken was voornamelijk decoratief geweest, met ringen waar de berijders zich wellicht ooit aan hadden vastgeklonken. Sintara’s bewering dat draken nooit door mensen waren bereden, klopte dus kennelijk niet, maar de blauwe koningin had volgehouden dat het dragen van een Ouderling tijdens een veldslag niet hetzelfde was als bereden worden als een ezel. De gedachte hierachter was dat de draak op zo’n moment de Ouderling gebruikte als een soort extra wapen.

				Aan haken in de stenen muren had ze keurig opgehangen wapenrustingen voor Ouderlingen aangetroffen. De pantserplaten leken precies op de elkaar overlappende schubben van een draak. De houten speerschachten waren al lang geleden vergaan en de bogen en pijlkokers waren slechts nog hoopjes stof op de grond. Maar de pijl- en speerpunten hadden het overleefd. En er waren ook andere werktuigen, van groen koper en ijzer met Zilver, maar de functie ervan had ze niet kunnen vaststellen.

				‘Die jongemannen hebben meteen die wapenrustingen aangetrokken en die helmen opgezet, zoals Jerd met haar juwelen,’ klaagde Leftrin. ‘Ze hebben er geen idee van wat die dingen betekenen. Maar als Rapskal, Kalo en Tintaglia ze blijven opjutten, komen ze daar snel genoeg achter.’

				Daar wilde ze liever niet aan denken. ‘Als je kapiteins voor die twee schepen zou moeten kiezen, wie zou je dan het liefst opleiden?’

				‘Harrikin, denk ik. Hij is standvastig. Misschien Alum. Die lijkt me wel capabel en slim.’

				Ze probeerde een grijns te verbergen. Ze vermoedde dat hij zich Skelly niet kon voorstellen met een man die totaal niet met een schip kon omgaan. Maar wat hij toen zei verbaasde haar.

				‘Maar het hoeft niet per se een hoeder te zijn, weet je. Die zijn al zo druk met hun draken bezig. Het kan net zo goed Hennesey zijn die het bevel op zich neemt. Of Skelly, wanneer ze wat ouder is.’

				‘Zoveel veranderingen,’ mijmerde ze. ‘Er zal een regelmatige vrachtlijn moeten komen tot Kelsingra zichzelf kan bedruipen. Daarna kunnen we misschien vlees en graan aan de Wilde Regenlanden verkopen. Er zullen nieuwe kolonisten naar Kelsingra komen. Ze zullen moeten beseffen wat ze riskeren, natuurlijk, maar ik denk dat Tillamon gelijk heeft. Er zullen mensen zijn die hier een nieuwe start willen maken. En wij op onze beurt hebben hun kennis nodig. Boeren en smeden, bakkers en pottenbakkers en timmerlui... ze zullen komen. Het gebeurt niet vaak dat mensen de kans wordt geboden om helemaal opnieuw te beginnen.’

				‘Niet vaak,’ zei hij instemmend. Hij was even stil en zat duidelijk ergens over te piekeren. Toen zei hij plotseling: ‘Wil je mijn vrouw worden?’

				Ze staarde hem aan, verbaasd door de abrupte verandering van onderwerp. ‘Dat kan ik niet, Leftrin. Tot mijn huwelijkscontract officieel is ontbonden, ben ik nog steeds getr...’

				‘Zeg niet dat je met hem getrouwd bent! Niet doen, alsjeblieft. Ik haat het om die woorden uit jouw mond te horen komen.’ Hij reikte over de tafel met zijn vingertoppen naar haar lippen. Hij keek haar aan met ernstige, grijze ogen. ‘Het kan me niet schelen wat ze in Beijerstad of waar dan ook zeggen. Hij heeft zijn contract al lang geleden gebroken. Hij is nooit van plan geweest om zich eraan te houden, dus hoe kun je ooit zijn vrouw zijn geweest? Word de mijne, Alise. Ik ben al van jou. Ik wil mezelf jouw echtgenoot kunnen noemen. Trouw hier met me, in Kelsingra. Begin hier met mij een nieuw leven. Vergeet Beijerstad met alle regeltjes en contracten.’

				Ze hield haar hoofd een tikje schuin. ‘Je wilt geen huwelijkscontract?’

				‘Dat heb ik niet nodig. Als jij er een wilt, dan schrijf je maar wat op en dan zal ik het ondertekenen. Maar ik zal het niet eens lezen, omdat ik alles wat je wilt prima vind. Ik heb geen papier of contract nodig. Alleen jou.’

				‘Waar komt dit ineens allemaal vandaan?’ Alise was een beetje verward.

				Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wist wel dat Hest bestond. Ik weet dat jij de zijne bent geweest. Er zijn momenten geweest dat ik me een dief voelde. Op een dag zei Sedric tegen me dat ik je leven zou ruïneren als ik van jou zou gaan houden. Ik voelde me zelfzuchtig omdat ik jou zo graag wilde.’

				‘Dat lijkt nu wel eeuwen geleden.’ Ze lachte hem toe. ‘We maakten ons ook altijd druk om zulke eigenaardige dingen.’

				‘En nu niet meer? Ook niet om wat Hest misschien kan zeggen als hij terug is in Beijerstad?’

				‘Nadat Sedric zijn zegje heeft gedaan? Nee. Ik denk dat hij zo min mogelijk wil zeggen en hoopt dat de rest zijn mond ook houdt. Voor hij vertrekt, zal ik met hem praten en hem vragen om een nietigverklaring op te stellen. Getuigen zullen er genoeg zijn. Dat kan rustig hier gebeuren. Ik zal mijn familie mijn uitleg sturen en hij regelt het maar verder met zijn eigen familie.’ Ze haalde bijna opgelucht adem en keek hem met heldere ogen aan. ‘Ik ben klaar met hem, Leftrin. Twijfelde je daar nog aan?’

				Hij sloeg beschaamd zijn ogen neer. ‘Het ergste wat ik ooit in mijn leven heb gehoord was dat hij jou “mijn liefste” noemde. Ik wilde zijn tong uit zijn mond rukken, in stukken scheuren en aan Spit voeren.’

				Hij sprak met een heftigheid die ze nooit eerder bij hem had gehoord. ‘Mijn liefste toch!’ riep ze, zowel geschokt als geamuseerd.

				‘Hij beangstigde je. Dat zag ik en voelde ik. En ik wilde alles en iedereen vernietigen die jou zo’n angst kon aanjagen.’

				‘Ik joeg mezelf angst aan. Door hem meer macht toe te kennen dan nodig was. Zoals ik eigenlijk altijd al deed.’

				Ze lachte nu bijna bedroefd. ‘Het is voorbij, Leftrin. Alles is voorbij.’ Ze stond op, liep om de kombuistafel heen en ging achter hem staan. Ze omhelsde hem en zei in zijn oor: ‘Ik verheug me erop om met jou uit te varen.’

				‘Tot we al die indringers in Trehaug hebben afgeleverd, zal er niet veel privacy aan boord zijn.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben blij dat ik het oordeel over de Chalcedeanen aan iemand anders kan overlaten. Arme donders, gevangen tussen twee kwaden. Ik betwijfel of ze nog iets hebben om voor naar huis te gaan. Maar ik kijk er niet naar uit om een bootlading vol van die lui te hebben, tot aan Trehaug.’

				Ze gaf hem een vluchtige kus en toen hij haar tegen zich aan trok, zei ze: ‘Misschien moeten we dit rustige moment dan maar even goed benutten.’

				‘Ik kan niet lang wegblijven. Ik heb weliswaar geen wachtdienst nu, maar mijn oom heeft vast wel meer werk voor me, zoals altijd eigenlijk.’

				‘Hij houdt je flink bezig, hè?’ Hest klonk geamuseerd. ‘Hij denkt waarschijnlijk dat je nog te jong bent om je eigen leven te leiden. Dat is vaak het geval bij mannen die voor jongere jongens zorgen. Ze zien niet dat het jongemannen zijn geworden die hun vleugels willen uitslaan.’

				Davvie keek Hest aan, hij liet niet blijken of het waar was dat Carson hem de baas was. De jongeman schraapte zijn keel. ‘Het verbaast me dat je nog niet zelf boven in de toren bent geweest om rond te kijken. Dat is jullie allen toegestaan. Dat hebben we op de vergadering besloten.’

				‘Inderdaad,’ gaf Hest toe. ‘Maar rondkijken vanuit een toren is niet hetzelfde als iemand die je de structuur van een stad kan uitleggen.’ Hij liet het praten vooral aan de jongen over, die meer losliet dan Hest had durven hopen. Vandaag samen een bezoekje aan de toren. Morgen misschien buiten een kort wandelingetje. De jongen liep voor hem op de trap en hij had een fraai uitzicht op zijn heupen en benen. Hij was jong, jonger zelfs dan Sedric was geweest en nog groener. Hij zou gemakkelijk breken, besloot Hest. Verleid hem met elegante en verfijnde pleziertjes die hij zich nooit zelfs maar had kunnen voorstellen. Voed zijn jonge honger naar avontuur en wereldse zaken. Laat hem inzien dat alleen Hest hem in die prachtige wereld kan introduceren.

				‘Laat me even op adem komen, Davvie. Een oude man als ik beklimt die trappen niet meer zo gemakkelijk als jij.’

				De jonge Ouderling stopte gehoorzaam op het volgende trapportaal. ‘Hiervandaan is het uitzicht ook heel mooi als die trappen je te inspannend zijn,’ bood hij aan. ‘Je hoeft niet helemaal naar boven.’

				Hest liep naar het raam en keek zonder iets te zeggen over de stad uit. Hij had verwacht dat de jongen de opmerking dat hij een oude man was zou weerspreken. Het stak zijn ijdelheid dat hij dat niet had gedaan. Niet laten merken. Hij keek uit het raam om interesse te veinzen, maar toen zijn ogen de stad in zich opnamen, was zelfs zíjn wereldse geest verbaasd. Vanaf de rivier was de omtrek en uitgestrektheid van de stad absoluut niet in te schatten geweest. Maar vanaf dit punt was te zien dat de stad zich in alle richtingen uitstrekte. Hij zag enkele ingestorte gebouwen en wijken die behoorlijk in puin lagen, maar voor het grootste deel leek de stad intact en niet geplunderd. Hij kon zich de rijkdom van de stad niet eens voorstellen. Hij zag minstens een half dozijn standbeelden die uitkeken over hun drooggevallen fonteinen. Hij kende een verzamelaar in Jamaillia die al zou smeken om er maar ééntje aan zijn collectie toe te mogen voegen. Hij liet zijn vingers over de tegels langs de ramen glijden. Elke tegel bevatte een afbeelding van een draak in steeds een andere houding. De jongen zag dat hij ze bewonderde.

				‘Deze zijn heel leuk. Let op!’

				De jongen liet zijn hand over de draken glijden en bij zijn aanraking begonnen ze rond te springen. Als hij stopte, bevroren zij ook.

				‘Verbazingwekkend!’ riep Hest. ‘Mag ik het ook eens proberen?’

				‘Natuurlijk.’ Davvie was nu een gids geworden, tolerant en geamuseerd door Hests verbazing. Prachtig. Hest deed een onhandige poging om net als de jongen de draken te activeren. Hij miste de helft. Weer probeerde hij het, met net zo weinig succes. Hij trok zijn hand ontzet terug.

				‘Ik heb hier het talent niet voor,’ riep hij teleurgesteld uit.

				‘Het is heel makkelijk. Zo.’ Davvie pakte Hests hand vast en ging ermee over de draken. Dit keer sprongen en steigerden ze voor hem.

				‘Nog een keer,’ stelde Hest voor en hij legde zijn vrije hand op Davvies schouder zodat de jongen zijn hand makkelijker kon sturen. De jongen concentreerde zich op de bewegingen van de draken. Terwijl hij Hests hand nogmaals over de tegels liet glijden, leunde de man naar voren en zoende hem verhit in zijn hals.

				Davvie sprong met een kreet achteruit, maar het lukte Hest om de schouder van de jongen vast te blijven houden. ‘Je bent zo mooi,’ zei hij schor. ‘Zo exotisch. Hoe kon je ooit denken dat je schubben lelijk zijn?’ Hij ademde uit door zijn mond, een zucht van begeerte. Davvie staarde hem met halfopen mond aan. Hest stelde zich zijn lippen op die van de jongen voor en plotseling was de passie die hij veinsde echt. Hij bewoog zich naar de Ouderling toe en toen Davvie helemaal tegen de muur stond, drukte Hest zijn lichaam tegen hem aan.

				‘Dit is niet... ik...’ stotterde Davvie. Een brandende nieuwsgierigheid en angst streden duidelijk om voorrang in zijn ogen. Schitterend. Hest gokte erop dat hij iemand was die werd aangetrokken door gevaar en het verbodene. Hij drukte zich steviger tegen de jongen aan en sprak in zijn oor.

				‘Sedric heeft mijn hart gebroken. Ik ben alleen. Jij bent afgedankt. Wie doen we kwaad als we die pijn even vergeten?’ Zijn gewicht leunde zwaar op de jongen en zijn handen, die hij op hem legde, waren doelbewust en dwingend. ‘Ik kan je zoveel leren. Vraag me je te onderwijzen.’ Met één hand greep hij Davvie plotseling bij de keel. ‘Zeg “alsjeblieft”,’ zei Hest vriendelijk maar bevelend.

				‘Ik blijf niet eeuwig op hem wachten. Hij zei dat hij wilde gaan jagen en ik heb gewacht tot zijn wachtdienst voorbij was.’ Sedric liep achter Carson aan toen die de badvertrekken in liep. De jager opende de deuren van een van de kamers en ze stuitten op een wolk van vochtige lucht. Kalo lag met zijn ogen half dicht te doezelen in het water. ‘Davvie?’ riep hij, maar er kwam geen reactie. Sylve, die Mercor aan het schrobben was, keek vluchtig op en schudde haar hoofd.

				Ze waren halverwege de weg naar de eetzaal toen ze enige beroering hoorden in het trappenhuis. Er klonk een kreet van woede, gevolgd door een gedempte woordenstroom.

				‘Dat is Davvie!’ riep Carson, en hij draaide zich om naar de trap. De jager rende naar boven met Sedric vlak achter hem, zijn hart klopte in zijn keel. Davvie en Lecter hadden de laatste tijd nogal wat ruzie gemaakt. Beiden hadden vaak een slecht humeur en waren nogal onvoorspelbaar, maar tot fysiek geweld was het nog nooit gekomen. Toch klonken er nu onmiskenbaar geluiden van een worsteling.

				Sedric bereikte het portaal een halve stap na Carson en bleef geschokt stilstaan. Daar was Hest. Sinds hij hem in de straat had weersproken had hij hem niet meer gezien; hij had hem ook nooit meer willen zien. Maar daar stond hij, met één hand tegen zijn wang terwijl een verfomfaaid uitziende Davvie zijn tuniek rechttrok. Toen hij Carson en Sedric zag, begon hij hevig te blozen. Hest glimlachte veelbetekenend.

				Carsons ogen schoten van Hest naar Davvie en weer terug. Hij haalde hortend en stotend adem en Hest had waarschijnlijk geen idee hoe kwaad hij was toen hij Davvie vroeg: ‘Wat is hier aan de hand?’

				‘Niets,’ zei hij humeurig, en Sedric zag Carsons schouders omhoogkomen. ‘En het is trouwens mijn zaak. Ik ben oud genoeg om voor mezelf te zorgen,’ voegde hij er nog aan toe.

				Carson leek zich nauwelijks in bedwang te kunnen houden en keek van Hest naar Davvie. ‘Het ziet ernaar uit dat je daar dan een puinhoop van hebt gemaakt,’ gromde hij. Zijn ogen spoten vuur. ‘Jongen, jij neemt de ene na de andere foute beslissing! Hoe kon je zo stom zijn om...’ Hij stikte zowat van kwaadheid.

				Davvie keek hem woest aan. ‘Je geeft me nooit ook maar de káns om het uit te leggen! En je hoeft me niet te beschermen.’ Hij wendde zich tot Hest toen die begon te grinniken. Met gebalde vuisten grauwde hij: ‘Ik speel dat soort spelletjes niet, oude man. Ik hoef niet te doen alsof ik gedwongen werd. Ik heb ervoor gekozen te zijn wie ik ben.’

				Sedric kon nog maar net op tijd aan de kant springen toen Davvie kwaad wegstampte, de trap af.

				‘Ach, een misverstand, in alle opzichten.’ Hest leek compleet onverstoord. Hij streek zijn haar uit zijn gezicht en lachte hen beiden toe. ‘Geef die jongen van je niet de schuld, Carson.’ Toen keek hij Sedric glimlachend aan en zei: ‘Hij is niet de eerste jonge jongen die me aantrekkelijk vindt. Hoewel ik zijn reactie wel verkeerd heb ingeschat. Ik denk dat ik een beetje te hard van stapel liep.’ Hij trok zijn manchetten recht. Voor het eerst zag Sedric de rode vlek op Hests linkerjukbeen. Dus de jongen had hem een klap gegeven. Hest leek zijn blik op te merken. ‘Hij is anders dan Sedric. Hij had het spel nodig. En hij was juist heel, héél erg klaar voor mij.’

				Sedric vond zijn stem weer terug. Zachtjes zei hij: ‘Je hebt gelijk, Hest. Ik was er klaar voor. Klaar voor jou of welk ander roofdier dan ook. Ik was net zo naïef als Davvie.’

				‘Roofdier?’ Hest fronste een keurig getrimde wenkbrauw en liet zijn blik naar Carson glijden. ‘Is dit zijn verhaal? Voor jou bestemd, neem ik aan? Niets was zijn eigen beslissing en ik zag hem als mijn “prooi”? Belachelijk... hij gaf zich maar wat graag aan mij over. Hij genoot van elk moment en was een heel goede leerling. Ik neem aan dat je veel plezier hebt van alles wat ik hem heb geleerd?’

				Carson maakte een woedend geluidje en Sedric legde snel een hand op de borst van de jager. Hij voelde zich merkwaardig kalm toen hij zei: ‘Davvie had in één ding gelijk, Carson. Je hoeft hem niet te beschermen. En mij hoef je ook niet te beschermen.’

				De jager keek hem ondoorgrondelijk aan. ‘Laat ons alleen, alsjeblieft,’ zei Sedric zacht.

				Ontsteltenis en gekwetstheid lichtten op in Carsons donkere ogen. ‘Ik moet dit doen,’ zei Sedric toen nog zachter. ‘Vertrouw me maar.’

				Carson keek Sedric indringend aan. Hij constateerde dat de man het hart op de juiste plek had en besloot het te riskeren. Hij knikte één keer langzaam en draaide zich toen om. Zijn tred was zwaar toen hij de trap afliep.

				‘Zo, zo.’ Hest draaide zich weg van Sedric. Hij legde zijn hand op de tegels en liet de draken weer dansen. Hij keek niet naar Sedric om. ‘Ben je eindelijk bij zinnen gekomen en keer je met me terug naar Beijerstad?’

				‘Nee.’

				‘Ach, kom op. De boodschap is nu wel overgekomen. Je hebt me verlaten en ik zal je zeggen dat ik er al snel achter kwam hoe moeilijk het is om jou te vervangen. Ik had dat plannetje van je voor ons tweeën niet zo belachelijk moeten maken. Maar ik vind nog steeds dat handelen in drakenlichaamsdelen een dwaas avontuur is en volgens mij is mijn gelijk wel bewezen na alles wat er is gebeurd. Heb ik gelijk als ik stel dat je huidige vrienden niet bepaald op de hoogte zijn van je oorspronkelijke bedoeling?’

				Sedrics hart ging tekeer in zijn ribbenkast. Waarom? Waarom was het zo moeilijk? Hij schraapte zijn keel. ‘Ik betwijfel dat er iets is wat jij hem zou kunnen vertellen wat hij niet al over mij weet. Hij is anders dan jij, Hest. Hij luistert wél als ik praat.’

				‘Ik had moeten luisteren, dat geef ik toe.’ Hest draaide zich om en keek hem aan. Die verdomde jongen had hem twee keer flink in zijn ribben gestompt. Ze deden nog steeds pijn, maar de woorden ‘oude man’ hadden nog meer pijn gedaan. In elk geval leek Sedric weer een beetje tot zichzelf te komen en had hij zijn woudloper weggestuurd. Hest voelde goed aan wat hij wilde: net genoeg emotie en sentiment om weer terug te kunnen gaan naar Hest. En een staaltje van zijn talent om hem eraan te herinneren hoeveel hij ervan genoten had. Was hij even jaloers geweest toen hij Hest samen met de opgewonden jongen had gezien? Hest dacht van wel. Hij merkte ook hoe Sedric steeds naar zijn gezicht bleef kijken.

				‘Het is nog niet te laat voor ons,’ zei Hest. Stiekem was hij verheugd over de ongelovige uitdrukking die op Sedrics gezicht verscheen. Eigenlijk vond hij de schubben wel mooi, besloot hij. Sedrics nieuwe verschijning zou Hests terugkeer in Beijerstad zeker iets triomfantelijks geven. Hij was er redelijk van overtuigd dat als hij zou terugkomen met Sedrics aandeel in de rijkdom van Kelsingra, zijn vader hem de afwezigheid van zijn vrouw zou vergeven. Zijn moeder zou zeker begrijpen dat Alise compleet ongeschikt was geworden om hun naam nog te dragen. Hij zou haar vertellen wat hij had gezien en haar dan om genade smeken en discretie bij het ontbinden van zijn huwelijkscontract met Alise. Hij zou nooit meer trouwen. Zijn vader moest maar bepalen wie hij als zijn erfgenaam wilde. Met Sedrics aandeel in Kelsingra, hadden ze Hests familiefortuin niet nodig om goed te kunnen leven.

				Het kon allemaal worden geregeld. Alles. Om te beginnen met Sedric. ‘Je had gelijk.’ Hij bood hem een bruggetje om terug te komen. ‘Ik geef het toe en ik verontschuldig me voor het feit dat ik aan je twijfelde. Je hebt een risico genomen en je hebt een fortuin voor ons vergaard. Ik kan niet eens inschatten wat jij voor ons hebt gewonnen. En het gaat niet alleen om wat we uit de stad kunnen halen. Mensen zullen hier op bezoek willen komen. En misschien wel buitenhuizen willen hebben. Alles waar je voor ons tweeën van droomde, kan uitkomen. Hier kunnen we openlijk leven, in luxe, als we dat willen. En als we teruggaan naar Beijerstad, kunnen we genieten van het beste wat de beschaafde wereld te bieden heeft. Sedric, mijn jongen, je hebt het voor elkaar gekregen.’

				‘Ik ben je “jongen” niet, Hest.’

				Direct veranderde Hest zijn tactiek. ‘Daar ben ik me zeer van bewust. Ach, we zijn beiden veranderd, nietwaar? Lieve Sa, als je maar de helft wist van wat ik allemaal heb doorstaan om jou te vinden, om je weer mee naar huis te nemen! Nou, ooit zullen we dat verhaal met onze vrienden delen, toch? En dan lachen we om ons tijdelijke verblijf in de wildernis. Ik wed dat je veel behoefte hebt aan een comfortabel huis en een goed glas wijn. En aan een avond alleen met mij.’ Hij lachte hem gul toe, een uitnodigende lach die Sedric zich vast nog wel kon herinneren. Hij likte langs zijn lippen.

				Sedric keek hem onbewogen aan. Zijn mond was strak en hij lachte niet. Hest kon niet zien wat hij dacht. ‘Nee, Hest. Niets van dat alles.’

				‘Nee?’ Hests glimlach werd breder. ‘Ach, “nee” was altijd al je eerste reactie, nietwaar? Sedric, je wilt dat ik je van gedachten laat veranderen, toch? Nou, dat vind ik helemaal niet erg. Dat vind ik absoluut niet erg.’

				Hest zwaaide een beetje heen en weer toen hij op Sedric afliep. Sedric keek hoe hij op hem afkwam en probeerde te besluiten waaraan dat hem toch deed denken. Toen wist hij het. Een slang. Een slang die een muis besluipt.

				Maar hij was geen muis meer. Toen Hest naar hem reikte, schoot zijn vuist naar voren, met zijn volle gewicht erachter. Hij zag de man tegen de muur aan wankelen. ‘Nee,’ zei hij weer toen Hest beide handen naar zijn bloedende mond bracht. ‘Niets van dat alles.’

				Hij draaide zich om en liep naar beneden. Hij keek niet om. Hij verliet de badvertrekken en zag Carson beneden aan de trap staan. Hij was in diep gesprek met Davvie verwikkeld en luisterde aandachtig, terwijl Davvie druk gesticulerend voordeed hoe hij een klap had uitgedeeld. Sedric kon niet horen wat er werd gezegd, maar uiteindelijk zag hij de jager ernstig knikken. Hij stak zijn hand uit om de jongen door zijn haar te strijken, maar halverwege veranderde hij van gedachten en hij gaf hem een waarderend schouderklopje. Davvie knikte en glimlachte flauwtjes. Het was dus nog niet helemaal bijgelegd, maar dat zou niet lang meer duren.

				Hij ging sneller lopen en bereikte Carson toen die net weg wilde lopen. Hij haakte zijn arm door die van Carson en aarzelde even toen deze zijn hand op de zijne legde. Carson keek omlaag en zei verbaasd: ‘Je knokkels bloeden.’

				‘Is dat zo?’ Sedric inspecteerde zijn hand. ‘Nee.’ Hij veegde het bloed af aan zijn mantel. ‘Ze zijn een beetje gekneusd.’

				‘Laat mij eens kijken.’ Hij pakte Sedrics hand, bestudeerde de gezwollen knokkels en kuste ze zachtjes. ‘Zo, beter,’ zei hij.

				Sedric beet op zijn onderlip om het trillen tegen te gaan, maar hij probeerde niet echt zijn opwellende tranen te verbergen. ‘Ik denk dat je gelijk hebt,’ zei hij schor, getroffen door Carsons tedere gebaar.

				Beiden schrokken ze op toen de draken ineens onkarakteristiek begonnen te trompetteren. Het geluid werd van de een naar de ander doorgegeven tot het de hele hemel boven de stad vulde en tegen de heuvels weergalmde. ‘Wat betekent dat?’ vroeg Sedric zich af.

				‘Een alarm. Er nadert een vreemdeling.’ Carson bestudeerde de hemel al.

				Ook Sedric keek nu naar de lucht. Hij vroeg maar niet hoe Carson dit soort dingen eigenlijk wist. De jager wist het gewoon. Even later wees hij ergens op. ‘Daar, heel laag aan de horizon. Een zwarte draak. Kalo?’

				Carson kneep in zijn schouder. ‘Je hebt goede ogen, jongen. Maar dat is Kalo niet. Deze is groter. En Kalo neemt net een bad.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Nee, dat is niet een van onze draken.’

				De draken schreeuwden weer, indringender nu. Ze kwamen van alle kanten aanvliegen en verzamelden zich boven Kelsingra.

				‘IJsvuur...’ Sedric sprak de naam hardop uit. ‘Het moet de draak zijn waar Tintaglia over sprak. Maar waarom komt hij hierheen?’

				Verdomme, dat deed pijn. Hest haalde zijn hand van zijn mond en keek grimassend naar het bloed dat langs zijn pols liep. Er waren regels bij dit soort spelletjes, dat had hij jaren geleden duidelijk met Sedric afgesproken! Wat had Sedric tussen die bruten eigenlijk geleerd? Dit was niet wat Hest hem had geleerd! Er was een grens en die had Sedric zojuist overschreden. Spel was spel, maar Hests gezicht tot moes slaan had nooit op het menu gestaan. Daar zou hij voor boeten.

				Hij veegde zijn mond af aan zijn manchet en fronste zijn wenkbrauwen toen de bloedvlek steeds groter werd. Zijn vingers vonden de scheur in zijn onderlip. De smaak van bloed verspreidde zich door zijn hele mond; zijn eigen kiezen hadden in de binnenkant van zijn wang gesneden. Terwijl hij naar de trap liep, veegde hij opnieuw zijn lippen schoon. ‘Sedric!’ riep hij. Hij kromp ineen van de pijn door het schreeuwen. ‘Je bent te ver gegaan, Sedric! Dat weet je!’

				Hij kende Sedric, beter dan Sedric zichzelf kende. Dat was altijd al zo geweest en daarom had hij hem altijd kunnen domineren. Sedric zou berouwvol onder aan de trap op hem staan wachten, angstig vanwege zijn opstandigheid. Misschien wel huilend en snakkend naar vergeving en troost. Hij depte zijn gespleten lip weer en vond met zijn tong een losse tand. Verdomme!

				Vergeving en troost? Geen van beide, tot hij zijn excuses had aangeboden en ervoor had geboet. En zijn wroeging had getoond. Hij wachtte. Niet de discipline verstoren. Laat hem maar terugkomen. Laat hem niet denken dat je achter hem aan rent. Laat hem zich maar zorgen maken. Laat hem maar merken dat je hem echt niet meer nodig hebt. Het was belangrijk dat hij weer heel goed zou weten wie er altijd al de baas was geweest.

				Bij het eerste getrompetter van de draken maakte Hest een sprongetje en kromp daarna ineen. Toen het kabaal voortduurde, ging hij langzaam weer rechtop staan. Het was geen aanval. Ze zouden hun eigen stad natuurlijk niet aanvallen. Waarschijnlijk was het niet anders dan een stel honden die naar elkaar blaffen of naar de maan huilen. Zijn mond en ribben deden pijn en hij besloot dat hij lang genoeg had gewacht. Hij liet Sedric maar denken dat hij deze ronde had gewonnen. Hij gunde hem een kleine triomf zodat hij zich niet totaal verslagen zou voelen. Het zou hun volgende ontmoeting alleen maar interessanter maken. Hij begon de trap af te lopen.

				Hij bereikte het volgende portaal, maar geen Sedric te bekennen. En ook niet op het volgende. ‘Sedric!’ Hij liet zijn stem wat scherper klinken. Hij was dit spelletje zat. Die jongen had hem pijn gedaan, Sedric had zijn mond verwond en nu weer die dwaze jacht. Niet leuk. Niets van dat alles was leuk...

				Hij was aangekomen op de begane grond en keek de grote hal eens rond. Geen teken van Sedric te bekennen. De deur naar het plein stond wijd open en een kakofonie van drakenherrie en opgewonden menselijke stemmen overviel hem. Een jongeman sprak plotseling met stemverheffing en wist zichzelf boven het kabaal uit verstaanbaar te maken. ‘Het is zoals ik jullie zei! Het is geen wraak. Het is zelfbescherming. Ze laten ons geen andere keuze!’

				Nee. Sedric zou zo’n conflict niet opzoeken, niet nu. Sedric was niet in politiek geïnteresseerd. Hij zou slechts één ding aan zijn hoofd hebben. Hij zou alleen willen zijn als Hest hem vond. De baden? Het glimlachen deed hem pijn. Natuurlijk. Geen betere plek voor verzoening en hereniging.

				Hij duwde de enorme deur naar het vertrek open. Voor zo’n grote stenen plaat bewoog hij verrassend soepel. Natuurlijk ontworpen voor de draken die er ook gebruik van maakten. Hij vond het een nogal walgelijk idee, maar had er geen bezwaar tegen om er te baden als er geen draken in de buurt waren.

				Maar er was er wel een. Het immense wezen, zo donkerblauw dat het bijna zwart leek, was juist uit het water gekomen. Het water liep in kleine stroompjes van zijn glanzende huid op de vloer. Het was duidelijk dat hij door de deur die Hest net had geopend wilde vertrekken. Hest bleef stilstaan en bekeek het natte beest misprijzend. Hij deed enkele stappen opzij om te proberen langs het dier te kijken. ‘Sedric!’ riep hij.

				Niet hier.

				De stem van de draak was een laag gerommel en de kracht van zijn gedachte in Hests geest was verbazingwekkend. Anderen hadden verklaard dat ze draken tegen hen hadden horen spreken, maar dat soort beweringen had hij altijd slechts beschouwd als het product van dwaze geesten. Maar er was geen vergissing mogelijk. De draak had tegen hem gesproken en hij had het verstaan. Fascinerend. Hij staarde hem aan en was Sedric even helemaal vergeten.

				Buiten werd het drakenkabaal steeds luider.

				Ga opzij.

				Nu hij zo dichtbij was, besefte hij plotseling hoe prachtig een draak kon zijn. Net een bekroonde dekhengst. Alleen veel groter. En hij wist dat hij het dier net als een paard moest domineren. ‘Mijn naam is Hest.’ Hij hield zijn woorden simpel en sprak duidelijk. ‘Heb je een naam, draak? Hoe noemt jouw eigenaar je?’

				Het dier hield zijn enorme kop ietwat scheef zoals een verbaasde hond dat zou doen. Toen gaapte hij en toonde zo enkele extreem grote tanden. De binnenkant van zijn muil was een patroon van scharlakenrood en geel. Hij ademde krachtig uit met een smerige, naar vlees stinkende damp. Jij staat me in de weg. De anderen roepen me.

				Hest bleef vastberaden staan. ‘Draak, kom hier.’ Hij wees met één hand naar een plek vlak voor hem.

				Toen Hest niet bewoog, kwam de draak een stap dichterbij. Prima. Hij leek te gaan gehoorzamen. Het beest sprak opnieuw. Davvie dient mij. De ogen van de draak leken langzaam rond te draaien, heel bedachtzaam. Davvie mag jou niet. Maar ik misschien wel.

				Nog steeds verroerde Hest zich niet, allerlei gedachten tolden rond in zijn hoofd toen de draak naderbij kwam. De draak gehoorzaamde hem en hij kon verstaan wat het dier zei. Wellicht prefereerde de draak hem boven Davvie. Het werd beter en beter... Daar zou die jongen niet van terug hebben, als hij hem zijn draak zou afpakken. Ja, en laat Carson en Sedric hier ook maar eens over piekeren. Hij stelde zichzelf al voor bij zijn terugkeer in Beijerstad, rijdend op zijn eigen draak. Als hij de draak had en een Ouderling werd, zou hij dan niet zijn deel van Kelsingra kunnen opeisen, ongeacht wat Alise of Sedric van hem dachten?

				Het was perfect. Wraak, schoonheid, een lang leven en welvarendheid lagen allemaal binnen zijn bereik. Het enige wat hij moest doen was de meester van de draak worden, en zorgen dat die hem loyaal zou zijn in plaats van Davvie.

				De draak was nu heel dichtbij gekomen. Het was werkelijk een verbazingwekkend wezen. Buitengewoon. Hoe zou het zijn om de eigenaar van een draak te zijn? Sedric had er een, net als die primitieve vriend van hem. Zelfs dat kleine, roze meisje met de gouden schubben had een draak. Hoe moeilijk kon het zijn om een draak de baas te zijn, als het zelfs Sedric was gelukt? De ogen van de draak tolden nu rond als een draaikolk, glanzende poelen van het diepste blauw en zwart. Hest stelde zich voor dat hij gekleed in zwart en zilver het wezen bereed. Een zwart zadel en zwarte teugels, versierd met zilver en blauw. Ze zouden opstijgen midden op de grote markt van Beijerstad, halverwege de ochtend, als de drukte het grootst was. Hij stelde zich voor hoe de mensen zouden wijzen en roepen terwijl ze naar hem en zijn rondcirkelende draak opkeken. Ze zouden alle kanten op rennen als hij en de draak plotseling weer naar beneden doken om te landen, midden op de markt. ‘Alle ogen zullen op mij gericht zijn,’ mompelde Hest, volkomen in de ban van zijn visioen. Hij wilde de muil van de draak aanraken, maar het wezen draaide zijn kop van hem weg. Zo ging het natuurlijk niet. ‘Draak, sta stil als ik je wil aanraken.’ Draak? Dat werkte natuurlijk ook niet. Kennelijk had Davvie het wezen geen naam gegeven waarop het kon reageren. Dat zou Hest nu direct rechtzetten. ‘Ik zal je een naam geven, een speciale naam om te laten zien dat je van mij bent.’ Makkelijk genoeg. Niet moeilijker dan een hond een naam geven. ‘Jouw naam is nu Blauwe Glorie. Blauwe Glorie. Begrijp je dat, draak? Je bent nu van mij, niet meer van Davvie, en je moet leren mij te gehoorzamen. Dus als ik Blauwe Glorie roep, kom je naar mij toe. En je staat stil als ik je wil aanraken.’ Hest sprak vastberaden en domineerde het dier met zijn houding en blik. Hij straalde zelfvertrouwen en beheersing uit toen hij zijn hand uitstrekte om hem op de snuit van de draak te leggen.

				De ogen van de draak draaiden nu snel rond. Diep gouden vonken leken door de blauw-zwarte draaikolk te schieten. ‘Dat is beter, Blauwe Glorie. Hoe eerder we elkaar begrijpen, hoe makkelijker het zal zijn.’

				Precies op het moment dat hij met zijn vingertoppen over de schubben van het dier streek, hief de draak plotseling zijn kop op en keek hij op Hest neer.

				Ik begrijp je, mens. En ik denk dat ik jou ook een speciale naam ga geven.

				Buitengewoon. Maar een uitstekend teken van hoe snel ze al samen een band kregen. Hest lachte zijn draak toe. ‘Zal ik je daarmee helpen, Blauwe Glorie? Je kunt me Glories Meester noemen. Of Zilveren Ruiter.’

				De draak keek nog steeds op hem neer en overwoog zorgvuldig beide namen. Zijn ogen draaiden sneller en sneller rond.

				Nee. Dat denk ik niet. In zijn donderende stem klonk nu iets van geamuseerdheid door. Mijn naam voor jou wordt, denk ik, ‘Vlees’.

				Toen draaide het wezen met opengesperde kaken zijn kop opzij en de glimmende tanden en helder gekleurde muil kwamen zo snel als een slang op Hest af. Schreeuwend van woede en angst sprong hij achteruit, maar het getrompetter van de draken buiten klonk nog luider. Hest draaide zich om en rende naar het stomende bad. De draak hapte naar hem en hij voelde een scherpe ruk aan zijn been voor hij in het water belandde. Dat was op het nippertje geweest.

				Het water was heet, bijna kokend heet, en Hest vocht zich spetterend en huiverend een weg naar het oppervlak. Hij knipperde het water uit zijn ogen, snoot het uit zijn neus en zag toen dat de draak aan de rand van het bad stond. Ik mag jou wel, zei het wezen, en er was geen enkele twijfel dat het zich amuseerde. Je smaakt heerlijk.

				Hest haalde diep adem en bereidde zich erop voor om opnieuw onder te duiken in het stomende water. Gedurende één afschuwelijk moment zag hij de rode wolken in het water om zich heen en hij begreep de betekenis ervan. De draak had hem niet gemist. Zijn been bloedde ernstig.

				Nee.

				Zijn been was verdwenen.

				Hij schreeuwde van afschuw over wat hem zojuist was overkomen. Hest met één been? Hest een zielige kreupele die door anderen zou worden bespot? ‘NEE!’ schreeuwde hij.

				Ja, donderde Blauwe Glorie.

				De geopende kaken sloten zich om hem heen en zijn laatste schreeuw ging verloren in de scharlakenrode-met-gele grot van de drakenmuil.
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				De Zestiende dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Aan Reyall, Vogelhoeder te Beijerstad

				Van Erek Dunwarrow, Vogelhoeder te Trehaug, & Detozi

				Reyall, het zou zomaar kunnen gebeuren dat de Gildemeesters te Beijerstad je zullen vragen om hun al mijn oude broed- en fokdossiers te overhandigen, inclusief al mijn aantekeningen en bijnamen voor de vogels, ter inspectie. Wees niet te ongerust. Ik vraag je volkomen openhartig te zijn en vertrouw erop dat ik niets te verbergen heb. Konden we je maar alles vertellen, maar helaas, dat kan nu nog niet. Dit bericht zal je overhandigd worden door een of meerdere Meesters. Wederom, raak niet van slag.

				Alles is nog steeds in orde, en naar we hopen zal alles binnenkort zelfs nog veel beter zijn, als de donkere wolk van twijfel die nu boven het Vogelhoedersgilde hangt, definitief opgelost zal zijn.

				Heb vertrouwen in ons.

				Erek
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				IJsvuur

				Thymara bekeek de zwarte draak aandachtig en probeerde vast te stellen wat hem nou precies mankeerde. Ze deed een stapje naar voren, maar Tats trok haar onmiddellijk weer terug. ‘Hij is gek van de pijn,’ zei hij ter verontschuldiging. ‘Dit is er niet een van onze groep, Thym. Straks doet hij je nog wat aan.’

				De gehavende draak gooide zijn kop in zijn nek en brulde het weer uit. De binnenkant van zijn muil en zijn keel waren heldergroen met rode accenten. Toen hij zijn kop weer liet zakken, droop er een fluim uit zijn bek die sissend op de stenen viel. Hij keek wild om zich heen, en zijn ogen tolden waanzinnig rond. Thymara kon moeilijk vaststellen of zijn gebrul daadwerkelijk op pijn duidde, of dat het slechts een dreigement was om vooral niet te dichtbij te komen. Hij had nog niet één woord uitgebracht waar ze iets uit op had kunnen maken. Zijn enigszins uitgeslagen vleugels waren gerafeld en gescheurd. Sommige kwetsuren leken al oud, maar het leek erop dat hij recentelijk ook nog gewond was geraakt. Gek genoeg zag hij er ondanks het feit dat hij zo gehavend was gezond uit. Wederom hief hij zijn kop en weer begon hij te brullen; hij trok zijn kop in en zwaaide hem van links naar rechts.

				‘Kunnen we hem niet helpen?’ Ondanks haar woorden deed ze geen stap meer naar voren. Toen de draken alarm hadden geslagen, waren hun hoeders vanuit alle richtingen toegeschoten. Eigenlijk had Thymara verwacht dat Mercor en de andere mannetjesdraken de zwarte indringer zouden verjagen, maar ze lieten hem ongestoord landen.

				IJsvuur, had Sintara gezegd toen Thymara contact zocht met haar koningin. Blijf maar bij hem uit de buurt. Volgens mij is hij gek.

				Thymara vond het niet erg kies dat Sintara er wel een andere hoeder op af had willen sturen, maar inmiddels stonden alle hoeders op min of meer veilige afstand naar de oudste draak ter wereld te kijken. Mercor, Sestican en Sintara bevonden zich op de grond, maar zelfs zij waagden het niet al te dichtbij te komen. De andere draken cirkelden rondjes in de lucht, een wervelwind van kleuren en vleugels. Alle hoeders wisselden veelbetekenende blikken uit, maar niemand liep op IJsvuur af.

				En midden in alle chaos kwamen ineens Heeby en Rapskal aanzetten, met veel bombarie. Heeby landde hard en plomp en haar berijder gleed van haar schouder.

				Tats gromde afkeurend.

				‘Wat denkt hij wel?’ vroeg Thymara misprijzend, aan niemand in het bijzonder. Sinds hun befaamde nacht in de put, had ze hem enigszins op afstand gehouden. Ach, er waren wel momenten geweest, tijdens maaltijden of bepaalde werkzaamheden, dat hij weer even zichzelf was geweest, en ze verlangde er hevig naar om hun oude, vertrouwde vriendschap weer nieuw leven in te blazen, maar er waren ook momenten dat hij een vreemde leek. Wanneer hij steeds maar weer aandrong op de doodstraf voor de gevangenen. Of nu met zijn landing, te midden van alle anderen, gekleed in een wonderlijk extravagante tuniek waar ze niets van begreep. Hij droeg een speer die hij tussen de oude wapenrusting had gevonden, en hij droeg zijn schubbenharnas over zijn Ouderlingenkleding. De schubben schoven bij elke beweging kunstig heen en weer en Thymara durfde te zweren dat hij expres met zijn heupen wiegde om dat te accentueren. Toegegeven, het was effectief: het zonlicht spatte er af en gaf hem een zwart-gouden glans. Heeby droeg een bijpassend drakenharnas. Daaraan hingen diverse oorlogsattributen, waaronder een strijdhoorn, en andere voorwerpen die Thymara niet zo snel kon thuisbrengen. De rode draak liep pronkend rond en volgde Rapskal. Ze was overduidelijk erg in haar nopjes met zichzelf.

				Rapskal liep een rondje om de kreunende en grommende draak heen en bleef toen voor hem stilstaan.

				‘Wat nou weer?’ bromde Tats.

				‘Rapskal, nee!’ schreeuwde Thymara, maar hij leek niet op die naam te reageren en ze weigerde hem Tellator te noemen.

				Zonder vrees liep hij op de brullende, zwarte draak af. Hij liet zich bij hem op één knie vallen en boog zijn hoofd. Toen de draak hem in het oog kreeg, viel hij stil. Rapskal hief zijn hoofd en sprak met heldere stem: ‘Kelsingra heet u welkom, O, Verhevene! Hoe kunnen we u dienen?’ Hij maakte een armgebaar naar alle hoeders en de scheepsbemanning. ‘Ik ben Rapskal, Ouderling van Heeby, de beeldschone scharlaken Koningin. Het zou mij en al mijn mede-Ouderlingen een eer zijn om u naar het Zilver te escorteren en u te zien drinken. De baden wachten op u, alsmede verzorgers die het een eer zouden vinden om al uw schubben te poetsen tot ze weer glinsteren! De draken van Kelsingra verwelkomen u in hun midden en de Ouderlingen staan klaar om u van dienst te zijn. Zeg ons wat uw wensen zijn, Oudste aller Draken, en wij zullen u tegemoetkomen.’

				Na zijn speech volgde een doodse stilte. De zwarte draak keek hem indringend en ogenschijnlijk dreigend aan, maar Rapskal gaf geen krimp en straalde geen greintje angst uit. Uiteindelijk sprak het wezen: ‘De mensen noemen mij IJsvuur. En gelukkig is hier nog iemand die de beleefdheden en etiquette van weleer nog kent!’ Zijn blik gleed nu over iedereen, draken en mensen. ‘Ik ben op verraderlijke wijze vergiftigd. Mensen hebben me gelokt met vee, dat vol zat met dodelijk gif. Als jullie werkelijk Zilver bezitten, leid me er dan heen. Maar ik kwam hier niet om geprezen te worden door Ouderlingen, of om Zilver te zoeken, hoewel ik beide zeer kan waarderen. Ik kwam vooral kijken of er nog draken leefden die hun erfgoed waardig zijn, om me te wreken. Op hen die draken willen doden om hun vlees en bloed te bemachtigen.’

				Rapskal stoof overeind en hield zijn speer hoog boven zijn hoofd. ‘Als niemand anders die glorieuze taak op zich wil nemen, zal ik gaan. De onbevreesde Heeby en ik zullen het luchtruim kiezen en iedereen die het op durfde te nemen tegen draken meedogenloos afslachten!’

				Nu nam Mercor het woord. ‘Ik zal je naar de Zilverbron leiden en drink maar zoveel als je op kan. Dan zullen wij draken een eventuele wraakcampagne bespreken, maar pas als je uitgerust bent en allen hier aanwezig zijn.’ De gouden draak liet zijn blik rondgaan tot hij bij Rapskal kwam. ‘Spreek niet voor de draken, Rapskal. Zelfs niet voor Heeby.’ Zijn toon was ernstig. ‘Alleen draken kunnen een oordeel uitspreken over de ernst van een dergelijke bedreiging en slechts draken zullen beslissen of het een aanval op de draken in het algemeen betrof, of dat slechts enkele dwaze herders hun kudde probeerden te beschermen.’

				In plaats van de zwarte draak enigszins te kalmeren, bleek Mercor het tegenovergestelde te bereiken. ‘Deze mensen wisten precies waar ik op jacht ging, en hebben hun eigen vee juist vergiftigd om mij te kwetsen! Toen ik gegeten en geslapen had, en uiterst verzwakt wakker werd, kwamen ze met hun netten en speren om mijn bloed te kunnen vergaren. Ze waren niet slechts boos omdat ik hun vee aanviel. Ze waren daadwerkelijk van plan om een draak als prooi te vangen en te doden!

				Maar ik was minder zwak dan ze hadden gehoopt, of verwacht. Ik heb velen van hen weten te doden. En ik zal er nog veel meer doden!’

				‘Alleen als je in leven blijft,’ merkte Mercor fijntjes op. ‘Eerst moeten we je kracht schenken tegen het gif. Deze kant op voor het Zilver.’

				Mercor zette zich in beweging en de zwarte draak volgde hem. De andere draken sloten zich bij hen aan en de hoeders weken uiteen om de processie doorgang te bieden. Heeby keek Rapskal even aan en volgde toen toch haar soortgenoten. Rapskal bleef enigszins verbijsterd staan.

				De rondcirkelende draken in de lucht verbraken ook hun formatie en Thymara vermoedde dat ze in de buurt van de Zilverbron zouden landen om daar hun beraad te houden. Alle hoeders bleven achter en keken elkaar wat onzeker aan. In de rust en stilte landde Tintaglia. De blauwe koningin had haar kracht weer grotendeels herwonnen, maar miste nog wat vlees op haar botten. Malta haastte zich naar haar toe; evenals haar draak moest ook de Koningin der Ouderlingen nog op krachten komen, en Thymara kon een glimlach niet onderdrukken om haar tot in de puntjes verzorgde uiterlijk. Ze droeg geen tuniek en broek, zoals de meeste hoeders, maar een wijd gewaad met lange mouwen. Haar gezicht was nog wat ingevallen, maar haar kapsel zat alweer perfect in model, het haar was schitterend hoog opgestoken en haar gezicht drukte een dankbaar welkom uit voor de draak die haar kind had gered.

				Tintaglia onderging haar ontvangst als iets vanzelfsprekends en keek IJsvuurs optocht minzaam na. ‘Hij riep niet op tot wraak toen ik stervende was,’ merkte ze zuur op. ‘Maar hij is in staat om al hun steden te vernietigen met zijn gif.’ Ze snoof vol walging, maar voegde eraan toe: ‘En hoe ijdel hij ook is, hij heeft eigenlijk wel gelijk. En dat zal ik de anderen ook zeggen. De tijd is gekomen om Chalced te vernietigen.’ Ze keek haar Ouderling aan. ‘Jij blijft hier. Wij draken zullen onderling besluiten wat er komen gaat.’ Malta bleef verbijsterd staan en Tintaglia liep bij haar weg.

				‘We moeten in actie komen!’ Rapskal was nog steeds vast van plan om iedereen te verenigen in zijn strijdlust. ‘We moeten oorlog voeren. Nu!’

				Thymara zuchtte en Tats pakte haar hand. Harrikin verhief zijn stem. ‘Wij weten helemaal niets van oorlog. Is dit onze strijd wel?’

				Rapskal schudde vertwijfeld zijn hoofd en antwoordde: ‘Het is precies zoals ik jullie al verteld heb! Het is helemaal geen wraak, maar zelfbehoud. Ze laten ons geen andere keuze.’

				‘Ik ben bang dat hij gelijk heeft.’ Tot Thymara’s verbazing hoorde ze de altijd zo kalme en verstandige Alise de kant van Rapskal kiezen. Het gezicht van de vrouw uit Beijerstad drukte echter eerder diepe ernst uit dan enig enthousiasme om ten strijde te trekken. ‘Je hoorde wat de zwarte draak zei. Dit ging niet om boze herders, maar om mensen die draken wilden afslachten voor eigen gewin. En Malta’s verhaal laat ook niets te raden over. En Tintaglia’s lijdensweg? De Chalcedeanen die we gevangen hebben genomen, draaiden er niet omheen. Maar nu zij gefaald hebben, zullen er anderen op pad worden gestuurd. Dat kunnen we niet langer negeren.’ Ze sprak niet met harde, opgewonden stem, maar ze klonk helder en de hoeders stonden in een cirkel om haar heen. Leftrin leek Thymara even verrast als zijzelf, maar hij onderbrak haar niet en sprak haar ook niet tegen. ‘Ik kan uiteraard niet voor de draken spreken, maar wij als mensen kunnen Chalced natuurlijk wel zeggen wat we ervan vinden.’

				‘Ze reageren nergens op. Wanneer heeft Chalced ooit grenzen gerespecteerd of onze schepen met rust gelaten?’ Hennesey stond met zijn armen over elkaar.

				‘Goed dan. Het is oorlog! Wie gaat er met me mee?’ riep Rapskal. Hij keek strijdvaardig rond. Zou er nu iemand ademhalen? Thymara niet in elk geval.

				Rapskal haalde iets uit zijn buidel, schudde het even uit en zette het op zijn hoofd. Een soort hoofddeksel. Een helm die zich naar zijn schedel vormde, en die hem niet erg menselijk meer deed lijken, met de schubben die over zijn gezicht gedrapeerd werden. Hij schudde met zijn hoofd en een soort papegaaienkam rees op. Thymara wist niet of ze nou moest lachen of zich in afschuw van hem af moest wenden. ‘Iedereen die met me ten strijde wil trekken, moet meegaan naar de wapenkamer, om te zien wat er nog bruikbaar is en wat ons nog past. Sommige draken zullen ook wel een harnas of wapenrusting willen dragen.’

				‘En sommige ook niet,’ voorspelde Tats zuur, en hij stapte naar voren. ‘Rapskal, we zijn geen soldaten. Ik ben een goede jager en als iemand me aanvalt, zal ik me verdedigen. Maar jij spreekt van een heuse aanval op een stad, vele dagen reizen hiervandaan. Een stad vol mensen die nooit van plan zijn geweest om op draken te jagen. Het is een volkomen krankzinnig idee, en de draken hebben zich er zelf ook nog niet voor uitgesproken. Ze zeiden heel duidelijk dat ze erover zouden beraadslagen en dat het hun beslissing zou zijn.’

				Rapskal leek niet onder de indruk. Het scheen alsof hij ergens naar luisterde en na een tijdje zei hij: ‘IJsvuur heeft Zilver gedronken en denkt snel weer de oude te zijn. De andere draken hebben besloten Tintaglia’s advies op te volgen. Ze willen hun belangrijkste stad aanvallen, waar de Hertog huist. Om hem er even aan te herinneren dat draken geen rivierzwijnen zijn die je naar hartenlust kunt afslachten, maar Heersers van de Drie Rijken, Aarde, Zee en Hemel.’ Nu keek hij Tats aan en heel even was hij weer helemaal Rapskal toen hij vroeg: ‘Tats, sta je aan mijn zijde?’

				Tats aarzelde, hij keek Thymara vertwijfeld aan, maar sprak toen: ‘Ik kan je toch niet alleen laten gaan, mijn vriend. Ik ga met je mee.’

				Ineens vlogen de deuren van de drakenbaden open en Kalo kwam aangelopen. Hij zag er schoon en verfrist uit, maar uit zijn mondhoek bungelde duidelijk nog een stuk darm. Grappig, dacht Thymara, ondanks al hun zogenaamde superioriteit konden ze nauwelijks zonder iemand die hen tot in de puntjes verzorgde.

				‘Davvie!’ brulde de immense, blauw-zwarte draak. ‘Regel een harnas voor me. Morgenochtend bij zonsopgang vertrekken we.’

				Davvie deed een stap naar voren en ontweek de hand van Carson, die hem tegen wilde houden. Zijn ogen waren wijd open, maar hij toonde zich niet onwillig. ‘Maar Kalo, dat is te snel. We moeten wapens repareren, en we moeten nog zoveel leren.’

				De draak snoof vol minachting. ‘Dan begin je nu maar en je zorgt dat je klaar bent als ik je oproep. Zij die meegaan, leren onderweg wel. IJsvuur heeft Zilver gedronken en herstelt snel. Zodra hij nog wat heeft gegeten, gaan we wraak nemen op de hertog van Chalced. Ik vlieg met hem mee, dus zorg maar dat je er klaar voor bent. De draken hebben dit besluit genomen en we vertrekken bij zonsopgang.’

				De jongen keek hem verbaasd aan. ‘Maar ik dacht dat je ging jagen na je bad...’ Zijn tegenwerping klonk nogal zwak.

				‘Ik heb net al wat gegeten. Voorlopig ben ik voldaan. Dus ga naar de wapenkamer en haast je. Ik wil de eerste keuze hebben qua harnaskleur.’ En met een superieur dédain voor zijn hoeder, schreed Kalo voort.

				Sintara bekeek de andere draken aandachtig terwijl IJsvuur uit de Zilverbron dronk. Met name Tintaglia observeerde de zwarte draak nauwkeurig, alsof ze hem afwoog tegen de andere mannetjes. Hij was zonder meer de grootste, maar dat was niet per se de beste graadmeter. Sintara volgde Tintaglia’s voorbeeld en bekeek de mannetjesdraken ook eens met een andere blik; wat waren de verschillen tussen IJsvuur, Sestican en Mercor? Hoewel de zomer de aangewezen periode was om te paren, was het nooit te vroeg om vast een keuze te maken.

				Eindelijk hief IJsvuur zijn kop weer, en zijn muil droop van het kostbare, leven schenkende Zilver. Hij liep weg bij de bron, rekte zich eens goed uit en rolde zich vervolgens behaaglijk op. Hij sliep onmiddellijk. Mercor stapte naar voren en snoof de geur rond IJsvuur onderzoekend op. ‘Hij was behoorlijk ziek, maar hij zal nu weer snel herstellen,’ stelde de gouden draak vast.

				Hij keek de groep rond en Sintara probeerde zich de laatste keer voor de geest te halen dat de voltallige groep bijeen was geweest. Zelfs aan de andere kant van de rivier waren ze maar zelden bij elkaar gekomen. In Cassarick, ja... toen ze nog geen echte draken waren. Toen ze gevangenzaten op de rivieroever, in de blubber, en op aas moesten leven. Toen Mercor met het listige plan kwam om de mensen zover te krijgen hen naar Kelsingra te begeleiden. Vooral het vooruitzicht van onbetaalbare schatten en rijkdom had hen over de streep getrokken. Hoe hadden die mensen ooit kunnen bevroeden dat de hele stad een grote schat was?

				Ze moest denken aan de afstand die ze hadden afgelegd, de veranderingen die ze hadden ondergaan. Hun hoeders waren Ouderlingen geworden, en de draken hadden leren vliegen en jagen. Ze waren draken geworden. En morgen?

				‘Dan trekken we ten strijde tegen mensen,’ sprak Mercor sonoor. ‘Helaas, er is geen andere keuze.’ Hij keek Tintaglia aan. ‘Heb jij dit ooit eerder gedaan?’

				Ze keek hem bijna verbaasd aan. ‘Ja, in mijn eigen leven zelfs. Maar alle draken hebben dit vaker gedaan, heb je daar dan helemaal geen herinneringen van?’

				Sintara zei niets. Zijzelf kon zich ook niets herinneren van eerdere oorlogen. Mercor was in gedachten verzonken, hij liet zijn ogen rondtollen alsof hij door de jaren en eeuwen reisde en gaf toen afgemeten toe: ‘Nou ja, een paar... maar onze herinneringen zijn niet compleet. We hebben te kort in onze cocon gezeten en jij was de enige draak die ons bijstond toen we nog slangen waren. Je deed uiteraard wat je kon, maar wij zijn geen draken zoals jij en IJsvuur. Zelfs onze Ouderlingen zijn anders dan de Ouderlingen die jij je voor de geest kan halen. Ze zijn werkelijk nieuw, en ze zijn nog dagelijks bezig de gebruiken, normen en waarden van hun verre voorouders te ontdekken. Zij weten absoluut niet wat ze in de strijd moeten doen, of hoe ze ons kunnen bijstaan.’ Met bezorgde stem vroeg hij: ‘Hoe gevaarlijk is het eigenlijk om oorlog te voeren met mensen? Voor onszelf en onze hoeders?’

				De blauwe koningin leek oprecht verbijsterd door het feit dat hij zo’n vraag durfde te stellen. ‘Daar maken we ons toch geen zorgen om?’ snauwde ze venijnig. ‘Mensen zijn tegen ons in opstand gekomen. Je hebt mijn verwondingen gezien! Ze zijn me bijna fataal geworden. IJsvuur is zelfs vergiftigd en ze hebben hem met netten en speren aangevallen. Het lijkt erop dat ze ons niet vrezen, wat ze wel zouden moeten doen. Zonder vrees, geen respect. Ik heb veel gereisd en heb veel mensen meegemaakt. Sommigen begrijpen ons helemaal niet en zien ons als domme beesten, niet veel anders dan een leeuw of een wolf. Erger nog, als een koe, die op zijn dood wacht. Anderen zijn zo overdonderd als ze ons zien, dat ze ons overdreven aanbidden. Jullie hebben nog geluk gehad met de hoeders die ze met jullie meestuurden destijds. De veranderingen die ze al hadden ondergaan, lijken ze beter geschikt te hebben gemaakt als metgezel.

				Maar de mensen die we in Chalced zullen tegenkomen? Die lijken niet op de mensen die jij tot dusver hebt ontmoet. Ze zullen proberen je te doden. Vergeet elke begroeting of poging tot gesprek. Ze zullen niet verwonderd zijn, ze zullen slechts doodsangst voelen. Hun angst zal het motief zijn en jou doden zal het enige zijn waar ze aan denken. En besef goed dat je inderdaad gedood kunt worden. Denk niet dat ze nietig zijn en tot niets in staat. Mensen zijn sluw en verraderlijk, en ze doden je bij de allereerste kans die ze krijgen.’ Haar blik gleed over alle draken en ze daagde hen bijna uit om het met haar oneens te zijn. Haar eigen woorden wakkerden haar woede aan.

				Uiteraard kun je hier blijven en je verschuilen. Maar hoe langer je wacht om ze weer op hun plaats te zetten, hoe meer verzet ze zullen bieden en des te heftiger zul je je moeten verdedigen. Uiteindelijk ontdekken ze je jachtgebieden, je leefgebied, het neststrand, en de kleioevers waar we de cocons spinnen om van slang tot draak te transformeren. Ze zullen tegen ons samenspannen om ons om het leven te brengen. Wil je daarop wachten? Wil je wachten tot ze onze nesten en nakomelingen komen verwoesten en doden?’

				Sintara kon nu duidelijk zien dat haar kleuren feller waren geworden en dat haar gifklieren begonnen op te zwellen.

				Mercor vroeg kalm: ‘Onze hoeders, onze Ouderlingen. Als we hen meenemen, zullen zij dan ook doelwit zijn voor die mensen?’

				Tintaglia kon de stupiditeit van die vraag nauwelijks bevatten. ‘Uiteraard! Ik denk dat zij de eersten zullen zijn op wie wordt geschoten. Jullie Ouderlingen zijn natuurlijk ook kwetsbaarder voor mensenwapens, wat trouwens ook geldt voor ons gif. Onze aanval moet dan ook goed gecoördineerd worden. Als een draak in zijn eentje een stad aanvalt, kan hij naar goeddunken huishouden. Maar als we gezamenlijk aanvallen moeten we op verschillende dingen letten. De wind, de beoogde doelen, en op welke manier we ons gif niet per ongeluk op andere draken en hoeders terecht kunnen laten komen. Kortom, als jullie je hoeders mee willen nemen, dien je ze te beschermen. Als ze het avontuur tenminste na moeten kunnen vertellen.’ Ze pauzeerde even en het leek alsof haar iets te binnen schoot. ‘Maar ze kunnen best nuttig zijn tijdens de strijd. Als je op de grond bent, sta je zij aan zij met ze. En als je ogen op een vijand gefixeerd zijn, kan je hoeder je waarschuwen voor een ander. Weliswaar kunnen ze maar één vijand tegelijk bevechten, maar het kan van pas komen. Los van dit alles is het hoe dan ook beter om ze mee te nemen dan dat je ze hier achterlaat. Mocht je immers niet terugkeren, dan zullen ze diep in de rouw zijn en uiteindelijk sterven.’ Ze liep naar de Zilverbron. Toen ze zich vooroverboog om te drinken voegde ze er nog aan toe: ‘Maar dit is een beslissing die iedere draak voor zichzelf moet nemen.’

				‘Ze vertrekken bij zonsopgang,’ vertelde Leftrin haar. Alise en hij leunden ontspannen op de reling van Tarman, terwijl ze thee dronken en uitkeken over de eeuwig rusteloze rivier. ‘En ik vind dat wij morgen ook moeten vertrekken.’

				Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Morgen?’

				Hij knikte bevestigend. ‘Reyn heeft zijn laatste vogel nu weggestuurd, maar dit lijkt me te belangrijk om aan zulke nietige vleugeltjes over te laten. Volgens mij was die vogel ook niet best getraind, want ik weet bijna zeker dat hij een volkomen willekeurige kant op vloog toen hij werd vrijgelaten. Nee, als de draken vertrekken, moet Tarman ook uitvaren. De draken kunnen wel zeggen dat het “drakenzaken” zijn, maar Chalced kan dit wel eens opvatten als een aanval van Beijerstad en de Wilde Regenlanden. We moeten naar Cassarick om iedereen te waarschuwen, zodat ze hun eigen positie kunnen bepalen. De Kooplieden moeten de kans krijgen om zich voor te bereiden op wat er eventueel komen gaat.’

				De zon ging onder, na een dag die haar wereld op haar grondvesten had doen schudden. Gisteren was haar leven nog heerlijk en veilig geweest. Ze had Leftrin in de armen gesloten, ze had een stad die klaar lag voor onderzoek en een lang leven vol nuttige klusjes voor zich. Toen was IJsvuur ten tonele verschenen, een draak zoals draken ooit waren geweest. Zijn beschuldigingen van menselijke verraderlijkheid en zijn roep om wraak hadden veel weerklank gevonden. Hoewel Alise ook vond dat een gepast antwoord wel op zijn plaats was, was ze geschokt door het gemak waarmee de draken besloten om Chalched te verwoesten. Want dat was hun ambitie, niet meer en niet minder. Zowel Alise als Leftrin had het vermoeden dat Tintaglia de andere draken al warm had gemaakt met oorlogszuchtige verhalen, precies zoals Rapskal de hoeders al had opgejut. Die hoeders! Wat waren ze enthousiast geweest over het plan om eens stevig ten strijde te trekken. Ze liepen elkaar bijna omver op weg naar de wapenkamer, op zoek naar wapens en oorlogstuig. Allen waren ze nu druk bezig om de antieke wapens enigszins bedrijfsklaar te maken. Sylve had zelfs haar hulp ingeroepen, omdat Alise als enige de nodige kennis bezat over drakenharnassen en wapenrustingen. En ze had er gehoor aan gegeven. Ze had haar schetsboeken meegenomen, vol tekeningen die ze had nagemaakt aan de hand van de eeuwenoude wandtapijten en muurschilderingen. Ze kon niet goed bepalen of ze het nou schitterend vond dat haar studie ineens tot leven kwam, of dat ze het weerzinwekkend vond om de jonge Ouderlingen voor te bereiden op een levensgevaarlijk avontuur.

				En op moord en doodslag...

				Ze begreep het niet. Sinds wanneer waren de hoeders plotseling tot doden in staat? Snapten ze eigenlijk wel wat ze tegemoet gingen? Haar eigen herinneringen aan de Chalcedeaanse invasie van Beijerstad kwamen haar weer scherp voor de geest en ze kon weer de stank ruiken van de pakhuizen die uitbrandden na alle plunderingen en slachtpartijen. De zuster van haar moeder en diens gehele gezin waren bij de eerste aanvalsgolf al omgekomen, afgemaakt terwijl ze rustig in hun bed lagen. Zelfs het jongste meisje, drie jaar oud slechts, had de moordzucht niet overleefd. Alise was nog met haar moeder de lichamen gaan ophalen, om ze te wassen voor de begrafenis...

				‘Alise? Ben je het ermee eens dat we morgen vertrekken?’ Leftrin gaf een zacht rukje aan haar hand om haar aandacht te trekken, want ze was volkomen in gedachten verzonken. Hij was bang dat ze weer zou wegzinken in de stenen herinneringen. Ze zou hem maar niet vertellen dat ze zojuist een veel duisterder gebied had betreden...

				‘De draken hebben gelijk. En het oude gezegde gaat inderdaad op: “Vroeg of laat, Chalced pleegt altijd wel een oorlogsdaad.” En morgen vertrekken is geen enkel probleem, ik heb maar weinig in te pakken. Ik breng de laatste tijd zoveel tijd door op de Tarman dat de meeste van mijn spullen toch al in je hut liggen.’

				‘Onze hut,’ verbeterde hij haar grinnikend. ‘Het is nu ons huis. En ik wou dat ik je een prettiger reis in het vooruitzicht zou kunnen stellen. De bemanning gaat tijdelijk tentjes bouwen aan dek, voor de slaven die per se terug willen reizen. Die terug willen naar Trehaug. Het zal wel een drukke boel worden aan dek en in de kombuis. Gelukkig is het weer aanmerkelijk milder, want de helft van alle passagiers zal aan dek moeten slapen.’

				‘Ach, het komt wel goed. Zolang ik me maar af en toe kan afzonderen in jouw hut. En ik verheug me eigenlijk wel weer op een reisje met de Tarman. Kan hij die zogenaamde zeelui eens even laten zien hoe een Levend Schip heerst over deze rivier.’ Ze streelde de reling, alsof ze een draak streelde. Leftrin voelde tot zijn verwondering een huivering van genot door zijn schip trekken. Op samenzweerderige toon vervolgde ze: ‘Waar ik me niet op verheug, is om Hest in de buurt te hebben. Ik weet wel dat we niet om hem heen kunnen, maar beloof me alsjeblieft dat je je niet tot geweld laat verleiden.’

				‘Ik? Met mijn kalme inborst?’

				Plagerig trok ze aan zijn mouw. ‘Het is geen grapje, hoor, Hests arrogantie kent geen grenzen. Wat iemand ook tegen hem zegt of wat iemand hem ook aandoet, hij ziet de wereld slechts op zijn manier en ziet alleen wat voor hem belangrijk is. Je hebt zijn ware ik nog niet gezien. Echt, hij weet alles in zijn voordeel om te buigen en uiteindelijk zal hij hier ook weer beter uit komen. Zijn eigenbelang is het enige wat telt voor hem.’

				‘Nou, ja...’ Leftrin aarzelde uitzonderlijk lang en Alise voelde een rilling langs haar rug lopen. ‘Een reis met Hest in de buurt is waarschijnlijk iets waar we ons niet druk over hoeven maken.’

				‘O nee... de hoeders hebben hem toch geen onderdak aangeboden? Wie heeft hij om weten te praten? We moeten iedereen waarschuwen voor Hest! Die man liegt werkelijk alles bij elkaar. En weet Sedric al dat Hest hier wenst te blijven?’ Ze voelde zich bijna misselijk worden.

				‘Nee, het ligt anders. Sterker nog, ik heb me ernstig afgevraagd hoe ik je dit moest vertellen. Harrikin had de leiding over de bewakers van de gevangenen en hij liet permanent minstens twee bewakers de deuren in de gaten houden, en er kwamen nog meer bewakers bij als de gevangenen mochten baden. Sommigen van hen mochten van Harrikin een wandelingetje maken, onder strenge begeleiding uiteraard, maar de Chalcedeanen en Koopman Candral kregen geen bewegingsvrijheid.’

				Alise had inmiddels een wenkbrauw opgetrokken, bang voor wat er komen zou. ‘En Hest?’

				Leftrin voelde zich overduidelijk steeds minder op zijn gemak. ‘Hest wordt vermist,’ zei hij haastig. En hij voegde eraan toe: ‘Toen we gisteravond laat een telling hielden, was Hest weg. Natuurlijk heeft Harrikin meteen iedereen ondervraagd die wachtdienst had. Davvie is de laatste geweest die hem heeft gezien, hij liet hem boven in de toren het uitzicht zien. Zowel Sedric als Carson bezwoeren me dat ze hem daar voor het laatst hebben gezien, op de tweede overloop. Er schijnt een handgemeen te zijn geweest, maar ze lieten hem daar achter en liepen toen naar buiten, net op het moment dat IJsvuur zijn entree maakte. De bewakers verlieten hun post niet, maar werden uiteraard wel afgeleid. Wellicht is Hest naar beneden gekomen, de ruimte van de drakenbaden binnengegaan en vervolgens gevlucht toen iedereen naar Rapskals speech stond te luisteren. Hoe dan ook, Hest is verdwenen.’

				Nu was Alise pas echt misselijk. Hest... loslopend in haar stad, op jacht naar de schatten. Als ze op onderzoek zou gaan in de stad zou hij dus zomaar de hoek om kunnen lopen. Even trok er een kilte door haar botten, maar toen glimlachte ze naar Leftrin. ‘Hij zal wel op zoek zijn naar schatten die hij kan verkopen, en zal zijn zakken zo vol mogelijk proppen. Maar snel genoeg zal hij ontdekken dat wij de voedselvoorraden beheren. Als hij hoort dat onze boot morgen vertrekt, zal hij zeker mee willen gaan. Volgens mij blijft hij niet langer in Kelsingra dan nodig is.’ Ze voelde zich al weer wat beter en rechtte haar schouders. ‘Uiteindelijk ga ik wel met hem rond de tafel zitten om te krijgen wat ik van hem wil. Tot die tijd probeer ik me niet te veel om hem te bekommeren.’

				‘Dan zal ik dat ook niet doen,’ beloofde hij, en hij trok haar naar zich toe. ‘Ga je spullen maar ophalen, ik kan hier nu niet weg. De bemanning laadt voorraden in en morgenochtend vroeg brengen ze onze tijdelijke passagiers.’

				Zodra ze de deur van haar kamer opende, werd ze zich van hem bewust. Hij zat kalm op de rand van haar bed te wachten. Ze verroerde geen vin en bleef op de drempel staan; het licht uit de lange hal viel naar binnen en verlichtte het vertrek schaars. Thymara begon zich meteen op te winden, vooral vanwege de omstandigheden die deze situatie zo gênant maakten.

				Toen ze uiteindelijk toch naar binnen stapte, vroeg ze hem hees: ‘Moet jij niet slapen?’

				‘Ik wilde je zien voor ik morgen vertrek, want ik heb geen idee hoe lang ik weg zal zijn. Of ik nog wel terugkom. Een laatste nacht samen leek me gepast. Ik hoef geen beloftes van jouw kant, gewoon een laatste nacht samen.’

				Thymara staarde hem aan. Hij zag er buitengewoon knap uit. Zijn lange haar was net zo lang geborsteld tot het glom en was vastgezet zodat het niet voor zijn gezicht viel. Hij zag er ouder uit dan hij werkelijk was. Zijn gezicht was niet meer dat van de jongensachtige Rapskal die ooit met haar op deze expeditie vertrokken was. Zijn kaaklijn was krachtiger, de lijnen in zijn gelaat dieper. Heeby had hem rode schubben bezorgd die perfect bij die van haar pasten, maar die van hem waren verfijnd, als de schubben van een kleine vis. Zijn tuniek was goudbruin en zijn schouders waren breder dan vroeger. Hij leek ook anders gespierd dan de andere mannelijke hoeders, alsof zijn spiermassa was aangebracht in plaats van veroorzaakt door zware arbeid. Zijn ogen waren glanzend felblauw en keken haar intens aan.

				Ze besefte dat ze naar hem stond te staren en er verscheen een flauw glimlachje op zijn gezicht. Hij gebaarde dat ze dichterbij moest komen.

				‘Nee... ik wil dat je mijn kamer verlaat, Tellator.’

				‘Thymara, alsjeblieft. Ik wéét dat ik laatst hard tegen je ben geweest, maar dat was noodzakelijk. Bedenk eens wat er was gebeurd als je die bron niet in was gegaan. Het ging om veel meer dan alleen het Zilver. Je vond jezelf... je ontdekte weer wat je bestemming was, hoe sterk je was...’

				‘Hou op!’ zei ze met een lage stem. Ze pakte iets uit een buidel op haar kaptafel en gaf het aan hem: de maanhanger. Bij haar aanraking begon het sieraad onmiddellijk te gloeien. ‘Die moet je maar meenemen.’

				‘Die is van jou.’

				‘Dat is niet waar. Die hanger is nooit van mij geweest, en ik wil hem ook niet. Ik ben Amarinda niet en ik wil haar ook niet zijn.’

				Rapskal verroerde zich niet. ‘Voor mij hoef je Amarinda ook niet te zijn. In dit leven hield ik immers van Thymara, lang voordat ik wist dat ik ooit van Amarinda had gehouden.’

				Ze liep op hem af en toen hij geen aanstalten maakte om het sieraad van haar aan te pakken, liet ze het in zijn schoot vallen. Bliksemsnel greep hij haar pols. Ze stribbelde niet tegen, maar zei langzaam en dreigend: ‘Als je me niet onmiddellijk loslaat, sla ik je met al mijn kracht in je gezicht.’

				Hij snoof geamuseerd. ‘Dat mag je proberen, maar raken doe je me nooit.’ Hij liet haar los en zij deed snel een stap achteruit.

				‘Jij bent Rapskal niet,’ sprak ze, enigszins onzeker. Thymara merkte dat haar stem samengeknepen klonk en voelde tranen opwellen, ze vond het vreselijk. ‘Dit zou Rapskal nooit doen, zo tegen me praten. De echte Rapskal was altijd een beetje vreemd en kinderachtig, maar ook eerzaam en goudeerlijk. Van hem hield ik. Van jou niet.’

				Zijn ogen volgden haar. ‘Ik ben nog steeds Rapskal. Altijd geweest ook.’

				‘Je wás Rapskal. Nu ben je een ander mens geworden. Je speelt spelletjes met me, en...’

				‘Ach, iedereen verandert,’ zei hij, haar bruusk onderbrekend.

				Ze keek hem aan. Als ze één ding niet wilde, was het in huilen uitbarsten voor Tellator. Rapskal had uiteraard beseft dat ze dan had gehuild om het verlies van haar oude vriend, maar Tellator zou het slechts als vrouwelijke zwakheid beschouwen. Met een ontluisterend gevoel realiseerde ze zich dat er nog genoeg van Amarinda restte in haar om te weten hoe hij zou reageren. ‘Niet iedereen verandert zo sterk als jij. Rapskal liet je binnen en je hebt hem zijn hele persoonlijkheid afgenomen. Als hij die vermaledijde herinneringssteen niet had aangeraakt, was hij nooit in jou veranderd. Als volwassene was hij vast ook wel veranderd, maar...’

				Ineens moest hij hard lachen, en kapte hij haar relaas bruut af. ‘Je doet belachelijk! Bedoel je nou dat ik op had moeten groeien volgens jouw normen? Zoals jij het verwacht had? Ik ben toch geen plant die je kunt snoeien als die je niet bevalt? Is dat soms wat je wilt? Iemand die je volledig onder controle hebt en kunt opdragen hoe hij zich moet gedragen? Is dat eerlijk? Wat is dat voor liefde die me dicteert dat ik altijd dezelfde moet blijven? Als jij geen draak had mogen verzorgen, was je ook nooit de vrouw geworden die je nu bent. Zijn die veranderingen dan ook niet goed? Kun jij zomaar weer de Thymara worden die je was toen we uit Cassarick vertrokken?’

				‘Nee,’ moest ze toegeven. Ze haalde even moeizaam adem. Zijn woordenstroom had wel een lawine geleken, hij sprak zo snel dat hij al weer tien stappen verder was tegen de tijd dat zij een argumentatiefout had opgemerkt. Hij klonk redelijk, maar zijn woorden kwamen keihard aan. Thymara probeerde even snel te antwoorden. ‘Ik zou er veel voor overhebben om de Rapskal te spreken die mijn reisgenoot is geweest. Hem zou ik graag nog een keer omhelzen, misschien voor de laatste keer. Want ik weet nu dat ik hem nooit meer zal zien, of jij nou wel of niet terugkomt...’

				Hij spreidde zijn armen. ‘Ik ben hier, Thymara. Hier en nu, en ik ben nooit weg geweest. Jij bent degene die weigert te groeien en te veranderen. Jij wilt het meisje blijven dat door boomtoppen klauterde en alles deed wat papa zei. Je ouders namen alle beslissingen voor je, en nu je op eigen benen staat, durf je nog steeds niets voor jezelf te beslissen. Jij wilt dat alles altijd maar hetzelfde blijft, Thymara, maar dingen die niet veranderen zullen sterven. Zelfs na je dood verander je nog. Jij verlangt gewoon het onmogelijke. En als je dat blijft doen bij je vrienden, zullen zij je uiteindelijk in de steek laten omdat zij wel veranderen. Je bent nu eigenlijk al een buitenbeentje, vind je dat zo leuk dan? Wil je dat echt? De rest van je leven alleen zijn? Is dat de groei en de verandering die je voor ogen hebt? Je deed altijd zo neerbuigend over Jerd en hoe zij jou zag, maar wat had je dan verwacht? Ze groeide naar een heel ander leven toe, en jij niet.’

				Nu kwamen de tranen. Ze wist uiteraard dat hij de feiten verdraaide, dat hij onwaarheden sprak, maar desalniettemin kwamen zijn woorden hard aan. Op dit moment gaf ze elke mogelijkheid maar op om nog met hem te praten. Ze wilde zichzelf niet meer verdedigen, zeker niet tegenover Tellator. ‘Je hebt hem verdronken...’ zei ze hees. ‘Je hebt hem omlaag getrokken en verdronken.’

				Hij schudde zijn hoofd. Zijn ogen waren kil. ‘Je wilt dus dat ik me jongensachtig en kinderachtig gedraag? Dat ik maar wat raaskal als een dwaas, negeer dat we een volwassen man en vrouw zijn geworden? Waarom zou ik dat doen? De andere hoeders beginnen mij en mijn draak eindelijk te respecteren. Luister nou toch wat je zegt! Om jouw liefde te mogen ontvangen, moet ik de lachwekkende idioot Rapskal blijven spelen, de hoeder van de even onnozele Heeby. Bedoel je dat soms?’

				Zijn woorden waren verpletterend. ‘Dat zeg ik helemaal niet, je verdraait alles!’

				‘Nee, ik zeg het precies zoals het is. Wil je van een halfgare jongen houden, die het mikpunt van spot en grappen is? Of van een man, die weet wat hij doet en die jou kan beschermen en verzorgen?’

				Bijna hulpeloos schudde ze haar hoofd. Toen beet ze hem toe: ‘Hou op met Rapskal zo af te schilderen!’ Het was nu alsof ze tegen een volslagen vreemde sprak. Ze wilde dit niet meer. Hij moest gewoon weggaan. Maar ze wilde zich ook niet deze stomme ruzie herinneren, misschien wel de laatste herinnering aan hem. Ineens drong het tot haar door. ‘Je probeert helemaal niet met me te praten. Je probeert me niet meer in Amarinda te veranderen, en je probeert niet eens om me zover te krijgen om m’n benen voor je te spreiden. Nee, je probeert me nu alleen maar te kwetsen. Je doet alles om me maar pijn te kunnen doen, omdat ik je niet toesta me te overheersen. De Rapskal die ik ooit liefhad, had me dat nooit aangedaan.’

				Zijn gezicht veranderde. Heel eventjes maar. Toen werden zijn kaaklijn en ogen weer harder, en ze vroeg zich af of het een zinsbegoocheling was geweest, dat ze een glimp van haar oude vriend had gezien. De man stond abrupt op en de kostbare maanhanger viel op de vloer.

				‘Ik kwam om vaarwel te zeggen. Als ik alleen maar een vrouw zocht om haar benen te spreiden, nou, dan was Jerd een heel wat gewilliger kandidaat geweest. Ik wilde alleen dat jij je lotsbestemming zou volgen, Thymara. Dat je een vrouw zou worden die bij een man als ik past. Maar jij kiest ervoor om ons vaarwel te laten ontaarden in een kinderachtig steekspel over wie ik ben. Wat jij wil, ik ga weg. Ik verlaat nu deze kamer, en jou, en morgen de stad. En als ik nooit terugkeer, moet je zelf maar weten hoe je onze laatste ontmoeting in wenst te schatten. Ik wil mijn tijd niet meer verspillen. Morgen vlieg ik met de draken weg, om Chalced een harde les te leren. Om mensen er voor eens en voor altijd van te weerhouden om draken aan te vallen. Iets waar jij blijkbaar weinig om geeft.’

				De kille stroom van woorden kwam hard aan, ze werd ondergedompeld in venijnige kritiek. Zonder iets te zeggen wees ze naar de deur. De tranen stroomden over haar wangen en ze stikte bijna in haar gesnik. Hij stapte naar de deur en zij volgde hem, buiten bereik van zijn armen. Ik ben bang voor hem, dacht ze. En ze gaf aan zichzelf toe dat de genegenheid die ze ooit had gevoeld voor die wilde, flauwe, lieve Rapskal nu niet meer was dan een herinnering.

				In de hal draaide hij zich om. ‘Nog één ding...’ zei hij bits.

				Thymara smeet de deur voor zijn neus dicht. Ze ging op de stoel voor de kaptafel zitten en bekeek zichzelf. De gevleugelde Ouderling Thymara... Ze huilde.

				‘Dageraad,’ schamperde Thymara. ‘Volgens mij bedoelden de draken eigenlijk “als we wakker worden en er zin in hebben”.’

				‘Ze hebben de zon nodig,’ antwoordde Tats ter verdediging. ‘En ze moeten zo veel mogelijk Zilver drinken, dan kunnen ze sneller en langer vliegen.’

				‘En hun gif wordt dodelijker, ja. Dat vertelde Sintara me ook al. Tintaglia heeft alle draken aangeraden veel Zilver te drinken voor hun vertrek.’

				Het groepje hoeders viel stil. Midden op het Draken Plein diende de oorlogsmacht zich eindelijk aan, nu de zon hoger steeg. Alle draken trokken ten strijde, en sommige van hen, zoals Heeby, Kalo en Sestican, hadden gekozen voor een kleurrijk harnas. Andere hadden met tegenzin toegestemd in een soort zadelriem waardoor een berijder enig houvast zou hebben. Maar Sintara wilde niets en niemand. Geen harnas en geen hoeder op haar rug. Ze had Thymara’s aanbod om mee te gaan afgedaan met een bruusk ‘Je loopt me alleen maar in de weg’. Fente had Tats’ smeekbedes met groot genoegen aangehoord, maar uiteindelijk had ze hem afgewezen. En nu keek hij met onverholen jaloezie naar de anderen. Davvie zat al hoog op de machtige Kalo, en hij keek alsof hij de andere hoeders en Kelsingra voor het eerst zag. Een wrang glimlachje deed zijn mondhoeken opkrullen. Thymara vroeg zich inmiddels echt af waarom alle jongens zo graag oorlog wilden voeren.

				Reyn ging ook mee en Tintaglia zag er werkelijk oogverblindend uit in een met juwelen behangen harnas. De platen waren dicht tegen elkaar aan vastgebonden en Thymara kon niet begrijpen hoe dat metaal toch zo kleurrijk kon glanzen. Ze had voor goud met lichtblauw gekozen waardoor haar eigen indigo kleur nog net iets mooier uitkwam. Reyn stond naast haar en droeg een lichtblauwe helm en een bijpassende Ouderlingentuniek. Een wapenrusting hadden ze niet voor hem kunnen vinden, maar daar had hij slechts luchtig op gereageerd. ‘Ach, dat was toch te zwaar en warm geweest. En deze keer hoop ik trouwens dat Tintaglia me niet half doormidden scheurt met haar klauwen, zoals ze de laatste keer dat we samen vlogen bijna deed.’

				Zijn pogingen om grapjes te maken over het naderende vertrek met de draak hadden maar weinig effect op zijn vrouw. Malta zag hem ongaarne gaan; nee, ze had zelf willen gaan. Haar boosheid over wat ze haar draak hadden aangedaan was inmiddels alleen maar erger geworden en ze had zelf ook nog iets recht te zetten met de Chalcedeanen. ‘Wat ze me in het verleden hebben aangedaan, moet worden gewroken. En ik zal nooit vergeten dat ze mijn kind wilden doden!’ Slechts de noodzaak om voor haar baby te zorgen, hield haar in de stad.

				Jerd, daarentegen, had juist helemaal niet mee willen gaan, maar Veras had erop gestaan. Thymara had intens medelijden met haar; haar gezicht was bleek en haar lange haar zat slordig weggemoffeld onder een helm. Ze had een van de oudere bogen gepakt en de bijbehorende koker zat vol pijlen. Ze stond naast haar koningin en zag eruit alsof ze elk moment kon gaan overgeven. Sylve stond naast haar en zag er bijzonder slank uit in haar nauwsluitende wapenrusting. Harrikin kon zijn ogen niet van haar afhouden. Zijn draak had hem overigens geweigerd en hij had Veras nog gesmeekt om hém mee te nemen in plaats van Jerd, maar de draak had dat aanbod afgeslagen, al was het maar omdat Ranculos uitzonderlijk jaloers werd, van het idee alleen al. ‘Jij blijft hier,’ had hij zijn hoeder gezegd. Dus bleef Harrikin achter, hij had geen andere keuze. Nortel zou wel meegaan en leek bijna even blij als Rapskal met het geweld in het vooruitzicht.

				Op de trappen van de baden zaten zeven voormalige slaven de chaotische voorstelling op hun gemak te bekijken. Hun lange periode van dwangarbeid had diepe sporen achtergelaten, zowel geestelijk als lichamelijk, en Thymara vroeg zich af of ze wel volledig konden begrijpen dat ze nu hier een nieuw leven tegemoet konden zien. Slechts een paar van hen hadden de Ouderlingenkleding geaccepteerd die hen werd aangeboden. Anderen hadden hun verweerde lompen voor de zoveelste keer gewassen en gestopt, schijnbaar dankbaar dat ze daar de gelegenheid voor kregen zonder gestraft te worden. Ze bemoeiden zich voornamelijk met elkaar en mompelden onderling wat in hun Chalcedeaanse dialect.

				Rapskal liep van hot naar her en maakte hier en daar riemen van harnassen losser of snoerde ze juist aan. Hij vroeg iedereen of ze voldoende water en voorraden hadden ingepakt. Hij straalde een discipline en ervaring uit waardoor Thymara’s hart brak; ze wist dat ze Tellator zag die zijn soldaten inspecteerde. Ze bekeek hem aandachtig terwijl hij Jerd hielp met opstappen en haar de correcte positie liet innemen op de machtige schouders van Veras. De andere hoeders imiteerden elke beweging.

				Spit wilde absoluut niemand op zijn rug, zelfs Carson niet. Ze hadden er flink ruzie over lopen maken en toen de jager eigenhandig een harnas over de zilveren draak wilde gooien, begon Spit vervaarlijk te sissen. Mercor kwam net op tijd tussenbeide. ‘Dat beslist elke draak voor zichzelf,’ zei hij waarschuwend tegen Carson. De jager stond naast Relpda en keek naar Sedric die op haar rug zat. Thymara bedacht lichtelijk geamuseerd dat Carson werkelijk al het mogelijke had ingepakt voor Sedric; beide mannen keken elkaar nu bedachtzaam aan. Carson gaf een klopje op Sedrics laars en liep weg. Ze zag Sedric duidelijk even slikken en in de verte staren. Ze vond het oprecht sneu voor hen beiden.

				‘En Kase en Boxter?’ vroeg ze Tats.

				‘Die gaan ook. Maar Alum niet. Arbuc slooft zich altijd nogal uit als hij vliegt, zoals je weet. Het laatste wat hij wil is dat hij Alum van zich afwerpt als hij af en toe een salto achterover maakt.’ Zuchtend schudde hij zijn hoofd. ‘Het zal echt heel raar zijn om met zo’n kleine groep in de stad achter te blijven. Vooral nu de Tarman en de meeste gevangenen ook vertrokken zijn.’

				Ze reikte naar zijn hand. ‘Wij zijn tenminste nog bij elkaar.’

				Hij durfde haar niet aan te kijken. Zijn ogen waren op Fente gefixeerd. Ze had een felgeel harnas uitgekozen en toen Tats het vakkundig had aangebracht, had de draak hem weggestuurd. ‘Konden we maar samen met de rest meegaan.’

				Malta kwam naast hen staan. Zwijgend keken ze naar Rapskal die soepel in het zadel sprong tussen Heeby’s vleugels. Eenmaal in positie zette hij zijn hoorn aan zijn lippen. Thymara zag dat hij diep ademhaalde en vervolgens blies hij nauwkeurig een aantal noten. ‘Tellator...’ gromde ze, en ze keek de Ouderling die haar goede vriend van haar had afgenomen grimmig aan. Heeby zette zich schrap en in plaats van haar gebruikelijke, slordige manier van opstijgen, sprong ze soepel in de lucht en voerde hem weg.

				Meteen daarop werden Tats en Thymara bijna van hun sokken geblazen door de windvlaag die werd veroorzaakt door de andere draken die het luchtruim kozen. Het geluid dat ze produceerden was indrukwekkend. De doordringende, opgewonden drakengeur vulde de lucht. En toen viel er plotseling een drukkende stilte op het plein en de draken verdwenen in de verte. Ze knipperde met haar ogen, om het stof kwijt te raken.

				Het was Malta die de stilte verbrak. ‘Tintaglia is weg, en Reyn ook...’ De baby in haar armen hikte, en ze klopte hem afwezig op de rug. ‘Ik had me nooit voor kunnen stellen hoe moeilijk het zou zijn om ze allebei weg te zien vliegen.’ Ze drukte het kind nog wat steviger tegen zich aan.

				Thymara proefde de achterliggende gedachte heel goed. Hoevelen van hen zouden er terugkeren en wanneer?

				‘O, Fente, wees voorzichtig,’ mompelde Tats, die nog steeds naar zijn groene draak tuurde. Vervolgens wendde hij zich tot Malta. ‘Ik weet niet eens hoe ver Chalced van hier ligt, of hoe lang onze draken erover doen om erheen te vliegen.’

				‘Ach, wie kan er nu precies weten hoe snel een draak vliegt? Voorlopig treffen ze het met het heldere weer. Ze zullen wel elke dag moeten jagen en eten en ook moeten ze voldoende rust nemen onderweg. Maar deze keer vliegen ze in een rechte lijn op hun doel af, ze zullen niet de rivier volgen. Kortom, ik heb ook geen idee.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘En de Tarman is ook al vertrokken, met een flinke lading passagiers. Tillamon is ook meegegaan.’

				‘Waarom ben jij niet meegegaan?’ vroeg Tats nieuwsgierig.

				Enigszins uit het veld geslagen antwoordde ze: ‘Maar ik woon nu hier. Dit is mijn nieuwe thuis. Kelsingra is nu eenmaal de stad der Ouderlingen. Ooit zal ik nog wel eens naar Trehaug of Beijerstad reizen. Of misschien komt mijn familie wel hierheen. Maar Ephron zal hier opgroeien, tussen onze eigen soort. Hij zal nimmer een sluier hoeven dragen. Hier horen we thuis.’

				‘Helemaal mee eens,’ zei Tats instemmend, en ook Thymara knikte.

				Het lentezonlicht reflecteerde in de verte op de draken, en Alum stak het plein over en kwam bij hen staan. Het was een troosteloos groepje dat zich op het plein had verzameld en de draken nastaarde. Carson schraapte zijn keel. ‘Nou ja, voor ons valt er nog genoeg te doen. Thymara heeft me duidelijk weten te maken dat die Zilverbron een gevaar kan vormen als we hem niet kunnen afsluiten bij een te hoge Zilverstand. En het dok bouwt zich ook niet vanzelf. En die boten maken zichzelf niet schoon.’ Hij keek omhoog. ‘Zonde om daglicht te verspillen. Hoe eerder we beginnen, hoe eerder we klaar zijn. En hard werken is goed voor de geest.’

				‘Carson vindt altijd wel wat te doen,’ grinnikte Tats, en Thymara glimlachte ter bevestiging.
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				De Eenentwintigste Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van de Meesters van het Vogelgilde te Trehaug

				Aan de Meesters van het Vogelgilde te Beijerstad

				Gegroet collega’s,

				Zoals voorgesteld door Meester Kerig Sweetwater hebben wij met grote omzichtigheid en aandacht de kwestie besproken van Kim, voormalig Vogelmeester te Cassarick, en de ernstige aantijgingen die tegen hem gerezen waren.

				Een zeer nauwgezet onderzoek aangaande de komende en gaande vogels uit zijn hokken, een overzicht van de geïnde opbrengsten en de onderschepping en inspectie van de berichten die door zijn handen zijn gegaan, hebben te veel onregelmatigheden aan het licht gebracht om te negeren. In het beste geval wijzen ze op een totale veronachtzaming van onze Gildenormen, en in het slechtste geval op verraad jegens het Gilde en de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden. De volle omvang van zijn wangedrag kon nog niet worden vastgesteld.

				Zijn bevoegdheden zijn hem nu afgenomen, zijn vogels zijn in beslag genomen, zijn leerlingen worden opnieuw onderwezen in de correcte procedures en zijn gezellen worden berispt voor het niet rapporteren van onregelmatigheden waarvan zij getuige moeten zijn geweest. Enkelen zullen wellicht zelfs uit het Gilde worden gezet of voor een bepaalde periode worden teruggeplaatst.

				Er zijn aanwijzingen dat de corruptie niet beperkt is gebleven tot Cassarick. Het is mogelijk dat ook andere Vogelhoeders aanklachten tegemoet kunnen zien wegens verbroken contracten, of zelfs uit het Gilde kunnen worden gezet. Er ligt een pijnlijke periode voor ons, maar we hebben in elk geval het ergste van deze storm doorstaan en kunnen wellicht binnenkort beter weer verwachten.
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				Drakenbeslissingen

				Ze voelde zich vreemd verlegen toen ze ze uit haar buidel tevoorschijn haalde. ‘Ze passen me niet echt. Mijn klauwen steken te ver uit.’ Bij daglicht waren de handschoenen groen. Geen spoortje van Zilver viel erop te zien. ‘Ze zijn heel soepel en ik denk dat ze misschien speciaal voor haar zijn gemaakt. Voor Amarinda, bedoel ik.’

				‘Waar hebben ze die drakenhuid vandaan gehaald?’ vroeg Harrikin zich hardop af.

				Thymara schudde haar hoofd en zei niets. Tats waagde een gokje. ‘Het kan misschien een speciaal geschenk van een stervende draak zijn geweest. Of misschien van een draak die de plicht had een dode draak te verslinden.’

				‘Ik weet het niet. Misschien zal het antwoord op een dag worden gevonden in een van de herinneringsstenen.’ Een duisterder gedachte drong zich aan Thymara op. ‘Of hij is afkomstig van een gesneuvelde vijand. Een draak die probeerde de bron te overvallen en werd verslagen.’

				‘Heb je er al naar gezocht in Amarinda’s pilaren?’ vroeg Carson.

				Ze begon te blozen. ‘Nee. Ik heb niets gevonden over werken met Zilver in haar pilaren.’

				Degenen die waren achtergebleven, hadden zich rond de Zilverbron verzameld, zowel vroegere slaven als hoeders. De slaven zochten nog steeds elkaars gezelschap, maar begonnen voorzichtig interesse te tonen in de dagelijkse werkzaamheden van de hoeders. Carson had hun duidelijk proberen te maken dat als ze het voedsel van de hoeders wilden delen, ze ook hun taken moesten delen. Thymara was er niet helemaal van overtuigd dat ze dat begrepen. Maar inmiddels zagen ze er gelukkig niet zo uitgemergeld en angstig meer uit. Wanneer hen gevraagd werd te helpen, deden ze dat, maar tot nu toe had niemand zich nog uit vrije wil gemeld. Ze hadden erover gediscussieerd of ze het Zilver en de handschoenen geheim moesten houden voor de slaven, maar uiteindelijk hadden ze besloten zich er maar geen zorgen over te maken. Aan wie zouden ze de geheimen van Kelsingra kunnen vertellen? ‘Alsof we alle geheimen zelf al kennen,’ had Carson er bitter aan toegevoegd.

				In de afwezigheid van de draken, had Carson besloten dat ze een doeltreffende afsluitkap voor het Zilverreservoir moesten construeren. Hij en Harrikin hadden in de heuvels gezocht naar omgevallen bomen en hadden het geluk dat ze de stam van een enorme eik vonden. Iedereen had meegeholpen om de boom in stukken te hakken en te verwerken tot grote houten platen waar ze een ruwe, rechthoekige constructie van hadden gemaakt die precies over de bron heen paste. Het zou in elk geval voorkomen dat er iemand in de put viel, maar veel meer zou het niet uithalen. Carson hoopte dat ze er wellicht nog een beter passende en veiligere afsluitkap van konden maken.

				Een emmer Zilver, net uit de put gehaald, stond voor Thymara op het plaveisel te wachten. ‘Ik vermoed dat ik gewoon die handschoenen moet aantrekken, mijn handen in het Zilver moet dopen en dan...’ Ze keek de anderen aan. ‘Heeft iemand ooit een herinnering gevonden van een persoon die werkt met Zilver?’

				‘Ik heb mensen gezien die Zilverhandschoenen droegen, die er nog van glommen. Ze zaten gehurkt bij een standbeeld en keken naar de sokkel, en ze zaten te praten toen ik langsliep. In die herinnering dan,’ voegde Alum er nogal overbodig aan toe.

				Thymara keek de kring van verwachtingsvolle gezichten rond. Langzaam trok ze een handschoen aan.

				‘Maar als hij nou lek is?’ vroeg Tats ongerust. ‘Als het er nou doorheen komt? ‘Als er nou nog iets mee is wat we nog niet begrijpen, iets wat haar pijn doet of misschien wel doodt?’

				‘Ik heb ze al eerder geprobeerd. In gewoon water. Er kwam geen druppel doorheen.’

				‘Maar het is toch geen water wat er in die emmer zit!’

				‘Dat besef ik heel goed.’ Ze had nu beide handschoenen aangetrokken. Ze spreidde haar vingers en ze voelde het soepele leer om haar handen straktrekken. Heel even bedacht ze dat ze de huid van een ander aan haar handen had. Weliswaar van een draak, maar had hij of zij niet net als een mens kunnen spreken en denken? Hoe zou zij het vinden als iemand anders haar huid als handschoenen zou dragen? Ze staarde kortstondig naar haar handen en schudde haar hoofd. ‘Ik ga het gewoon proberen,’ zei ze, alsof iemand daar nog aan had getwijfeld.

				Het Zilver in de emmer bewoog stroopachtig in het rond, hoewel niemand tegen de emmer had gestoten. De rusteloze bewegingen waren niet gestopt sinds Carson de emmer langzaam had laten zakken, er met een lange stok in had gepord en hem toen voorzichtig weer had opgehaald. Hij had hem een tijdje laten hangen aan een stuk droog touw, zodat elke druppel Zilver die eraan zat weer in de put zou vallen. Daarna zette hij de emmer pas op de straatstenen naast de bron. Ze waren er allemaal omheen komen staan om naar de langzaam golvende vloeistof te kijken.

				‘Zou het kunnen dat het leeft?’ vroeg Tats.

				Niemand waagde zich aan een antwoord. En niemand had de emmer aangeraakt, maar nog steeds bewoog het spul; het kronkelde uit zichzelf. Het was zilver, wit, grijs, met hier en daar een zwarte draad erdoorheen, alsof het vloeibare slangen waren die in elkaar verstrikt zaten.

				Langzaam, heel voorzichtig om niet te spetteren, duwde ze haar rechterhand in de emmer met Zilver. Ze ging niet dieper dan een vingertopje en trok toen haar handen weer terug. Heel even bleef het Zilver in een gladde laag plakken. Toen begon het zich druppelsgewijs van de handschoen terug te trekken. Ze hield haar hand boven de emmer en iedereen keek in stilte hoe de zilveren druppels weer in de emmer vielen.

				‘Voel je iets?’ vroeg Tats gespannen.

				‘Het voelt een beetje zwaar. Als een natte handschoen.’

				Ze bewoog haar vingers, ze strekte ze langzaam en de druppels verspreidden zich gelijkmatig over de handschoen. Thymara hield haar adem in toen ze zich ineens naar boven bewogen, naar de manchet, maar ze stopten bij de pols en vormden daar een perfecte rechte lijn.

				‘Hmm...’ Carson zat gehurkt naast haar om het goed te kunnen zien. ‘Ik vraag me af hoe dit kan? Waarom stopt het terwijl je zou verwachten dat het doorkruipt naar je arm.’

				‘Genoeg geëxperimenteerd voor vandaag?’ stelde Tats voor.

				Thymara schudde langzaam haar hoofd. ‘Achteruit. Ik ga het hout aanraken.’

				Toen ze voorzichtig opstond en de twee stappen zette naar de afsluiting van de bron, dromden de toekijkers om haar heen. Langzaam draaide ze haar hand met de palm naar boven en toen weer terug. Die beweging herhaalde ze nog een keer om het Zilver gelijkmatig te verdelen.

				‘Is dat ook iets wat je je herinnert?’ vroeg Carson haar. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze. ‘Het voelt gewoon goed zo. Zodat het er niet af valt.’

				Ze hurkte neer bij de afsluitkap en legde haar handschoen erop. ‘Wat doe ik nu?’ vroeg ze zich hardop af. Voor iemand kon reageren streek ze met haar hand langs de nerven van de ruwe plank. ‘Ik druk erop, probeer het een beetje gladder te maken,’ zei ze.

				Iedereen keek in stilte toe. Terwijl ze met haar vingers over het hout streelde, vloeide het Zilver van de handschoen op het hout, tot haar hand alleen nog maar gehuld was in groen drakenleer. Heel even bedekte het Zilver het hout. Toen begon het zich weer in kleine balletjes op de plank te verdelen.

				‘Ik wist dat het niet zo makkelijk kon zijn,’ mompelde Tats. Thymara bekeek het tafereel fronsend. Weer streek ze er met haar handschoen overheen en opnieuw bedekte het Zilver gehoorzaam het hout. Ze stopte en zag dat het zich opnieuw opdeelde in kleine balletjes, als kleine dauwdruppels.

				‘Waarom doet het dat?’

				‘Niemand zei het om dat niet te doen,’ merkte Alum op.

				Thymara wierp hem een scherpe blik toe. Ze streek wederom met haar vingertoppen over het Zilver en het hout.

				‘Word glad.’

				Het Zilver viel uiteen, in onregelmatige kringetjes. Heel even werd het hout bedekt met een gladde, glanzende laag, maar toen borrelde het weer op. Harrikin hurkte nu ook naast haar neer. ‘Mag ik het eens proberen?’ vroeg hij hees. ‘Met de andere handschoen?’

				‘Herinner je je iets?’ vroeg Carson hem.

				‘Misschien is het net zoals bij de draken. Misschien moet je juist niet zeggen wat het moet doen.’

				Thymara voelde een lichte boosheid opkomen. Hoe durfde hij zoiets ook maar zelfs te vragen... hij behoorde toch niet tot haar gilde! Hij had het recht niet te vragen of hij met het Zilver mocht werken, laat staan haar te vragen om de handschoenen te gebruiken die speciaal voor haar waren gemaakt toen ze haar Meesterstatus had bereikt. Een scherp en vinnig antwoord lag haar op de lippen, en ze kon het met moeite binnenhouden. Ik ben niet Amarinda, bedacht ze net op tijd. Ik sta haar niet toe mij te verdrinken zoals Tellator bij Rapskal had gedaan. Het zijn maar handschoenen, werktuigen waar iemand mee moet leren werken. ‘En ik ben niet eens geïnteresseerd in het werken met Zilver,’ mompelde ze.

				‘Wat?’ vroeg Harrikin.

				Ze glimlachte hem toe. ‘Niets. Hier... probeer het maar.’

				Thymara hield haar vrije hand uitgestoken en hij trok voorzichtig de handschoen uit en deed hem zelf aan. Hij paste niet echt goed om zijn grotere hand. De vingertoppen waren leeg en flapten heen en weer. Vol zelfvertrouwen keek hij naar de anderen en concentreerde zich toen. ‘Wees glad en prachtig. Breng je schoonheid over op het hout. Schijn en glans. Wees sterk en glad als het oppervlak van een kalm meer en net zo sterk als gepolijst metaal.’

				Onregelmatig streken zijn vingers over het hout en even onregelmatig gehoorzaamde het Zilver hem. Dunne streepjes van glanzend zilver gepolitoerd hout volgden zijn vingers. Het Zilver dat hij niet had aangeraakt, schoot weg in kleine bolletjes die nerveus heen en weer dansten over het oppervlak van het ruwe hout.

				‘Probeer het nog eens,’ stelde Carson voor. Zijn stem was nauwelijks meer dan een fluistering.

				Alum keek hem heel even aan en daarna gleed zijn blik weer naar het hout. ‘Kijk hoe dun die streepjes zijn. Het gaat een eeuwigheid duren voor...’

				‘Zeg dat niet!’ onderbrak Carson hem schor. ‘Suggereer niets wat we niet willen dat het doet.’ Hij staarde naar het dansende Zilver alsof het een prooi was die hij aan het opjagen was.

				‘Voeg je schoonheid toe aan het hout, schenk het je glanzende kracht.’ Harrikins wangen waren een beetje roze geworden, maar hij sprak verder. ‘Als een glimmende vijver van prachtig, glanzend, stil water. Laat me zien hoe jouw schoonheid deel wordt van het schitterende, gladde hout.’ Plotseling keek hij met een wanhopige blik naar de rest. Een dunne strook gepolitoerd hout volgde zijn onhandige aanraking.

				‘Je bent als de glanzende weerschijn van de maan op een rimpelloze vijver,’ stelde Thymara voor. Harrikin gaf een kort knikje.

				‘Toon jouw schoonheid op het hout als de glanzende, weerschijn van de maan op een rimpelloze vijver.’ Harrikin sprak tegen het Zilver en een volgende, glanzende streep voegde zich bij de ander.

				‘De glorieuze kracht van een dampende stroom gesmolten ijzer,’ mompelde Carson. Harrikin knikte en sprak opnieuw tegen het Zilver. ‘Voeg aan dit hout de glorieuze kracht van een dampende stroom gesmolten ijzer toe.’

				‘Ik weet er ook een!’ zei Alum zacht. ‘De schoonheid van het haar van een vrouw dat los over haar rug valt, voor de ogen van haar minnaar.’

				‘Je hebt geluk dat Leftrin hier niet is,’ mompelde Carson. Onder zijn groene schubben bloosde Alum heftig.

				Draad voor draad, compliment voor compliment, smolt het Zilver samen met het hout. Toen de laatste dansende druppel was getemd, draaide Harrikin zich om. Hij slaakte een diepe zucht. Langzaam trok hij de handschoen uit en gaf hem terug aan Thymara. Hij strekte zijn rug en schudde zijn hoofd. ‘Alum had gelijk. Kijk eens hoe lang het heeft geduurd om een handschoen vol Zilver met het hout te verbinden. Kijk, een streep die nauwelijks breder is dan een vinger. Het gaat dagen duren om die bronafsluiting af te maken!’

				‘Daar lijkt het wel op,’ antwoordde Carson bedachtzaam.

				‘Het lijkt erop dat dit wel honderd jaar kan gaan duren,’ voegde Tats eraan toe.

				Thymara vroeg vertwijfeld: ‘Hoe deden ze dat toch? Hoe hebben ze dit allemaal gebouwd?’

				‘Heel langzaam,’ antwoordde Carson. ‘En niet alleen met magie.’ Hij leek over iets na te denken en zei toen: ‘Volgens mij gebruikten ze het niet omdat het met magie makkelijker en sneller zou gaan. Ik denk dat ze het gebruikten om dingen te doen die anders niet gedaan hadden kunnen worden. Dan zou de krachtsinspanning de moeite waard zijn.’ Hij krabde eens nadenkend aan zijn kin. ‘Het is duidelijk dat we nog veel moeten leren.’

				Malta keek op van de nog lege groente- en bloembedden. Door de glazen panelen hoog boven haar kon ze de zon alweer naar de horizon zien kruipen. Weer een dag voorbij, en geen nieuws van de draken of de hoeders. Hoeveel keer per dag onderbrak ze haar werkzaamheden niet om de hemel te verkennen? Het dak van de broeikas bood haar uitzicht in alle richtingen, maar de hemel bleef verstoken van draken.

				‘Sorry,’ zei Alum toen hij de deur achter zich sloot. ‘Stoor ik je?’

				‘Niet echt,’ zei Malta. ‘Zolang we maar zachtjes praten. Phron slaapt.’ Ze knikte naar hem. Ze had een Ouderlingenmantel uitgespreid op een van de banken in de broeikas en had hem daarop gelegd. Hij leek wel een ander kind. Hij was nog steeds niet de mollige, roze baby waarvan ze had gedroomd, maar ze vermoedde dat hij, voor een Ouderlingenkind, erg gezond was. Tintaglia’s invloed was veel duidelijker bij hem dan bij haar en Reyn. Zijn schubben waren ontegenzeggelijk blauw, net als zijn ogen. Zijn lichaamsbouw was eerder slank dan stevig. Het kon haar niets schelen. Zijn ogen stonden helder; hij sliep diep, at gretig en staarde haar met wijd open ogen vol vertrouwen aan als hij gevoed werd. Hij groeide elke dag en elke dag wenste ze dat zijn vader er ook was om het te kunnen zien.

				De lange jongeman naderde aarzelend en ging toen zitten bij de rand van een groentebed. ‘Ik dacht dat we nog geen zaden hadden?’ Alum bekeek de grond die Malta had losgewoeld in een van de lange, smalle bedden. Ze realiseerde zich ineens dat hij zich, omdat Skelly met de Tarman op weg was, waarschijnlijk net zo verloren voelde als zijzelf.

				‘Die hebben we ook niet,’ gaf ze toe. ‘Maar dit deden we altijd in onze tuinen in Beijerstad als het lente was. We maakten de grond in de bloembedden los en verversten die, nog voor de nieuwe zaden werden uitgestrooid of de jonge planten werden geplant.’

				Alum hield zijn hoofd een beetje scheef. ‘Maar jij was de dochter van een Koopman. Voor dit soort werk zul je toch wel bedienden hebben gehad?’

				‘Dat klopt,’ gaf ze toe. ‘Maar mijn grootmoeder bracht veel tijd door in haar eigen broeikassen toen ik nog heel klein was. En toen ik ouder werd, hadden we geen bedienden meer en kweekten we geen bloemen, maar groenten om te eten. Ik zat inderdaad zo min mogelijk met mijn handen in de aarde, ik was bang om ze vuil te maken en begreep niets van het plezier dat mijn grootmoeder beleefde aan het verzorgen van dingen die groeien. Nu begrijp ik haar echter veel beter. Daarom maak ik dit al gereed, ook al hebben we nog geen zaden.’

				Met een zilver-met-groene hand met lange vingers wroette hij wat in de aarde. ‘Ik dacht dat alle geboren Kooplieden rijk waren.’

				‘Sommigen wel. En anderen weer niet. Maar rijk betekent niet per se lui. Kijk naar Leftrin. Of naar Skelly.’ Ze vermoedde nu waarom hij haar had opgezocht. En ze wilde hem niet teleurstellen.

				‘O, ja,’ zei hij instemmend. ‘Ze werkt, en hard ook. Al jaren werkt ze naar haar droom toe. Het Levende Schip overnemen van de familie als Leftrin... als hij er genoeg van heeft.’

				‘Als hij dood is,’ verbeterde Malta hem. ‘Als hij sterft, sterft hij op het dek van zijn schip, Alum. En alles wat hij was en wat hij weet over de rivier en de Tarman, stroomt weer terug in zijn Levende Schip. Zo gaan die dingen. En het is heel belangrijk dat er iemand klaarstaat die bereid is, en ook over de kennis beschikt, om het schip over te nemen.’

				‘Ik weet het,’ antwoordde hij rustig. ‘We hebben erover gesproken.’ Daarna zei hij niets meer.

				Malta wachtte. Zijn verhaal zat eraan te komen.

				‘Ze heeft beloofd om deze keer, als ze in Trehaug is, met haar familie te praten, met of zonder Leftrin. Ze gaat hen alles vertellen. Leftrin en Alise willen trouwen en misschien een kind krijgen en dan is ze dus niet langer zijn erfgename. En ze gaat kijken of ze haar verloving kan verbreken met die Rof, aan wie haar familie haar heeft beloofd. Zij denkt dat hij helemaal niet met haar wil trouwen als het niet zeker is dat zij het schip zal erven.’

				‘En wat dan?’ Malta spoorde hem voorzichtig aan toen hij weer stilviel.

				‘Dan komt ze hier bij mij terug.’ Hij klonk vol vertrouwen.

				‘En verder?’

				‘Dat is het lastige. Ik ben een Ouderling. Ranculos zegt dat ik heel erg lang zal leven. Misschien wel honderden jaren.’

				‘En zij natuurlijk niet,’ zei Malta onbarmhartig.

				‘Nee. Niet als Arbuc haar niet ook transformeert tot een Ouderling. Maar dat moet toch mogelijk zijn. Tintaglia heeft jou en Reyn en nu ook Phron veranderd. Dus als hij het zou willen, zou hij haar tot een Ouderling kunnen maken. Dan leven we allebei veel langer. Samen.’

				‘Ik neem aan dat hij dat wel kan. Ik begrijp nog steeds niet precies hoe het werkt, maar ik weet wel dat hij het moet willen.’ Ze keek Alum aan en zei: ‘Dat geldt trouwens ook voor haar.’

				‘Ze zei dat ze dan het gevoel zou hebben dat ze Tarman zou verraden. Op de een of andere manier is dat Levende Schip haar draak.’

				Ze wist wat hij haar nu ging vragen. Ze was niet verrast toen hij zei: ‘Jij kwam uit een Levende Schepenfamilie. Je verkoos Reyn boven jullie familieschip. Reyn en Tintaglia. Wil je alsjeblieft eens met haar praten en haar vertellen dat het niet verkeerd is om voor je eigen geluk te kiezen?’

				Hij was ook zo oprecht. Hij keek haar zo verlangend aan dat ze het vreselijk vond om hem teleur te moeten stellen. ‘Het was niet zo simpel, Alum. Ik had niet zo’n sterke band met mijn familieschip. Om je de waarheid te zeggen, ik had weinig op met Vivacia. Ik dacht dat mijn tante of mijn broer haar zou erven...’

				‘Maar Selden werd ook van Tintaglia. En Skelly vertelde me dat Althea voor Paragon koos, en niet voor haar eigen familieschip. Dus het gebeurt niet altijd dat een Koopman logischerwijs bij zijn eigen Levende Schip blijft!’

				Malta zuchtte. ‘Het was heel gecompliceerd, Alum. En sommigen van ons hebben helemaal niet zoveel te zeggen over wat we “kiezen”. Minder dan jij denkt. Tintaglia heeft nooit aan mij of Reyn gevraagd of we haar Ouderlingen wilden zijn. Ze heeft ons gewoon uitverkoren. En mijn oudere broer Wintrow wilde nooit verbonden zijn aan een Levend Schip. Maar toch is hij dat nu, en daar is hij tevreden mee, volgens mij.’

				Bedroefd dacht ze aan haar broers. Wintrow was al lang geleden vertrokken naar de Piraten Eilanden en bezocht Beijerstad nog maar zelden. En Selden... Sa mag weten waar hij was gebleven. Haar moeder, helemaal alleen in Beijerstad. En dat allemaal door de grillen van draken en Levende Schepen. Hoe weinig op haar levenspad was er feitelijk bepaald door wat zij had gewild. En wederom waren zij en Reyn gescheiden door de beslissing van een draak.

				Ze keek Alum aan en zei recht voor z’n raap: ‘Een bepaalde beslissing kan zoveel meer inhouden dan jij in dit stadium van je leven kunt inschatten. Verstandig of dwaas, weldoordacht of impulsief, het besluit moet Skelly uiteindelijk zelf nemen.’

				Hij keek naar zijn hand. Slank en met dezelfde zilver-met-groene schubben als zijn draak. Hij streek ermee over de aarde en gaf toe: ‘Ze droomt er nog steeds van om kapitein van de Tarman te worden. Ze houdt van het schip en ze zei dat als Leftrin geen kind zou krijgen, of als hij sterft voor zijn kind er klaar voor is om het schip over te nemen, zij dat graag zou willen doen.’ Hij draaide ongemakkelijk heen en weer. ‘Ik vroeg haar of ze niet Ouderling én kapitein op een Levend Schip kon zijn, en ze zei...’

				‘Tarman zou het vreselijk vinden. Net als Arbuc.’ Toen hij onwillig knikte, voegde ze eraan toe: ‘Draken zijn hoe dan ook jaloerse wezens, Alum. Je wijdt je leven aan een draak en daarmee doe je afstand van vele andere keuzes...’

				‘Arbuc is het waard!’ verklaarde hij voor ze verder kon gaan.

				‘Ik ben ervan overtuigd dat dat voor jou zo is.’ Malta was onverbiddelijk. ‘Maar Skelly zal waarschijnlijk hetzelfde over Tarman zeggen. Zou jij Arbuc verlaten om Skelly te volgen en met haar verder te leven op de rivier, met haar Levende Schip?’

				Zijn blik verried dat hij die optie niet eens had overwogen. ‘Jaag haar maar niet op,’ zei Malta. ‘Zoals je al zei, je hebt nog vele jaren voor je. Honderden jaren misschien. Jij hebt meer tijd om te wachten dan zij heeft om te beslissen. Al wacht ze nog tien jaar met haar beslissing, zou jij haar dan niet meer willen? En wil je haar dan wel over tien jaar als ze voor jou een Ouderling wil worden? Onderschat niet wat ze nu heeft, in vergelijking met wat jij voor haar in petto denkt te hebben.’

				Hij had zijn lippen op elkaar geklemd en er lag een wrevelige blik in zijn ogen die er voorheen niet was geweest. Malta negeerde het feit dat zij daarvoor verantwoordelijk was maar.

				‘Ik weet dat je gelijk hebt, Ouderlingenkoningin,’ zei hij schor. ‘Ik was al bang om je om advies te vragen, ook al wist ik niet echt waarom. Nou ja, nu weet ik het. Ik wilde je vragen of ik dit aan mijn draak moest vragen wanneer hij terugkomt. Ik wilde vragen of je ooit boos bent geweest omdat je Tintaglia moet delen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is niet mijn keuze, hè?’

				Malta schudde langzaam haar hoofd.

				Hij stond op en boog ernstig voor haar. Ze dacht er even over hem te vertellen dat ze helemaal nergens koningin van was, maar besloot toen dat het voorlopig geen kwaad kon als hij zo over haar dacht. Hij draaide zich om om weg te gaan, maar stopte toen plotseling. Hij reikte in een tas op zijn heup.

				‘Carson en ik waren laatst in de heuvels. Het is al lente daar. Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt. De grond is droog, je kunt er gewoon op lopen en overal groeien planten. Ik dacht dat ik, na het grootste deel van de winter hier te hebben doorgebracht, wel droog land kende, maar...’ Hij schudde zijn hoofd van verbazing. ‘Carson vond deze en nam ze mee. Hij zei dat we ze aan jou moesten geven omdat je zoveel tijd doorbrengt in de broeikassen. Hij haalde een klein, stekelig takje uit zijn tas. Aan het uiteinde hingen verschrompelde, bruine bolletjes.

				‘Rozenbottels. Van wilde rozen.’

				‘Ja! Dat zei hij ook. Hij zei dat je ze misschien wel wilde planten.’

				Ze pakte ze van hem aan en bekeek ze in haar handpalm. Drie verschrompelde rozenbottels. Ze draaide zich om en keek naar de lege bloembedden. ‘Het is een begin,’ zei ze, en ze lachte hem vrolijk toe.

				‘Een begin, ja...’

				Het was bijna een ritueel voor haar geworden. Elke avond voor de zon onderging, beklom ze de trappen naar de kaartentoren om naar buiten te kijken.

				Het was een andere plek dan de plek die ze de eerste keer had aangetroffen. Ze had Alise een hele dag lang geholpen alle ramen te lappen, vanbinnen en vanbuiten. Alise was niet echt tevreden geweest met de ruwe raambedekking van geschraapt leer die de gebroken ruit bedekte, maar Carson had haar, verontschuldigend, verzekerd dat dit het beste was wat hij kon doen. Het hield in elk geval de wind en de regen tegen.

				De tafel die hij had gefabriceerd om de antieke, op de grond gevallen oude kaart op te leggen, was ook nogal ruw, maar hij voorkwam in elk geval dat eroverheen gelopen werd. De tijd had de kaart hier en daar aangetast en doen verkruimelen, maar hij gaf de stad nog uitstekend weer en was de hoeders al ontelbare keren van nut geweest. Carson leek er geen genoeg van te krijgen de kaart te bestuderen en hij verklaarde herhaaldelijk dat de kaart nog vele geheimen herbergde. Thymara beklom de eindeloze trap echter niet voor de kaart, maar voor het uitzicht.

				Ze keek uit over het immer veranderende landschap. Het gras van de wilde weiden achter de stad was groen geworden. De beboste heuvels waren van kleur veranderd. Zelfs de kleur van de rivier leek anders; het was zeker niet de krijtachtige kleur van de Wilde Regenrivier zoals zij die kende. Hier, tussen de groene oevers, leek het eerder een zilverachtig bruin.

				Maar het was bovenal de hemel die ze elke avond afspeurde, op zoek naar tekenen van terugkerende draken.

				Ze hoorde geschuifel van voeten op de stenen traptreden en draaide zich om. Tats voegde zich bij haar. ‘Zie je al iets?’ begroette hij haar.

				‘Alleen de lucht. Ik weet het, het is een beetje raar om hier te komen. Waarom zouden ze immers tegen zonsondergang thuiskomen?’ Ze schudde haar hoofd. ‘En als ze dat zouden doen, zou ik ze vanaf de grond bijna net zo snel zien. Als ik me zorgen maak om ze, lijkt het net alsof ze echter zijn. En nog in leven.’

				Tats keek haar verwonderd aan. ‘Meisjes denken altijd zo vreemd,’ stelde hij vast, zonder de bedoeling haar te plagen. Toen liep hij naar de ramen om ook naar de hemel te staren. ‘Geen draken,’ bevestigde hij overbodig. ‘Ik vraag me af of ze Chalced al bereikt hebben.’ Zijn ogen dreven af naar de panelen tussen de ramen. Deze waren ook gedecoreerd, als een soort voortzetting van de kaart op de muur. Hij bekeek ze vluchtig. ‘Ze hebben deze kamer met een reden gebouwd.’

				‘Waarschijnlijk om vele redenen. Maar het is zoals Carson zegt. We krijgen geen antwoorden tot we weten welke vragen we moeten stellen.’

				Tats knikte. Hij keek uit over de rivier en vroeg: ‘Je mist hem erg, hè?’

				Ze bedacht hoe ze deze vraag zou beantwoorden. ‘Rapskal? Ja. Tellator? Absoluut niet.’ Ze legde een hand op haar borst. De bezorgdheid deed haar hart ineenkrimpen. Dat gevoel werd haar inmiddels iets te vertrouwd. ‘Tats, wie denk jij dat er terug zal keren? Rapskal?’

				Zonder haar aan te kijken, antwoordde hij: ‘Ik denk niet dat je ze nog kunt scheiden, Thymara. Het lijkt me zinloos om op die manier aan hem te denken.’

				‘Ik weet wel dat je gelijk hebt,’ zei ze onwillig. Maar eigenlijk wist ze zeker dat het niet waar was; dat ze nooit aan Rapskal en Tellator zou denken als een en dezelfde persoon. Toen herkende ze het gevoel. Een zinloos gevoel alsof dingen waar werden als je er maar vaak genoeg aan dacht. Op dat moment zei Tats iets op zachte, norse toon.

				‘Wat?’

				Hij schraapte zijn keel en haalde diep adem. ‘Ik zei dat ik dacht dat je van Tellator hield. Dat hij Amarinda’s grote liefde was. Minnaars scheiden niet van elkaar in een vorig leven, of dit leven.’ Hij aarzelde even, en negeerde haar geschokte blik. Toen mompelde hij: ‘Dat heeft Rapskal me tenminste zo uitgelegd.’

				Thymara kon haar woede nauwelijks onderdrukken. Na een lange, gespannen stilte zei ze onzeker: ‘Rapskal? Of Tellator?’

				‘Maakt dat iets uit?’ vroeg hij, en de smart klonk duidelijk door in zijn stem.

				‘Jazeker.’ Nu klonk haar stem krachtiger. ‘Omdat Tellator een bullebak is. En heel goed in staat iemand te misleiden voor zijn eigen gewin.’ Ze schudde haar hoofd en keek uit een ander raam. ‘Die nacht dat hij me mee vroeg voor een wandelingetje en me naar de Zilverbron bracht... dat zou Rapskal nooit hebben gedaan. Ik denk zelfs dat hij wist dat als Rapskal de put in zou gaan, ik hem zou volgen.’ Ze had nooit met niemand gesproken over haar laatste ontmoeting met Rapskal en was dat ook eigenlijk niet van plan geweest.

				‘Thymara, ze zijn nu toch echt een en dezelfde persoon.’ Klonk hij nu kwaad?

				‘Ik hoop het niet... maar je hebt waarschijnlijk gelijk. Maar ook al hield Amarinda van Tellator, ik doe dat niet. Ik ben Amarinda niet, Tats. Ik ging voor Rapskal die put in, niet voor Tellator.’

				Hij antwoordde niet. Toen ze over haar schouder keek, knikte hij stilletjes terwijl hij uit het raam keek. ‘Voor Rapskal,’ zei hij, alsof dat iets bevestigde.

				Ineens kwam ze tot een besluit. ‘Wil je een stukje met me wandelen?’

				Het daglicht was langzaam aan het verdwijnen en de stad zelf lichtte nog niet op. Hij wierp haar een zijdelingse blik toe in de donker wordende toren. Zijn eigen gezicht was een onherkenbaar landschap van lijnen en schaduwen. Ze vermoedde dat hij haar zou vragen waar en waarom. Maar dat deed hij niet. ‘Kom, dan gaan we,’ was alles wat hij zei.

				Het invallen van de avond leek zoals altijd de geesten van de stad in beweging te brengen. Terwijl ze naar beneden liepen, passeerden ze drie boodschappenjongens die de trappen op renden, met gele, wijde mantels die rond hun knieën wapperden. Thymara liep letterlijk dwars door hen heen en bedacht zich pas achteraf hoe vreemd het was dat dit haar helemaal niet meer vreemd voorkwam.

				Het schemerlicht buiten kwam gedeeltelijk van de hemel en gedeeltelijk van de stad zelf. Daglicht werd vervangen door stenenlicht. De vage menigte die de stad bevolkte werd minder transparant, hun muziek werd sterker, de geuren van hun etenswaren verleidelijker. ‘Ik vraag me af of er ooit weer zoveel Ouderlingen in deze stad zullen rondwandelen.’

				‘Ik vraag me af of dat ooit het geval was.’

				‘Wat?’ Zijn opmerking verbaasde haar.

				‘Gewoon een gedachte. Al deze mensen... lopen we nu door slechts één avond uit de Ouderlingentijd, of door een optelsom van jaren?’

				Dat liet ze even op zich inwerken. Ze liepen in stilte verder. Ze leidde hem weg uit het hart van de stad, naar een buurt met prachtige huizen. De straten werden stiller, met minder publiekelijke herinneringsstenen. Daar sliep een oudere draak vlak bij een fontein terwijl een vrouw muziek maakte. De muziek volgde hen en stierf weg toen ze het doodlopende straatje bereikten boven op de heuvel. Ze bleef even stilstaan. Het maanlicht scheen vaag op het plaveisel. De dubbele rij pilaren liep door tot de voordeur, de pilaren aan de ene kant waren gemarkeerd met een stralende zon, die aan de andere kant met een ronde maan.

				‘Ik ken deze plek,’ zei Tats met een zekere kilte in zijn stem.

				‘Waarvan?’ vroeg ze hem.

				Hij antwoordde niet en ze zuchtte. Ze wilde hem liever niet horen zeggen dat hij ooit haar en Rapskal hierheen was gevolgd. Dat hij had gezien hoe ze hand in hand de pilaren hadden aangeraakt en hen had geobserveerd toen ze in sensuele dromen uit een vervlogen tijd waren weggezonken. Hij stond zo stil dat ’t leek alsof hij zelf in steen was veranderd.

				‘Ik ga naar binnen,’ zei ze tegen hem.

				‘Waarom? Waarom heb je me hiernaartoe gebracht?’ Hij klonk gekwetst.

				‘Niet om zout in de wond te strooien. Alleen om iemand bij me te hebben. Terwijl ik iets afmaak. Het duurt niet lang. Wil je hier op me wachten? Ze wilde niet alleen zijn bij de zwarte, met zilver dooraderde, stenen pilaren. Zelfs nu, terwijl ze daar alleen maar stond, trokken de herinneringen aan haar geest, ze wenkten haar. Nee, hier wilde ze niet alleen zijn.

				‘Wat ga je doen?’

				‘Ik ben... ik ben nog nooit naar binnen gegaan.’

				‘Nooit?’ Hij was verbaasd.

				‘Nee.’ Ze kon het niet uitleggen en ze zou het ook niet proberen. Misschien dacht ze dat als ze de plek waar ze hadden gewoond vermeed, ze kon pretenderen dat hun levens nog echt waren, in een soort ‘nu’ dat vlak om de hoek lag.

				‘Waarom nu? Waarom met mij?’

				Het werd tijd om eerlijk te zijn. ‘Omdat ik naar binnen moet. En een vriend aan mijn zijde geeft me meer moed.’ Ze wendde zich van hem af en begon aan de lange wandeling tussen de pilaren die het pad naar de deur bewaakten. Het Zilver was sterk hier, het steen was van de beste kwaliteit. Alleen het beste van het beste voor Amarinda, de Zilverwerker. Bij elke pilaar die Thymara passeerde, trokken de herinneringen aan haar en prikten ze haar alsof ze door een rij hoge braamstruiken liep. Tellator in avondkleding, leunend tegen een van zijn zonnepilaren, met een zorgeloze lach op zijn perfecte gezicht. Amarinda gekleed in een wit-met-gele zomerjurk. Halvemaanvormige haarkammen versierden haar golvende haar en een briesje dat Thymara niet kon voelen, bracht haar jurk licht in beweging. Bij de volgende pilaar stond Tellator met een ernstig uiterlijk en in volle wapenrusting, met een perkamentrol in zijn handen. Achter hem zat Amarinda blootsvoets op een stoel op een klein snaarinstrument te spelen. Thymara passeerde incarnatie na incarnatie van de twee geliefden tot ze eindelijk voor hun deur stond.

				Met haar hand raakte ze het hout aan, dat door de ouderdom aanvoelde als een spons; ze herinnerde zich dat het ooit donkere, gepolitoerde panelen waren, versierd met zonnen en manen. Ze duwde de deur open; hij schraapte over de vloer en ze stapte naar binnen. Na enkele stappen ontwaakte het huis voor haar. Het lichtte haperend op. Jidzin zonnen en manen, goud en zilver, versierden de muren. De vloer onder haar voeten werd felwit verlicht en werd toen weer donker. Ze keek om zich heen, deed een beroep op haar herinneringen om orde in de chaos te scheppen.

				De tijd was niet vriendelijk geweest voor hun liefdesnestje. Al het meubilair was lang geleden tot stof vergaan en de wandtapijten die eens de muren hadden versierd waren nu nog slechts versleten, rafelige schaduwen tegen een gebarsten stenen muur. Ze wist dat Tats haar achterna was gekomen, ook al zag ze hem niet. Ze liep zonder te dralen de kamer door. Niet aarzelen nu. Ze kon het maar beter achter de rug hebben. De poort in de verste muur leidde naar een hal. Haastig liep ze verder en ze negeerde de geesten die aan haar plukten. Lege deuropeningen gaapten haar aan in het voorbijgaan. Dat donkere vertrek moet een badkamer geweest zijn, en dat was de slaapkamer die ze samen hadden gedeeld. De deur aan het einde van de hal was de deur die ze zocht... De gebroken deurplaat hing er los bij. Ze dacht niet dat Rapskal ooit in deze kamer was geweest. Ze trok de stukken hout naar beneden en liet ze op de vloer vallen. Toen stapte ze erdoorheen.

				Herinneringen schoten door haar heen en heel even zag ze de kamer voor zich zoals die ooit was geweest, goud, wit en roze, buitengewoon vrouwelijk. Aan de muren hingen dure schilderijen. Een kleine kaptafel, waarop voor altijd potjes cosmetica stonden. Een geëmailleerde schelp met haar verzameling glazen sculpturen. Ze schudde haar hoofd om de betovering te verdrijven. Door de aardbeving was de achterste muur van de kamer ingestort en in haar kleine tuintje terechtgekomen. Haar fontein met het standbeeld van de drie dansers was begraven onder het puin. Het plafond bestond nog slechts uit gekartelde tanden tegen de sterrenhemel. Winterse stormen hadden haar garderobe geruïneerd en de zomerzon had de ravage geblakerd. Praktisch niets in deze kamer had het overleefd en dat maakte haar op een wrede manier blij. Laat Amarinda maar dood en vergeten zijn. Zij wilde geen deel van haar zijn.

				Ze keerde het gapende gat in de muur de rug toe. Haar vingers gleden over het koude steen van de muur. Daar was de inkeping, en toen ze er met drie vingers op drukte, hoorde ze de bekende klik. Toen de verborgen kluis openzwaaide, leek die van binnenuit verlicht. Gele en blauwe lichtstralen reflecteerden tegen de stoffige wand. Ze leunde naar voren en keek naar binnen. O, ja. Ze herkende het maar al te goed. Vuurjuwelen ontwaakten na eeuwen te hebben gesluimerd. Ze hoorde hoe Tats naar adem snakte, en daarna snel kwam aanlopen om een glimp van de schat te kunnen opvangen.

				Ze gunde zichzelf even de tijd om de juwelen te bekijken. De lavendelkleurige ketting die Tellator haar op hun trouwdag had gegeven, de topazen oorbellen die hij had meegenomen nadat hij bijna een jaar was weg geweest. Heel even overspoelden Amarinda’s gedachten haar. Toen verdrong Thymara ze weer en ze negeerde de betekenis van de glimmende verzameling. Uit haar tas haalde ze de zacht oplichtende maanhanger en ze keek er nog een laatste keer naar. Tellator had een bijpassend sieraad gedragen, een glanzende gouden zon. Ze had hem vaak gezien op zijn naakte borst en ze had hem tegen haar eigen borsten voelen drukken als ze de liefde bedreven.

				Nee. Zij had dat nooit gevoeld. En ze had er ook geen behoefte aan om dat te voelen.

				Ze legde de hanger in de geheime kluis, evenals de zilveren ketting. Heel even nog bekeek ze de aandenkens van de passie van een andere vrouw. Het leven van een andere vrouw... dat van Amarinda. Niet dat van haar. Zachtjes deed ze de kluis weer dicht. Ze hoorde hem dichtklikken.

				Ze draaide zich om en zei tegen Tats: ‘Ik ben klaar hier.’

				Hij keek haar verbaasd aan. ‘Wat was je nou aan het doen? Bewaar je daar je...?’

				Ze schudde haar hoofd. Toen ze terugliepen door de hal zei ze: ‘Nee. Zoals ik je al zei, ik was hier nog nooit geweest. Ik bewaar daar niets. Ik bracht gewoon iets terug wat niet van mij was. Ook nooit geweest.’

				Vlak bij de deur bleef ze stilstaan toen ze zich realiseerde dat Tats haar niet volgde. Ze keek hem aan. ‘Wat?’

				Hij schraapte zijn keel. ‘Ik wil dat je iets weet,’ zei hij schor. ‘Jij bent niet de enige, hoor.’

				Ze staarde hem aan en wachtte. Het onregelmatige licht van het vervallen huis trok een zilveren streep over zijn wang. Hij haalde diep adem.

				‘Rapskal. Hij is weg. Dat weet ik. En ik weet dat we vaak ruzie hebben gemaakt en de laatste tijd elkaar vaak hebben afgebekt, maar verdomme, ik zal hem missen.’ Hij kreeg een brok in zijn keel. ‘Hij was mijn vriend en nu is hij weg en ik zal hem voor altijd missen.’

				Thymara bleef als bevroren staan. Tats wreef met zijn mouw over zijn ogen. ‘Het is alsof hij dood is maar ik niet om hem kan rouwen. Ik moet toezien hoe die rotzak in zijn lichaam rondloopt. Als Rapskal jou van mij had afgenomen, had ik dat kunnen accepteren. Niet gemakkelijk en niet zonder pijn. Maar het zou nog te verdragen zijn geweest, mijn twee beste vrienden samen. Maar Tellator...’ Zijn uitdrukking veranderde, haat kwam in de plaats van verdriet. ‘Hij heeft Rapskal vernietigd. En als hij ook jou zou proberen te vernietigen om je voor altijd in Amarinda te veranderen, had ik hem moeten doden. Dan had ik niet anders gekund.’

				‘Tats!’ Ze was oprecht geschokt door de woede in zijn stem.

				Hij keek haar aan. ‘Ik ga jullie niet allebei verliezen! Dat zal nooit gebeuren!’ Zwaar ademend keek hij uitdagend voor zich uit.

				‘Nee, dat zal ook niet gebeuren.’ Ze sprak de woorden rustig uit, maar haar belofte leek onder de druk van de herinneringen vorm te krijgen. Ze sprak ineens hardop over Rapskals dood en dat maakte het erg reëel. ‘Rapskal is weg. We zijn hem kwijt. Hij komt niet meer terug.’ Het deed pijn om deze woorden hardop uit te spreken. Haar ogen vulden zich met tranen en haar keel zat dichtgesnoerd van verdriet. ‘Je zult mij niet kwijtraken, Tats. Ik kom nooit meer terug naar deze plek, en ik raak nooit meer haar pilaren aan. Ze stierf lang geleden, op de bodem van een bron. Tellator beweert dat hij van haar hield, maar hij is nooit achter haar aangegaan in die put, nietwaar? Hij liet haar daar alleen sterven. En voor mij zal ze altijd dood blijven.’

				Ze liep naar hem toe, beschenen door het vager wordende licht in het huis en het aarzelende maanlicht dat door de ingestorte muur binnenviel. Ze nam zijn gezicht tussen haar handen en veegde de tranen weg van zijn geschubde wangen. Hij keek neer op haar gezicht en even dacht ze dat hij haar zou kussen. Maar hij zei: ‘Ik zal je nooit verlaten, Thymara. Niet zo lang ik leef. Voor jou zal ik altijd Tats zijn.’

				‘Dank je,’ mompelde ze, geschokt door de opluchting die ze voelde. Ze legde haar armen om hem heen en hij streek zachtjes haar vleugels glad. Ze hoorde een geluid, een plof alsof er iets ingestort was. Het licht in het huis stierf langzaam weg tot alleen het maanlicht nog door de vergruizelde muur heen scheen...

				‘Het is een andere wereld,’ zei Alise.

				‘Het is mijn wereld,’ verklaarde Leftrin. ‘De wereld die ik het beste ken.’

				Ze keek op naar de kleine huisjes die hoog boven haar tussen de boomtakken waren gebouwd. Over enkele minuten al zouden ze bij de dokken van Cassarick aankomen. Ze had besloten dat ze wanneer ze eenmaal lagen aangemeerd, van boord zou gaan en haar oude leven weer onder ogen zou zien. Ze zou met Leftrin meegaan naar de Kooplieden Hal, niet alleen om zijn verhaal te bevestigen dat de draken Kelsingra hadden verlaten om Chalced aan te vallen, maar ook om bij de Raad hun geld op te eisen. Ze zou met Leftrin meegaan wanneer hij hen het nieuws ging brengen over de Chalcedeaanse gevangenen die hij aan hen wilde overdragen. Ook zou ze aan zijn zijde staan wanneer hij Koopman Candral, met diens schriftelijke bekentenis, aan Koopvrouw Polsk zou overhandigen.

				Een paar uur eerder hadden de kleine vissersbootjes op de rivier de Tarman ontdekt. Sommigen van de opvarenden hadden begroetingen en vragen geroepen, anderen waren gestopt met vissen en voeren achter hen aan. Ten minste twee bootjes waren voor hen uit gevaren om het nieuws te verspreiden dat de Tarman terug was. Leftrin had ieder van hen dezelfde reactie gegeven: een glimlach, een wuivend gebaar en een knikje met zijn hoofd in de richting van Cassarick. Alise wist dat hun nieuwsgierigheid bijzonder groot was. Over werkelijk alles zouden vragen worden gesteld.

				Met elke boom die voorbij gleed, werd ze vastberadener over haar besluit om alles onder ogen te zien. Het was tijd om te stoppen met weglopen, tijd om te bewijzen dat ze op haar eigen voorwaarden een nieuw leven was begonnen. Terwijl ze naar de huizen keek die ze passeerden, zag ze steeds meer mensen tevoorschijn komen die begonnen te wijzen en schreeuwen. Ze had wel verwacht dat hun aankomst enige interesse zou wekken, maar niet op deze schaal.

				‘Ik weet niet zeker of ik hier nog wel thuishoor,’ zei Alise. Als ze nu eens aan boord, in de hut, bleef? En gewoon alle toestanden en roddels zou vermijden die ze hier juist had achtergelaten?

				Tillamon kwam aan dek en ging naast haar aan de reling staan. Alise bekeek haar eens goed. Ze had haar haar opgestoken. Elke schub langs haar wenkbrauwen, elke lel langs haar kaaklijn was nu te zien. Ze droeg een Ouderlingenjapon met een goud-groen patroon. Aan haar voeten droeg ze bijpassende slippers. Langs haar nek bungelden oorbellen. Ze beantwoordde Alises glimlach met: ‘Hennesey en ik gaan met Big Eider diens moeder bezoeken. Daarna neem ik Hennesey mee naar Trehaug om mijn moeder en mijn kleine zusje te ontmoeten.’

				‘En je oudere broer?’ vroeg Alise haar plagerig.

				Tillamons lach werd alleen maar breder. ‘Bendir zal, denk ik, wel blij voor me zijn. In eerste instantie althans. Als hij en mijn moeder horen dat ik heb besloten in Kelsingra te wonen als ik niet op reis ben met de Tarman, gaan ze vast protesteren. Maar als ik hen dan vertel dat Reyn op zijn draak naar Chalced is vertrokken om de stad te vernietigen, zijn ze mij waarschijnlijk snel vergeten.’ Ze lachte en ging verder: ‘Jarenlang heeft Bendir onze jongere broer gebruikt om moeder af te leiden van zijn avonturen. Nu is het mijn beurt.’

				Leftrin grinnikte, maar haar woorden hadden Alise weer aan het denken gezet over de draken en hun doel.

				‘Ik vraag me af of ze er al zijn.’

				Leftrin pakte haar arm beet. ‘Het heeft geen zin om je zorgen te maken. Tot ze terugkomen, weten we toch niets. Het enige wat we kunnen doen, is voor onze eigen zaken zorgen. En we hebben genoeg te doen.’

				‘Wat zal hun lot zijn, denk je?’ Tillamon knikte naar de Chalcedeaanse gevangenen. Ze zaten somber aan dek te kijken hoe Cassarick steeds dichterbij kwam. De mannen waren met één enkel geboeid aan een stuk ankerketting dat in een cirkel op het dek lag. Alise was geen getuige geweest van het ‘incident’ dat tot deze drastische oplossing had geleid. Midden in de nacht was ze wakker geworden toen Leftrin het bed uit sprong en naar de deur rende. Even later hoorde ze geschreeuw en luid gebons van lichamen die hard tegen houten wanden werden gesmeten. Tegen de tijd dat ze haar kleren had aangetrokken en op het geluid was afgegaan, was het al tot bedaren gekomen. Een woedende Skelly hielp Swarge met het tillen van de kettingen terwijl Big Eider met gebogen hoofd en enigszins versuft aan de kombuistafel zat. Tegen zijn achterhoofd hield hij een koude, natte doek. Bellin stond wijdbeens en woedend met een visknuppel in haar handen naar de Chalcedeaanse gevangenen te kijken. Sommigen vertoonden duidelijke sporen van die knuppel, en Hennesey zat even bij te komen, terwijl het bloed over zijn kin stroomde.

				‘We hadden wat muiterij,’ had Leftrin haar uitgelegd toen hij haar weer naar hun hut begeleidde. ‘Ze dachten dat ze Tarman konden kapen. Onwetende dwazen. Ik kan niet geloven dat ze echt dachten daarmee weg te komen op een Levend Schip.’

				De Chalcedeanen hadden sindsdien geketend aan dek gezeten en droegen de slavenboeien die Hennesey aan boord van de Tarman had gebracht voor hun vertrek uit Kelsingra. Alise vond het afschuwelijk, maar Big Eiders verwonding vond ze nog erger. Hij was nog dagenlang versuft geweest.

				Leftrin keek nu naar de gevangenen en schudde zijn hoofd. ‘Kooplieden executeren niemand,’ zei hij. ‘Ze worden veroordeeld tot werkstraffen voor hun misdaden, mogelijk bij de opgravingen. Koud en zwaar werk dat de mannen er wel onder krijgt. Of misschien worden ze wel tegen losgeld naar Chalced teruggestuurd, met extra boetes wegens spionage.’

				Alise keek in de verte. Geen executies, nee, maar toch ter dood veroordeeld. Het was niet eerlijk, niet voor mannen die slechts door dreigementen tot hun wandaden waren gebracht.

				‘Het ziet ernaar uit dat er daar aan het einde van de kade plek voor ons is,’ riep Hennesey hen toe. Hij stond klaar met een meerlijn en Swarge leidde de Tarman al naar binnen. Alise strekte haar hals en zag dat grote stukken van de oude dokken waren voorzien van nieuwe planken.

				‘Vastleggen maar,’ gromde Leftrin, en hij liep bij haar weg. Zij en Tillamon verhuisden nu naar het dak van het dekhuis om de bemanning die aan dek aan het werk was niet in de weg te lopen. De twee Jamailliaanse Kooplieden stonden daar ook al, samen met de andere Kooplieden. De overige opvarenden van de ‘ondoordringbare’ boten waren eigenlijk gedwongen geweest om mee te werken tijdens de terugreis. Alise was zich ervan bewust dat Levende Schepen niet veel hulp van mensen nodig hadden om de stroming te bevechten, maar zoals Leftrin had verklaard: ‘Een zeeman die het druk heeft, heeft minder tijd om herrie te schoppen. En ieder van hen heeft er ooit vast wel van gedroomd om op een Levend Schip te werken. Misschien kunnen we wel een of twee energieke mannen mee terug nemen naar Kelsingra, als bemanningsleden voor de schepen van de hoeders.’

				Koopman Candral stond er ook, bleek en met donkere wallen onder zijn ogen. Hij was een bijzonder onaangename passagier geweest; hij had gejankt en geklaagd dat hij onder valse voorwendselen tot dit verraad was verleid. Hij had zelfs een poging gewaagd om Leftrin om te kopen met beloften van toekomstige rijkdom als hij hem gewoon van het schip af zou laten gaan zonder hem te ‘verraden’. Alise vond het al moeilijk om zelfs maar naar hem te kijken. Het was behoorlijk krap geweest op de Tarman tijdens de reis en Alise keek uit naar het moment dat iedereen van boord zou zijn.

				Een flinke menigte stond hen al op te wachten. Alise herkende Koopvrouw Polsk en enkele anderen van de Kooplieden Raad. Sommigen gingen gekleed in hun formele Koopliedenmantels en ze stonden allemaal met een ernstige blik toe te kijken toen ze naderbij kwamen. Andere omstanders stonden slechts met open mond te staren en waren benieuwd naar het eventuele spektakel dat de Tarman hen zou bieden.

				Skelly sprong met de eerste meerlijn op het dok en maakte Tarman snel en kundig vast. Toen ving ze de tweede lijn op die Hennesey haar toewierp en even later lag het schip veilig vast. De leden van de Kooplieden Raad liepen meteen op hen af. De Jamailliaanse kooplui begonnen te schreeuwen dat ze waren ontvoerd en dat hun investering, een prachtig ondoordringbaar schip, hen was ontnomen. Koopman Candral voegde zich al snel bij hen en riep dat de Raad geen woord moest geloven van wat Leftrin over hem te melden had en dat hij was gedwongen om een valse bekentenis te schrijven.

				Te midden van de kakofonie zag Alise dat de Chalcedeaanse gevangenen opstonden, de ankerketting die hen samenhield optilden en vervolgens met gebogen hoofd traag naar de loopplank liepen. Een man mompelde zacht iets, misschien een gebed. Terwijl ze de loopplank naderden begon aan het einde van de rij iemand als een dolle te schreeuwen; hij trachtte te ontsnappen. De anderen keken hem grimmig aan en twee van hen grepen hem vast en sleepten hem mee.

				‘Ga zitten. Voor jullie is het nog niet zover.’ zei Hennesey geïrriteerd. Zijn onderlip was nog steeds opgezwollen, waardoor zijn spraak bemoeilijkt werd. Maar als ze al begrepen wat hij zei, lieten ze dat niet merken. Sterker nog, ze versnelden hun tempo. Koopman Candral schreeuwde nu bijna hysterisch dat het allemaal een leugen was, dat hij de Wilde Regenlanden nooit had willen verraden, en de Jamaillianen probeerden hem te overschreeuwen met hun stuitend slecht uitgesproken beschuldigingen van ‘piraterij’ en ‘ontvoering’.

				Ze had hun bedoeling net iets te laat doorzien. ‘Houd ze tegen!’ schreeuwde ze, terwijl de eerste vier Chalcedeanen op de loopplank stapten. En daarna de rivier in.

				Door de ketting volgde de rest natuurlijk ook, sommigen duidelijk tegen hun wil.

				Hennesey en Skelly konden de laatste twee nog vastgrijpen, maar het gewicht van de anderen en van de ketting, om maar te zwijgen van de sterke rivierstroming, rukte de mannen weer los uit hun handen. De grijze rivier slokte de doodskreet van de achterste man op, alsof ze nooit hadden bestaan.

				Toen heerste er stilte.

				‘Dit is een beter lot dan wat hen in Chalced wachtte,’ zei Skelly.

				Er steeg een opgewonden geroezemoes op aan de kade, maar voor het tot een niet te overstemmen herrie uit kon groeien, nam Leftrin het woord vanaf zijn schip. ‘Een hele groep draken is onderweg naar Chalced, om de mensen daar te straffen voor hun bloeddorst en geweld jegens de draken! Er moet onmiddellijk een boodschap uitgaan naar Beijerstad, zodat iedereen zich kan voorbereiden op eventuele wraakacties!’

				Zijn woorden veroorzaakten een ademloze stilte.

				En iedereen was geschokt toen Tillamon zei: ‘Cassarick en Trehaug zouden wellicht moeten overwegen wat er met steden kan gebeuren die drakenmoordenaars herbergen!’
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				De Eenentwintigste Dag van de Ploeg Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Kerig Sweetwater, Meester Vogelhoeder te Beijerstad

				Aan Erek Dunwarrow te Trehaug

				Erek, mijn oude vriend, dit is geen officieel bericht. Het zal de Gildemeesters minstens een maand bekvechten kosten voor ze werkelijk tot een beslissing komen, maar uiteindelijk zal de instemming wel volgen. Jouw naam is vrijwel de enige die genoemd wordt om de plotseling vacante post van Meesterhoeder te Cassarick op te vullen. Er zullen minder vogels en leerlingen te besturen zijn dan tijdens je werkzaamheden in Beijerstad, maar de taak zal er niet minder moeilijk door zijn. Het is nogal een grote verantwoordelijkheid en om eerlijk te zijn zul je in een poel van ellende stappen: smerige hokken, ongezonde vogels, bijzonder slecht bijgehouden dossiers en ongedisciplineerde leerlingen. Kortom, jij lijkt me geknipt voor de taak!

				Maar mocht je onverhoopt beslissen dat deze positie toch niets voor je is, laat het me dan onmiddellijk weten via een van je eigen Dunwarrows, dan zal ik je naam van de kandidatenlijst schrappen. Maar die mogelijkheid verwacht ik helemaal niet!

				Met alle trots en vertrouwen in mijn voormalige leerling,

				Kerig
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				Chalced

				Reyn voelde zich enigszins misselijk en haalde diep adem. Hij pakte zijn veldfles en nam een slok. Het hielp. Een beetje. Deze reismethode, per draak, was gelukkig – en ook wel naar zijn eigen verwachting – geheel anders dan de vorige keer, toen Tintaglia hem in haar klauwen mee had gesleurd. Destijds zorgden zijn angst dat Malta al dood was en de ongekend sterke greep van de drakenklauwen op zijn ribben er wel voor dat zijn gedachten niet naar het ongemak van de vlucht uitgingen. Maar deze keer zat hij tussen haar vleugels, met de wind in zijn gezicht, en was hij zich zeer bewust van de grote hoogte en van het feit dat hij nogal wankel zat. Zijn rug deed pijn en zijn maag was behoorlijk van streek.

				Hij probeerde ook maar te negeren dat de constructie waar hij in zat betere tijden had gekend. Hoe sterk waren die riemen en gespen eigenlijk nog? Waren ze meer voor uiterlijk vertoon gemaakt of waren ze echt sterk genoeg? Maar het was enerzijds te laat om zich daar nog druk over te maken en anderzijds te vroeg om zich al op te winden over de chaos en strijd die ze zouden ontketenen in Chalced. Ver beneden hem strekte de wereld zich uit als een veelkleurig tapijt. De eerste dag hadden ze over glooiende weiden en beboste heuvels gevlogen. Vervolgens troffen ze een gebied vol moerassen, met wuivend riet en bruin drabwater waar dode of stervende bomen uit opdoemden. Hij had ook nog een riviertje gezien, ondiep en met een rotsachtige bedding. De rivier werd omzoomd door vlak land met hier en daar een heuveltje, bomen en nauwe zijstroompjes. Reyn kon aan de stand van de zon zien dat de draken minstens twee keer een scherpe koerscorrectie hadden toegepast; ze vlogen zeker niet rechtstreeks naar Chalced, ze kozen een onnavolgbare drakenroute, waarschijnlijk een die hen optimale jachtmogelijkheden bood, en rust- en slaapplaatsen. Begrijpelijk. Nog logischer zou het zijn als de draken zo nobel waren geweest om eens iets te overleggen met de mensen, maar sinds hun oorlogsconclaaf waren ze wel erg non-communicatief tegenover de mensen, hoewel ze voor Rapskal een uitzondering leken te maken.

				Of wellicht trok vooral Heeby geen onnodige barrières op tussen zichzelf en haar hoeder. Hoe dan ook, inmiddels begon Rapskal behoorlijk op Reyns zenuwen te werken met zijn vermeende oorlogskunsten. Gisteravond was de bron van irritatie pas goed aan de oppervlakte gekomen. Rapskal had zich zeer ongepast gedragen tegenover Reyn, alsof hij nota bene ouder en ervarener was dan de onbezoldigde Ouderlingenkoning. Sommige hoeders accepteerden Rapskals rol overigens zonder enige moeite. Nortel gedroeg zich inmiddels zelfs als luitenant en gaf Rapskals bevelen streng door als het aankwam op het opslaan van hun kamp of wapenoefeningen. Van de andere hoeders leken vooral Kase en Boxter helemaal op te gaan in Rapskals eisen dat ze zich als ware Drakenkrijgers moesten gedragen. Alle vier brachten ze ’s avonds veel tijd door met het slijpen van hun messen, het verzorgen van andere wapens en het voortdurend inspecteren van de drakenharnassen.

				Vandaag keek Reyn neer op een ruw glooiend terrein met losse rotsen en schijnbaar willekeurige groepjes struikgewas. Het was onbekend terrein voor hem en hij kon zich ook geen landkaart voor de geest halen waar dit soort leegte ooit op voorkwam. Chalced mocht dan wel claimen dat ze alle land tot aan de Wilde Regenlanden beheerste, maar Reyn durfde wel te wedden dat hier in geen honderd jaar een mens een voetstap had gezet.

				Aan weerszijden, voor en achter hem, vlogen de andere draken, sommige met berijder en harnas, andere geheel vrij. Ondanks Rapskals stoere gedrag in Kelsingra, voerden hij en Heeby de groep niet aan. Ranculos vloog meestal voorop, afgewisseld door Mercor. Ook Tintaglia had al een keer het voortouw genomen. Blijkbaar wisten de draken precies welke kant ze op moesten, hetzij door oude herinneringen of misschien wel door hun gedeelde gedachten. Hij wist het simpelweg niet, en Reyn had aanvankelijk vermoed dat IJsvuur, als oudste draak en grootste voorstander van de wraakactie, de leiding op zich zou nemen. Maar tot Reyns ongenoegen bleken Kalo en IJsvuur steeds vlak achter of boven Tintaglia te vliegen. Het was niet zo moeilijk om de reden daarvan te doorgronden, maar het had wel tot gevolg dat Reyn een paar keer gillend van angst een plotselinge duikvlucht moest doorstaan of juist een sterke stijging waarbij ze zo hoog kwamen dat de lucht letterlijk ijl werd. En de observaties van Davvie, Kalo’s hoeder, bevestigden zijn vermoeden dat de mannetjesdraken in een heftige rivalenstrijd verwikkeld waren geraakt.

				‘IJsvuur weet heel goed dat hij me angst aanjaagt. Hij vliegt zo strak langs dat zijn vleugelslag me de adem beneemt. Of hij gaat heel hoog, om in duikvlucht vlak voor Kalo te verschijnen, zodat hij dan moet afwijken of bijna in botsing dreigt te komen met die ouwe smeerlap. En als ik dan Kalo smeek om IJsvuur zijn zin te geven, krijg ik de wind weer van voren.’

				‘Ik kan Sestican vragen of je met mij mee kunt vliegen,’ bood Lecter aan, maar Davvie schudde halverwege diens opmerking al ontkennend zijn hoofd.

				‘Nee, dan wordt Kalo alleen maar bozer op me. Hij wil zelfs dat ik IJsvuur beledigingen naar z’n kop slinger. Die ouwe draak durft ons toch niet aan te vallen, zegt Kalo, maar is dat wel zo?’ Vertwijfeld zei Davvie even later: ‘Maar in elk geval bedankt.’

				Hun kampementen ’s avonds waren wat Reyn betrof bijna feestelijk te noemen, soms voelde hij zich zelfs een oude man te midden van de jeugdige Ouderlingen. Blijkbaar pikten ze hun oude gewoonten weer bliksemsnel op. Elke dag besloten de draken laat in de namiddag dat de vlucht voor die dag erop zat, en eisten ze dat berijders en harnassen zouden verdwijnen zodat ze konden gaan jagen. Zodra de draken op strooptocht gingen, sloegen de hoeders hun kamp op en gingen ze op zoek naar hout voor een kampvuur. De draken sloegen totaal geen acht op eventueel comfort voor de mensen tijdens hun overnachtingen; de ene nacht lagen ze in een heuvelachtige weide, de andere nacht zaten ze weer op een smalle bergrichel. Reyn keek doorgaans vol bewondering toe wanneer de hoeders in hoog tempo hun slaapplaats, eten en drinken in orde brachten. Soms was er weinig te eten te vinden, maar meestal viel er wel een geit of een konijn te slachten rond hun vuur. Het hele gezelschap had thee en gedroogde vis meegenomen, dus honger lijden was er in elk geval niet bij. De lente was inmiddels aanstaande en tijdens een korte tussenstop verbaasde Sedric iedereen toen hij volkomen onverwacht voordeed hoe je paardenbloemwortels en witte waterkers kon vergaren langs een rivierstroompje. En zo deelden ze elke avond voedsel, conversatie en lief en leed.

				De eerste twee avonden vermaakten ze zich met liedjes en schijngevechten, ook bedoeld om hun Ouderlingenwapens eens uit te proberen. Rapskal probeerde hen aanvankelijk serieus advies te geven over de beste handgrepen en lichaamshoudingen, maar het ontaardde al snel in niet al te ernstig gooi- en smijtwerk. Reyn voelde zich oud en keek toe, en hij was maar wat blij toen de kreet ‘het eten is klaar’ een einde maakte aan hun stoeipartijen. Wanneer ze gezamenlijk genoten van vers, warm vlees en koel, helder water leek iedereen elke avond weer tevreden. De hoeders vertelden hem verhalen over hun reis naar Kelsingra en hij vertelde spannende verhalen over Tintaglia, piraten en slaven. Ze konden zijn wonderlijke wetenswaardigheden over de Chalcedeaanse vloot en de Levende Schepenmacht nauwelijks bevatten, en Reyn vreesde dat hij de gruwelen van een oorlog niet echt over wist te brengen en dat hij de zaken wellicht iets te glorieus en avontuurlijk had voorgesteld.

				Soms vertelde Rapskal ook verhalen. Hij praatte dan met een vreemde cadans, en soms moest hij naar woorden zoeken, alsof zijn geest de namen van wapens en manoeuvres niet helemaal kon bovenhalen. Hij had het over drakenoorlogen, in een tijd waarin Kelsingra zich moest verdedigen tegen plunderende drakenbendes die op het Zilver uit waren. De verhalen over Ouderlingen die onderling slaags raakten, terwijl hun draken hoog in de lucht op leven en dood vochten, waren hartverscheurend. Nog verontrustender waren de gebeurtenissen van eeuwen geleden, toen de draken en Ouderlingen ook al eens met Chalced in de clinch lagen. De hoeders luisterden ademloos als Tellator vertelde over gemartelde Ouderlingen, en de daaropvolgende wraakacties op hun beulen. Soms leek het of Ouderlingen helemaal niet zo anders waren dan gewone mensen.

				Maar af en toe waren ze gelukkig ook heel anders.

				Geen van de hoeders vond het vreemd als Jerd een partner voor de nacht uitkoos, zelfs niet als daarna bleek dat ze de volgende nacht een ander verkoos. Davvie en Sylve deelden ook een deken en voerden lange, nachtelijke gesprekken die Reyn wakker hielden. Het gebrek aan lichamelijk contact tussen beiden verbaasde hem bijna evenzeer als Jerds achteloze promiscuïteit. Voorheen hadden hij, Malta en Carson al gespeculeerd over hoe deze nieuwe Ouderlingen hun nieuwe gemeenschap vorm zouden geven, en hier kreeg hij zijn eerste, werkelijke inzicht, en hij wist niet goed of hij verrassing of walging voelde. Zeker was dat hij zich een vreemdeling voelde, provinciaals bijna, net als destijds, toen hij en Malta het hedonistische Jamaillia als uiterst schokkend hadden ervaren. Twee nachten lang lag Reyn wakker, terwijl hij zich afvroeg of dit nu echt de wereld zou worden waarin Phron zou opgroeien, en hoe de andere Wilde Regenlanders die met Tillamon mee zouden reizen het een en ander zouden inschatten. Die gedachten waren bijna verontrustender dan de oorlog die ophanden was.

				Tegen de derde nacht had hij de normen van de hoeders wel aanvaard. Het was de eerste avond geweest dat Rapskal erop had aangedrongen dat ze gevechtsoefeningen zouden doen na het eten. Geen prettig moment, vond Reyn. Iedereen was moe, en na het eten wilden ze gewoon zo lang mogelijk slapen. Maar hij wist wel iets van zwaardkunst, meer althans dan welke hoeder dan ook, en hij was het schoorvoetend met Rapskal eens dat je inderdaad moest weten hoe je je wapens moest gebruiken. Tijdens de daaropvolgende avonden liet hij zijn ontmoediging maar niet te veel merken. Hoeders als Nortel en Boxter toonden zich ijverige leerlingen die wel enige schade zouden kunnen aanrichten, maar Davvie en Kase lieten zich gemakkelijk uit het veld slaan. Sylve en Jerd hadden bogen meegenomen, maar beiden toonden geen uitzonderlijke schutterskwaliteiten. Rapskal verbaasde Reyn toch wel het meest, want hij evenaarde hem met gemak en leek in sommige opzichten zelfs beter. Niettemin probeerde Reyn niet te speculeren over hoe de hoeders zich in een reële oorlogssituatie zouden gedragen. Hij had al te veel mannen zien sterven, en had er weinig behoefte aan om daar weer getuige van te moeten zijn. Oefenen met een zwaard was één ding, maar om het staal meedogenloos in iemands vlees te drijven was iets heel anders...

				Onder hem werden de schaduwen langer en zag hij niets anders meer dan struiken, rotsen en lage begroeiing. Hij keek niet bepaald uit naar een lange nacht in dit ruwe terrein, maar hij hield zijn mond maar dicht. Zijn mening deed er niet toe; geen enkele mening van een mens trouwens. Waar ze zouden stoppen was aan de draken, en op dit moment vlogen Skrim en Dortean voorop. Hun berijders zaten laag in het zadel, en soms leunden ze zelfs gevaarlijk zijwaarts om elkaar enthousiast commentaar toe te schreeuwen. Kase en Boxter leken sprekend op hun oranje draken en hadden zelfs identieke harnassen en kleding uitgezocht. Al observerend vroeg Reyn zich af of hijzelf ooit zo jeugdig en onbezorgd was geweest. Hier vlogen ze, op een drakenrug, terwijl ze een dodelijke strijd tegemoet gingen, en ze leken het als een doodnormale dag te beschouwen.

				Achter zich hoorde hij ineens een wilde kreet en hij zag dat IJsvuur wederom een uitval naar Kalo en zijn berijder had gedaan. Hij zag nog net Davvies lijkbleke gezicht en open mond toen Tintaglia scherp afboog. Reyn kon zich ternauwernood vastklampen aan zijn antieke drakenzadel. Zijn draak verliet de formatie. In de verte hoorde hij even later Davvie de oude draak uitmaken voor alles wat lelijk was, en het hele tafereel zou haast komisch zijn als hij geen doodsangst zou voelen.

				Hij moest vechten om lucht in zijn longen te krijgen doordat de wind hem in het gezicht sloeg, en zijn vingers verkrampten doordat hij zich zo stevig moest vasthouden. Blijkbaar had hij zich toch lelijk bezeerd aan het zadel, want hij voelde ineens warme druppels bloed langs zijn neus glijden. Reyn wist niet goed hoe hij zijn draak om mededogen moest smeken, dus greep hij zich nog maar wat steviger vast en hij verdrong zijn angst toen hij de aarde op zich af zag komen.

				De wereld tolde en draaide. Hij sloot zijn ogen en klampte zich zo hard vast dat hij zijn vingers helemaal niet meer voelde. Toen hij angstig zijn ogen even opende, rolden de tranen over zijn wangen en hij hoopte dat vooral de snijdende wind daar debet aan was. Tintaglia voerde een onmogelijke glijvlucht uit en scheerde vlak over de droge bodem. Vlak voor hen rende een kudde hertachtige wezens en plotseling begreep hij wat er komen ging... ‘Nee...’ smeekte hij, en toen volgde de klap.

				Hij werd zo onwaarschijnlijk hard in zijn borstriem gesnoerd dat alle lucht hem in één keer ontglipte en iets met een bontachtige vacht raakte hem hard in het gezicht. Reyn verloor kortstondig het bewustzijn, en toen hij weer bij zinnen kwam, hoorde hij het snerpende gegil van dodelijk gewonde dieren om zich heen. Hij wreef zich in de ogen, knipperde even, en wilde zich uit de voeten maken. Maar hij was vergeten dat de borstriem hem nog vasthield. Met moeite kreeg hij zijn verkrampte vingers zover dat ze weer dienstdeden en hij speelde het klaar dat hij loskwam van zijn zadel. Hij deed een stap en klapte zowat in elkaar. Niettemin was hij dolblij weer even vaste grond onder zijn voeten te voelen. Instinctief bewoog hij weg van Tintaglia en passeerde hij twee loeiende herten, wier botten uit hun bloedende lijven staken. Een derde hert bewoog helemaal niet meer en een vierde lotgenoot lag met zijn kop gebogen in een compleet onmogelijke hoek. Reyn liet zich op het beest vallen. Eerst moest hij simpelweg zijn hartslag tot rust laten komen. Langzaamaan kwam hij weer bij zijn positieven en kreeg hij weer voldoende lucht. Water had hij nodig, maar hij waagde zich voorlopig niet in de buurt van het drakenzadel. Hij kon nog wel even wachten. Stoor nooit een draak die op het punt staat een prooi te verslinden...

				Reyn hoorde opgewonden geschreeuw en gebrul en voelde duidelijk de hevige windvlaag van landende draken. Berijders landden onzacht op de aarde en sommige draken kozen meteen weer het luchtruim. Hij ging langzaam overeind zitten, maar droeg er wel zorg voor dat niemand anders aan ‘zijn’ hert kon komen. Als Tintaglia dan per se zo ruw en onbehouwen te werk moest gaan, dan wilde hij er zelf ook een goed maal aan overhouden.

				Sylve, wier blonde haren in slierten langs haar hoofd hingen, na dagenlange blootstelling aan de wind, boog zich bezorgd over hem heen. ‘Is alles goed?’ vroeg ze timide. Bedachtzaam keek ze hem aan. ‘Je bloedt behoorlijk.’

				Hij wreef met zijn mouw over zijn gezicht. ‘Een bloedneus, meer niet,’ verzekerde hij haar. Hij krabbelde overeind en greep een van de achterpoten van het hert. ‘Laten we dit beest samen maar even wegslepen, voor de draken het van ons afpakken,’ stelde hij aan haar voor.

				Onmiddellijk greep ze de andere achterpoot en hielp Reyn met dragen. De lucht was heet en droog, en de andere hoeders hadden al een plekje gezocht in de schaarse schaduw onder een van de grotere bomen, even verderop. De meeste draken waren al vertrokken, maar Tintaglia stond nog over haar gedode prooi gebogen. Het viel Reyn op dat geen enkele draak blijkbaar een deel had durven opeisen. Ook zag hij dat haar harnas was verwijderd. ‘Wie heeft dat nou gedaan?’ vroeg hij.

				‘Rapskal.’ Sylve bekeek Tintaglia terwijl ze een hertenkarkas in stukken scheurde, met een grote klauw drukte ze het beest tegen de grond. ‘Soms denk ik dat hij geen angst kent, andere keren vrees ik dat hij gewoon stom is.’

				‘Soms gaat dat heel goed samen,’ stelde Reyn vast. Plots begon alles om hem heen te draaien en moest hij even stilstaan. Hij liet de achterpoot van het hert los en sloeg zijn handen voor zijn ogen. ‘Ze dacht totaal niet aan mij toen ze op die kudde afdook,’ mopperde hij binnensmonds. ‘Totaal niet.’

				‘Dat doen ze nooit,’ zei Sylve instemmend. ‘Hoewel Mercor meer consideratie met mij heeft dan de meeste andere hebben met hun hoeders. Maar zelfs hij negeert mijn welzijn nogal als het op hun “drakenzaken” aankomt... ach, het is zoals het is.’

				Rapskal kwam net aanlopen en ving die laatste opmerking op. Hij knielde, greep de voor- en achterpoten van het hert en slingerde het beest over zijn schouder. Vervolgens stond hij opmerkelijk gemakkelijk op, ondanks de last, en Reyn bedacht dat hij de kracht van de jongeman ernstig had onderschat.

				‘We kunnen ook niet verwachten dat draken rekening met ons houden. Het is onze taak om rekening met hen te houden. Volgens mij bereiken we Chalced morgen, en dan zullen we al snel bij de hoofdstad zijn. We vallen onmiddellijk aan, want waarom zouden we die lui tijd geven om zich voor te bereiden?’

				Ze kwamen bij de andere hoeders aan. Rapskal liet het hert van zijn schouders glijden en het viel met een luide bons op de grond. Hij knielde neer en trok zijn mes van achter zijn riem tevoorschijn. Jerd kwam naast hem staan. ‘We kunnen gewoon niet verwachten dat ze aan ons denken tijdens de strijd. Het is onze verantwoordelijkheid om stevig en vooral veilig in het zadel te blijven zitten. Onze taak is vooral om ons heen kijken waar het gevaar zou kunnen dreigen. Vroeger betekende dat ook dat we op vijandige draken moesten letten, maar dat is gelukkig nu niet het geval.

				Vergeet niet dat de stad Chalced al heel lang een goed beveiligde stad is. Het paleis van de Hertog ligt, naar verluidt, op de top van een heuvel. Van oudsher zijn ze erop voorbereid om grote brokken steen naar beneden op indringers te smijten, maar als er toevallig een logisch nadenkende bevelhebber tussen zit, zullen ze hun slingers algauw naar boven richten. Ook wij kunnen dan een doelwit vormen. Boogschutters zijn ook gevaarlijk, omdat ze op de tere vleesgedeelten van de draken kunnen mikken en vraag Tintaglia maar eens wat een pijl voor schade kan aanrichten. De kerntaak voor iedere hoeder is zijn draak beschermen tegen elk mogelijk gevaar. Dat is het enige waar je je om dient te bekommeren.’

				Al pratende sneed hij de ingewanden van het dode hert weg. Hij keek goed wat hij deed, maar sprak extra duidelijk en helder, om alle hoeders aan te spreken. Toen het beest opengesneden was, begon Sylve het dier te villen en op uiterst efficiënte wijze trok ze de huid van het malse vlees af. Nortel kwam met een lange, puntige stok, om het hart aan een spies te kunnen steken; Kase en Boxter waren druk bezig met hout en vuur en al snel kringelde er rook op.

				Rapskal liet zich weer op zijn knieën zakken, de lever hield hij nog als bloederige klomp in zijn handen. Zijn armen waren tot de ellebogen met bloed besmeurd. De preek ging verder. ‘Als je draak landt, doe je wat hij zegt. Misschien draagt hij je op om een gebouw binnen te gaan om de vijand naar buiten te drijven. Als hij gewond is en niet meer kan vliegen, is het jouw taak om hem te beschermen, desnoods tot de dood erop volgt. Soms kan de draak beslissen om zonder jou op te stijgen, zodat hij ongestoord kan vechten. Die keuze ligt geheel bij de draak.’

				Achteloos gooide hij de lever naar Nortel, die hem handig opving. ‘Houdt een van ons eigenlijk wel van hertenlever?’ vroeg hij retorisch, en Rapskal wierp hem een afkeurende blik toe.

				Maar de roodgeschubde Ouderling sprak gewoon door alsof hij niet onderbroken was. Ondertussen flitste zijn mes door de pezen van de achterpoot van het hert. ‘Gifwolken. Hebben we het daar al over gehad? Je Ouderlingenkleding zal je grotendeels beschermen als het nog een gifwolk is, maar als de kleding besmet is, raad ik je toch aan je te verkleden. Bedenk wel dat alleen bedekte lichaamsdelen beschermd worden, dus indien nodig, bedek je handen en je gezicht.’

				Ernstig keek hij de kring rond. Rapskal had al pratende een fraai lendenstuk losgemaakt en van het bot ontdaan. ‘Als het daarentegen meer is dan een gifwolk, echt een golf, kan niets je meer redden.’ Een blik vol oude kennis gleed over zijn gezicht en deed hem letterlijk jaren ouder lijken. ‘In geval van een zware golf gif, kun je het maar het beste diep inademen. Dan sterf je tenminste snel en heb je niet eens tijd om te gillen...’

				‘Heilige Sa...’ mompelde Reyn vol afschuw. Ook Nortels ogen werden groot, en Kase zag plotseling zo bleek dat zijn oranje schubben op een witte ondergrond leken te drijven.

				‘Kan zoiets echt gebeuren?’ vroeg Sylve met een opvallend iel stemmetje.

				‘Soms, ik heb het met eigen ogen zien gebeuren,’ antwoordde Rapskal, wiens blik in een lang vervlogen verte staarde. Hij begon nu grote hompen vlees van de lende af te snijden, en Kase bracht net een armvol handzame takjes uit het nabijgelegen struikgewas, om het vlees beter mee om te kunnen draaien. Zonder verder een woord te zeggen, tastte iedereen toe, en ook Reyn zat even later vers gegrild vlees te eten.

				Een tijdlang gingen de gesprekken over gewone onderwerpen. Had er nog iemand zout? Wil iemand die lever echt opeten? Wat zouden de achterblijvers in Kelsingra nu doen? Reyn vertelde met een treurige blik dat hij Malta miste en sprak de hoop uit dat zijn zoon niet al te zeer zou groeien in zijn afwezigheid. Kase zat Sylve te plagen met Harrikin, wat haar deed blozen. Toch gaf ze toe dat ze hem inderdaad miste. Sedric staarde zwijgend in het vuur.

				Rapskal zei slechts één woord: ‘Amarinda...’ Hij lachte droevig.

				Jerd kwam naast hem zitten en vroeg hem zuchtend: ‘Jij hebt zeker heel veel gezien in de stenen, nietwaar, Tellator?’

				Aangenaam getroffen keek hij haar aan. ‘Ik heb veel beleefd, maar veel feiten en wetenswaardigheden heb ik van mijn voorouders geleerd. Als je een krijger wilt zijn, dien je de annalen van krijgers te beleven via hun stenen, zodat je hun ervaringen voor jezelf kunt gebruiken. Zo ben ik Tellator geworden, maar ook deels zij die Tellator voorgingen.’

				Jerd knikte langzaam. Haar ogen bekeken zijn gezicht op een manier waarvan Reyn het bijna benauwd kreeg. Sylve echter vroeg hem scherp: ‘En Amarinda? Koos zij ook een bepaalde stenen erfenis?’

				Heel langzaam gleed Rapskals blik van Jerd naar Sylve. Hij nam haar in zich op en er leek iets dicht te klappen in hem toen hij haar antwoordde: ‘Zij verkoos andere talenten voor zichzelf. Ook bepaalde dingen die niet per se in de stenen opgeslagen lagen. Die dingen leerde ze van de Meesters, waarna ze langzamerhand zelf een Meester werd. Maar sommige feiten haalde ze echter wel degelijk uit de herinneringsstenen.

				Lichamelijke activiteiten en ambachten zijn zoveel makkelijker te leren. Salto’s maken, jongleren, beeldhouwen, om maar een paar dingen te noemen, zijn veel simpeler te leren als je al weet wat het lichaam moet doen. De lenigheid en spierontwikkeling moet je natuurlijk zelf ontwikkelen, maar ook dat is eenvoudiger als iemand je lang geleden al voorging. Je vertrouwt erop dat je het kan, omdat iemand anders het ook kon. Zwaardvechtkunst, bijvoorbeeld.’

				‘En andere lichamelijke activiteiten?’ vroeg Jerd hem met een wulpse glimlach. Hij lachte haar gul toe. ‘Over sommige dingen kun je als man nooit genoeg weten. Of als vrouw.’

				Jerd huiverde zichtbaar en keek Sylve even vluchtig aan. ‘Kan iedere vrouw Amarinda zijn? Als ik naar haar herinneringsstenen ga, kom ik dan te weten hoe haar relatie met Tellator was? Haar nachten met hem?’

				Hij keek haar indringend aan. ‘Misschien wel,’ moest hij toegeven. Hij wilde nog iets zeggen, maar dat leek hij ineens vergeten te zijn. Heel eventjes leek hij tragisch jong, vond Reyn. Alsof hij zo meteen huilend als een kind over de grond zou kruipen.

				Sylve zei echter wat hij waarschijnlijk had willen zeggen. ‘Al leer je alles wat Amarinda deed en beleefde, dan nog zul je nooit Thymara zijn.’

				Als door een adder gebeten stond Jerd op, ze wilde Sylve bijna aanvliegen. Reyn zag tot zijn verontrusting dat ze ook bijna een kop groter was dan Sylve, en vreesde wat komen ging. Jerds stem klonk laag en vol venijn. ‘Ik wil Thymara ook niet zijn! Wie zou dat nou willen? Als er iemand is die niet weet wat ze wil, is zij het wel. Ze vindt het blijkbaar prettig om mensen te kwellen.’ Haar blik gleed naar Rapskal. ‘Wat ze vooral wil is jou en Tats voor zichzelf houden, zonder ook maar een moment op jouw gevoelens te letten.’

				Enigszins moeizaam wist Rapskal uit te brengen: ‘Ach, wat Thymara heel goed weet is wat ze níét wil. Of wie.’

				Jerd kroop tegen hem aan en Nortel, haar bedpartner van de afgelopen nacht, fronste geërgerd de wenkbrauwen. ‘Ze is niet de enige vrouw op de wereld, hoor. Kies gewoon een ander.’

				Sylve kon de juiste woorden nauwelijks vinden om Jerd eens goed te beledigen, en wat ze wilde zeggen, bleef steken in haar keel. Rapskals ogen waren groot van verbazing geworden en een sluw lachje deed zijn lippen opkrullen. ‘Dat zal ik doen, ja.’ Vanaf dat moment negeerde hij Jerd volkomen en de woorden ‘Net als Thymara weet ik heel goed wie ik niet wil’ bleven onuitgesproken. Hij stond op en rekte zich uit, waarbij zijn brede schouders langs de naden van zijn tuniek schuurden. ‘We moeten allemaal gaan slapen. Morgen bereiken we immers Chalced. Een stad vol vrouwen, die ongetwijfeld blij zullen zijn dat de Hertog ten onder gaat. En reken maar dat ze hun bevrijders dankbaar zullen zijn.’

				‘Rapskal, toch...’ riep Sylve hem afkeurend toe.

				Kase begon echter te stralen en sprak verlangend: ‘Een stad vol vrouwen!’ Hij glimlachte even naar Boxter en vroeg: ‘Tellator, wat kun je ons zoal vertellen over de dankbaarheid van die vrouwen?’

				‘Selden! Tijd om wakker te worden. Je moet goed eten en drinken.’

				Hij opende zijn ogen. Het daglicht stroomde de kamer binnen. De potrozen op het balkon stonden in bloei en de wind die het vertrek binnenwaaide, was mild. En alsof ze de lente verwelkomde, had Chassim haar vale gewaad uitgedaan. Selden had nooit kunnen vermoeden dat ze zulk fraai, lang haar had. Het viel tot ver over haar schouders en ze droeg nu een simpel gewaad, lichtroze, met witte accenten. Aan haar kleine voeten droeg ze slippers. Ze knielde naast zijn ligbank en klopte op zijn hand om hem wakker te krijgen. Een dienblad vol eten en drinken stond al op hem te wachten op het kleine tafeltje.

				‘Je lijkt de lente zelf wel...’ sprak hij slaperig, en ze bloosde hevig.

				‘Je moet wakker worden en goed eten.’

				Hij kwam enigszins overeind en de kamer begon om hem heen te draaien. ‘Is het weer zover? Vandaag?’

				‘Ik ben bang van wel. Ik wil dat je goed eet, en vervolgens goed uitrust voor ze je komen halen.’

				Hij bekeek zijn armen eens goed. Beide onderarmen waren van pols tot elleboog vakkundig ingezwachteld, maar hij wist maar al te goed wat er onder het verband te zien was. Groteske kneuzingen en blauwe plekken. ‘Een van de genezers stelde zelfs voor om een snee in mijn nek te maken. De anderen bespraken die mogelijkheid in alle ernst, maar waren bang dat ze het bloeden dan niet zouden kunnen stelpen.’

				Terwijl hij dat zei, wendde ze zich van hem af. Ze stond op en liep naar het balkon om naar buiten te staren. ‘En toch moet je eten,’ zei ze enigszins moedeloos. In de verte hoorde ze trompetgeschal.

				‘Chassim? Ik vrees dat ik deze keer niet meer terugkom. En als ik wel terugkom, dan kom ik nooit meer bij bewustzijn.’

				‘Daar ben ik ook bang voor,’ antwoordde ze met geknepen stem. ‘Zoals je ziet, ben ik voorbereid.’ Ze gebaarde naar haar kleding en het open raam. ‘Ik heb m’n plannetje al klaar. Als ze je hebben meegenomen, wacht ik op het balkon. Als ze dan boos zijn als ze weer aan mijn deur verschijnen, zal ik springen, voor iemand me beet kan pakken. Als ze je terugbrengen en ik daadwerkelijk zie dat ik je niet meer wakker kan krijgen...’

				‘Neem me dan met je mee,’ sprak hij afgewogen. ‘Het ergste lot lijkt me hier in dit vertrek alsnog wakker worden en dan merken dat jij er niet meer bent.’

				Ze knikte langzaam. ‘Als je dat wilt,’ zei ze met een klein stemmetje. Ze leek zich even te vermannen en spoorde hem aan toch maar wat te eten.

				‘Ik wil de lippen en de mond van die ouwe man niet op mijn keel voelen.’

				Ze liep op hem af, en door zijn opmerking sloot ze haar ogen, van pure walging. Diep ademhalend drong ze weer aan: ‘Eet wat.’

				‘Dat slaat toch nergens op. Als ik dan toch zelfmoord pleeg, doe ik het liever voordat ze mijn keel opensnijden en die gestoorde ouwe man mijn bloed weer opzuigt.’

				‘Selden...’

				‘Tenzij je met me mee eet. Zullen we een laatste maaltijd samen gebruiken, Chassim?’

				Ze tilde het dienblad op en liep ermee naar het balkon. Half bukkend zette ze het op een tafeltje neer. ‘Vind je het erg om op de grond te zitten?’ Ze klonk nu volkomen kalm. ‘Mochten we gestoord worden, als ze eerder dan gepland komen...’

				‘Dan kunnen we nog ontsnappen. Een prima idee.’

				Hij hief zijn hoofd en deze keer tolde de wereld niet rond. Ze ondersteunde hem, en joeg hem niet op. Langzaam wankelden ze naar het balkon. Zijn armen en polsen bezorgden hem helse pijnen en hij was dolblij dat hij op de vloer ineen kon zinken. Snel legde Chassim enkele kussens om hem heen en een deken die hij om kon slaan. De lente hing in de lucht, maar hij huiverde hevig. ‘Toch is het goed om te leven,’ zei hij moedig. Lachend en hoofdschuddend keek ze hem aan.

				‘Je spreekt in raadselen. En toch ook weer niet, Selden Vestrit van de Familie Khuprus. Wist je dat jij de eerste man bent met wie ik ooit echt heb gepraat?’

				Met enige moeite trok hij een kussen dichterbij. ‘Dat lijkt me overdreven. Je had toch broers? En je vader. Drie echtgenoten... en je hebt vast wel andere mannen gekend.’

				‘Nee, door mijn afkomst werd ik van alle jongens en mannen weggehouden sinds mijn vroegste jeugd. En bij diners werden slechts formele plichtplegingen uitgesproken. Mijn verloofden probeerden bij mijn vader in het gevlij te komen, niet bij mij. Toen ik aan mijn echtgenoten werd overgedragen, had geen van hen zin om een woord met me te wisselen. Ik was niet eens een lustobject, daar hadden ze andere vrouwen voor die daar veel beter geschikt voor waren. Ik moest een erfgenaam voortbrengen, meer niet. Een die de gezamenlijke bloedlijn voort zou kunnen zetten. Dat was alles.’

				‘En al je echtgenoten kwamen om het leven.’

				Ze had wel eens wat over haar leven verteld, maar hij had haar nooit ergens echt op aangesproken. Feilloos merkte ze zijn kritische blik op. ‘De eerste stierf per ongeluk.’ Ze schonk wijn in, en tilde het deksel op van een terrine. De geur van rijke rundvleessoep steeg op. Ze schepte op. ‘Vind je me haatdragend?’

				‘Tot op heden wek je niet die indruk, nee,’ antwoordde hij. ‘Ik heb zelf avonden gekend dat ik mijn gijzelnemers wilde vermoorden. Toen ik in de ketenen hing, had ik ze met liefde gewurgd, als ik maar bij hen in de buurt had kunnen komen. Dus wat is nou het verschil tussen ons?’

				Ze lachte hem toe. ‘Dat ik wellicht iets efficiënter was dan jij?’ Onder een theedoek lag een warm, versgebakken brood. Toen ze de schaal daarnaast onthulde, merkte ze verlekkerd op: ‘Kijk eens hoe geel de boter is! De koeien eten zeker groener gras, tegenwoordig.’

				Weer klonk er trompetgeschal, nu urgenter, en beiden keken over de stad uit. In de verte klonken hoorns, als antwoord. Ineens draaide Selden zijn hoofd om. ‘Wat is dat?’

				Chassim haalde haar schouders op. ‘Een diplomatiek bezoek, vermoed ik. De wachters van de stad kondigen de aankomst aan. En bij elke post wordt opnieuw een teken gegeven.’ Ze nam een slokje wijn. ‘Dit heeft niets met ons te maken, beste vriend.’

				De wind was gunstig. Sintara wist dat Tintaglia niet had verwacht dat ze de stad voor het middaguur al zouden bereiken. Ze waren uit de richting van de droge vlakten gekomen, en nu ze beter begaanbare en mooiere weidegronden bereikt hadden, hadden veel kuddes al voor hun leven moeten rennen, in doodsangst voor de overvliegende drakenmeute. Eén herder had het aangedurfd om in protest zijn vuist te heffen; een ander had zijn paard onmiddellijk de sporen gegeven en had zijn vee in de steek gelaten.

				Dat feestmaal richten we later wel aan! beloofde IJsvuur hen.

				Voorlopig vliegen we hard door. We willen per slot van rekening niet dat de stad gewaarschuwd wordt voor onze komst, bracht Mercor nog even in herinnering.

				In Kelsingra waren er al goede afspraken over gemaakt. IJsvuur had al eerder strijd geleverd met mensen en daardoor had hij zeer uitgesproken ideeën over hun strategie. Zo mochten ze onderling niet hun gebruikelijke, luidruchtige getrompetter uitwisselen en hadden ze expres de route over de desolate landen genomen, ver weg van eventuele spionnenogen. Mannen op paarden konden weliswaar geen draken bijhouden, maar ze konden ’s nachts wel doorrijden, omdat ze niet per se hoefden te jagen en te slapen. De oude zwarte draak had er alles voor over om Chalced volkomen onverwachts aan te vallen, zonder onnodige waarschuwingen vooraf.

				Maar nu vlogen ze snel en in een rechte lijn op hun doel af, zonder de makkelijke prooidieren te verschalken die zich aandienden. Langzaamaan werd de bebouwing wat dichter, en ineens bevonden ze zich boven de buitenwijken van de immense stad. Verderop doken de stadsmuren op en hoog uittorenend boven alles, het zwaar beveiligde onderkomen van de Hertog van Chalced. Het was meer een fort dan een paleis en terwijl ze het naderden, werd Sintara overvallen door een kortstondig gevoel van knagende twijfel. Dit was een heel kwaadaardige plek, en haar onvermogen om een specifieke herinnering uit een ver verleden naar boven te halen, deed haar humeur bepaald geen goed. IJsvuur had er vanaf het begin op gestaan om de gehele stad tot een rokende puinhoop te verwoesten, maar op dat punt was Mercor recht tegen hem in gegaan.

				‘Mijn herinneringen mogen dan wellicht minder ver gaan dan de jouwe, één ding weet ik heel goed. Een complete mensenstad uitroeien is alsof je op een heuvel vol mieren gaat slapen. Klein als ze zijn, blijven ze je aanvallen, en als ze het nodig achten, roepen ze hulptroepen in die je vervolgens ook blijven bestoken. Om van ze af te komen, moet je simpelweg de koningin doden. Tintaglia heeft ons uitgebreid verteld over het warme onthaal op de IJseilanden, en langs de Zwarte Steenkust. Zij sprak van de Zes Hertogdommen, en als ze daar verbleef werden haar altijd eten en comfortabele slaapplekken aangeboden. Zetten we die relaties niet op het spel door Chalced met de grond gelijk te maken?’

				IJsvuur was niet blij met het feit dat de gouden draak die laatste vraag niet zozeer aan hem stelde, maar rechtstreeks aan de blauwe koningin, iets wat Tintaglia’s ego enorm streelde. ‘De Zes Hertogdommen voeren al lang oorlog met Chalced, dus ik denk dat het hen koud laat als we de stad vernietigen. Maar aangezien ik ooit helemaal alleen een stad heb aangevallen, veel korter geleden nog dan IJsvuur, zou ik willen aanstippen dat het gevaarlijker is dan je denkt, maar vooral ook irritant. Het kost je massa’s gif om al die soldaten te verteren, en terwijl je alle torens, gebouwen en schepen tot puin slaat, heb je geen tijd om te jagen, eten en slapen.’

				IJsvuur zat zich duidelijk op te winden toen Tintaglia haar mening gaf, en naast haar keek Kalo op zijn beurt met ongenoegen toe toen de zwarte draak de baas probeerde te spelen. De oude draak merkte bits op: ‘Toen de mensen je aanvielen met speren en pijlen, of mij vergiftigden, hadden we toen de tijd om rustig te eten en te slapen? Of om zelfs maar rustig dood te gaan?’

				‘Wat is beter? Een snelle dood door je nek te breken, of een lange doodsstrijd met risico’s voor iedereen?’ sloeg ze hard terug.

				Ze vlogen over een vesting en het verbaasde de draken hoe snel het nieuws blijkbaar de ronde deed. Op de muren stonden al gewapende manschappen klaar en de poorten waren open, er stoven zes ruiters weg, op weg naar de stad.

				Boodschappers, bevestigde Tintaglia. Maar ze zullen te laat komen.

				Meteen zetten alle draken er nog meer vaart achter. Sintara hoorde de hoeders elkaar toeschreeuwen, hun ijle stemmen werden voortgedragen door de snijdende wind. Mercor had de groep steeds aangevoerd, maar nu leek IJsvuur zijn strijd met Kalo even te laten voor wat het was en leek hij de leiding over te willen nemen van Mercor. Tot zijn verbijstering zag hij plots Heeby en Rapskal voorbijstuiven; de rode koningin en haar hoeder daverden naar de koppositie en ondertussen brulde Rapskal zijn draak allerlei loftuitingen en strijdliederen toe. Ze ging zo snel dat ze wel een kolibrie leek, omringd door kraaien, en als de situatie niet zo ernstig was geweest, was het haast komisch geweest. Toen Relpda en de kleine Spit vervolgens echter ook voordrongen, begon de oude zwarte draak woedend te brullen.

				Alsof dat hun gezamenlijke aanvalsteken was, begonnen alle draken nu te loeien, ze kondigden de vestingstad hun komst aan.

				‘Ik dacht dat jullie stil zouden zijn en een verrassingsaanval zouden uitvoeren?’ riep Sedric verbaasd.

				Kan wel zijn, maar ik wil Heeby niet voor me hebben, liet Relpda weten.

				Hij zat half ineengedoken in het zadel dat Relpda per se had willen dragen, evenals het schitterende harnas met de zilveren belletjes. Sedric klampte zich moedig vast. Gelukkig had Carson een extra stel veiligheidsriemen aangebracht, en die vertrouwde Sedric wel, maar toch liet hij zijn greep op het tuigage niet verslappen. Zijn ogen waren niet meer dan nauwe spleetjes, en toch stroomden de tranen hem over de wangen door de wind. ‘Hier lopen we veel meer gevaar, mijn lieveling. Laten we maar een beetje inhouden, laat de grote draken maar het voortouw nemen.’

				Spit reageerde minachtend. ‘Luister maar naar die vlo op je rug. Hou maar in. Als de draken vooraan dan gif spuwen, vliegen jullie lekker door de gifwolk heen. Verheug je daar maar vast op.’

				Sedric klemde zijn kaken opeen en vroeg zich af of Spit de waarheid sprak, of dat hij Relpda weer zat te sarren, zoals gebruikelijk. Ze vlogen nu zo snel dat het landschap met een misselijkmakend tempo aan hen voorbijvloog. Een dorpje, overal waarschuwend hoorngeschal, een enkeling die zijn kar in de steek liet om uit pure angst dekking te zoeken in een graanveld, om aan de draken te ontkomen. Alsof de draken enige aandacht aan hem zouden besteden. Boerenhoeves en nietige gehuchtjes omringden de hoofdstad Chalced, en Sedric zette zich schrap voor de aanval die nu elk moment kon beginnen. Hij wilde hier helemaal niet bij zijn, hij wilde niet aanschouwen hoe zijn Relpda dood en verderf onder nietsvermoedende en hulpeloze mensen zou aanrichten.

				Maar diezelfde mensen zouden mij ook zonder aarzelen doden, bracht ze hem even fijntjes in herinnering, en meteen schaamde Sedric zich diep.

				‘Ooit was ik ook zo...’

				Dat heb ik je vergeven. Maar die vergeving gun ik de mensen niet die me nog steeds willen doden voor mijn bloed.

				Onder hen begonnen mensen in blinde paniek heen en weer te rennen. Sommigen zochten dekking in hun huizen, anderen kwamen juist naar buiten om te zien wat er gaande was. Wat steeds volgde, waren kreten van afschuw en alarmerend hoorngeschal. Als een soort antwoord, uit puur leedvermaak, deden de draken het geluid van de hoorns na en plotseling, voor Sedric iets kon doen of zeggen, weken de draken uiteen in diverse richtingen. Het radeloze gegil van de Chalcedeanen drong nu beter tot hem door, en gek genoeg voelde hij hun angst ook. De draken waren gekomen, om met hun gif het vlees van hun botten te doen smelten. Hun huizen zouden tot gruis vermalen worden, en iedereen die zou opstaan tegen de machtige wezens zou sterven, en hun weeskinderen zouden straks verdwaasd tussen de smeulende puinhopen ronddwalen. Er was werkelijk niets wat ze uit konden richten tegen hun aanvallers, de glorieuze draken die mensen slechts vol ontzag konden gehoorzamen. Vluchten was de enige uitweg... weg uit de stad. Dat was hun enige kans.

				Dat meen je toch niet... Relpda interrumpeerde zijn plotselinge mededogen bruut en Sedric voelde zich op een vreemde manier geïntimideerd door de gedachtestroom van de draak.

				Ze cirkelden over de stad in een steeds smallere spiraal, en beïnvloedden alles wat leefde met hun drakenbetovering. Zelfs paarden, honden en varkens werden er het slachtoffer van. Sedric zag ze letterlijk gek worden van angst, en ze stoven in alle richtingen weg, zonder nog op obstakels te letten. Gegil, alarmsignalen, totale paniek... Sedric walgde van het feit dat hij deel uitmaakte van de naderende slachting. ‘Ik hoop dat het snel voorbij is,’ mompelde hij.

				Snel genoeg, beloofde Relpda hem. Snel genoeg.

				De soep was bijna op en Chassim vulde de wijnglazen nog maar eens bij. ‘De ter dood veroordeelden nemen het er goed van,’ merkte ze sarcastisch op.

				Vlakbij hoorde ze een vrouw gillen. Nee, overal weerklonken kreten. ‘Wat is er?’ Selden probeerde op te staan, maar ze wuifde hem terug. Ze stond zelf op, een beetje wankel, en liep naar het balkon. ‘De straten zijn overvol met mensen. Iedereen lijkt te vluchten... maar ze wijzen ook naar ons. Naar boven.’ Ze keek bezorgd naar beneden, maar heel langzaam gleed haar blik over haar schouder, omhoog. Haar adem stokte. Ze leunde zo ver over de balustrade van het balkon dat Selden haar enkel beetpakte.

				‘Niet vallen!’ beval hij haar. ‘En zeker niet zonder mij!’

				Ze tilde haar arm op en wees nogal beverig naar de hemel. ‘Draken... een hele meute draken... in de lucht...’

				‘Help me overeind.’ Terwijl zij nog steeds omhoogstaarde, vroeg hij buiten adem: ‘Een blauwe koningin? Zie je die soms ook?’

				‘Ik zie een rode draak. En een zilveren. En twee oranje draken. Een koningin?’

				‘Een vrouwtjesdraak. Schitterend blauw, met zilveren en zwarte accenten. Gracieus als een vlinder, dodelijk als een havik. Mooier blauw dan de hemel zelf.’

				‘Ik zie geen blauwe draken.’

				Hij duwde zich van de kussens af en ging op handen en knieën zitten. Kruipen naar de rand van het balkon lukte nog niet; daar was hij domweg te slap voor. Maar zichzelf voortslepend kon hij net zover komen dat hij de hemel kon zien. Ze had gelijk, zijn draak was er niet bij. ‘Helaas...’ zei hij, en alle hoop ontglipte hem.

				De draken vlogen in een boog om het paleis van de Hertog, steeds lager. Een kleine, zilveren trompetterde triomfantelijk, en spoog dodelijk gif in het rond. ‘Heilige Sa, nee...’ bad Selden. Dit had hij Tintaglia ooit eerder zien doen toen ze de Chalcedeaanse indringers in Beijerstad aanviel. Hij had mannen gezien wier bloed en ingewanden uit hun lichaam spoten, na aanraking van slechts één druppel. Het was niet te stoppen, onontkoombaar. Hij probeerde Chassim te waarschuwen, maar kon de juiste woorden niet vinden.

				Het gif van de zilveren draak werd willekeurig rondgesproeid, en de wind deed de rest. Selden volgde het spoor met ontzetting en zag het neerkomen op een standbeeld in de tuin. Het sissen kon hij nauwelijks horen, maar het schouwspel deed hem denken aan een bloem die in een oogwenk verdort. Even later viel het standbeeld in poeder uiteen.

				‘Ze vallen het paleis aan,’ stamelde Chassim. ‘Ze spugen iets uit en vernietigen alles en iedereen wat op hun pad komt. Ga snel terug naar binnen!’

				‘Nee, dat zal ons weinig goed doen. Tenzij je onder het puin terecht wilt komen als alle muren om ons heen instorten.’ Zijn mond was droog geworden, zijn stem hees. ‘Chassim, we gaan sterven. Vandaag. Waarschijnlijk nog sneller dan we hadden verwacht. Er is geen redding mogelijk.’

				Ze staarde hem met wijd open ogen aan. Daarna keek ze uit over haar stad. Een spoor van verwoesting, rondom het fort van de Hertog, was nu duidelijk zichtbaar. Overal stortten gebouwen in en zegen mensen ineen. Alles doordrenkt met bijtend gif. Selden en Chassim stonden in het centrum van een storm van dood en verwoesting.

				‘Mijn volk...’ sprak ze zacht.

				‘Ze vluchten. Kijk maar eens in de verte, naar de straten.’ Bibberig kwam Selden overeind. Angst schenkt zeker kracht, dacht hij wrang.

				‘Maar de draken volgen hen niet.’ Chassim keek aandachtig naar de overvolle straten vol wanhopige mensen. Het leek wel of de hele stadsbevolking, duwend en trekkend, op de vlucht sloeg. ‘Ze komen voor mijn vader, de Hertog, denk je niet?’

				Selden knikte. ‘Het spijt me. En ik vrees dat ze alles zullen vernietigen om bij hem te kunnen komen.’

				‘Mij spijt het niet.’ Ze sprak zonder enige wroeging. ‘Ik heb medelijden met mijn volk, ja. Om ze zo in doodsangst te zien. Maar ik heb geen medelijden met mijn vader en het einde dat hij tegemoet gaat, door eigen toedoen. En ik ben ook blij dat hij jou niet verder kan martelen, en dat me bespaard zal blijven dat ze je hier dood binnendragen.’

				Abrupt liet ze zich naast hem op de grond zakken. Hij nam zonder na te denken haar hand in de zijne. Er stroomden tranen over Chassims wangen, maar toch brak er een lach door op haar gezicht. ‘Maar we zullen tenminste samen sterven.’ Met trillende handen pakte ze de theepot. ‘Drink je nog een laatste kop thee met me?’

				Selden keek haar indringend aan en een vreemde kalmte overviel hem. ‘Ik zou liever een kus krijgen. Mijn eerste en laatste, vrees ik.’

				‘Je eerste kus...’

				Hij moest lachen, ondanks alles. ‘Ik bevond me niet bepaald in een situatie waarin ik in staat was iemand te kussen, of gekust te worden.’

				Ze knipperde met haar ogen, en begon nog harder te huilen. ‘Dat geldt voor mij ook.’ Chassim leunde voorover, en kwam dichter bij hem.

				Selden zag dat ze haar ogen gesloten had. Haar huid was bleek, haar lippen roze. Haar eerste, echte kus zou ze ontvangen van een geschubde drakenman. Hij leunde ook naar voren en hun lippen vonden elkaar. Hij kuste haar onzeker, bang dat ze walgend terug zou deinzen. Maar ze begon te lachen, door haar tranen heen.

				‘Een tedere aanraking van een man...’ sprak ze verbaasd, alsof dat wonder de aanval van de draken volledig verdrong.

				Hij sloeg zijn gezwachtelde arm om haar heen en ze kroop dicht tegen hem aan. Samen keken ze toe terwijl drie draken uit het zicht vlogen, om even later een nieuwe verwoestende aanval op het paleis in te zetten. Nu zag Selden pas dat twee van de draken berijders meedroegen. Hun geschubde lijven glommen even helder in het zonlicht als hun draken. Een van de draken gaf een teken en gedrieën zetten ze een duikvlucht in en sproeiden een aaneengesloten, glinsterende gifwolk over de omgeving uit. Met enkele krachtige vleugelslagen stegen ze snel uit boven hun deken des doods, een deken die alles in en rond het paleis van de Hertog verstikte.

				Chassim greep hem nog wat steviger vast en haar gezicht was lijkbleek toen ze zei: ‘Het lijkt me een snelle manier om te sterven. Misschien wel sneller dan een sprong van het balkon.’ Ze stond op en hielp hem ook overeind. Selden steunde op de balustrade en samen keken ze uit over de stad.

				In de verte waren de straten nog gevuld met vluchtende mensen. Het hoorngeschal ging ten onder in het opgewonden geschreeuw, maar het gebrul van de draken overtrof alles. Rondom het gehele paleis bevond zich nu een brede cirkel van verschroeide en dorre aarde waarin niets meer overeind stond of in leven was, en Selden begreep het strijdplan van de draken. ‘Ze sluiten het paleis hermetisch af, een vluchtweg is er niet vanwege het gif op de grond. Vervolgens breken ze het paleis tot de grond toe af.’ Selden sprak kalm en berustend. Het plan stond hem zo helder voor ogen alsof hij zelf een van de draken was die daar rondvloog. Hij keek hoopvol naar de hemel.

				‘Konden we maar blijven leven,’ sprak Chassim spijtig. ‘Dan kon ik tenminste zien hoe Chalced zou zijn als het van het juk van mijn vader bevrijd zou zijn.’ Ze draaide zich om en haar zachte lippen beroerden zijn geschubde nek. ‘Ik wil blijven leven, met jou...’ fluisterde ze.

				‘Tintaglia!’ Hij schreeuwde haar naam met het laatste restje kracht dat hij in zich had. In wanhoop. ‘Tintaglia! Als jij leeft, dan leef ik ook! Mijn blauwe koningin, juweel van de hemel, waar ben je toch?’

				Reyn was misselijk, maar niet zozeer door de vliegmanoeuvres van zijn draak. Onder hem verkruimelden gebouwen tot puin. Zij die te laat op de vlucht waren geslagen, waren een gruweldood gestorven. Hij had zijn tuniek over zijn hoofd geslagen en zijn lange mouwen over zijn handen getrokken. Wat hij allemaal had aanschouwd op de grond had hem weer eens doen beseffen hoe dodelijk het drakengif was. Hij zag de wereld als het ware als versluierd, en hij wenste dat hij geen ergere dingen meer hoefde te zien.

				De moed van de Chalcedeaanse soldaten bewonderde hij stilletjes toch wel. Hij had gezien hoe ze ondanks de hopeloze toestand vruchteloos pijlen afvuurden op de draken. Vervolgens zag hij ze verdampen in poelen van drakengif. Sommigen echter waren ook zo ontsteld over de aanblik van de mythische wezens, dat ze op de vlucht sloegen. Helaas renden de meesten van hen de verkeerde kant op en vielen ze ten prooi aan het gif dat overal rond het paleis verspreid lag. Arme donders... Op dat moment ving hij de doordringende geur op van weer een nieuwe golf drakengif en hij trok zijn tuniek nog wat strakker over zijn hoofd.

				Hij deed zijn best om de tactiek van de draken te bewonderen. Niet een van hen vloog achter of onder een andere draak. Ze hadden zich in groepjes verdeeld en alle draken vlogen naast elkaar, zodat het uitgespuwde gif onder alle omstandigheden onder hen bleef. Ondertussen kwamen ze steeds dichter bij het centrum van het paleis, waar de Hertog verbleef. Ook hun timing was perfect, want de onderlinge groepjes kwamen elkaar niet één keer tegen tijdens een aanvalsgolf. De buitenste muren van het fort waren al heel oud, maar vooralsnog waren de draken vooral uit op het doden van alle bewakers en soldaten binnen en vlak buiten die muren. De ineenstorting van het paleis was blijkbaar niet hun eerste doel. Er bewoog nu niemand meer binnen de verwoeste omtrek...

				Plotseling trok er een huivering door Tintaglia en ze verliet de rangorde. Ze steeg zo snel op dat Reyn zich uit alle macht moest vasthouden om niet afgeworpen te worden. Even vreesde hij zelfs dat ze een salto achterover zou maken. ‘Ben je geraakt? Hebben ze je verwond, Tintaglia?’

				‘Ik hoor iets!’ antwoordde ze, en ze schoot vooruit met een snelheid die Reyn naar adem deed happen. Hoog boven de andere draken, cirkelde ze rond het fort. Waar, waar... waar? Ze negeerde Reyns ongeruste vragen: ‘Wat is er? Wat gebeurt er?’

				Toen nam Tintaglia een snoekduik, naar de hoogste toren van het paleis, geen acht slaand op IJsvuurs protesten dat ze hun strijdplan doorbrak. De arme Reyn kon weinig anders doen dan zich in doodsangst vastklampen toen ze recht op de toren af leken te stuiven.

				‘Ze komt als een blauwe ster uit de hemel vallen. De Keizerin van Destructie, de Koningin der Wraakzucht, en als ik dan toch moet sterven, laat het dan door haar geschieden!’

				‘Is dat haar? Ze is als een brandend vuur in blauw opaal!’ Chassim kon slechts staren, angstig maar volkomen gefascineerd. Ze stond achter Selden en drukte zijn lichaam tegen de stenen balustrade aan. Tintaglia was nu in het zicht en kwam op hen af. Selden zette zich schrap en ontdekte dat nog niet alle kracht uit zijn longen verdwenen was.

				‘Ze is soms wijs en soms verschrikkelijk. Slim zoals geen ander, bliksemsnel, met klauwen van staal, met ogen als een havik. Tintaglia!’ Zijn stem brak bij dat laatste woord en de draak hield in, en leunde iets achterover in de lucht, waardoor ze haar glinsterende buik zagen en de vervaarlijke klauwen aan haar poten.

				Chassim hield Selden stevig vast en ze huiverde van top tot teen. ‘Ze lijkt wel van glimmend staal! Schenk ons een genadige dood. We zijn er klaar voor.’

				Maar niet Tintaglia’s kaken kwamen op hen af, maar haar voorpoten. Chassim deinsde achteruit toen de draak half over het balkon hing, terwijl ze hard met haar vleugels sloeg om in evenwicht te blijven. Het leek alsof er een orkaan op het kleine balkon woedde. De stenen rand van de balustrade begon al af te brokkelen.

				‘Klim erop! Nu, nu... nu!’ De man op haar rug schreeuwde zo hard dat de woorden Selden bijna fysiek raakten. Hij wilde gehoorzamen, maar de zwakte van zijn lichaam belette het hem. Toen voelde hij dat Chassim hem naar voren duwde en greep hij de borstriem van Tintaglia’s harnas. De berijder leunde naar voren, greep hem bij zijn onderarm en sleurde hem omhoog, het zadel in. Selden schreeuwde het uit van de pijn, maar probeerde toch mee te werken. Hij schopte in de lucht, hij krabbelde omhoog en eindelijk vond hij houvast aan leren riemen en ijzeren ringen. Onder het gewicht van de draak begonnen nu grote klompen steen uit de toren en het balkon te vallen, en het kostte Tintaglia veel moeite om in evenwicht te blijven. De berijder hield Selden nu stevig vast en zette hem voor zich in het zadel. Meteen zette de draak zich af tegen de paleistoren en vloog weg, maar Selden schreeuwde: ‘Chassim! Ga terug, Tintaglia! Mijn koningin! Chassim!’

				‘Ik... ben... hier...’ Ze klonk gek van angst. Selden keek omlaag en zag hoe ze zich met de moed der wanhoop vasthield aan een van de ringen van Tintaglia’s harnas. De draak maakte nu vaart en hij voelde Chassims kreet meer dan dat hij haar hoorde... Met een ontzagwekkende snelheid ging de duikvlucht over in een glijvlucht en met enkele vleugelslagen steeg de draak alweer op. Chassims gezicht was in een grimas vertrokken en haar wapperende haar sloeg alle kanten op in de wind, maar vastbesloten klauterde ze centimeter voor centimeter omhoog tot Seldens reikende hand haar pols omsloot. Ze vertrouwde zijn greep nog niet erg, maar hij liet haar niet los. Even later kon ze hem even stevig omhelzen, de berijder hield hem vast. Nu pas keek Selden vluchtig om, benieuwd wie zijn redder eigenlijk was. Het leek wel een Ouderling, zoals hij ze slechts van de oude wandtapijten kende.

				‘Dank...’ stamelde hij. ‘En Tintaglia, Blauwe Koningin der Hemelen, Machtigste aller Draken, bedankt...’

				‘Ik kom je ook werkelijk op de gekste plaatsen tegen,’ zei Reyn. ‘Zo te zien ben je meer dood dan levend.’

				‘Je moest eens weten,’ antwoordde Selden. Ineens werd hij duizelig van pure opluchting. ‘Wat doe jij hier? En waar komen al die draken vandaan?’

				‘Herkende je ze niet?’ Tintaglia negeerde de drie op haar rug en voerde ze onverstoorbaar ver weg van alle dood en verderf. ‘Je hebt ze nog in hun cocons gezien, je hebt ze uit zien komen! En we komen uit Kelsingra, om de Hertog te doden, als straf voor zijn bloeddorstige aanval op enkele van onze draken.’

				Meteen voelde hij Tintaglia’s woede weer opborrelen, diep in zijn gedachten.

				‘Maar waarom hebben we zo lang niets van je gehoord? Je zus denkt dat je dood bent, en je moeder was ook alle vertrouwen kwijt. Wat is je in vredesnaam overkomen? Zo te zien zat je niet vrijwillig in die toren. En wie heb je meegenomen?’

				Selden wilde net antwoorden toen Chassim zich voorstelde. ‘Mijn naam is Chassim. En als deze Koningin en haar mededraken hun missie vandaag vervullen, zal ik vanavond de enige ware Hertogin van Chalced zijn. En ben ik u eeuwige dank verschuldigd.’
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				De Tiende Dag van de Groene Maan

				Het Zevende Jaar van de Onafhankelijke Alliantie van Kooplieden

				Van Selden Vestrit, Zanger van Tintaglia te Kelsingra

				Aan Keffria en Ronica Vestrit van de Beijerstadse Kooplieden te Beijerstad

				Lieve moeder en grootmoeder,

				Ik schrijf u deze kleine papieren rol die door de Tarman naar Trehaug vervoerd zal worden en van daaruit door Dunwarrow met spoed naar Beijerstad. Een veel langer verslag van al mijn ongelukkige avonturen volgt nog via een perkamentrol die veel te zwaar zal zijn voor een duif. Ik zal Alise vragen die aan Althea mee te geven zodat zij die weer aan u kan overhandigen. Voorlopig dus alleen de belangrijkste zaken. Ik werd verraden door mijn reisgezellen en gevangengenomen en uiteindelijk in Chalced als slaaf behandeld. Maar ik leef nog en ben weer herstellende. Wederom verkeer ik in het weergaloze gezelschap van koningin Tintaglia, aan wie ik mijn leven en mijn herstel te danken heb. Ik wil niet te veel in details treden over de beproevingen die ik heb moeten doorstaan, zeker niet op dit kleine stukje papier. Ik wil voorlopig slechts zeggen: ik kom weer langzaam bij mijn positieven en verkeer tussen goede mensen.

				Ongetwijfeld zullen jullie vele, vreemde geruchten horen over mijn rol in de val van Chalced en mijn vriendschap met Hertogin Chassim. Ik kan alleen maar zeggen dat de waarheid nog vreemder is dan alle geruchten, en de echte waarheid zal ik in het volgende bericht onthullen.

				Moeder, je vroeg me wanneer ik weer definitief naar huis zal komen. Begrijp deze woorden alsjeblieft niet verkeerd: ik bén thuis. In Kelsingra, te midden van de andere Ouderlingen en bij de draken. Ik voel mij hier meer op mijn gemak en veiliger dan ik mij in vele maanden heb gevoeld. Mijn zuster Malta is hier, en Reyn, die al zoveel jaar als een broer voor me is en zoveel andere Ouderlingen! Alleen de schoonheid van het land hier werkt al genezend en ik heb toegang tot letterlijk duizenden verslagen van Ouderlingendrakendichters die lang voor mij leefden. Ik schaam mij er bijna voor mezelf als een zanger te beschouwen, nu ik zelf die oude dichters heb gehoord! En er zijn traditionele liederen die ik moet leren, liederen ter verwelkoming van draken, voor het vieren van de eerste vlucht van een net uitgekomen draak, liederen die de draken bedanken dat zij hun aanwezigheid met ons delen. Volgens mij gaat het me jaren kosten voor ik met recht kan beweren dat ik een bekwaam zanger ben!

				Dit betekent echter niet dat ik jullie niet wil zien. Wanneer mijn gezondheid het toestaat, kom ik jullie bezoeken. En ik hoop dat jij en grootmoeder ooit de reis willen ondernemen en dat jullie me hier in Kelsingra op zullen zoeken. Dan zal ik jullie mijn stad laten zien en zal ik jullie voorstellen aan de hoeders en de andere draken. Vooral aan Tintaglia’s metgezel, Kalo. Zo’n knappe jongen, en zo sterk! Ik was vast net zo blij voor hen samen als jullie destijds voor Malta en Reyn waren.

				Voor nu moet dit even genoeg zijn, want ik raak vermoeid van het schrijven. Heb alsjeblieft geduld. Spoedig ontvangen jullie een uitgebreider verslag.

				Als altijd,

				jullie Selden.
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				Zomer

				Het was nogal formeel begonnen met de middagthee in de hut van de kapitein op de Paragon. Maar na een uur waren het gewoon mokken koffie geworden op het voordek van het Levende Schip, en deed het boegbeeld volop mee aan de conversatie. Tarman lag langszij Paragon in de haven van Trehaug. Alise vroeg zich af of de twee schepen met elkaar communiceerden op een niveau dat mensen uitsloot, maar besloot dat ze dat maar beter niet kon vragen. Het leek alweer decennia geleden dat ze aan boord van Paragon was geweest. Ze dacht terug aan de reis naar de Wilde Regenlanden en herinnerde zich toen haar onhandige gesprek met het schip en Althea en Brashen Trell. Ze lachte even, maar niemand zag het, want Paragon zat midden in een hevige tirade over de onwaardigheid van het vervoeren van kippen en schapen.

				‘En ik wens Tarman veel succes met die nare beesten. Ze zijn nog erger dan schijtende meeuwen op het dek.’

				‘Misschien, maar onze jongen zal ze missen,’ stelde Brashen vast.

				‘Volgens mij zal hij de verse eieren meer missen dan de rommel die hij moest opruimen,’ sprak Althea hem lachend tegen.’ Ze stond op en keek langs het dekhuis. ‘Hij en Clef zijn net klaar met het overbrengen van de dieren naar het dek van Tarman. Dus hebben we misschien nog tien minuten voor een volwassen conversatie voor je een spervuur aan vragen over je heen krijgt over draken en de Eendaagse Oorlog.’

				‘We zullen ze graag naar eer en geweten beantwoorden. Niet dat wij erbij waren... En als we moeten geloven wat de draken ons vertellen, was elk van hen persoonlijk verantwoordelijk voor de val van de stad en de dood van de Hertog.’

				‘En de komst van een Hertogin,’ voegde Althea daaraan toe. ‘We ontvingen koeriervogels van Selden, maar de berichten zijn nog niet erg bevredigend. De kern van de zaken weten we nu wel, elke keer dat hij schrijft komen we iets meer te weten, maar hij vertelt ons ook dat hij nog steeds niet naar huis kan komen. Dat er daar in Kelsingra nog dingen “geregeld” moeten worden.’ De nadruk op het woord ‘geregeld’ maakte duidelijk dat ze dacht dat er meer aan de hand was dan haar neef haar had toevertrouwd. Ze keek afwisselend naar Alise en Leftrin, wellicht hopend op informatie of roddels.

				Leftrin veranderde echter snel van onderwerp. ‘Die jongste van jullie lijkt wel van wanten te weten aan dek. Als jullie vinden dat hij er klaar voor is om eens een poosje onder een andere kapitein te dienen, is hij welkom voor een reisje op de Tarman. Het gaat er misschien wat boerser aan toe en hij moet met de rest van de bemanning in het dekhuis slapen, maar ik neem hem met plezier een tijdje mee.’

				Brashen en Althea wisselden een snelle blik van verstandhouding, maar het was niet zijn moeder die zei: ‘Daar is hij nog niet oud genoeg voor. Maar als het zover is, houd ik je daaraan. Ik weet dat hij zijn tante en oom spoedig zal willen zien. En zijn neefje Ephron natuurlijk.’ Brashen glimlachte en probeerde op een ander onderwerp over te gaan. ‘Wanneer denken jullie dat Malta en Reyn een keertje met de baby langskomen?’

				‘Halen jullie Boy-o van mijn dek?’ Paragon was oprecht geschokt.

				‘Voor heel even maar, schip. Ik weet dat hij net zo goed van jou als van ons is,’ antwoordde Brashen verzoenend. ‘Maar het zal hem geen kwaad doen ergens anders wat ervaring op te doen.’

				‘Hmm....’ Het boegbeeld sloeg zijn armen over elkaar voor zijn in hout uitgesneden borst. Zijn mond werd een smalle streep. ‘Misschien als Ephron oud genoeg is om hier een tijdje zijn plaats in te nemen. Een uitwisseling van gijzelaars, bij wijze van spreken.’

				Brashen rolde met zijn ogen. ‘Hij heeft een rothumeur vandaag,’ zei hij zachtjes.

				‘Ik heb geen rothumeur! Ik wijs jullie er slechts op dat jullie een Levend Schipfamilie zijn en dat je er goed over moet nadenken voor er een van ons naar een ander Levend Schip gaat, zonder de garantie dat hij wordt teruggegeven. Een ideale oplossing zou zijn als er een uitwisseling plaatsvindt met een lid van Tarmans familie.’ Hij richtte zijn blik op Leftrin en Alise. ‘Verwachten jullie je binnenkort nog voort te planten?’

				Leftrin verslikte zich in zijn thee.

				‘Niet dat ik weet,’ antwoordde Alise zedig.

				‘Jammer. Het zou nu juist wel eens kunnen lukken.’ Paragon was beleefd enthousiast.

				‘Kunnen we hier nu over ophouden?’ vroeg Althea hem, bijna scherp. ‘Het is al erg genoeg dat je je behulpzame inzicht aan Brashen en mij meedeelt wat betreft een succesvolle voortplanting, maar om onze gasten daar ook mee lastig te vallen...!’

				Alise kon niet zeggen of Brashen zich nu schaamde of dat hij rood werd omdat hij een lachbui probeerde te onderdrukken.

				‘Het was Tarmans suggestie dat ze dit soort informatie misschien wel behulpzaam zouden vinden, omdat ze weliswaar van het paren genoten, maar tot dusver zonder succes. Dat is alles.’ Paragon was onverstoorbaar.

				Brashen schraapte zijn keel. ‘Nou, over gijzelaars gesproken...’

				‘Hadden we het daar dan over?’ Zijn schip onderbrak hem nieuwsgierig.

				‘Inderdaad. Hoe is dat afgelopen met die gijzelaars? Er deden geruchten de ronde in Beijerstad, maar wij zijn uiteraard naar het zuiden gereisd om jouw levende have op te pikken en gingen daarna direct hierheen. Dus hebben we er niet veel meer over gehoord.’

				‘Triest, als je het mij vraagt,’ antwoordde Alise. ‘Je zult vast wel weten dat de Chalcedeanen voor de verdrinkingsdood kozen, in plaats van de Raad onder ogen te komen en tegen losgeld naar hun Hertog teruggestuurd te worden. De Raad heeft ons uiteindelijk betaald, maar alleen maar, denk ik, omdat ik er was om namens de hoeders te spreken en om te getuigen dat ons niets ergs was overkomen, behalve dan wat dingen die enkele leden van de Raad zelf hadden bedacht. Koopman Candral kwam op zijn woorden terug en ontkende alles, zelfs toen we hem confronteerden met alles wat hij in Kelsingra had opgeschreven. Hij hield vol dat we hem daartoe hadden gedwongen en een van de Jamailliaanse kooplieden schaarde zich vervolgens achter hem. Persoonlijk denk ik dat er een of andere privéovereenkomst is bekokstoofd tijdens de reis naar Trehaug, een die ongetwijfeld zeer winstgevend is voor die Jamailliaan. Ik ben bang dat ons nooit recht zal worden gedaan. Misschien hadden we Candral ook van de rest gescheiden moeten houden.’ Terwijl ze dit zei, keek ze naar Leftrin. Hij schudde zijn hoofd.

				‘Met al die mensen op de Tarman? Weinig kans. En ik denk dat er anderen in de Raad van Cassarick waren die ook wel meer dan een flauw vermoeden hadden van wat er aan de hand was. Hij werd beschermd. Nou ja, daar zullen ze ooit een prijs voor betalen. De Tarman zal nooit meer enige lading voor hen vervoeren. Evenmin als de Warken of de Witte Slang.’ Toen Leftrin Brashens gefronste wenkbrauwen zag, verklaarde hij snel: ‘De hoeders en de draken hebben eindelijk hun ‘ondoordringbare’ boten een naam gegeven. Aan het einde van de zomer willen ze hun eerste reis ermee gaan maken, maar dan naar Trehaug. Ze zullen niet in Cassarick stoppen. Nooit zullen er goederen uit Kelsingra daar verhandeld worden, tot de Raad eindelijk diegenen straft die tegen ons hebben samengezworen.’

				‘Een koopman tref je het hardst in zijn portemonnee,’ erkende Althea. Zo scheid je het kaf van het koren. En de anderen?’

				De slaven die op de schepen werkten, zijn in Kelsingra gebleven. Sommigen lijken er te willen blijven, anderen willen misschien toch nog vertrekken. Dat laten we helemaal aan hen over. Er komt een stel uit Beijerstad en sommigen komen uit Trehaug. Geen van allen waren bereid te getuigen tegen Candral. Dus kunnen we niet echt bewijzen dat Candral of anderen in de Raad zijn omgekocht of bedreigd door de Chalcedeanen om ons te saboteren. Het enige wat we kunnen doen is geen handel meer met hen drijven,’ zei Leftrin somber.

				‘Maar ze probeerden Tintaglia te doden,’ zei Paragon streng.

				‘De bevelen om haar en IJsvuur aan te vallen kwamen rechtstreeks uit Chalced,’ zei Alise. ‘En Sa weet dat ze daar flink voor hebben geboet.’

				Paragon maakte een sceptisch geluidje, maar alle mensen vielen even stil. De verslagen van de val van Chalced waren verschrikkelijk. Het paleis van de Hertog is uiteindelijk gevallen bij de door IJsvuur geleide aanval. De oude zwarte draak toonde zich zowel meedogenloos als onvermurwbaar. Hij was niet tevreden met het doden van alle bewoners. Tegen de tijd dat de draken klaar waren, was er slechts een grote ruïne over. Hier en daar volgde nog een wanordelijk militair antwoord dat door Spit met groot enthousiasme werd neergeslagen. De bevolking had al snel door dat zelfs gebouwen weinig bescherming boden tegen draken die voorzien waren van een dosis Zilver. Tegen de avond bood een groep edelen de overgave aan om er vervolgens achter te komen dat de draken de Hertogin van Chalced ‘gevangen’ hadden genomen en met haar de voorwaarden al hadden doorgenomen.

				‘Rapskal en Heeby zijn in Chalced achtergebleven. Nortel, Kase en Boxter en hun draken ook. Wonderlijk dat slechts vier draken voldoende zijn om de nieuwe Hertogin te helpen haar autoriteit te bestendigen.’

				‘Dus Kelsingra staat achter haar machtsgreep?’ vroeg Althea.

				Alise haalde haar schouders op. ‘De draken steunen haar. Ze heeft zeer gunstige voorwaarden opgesteld voor een bondgenootschap. Chalced heeft altijd al hardere wetten dan Beijerstad gekend. Ze heeft de doodstraf ingesteld voor iedereen die een draak kwaad wil doen. Herders en veehoeders moeten een drakenbelasting betalen in de vorm van een jaarlijks aantal dieren als prooi voor de draken. In eerste instantie kreeg ze nog wat tegenspraak van de edelen, maar ze toonde zich meedogenloos. Dat de edelen haar autoriteit moesten erkennen was de belangrijkste voorwaarde in hun onderhandelingen na alle vijandelijkheden. Eén verzette zich tegen haar macht. Ze stuurde de draken op hem af en alles was bliksemsnel geregeld.’

				‘Wreed,’ zei Brashen zachtjes.

				‘Typisch Chalcedeaans,’ antwoordde Leftrin fijntjes. ‘Ik denk niet dat ze daar op een andere manier de orde kan handhaven. Er heerst nog steeds enige onrust in Chalced, vooral in de buitenste provincies, maar ik denk niet dat het echt tot een burgeroorlog zal leiden, zoals sommigen voorspelden. Hertogin Chassim schijnt ook andere bondgenootschappen te willen sluiten.’

				Alise nam het hier van hem over. ‘We vingen zelfs het buitengewone gerucht op dat de nieuwe Hertogin over een bestand aan het onderhandelen is tussen Chalced en het Zes Hertogdommen-gebied van Shoaks. Haast absurd, niemand herinnert zich nog de tijd dat er tussen die twee landen geen oorlog was.’

				‘Zo absurd inderdaad, dat het waarschijnlijk waar is,’ zei Brashen. Allen overdachten even in stilte de opmerkelijke veranderingen.

				‘Selden...’ zei Althea plotseling. Ze keek Alise recht aan. ‘Hoe gaat het met hem? Echt?’

				Alise keek Leftrin lang tijd aan en besloot toen dat ze eerlijkheid verdienden. Ze keek naar Althea. ‘Jullie zijn familie en hebben recht op de waarheid. Hij draagt zo zijn littekens, en niet alleen lichamelijk. De Hertog heeft hem letterlijk leeggezogen. Hij zoog het bloed rechtstreeks uit zijn aderen. De littekens op zijn armen waren nog weken zichtbaar nadat Tintaglia hem had teruggebracht naar Kelsingra. Toen ik hem voor het eerst zag, kon ik me niet voorstellen dat hij op eigen kracht rechtop kon staan, zo mager en getekend was hij.’

				Althea werd bleek. ‘We hadden al geruchten gehoord, ja. Lieve Sa... Kleine Selden. Als ik aan hem denk, zie ik altijd een lawaaierig jochie van een jaar of zeven, acht voor me. Maar we hoorden ook andere geruchten: dat hij iets had met de Hertogin van Chalced. Dat klinkt toch vrij onlogisch!’

				‘Ze zaten samen gevangen,’ bevestigde Alise. ‘En ze schijnen een soort band te hebben ontwikkeld. Meer dan dat weet ik niet, en ik onthoud me maar van roddels. Behalve dan dat ik weet dat er enige kritiek ontstond, over het feit dat de draken en Kelsingra de jonge Hertogin hebben geholpen de macht in Chalced over te nemen. Anderen hadden liever gewild dat we Chalced volkomen ondergeschikt hadden gemaakt. Maar zonder Hertogin Chassim zou Selden daar zijn gestorven. Ik begrijp uit wat hij ons heeft verteld dat haar gevangenschap erger was dan die van hem en jaren langer bovendien. Gezien het feit dat zij zoveel voor hem heeft gedaan, leek het degenen die de onderhandelingen voerden erg verstandig om haar op de troon te zetten. Dat zou volgens hen de snelste weg naar vrede in de regio zijn.’

				Brashen krabde over zijn kin en lachte Althea toe. ‘Het herschrijven van de geschiedenis schijnt bij jou in de familie te zitten. Eerst Wintrow en Malta, en nu Selden weer.’ Hij nam een slokje van zijn thee.

				Paragon sprak met een stem waar de ironie vanaf droop: ‘En wat een geluk voor jou dat je met de verstandigste en meest verantwoordelijke vrouw van de familie bent getrouwd.’

				Brashen stikte zowat, en Althea sloeg hem misschien ietsjes harder op zijn rug dan noodzakelijk was. Tussen zijn geproest door zei ze: ‘Maar is Selden herstellende?’

				‘Opmerkelijk genoeg wel, na wat hij allemaal heeft meegemaakt, en ik bedoel niet alleen de kwellingen die hem door de Hertog zijn aangedaan. Tintaglia liet zelfs doorschemeren dat een deel van zijn ziekte simpelweg is veroorzaakt door zijn onvoltooide groei. Hij was nog jong toen zij hem transformeerde, en zij was natuurlijk een flinke tijd weg, dus sommige dingen klopten simpelweg niet in zijn lichaam...’

				‘Dat zijn drakenzaken!’ onderbrak Paragon hen verontwaardigd.

				‘Dat zijn familiezaken. Selden is mijn neef, Paragon, en Tintaglia’s Ouderling. Ik heb het recht te weten hoe het met hem gaat, en jij dus ook! Je zou je net zoveel zorgen moeten maken als ik.’ De berisping van Althea temperde het schip een beetje. Paragons gezicht stond nu iets bedachtzamer.

				‘Hebben ze er niet aan gedacht hem te genezen met Zilver?’

				Heel even keek Alise hem geschokt aan omdat hij hardop over zo’n geheim durfde te spreken. Toen bedacht ze dat als dit inderdaad drakenzaken waren, hij er ook recht op had om alles te weten. ‘De kennis over het Zilver is voor ons verloren gegaan,’ vertelde Alise hem. ‘Maar zijn draak zorgt elke dag voor hem. Zijn zichtbare verwondingen zijn genezen. Hij begeeft zich gewoon onder ons, eet goed en zingt weer voor Tintaglia. En ik ga ervan uit dat je hem spoedig weer zult zien. Hij wil niet alleen graag de familie Khuprus in Trehaug bezoeken, maar ook zijn moeder in Beijerstad. En uiteindelijk wil hij ook terugkeren naar Chalced en de Hertogin.’

				‘Dat zou ik niet toestaan, als ik Tintaglia was,’ merkte Paragon op.

				‘Zij heeft hem letterlijk in leven gehouden, haar vaders wandaden zouden hem absoluut fataal zijn geworden. Ach, het is een lang verhaal, Paragon. Er valt nog zoveel meer te vertellen.’

				‘Kom je vanavond dan terug om verder te vertellen?’ stelde het schip voor.

				Leftrin stond op en liep naar de reling. Alise volgde hem. Hij keek neer op het dek van zijn eigen schip. Hennesey keek ellendig naar hem op en wees naar de dieren die in hokken op het dek van het schip stonden. Clef grijnsde en legde iets uit aan Skelly, zo te zien tot haar afschuw. Boy-o zat op de reling van Tarman en zwaaide lachend met zijn voeten. Leftrin keek Alise aan. ‘We moeten wel weer eens vertrekken, maar ik denk dat we nog wel tot morgenochtend kunnen wachten.’

				‘Er moet toch een betere manier zijn om deze vogels te huisvesten,’ klaagde Sedric. Hij dook weg toen een van de koeriervogels om onduidelijke reden in paniek raakte en van zijn plekje sprong om vervolgens als een dolle vlak over zijn hoofd te vliegen. Hij landde op een van de nesthuisjes die aan de muur bevestigd waren.

				Het gebouw was een van de kleinere, meer vervallen gebouwen vlak bij de rivieroever. Omdat het toch al in een slechte conditie verkeerde, hadden de hoeders besloten dat het houden van duiven het waarschijnlijk niet nog erger kon maken. Carson fronste zijn wenkbrauwen bij de aanblik van het vochtige stro, vermengd met witte vogelpoep die op de vloer lag van het huis waar zij hun kleine zwerm duiven hielden. ‘Of een betere manier om boodschappen te versturen,’ pareerde hij. ‘Ik denk dat we te haastig zijn geweest met het aanvragen van koeriervogels. Vooral omdat niemand van ons er verstand van heeft.’ Hij bekeek de vogels eens goed. ‘Welke kwam er nou net binnen?’

				‘Voor mij zien ze er allemaal hetzelfde uit,’ antwoordde Sedric. ‘Maar... dit is de enige met een boodschappenkokertje aan zijn pootje. Kom eens hier, vogel. Ik doe je niets. Kom maar.’

				Hij liep behoedzaam op de vogel af. Die hipte van zijn ene pootje op het andere, maar voor hij kon besluiten om weer weg te vliegen, legde Sedric zijn handen zacht om het beestje. ‘Zo ja. Dat was toch niet zo erg? Niemand wil je opeten. We willen alleen maar je boodschappenkokertje.’ Hij hield de tegenstribbelende vleugels strak tegen het lichaam en hield de pootjes naar Carson toe.

				‘Momentje, momentje... dit draadje is zo dun. Moeilijk te vinden, ah, daar is het einde. Ik heb hem. Laat hem maar weer gaan.’

				Sedric hield de vogel nog even vast en streek zijn vleugels glad voor hij hem weer op zijn kastje zette. Vrijwel onmiddellijk herstelde de vogel zich, en hij begroette zijn metgezel koerend en danste op en neer. Sedric liep achter Carson aan het zonlicht in.

				‘Van wie is-ie? Leftrin? Hebben ze vertraging in Trehaug?’

				‘Ik probeer hem open te krijgen. Wacht even. Dat kleine stukje papier wil er niet uit. Hier, probeer jij het maar.’ De jager gaf het kleine kokertje aan de nieuwsgierige Sedric. Hij keek glimlachend toe toen hij het kokertje gretig heen en weer begon te schudden tot er een randje papier zichtbaar werd. Hij trok het eruit en opende het. Verrast las hij het bericht en hij rolde het papiertje weer op.

				‘Wat is er? Slecht nieuws?’

				Sedric wreef bedachtzaam over zijn gezicht. ‘Nee. Verrassend, dat wel. Ik herkende het handschrift meteen, het is een briefje van Wollom Courser. En de boodschap is aan mij persoonlijk gericht. Hij is een oude vriend uit Beijerstad. Uit Hests kringen.’

				‘O?’ Carsons stem klonk direct koeler.

				‘Ze hebben een flinke beloning uitgeloofd voor iedereen die weet wat er van Hest is geworden. Wollom voegt er nog zijn eigen verzoek aan toe. Hij denkt dat Hest zich hier bij mij in Kelsingra verstopt en zijn oude leventje weer heeft opgepakt en de afkeuring van zijn familie vermijdt.’ Hij keek Carson aan.

				De grote man keek vertwijfeld. ‘Niemand heeft hem na die dag ooit nog gezien. Ik weet het niet, Sedric. Ik heb het me meer dan eens afgevraagd, maar ik weet gewoon niet wat er met hem is gebeurd. We lieten hem achter in de toren. Jij zei zelf dat hij geen jager of visser was. Er wordt geen voedsel vermist. Niemand, hoeder noch draak, heeft hem gezien. Dat hebben we ze al verteld.’

				Sedric maakte een propje van het briefje. ‘Jij weet niet wat er van hem geworden is. En mij kan het niets schelen.’ Hij gooide het propje papier op de grond en de wind die vanaf de rivier waaide nam het met zich mee. Carson keek er even naar en legde toen zijn arm om Sedrics schouders.

				‘Genoeg nu even met die duiven,’ zei hij. ‘Waar we wel eens goed over moeten nadenken is waar we de kippen willen onderbrengen.’ Het zomerzonlicht reflecteerde op de twee Ouderlingen toen ze zich van de rivier afkeerden en Kelsingra in liepen.

				‘Wat zou er achter die heuvels liggen?’

				‘Nog meer heuvels,’ zei Tats hijgend. ‘En daarna bergen.’

				Ze hadden even gepauzeerd om op adem te komen en wat te drinken. Het was een warme dag. De zomer werd duidelijk warmer. Thymara had haar vleugels uit haar tuniek bevrijd en hield ze half uitgeslagen ter verkoeling. Sinds de ochtend hadden Tats en zij geklommen. Beiden hadden hun boog bij zich, maar Thymara was vandaag meer geïnteresseerd in verkennen dan in jagen. Ze draaide zich om en keek naar beneden over de groene heuvels en naar de stad onder hen. Het grootste deel was stil en onbewoond, maar bij de dokken was wel enige activiteit te bespeuren. De bemanning van de Witte Slang had de boot de rivier op gemanoeuvreerd en de roeiriemen bewogen zich gelijkmatig voort tegen de stroming in. De wind droeg de flauwe kreten van Rachard met zich mee, terwijl hij het tempo aangaf. De vroegere slaaf was nu de leraar en leek zich prima op zijn gemak te voelen in zijn nieuwe rol.

				‘Kijk.’ Thymara wees in een andere richting. ‘Sedrics bomen. Die hij en Carson hebben uitgegraven en toen weer hebben geplant in die grote potten op het Plein der Slangen. Vanaf hier kun je de blaadjes al zien. Het lijken nu al bijna bomen in plaats van stekken.’

				Een draak trompetterde, bijna als een spottende uitdaging, en Thymara’s blik werd vanzelf naar de helderblauwe hemel getrokken. ‘Alweer?’ kreunde ze hardop.

				‘Kennelijk,’ zei Tats. Hij draaide zijn hoofd om. ‘Waar is hij?’

				Tintaglia vloog boven hen. Terwijl ze toekeken, vloog ze spiraalsgewijs steeds hoger. Ze trompetterde weer en toen hoorden ze het antwoord uit het oosten. Beiden draaiden zich om en zagen Kalo naderen. Dit was niet het bedaarde rondcirkelen van een draak die op zoek was naar prooi of de duikvlucht van een dodelijke drakenaanval. Zijn lange, machtige vleugels dreven hem voor- en opwaarts. Hij leek intens zwart tegen het blauw van de hemel, maar met elke vleugelslag werd het zilver van de punten van zijn vleugels even onthuld. Zijn lange staart kronkelde als een slang achter hem aan.

				Tintaglia stak schitterend blauw af tegen de hemel. Moeiteloos hing ze in de lucht en haar spottende roep bereikte hem zo te zien.

				Tats speurde de rest van de hemel af. ‘Dit keer zie ik IJsvuur niet meer.’

				‘Die laatste tweestrijd was nogal heftig. Alise vertelde me dat zij heeft opgemaakt uit oude perkamentrollen dat de mannelijke draken elkaar zelden ernstig verwondden tijdens de paringsgevechten.’

				‘Ik denk dat Kalo andere perkamentrollen heeft gelezen. Volgens mij heeft IJsvuur het opgegeven na hun laatste aanvaring. Hij is waarschijnlijk uit frustratie op jacht gegaan, heeft wat gegeten en is gaan slapen.’ Tats knikte instemmend. ‘Ach, de beste draak heeft gewonnen. Ik ben blij dat Kalo nu een metgezel heeft.’

				Thymara deed de kurk weer op haar waterzak. ‘Ik wil die heuvels daar verderop gaan verkennen.’

				Tats keek nog steeds omhoog. Kalo’s diepe, gefrustreerde kreten beantwoordden Tintaglia’s heldere getrompetter. ‘Wil je niet even blijven kijken?’ plaagde hij haar.

				‘Bedankt, ik heb nu wel genoeg gezien. Kunnen ze er voor vandaag niet eens mee ophouden?’

				‘Volgens mij genieten ze ervan. Wacht... wat is dat?’

				Iets in zijn ooghoek had zijn aandacht getrokken. Thymara kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Sintara. Maar wat doet ze nou?’

				De jongere, blauwe koningin vloog sneller dan Thymara ooit had gezien. Pijlsnel schoot ze vooruit. Toen de gouden Mercor boven de heuvels achter hen opdaagde, hoorde Thymara Sintara net zo uitdagend trompetteren als ze eerder Tintaglia had horen doen. De scharlakenrode Baliper en de oranje Dortean stegen ook plotseling boven de beboste heuvels uit. ‘O, dit wordt nog veel beter,’ riep Tats enthousiast uit en hij ging er eens goed voor zitten. Hij leunde achterover in het gras en bekeek de rivalen die nu steeds dichter bij Sintara kwamen. ‘Baliper maakt misschien een kans tegen Mercor. Ze zijn ongeveer even groot, maar ik denk dat Mercor slimmer is. Dortean? Dacht het niet.’

				Alsof de draken hem hadden gehoord, maakte Mercor plotseling een duikvlucht recht op de ongelukkige Dortean af. Het oranje mannetje kon de gouden draak niet meer ontlopen. Mercor joeg hem op en toen hij vlak boven de grond was, dook hij op hem af. Dortean had niet voldoende hoogte meer om nog weg te kunnen komen. Hij stortte tussen de bomen neer, waardoor een grote zwerm spreeuwen gek van angst op de vlucht sloeg. Mercor zelf kon hetzelfde lot als dat van zijn rivaal maar ternauwernood ontwijken. Door krachtig met zijn vleugels te slaan, wist hij zich tot juist boven de boomtoppen op te werken en hij scheerde rakelings langs Thymara en Tats. De takken zwaaiden wild heen en weer.

				Baliper maakte goed gebruik van de commotie. De rode draak zocht zijn weg naar boven terwijl Sintara doorging met hem bespotten. Mercor brulde hem een waarschuwing toe, maar de scharlakenrode draak verspilde zijn adem niet om die te beantwoorden. Hij haalde Sintara in, en haar gespot veranderde in een woedende schreeuw. Ze dook op hem af, ze botsten op elkaar en Baliper viel in een woeste spiraal naar beneden. Met een dozijn vleugelslagen hadden ze zich beide aardig hersteld, maar hij had meer hoogte verloren dan Sintara. Hij had zich volkomen geconcentreerd op haar achtervolging toen Mercor hem onverhoeds van achteren aanviel.

				Baliper draaide zich om en de beide mannelijke draken grepen elkaar vast met hun klauwen. Zwaar met hun vleugels slaand, hun klauwen in elkaar verstrengeld en brullend, vielen ze naar beneden terwijl hun achterpoten naar elkaar schopten. Sintara cirkelde nu stil boven hen en keek toe terwijl haar potentiële minnaars elkaar zwaar bevochten. Ver boven haar waren de silhouetten van Tintaglia en Kalo inmiddels samengesmolten.

				‘Ze vallen, ze vallen... houd op, jongens, anders sterven jullie allebei!’ schreeuwde Tats vol afschuw.

				Maar ze lieten elkaar niet los. Toen scheurde Mercor zich plotseling met een woeste schreeuw los van de rode draak en wild met zijn vleugels slaand helde hij achterover. Baliper slaagde erin weg te draaien van de bomen die hem al weinig gastvrij stonden op te wachten. Hij landde ongelukkig en rolde over een stuk grasland, voor hij met een klap tot stilstand kwam. Ziek van angst keek Thymara toe, tot ze zag dat hij zijn kop hief, opstond en zijn vleugels weer in positie schudde. Alsof hij zich bewust was van haar starende blik, trompetterde hij nog eens woedend over zijn nederlaag voor hij zich in de veilige beschutting van het bos begaf.

				‘Hij had haar bijna!’ riep Tats bewonderend.

				Thymara richtte haar blik weer op de hemel. Sintara leek serieus een poging te doen om aan Mercor te ontsnappen. Ze dook nog een keer naar beneden, schreeuwde woedend naar hem en probeerde toen weer hoogte te winnen. Het was zinloos. Het tempo van Mercors vleugels ging omhoog, evenredig aan zijn snelheid. Plotseling overschaduwde de gouden draak de blauwe draak. Zijn kop schoot vooruit om de achterkant van haar nek tussen zijn tanden te grijpen.

				‘Hij heeft haar.’ Tats klonk erg tevreden. Hij grijnsde naar Thymara en keek snel weer naar de parende draken.

				Thymara echter maakte een afkeurend geluid en gaf hem een stevige duw. Hij draaide zich grinnikend naar haar om en voor ze zijn hand kon wegduwen, greep hij haar pols beet. Hij probeerde haar naar zich toe te trekken, maar ze wist zich los te rukken, draaide zich om en rende weg. Haar hart ging als een razende tekeer. ‘Thymara!’ schreeuwde Tats, en over haar schouder riep ze: ‘Nee!’

				Ze rende, maar zijn donderende voetstappen klonken vlak achter haar. Ze voelde dat hij het uiterste randje van haar vleugel beetpakte. Ze trok zich los uit zijn greep, voelde zich plotseling opstijgen door haar gespreide vleugels, en toen ze die weer sloot, landde ze weer op de grond. Achter haar slaakte Tats een woordloze, verbijsterde kreet.

				‘Het ravijn!’ schreeuwde hij, maar ze had het allang gezien. Het gaapte haar aan, een steile kloof in de heuvelhelling, mogelijk een litteken van de aardbeving die ooit ook delen van Kelsingra had doen instorten. Ze begon wat langzamer te lopen en probeerde hem te ontwijken, maar hij zat te dicht achter haar. ‘Doe niet zo dom!’ schreeuwde hij, maar dat was het niet, dacht ze. Het was helemaal niet dom.

				Ze klapte haar vleugels open, sloeg er twee keer krachtig mee om even van de grond te komen en sprong toen. Eén duizelingwekkend moment was er helemaal niets meer onder haar voeten. In het ravijn ver onder haar zag ze een glimp van een smal stromend beekje dat zich een weg baande naar de rivier. Nog drie slagen met haar vleugels tilden haar op. En toen verloor ze hoogte, doordat ze haar concentratie verloor door haar verbazing over wat ze zojuist had gedaan. De weide aan de overkant kwam snel naderbij. Half rennend landde ze. Ze viel op haar knieën en draaide zich om. ‘Tats! Ik vloog! Ik vloog echt, het was niet zomaar een sprong. Ik vlóóg!’

				Hij was stil blijven staan aan de andere kant van de kloof in de aarde. Hij staarde haar aan met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht. Abrupt draaide hij zich om. Hij liep weg en met zijn hoofd naar beneden gericht en wild met zijn armen zwaaiend, rende hij van haar weg.

				Ze keek hem na. Haar hart, dat zo-even zo tekeer was gegaan van vreugde en opwinding, leek nu slechts kilte door haar lichaam te pompen. Te vreemd. Ze was te vreemd voor hem. Ze keek naar de zwarte klauwen aan haar handen die haar al vanaf haar geboorte een buitenstaander hadden gemaakt. Ze was altijd al heel vreemd geweest, te aangetast door de Wilde Regenlanden. De vleugels en het vliegen waren zelfs voor de trouwe Tats te veel geweest. De tranen prikten in haar ogen toen ze hem zag weglopen.

				Iets trok haar blik omhoog. Ja... Mercor had Sintara. Verenigd cirkelden ze hoog boven haar. Ze schudde haar hoofd en probeerde zich los te maken van de hartstocht van de draak die ze zo duidelijk had ervaren. Tijd om praktisch te worden. Haar boog. Had ze haar boog laten vallen tijdens haar wilde vlucht bij Tats vandaan? Maar waar? Aan de andere kant?

				Ze keek naar waar ze net vandaan was gekomen en zag ineens Tats op haar afkomen. Hij was een stukje heuvelopwaarts gelopen en rende nu in alle stilte naar beneden. Zijn tanden had hij van vastberadenheid op elkaar geklemd. ‘Het ravijn!’ Ze schreeuwde hem waarschuwend toe, maar het was al te laat. Met twee passen had hij de kloof al bereikt en met een wilde sprong wierp hij zich naar voren.

				Dat kon hij nooit halen.

				Maar hij haalde het wél.

				Hij landde op zijn voeten, met zijn hoofd naar beneden, en rolde na een wilde buiteling verder en kwam weer op zijn voeten terecht. Zijn onstuimigheid droeg hem verder voorwaarts waardoor hij tegen haar aan botste. Maar toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar samen met hem naar de grond trok, wist ze dat het geen toeval was. ‘Hebbes,’ zei hij.

				De klap had de lucht uit haar longen verdreven. Ze snakte naar adem en zag dat zijn ogen wijd openstonden. Toen, terwijl ze haar longen weer vulde, bedekte zijn mond de hare. Ze sloot haar ogen, voelde zijn gewicht op haar en het enige geluid dat ze nog hoorde was het vreugdevolle getrompetter van draken.

				
++

				==

				==

				==

				Nawoord

				Tintaglia ontwaakte laat die ochtend. Ze hief haar kop en keek naar de zon. Ze stond op, rekte zich uit en maakte de spieren van haar vleugels los. Dezelfde rusteloosheid die haar de laatste tien dagen had bevangen, nam haar weer in beslag. Hoe hoger de zon aan de hemel steeg, hoe sterker het gevoel werd.

				Ze had ervoor gekozen om op een hoge rotsrichel op de kliffen achter Kelsingra te slapen, na haar ochtendjacht. Toen ze wakker werd had ze een aandrang gevoeld, maar ze had gedacht dat het gewoon honger was. Nu echter, gevoed, uitgerust en wakker, roerden zich plotseling de herinneringen aan haar erfgoed. Ze bestudeerde de positie van de zon aan de hemel. Ja.

				Ze rook hem in de wind die zijn vleugels voortbracht. Ze draaide zich om en zag Kalo langzaam naar beneden cirkelen om naast haar te landen. De blauwzwarte draak was gegroeid sinds ze hem voor het eerst ontmoette en zou elke dag van zijn leven blijven groeien. Hij zette twee stappen in haar richting en rekte zijn nek uit. Hij besnuffelde de lucht om haar heen. Vandaag. Hij bood haar het woord aan en wachtte op haar antwoord.

				Vandaag, bevestigde ze. Het was tijd.

				IJsvuur vloog hen voorbij. Hij was wel zo verstandig geen poging te ondernemen om vlak bij haar te landen. Door middel van diverse bloedige gevechten had Kalo hem daarvan weten te overtuigen. Maar de oude draak stond in zijn recht en dat wist hij. ‘Vandaag!’ trompetterde hij terwijl hij hen even overschaduwde.

				Beneden zich, op de rotsachtige kliffen, zag ze andere draken ook nieuwsgierig om zich heen kijken. Ver onder hen, in de stad, zouden de hoeders hun nietige leventjes even stopzetten, wist ze, om met verbazing naar hun draken te kijken.

				Kalo bekeek haar terwijl zijn ogen bezitterig ronddraaiden. Wie vliegt er met jou? vroeg hij.

				Wat voor een draak vraagt zoiets nou aan een koningin? zei IJsvuur spottend terwijl hij weer langsvloog. Ik ben de stamvader van deze eerste generatie. Van mij is wat mij toebehoort. Ik reis met haar naar de geboortestranden om op te letten bij het graven van het nest en om de Anderen uit de buurt te houden. Heb jij dan helemaal geen herinnering aan dit alles?

				Tintaglia dacht na. Ze keek naar de gehavende zwarte draak terwijl hij weer langsscheerde. Kalo had zichzelf uitgestrekt en had zijn vleugels enigszins opengeslagen. Ik heb best herinneringen, antwoordde hij nors. Ik heb herinneringen aan een tijd dat er wel een dozijn koninginnen op het eiland was en draken vochten om de beste nestplekken. Die dagen zijn voorbij. Wij beginnen een nieuwe tijd. Misschien op een andere manier.

				En Kalo zal ons gezelschap houden, had ze besloten. Hij is jong en sterk. Ook hij zal met mij meevliegen.

				Dat is NIET zoals het hoort! IJsvuur was diep verontwaardigd. Jij hebt helemaal geen herinneringen! Alleen de stamvader gaat met de koningin naar het geboortestrand om haar te bewaken. Andere draken zijn niet te vertrouwen. Hij zal het nest vernietigen en de eieren vertrappen.

				Kalo strekte zijn nek en spreidde zijn vleugels. Hij was nog steeds niet zo groot als IJsvuur, maar zijn vleugels waren niet gescheurd en zijn spieren waren dik en soepel. Het diepe nachtblauw van zijn schubben was nu doorspekt met zilveren sterren. Hij sloeg een keer met zijn vleugels en uit elke vleugelpunt welde het gif op. Daag je me uit, oude draak? Hij richtte zijn blik op Tintaglia. Ik zal het nest niet vernietigen. Er zijn te weinig draken op de wereld. Wat kan mij het schelen als de eerste leg van hem is? Het tweede broedsel zal van mij zijn, en mijn nakomelingen hebben ook partners nodig.

				Jij denkt als mensen! IJsvuur sprak de bewering met afschuw uit. Als het broedsel niet van mij was geweest, zou het me niets kunnen schelen. Maar ik waarschuw je. Verstoor het nest en het gevecht zal op leven en dood zijn.

				Tintaglia snoof afkeurend. Elke mannelijke draak die mijn nest verstoort, zal sterven! Geen koningin heeft daar een andere draak voor nodig.

				‘Vandaag, dan!’ trompetterde Kalo iedereen luid toe: draken en Ouderlingen. Ik zal nu vertrekken. Jullie kunnen maar beter snel volgen, want ik betwijfel of jullie je anders de weg nog zullen herinneren.

				Ik ken de weg, antwoordde ze kwaad. Ga dan. Je zult waarschijnlijk snel moeten vliegen, want we zullen je allebei waarschijnlijk snel inhalen.

				Hij brulde Kalo nog een woordloze belediging toe, helde over en vloog weg. Ze keek hem na en zag hem langzaam verdwijnen in de verte. Hij was een draak uit een ander tijdperk, dacht ze. Het was goed dat haar eerste generatie jongen zijn herinneringen zouden erven. Het zou zelfs nog beter zijn als ze wijs genoeg waren om zich aan een wereld aan te passen waar nog geen twintig volwassen draken leefden. Ze vroeg zich af hoeveel eieren ze zou gaan leggen, hoeveel er zouden uitkomen, hoeveel daarvan hun periode in de zee als slangen zouden overleven en of die slangen naar huis moesten worden begeleid, naar de coconstranden, zoals bij Maulkins kluwen. Toen snoof ze die gedachte weg. Op z’n minst in één geval had IJsvuur gelijk gehad. Ze had inderdaad al veel van de menselijke denkwijze overgenomen. Waarom je nu al zorgen maken over een kluwen die nog niet eens was uitgebroed, laat staan over slangen die nog jaren moesten groeien voor ze konden terugkeren naar de Wilde Regenlanden?

				Ze keek neer op Kelsingra. ‘Vandaag!’ trompetterde ze luid. En daarna wachtte ze. IJsvuur mocht dan gelijk hebben over het feit dat ze niet al haar herinneringen had, ze had er wel wat. Sommige tradities moesten in acht worden genomen. Wat was het oponthoud?

				In de stad onder haar besteeg een slanke gestalte de torenborstwering. Hij was gekleed in zilver en het diepste blauw, en Selden richtte zijn stem tot de hemel, om de dag te eren. De oude woorden deden haar bloed stollen en haar kam en de stekels rond haar nek stonden rechtovereind.

				‘Vandaag gaat de koningin verder. Haar buik is gevuld met eieren, in haar draagt zij de volgende generatie, vandaag zal de koningin ons verlaten! Zing, zingt allen, zing haar lof toe en wens haar veel voorspoed tijdens haar vlucht!’

				Hij stopte even. Ze luisterde. Stemmen verhieven zich, eerst mensen, daarna draken die invielen en hen overstemden. ‘Vandaag! Vandaag! Morgen begint vandaag!’

				Kalo en zij lieten het bulderende geraas genietend over zich heen komen. Ze spreidde haar vleugels wijd voor hen en wuifde met haar kop om deze pluimstrijkerij in grootse stijl te accepteren. De kakofonie vervaagde langzaam. Het was zover. Nu zou ze wegvliegen.

				Maar plotseling klonk Seldens stem weer, uitsluitend om haar te prijzen. Ze keek hem in de ogen en luisterde met plezier. ‘De Koningin stijgt ten hemel, de blauwe keizerin, Tintaglia, met haar grote vleugels aangeraakt door het Zilver, zij die de slangen naar Cassarick leidde, zij die de eersten van de nieuwe generatie voedde! Oudste en wijste van onze koninginnen, de dapperste en altijd de slimste! Grootgevleugelde Tintaglia, ga terug naar de nestgronden!’

				Terwijl ze toekeek, verschenen er nog meer mensen op de toren. Reyn. Malta. Ze hield het kind omhoog, dat zij had gered, en ze voegden hun stemmen bij die van Selden. Vandaag! Vandaag! Vandaag! Malta tilde Ephron bij elk woord in de lucht en het prille gelach van de baby steeg naar haar op.

				‘Vandaag,’ trompetterde ze als antwoord. Ze voelde de welgemeende, goede wensen van haar Ouderlingen opstijgen terwijl ze haar vleugels spreidde en de lucht in sprong...
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